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D CAII IE 


IN AL XVI AN 


int șeisprezece ani de cînd „Arhiva“ re- 

prezintă, fără întrerupere, cultura Mol- 

1 dovei si nimic nu poate fi mai nedrept 

[1449 0) ca atitudinea unor capete eminente și a 

INF" unor reviste, de curînd născute, cari 
ne ignorează. 

Dacă n-am avut genii și mari talente—acci- 
dente fericite, pe cari natura le samănă în orbul 
ei mers,—nu-i vina noastră; bunele intenții și voin- 
ta cea mai stăruitoare a omului nule poate naște. 

Totuș, fără reclamă și zgomot, credem a fi 
îndeplinit o operă modestă și lipsită de strălucire, 
dar de sigur utilă și rodnică. 

In istorie și filologie, folklor și etnografie, am 
adus fără îndoială contribuţii însemnate. In recen- 
ziile noastre am reflectat, pe cît a fost cu putinţă, 
mișcarea științifică și literară a țării. 

Tonul nostru a fost totdeauna demn ; am ştiut 
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să păstrăm în discuţii acea obiectivitate, care-i unul 
din semnele adevăratei culturi ; n-am alunecat, ca 
alte reviste, pe terenul polemicilor veninoase ; am 
susținut ceia ce era pentru noi adevărul, cu curajul 
unei neclintite convingeri. 

Am avut de luptat si vom avea încă cu scep- 
ticizmul unor intelectuali blazati și cu materializmul 
multora, cari nu văd decit interesul lor personal 
si imediat, și pentru a căror conștiință nimic nu-i 
mai străin decît interesele superioare ale stiintif si 
ale artei romîne. 

Dar, avem încrederea că o rază de idealizm 
mai luminează și mai încălzeşte sufletele nobile, 
cari înțeleg, că, mai presus de josnicile interese ale 
prezentului, există ceva care unește trecutul cu vii- 
torul, concretizază sufletul și constitue cinstea si 
adevarata mîndrie a unui popor. 

Sporită cu puteri nouă, plină de nădejde în 
viitor, „Arhiva“ păşind în al XVI-lea an al exis- 
tenții sale, trimite cititorilor săi o salutare caldă. 

Fie ca noul an să însemne un pas mai mult 
în nobila luptă, pe care, împreună cu alţii, o între- 
prindem, pentru realizarea aspirațiilor si idealului 
adevăratei culturi rominești. 


CEA 


TIBERIU V. CRUDU 


(CRÎMPEIU) 


Tate vîntu de te iea din loc: se vede că are de 
(| gînd să se vremuiască; o fost și bine, slavă 
Domnului, s-acum oleacă de ploaie, zäü, n-ar 
strica. Pămîntu-i uscat cum îi sfarogu, te frigi 
| cînd pui picioru pe dînsu. 

leri la asfintit o catat soarele-napoi; azi s-o 
stîns în nori: trebue să se strice vremea nu- 
mai decît. 

Si, biata Măriucă, umblă singură ca o nebună de cum 
o-nserat ! Inchipuește-ți s-o prindă pe dînsa noaptea cea mare, 
pe ştaniște, cu tintirimul la spate, şi-mprejurul ei... tipenie de 
om măcar! Drept să-ți spun, eŭ unu, că-s bărbat, și parcă, tot 
m-apucă fiori cînd am a trece pe aici. Da, ce să fac, încaltea 
mie așa mi-i slujba, că-s jitar, dar pe dînsa nu-nteleg ce zor o 
mînă. Trebue să aibă ea ceva la inimă, care o roade vîrtos și 
nu-i dă răzbun să steie locului, altfel nu se poate! Pacat! că 
de frumoasă și gospodină apoi nu mai are păreche! 

.... lote, s-o pus jos pe margina turaneï; ian să mă duc 
eŭ .s-o-ntreb ce alean are, de se zbuciumă așa-ntruna.... Ei, da 
far oiii face si eŭ ca proastu, adică de ce nu mi-aş căuta eŭ 
de treabă si pe dînsa s-o las în pace să plîngă, că plinsu usu- 
rează sufletu. Hai, măi Bolga de vale, hai că poate-i găsi vre: 
un mustereu la jazu cu peste. 
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Si romînul plecă dondănind, iar Măriuca lui Dumitrache-a 
Ghiniţei rămase bocindu-se-n urmă. Avea si dreptate, căci de 
vreo lună de zile, sărmana fată, o dus-o numa-ntrun huit si 
întrun plins. 

Mă-sa veşnic: da cum să faci tu poznă ca asta? Da cine 
s-o mai văzut? Vai de mine şi de mine, parcă văd că toateaii 
să se descarce pe capu miei, cînd are să oblicească tatä-täü! 
Sînt prăpădită, na, mă-ngroapă de vie-n pămînt și pace. 

Si vezi, cu aceste vorbe-ntimpinată mereu, de cum să fă- 
cea ziuă și pinä-n noapte, nu mai știa sărmana unde are să 
ajungă. 

li era lehamete si de zile, de atîta șoroboteală. Une-ori se 
mai lua și ea singură cu vorba: 

“EI, şi dac-am greșit, ce-i cu asta? Parcă n-o mai greșit 
«ca mine și alte fete-n sat și despre aceia... nici capu nu le 
«doare... Si dacă sînt, așa cum sînt, n-am să cad povară nici 
«lipcă pe capu nimărui: Toader ar să mă iee, doar n-ar să iee 
caltu Cum mi-or zice ceva, cum-va, mai mult o și şterg fru- 
«musel de-acasă si mă duc la dînsu. S-atunci oïù vedea eŭ ce- 
“or mai face eï fără mine: cine le-a mai präsi țarina, cine le-a să- 
«ceră boerescu cîte două-trei fălci pe vară, cine le-a desfäca 
«glugile de păpușoi din curături .... lasă, las! Numai să nu se 
«poarte ei bine cu mine şi să mă scot-odată din sărite, ş-or 
“vedea ei. Am muncit destul pănă acum pentru dinşii, le-am 
«fost deajuns roaba lor, las să muncesc și pentru mine, pentru 
«casa mea !» 

Și să nu zică, că doar cu această judecată, făcută după 
capu eï, se mai ogoia cîte-oleacä ; ea știa una și bună: «Toa- 
der o făcut, Toader a desface; ea cu Toader ar să trăiască». 

Nu-i păsa ei de surorile mai mici cari o-nconjuraü de-o 
bucată de vreme, socotind-o ca spin în ochii lor; nu se-ngrija 
nici de ocara tăti-ne=săii: «dacă m-a alunga tata dela casa lui 
las că am eŭ casă, Toader de-ar fi sănătos». 

«Și toate aŭ fost bune, numai una rea, da rea de tot, căci 
într-o bună zi, de unde pînă unde, tată-săii s-o apucat la sfadă 
cu mă-sa, pentru că-i ținea parte ș-o-ncunjura mereii cu treaba. 

— Da bine, măi femeie, ce-nsemnează asta? Ce-atita go- 
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golire, mai dehaï decit cînd era mititică ? Ce are, mă rog, aș 
vra să știii şi ei ? 

— E, las, nu mai şti toate că-i-mbătrîni prea degrabă, ca- 
tă-ți acolo de treaba ta, si las nu te mai amesteca în trebile 
mele femeesti ; las că stiü ce fac tare bine: cu capu ista am 
trăit pîn-acum şi nu re-am dus de ripă; cred eŭ c-om trăi si 
de acum-nainte. 

-- Of, muiere blästämaté, ce ești! Dapoi ce crezi tu că 
eŭ nu pricep nimica? De boù, oii fi eu boi, nu zic; dar s-asa 
să mă-njuge ori-cine nu vraü ! Măi, da furnica, că-i furnică, ș 
tot dac-o calci cu picioru, se-ntoarce să te muşte, d-apoi încă 
eŭ care-s stäpin aici, în casă, să-ndur să mă calce oricine și; 
să nu știi eŭ ce se petrece-ntrînsa? 

— N-ai decit să ştii, cine te propeste să nu știi? 

Și mai la urma urmii astupä-fi leoapa și mă lasă-n pace | 
Să nu te mai aud bodogănind atitea din gură, că mă doare 
capu !... De palavre stiü c-ai fost bun totdeauna. 

— Ho! Ho! lele Marandă, Yan stăi oleacă: tu vinovată și 
tot tu cu gura mai mare? Apoi las că schimbăm noi vorba, 
dacă-i așa. Am eŭ ac şi de cojocu tăii, da mai întăiii vreaü s-o 
curm cu haita cea de fată. 

Mariucă hăi! Măriucă ? 

— Aud, aud, tätutä ! 

— Apoi dac-auzi de ce nu vii? 

— laca vin / 

Si fata înaintă tremurind: știa cam ce-o aşteaptă, căci as- 
cultase toată sfada. 

— Nu te teme, dragu tatei, zise blajin Dumitrache, nu te 
teme, că nu-ți fac nimic. iaca ştiu tot ce-i cu tine, da nu te 
bat: socot că eşti tu destul bătută de D-zeii Un lucru însă, 
Să faci bine si să-ți iei catrafusele si s-o ştergi de la casa mea 
cit îi lucru cu cinste. Du-te unde te-or duce ochii și te-o-ndrepta 
cel de sus, că la mine n-ai la ce mai sta şi nici nu mai ai ce 
cata vreodată! M-ai auzit 2... Pleacă! Şi-i arătă poarta deschisă. 


Fata închili pe loc şi se făcu galbănă cum îi sîminocu. 
— lartă-mă tată, iartă-mă! Si plingînd începu să särute 
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minile nodoroase si zgîrcite de muncă, ale bătrînului ce clocotea 
de minie și sta-mpetrit de durere. 

— Da bine ce-i asta, fată hăï? Crezi că eŭ am suguit cu 
tine, dacă t-am zis cu binisoru ? Ti-am zis așa ca să nu iau 
parul să-ți daŭ în cap şi să te zvirl în drum la cîni ! leşi pin 
te văd, ieși, ieși! 

S-a ieșit, căci n-a avut încotro si s-o dus drumu-ntins la 
Toader. Acolo nu era decît mă-sa acasă și punea barabule-n 
pămînt. Fata să puse şi ea să facă cuiburi, să tragă ţărnă, s-a- 
jute, mă rog, miî-ne-sa la treabă, să nu steie degeaba. 

Mămuca Soltana, bucuroasă la-nceput, s-o făcut neagră 
cum îi dosu ceaunului, cînd o aflat pentru ce si cum o venit 
Măriuca la dînsa. 

«Cum? unde s-o mai pomenit una ca asta? Să-și facă bă- 
«etanu și casa de ocară ?» 

Și într-o clipă o alergat la Toader ce era cu boii la imaș; 
l-o cetărat si l-o bolmojit la cap aşa de mult, încît el turbat, 
o venit acasă ca plumbu. 

Si nici una, nici două, o-nceput a bate-n fată ca-n leasă, 
pin ce-o făcut-o zlamac. Apoi o scos-o pe poart-afară ş-o tri- 
mis-o acasă la tată-săil. 

Și ea, saraca, ce era să facă: alungată de colo, bătută de 
dincoace, o apucat-o razna pe obleaguri. Cînd plingea, cînd mai 
ofta, cînd mai blăstăma, mă rog, ca ornul care, cînd îi cu pa- 
guba îi și cu păcatul. 

De la un răstimp însă n-o mai ţinură picioarele de obo- 
sală si se lăsă oleacă jos să se odineascä. 


Mă-sa care aflase totu, făcea zimbri că nu-vine fata acasă. 

«Ce s-o fi făcut cu dînsa oare? Unde stă ea pînă «la aista 
cias?» Si prin cap îi treceaü gindurile cele mai urite: ba să 
nu-şi fi făcut o samă singură si să se fi dat cu capu într-o fin- 
tină; ba să nu se fi zvirlit în şuhoii la Siret; ba, ducă-să pe 
pustii si treacă cu noaptea, să nu-și fi sărit cum-va din minți... 
Si-n ferbintala asta de gînduri porni s-o cate. Unde? Nici ea 
nu știa. 

O colindat prin grădină, pe sub nuc, pe după stoguri, dar 
degeaba! Văzînd că nu-i și nu-i nicăeri, o apucă la deal pe 
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după gardu viei, ridică dîmbocu de la tintirim, cu chip s-o gä- 
sască poate la coliba din curături, dar pace... nici zare de om. 

Desnădăjduită şi năucă de cap, se lăsa devale “spre“Poro- 
jan. Cînd era în dreptu bălții celei mari, i se păru c-aude o 
frinturä de cîntec de jăle. Aïuritä, stătu pe loc, își opri ‘răsufla- 
rea si în tăcerea nopții adînci, din inima întunericuiui mare, se 
auzea adiind încetişor: 

«Bată-te pustiea minte 

«Cum n-ai fost mai înainte 

«Să mä-nveti ca un părinte! 

Apoi tare: « of! of! mamă! la ce m-ai mai făcut fără no- 
«roc pe lume ?». saca 

Mänditeï îi sări inima din loc: era fată-sa! 

Intr-o goană o fost din noŭ în vîriu dealului. | 

— Da bine, fată-hăi, ce-i de capu tăi? Ce ai pätit de stai 
aici? Nu te temi c-or da niște dihănii peste tine si te-or'minca ? 

— Zău, mamă, că mai bine ar fi! Dacă trăesc: la ce-s 
bună? Acasă n-aveţi ochi să mă vedeţi, oamenii din sat tot 
aşa, ce-mi foloseşte că trăesc? 

— Hai scoală de-acolo și taci din gură, să nu mai audă 
cumva cineva, de prostiile tale, taci și hai acasă! | 

—- D apoi tata... nu știi că el m-o alungat? 

— Las nu te-ngriji tu de tată-tău, că el s-o dus la Dol- 
hesti la moară ş-ar să vie peste două-trei zile ; hai nu-mai sta 
că te-i bolnăvi pe pămîntu gol. ii 

— Dacă zici, dumneata mamă, să merg, hai... 

Cele două femei plecară tăcute spre satul din vale, ce 
dormea dus la umbra nopții răcoroase. e 


# * l 

Pe drumul ce face cătră primărie un pile de oameni mer- 
geaü tilcuind eï în de ei: unii eraŭ mai dîrjf la cuvînt, alţii maï 
molcomi, dar toți posomoriti. Cînd dascalu Potiras sfirsi to- 
catu de leturghie, numai bine ajunse și ceata noastră la usa 
primăriei. 

— Mă rog, Domnu primar i-aici ? 

— Aici, aici, moş Dumitrache, răspunse odagiul. lacă nu- 
mai acum n-o venit. 


UE 
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Cetatea iașului în 1685 (Curtea domnească, 
Vezi acest număr : (Ürasul Iaşi, “dare de samă de A D. A‘ransiu 


i pată Vederea jasului şi a bisericii Sf. Voevozi-Rufenii din 1854. 
liserica să crede a îi clădită la 1604 în mijlocul codrilor de pe dealul faiarașului 
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— Da, ori nu mai este nimeni la dînsu, îi singur ? 

— Singur, singurel. Treci înăuntru. 

-— D-apoi că n-am să trec numai eŭ, c-avem să mergem 
cu toții grămadă. 

Ei și ce, cu toții vă temeţi că nu-ți încăpea? Doar primă 
riea asta-i cît un hraiii. Da, cu noroc, par-că văd că-i vorba de 
vreo nuntisoarä, cu noroc. 

— Intraţi, intrați, se auzi răsunînd glasul primarului. 

Dumitrache a Ghiniţei cu capu-n pămînt, päsi clätinindu-se ; 
după el nevastä sa Maranda cu Măriuca, fata ei cea mai mare; 
apoi Soltana lui Vasile Radu cu Toader, fecioru-säü; iar la urmă 
Gheorge a Ocului, membru de la primărie. 

Ei bine, ati venit oameni buni, ce mi-ți spune? 

— Sănătate, Domnule Primar, răspunse Dumitrache a Ghi- 
niteï, flocăind cäciula-n mîni, de s-o-ntoarcă pe dos, nu alta 
la pacate! Să nu dea Dumnezeii niciodată cîte poate duce omu 
ista, saracul! laca pacatele m-o adus şi pe mine aici. 

-- Da ce-i moș Dumitrache ? 

-— Apoï ce-ï, nu-i bine, Domnule Primar, da nu-i bine nici” 
cacum! Zăă, multe mai trage omul cît träeste. S-acum dac-ar 
fi să poarte numai păcatele lui, ce tar fi; dar așa cînd sti să 
ducă şi pacatele copiilor în spate, apoi tare-i greu! 

Primarul, ce nu se aștepta la astfel de vorbe, rămase ui- 
mit. Nu-ntelegea deloc ce-i cu diînșii. Mirat începu să mă- 
soare pe toţi ce stăteai înainte-i şi, cînd privirea lui se încru- 
cisä cu a Măriucăi-i se păru că luminile ochilor ei negri sînt 
ca două tîinte ce Iaŭ pătruns la inimă şi laŭ răstignit pe spă- 
tarul scaunului săi. 

In adevăr, Măriuca privia ca o leoaică pe omul din gura 
căruia își aştepta mîntuirea: în el avea toată nădejdea, căci toți 
ceilalți o intinase. Era tirgovät, dar om bätrin, purtat prin ciur 
și prin vescä, știa multe si de demult. Putea să nvîrtă orice 
treabă i-ar fi căzut în mînă, si putea să dezlege orice-ncurcă- 
tură. De la dînsul ïesaï totdeauna ori cu o învoială strimbä, ori 
cu o judecată dreaptă. 

De aceia Măriuca se uita așa cu foc la el. De la o vreme 
însă lacrimile ce clocoteaü în adînc, înfruntară zăgazurile tainice 
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ale ochilor ei aprinși, stîngîndu-le focul. Primarul mișcat, urni 
scaunul din loc şi făcu semn lui Dumitrache să spue ce are de 
spus. 

— Apoi, uite, domnule Primar, dacă s-o bätutjoc de fată 
's o mai și ucidă pînă întra-tita? S-o aducă pină-ntra-ista hal? 

Da bine, n-o iei, n-o iei, da s-o calicesti, s-o stîngi în bă- 
tae, asta nu știii cum îți socoti si D-voastră? 

-— Să mă ierți, moş Dumitrache, dar pînă acum să mă 
crezi că n-am priceput nimica. Văd că vrai să spui D-ta ceva, 
dar îi fără niciun capăt. Te rog spune mai acătării, dacă vrei 
să te-ntäleg, 

-—- L'-apoï, domnu Primar, dela început, toit spune drept că 
mi-i şi oarecum să mai deschid vorbă; mi-i rușine de oameni 
si de:mine să grăesc, că-s om bătrîn şi-s tată. 

Să spun eŭ cu gura mea păcatele fetii mele, pe care nu-s 
harnic să le stiü nici pînă astăzi? l'a pot să văd eŭ cine-i vi- 
novatu : eï îs acolo doi tineri, amindoi fără minte-—da cine-i 
vinovatu, îi muerea asta a me. Ea trebue să știe mai bine, că 
ea o păzit casa şi copiii, nu eŭ. Eŭ, ca vai de mine, am um 
blat, D zei știe cum, pe la treabă ca omu; ea însă nu s-o 
clintit de-acasă si ştie totu de-a fira păr, Intrebati-o pe dînsa 
să spue. 

Ei bine, n-are decit să spue și ea ce-a spune, decît 
spune-ți acum careva să nu prăpădim vremea degeaba. 

Mändita, căreia-i jucai ochii în lacrimi, cu un deget cir- 
joet la gură si cu o mînă apăsată sub piept, îucepu a vorbi, 
.clätinind mereü din cap. 

-= [aca vezi, moglanu ista, o tot stat de capu fetif mele 
s-o tocat-o, o tocat-o pînă ce-o scos-o din minţi ; o făcut bă- 
teliste-n jurul casei mele cît o-mblat toată văruliță la dînsa; 
si tot că are s-o lee, că i-i dragă; și ea... dă, ce vraţi... un cap 
de femee nu mai mult, o trebuii să greseascä! 

— «la lasă, lele Marandă:—-face de colo Toader, ce stase 
pînă atunci cu ochii fintä-n pămînt --neata ce-ai să zici acuma, 
da nu-ți aduci aminte cum m-ai gogolit toată vara? Eŭ spu- 
neam una, neata adăugai două; eŭ două, neata nouă, si. m-ai 
ametit : eŭ nu-s vinovat. 

— Ba tu să tacă din gură, lehăule ; tu n-ai drept nici 
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să casti gura, strigă Mandita-nfurietä. Că te-am gogolit, nu zic 
baiŭ; dar eŭ credeam că-i fi cum se cade, fecior de gospodar, 
că vorba ta-i vorbă și treaba, treabă! Dar așa cu ce m-am ales 
eŭ; cu focu ista ce-af aprins în casa mea de n-am obraz să ies 
în lume, că toți se uită la mine ca la urs? Tu, dă, văd că pînă 
acuma te-ai ales binisor s-aï vra să te alegï tot așa si de-acuma- 
nainte. dar mare-i D-zeu ! 

Primarul le «urmă vorba. 

-- Mare, mitite!, cum a mai fi D-zeŭ, nu stiü, da eŭ văd 
una şi bună: hojma grăiți şi basta vă-nţelegeţi. Bine, măi ; creş- 
tini, spuneţi aşa fel ca sä-nteleg si eŭ ce vreți si pentruce 
ați călcat atita loc pînă la mine. 

Soltana, mama iui Toader, ce să tot frăsuia și sta cînd de 
cînd să-i lee foc cuvîntul, să tune, să trăsnească, să-şi verse 
veninul ce-i clocotea în inimă ş o inädusa cumplit, n-avusese 
parte de vorbă pînă atunci, căci Toader o tot ghiontea mereu 
să tacă. Acum însă, venindu-i apă la moară, îşi luă inima în 
dinți : 

— lacă vezi, d-nu Primar, pe fata asta o jucat-o totdea- 
una fecioru-mei și ea o chitit că de-acuma are să ș-o Tee, ș-apoi 
e! ar fi luat-o poate, dac-ar fi fost de capului, dar träesc și cù. 

lar lelea asta Märänduca, așa cum o vezi, îi toată vinovată, 
că ca mi-o smonit bäetu : cînd juca, îl bătea pe spate și-l Iuda 
că-i voinic flăcăi; trimetea pe fată să-i așeze creții la cămeșă 
si tärtemurile la brîü. S-asça azïasa mîni, el un copil de-a pu- 
terea-fi, … s-o aprins. Da cine i-o aţițat focu acela-i vinovat. Si 
tot cu drăgănele și cu temenele ar vra oamenii acum, să-mi în: 
curce băelanu cu... nu vedeți că-i cu sarcina la gură? Fată de 
asta să-și Yee el nu-s fete cinstite-n satu ista cît lumea? Nu- 
mai Dumitrache a Ghiniţii să fie gospodar în Tudora ? 

— Oh, lelică Soltană, ai noroc de ce ai, daa..r ce t-as da 
eŭ acum n-ai împărți cu nimeni ! Oare fata mea n-o tost cins- 
tită pînă nu s-o legat fecioru-tăii de dînsa ? Ea o-mblat pe la 
pragul ușii tale, ori To'irică a tăii s-o petrecut toate nopticelele 
pe prispă la mine, după casă? Cine să hărhătuia cu cînii de 
n-aveaü chip tmegieșii să se odihnească ? Fata mea ?... Și încă 
mai ai obraz să spui că ea-i vinovată! 

—— Apoi şi Dumneata, leie Marandă, ce ai să mai zici ; da 
ja drept grăind, dacă n-ai fi avut fată, avea ce cuta fecforu-meü 
pe-acolo ? Nici vorbă că nu! Da așa: o fost fată, o venit flă- 
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căii, așa-i de cind lumea: unde ştie că-i fată flăcăul se duce. 
Dar dacă-i fata cum se cade, atunci... nu se-ntimplă nimica : 
fata-i vinovata, 

Primarul ce prinsese din vorba lor cam cum și ce fel stă 
lucru, căută să limpezească vina. 

— la lăsaţi sfada, cä-nteleg eŭ, pricep eŭ ce-i și cum; 
doar nu-i mare treabă de dezlegat cichita asta! Vinovaţi îs și 
ei, tinerii, nu zic, dar mai vinovați sînteţi voi părinţii. Si asta, 
am zis-o ş-am s-o zic pînă ce-oiii muricu färna-n gură! Așa-i 
obiceiul vostru ist răi, care-i pe la sate, si care trebue zmuls 
din rădăcină, si stärpit. 

Inainte vreme cînd oamenii erai mai cu frica lui D-zeü 
şi mai cu rușine față de lume-—mergea cum mergea, dar acum 
s-o-ncuibat rălele-n voi. 

Bine, măi romîni, judecaţi şi voi: ce obiceiii, ca flăcăul 
care-ţi joacă ziua fata, să vie si sara la dînsa să steie de vorbă? 
Cislă le trebue lor ? N-o avut ei vreme să grăiască toată ziu- 
lica cîte le-a trăsni prin cap? Ş-apoi dacă ar veni să steie de 
vorbă cutfata, în casă, de faţă cu părinții, calea-valea : dar așa 
să șupuresc pe după garduri, printre stoguri și stait toată noap- 
tea afară. Ca să nu ribigească fata de frig, flăcăul o tine-nvälitä, 
sub suman! Apoi dracu nu face mănăstire! Să fi doar de piatră 
ca să staï binisor: întuneric-întuneric, singuri-singuri, cum îi 
mai bine! Ş-apoi încă mai dați vina pe băeți! Voi sînteți vi- 
novați că așa ï-afi învăţat, așa le-aţi îngăduit. Să umbli cu focu-n 
mînă și să nu te frigi, nu se poate. 

Ocu, fruntaş între gospodari si de mult membru la primă- 
rie, afumat oleacă cu tämiioasä dela ratus, ascultase smerit toată 
patarania. I se păru însă că acum ar avea și el de spus ceva 
şi porni. 

— Adevărat, D-nu Primar, prea adevărat. Da, să mă Yertafï 
că vreii să vă spun si eŭ una; nu cătați că-s olecutä cam bat 
da... ştii ce grăesc: iaca, femeia lui Manole Covrig, D-zeii s-o 
Yerte, cum auzea sara cînii bätind la poartă, trimetea pe fată să 
vadă cine-i. Fata să cam codea, nu vroia să iasă; mai că se 
temea, mai că nu-i plăcea tovarășul știind dinainte că trebue să 
fie vre-un hojmaläü ce umbla noaptea. Da baba, dracu-n pi- 
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cioare, nu altă. Lua cociorva de coadă si lipi, lipi, peste cap, 
peste coaste, unde năpădea; o bătea, mă rog de o coşa, ș-apoi o 
alunga afară la fläcäü, strigînd printre dinți; da bine cine eşti 
tu ; pe cine aștepți să-ți vie ? Pe roș împărat? Las c-am să-ți 
daŭ eŭ fie, am să te-ndrept eŭ la brazdă, și am să te nvät 
cum să primești fläcäul. D apoi doar toți îs feciori de gospo- 
dari si tu acolo, o fată de vădană. Si cum crezi tu c-avem să 
căpătăm un fläcäü bun, dacă nu-i ieși sara afară, să stai de 
vorbă, să-l descînţi, să te sărute, să te cunoască bine, să nu 
zică cum-va că ești o zăludă ori o fudulä ? 

Primarul mirat: 

-- EX, măi creştini, vedeți ce spune Ocu? Mamele ci-că 
bat pe fete să iasă afară! Măi, măi, măii zău încă de bătae 
n-am auzit! Apoi nu-i vorba mea că tot voi sinteti vinovaţi? 

Soltana rätoindu-se : 

Et, da lasat-o-ncolo, că şi eŭ am fosttinărăn vremea 
mea, si eit am esit sara afară și despre asta... dacă am fost fată 
de treabă, tot detreabă am rămas. 

Ocu rizind: 

— Da cine zice câ n-o fost si fata asta de treabă... da 
încă prea detreabă !.... 

— EY, știă eŭ unde-o baţi Duneata, da eŭ nu zic de aceia 
treabă. S-apoï pe vremea mea era jug la biserică și se-njugaü 
fetele care cum-va făcea pozna. Si lumea ce venea trebuia s-o. 
mustre și s-o stupească, iar cele de seama ei făceau cruce si 
ziceaü, Doamne fereşte, sise fereaü ca de foc să nu păcătuiască. 

Ei da, pe atunci era mai multă rușine... acum o perit si ru- 
şinea saraca... bat-o vina ei s-o bată. 

- Ce mai la deal la vale, nu-i vremea de präpädit. Păca- 
tele-s pe oameni: ori te ajung, ori le ajungi. 

Lucru s-o făcut și trebue de scos la un capăt. 

— Da, respunse Dumitrache noi am zis care cît ni-0 ajuns 
capu, de unde nu... mai așteptăm să ziceti și D-voastră. 

— Apoi eŭ socot ca să dați mîna şi să vă-mpăcați, iar 


copiii să se fee, c-așa-i frumos! l 
(urmează) 


— 


C. IONESCU 


[Subiect de popularizare] 


ată o regiune a țării noastre putin cunoscută din 

punct de vedere biologic. Infätisarea ei, ca mani- 
festare a vieţii, variază așa de mult în timpul a- 
nului, că eşti silit s-o vizitezi, s-o străbaţi în cele 
patru anotimpuri, pentru ca să alcătuești un tabloii 
complect. Voiü căuta să arăt în cîteva cuvinte, 
aspectul pe care îl are numai o parte a deltei, în 
timpul toamnei și anume partea cuprinsă între brațul S-tu 
Gheorghe şi Sulina. 

Am plecat în luna August, timpul cel mai potrivit, căcă 
în lunie și Iulie e foarte greii să călătorești în aceste părți din 
cauza täunilor și ţînțarilor. De la Tulcea, cu o căruță fără ar- 
curi, așa cum să obisnueste în partea locului, am plecat în to- 
vărășia d-lui sub-revizor școlar al judeţului, care a avut amabi- 
litatea să mă conducă, către satul Malcoci. Era o vreme fru- 
moasă și răcoroasă, care urma unei ploi torențiale de peste 
noapte. Șoseaua cea minunată pînă la Malcoci, cît si conversaţia 
cu tovarășul meü, m-a făcut să nu simt așa de mult zgudui- 
turile trăsurii mele, fără arcuri. Toată grija o aveam asupra sti- 
clăriilor pentru colecţii, care tot sunaă lovindu-se una de alta. 

lată-ne ajunși la Malcoci. Cäruta noastră merge încet printre 
casele curate și bine îngrijite a locuitorilor, în majoritate nemți, 
şi ne oprim la o casă din centru, un adevarat laborator stiin- 
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tific unde, sub conducerea a doi germani specialişti, se impä- 
iază şi se determină aproape întreaga faună a Dobrogiei.: 
A urmat cîte-va momente plăcute atît pentru mine cît și pentru 
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nemți, care abia văzuse o persoană interesîndu-se cu pasiune, 
de ocupaţia lor, căci în adevăr multe lucruri frumoase și instruc- 
tive se pot vedea la dinşii. Ce folos că nu rămine nimic la noi 
din aceste podoabe ale naturei; colecțiile bogate făcute aicï, vor 
inbogäti muzeele străine. 

Vorbeam cu tovarășul meŭ după plecare, că Rominul par-că 
nu-i făcut pentru ocupaţii aşa de putin serioase si dacă. vre-o- 
dată i-ar trece prin minte să-și peardă vremea ast-fel, desigur 
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s-ar plinge că n-are ce să mai culeagă. Sälbätäciunea. ca ori-ce 
ființă, dela o vreme se împuţinează căutîndu-şi culcuşul în altă 
parte saii fiindu-i distrusă cu desävirsire mijloacele de perpetuare. 

“La Malcoci mai există școală si biserică frumoasă de zid 
cum avem noi la oraşe. 

Drumul de la Malcoci înainte devine mai greu ; căruţa ne 
zdruncină, dar caii merg bine. Trecem prin satul Bej-Tepe 
(cinci dealuri, pe turcește), lîngă care în adevăr sînt cinci dea- 
luri ţinîndu-se lanț unul de altul şi pe ele, se zice, că Turcii a- 
veai înainte vreme, puncte de observaţie militară. Satul acesta 
e bogat, cu școala și biserică mare ca o catedrală de oraş, dar 
încă ;fiind în lucru si întemeiată cu cheltuiala sătenilor. Cînd 
oamenii sînt bogați (mulţi aŭ cîte 200 hectare de pămînt) le dă 
mîna să se îngrijească de biserică; 

Din Bej-Tepe, tot pe malul Dunării, înaintez spre Moru- 
ghiol—tovaräsul trebuia să se întoarcă. 

Moru-ghiol (lac albastru pe turcește) e un sat lipovenesc 
aşezat pe malul Dunării, braţul Sf. Gheorghe, lîngă lacul cu a- 
celas nume. lată un sat cu o particularitate deosebită, are pri- 
mărie, şcoală, biserică, infirmerie... dar primarul e grec, notarul 
mi se pare armean, popa rus. singur învățătorul romîn, iar res- 
tul populaţiei lipoveni pescari. Trebue să avem cel putin această 
mingiere că apostolul culturei e romîn--fäclia civilizației e pur- 
tată de noi pentru a lumina si pe alții. 

Era Duminică cînd am ajuns la Moru-ghiol și satul ferbea, 
Gospodarii cu femeile lor stăteaŭ grămadă pe prispa cîrciumei 
si beaü la rachiü de-avalma. In altă parte grupe de pescari şi 
flăcăi. ametitt de băutură cîntă o melodie sälbatecä, pe care 
n-ai vra s-o asculți nici-odată ; fie-care se sileşte să  cînte 
cît mai sus posibil, zdrobind urechea cea mai putin simtitoare. 
ln acest hal, îmi spunea un localnic, că cutrieră satul făcînd 
tot felul de năzbutii şi nici jandarmii nu-i astimparä. In timpul 
săptămiînei însă, satul e aproape pustii ; pescari, lucrători, toți 
se împrăștie la lucru. 

Tinta mea era delta. Indatä ce am găsit un pescar, mi-am 
pregătit bagajul ducîndu-l în barca ce se afla pe marginea lacului 
Moru-ghiol. De-acum drumul se ușurează: barca străbate ușoară 
lunecînd pe valurile lacului sub loviturile cadentate a lopetilor. 
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De pe lac străbatem un canal și dăm deodată în Dunăre; barca 
se leagănă pe valurile ei putin agitate, iar lopatarul se pregă- 
tește, căci trebue să urcăm în susul apei o oră de drum pînă 
ja punctul Uzlina. 

Cîte-va căsuțe albe se văd abia dintre buruenele înalte ca- 
racteristice deltei ; aci e Uzlina. Chiar lîngă mal se văd trei 
cherhanale, după, termenul locuiui, adecă trei centre unde pes- 
carii își aduc peştele ca să fie taxat de agentul pescăriei, şi apoi 
transportat la Tulcea sai Galaţi. Uzlina nu e sat proprii zis ; 
e mat mult o dependiniä a satului vecin Moru-ghiol. N-are 
nici școală, nici biserică și e format din cîte-va case a pescarilor, 
locuinţa agentului şi altă nimic. Pe-nserate am pus piciorul pe 
pămîntul deltei și pescarii mi-ai pregătit un borş minunat de cegă. 

Noaptea e posomorită prin aceste părți; totul e în întu. 
neric, numai felinarut de la cherhanale luminează cu o lumină 
palidă. Nu se aude de cît zgomotul volumului imens de apă a 
Dunării şi se pare că te afli pe o insulă ameninţată în ori-ce 
moment să fie înghițită de furia valurilor. 

Ce activitate deosebită a doua zi. Pescarii se învârtesc cu 
bărcile pe Dunăre si observă instrumentele cu care se prinde 
moronui, nisetru, păstruga, alții scot cîrligele speciale pentru cegă 
iar la cherhanale se tae necontenit peștele care nu se poate 
transporta proaspăt şi se pune la sarat. 

Aproape de mai se joacă copiii, care cîntă si se întrec cu 
bărcile prin avroapiere, fără nici o teamă de adîncimea apei 
par-c-ar fi nişte rate. Aici am stat mai multe zile şi fiind-cà 
nu-mi luasem merinde, am fost' nevoit să minänccu pescarii. 
ET beaŭ rachiit mult și de sigur că apa proastă de ghiol și 
Dunăre cît și peștele gras îi predispune” către alcool. Pînea, pe 
care o prepară singuri, și peştele constitue hrana lor obicinuită 
rar fac mămăligă, far în ioc de apă beaŭ toată ziua ceai. 

Cind pescarii aduc mult pește, atunci se desfăşoară mare 
activitate la cherhanale; se cîntărește de cătră agent si se ta. 
xează după regulile pescuitului, jar cînd se prinde vre-un moron 
sai nisetru cu icre ficreană;, atunci se scot icrele si se cîntă- 
resc separat. Peștele proaspăt se pune la ghiatä pentru a fi 
transportat cu un mic vaporas, care vineaici odată sau de două 
ori pe săptămînă, iar acel care nu poate fi dus proaspăt, se 
pune la sarat. 
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E un mestesug să tai peştele pentru sărătură; altfel se 
tae bibanul și costräsul, altfei somnul și altfel stiuca şi cara- 
cuda; iar dacă tăetura nu se face bine ca sarea să pătrundă, 
atunci peştele se strică. Cînd se aduce o mare cantitate de 
peşte pescarii tae toată noaptea si ocupaţia lor nu e mono- 
tonă ci însoţită de cîntări vesele, care fac să răsune împreju- 
rimile Cite-odată e plăcut să-i ascultf armonizind melodii cu 
două voci predominante: una de tenor şi alta joasă pe bas; 
cîntări cu motiv religios, cu repețiri lungi si neisprăvite. Ca şi 
natura locului, oamenii sînt posomoriți şi retrași ; cu bărbi 
mari nefngrijite, cu hainele negre de catran si acoperită cu ópă- 
tură de sărătură. Acei puţini cu cari am putut schimba cîte-va 
vorbe, mi s-aŭ părut inteligenți, ba chiar îmi vorbeaü cu o 
roare de războiul ruso-japonez, la ordinea zilei, si divinizaü liber- 
tatea pe care o găsesc aşa de întinsă la noi. Acest fapt l-am 
explicat mai tîrziu, cînd chiar unul dintre ei mi-a spus la ure- 
che, că prin aceste părți se găsesc mulți refugiați politici din 
Rusia și probabil din această cauză mă inconjuraü adesea, cre- 
zind poate că sint vre-un agent secret care-i urmăreşte. Ce 
rost as fi avut eŭ alte] în mijlocul acestor locuri retrase? 

Tot pe aici, se zice că a fost și cuibul lui Licinski, care a 
inspäimintat Dobrogea altă dată. 

După ce ma-m odihnit putin am început observaţiile mele 
ştiinţifice. In cherhanale se aduc multe feluri de pești; unii de 
ghiol [baltă] alții de Dunăre. Bibanui [Perca fluviatilis], caracuda 
[Carassius vulgaris], ştiuca {Esox lucius], somnul (Silurus glanis), 
linul (Tinca vulgaris), babusca. etc. se aduc în mare parte din 
ghioluri, iar în Dunăre se prinde somnui mare, și toți peştii 
ganoizi din famiiia : Cega precum moron (Acipenser huso), 
pästrunga ‘Ac. steilatus), nisteru (Ac. Giildenstădti), cega proprii 
zisă (Ac. ruthenus) bogzarul şi a. 

Am examinat cu amänuntime acești peşti marí, căci urmă- 
ream porii abdominaii la Acipenseride; odată cu aceste am con- 
statat la sute de exemplare de cega, faptul că nu se poate pune 
temei pe unul din caracterele pentru determinare, anume, numă- 
rul plăcilor spinoase dorsale și laterale, căci sînt variaţii, ceia 
ce dovedește că nu există caractere absolut fixe în descrierea 
speciilor. Tot în cegă am găsit frumoase exemplare de Amfi- 
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lina foliacea, un cestod (corde), verme parazit în formă de frunză, 
care reprezintă linia de tranziție de la forma trematod la cestod 
și în sfîrșit după ce mi-am fixat în borcanele cu formol exem- 
plarele şi materialul necesar stutti:uiui, am hotărît a doua zi ple- 
carea în interiorul deltei. 

Acum se începe partea mai pitorească a excursiei. Din 
Dunăre trecem cu barca printr-un caval îngust, înconjurat de o 
parte şi alta de o vegetație ahunciiită de plante aquatice, si după 
ce străbatem cu greutate pinä ce lopătarul a obosit din cauza, 
că în timpul secetei pe unele locuri trebue să împingi barca pe 
noroi, ajungem în fine la limpezis într-un lac mare, ornat de 
jur împrejur cu papură si impodobit în întregime de nufăr 
alb si galben (Niphea alba si Nuphar luteum), care stau întinse 
cu frunzele lor late pe suprafața apei, ca un covor verde pre- 
sarat cu numeroase buchete albe şi galbene. Printre dînsele înoată 
a lene, dusă de bataia lină a valurilor, Salvinia natans (pe ru- 
sește Birôza) una die plantele aquatice, care se găsește în can- 
titate asa de mare că formează pe unele locuri grämezi, jar în 
timpul apelor mari e adusă prin cana! pînă în Dunăre, grămă- 
dindu-se pe maiuri. Aici e paradisul l.ebedei. Nu stiü dacă 
există vieţuitoare aquatică care să stăpînească vre-un loc mai li- 
nistit, mai bogat si mai frumos ca a lebedeï. Cele două culori a 
nufărului sînt împrăștiate pe corpul ef innodobindu-ï ciocul si 
penele; albul predomină ca şi florile albe de nufär. Mişcările 
ef gratioase printre florile de nufär te fac să gîndesti la basme 
si legende minunate. Pe sub frunzele lăţite mișună o sumedenie 
de animale mici de apă, reprezentate în mare parte prin vermi, 
moluște, bryozoare, toate nebagate în samă de pescar sai vinätor. 

Sint pescari care-și petrec viața luni întregi în mijlocul 
bălților și am întîlnit numeroase tipuri care se uitai la noi cu o 
curiozitate de copil. Cu hainele ior murdare de catran, cu figura 
acoperită aproape în întregime de păr par sălbatici : Aceștia se 
ocupă ziua cu pescuitul sait reparația instrumentelor; iar noaptea, 
mai ales în lulie, se luptă cu miiioanele de tintarf care aŭ 
aici patria lor naturală. Singurui mijoc de aăprare e pinza sub- 
tire (tifon) cu care-și acoper barca, ascunzindu-se în interior. 
Bietif pescari! ce viață zbuciumată duc? Cine ar putea să 
steie macar o singură noapte pe baltă? Cînd sufăr de stomah, 
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în lipsa ceaiului adevărat, prepară «ceaiul pescăresc», pu- 
nînd în cazanul cu apă de iaz un braț de buruene a- 
romatice (diferite soiuri de labiate;, ca mintă, etc. care se găsesc 
pe marginea lacului și prin papură; o fierb bine şi produc 
ceaiul întrebuințat ca remedii sigur de vindecare si întăritor a 
stomahului. De multe ori aŭ și fructe după masă, numite nuci 
de baltă sau ciuline. Nucile de baltă sînt niște plante aquatice 
plutitoare cunoscute sub numele de Trapa natans, foarte răs- 
pinditä prin bălțile deltei, iar fructele lor uscate și avînd forma 
de tetraedru cu cîte 4 ţepi bine ascuţite la colțuri, sînt culese 
cu sacii. Puse la fiert în cazan si curätite de coajă sînt foarte 
bune la mîncat, parc-ar fi castane prăjite. Miezul acesta e bogat 
in substanțe făinoase și oleaginoase. 

Fetele lipovenilor si copiii găsesc o deosebită distracţie, 
sărbătoarea îndepărtăndu-se prin lacuri la cules ciuline iar în 
timpul săptămînei, la Uzlina pe lîngă cazanul cu ceai. stă vecinic 
alături şi cazanul cu ciuline fierte, și copilașii minincä toată 
ziua din ele. 

Dacă pătrunzi mai departe în înterior, aspectul lacurilor se 
schimbă, cu cît apa e mai mare, începe să dispară și papura 
şi mai cu samă dispare nutărul. In zarea lacului se vedeo lume 
întreagă de paseri aquatice. Lisitele stau cu miile la suprafaţă, 
înegrînd apa si cu cît te apropii, ele se îndepărtează către papură 
unde se ascund ca într-o cetate. In spre sară, năvălesc rațele săi- 
batice şi nu rare ori se văd cirduri de gîste sălbatice saü jebede. 

Dacă mai adăugăm nenumărate forme de alte paseri de 
apă, care n-ai nume popular, se vede că sîntem în fața unui po- 
por de viețuitoare care-și dispută moşia lor naturală, apa cu tot 
ce se găseşte în ea. lată un medii foarte bogat de studii biologice 

Pämintul deltei este bun pentru agricultură, dar mai cu 
seamă, avînd pășune bogate, serveşte în mod excelentla crește- 
rea vitelor. Dacă această regiune a ţării ar fi îngrijită, prin scur- 
gerea bălților mici, prin canalizarea celor mari, s-ar stabili un 
pămînt sigur de păşune, fără primejdia inundației apelor Du- 
nării. Astă-zi se găsesc în deltă mii de capete de vite, lăsate 
în voia lor să rătăcească și de multe ori stäpinit nu le știă de 
număr... 

Așa e ostrovul în timpul toamnei. 
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ricît de putin schimbătoare ar părea elementele 

topografiei terestre unui observator, ce le 
vede zi cu zi și ancu an, dacă le considerăm 
însă după o serie mai lungă de ani, vom pu- 
tea surprinde prefaceri destul de însemnate și 
dacă observatiunile noastre se vor raporta la 
un interval de mai multe secole diferentile vor 
fi evidente. Astfel din studiarea naturel inducem, 
că atit relieful cît si rețeaua hydrografică actuală aŭ suferit nu- 
meroase schimbări pănă să ajungă sub forma lor de astăzi. Si 
dacă omenirea s'a mulțumit de-o-cam-dată, să cunoască supra- 
fața pămîntului în starea ei prezentă, mintea ei necontenit isco- 
ditoare nu e satisfăcută acum numai cu descriptiunile formelor 
exterioare, ci caută, să explice infätosärile actuale prin conside- 
rațiuni trase din studiul geologiei arătind schimbările, ce le-au 
suferit elementele topografice și formele, ce le-ai avut ele, în 
diferite timpuri de la originea lor și pînă astă-zi. Adecă caută, 
să delege, să descifreze istoria evoluției acestor elemente- 
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Ca să ajungă la acest scop, geograful actual nu se măr- 
ginește numai a privi la suprafață pămîntul, ci se interesează, să 
pătrundă în adîncime, pentru a putea reconstitui trecutul De aceia 
el trebue, să fie și geolog. 

Urmind această nouă îndrumare voii schița în trăsături 
generale perinetiile, prin care a trecut cursul Dunării de la în- 


Biserica Dancu din laşi, înainte de dărimare, 
fondată ne Spatarul Jurie Dancu în 1541 si dărîmată în 1903 


ceputul organizării albiei sale pînă în prezent. Cercetările rela- 
tive la această chestiune sînt foarte numeroase si în diferite limbi 
ale ţărilor udate de acest fluviii măreț, fmbrätisind fie-care numai 
cîte o porțiune mai restrinsă a cursului säü. O lucrare de sin- 
tesă a tuturor acestor cercetări, care să cuprindă istoria intregeï 
văi a Dunării, pînă acum nu a apărut, de aceia e necesară o 
expunere, care să recunoască rezultatul tuturor scrierilor rezlete 


ISTORIA VAII DUNARII 25 


contopindu-le la un loc pentru a prezenta lumei științifice un 
tot întreg organic, în care diieritele părți să armonizeze împre- 
ună și în care să se poată urmări cu înlesnire evoluția văii 
fluviului rege. 

La această lucrare am fost îndrumat prin două comunicări 
prezentate la societatea geologică a Franţei : una «Sur les ter- 
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rasses du Danube et du Sfreth et l’âge des Portes de Fer. în 
şedinţa din 19 Decembrie 1903, in care pun în evidență confir- 
marea unui studiii al meü anterior prin observatiunile d-lui F. 
Schaffer de la Wiena și stabilesc, că Porţile de Fer sînt mai 
vechi de cît se credea, ele trebue să fi fost deschise în Plioceniul 
superior (adecă în epoca Siciliană), pe cînd înainte de apariti- 
unea acestei comunicări se punea formarea defileului cu pro- 
babilitate la începutul sau în timpul perioadei Pleistocene; şi a 
doua «Observations sur le défilé des Portes de Fer, et sur 
le cours inférieur de Danube. în sedinta din 20 lunie 1904, prin 
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care dovedesc modul cum s-aii despărțit Carpaţii de colinele 
Miroci făcînd loc impunătorului fluviu, să intre în Rominia și 
dau la iveală nouă fapte, înterpretări, explicări și concluziuni. 

Deci era datoria mea de a arăta modul cum se leagă, 
cum se îmbină cercetările și ideile, ce le-am expus, cu studiile 
cele mai recente ale geologilor bavarezi, austriaci, unguri, sîrbi, 
ruși etc. cari s-au ocupat cu acest fluviü. 


Vom împărți expunerea noastră în trei părți corespunză- 
toare cu diviziunea obicinuită a cursului Dunărei în lung si a- 
nume: 1) cursul superior începînd de la obîrsie pînă la Passau, 
2) cursul mediu de aci şi pînă la Porţile de Fer și 3) cursul 
inferior de la defileü pînă la gură. 


1) Cursul superior. 


Pentru a înțelege lesne descriptiunile noastre găsesc nea- 
parat trebuitor a aminti cîteva date asupra formării bazenului 
acestui curs. 

La începutul carboniferului, în epoca dinantiană Bohemia 
era ridicată din apele mării făcînd parte din o bandă continen- 
tal, ce se întindea spre apus în regiunea munţilor Schwarzwald 
şi Vosgi, iar deaici prin Elveţia către partea meridională a Pla- 
toului central francez. 

La sfîrşitul Westphalianului avură loc mișcările orogene- 
tice, ce au dat naştere cutelor munţilor Hercyniani (sau Armo- 
ricano Variscique). Atunci marea carboniferä, ce se întindea la 
poalele sale la sud, se retrase adăogînd vechiului masiv granitic, 
arhaic şi primar, nouă porțiuni spre SV si NV, adică lanţurile 
Böhmer wald, Bayriche wald si Erzgebirge. Pe altă parte mult 
mai spre Sud au fost ridicate și masele eruptive ale munților 
Tauern. 

Bohemia în era secundară persistă ca uscat în timpul Tria- 
sului, Liasuluï şi pînă la finele mediojurasicului. In jurasicul su- 
pericr însă partea sa orientală se prăbușește și e acoperită de 
mare İn epocele următoare arată o mişcare de emersiune, ce o 
ridică complect din ape către fimb jurasicuiui. larăşi continentală 
în Cretaceul inferior, e acoperită de marea transgresiune Ce- 
nomaniană și menţinută sub ape pînă la finele cretaceului su- 
perior, Mişcările alpine produc nouă ridicări în masivul Bôh- 
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merwald și nouă cutări. Pliurile Alpilor sînt împinse către baza 
masivului de granit și schisturi cristalline ale Bôhmerwaldului 
dind loc la numeroase fracturi, mai cu seamă în marginea sa 
sudică. 

Aceste fapte pot fi observate în multe locuri. Vom vedea 
bazenuri limitate de jur împrejur de fracturi si o însemnată 
sfărimare a regiunei cu împlintarea bucätilor de stînci în alte 
terenuri !) 7 

In Eocenul superior Bohemia era cu desävirsire scoasă din 
apă. In Oligocen marea a intrat pe valea Oderului înaintind 
putin în partea sud-estică a quaidrilaterului. De aici înainte ma- 
sivul Bohemian rămîne uscat sub forma lui actuală şi mările 
miocenice nu-l acoper. 

Prelungirea Alpilor prin Winner-wa!d și Kahlenberg nn 
era unită cu Kleine karpathen la începutul Miocenului, ci e- 
xista o strimtoare pe unde marea Burdigalianä (cu nisipurile 
de Gauderndorf, moliassa de Eggenburg și apoi depozitele de 
Schlier) încunjura extremitatea orientală a Alpilor, cäci Schlierul 
se poate urmări pînă în Bavaria orientală. Această mare larg 
deschisă spre est ocupă bazinul Wienei şi se întindea de am- 
bele laturi ale Masivului Carpatic. . 

In partea litorală a acestei mări se formaü depozitele de 
nisip, pe cînd în largul ei se depunea acea argilă saŭ marnă bo- 
gată în gyps şi sare, ce cuprinde însemnatele zăcăminte saline 
din Galiţia, Transilvania și Rominia dîndu-ne imaginea unui fund 
de mare, care se usucă. La Linz se mai văd încă și astăzi foarte 
bine malurile acestei mări. Marea Helvetiană a ocupat de ase- 
menea cîmpia Bavarezä incunjurind Alpii pentru a intra în ba- 
zenul Wieneï, ce s-a format prin prăbușirea nucieului cristallin 
al extremităţei orientale a acestor munți. O ultimă mişcare oro- 
genetică ridică Alpii şi închise ia răsărit cîmpiea Bavariei. Ast- 
fel după retragerea mării Helvetiene remine uscată regiunea co- 
prinsă între Alpi si Böhmerwald, transformată într-un întins 
platou, pe care cursurile de ape încep să-și croiască albiiie lor. 

Această regiune apare, ca o cîmpie întinsă la poalele Al- 
pilor orientali, ce o mărginesc prin o zonă de Flysch foarte u- 


1) Graber H. V, Geographisch Geologisches aus dem oberâsterreichi- 
schen Donanthale M, K, K, Geogr, Ges Wien 46 Bd, 1903. 
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niformă de vrista cretacee sait tertiarä bine dezvoltată între Sal- 
zach și Wiena și cunoscută sub numele de gres de Wiena. 

In partea de vest cîmpia e mărginită prin o veche morenă 
glaciară, ce se întinde dela lacul Constanţa la Schwarzwald și 
formează linia despärtitoare a apelor între Rhin şi Dunărea. 

Astfel format bazinul superior al Dunării după retragerea 
mării helvetice devenind uscat a început a primi numeroasele 
si puternicile cursuri de apă, ce se scoborai din Alpi cu mult 
maï înalți decit astăzi. 

După Penck!) deja la finele Mliocenului cursul superior al 
Dunării din Suabia superioară la sud estul Mt. Alb, era format 
în toate sinuositätile sale și avînd aproape profunzimea actuală. 
De asemenea văile laterale de pe stinga Dunărei în această re- 
giune se formară în ultimele epoce Miocene şi cu Pliocen. De 
altfel în timpul depunerei päturilor Moeotice în Europa a- 
vură loc mari erosiuni și natural ele s-aii exercitat şi aici cu o 
intensitate însemnată. 

In ce privește văile din dreapta Dunării după d. Gugen- 
han ?, gurile văilor Ablach, Ostrach, Krächebach, Schwarzach 
şi Kauzach existau la începutul întăi epoci glaciare fie ca guri 
de cursuri de apă, fie de ghețari. | 

Dacă urmărim termurile Dunării în această regiune vom 
vedea că dela Inzigkofen pănăla Munderkingen ele sînt acope- 
rite de depositele I-ei epoci glaciare sau vechia morenă. Decă cur- 
sul fluviului în acest timp a fost ezit de ghețar. Acest faptă 
suggerat presupunerea, că Dunărea a trebuit, să urmeze alta 
cale si ast-fela fost emisă ipotheza susținută de câtre d Haag *) 
rectorul universității din Tübingen: că Dunărea în urma 
unei eziri de cătră ghețar la Sigmaringen ar fi curs în Neckar 
pe la Spaichingen, Rottweil și ca probă pentru aceasta citează 
depozitele de prund, ce se află la Denkingen cu 99 mai sus 
de cît valea r. Prim. D. Gugenhar 4] însă arată, că acel 
prund nu e altceva decît depozitele carate de cäträ Eschach- 
Fenlenbach, care odinioară formase un singur curs cu direcția 
cătră sud vărsîndu-se in Dunăre; iar linia de despărţire a a- 


1| Penck A. Thalgeschichte der obersten Donau Schriften des vereins 
für Geschichte des Bodensees und seiner Umgenbung Heft 28 1899, i 

2) Zur Thalgeschichte der oberen Donau von Baurat Gugenhan in 
Stuttgart 1903, 

3) Bemerkungen zum Diluvium in Rottweils Umgebung 1903. 

4; Loc cit, 
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pelor, care astăzi e la Balgheim, ar fi fost mult mai spre nord, 
încit o parte a vechiului Faulenbach ar îi capturat cătră nord 
în profitul rîului Neckar. 

In potriva ipotezei că Dunărea ar fi fost cînd-va tribu- 
tară Neckarului d. Gugenhan înaintează următoarele argumente: 

Dacă apa Dunării ar fi mers odinioară pe valea r. Prim 
pe la Spaikingen sai prin valea Aitrach la Blumberg cătră Wu- 
tach sai chiar mai sus d? Donaueschingen prin valea Neckar 
în directiune cătiă Schwenningen, ar trebui, să avem o mişcare 
orogenică în timpul glaciarului, care să ridice o stavilă pînă la 
înălțimea de 120---250 m. ceeace nu se poate închipui, fiind în 
contrazicere cu cunoștințele, ce avem asupra stării geologice a 
Suabiei. Dacă ar fi existat o asemene slavilă, apa ezită silit 
ar fi dat naştere unui întins lac acoperind toate părțile 
mai joase din amont si un asemene lac ar fi lăsat urme ne- 
şterse de existența sa prin erosiunile, ce ar fi exercitat si milul, 
ce lar fi depus, în lungul coastelor de pe stinga la Sigmarin- 
gen cît și în văile laterale dela Lauchert, Schmiecha si Beera. 


lar dacă presupunem, ca adevărata această ipoteză, adecă 
că Dunărea ar fi curs cind-va pe valea r. Prim pe laSpaichingen 
şi chiar pentru un scurt timp, această vale Faulenbach Prim s-ar 
fi adîncit foarte repede, căci apa ar fi lucrat împotriva înclina- 
țiunii păturilor şi prin urmare degradatiunea ar îi fost puter- 
nică de tot şi natural Dunărea superioară ar trebui astăzi, 
să păstreze acest drum pe la Spaichingen Rottweil fiind afluent 
a rîului Neckar. 

Dacă apa Dunării ar fi fost împinsă de către ghețar cătră 
Alb şi ar fi găsit o altă cale înconjurătoare, pentru a se scurge 
către NV, ar trebui să găsim urmcle acestei văi și depozitele 
de prund, ce le-a lăsat. Nimic însă din toate aceste nu se 
constată 

Deci pentru a lămuri direcţia de scurgere a apei Dunării 
din această regiune, nu mai rămîne altă explicare de cît, că ea 
a urmat valea sa actuală saü pe sub ghețar, în haugașul sub 
bolta de gheaţă, ce se observă pretutindeni la asemene masse 
încet curgătoare sau că apa ei găsea un loc îndestulător între 
partea terminală a ghețarului si malurile stincoase din stinga väeï. 

Ghețarul din valea superioară a Rhinului, care acoperea 
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jumătate din lacul Constanţa, se scobora acoperind Suabia su- 
perioară si înainte pînă în valea Dunării. 

Masivul dela Bssens însă opunind mersului gheţei un 
promontor ascuţit a reuşit, sacrificind o parte din înălțimea sa, 
să o împartă în 2 curente principale: unul mai puternic ce se 
ducea către Ridlingen si altul mai îngust, ce înainta către 
valea Riss. 

Găsesc neaparat trebuitor a menţiona și explica așa numi- 
tele Strudel Kreis [virtejuri circularel'atit de caracteristice pentru 
această porţiune a fluviului.—— Aceste vîrtejuri se prezintă sub 
formă de scobituri semi-circulare pe ambele maluri, săpate în 
depositele morenei si chiar în substratum alcătuind firide, ce 
se afla une-ori cite 2 față în față, alte ori cîte una singură. 

De la Inzigkofen pînă la Sigmaringen întîlnim patru vîrte- 
juri duble, aci fluviul tae calcaruri jurasice. In faţa văilor de pe 
dreapta Dunării: Ablach, Ostrach Krăhebach cu Schwarzach 
găsim cite o firidă simplă; mai multe vîrtejuri duble sint sapat 
într-un impas strimt de la Ridlingen către Bechingen, în fine- 
unul simplu la gura Stechenbach și ultimul dublu la Dettingen. 

D Gugenhau *) explică formare acestor accidente în punct 
tele de intilnire ale ghețarului cu fluviul, unde se aflaii coaste 
concave abrupte deasupra unui cot. Ghiaţa cäzind in sens ver- 
tical rodea coastele şi sloiurile producînd o mică ezire locală, 
nivelui se ridica putin și să dădea naștere unul virtej, care de 
aici înainte avea acțiune mecanică circulară, rozind in malul opus 
pănă la o circonferintä complectă. 

Firide [nișe] duble se mai produc şi la strimtorile săpate 
în calcarurile jurasice, unde apa intrind în o albie mai strimtä nu 
putea trece toată de odată, ci o parte era räsfrintä înapoi de 
ambele laturi si astfel se opera earăși cercular pe dreapta si 
pe stînga. a 

In fața afluenților de pe dreapta găsim virtejuri simple, 
fiind-că apa Dunărei era împinsă tagential de către curentul de 
ghiatä si ast-fel licidul exercita în acel punct o presiune către 
partea opusă adecă către malul stîng. 

In general afluenții de pe dreapta scoboraü pe o pantă 
repede o mare cantitate de material sfärimat îngrămădind-o 
către nord, fortind ast-fel fluviul, ce-l nutreaă, să-și schimbe 


*] Loc, cit, p, 244 si următoarele, 
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necontenit patul din ce în ce mai mult in acesstă directiune si 
acoperind in acelaș timp cimpia Bavariei cu o groasă manta de 
altuviuni. Dar mai cu samă materialul scoborit si depus aci de 
ghețari a format acea topografie confusä presurată de lacuri 
sau întinse mlăștini alcătuind zona morenelor 

Mai spre nord de aceasta se întinde o suprafață puţin 
inclinată constituită din prundișuri adunate de cătră torenți şi 
numita zona prundisurilor Alpinc. 

Urmind tot această disrectiune vom întilni sona terenurilor 
ferțiare, care n-a fost acoperită de gheţuri şi care e adinc tăiată 
de afluenții Dunărei, înainte caei să ajungă banda de o grosime 
extra-ordinară de aluvinui a fluviului. 


(Pa urma) 


Turnul Goliei vechiu din lași, aproape de 50 metri înălțime 


Teodor T. Burada 


insevințiunile de pe turnurile zidului, 
ce încunjoară biserica Golia | 


ănăstirea Golia din laşi cu hramul Inalta- 
rea. Domnului nostru Isus Hristos, s-a zidit 
M] înuinte de anul 1546. la marginea orașului, 
de cătră marele Logofăt Ioan Golia 
Această mănăstire este încunjurată toată 
fl cu zid de piatră ca o cetate, şi-i servea 
JO] de aparare contra năvălirii dușmanilor. 
Acest zid fncunjurator e cam patrat. La fie-care unghii 
se hfla căte un turn rotund tot de piatră, putin mai înalt de 
cît zidul. Pe fie-care din aceste patru turnuri se află cîte o 
piatră cu inscriptiuni cu litere slavonesti și greceşti, sapate 
din ciocan (în relief). 

Textul acestor patru inscriptiuni este grecesc iar con- 
ținutul este acelaș la tuate! Trei din aceste pietre cu inscriptiuni 
au aceiași mârime, adică 55 centimentre lungime și 44 cent. 
lățime, avînd cîte două rînduri text; a patra piatră de pe 
turnul ce se află în rînd cu Prefectura de poliţie de astăzi, 
e mai lungäreatä avînd însă trei rînduri de text. In josul 
textului de la toate aceste patru inscriptiuni, se află capul 
de boi, avînd între coarnele lui o stea, iar de o-parte si de 
alta soarele și semiluna. 


i 
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lată dăm aici în facsimile inscripțiunea 


de pe aceste 
pietre : 


Scrisă cu litere latine se citește aşa : 


Pirgos Ion Duca Voivoda sindromi Macariu igumenu 7176 
In traducere: 


Turnul loan Duca Voivod, apărarea igumenului Ma- 
carie 7176. (1668). 

De aici se vede că aceste patru turnuri și de sigur și 
zidul de prin prejurul bisericii, s-a zidit de către Duca Voe- 
vod în anul 1668, si eraŭ apararea egumenului Macarie. 


G. PASCU 


NOTITI ETIMGLOGICE ” 


ET 


Nămae, Kamilä 


Alături cu “animalium, de unde avem mr. nâmályu 
numălyu «vită de tăiat», mgl. nâmălyu «vită, animal» 
(Sext. Pușcariu, Conv. Liter. 1901 pg. 824); banat nå- 
măi «pecus» (Dicţionar bänätan circa 1670) si râmâie 
«kleines Hornvieh» (Weigand, Jsb. IH 322 b), s-a păstrat 
în romîneşte si animal animális, însă izolat, în mgl. nâ- 
milă «ființă foarte înnaltă» (d. p. si puivi ună namilâ di 
dom cot un munti, Papahagi, Megleno-Rom. H 32), dr. 
nâmil& «om înnalt şi zdravăn». In animâle s-a apocopat 
a din silaba inițială an- ca si în “animalium; din ani- 
male, prin metateză si trecerea cuvîntului la declinarea 
întaïa, am căpătat mgl. nâmílâ si dr. námilâ, cu accentul 
schimbat pe silaba nå.—A din grupul initial an- s-a apo- 
copat si în mr. zé/u >anellus ; / intervocalic s-a păstrat 
ca atare, fiindcă -î/4, -i/ aŭ fost simțite ca sufixe. Pen- 
tru trecerea înțelesuluï cf. zgripturodică «babă rea, vră- 
jitoare» (—gryps) «griphon, oiseau fabuleux». 

Siupese 

dr. sfupesc, scuip; mgl. scép,näâsaip «cracher, saliver». 

A. Philippide, Principii 74 derivă pe scäip din lat. 
conspuere; acelaș ibid. 140 derivăpe scuip din exspuo 
şi pe sfupesc din “sputésc, derivat din sputum, spuo. 
Fireşte tot cu spuo avem a face, însă séupésc este *spu- 
fesc-> sputo, sczip este “spic > *spuico > spuo+-ico ; mgl. 
scúp, pâscúp sînt spic, *nâspúc > spu(ijco. Pentru sincopa 
lui ¿din -ico din mgl, cf. dr. fngréc, mgl. angrec> “ingrevico. 

Cînd Romînul vra să alunge un răi, atit în vorbi- 
rea obişnuită cît si în descintece, el stupeşte ; cînd se sparie, 
el deasemenea stupeste, sfupește în sin. Nu se stupeste 
chiar de-al-binelea, ci se face numai gestul corăspunzător. 
Obiceiul este latinesc: sputo »6loigner un mal en crahant» ; 
despuo «détourner un mal, un sortilège, demander grâce 
pour une espérance, ce qui se faisait en crachant dans 
le sinus de sa robe ; spuere in sinum «cracher dans son 
sein, pour éloigner la colère des dieux». 


1) v. Arhiva 1904 No, 4, 9, 10, 11, 


Däri de sea 
Orașul lași, odinioară si astăzi, schiţe istorice si adminis- 
trative cu 160 ilustraţii, de d-l N. 4. Bogdan. laşi 1904, 
Tipografia Naţionala-lonescu, prețul 5 lei 


Cu prilejul serbărilor pentru sfințirea bisericilor Trei-Erarhi 
si S-tu Neculai si a centenarului Seminerului Veniamin, primă- 
ria de laşi a făcut să se publice o carte: «Oraşul laşi» si care 
conţine relatif interesante și amănunțite aproape despre tot ce 
există sai a existat în acest oraș, a faptelor saă întimplărilor 
istorice ce s-aii urmat aici, a Domnitorilor, a Mitropolititor si 
altor demnitari ai țării, cari s-au petrecut în vechea capitala a 
Moldovei. 

Cartea aceasta a avut principala destinaţie a fi făcută dar 
la 1 Octom. 1904 Familiei Regale pentru a o pune în cunoș- 
tință despre trecutui și prezentul acestui oraș, care să mai tit- 
luește încă astăzi adoua capitală a Romîniei! 

Cu adunarea materialului literar și al stampelor sai vede- 
rilor, vre-o 160 la număr, a fost însărcinat de primărie, d-l N. 
A Bogdan, cunoscut prin scrierile sale literare și administrative, 
din care unele s-aŭ publicat și în această revistă. In acelaș timp 
d-sa ocupă și funcţia de șef al oficiului stării civile a comu- 
neï lași. | 

Cartea apărută, sub titlul de mai sus să prezintă într-un 
mod foarte plăcut si atrăgător, ilustrațiile bine reușite și fiecare 
din ele prezintă un deosebit interes, unele mai ales, prin ve- 
chimea vederilor unor pozitiunf saă monumente dispărute sai 
prefăcute, și care cu cît ne depărtăm în timp mai mult de ele 
devin mai puţin cunoscute. 

In ce priveşte textul, opul să prezintă sistematizât prin îm- 
pärtirea rațională a materiilor, şi pe lîngă ușurința ce-ţi dă dea 
pătrunde gradat întreaga materie, dar este și atrăgător la citit, 
neobositor saii neplictisitor, defect ce să întilneşte la cele mai 
multe din operile istorice cu pretenții. 

In capitolul | să dă o descriere geografică a localităţii cu 
tot ce se află actuaiminte în ea. In capitolul următor să vor- 
beşte despre /nfemeerea și denumirea orașului, cu rezumatul 
tuturor cunoștințele ce se pot avea în această chestie pînă as- 
tăzi, despre Domnii si Mitropoliţii ce aŭ stat în scaunul. iesan, 
despre biserici, şcoli, monumente, instituții politice saü admi- 
nistrative, bresle, populaţie, etc. Intre acestea î. însemnate avem 
şi partea administrativă, ca: compunerea autorităţii comunale de 
la înființarea ei si pînă acum, statisticile demografice și finan- 
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ciare, lucrärile de edilitate si care lipsesc chiar în lucarea cea 
mai importantă ce-a eşit în ultimul timp la noi, «Istoria Bucu- 
restilor» de regretatul G. lonescu-Gion. 

Asupra originei Iașului, în această revistă s-a publicat un 
studiii foarte documentat !) a distiisuluf cercetător d-l Gh. 
Ghibănescu, prin care se rezumează aproape tot ce să cunoaşte 
si tot ce s-a zis saii scris asupra originei lașului! D-I Bogdan 
rezumează acest studii, dînd în acelaș timp şi din alte izvoare 
cîteva date interesante si anuinc : Maï întăi d-sa stabileşte că 
lasul era cunoscut ca oraş de samă încă de prin secolii XII şi 
XIII; apoi aduce cel mai vechiii document ce pînă astăzi poate 
atesta existența necontestată a Iașului în sec. XIV, anume piatra 
cu inscripția din 1395 dela Biserica Armeană S-ta Maria, din 
localitate și pe care o reproduc aici; apoi mai multe citafit din 


Cu mila lui Dumnezeii s-a pus temeiia bisericei Sfintei Născătoare 
de Dumnezeü, prin stăruința părintelui lacob, a hagiului Marcar +., K. R. 7395 


diferiți autori vechi şi actuali, ca Samuel Timon, Prinţul Can- 


1) Arhiva N-rele 7--12 din 1903, 
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temir, Sulzer, D-r. Wolf, Reicevich, etc. o scrisoarea lui Gheor- 
ghe Seulescu 1), găsită în arhiva vechei Eforii a lașului, este 
foarte interesantă, cel putin ca decument din timpul renastereï 
noastre naționale, dacă nu ca adevăr istoric necontestat, întru 
cît părerile saii susţinerile lui Seulescu pot fi puse la îndoială 
de cercetători mai scrupuloși, 

D-l Bogdan se fereşte de a trage o concluzie asupra ori- 
ginei şi denumirii orașului nostru și bine face, căci chestia a- 
ceasta este încă așa de putin lămurită, cu toate cercetările ce 
s-ai făcut, vor mai trebui să seaducă lumini spre a să putea 
stabili origina. i 

Relativ la denumirea și ortografia orașului nostru, d-l Bog- 
dan scrie ?) : 

In ce priveşte scrierea numelui oraşului, dacă lăsăm là o 
parte părerea lui Dimitrie Cantemir și inscripţia din Transilvania, 
vedem că decînd lașul a început a fi pomenit prin cronici si 
pînă astăzi, numele săŭ s-a scris si să zice încă în cel putin 
25 de feliuri. Așa îl găsim mai întăi scris prin Es, Esi Eșii. 
les, leşi, leşii, după pronunţarea populară a însuși Yesenilor ; 
las, laşi, lassi, laşii, după cum îl pronunţă romînii în genere; 
Tassi, /assii, Jas, Zash, Jasch, /assy, Jassi, Jassy, Vas, Yassi 
Yassy, etc. după cum îl scrii diferite natif străine, nemți si 
francezi mai ales; Zaszvaros, léssvésàr, lasznazathar, cum îl orto- 
grafiază mai mulți scriitori unguri saŭ saşi; /asse, Jassium, 
/assum, Jassios, Municipium Jassiorum, cum îl scriu unii în 
latineste etc. 

«Cari din toți il vor fi scriind mai corect, n-o poate spune 
nimeni ; lucrul ce-l putem constata astăzi e, că. mai toți romîni 
și autoritățile principale aŭ început a da o singură ortografie 
fonetică numirei orașului, aceia de: fagis 

«Numele locuitorului din acestorat nu e mai putin diferit 
scris, după persoana sau natia celui ce-l scrie; ast-fel vedem 
scriindu-se: Esan, Zesan, lasan, Jassian, lassyan, Jassien, Jassiôte, 
lassier, Jassiensis, etc. După noi, singura scriere apropiată de 
pronunţarea comună este numai : fegañte 


In cap. IH d. Bogdan a cules şi rezumat Letopiselile lui 
Cogălniceanu, din Istoria Romiînilor a ilustrului istoric d. A. D. 
Xenopol si din alte cărți istorice Cronologia Domnitorilor Mol- 
dovei de cînd s-a stabilit capitala în lași, cît şi principalele 
fapte petrecute aici: bătălii, revoluţii, năvăliri barbare, focuri, 
manifestații culturale saŭ sociale, etc; iar cap. IV cuprinde cro- 
nologia 3] Mitropolitilor Moldovei şi Sucevei, explicînd în partea 


3) Cronologia e culeasă din Istoria Mitropoliei Moldovei și Sucevei 
de C. Erbiceanu, București 1888. 


1) Orașul lași de N. A. Bogdan pag 27—29. 
2) Idem Pagina 30-31 
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introductivă a capitolului, rolul important ce l-a jucat mitropo- 
liții—sfătuitorii pe vremuri între domn și popor. 

In cap. V, Curtea domnească, de asemenea d. Bogdan a 
întrunit toate cunoștințele saii relațiunile vechi și contimporane 
despre acest monument istoric, cari, deşi därämat si reedificat 
sub diferite forme noi, dăinuește încă astăzi de aproape 500 de 
ani, dacă nu va fi—după cum susţin, în mod legendar, unii 
autori romîni de la începutul secolului trecut, —încă de pe 
timpul invaziunii romane în Dacia. 

Cap. VI, Minästiri si Biserici, conţine în general, întreg 
istoricul cunoscut pînă acum al tuturor locașurilor sfinte de 
închinăciune din oraşul nostru, peste 50 la număr. Este unica 
lucrare mai complectă ce a esit la lumină pînă astăzi, reunind 
toate cunoştinţele de pînă acum asupra trecutului bisericilor 
ieșene. 

Dăm aici o mică parte ‘din vederile !] privitoare la Iași, 
care ni s-ai părut mai interesante şi anume: 

1]. Cetatea Jasuluï în 1686 [curtea domnească], gravura 
extrasă din opul german: «Descrierea războaelor puterilor creş- 
tine cu Turcii şi Tatarii». tipărit la Augsburg în 1701 [a se 
vedea acest număr pag. 8]. 


2]. Vederea Iașului si a bisericii Sfinţii Voevozi-Rufenii 
din 1845; vederea este din Tatarași spre coasta Sărăriei. Bise- 
rica Rufenif să crede a fi din 1604 clădită pe atunci în mijlocul 
codrilor de pe dealul Tatarașului [pag. 9]. 


3]. Zașul din revista germană «Faust», la începutul sec 
XIX [pag. 16]. 
4]. Piața de la Sfinta Vineri la 1845. [pg. 17]. 


5]. Biserica Dancu înainte de daramare (foastă între stra- 
dele Dancu și Căpitan Păun, lîngă actualul Teatru Naţional 
spre sud-est), fondată de Jurie Dancu spatar al lui Petru-Rares, 
în 1541 și dărîmată în 1903 [pag. 24]. 


6]. Dăm și inscripția de la biserica Dancu cu traducerea 
ei Ipag. 32]. 

„In numele Tatălui și ai Fiului și al sfîntului Duh. linevoi robul luă 
Dumnezeü panul Jurie Dancu, şi zidi acest templu, spre ruga Archistrati- 
gului Mihail şi Gavriil şi celorlalte puteri netrupesti şi spre pomenirea şte 
si părinților săi şi pentru toţi reposaţii, și s-a săvîrșit în zilele Evseviosului 
loan Petru Voevod, în annl 7049, luna lulie 30 zile [1541]* 

7]. Turnul Goliei vechii, nu să ştie de cine a fost zidit, 
In 1855 s-a dres si se pare că tot atunci s-a ridicat pînă la 50 


1) Prin buna-vointä ce a avut d. N. A. Bogdan de a-mi pune la dis- 
poziţie cliseele. 
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metri înălțime, [în afară de cruce] și în care la 1859 s-a instalat. 
un post de pojarnici de unde să vedea tot orașul [pag. 32]. : 


8]. Turnul Goliei restaurat în 1902. Fiindcă .ameninţa că 
să cadă s a dărimat partea de sus mai bine de 20:metri înăl- 
time şi s-a restaurat, făcîndu-i-se deasupra, precum se vede, un 
cerdac cu bolți de piatră (pg. 33). 

9]. Planul fațadei de miazä-zi a bisericei S-ta Vineri, dă- 
rimată în 1878, scos înainte de dărimare de arhitectul Stefan 
Emilian. Această biserică a fost în piaţa halei din laşi, si să 
crede, a fi fondată de Stefan cel Mare sau de logofătul Nestor. 
ureche. (p. 40). , 

Inscripţiile reproduse cu multă exactitate, gravurile vechi 
şi nouă a monumentelor eciesiastice etc, fac acest capitol.: 
Mînăstiri şi Biserici, am putea zice, cel mai important din” 
uvrajul d-lui Bogdan. i 


(Urmează) A, D. Atanasiu 


Maria Cuntan, Poezi. București 1905 Institutul Grafic 
Minerva. Prețul lei 1.25. 


- Ardealul ne-a dat poeţii adevărați din ultimul timp, Coșbuc. 
si losif. Nu-i mult de cînd versul energic a lui Octavian Goga 
a-räsunat ca o chemare de luptă în mijlocul nostru. Fără a se 
ridica la înălțimea celui dintăi, alături cu aceşti din urmă, Maria 
Cuntan va ocupa desigur un loc frumos în literatura noastră. 

Pe cînd ei cîntă mai mult nesecatele frumuseți ale 
naturai eterne, dragostea moşiei sau vitejiea străvechilor timpuri 
şi nu privesc iubirea decît caun sentiment uşor şi vesel, ds carë 
omul poate suferi uneori, dar pe care firele ofelite în lupta vieţei 
îl pot stăpîni si înfrîna, sufletul ei delicat de femee găsește în 
iubire tot rostul existenţei, tot farmecui si toată durerea. 

Ea poate simţi ca Coşbuc poeziea măreață a naturii $-0 
poate cînta peutru ea însăși. 


RĂSĂRIT 
Se umple de lumină zarea Frumos ca un păstor de turmă 
Cad raze pe bätrinif ulmi, Dintr-o pădure de lăinii.. 


Căci soarele a urcat cararea Curat ca ruga cea din urmă 
Și-a răsărit pe vîrff de culmi. Si sfint ca dragostea d întii. 
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leşiți cu toţii la hotară. 
Rugaţi-l ca pe un împărat 

Să dea belșug şi ploi de vară 
Peste ogorul sămănat. 


Dar sînt rare asemene momente. De obiceiü, ca și Emi- 
nescu pe care în poezia «La Veronica Micle» într-un elan de 
pioasă adoratie nu se sfieste să-l numească sfint şi a cărui in- 
îluență profundă se resimte în versurile sale, fără a întuneca 
fondu-ï original, Maria Cuntan vede natura prin prizma sim- 
țirii sale triste. 

In «Despärtire> în acel adio ce-l ia dela natură să oglin- 
dește minunat melancolia din propriul ei suflet. 


Rămii cu bine nuc bătrîn R ămii cu bine drag izvor. 
Cu ramuri lungi și aplecate! Plop ce din frunzenu mai tace.; 
Tu luncă cu miros de fin... Și tu din sînul codrilor 


Si cu vedenii neuitate. Fintinä, loc ales de pace. 
De-acuma n-o să ne mai ştim, Rămii cu bine drag bordeiii 
căci primăvara nu revine. Voi babelor cu furci în brîne... 
Râmii cu bine tintirim S-a scuturat floarea de teiii.... 
Și tu biserică-n ruinc. Si noi ne scuturăm ca mîne. 


Dar. de cele mai multe ori, amurgul aprins a zilei de vară, 
nopţile poleite de lună, murmurul bătrînilor arbori sint martori 
insufletitt ai inimii ei iubitoare şi nepotolite : 


Nu mă iubeşti, mi-o spune zarea Nu mă iubeşti, mi-o spune plopul 
Craii noii, cînd iese pe-nserat. Cel aplecat peste un abis. 

Mi-o spune drumul şi cararea, Si maï amar mi-o spune stropul 
Pe cari tot singură le bat. De lacrimă ce-l pling în vis. 


De m-ai iubi, fi as cădea roabă 
Şi-n păgînescul mei amor 

Din rime, biata mea podoabă, 
Să calci ti-as împleti covor. 


În iubirea ei curată si nefericită ea e resemnată, sufere și 
plinge, fără speranţă și fără a invinoväti pe nimeni: 


Te duci... De pașii tăi mârunți La care dorul toarce lin 
Bătut e plaiul vested Sucindu-și fusu-n aer, 

Te duci... Intii peri cărunți Pîn n-o mai fi în furcă in, 
Mi-au înflorit în crestet. Pin n-o mai fi pic de cair. 
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Te duci... Si fire lungi mereii Te duci... De pașii tăi mărunți 
Se torc, se rup, se ncurcă, Bătut e plaiul veșted. 

Avînd de caer gîndul mei Te duci... Întiii peri cărunți, 
Si inima-mi drept furcă. Mi-ai înflorit în crestet. 


In «Să nu cobori» teama ca contactul brutal al realității 
fizice să nu distrugă farmecul curat și ideal al visului ei de 
fecioară, e redată în chip măestrit: 


Să nu cobori iubite, De-ai coborî s-ar rupe 
In trista mea chilie, Şi coarda cea subțire, 
Căci m-ar ucide focul S-ar spinteca și vălul 
Intîiului sărut. Din vis numai täsut, 
Rămii, rămii departe, S-ar stînge şi cîntarea, 
Si pentru vesnicie Ce-o cînt asa-n vestire, 
Să cînt așa-n vestire Căci aş muri ucisă 

De-un farmec neștiut. De-ntfiul tăă sărut, 


In această poezie nu-s figuri și imagini deosebite. După 
citirea ei însă rămîne în sufletul nostru ceva nedefinit și vag, 
dar delicat și grațios care atinge coardele cele mai profunde si 
a vieţii noastre emoţionale. 

Poate mă înșăl, judecätile estetice cuprind un fond inevi- 
tabil de subiectivizm, dar citeva din poeziile Mariei Cuntan, mai 
ales aceste două din urmă, mi se par dintre cele mai simţite 
vesuri erotice, ce s-aii scris în literatura noastră dela Eminescu, 
Veronica Micle si Popovici Bänätanu. Ceia ce te mișcă mai în 
toate poeziile Mariei Cuntan, afară de citeva poezii filozofice 
«Vinerea pätimilor», «Ştiţi voi că lira-i cruce», unde tonul e 
prea declamator, e un accent de sinceritate profundă. 
Si ea nu cîntă numai durerile-i proprii; durerile și bucuriile 
altora găsesc un răsunet în sufletul ei simţitor. Nu mă potopri 
să nu citez »ldilă;, tabloi în care apare minunat atmosfera pa- 
triarhală și sănătoasă a unei familii de țară: 


Pe vatră ard cărbunii. In cuib e cald. Pe cer 
Străluce tot ce-i astru, și scapără de ger. 
Ferestrele-s lipite, tavanu-i gol și scund, 
Prin unghiuri copilaşii se joacă și s-ascund. 
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De grindä-atirnä-un leagăn și-n el un prunc balan 
Al mamei cel maï tînăr, ce n-are nici un an. 
Ea lingă leagăn toarce, cu ochi-n ochii lui.... 
Prin tindă-și plimbă closca cei doisprezece pui. 
Ceaunul clocoteste, bunica ï lîngă foc, 

Vijelul doarme-alături pe-un petec de cojoc. 
Un căas încă si vine și el, cel așteptat... 

O! n-ar putea cuprinde nici cel mai larg palat 
iubire, mulțumire, cît cuibul fericit, 

Cînd ard cărbunii -n vatră si dragul a sosit! 


In «Copilul din tori» sint deo simplicitate mișcătoare 
siaturile pe cart le dă copilului mama părăsită, mai cu samă 
ultimile strofe: 


De mine nu vorbi nimica, De crucea Domnului din vale 
Cu dorul ştii eŭ să mă bat; Să-i spui că e ca și-n trecut... 
lar de s-o pune vreodată Si numai soarele de aur 

Cu diniadinsui pe-ntrebat: De-asupra crucii s-a perdut. 


in privința tehnicii, afară de cfieva expresii prea emine- 
scine și banale, forma versurilor e mai totdeauna aleasă, și 
ritmul lor potrivit, intensifică emoție. 

E ceva ușor si drägäias, care-ţi mingîe auzul în versurile 


acestea: 


Aş vrea să fiù un flutur Saŭ numai o scîntee 


Ce moare pe cîmpie... Din zarea aurită, 
O frunză vestciită Ce mînsiie amurgul 
Pe-o aripă de vînt... Si moare prea curînd... 


Saŭ în «Sunet de talange». 


Talangele răsunä lin, 
Căci soarele ne lasă. 
Tatangele răsună lin, 
Si turme după turme vin 
De peste deal spre casă. 
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Cunosc pe sunet turma ta, Stau sprijinită în pridvor 


Mi-e cea mai dragă mie. Cu lacrămi în pleoape 
Cunosc pe sunet turma ta, Si-ascult si-ascult de pe pridvor 
Nebuna-mi bate inima Talangele dela izvor... 

Și pling de bucurie. Aproape... mai aproape... 


AS vrea, dar nu mai stit ceas vrea 
Si nu știi cum îmi vine... 

Aș vrea, dar nu mai stiü ce-aş vrea: 
Să fiii o floare-n calea ta 

Si să mă iai cu tine. 


In poezie noastră nouă—nu mă gîndesc la poezie artificială 
nevrozată si anemică a lui Harafamb Leca, nici la acea ușoară 
și banală a lui Rosseti, nici la acea a decadentilor si poetastrilor 
noştri reclamagii, ci la poezia noastră adevărată reprezentată a- 
proape numai prin poeţi din Ardeal, poezie lipsită de idei. dar 
plină de sănătate şi de vigoare—, versurile Mariei Cunţan aduc 
desigur o notă originală de sinceră și duioasă simtire. 


ctav P. Botez 


Bin Transilyania 


Cu ocazia alegerilor din Transilvania si Ungaria lupta 
naționala a Romînilor a fost grea avînd pe deoparte de lup- 
tat contra adversarilor, dar pe de alta cu greutățile şi lipsa 
de experiență prea mare în alegeri, eşiţi de-abia acum din 
pasivitate în care erab liomînii adormiti de multă vreme. 

Să ştie că impulsul cel mai puternic dat Romînilor ca 
så lupte cu cel mai mare devotament, spre a-și trimite depu- 
taţi în Dietă, e procctul de reforma a legei scolar:, prezintat 
de d-l Berzeviczy, ministru! de culte, si care provet are în 
vedere maghiarizarea populatiei nemaghiare. 

Dezbinarea în sînul romînizmului era mai bine de 10 
ani. Acest proect a adus solidaritatea politică a tuturor Ro- 
mînilor. Memorandiști şi antimemorandisti, pasivisti şi acti- 
viști, cu toții şi-au dat mîna, conduşi de acelaș sentiment al 
ap araril nationalitätii. 
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Daca să analizaza proectul d-lui Berzeviczy trebue să :.e 
ajungă la convingerea că scopul acestui proect de lege, nu 
poat: îndeplini maghiariazarea nemaghiarilor, pentru că ase- 
menea legi adeseaori redeșteaptă sentimentele de naţionalitate 
și le întărește în loc să le slăbească. 

D-l Dr. Alexandru de Vajda Voevod, în vorbirea sa, ți- 
nută în adunarea de protestare a poporului romîn la Dej, 
(comitatul Solnoc-Dobâca, la 22 Noem. 1904, documenteazä 
imposibilitatea maghiarizării prin noua lege, după datele sta. 
tisticei ungurești din Budapesta, deci maghiare, si autentice. 
Și din care să poate ved a că în întreaga țară, afară de Croa- 
tia-Slavonia să afle 12686 comune. 

Acestea se împart după naţionalităţi, în chipul următor: 


Maghiare sînt 4718 Nemtesti 1114 
Romîne , 2981 Rutene 612 
Slovace „ 2711 Sîrbo-Croate 386 
Vende m 237 Alte ne'muri (bulgari) 17 


Deci din suma totală 12686 scăzînd 4718 comune ma 
ghiare, rămîn de maghiarizu 7968 cumune. 

La aceste date se mai adaoga încă că mai sînt o bună 
parte din comunile ungurești, nemț-şti, sîrbeşti, etc. unde po- 
pulatia e romînească, fiind străină numai administrația, după 
naționalitatea căreia s- clasificat comuna. Prin urmare nu să 
poate crede ca o treime din populaţia cea maghiară, va avea 
puterea să maghiarizeze cele aproape 8000 de comuni ne- 
maghiare. 

La imposibilitatea maghiarizării să mai opune și faptul 
că jumătate din populația țării nu ştie a scri și ceti, 52% 
analfabeți după statisticile oficiale. Ori-ce l-gi şcolare cu ten- 
dinte de maghiarizare a trecut si vor trece peste capetele ce- 
lor 10--12 milioane de cetățeni fără a le putea maghiariza 
limba şi firea. 

Apoi numărul școlilor primare de toate categoriile din 
țară e 17.000 cu 27.000 de învățători, iar numarul copiilor 
care umblă la școilă e de 2'/, milioane. i eci în medii 
138—140 d- fiecare şcoală si pe fiecare dascal 80—go elevi, 
care la cele mai multe școli sînt numai în o singură clasă de 
învățămînt cu un singur dascal; de unde urmează reaua stare 
din punct de vedere igienic si pedagogic. Din aceste cauze 
614.000 copii sînt siliți a absenta dela școală, neînvațînd nici 
macar să scrie și să citească, dar decum să înveţe ungurește. 
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D-1 Dr. Alex de Vajda-Voevod mai dă o statistică foarte 
importantă asupra întreținerii scoalelor si anume ; 

Numărul şcolilor de stat, comunale, civile, populare su- 
perioare, toate ungurești, deci independente de confesiuni, nu- 
mără maxim 3555 pe care scäzîndu le din 17.000, numărul 
total, rămîn 13.445 şcoli confestonale în țara întreagă. 

Dacă statul ar voi să le iee în administrația sa, presu- 
punînd că nicio comună nu ar vota spesele pentru susținerea 
unor asemenea şcoli comunale, pentru un moment ar da ur- 
mătorul tabloi financiar: 

Spese de zidit (făra cumpărarea locului) p 13445 scolia 
1000 cor. (ceia ce ar fi aproape imposibil) face 13.445.000 

Pentru 20166 învăţători cu o lea!a anuală 
de 1000 coroane . . . . . . . . . . . 20 166.000 

Susținerea școlilor, material, încalzit, reparat, 
luminat, etc., 23,445 şcoli a numai 500 cor. anual 6.722.000 

Total coroane 40.333 500 


D-l Dr. Vajda zice apoi: «Considerîud că majoritatea celor 
7968 de comune nemaghiare voräfi avînd barbati destepti si 
destul de experţi ca să știe că o școală comunala tot din 
punga lor ar fi susținută, ar putea fi siguri, că guvernul—pen- 
tru cazul cînd ar voi să maghiarizeze școlile confesionale. saŭ 
cînd confesiunile ar fi sătule de sicane, şi-ar închide întor- 
bună zi scolile—cum zic, guvernul s-ar afla în fața cu alter- 
nativa ori de a împovora statul cu o datorie de cel puţin 
1.003 333.333 şi de a impune pentru suportarea procentului 
de amortizare (luînd ca bază numai 3 °/,) dări nouă de 40.333.500, 
ori: de a renunța la pofta de maghiarizare». 

Mai constată ca astăzi pentru a satisface pretenţiile tim- 
pului într-un chip modest s-ar cere 32.000 şcoli cu 40.000 în- 
vätätori schimbînd tabloul financiär astfel: 

Zidirea școlilor a 1000 cor. 32.000.000 
Leafa învăţătorilor a 1000  , 40.000.000 
Spesele de susținerea școlilora 500 16.000 000 

cor. 88.000.000 


Aşa ca 88 milioane cor. dări, nu e posibil sa se arunce 
asupra popoarelor din Ungaria și poate nici un împrumut de 
3 miliarde (a 3%/,) ce ar corespunde capitalului sumei de sub 
întrebare, căci, luînd ca bază, datele anului 1904, să vede că 
datoria de stat a Ungariei este de 5000 milioane cor., adecă 
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5 miliarde cor. Veniturile statului sînt 1006 milioane cor., din 
care sumă, 292 mil. să plătesc după datoria de stat. Pe fie- 
care cetätan al Ungariei vine o datorie de 260 coroane față 
de 36 cor., cît era în anul 1868. Asa că în asemenea condi- 
tiuneï ar fi foarte greu sa se mai încarce datoria publică. 

Mai constată d-l Dr. Vajda că prin maghiarizarea for- 
tatä pe calea instrucțiunei publice nu s-au dobîndit roade 
bune, zicînd; „oare învățind copii noștri în școala numai în 
limba maghiară, fi-vor ei pentru aceia maghiarizați? Oare 
noi care în mare majoritate am studiat la școli maghiare, ma- 
ghiarizatu-ne am ?.., Pe noi dintre toți nemaghiarii mai putin 
ne prinde limba maghiară, arâtîndu-ne statistica oficială câ 
dintre Romint ahta 69 la 1000 vorbecc „limba oficioasä a sta. 
tniui, deci nici macar 7 la sută“, 


(Urmează) A. D. Atanasiu 


LITERATURĂ Şi ŞTIINŢĂ 


Nu poate cineva să se aboneze la toate publicațiile și re- 
pistele, chiar dacă ar fi vorba numai de o specialitate, ca să 
cunoască toate produsele, fie literare sai științifice, sociale sau 
economice, etc. Chestiuni la ordinea zilei adesea-ori interesante 
si dezbătute saii dezlegate, sînt cunoscute într-un cerc restrins al 
cititorilor unei reviste de curînd născută sai al alteia puțin räspin- 
dită. De aceia,cu începerea acestui număr ul Arhivei, pe lanuarie 
1905, incepem-sacrificind cîteva pagini—a nota sub aceasta 
rubrică toate revistele cu sumarele lor, precum şi ziarele ce primim. 
Asemenea vom nota si cărțile primite, îndicind autorii, editorii 
și prețul. 

Aceasta o facem pe deoparte si pentru a servi cititorii Ar- 
hivei, punîndu-i în curent cu tot ce apare, iar pe de altă parte, 
a servi celelalte reviste si pe autori, prin a răspindi si face cu- 
noscut, cît mai mult, cărțile noui care ni se trimit, precum și re- 


vistele cu sumarele lor. 
À. D. A. 
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din Hirläü.-- Modista si Cinovnicul.—l.a București.—Cucoana Chirita.—In 
balon.--Sfredelul dracului.—La Turnu Măgurele. —Sînzeana si Pepelea.— 
(Ediţie populară) institut de arte grafice și editură «Minerva», București 
1905. Preţul 1.50 lei. 
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1903- 1904. 
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Bulletin de L'Academie Royale de Belgique, No. 9 et 10, 
Bruxelles, 1904. 
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Gouvernement).—Remerciements pour la collection des publications de PA- 
cadémie offerte à la Bibliothèque de Turin. — Hommages d’ouvrages. 

Bibliographie. La route enchantée ; par Adolphe Hardy XI (volume de 
la Collection des poètes français de l'étranger) ; note par le chev. Edm Mar- 
chal Coliection Raoul Warocqué: Antiquitès égyptiennes, grecques et romaines, 
nos. 101-210 ; note par Fr. Cumont. Belgique charitable; par la vicomtesse 
de Spoelberch de Lovenjoul. Nouvelle édition refondue et complété (M-me 
Ch. Vloeberghs), avec une préface de M. Aug. Beernaert ; note par G. Kurth- 
Catalogue des manuscrits de la Bibliothèque royale de Belgique, t: IV : Juris- 
prudence et Philosophie (R. P. Van den Gheyn) ; note par G. Kurth. 


(Urmează) 


ARHIVA % 


ORGANUL SOCIETĂȚII ȘTIINȚIFICE ŞI LITERARE 


DIN IAŞI 
ANUL XVI. FEBRUARIE. 1905 No. 2. 


Teodor T. Burada 


IN MOLDOVA 


na din pricinile care credem că va fi contribuit 

mai mult a împedeca propăşirea atit a artei dra- 
matice cît și a celei muzicale la noi, în timpuri 
pe cînd în alte țări, ele se aflaü în mare în- 
florire, a fost aceia că: din prejudicii de castă a 
) boerilor, cari erai 'conducători multimeï si aveaü 
putință de a întroduce orice simbure de dezvoltare naţională si 
civilizație, atît actorii cît şi muzicantif eraŭ consideraţi ca for- 
mind o clasă de oameni ce nu meritaŭ a se amesteca saŭ a 
face parte din eghemonia clasei boereşti. 

Aceste arte erai considerate mai cu samă ca o îndeletni- 
cire escluzivă a străinilor ; era ceva înjositor pentru boeri, ași 
vedea pe fii lor, luînd arcușul în mînă, zicînd că aceasta este 
o meserie dată numai ţiganilor '), ceva neauzit si degradator cu 


1) Gheorghe Burada, fiul Vornicului Teodor Burada, a fost cel întăi 
artist romîn, fiă de boer moldovan, care în anul 1852, s-a suit pe scena 
Teatrului national din lași, cu scripca în mînă, cîntind concertul de Beriot 
op. 16, cu acompaniament de piano. (Vezi Grigore C. Bufureanu. Spatarul 
Gheorghe Burada, (schiță biografică), lași. 1904 Arhiva p. 125. 
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totul, a se sui cineva pe scena teatrului, considerînd pe cel ce 
se făcea actor, ca pe un om fără căpătăiii, ca pe un comediant. 
Un ce în contra moraleï, a lasa pe fiicele lor, a fmbrätisa ca- 
riera teatrală, fiind privită pe atunci actrița romincä, ca o femee 
perdută, scena fiind considerată numai de domeniul femeelor 
depravate. Chiar în Pravila lui Andronachi Donici, tipărită în laşi 
la 1814, se vede că: Actorii, cari pe acea vreme aveaii denu- 
mire de ghiduși '), erai dispreţuiți în faţa societății, nefiind pri- 
miti ca vechi/i saă avocați înaintea judecătorilor ţării. >) 

Biserica încă oprea în canoanele sale pe drept credincioșii, 
să nu privească saŭ să iee parte la diferitele priveliști saŭ jo- 
curi publice, după cum se vede aceasta în canonul 24 și 62 *) 
din Pidalion. (Mănăstirea Neamţu, 1844, pag. 164 si 187). 

Aceste idei care pare a fi rămase prin traditiune mai la 
toate popoarele moderne de la nobilimea romană, *) s-aù întărit 
mai mult la noi sub domnii fanarioți, care știm cu toţii, că pe 
lîngă altele, ne-aă deprins si cu luxul oriental, înădușind pentru 
cîtva timp, sentimentele noastre de naționalitate. 

Astăzi putem zice că aceste deosebiri de clase şi descon- 


1) Si pînă în ziua de astăzi romînii din Macedonia numesc pe 
actori ghiduși. 

2) Titlul 7... „şi iarăşi după pravilă vechil saii advocat nu poate fi pri- 
mit la judecată fără alegere „precum surdul și nevrisnicul, cel ce n-a îm- 
plinit 17 ani şi cel ce a fost în vinovăţii, de moarte, și cel ce a fost dove- 
dit de pîrîş mincinos, și boinicul și ghidusul şi alţii asemenea necinstiți.“— 

3) Canon 24. Nu fie slobod vre-unuia din cei ce se numără în ïe- 
raticeasca tagmă sau din monahi a merge la alergare cu cai să privească 
sait să sufere scenicele jocuri... dacă vre-unul s-ar prinde întru aceasta, sau 
să înceteze saii să se caterisească. 

Canonul 62. Cele ce așa se zic AKaiande şi cele ce se zic Vota, și 
cele ce se numesc Vrumalia, şi präznuirea cea ce se sävirseste în ziua 
dintăi a lui Martie, deodată voim c:: totul a se ridica din petrecerea cre- 
dincioșilor. Dar însă şi saf/tările minerilor cele în aratarea publiculuï care pot 
a face multă vatamare şi pierzare... hotărînd ca niciun bărbat să se imbrace 
cu podoabă  muerească sai muere cu cea cuvenită barbafilor. Dar nici cu 
masce comicești sai saliricesli saii trughicești să se îmbrace. Deci cei ce de 
acum înainte ceva din cele mai înainte zise s-ar apuca a face, după ce s-aŭ 
înşiiințat de aceste, aceștia de vor fi clirici, poruncim să se caterisească, 
iar de vor fi mireni, să se afurisascä. 

4) Astfel vedem la Romani legea /ulia, care oprește pe Senatori și 
pe fiii lor a se căsători cu actrițe. Ulp. Reg. tit. 13. D. 23. 2. fr. 41, 42 şi 
următori. Această lege s-a abrogat apoi prin Constitutiunea lui Zustin, un- 
chiul lui /ustinian. Procop. Anecd. 
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siderare a artiştilor, a dispărut la noi mai mult saă mai puţin. 

In această scriere noi vom căuta a da, pe cît ne va sta 
prin putinţă, științile ce am cules în mod succesiv, despre cele 
întăi începuturi de teatru în Moldova. 


Cea mai veche știință ce avem despre reprezentaţiuni te- 
atrale în lași o aflăm în autobiografia lui Kemény Janos, cu o- 
cazia descrierei nunţii fiicei celei mai mari Maria a lui Vasile 
Lupu Vodă, cu kniazul Radzivil, om de casă mare din Knejia 
Litvei, şi care nuntă a avut loc la lași, în anul 1645. lată-o: 

«Această nuntă s-a fâcut cu mare solemnitate. Din Polo- 
nia venise multă nobilime înaltă şi deputații regelui şi a mai 
multor magnați, foarte frumos îmbiacați cu haine frumoase şi 
cu copii cu echipamente strălucite, actori şi o mulţime de oameni, 
cam la 2000 călăreţi și pedeștri. Insă adevărul scrii, că polonit 
de loc n-aă trecut cu bogăţia hainelor, curtea principelui din 
Moldova. Cei din Moldova eraii îmbracaţi cu toţii cu haine de 
matasă, arătînd peste tot o avuţie foarte mare; pe masa fiecărei 
clase se găseati mîncări proaspete, gătite după moda poloneză, 
cofeturi, prăjituri în abundență; pe întreaga masă lungă, numai 
blide si talere de argint, feluri de feluri de muzici, oameni ce 
fâceaü petreceri de Carnaval, jucători pe frînghie, călușeri și 
oameni cari arătaă feliuri de feliuri de jocuri de petreceri, de 
care trebui să te minunezi> !). 


In ceia ce priveşte dezvoltarea teatrului în Moldova, se 
vede din cele spuse de bătrini că: pe la începutul veacului a- 
cestuia, pe cînd domnia în ţară Alexandru Moruzi Vodă (1802), 
nu erai alte petreceri in laşi de cît g%rosboragialicurile  (sca- 
matoriile) ce se făceaii de niște turci si greci, în cafaneaua gre- 
cească din ulița mare, peste drum de pităria lui Ciaculi, lingă 
fostul han turcesc °), și în cafeneaua armenească *), de pe Podul 
Vechii, ce astăzi nu mai aŭ ființă. Acei scamatori scoteaü 
o mulţime de coti de cordele din gură, făceaă apă prin odăi, 
îşi sfredeleaü palmele, infingeaü cuțite în frunte, aninaü lăcăți 


1) Erdelyi Fejedeleni. Onsletirâsa. Pest. 1856 pag. 423. 
2) Fost în dughnile, astăzi dărămate, în fața actualii școli primare 
Trei-Erarhi. 


3) Foastă în casele din strada Veche colț cu strada Nemtascä. 
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de gură, si altele. Mai eraü si alte petreceri ce se fäceaü prin 
grădinile din mahalale, de cătră nemți cu maimuțe şi come- 
dianți de tot soiul: saltinbanci, echilibriști, caraghioji, şmecheră, 
etc. cari acolo îşi făceaii meșteșugul lor. Aceşti comedianti de 
multe ori erai chemați și pela casele boerilor noştri. 

In timpul ocupațiunei ruseşti (1806) veniră în lași niște 
nemți cu camere obscure si cu panorame, în care se vedeai di- 
ferite războie, şi cele mai frumoase orașe din Europa. Aceștia 
mergînd pe la casele boerilor, le arătaă pe päreti diferite de- 
semnuri (umbre chineze), şi cînd aceștia se duceaii la băile de 
la Strunga, în apropiere de Tirgul-Frumos, cari pe atunci erai 
cele mai căutate de aristocratimea lasuluï, veneai si nemții cu 
panoramele lor, si petreceau și ef acolo, tot timpul băilor, pro- 
ducînd boerilor, cea mai mare si unica petrecere ce o aveaü în 
timpul acela 1). 

După cît știm abia în anul 1809, se încep în laşi repre- 
zentațiunile teatrale propriii zise, cînd s-a şi zidit un teatru de 
cătră un străin, anume Gaetano Madji, în care a jucat o trupă 
compusă din actori ruși. Acest Gaetano Madji era şi antrepe- 
norul acelui teatru. 

După cît se vede, trupa juca în limba rusască. Din actorii 
ce o cumpuneaü, cităm pe: Ivan Carvovski, Andrei Serbulov, 
Petru Matiusevski, Eftimov si pe sufleorul losef Cernelevski. 

Trupa lui Madji a jucat în lași de la 1810 pînă pe la sfir- 
situl anului 1812, avind de funcționar în comitet pe pristavul 
Sobov. 

Aceste stiinti, singurele ce le avem despre această trupă, 
le-am cules din două dosare, unui cu No. 1441 din 1810 şi al- 
tul cu No. 4231 din 1812, pe care le-am găsit în Arkiva romi 
.neascà a Senatorilor ?) din Kișineii, şi care se compune din 4415 
dosare, începînd din anul 1808. 

Găsim nimerit a reproduce aici, actele din dosarele men- 
tionate, relative la teatru lui Gaetano Madji. Ele sînt scrise în ru- 
seste si le dăm traduse în romîneste. latä-le : 


1) Aceste relatiunf îmi sînt comunicate de -Postelnicul Manolachi 
Drăghici. 

2) Această arhivă se numeşte a Seraforilor, fiind că s-a alcătuit pe 
timpul cînd Senatorii Imperiului rusesc ocîrmuiaŭ Moldova, avind şi titlul 
de Președinți. Parte din aceste dosare sînt în rusește, si parte în romîneste. 
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DIVANUL MOLDOVEI 


Trimitind alăturata petitiuue a lui Gaetano Madji, spre a-l multum 
de truda ce a întrebuințat la zidirea teatrului local, după conventiunea cu 
antreprenorul clubului, negutitorul din laşi Hristodul, eŭ propun cinstitului 
Divan, ca luînd în vedere cererea jătuitorului cu conventiunea care e între 
dinșşii, să i se deie satisfacţie, si tot odată să mi se facă si mie cnnoscut. 


În last 1810 lan. 15 


Cătră Excelența sa Sfelnicul de Taină Senatorul diva- 
urilor Knejiei Moldovier- Valahiei şi Cavaler 
Serghie Kusnicov 


DIVANUL KNEJIEI MOLDOVEI 


Predlojenia D-voastră întărită sub No. 119, cu cinste primindu-se si 
văzîndu-se cuprinderea jalobei ce aŭ dat cătră D-voastră Gaetano Madii, 
s-a chemat întru înfățoşare înaintea noastră pe ţiitorii clubului, și după 
cercetarea ce s-a făcut pricinei, s-a aflat ca ei nu aŭ avut altă datorie cătră 
jăluitori, fără numai să deie a seselea parte din venitul teatrului, cum si o 
odae pentru loterie. i 

Acum fiindcă s-a hotärir casele D-sale Bănesei Maria Sturza pentru 
club, titorit clubului nu se împotrivesc a nu da jäluitnrului acea a sesea 
parte din venitul teatrului, cum si o odac uride să-și aibă loteria sa, și cu 
aceasta nici o păgubire nu se pricinueste jăluitorului, şi nici nu poate ave 
mai multe pretenţii în pricina aceasta, pentru care nu lipsesc a înstiinta pe 
Excelenţa voastră. 


17 /anuarie 1810 


COMITETULUI POLIȚIEI DIN IAȘI 


Trimniţind alăturatele două petiţii adresate cătră mine de la 
actorii cari să jăluesc asupra fostului lor antreprenor supus 
străin Madji, pentru neplata banilor ce se cuvine lor, dupe con- 
ventiune, eŭ propun coimitetului de poliţie, ca imediat să intre 
în cercetarea pretenţiei jäluitorilor, și conform cu dreptatea ce 
vor ave, să li se deie legala indestulare. 


Jasi Aug. 15 Anul 1812, 
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Excelenției sale Sfetniculuï de taină Senatorului, prezident Di- 
vanurilor Knejiei Moldovei si Valahiei Cavaler 
Vasile Ivanovici Krasno Milasevici 


COMITETUL POLITIENESC DIN IAŞI 
RAPORT 


Conform ordinului Excelenței voastre din 25 Aug. expirat sub No 
4155, comitetul a luat în cercetare pretenţiile actorilor:  Registratorului de 
colegie Efimov, Ivan Carvovski, Andrei Serbulov, Petru Matiușevski şi a 
sufleorului Iosif Cernelevski, făcute în contra antreprenorului străin Gaetano 
Madiji, si după împrejurările cercetărilor făcute de funcţionarul comitetului 
pristavul Sobov, s-a găsit că pretenţia mai sus numitilor actori în contra 
lui Madji, este întemeetă, mai cu samă că Madji căruia is-a comunicat pe- 
titiunile actorilor, a îndestulat pe acei cu pretenţiile mici, pe Efimov, Ser- 
bulov şi Cernelevschi, iar lui Carvovski si Matiusevski cărora le daorea o 
sumă mai mare, nu le-ai plătit, sub pretext cum că ei ar fi fost îndestulați 
într-o afacere anterioară cu Kvasnesevski de cătră cvartalnicul Protojevici, 
care cvartalnic însă, într un raport prezentant de dinsul neagă nu numai 
faptul, dar spune că nici nu i-a cunoscut vre-odată; de aceia considerind 
că Carvovski, pentru a dovedi pretenţia sa, a prezentat două chitante pen- 
tru banii ce-i datoreşte Madji în valoare de 18 galbeni; Comitetul a hotărît 
a se plăti lui Carvovski după contul din dosar 36 galbeni, lui Matiușevski 
20 galbeni, în totul 56 galbeni. Pe diînsul, Madji, îl obligă la plată, în caz 
contrar, secvestrindu-se pentru suma aceasta din averea lui, să se facă 
vînzare prin licitaţie publică, și cu banii prinși din vînzare, să se îndestu- 
leze dreapta pretenţie a lui Carvovski si Matiusevski, ne aducindu-se aceasta 
însă la indeplinire, să se prezenteze dosarul în original pe lingă acest ra- 
port, pentru ca de Excelenţa voastră să se cerceteze. 


No. 2434 | Polifmeistru Dicescul 
Sept. 18. Anui 1812 


Pe la finele anului 1812, reprezentatiunile rusești din teatrul 
lui Madji, încetînd din mai multe împrejurări, vine în lași un 
antreprenor neamt cuo trupă de actori şi cu un orchestru, si 
dădu în timp de vr-o patru luni mai multe piese de teatru în 
limba nemteascä, în casele cele mari ale lui Grigore Ghica de 
lîngă Curtea Domniască. De aici înainte, timp de doi ani nu mai 
ştim nimica, dacă s-a mai dat vre-o reprezentatiune teatrală 
în laşi. 1) 


1) Aceste relatiuni mi s-aii dat de Postelnicu Manolachi Drăghici. 
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In ceea ce privește literatura dramatică, ea pare a fi fost 
răspîndită întru cîtva în Moldova, pe la începutul viacului ; căci 
găsim un fragment dintr-o comedie în versuri (care era perdutä) 
intitulată Ser:/uirul din Orheiñ, și afiată apoi de Vasile Alexandri, 
care fragment pare a fi fost scris înainte de 1811, adecă pe cînd 
Basarabia făcea încă parte din Moldova. 

Nu știm dacă această concdie e unica scrisă în timpul a- 
cela, saii poate că mai multe de asemenea lucräri literare și tea- 
trale sînt rătăcite, fără să fie ajuns la cunoșştiiița noastră. De a- 
semenea nu putem ști dacă această piesă a fost saii nu jucată 
pe vreun teatru, fie de actori de profesiune, fie de diletanti. In 
tot cazul modul cum se începe această scriere dramatică, dove- 
deste oarecari cunoşiinți teatraie din partea autorului anonim. 

«Fragmentul dramatic, zice Alexandri !), în scrisoarea cu 
care-l trimete spre a se publica în Convorbiri Literare, pare a fi 
fost tot-odată o încercare de satiră, făcută în contra unui par- 
venit, ce intrase ca ginere într-o familie evghenistä ; el se pre- 
zintă atît ca mode! de stil, cît si ca un coltisor din tabloul so- 
cial de la începutul secolului nostru. Autorul anonim aŭ pus în 
scenă trei vbruze (personagiuii) originale, cari negregit eraŭ me- 
vite a conduce intriga unei piese în mał multe acturi, însă nu 
mi-a căzut la mînă, decit cîte-va scene din aratarea A (actul |.) 

Acele obraze sînt: 1 a. Un ginere de boer mare cules într-o 
dugheană de negustor si rinduit dregător la Orheiă prin protec- 
ţia socruiui săă. 2-a. O cucoană din profipenda maritatä fără 
voia eï, după obiceiul vechiü, cu un prost, pe care-l dispretueste, 
exprimind ahtul inimei sale în limba grecească, limba de modă 
pe atunci. 3-a. Un grec, anume Stavarache saü Stavrachi gra- 
matic, adecă om cu condeiă, soiii de factotum în materie de in- 
trigi, soiu de profesor de Zirtipuri (hoţii di»ace), care făcea e- 
ducatia tinerilor feciori de boeri în carierele administrative și 
judecătoreşti». 

«Eată dar o mică galerie de tipuri dispărute ce are preţul 
ei în ochii amatorilor de studiu fiziognomic, căci arată cîteva 
caractere de sub regimul Fanariot. Din aceste scene se intrevede 
rolul corumpător, ce-l juca: în ţară svînturaţii din Fanar, domi- 


1) Vezi Convorbiri literare. Anul 1X. 1875-70. pag. 274-276, unde e 
tipărit şi acest fragment. 


Minästirea Treï-Erarhi din laşi (zidită la 1639 de Vasile Lupu Voevod) înainte de restaurare, prin anul 1881. 
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narea absolută a părinţilor asupra copiilor si mai cu samă asu- 
pra fetelor, deprinderea de a se servi de limba greacă în so- 
cietate, nepăsarea cu care Domnii rinduiaü în funcții pe pro- 
tejații boerilor mari, chipul întrebuințat de acești funcţionari 
pentru a-şi face interesele lor, etc. etc. Ar fi de dorit ca să să 
descopere urma acestei comedii şi alte scrieri de asemenea na- 
tură, spre complectarea tabloului social din timpul Fanariotilor.» 


Turnul Golieï din lași (restaurat în 1902) 


Este de observat că în acest fragment, numărarea scenelor 
este însemnată prin literile grecești: alfa, vita, gama, delta, ep- 
silon, ita, etc. Arafarea însamnă act şi perdeaua scenă !). 


1) In Tragedia lui Orest de Voltaire, tradusă în romineste la 1820 de 
Al. Beldiman, persoanele piesei sînt însemnate de traducător prin cuvintul 
obraze, actul prin facerea, scena prin cortul. In Erast de Gesner, tradus în 
1822 de Sărdăreasa Zoiţa Grigoriu, persoanele sînt traduse prin fefele, actul 
prin partea şi scena prin perdea. 
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Pe ia anui 1814, fii de boeri cari învățaii în școala gre- 
cească particulară a dascaluiti Kiriac 1), singura pe atunci în lași, 
văzînd că actorii nemți produseră cu reprezentatiunile lor cea mai 
frumoasă distractiune pubiicuiui, vroiră să reprezinte si ei cîteva 
piese teatrale, și așa după cîteva iuni de studii, dădură în limba 
grecească si franceză mai multe reprezentaţiuni prin saloane!e 
boerilor, dintre care Moartea lui Cesar de Voltaire și Junius 
Brutus de Alfieri, avură mai ales o reuşită strălucită. 

Asemene reprezentaţiuni teatrale mai dădură şi elevii din 
școala lui Govdalà şi Cucoli, tot din laşi °}. Ele erau mai cu 
samă date sub conducerea lui Lincourt, profesor de literatura 
franceză. Orchestrul se compunea din lăutari, între care se deo- 
sebea taraturile lui Barbu si a lui Anghelutä; cîte odată cînta 
şi muzica ungurească care se afla atunci venită din Transilvania *). 


(Urmează) 


i) Şcoala se afla în apropiere de biserica S-tu tlaralamb în casele 
Levandovschi. 

2) Pe lingă toate aceste era scoa!a d-lui şi d-nei Germont înființată ia 
1812, unde pe lîngă limbile france à, greacă şi italiană sâ mai învăța mu- 
zica vocală, piano şi harpa. dansul, a coase si a broda. Aceasta se vede 
din dosarul No. 3335 anul 1812, din Arhiva romineasc@ a Senatorilor din 
Chișinăii, pe care l-am cercetat. 

3) Relaţiuni comunicate mie de Postelnicul Manolache Drăghici. 
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DIE IRA DNIA 


(CRÎMPEIU) 


oltana -ntepatä la inimă: 

— Ba mai bine să-l văd mort pe iaiţă, de- 
| cit mire cu fata asta. Eŭ știu că dacă-i vorba să 
te trîntească un cal, să te trinteascä-ncaitea unu 
bun, să nu-ţi fic ciudă că ţ-ai spart capu, dar 
aşa.. o mirfoagä ca asta? Nu vraŭ odată cu 
moartea ! 

— Eï, apoi cînd m-oiă potrivi eŭ vouă, aveți ce toloconi 
pănă-n sară si la urmă tot n-am s-o scot nici la un capât. ie 
staţi oleacă să vă judec cum stiü eŭ. 

Măi flăcăŭ, ia uite-ncoace : t-o fost dragă tata ? 

Toader încurcat : 

--- Dă, D-le Primar,... așa oleacă nu zic că nu mi-o plăcut. 

— Cum așa oleacă. mâi t:lnarule ? Te spinzur ! 

-= Dă... mi-o plăcut! 

— Eï bine, dacă t-6 plăcut atunci trebue să-ți placă ș-acum, 
mă-nțelegi ori nu ? 

— De-nteles, înțeleg eŭ, dar nu-s vinovat. 

— Ce, zici că nu eşti vinovat ? Las nu mai drege busuiocu 
degeaba! Mă rog te-ai legat tu de fata asta vreodată, oii nu ; 
dar să spui drept: pune mîna pe cruce. 

Un fior rece-i trecu prin trup, iar cuvintul cruce-i junghia 
inima ca un cuţit. Si pentru a scăpa de jurämint, flăcăui se grăbi 
să răspundă, muindu-și glasul: 
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— Să Iartați, D-nu Primar, spun drept: am avut şi eŭ 
pacatele mele cu dînsa ! 

Măriuca ce aștepta răspunsul cu ochii esitt din cap, sare 
arsă cu vorba, străgînd fără sine : 

Ce-ai zis Toadere? Tu jurasei că n-ai să spui niciodată 
nimărui ! Așa ţii vorba ? 

Ocu rîzînd : 

— Saraca fată, cît îi de ajunsă de cap ! Ea nu se uită că-i 
cea cu pricina, ea să miară că ș-o calcat flăcău cuvîntu ! 

Primarul otärindu-se curmă vorba. 

-= Dacă ai avut si tu pacatele tale, măi băete, atunci tre- 
bue să le tragi, că n-ai încotro. Si de-acolo să-ți mai spun: pa- 
catu-i cum îl face și omu, si mai mare şi mai mititel. Cind îi 
mai mărunt, calea-valea, mai poate trece printre degete; da cum 
îi aista a tăi nu-i chip. Trebue să-ți iei fata acasă și nici să 
cricnesti ; m-ai auzit ? 

—- Auzit. D-le Primar, da... 

— Nici un da! 

— Eï, cumasa, D. Primar, ce vorbă-i asta ? Vreti să-mi îngro- 
paţi băetanu de vii ? Nu se poate D. Primar, zäü nu se poate! 

-— Apoi dă, voaŭă așa vi-i a zice, că nu să poate, da... 
omul cum rămîne cu fata ? 

— Omu ?.... Omu dac-o vrut să aibă îată, de ce nu ş-o 
păzit-o ?.... Doar gardu rău învaţă vita săritoare ! i 

-- Aşa-l, așa; da nu știi, lele Soltanä, că nu ţi-r ciudă că 
trece soarecu prin barbă, da lasă urmă. Si vezi.. fataaa.... mai 
rămîne fată ? 

— ia las și dumeata, bade Gheorghe, ce te mai amesteci ? 
N-are decit să ispășească ce s-a stricat și pace bună! 

= ET, apoi dă! îi uşor a zice cui-va: n-aţi arvunä-napoï; 
da vezi, cine t-o primește ? 

—- Nu cum-va mi-oiii încurca eŭ bäetanu de pe acum, să 
aibă pe urmă ce mă blăstăma ? S-apoï el încă-i crud, n-are cap 
de-nvirtit o gospodărie: Dumnevoastră, oameni buni, nu vedeți? 
Are să poate el, un copil, să mie-o treabă cum să cade? Eŭ 
mă mier ce-afi găsit la dinsu ! 

Primarul nostru, văzînd împotriveala fläcäului, dar mai ales 
îndărătniciea si-ncäpätinarea mîne-sa, voi să-i spărie pe-amîndoi 
cu ceva, doar-doar va putea să iasă la un capăt. Ştia el că 
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groaza cea mai mare ce-o aŭ flăcăii din sat, îi frica de oaste, 

— Ştii una, lele Soltană, dacă băetanu nu ţi-i bun de -n- 
surat, socot că pentru +meliţie» are să fie numai potrivit. Si de- 
aceia, dacă nu vrai să-l însurăm cu Măriuca, să-l bagăm în ar- 
mată, ce zici ? 

Soltana rămase trăsnită. Ar fi zis ea, ce-ar fi zis; dar nu 
știa ce are să zică și fecioru-săil. 

Primarul ce credea, că de-acum hotărîrea lui are să le 
moaïe gura, întrebă rîzind pe flăcăi. 

-- EI, mă Toadere, aşa te prinzi ? 

-— “Cum nu, D. Pr, mă prind, de ce să nu mă prind: de 
cît să mîntui așa de vreme cu holteitu și să-mi leg capu de pe 
acum, mai bine mă vîr de voie-n meliţie , abea oii scăpa mai 
devreme. 

Soltana răcorită : 

-— Mai degrabă, zäü, mai degrabă „volintir“ decit mire: 
că „volintir“ are să fie și fără voia mea, măcar mire să fie cînd 
oii vra eŭ! 

Primarul stäruind în hotărîrea lui : 

— Dacă-ï aşa, măi băete, să vif m 
fac hîrtiile de drum si să pleci din sat. 

Bäetanul, care nu suguise vorbind, primi bucuros hotărîrea; 
se închină, răsucindu-se pe opsas, si ieși. Mă-sa, cît ici cît colo, 
se ia pe urma lui, stăpînindu-l din ochi, să nu-și facă cum-va 
samă, bietu bäet ; el însă, vinturind un gătej în mînă, mergea așa 
de iute, tăind dealul curții, încît mama Soltana, cum era femeie 


cu bätrineta-n spate, îl pierdu din creasta culmii. 
+ 


a 


îni, nu mai departe, să-ți 


$ 


Toţi ceilalți remase careat: treaba se trecuse cu de- 
deochiul. Primarul, ce-o sclintise-oleacä prin hotărîrea lui pri- 
pită, cătă s-o dreagă : 

— la lăsați, moș Dumitrache și lele Marandä, să meargă 
lucrurile-n voïa lor, c-ar să fie bine! E maï nimerit aşa de 
cit să-i legi pe amindoï cu deasila, să trăiască, D-zeŭ stie cum, 
să le facă zile fripte! Las că dacă a fi să aibă noroc fata, tot 
ar să aibă. Cearcă și d-ta, poate-i găsi vreun flăcăii mai tom- 
nätie, mai stătut,... dă, așa-i pacatu: o venit, trebue să-l tragi, 
că n-aï încotro. 

-= Așa-i de-aceïa, așa-i: ce ai a trage nu scăpi odată cu 
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capu! Da las, măi Dumitrăchel, nu te scîrbi; las, cît pentru 
Măriuca, ţ-oiăi găsi eŭ păreche. 
- De asta știii si eŭ, măi Ocusor ! Omu dacă präpädeste 
drumu, îi bucuros pe urmă şi de carare. 
+ * + 

Tăcuţi şi trişti, fără niciun pic de nădejde, pornesc și cei 
trei cu pricina spre casă: Dumitrache -nainte prin mijlocul dru-: 
mului, lovind mînios cu bățu-n pămînt și legănîndu-și capul ce-i 
huia ca o moară; Mandiţa-n urmă, c-o mînă la gură și cu ochii, 
cînd înainte la barbatä-säü, cînd hortiș la fată-sa; apoi Märiuca, 
răzleață de tot, päsa pe margina șanțului, cu mintea grea şi u- 
luită de cîte-a pätit şi spus. 

Ajunși la poartă, Dumitrache-o. deschide singur, întră-n o- 
gradă, se sprijini-n băi si, clătinînd din cap, zise fetei ce venea 
după dînsul: 

Ei Măriucă, dragu tatei, așă-i că acum nu ești nici apă, 
nici uncrop? Of! Of! fată hăi! Să știi dela mine: omu n-are 
niciodată coadă, pănă nu ş-o pune singur. 

Ea, roșă ca para focului, trecu pușcă pe dinainte-i, mul- 
tämitä c-a scăpat deodată cu-atita, 

Mandita-ncremenise-n drum, căci ştia ce ursuz si sălbatic 
îi barbată-săă cînd se-nfurie. 

Un glas de taur îi răsună-n urechi: 

— intră si tu, muiere afurisită, în ograda mea! Tu eşti 
vinovată de tot ce s-a-ntîmplat: ai să dai samă înaintea lui 


„Pînă atunci trebue să trag si eŭ rușine-n faţa lumii si 
din pricina cul ?.... 

„Inchide poarta mai iuti, să nu iasă porcii afară! Las, nu 
te mai boci atîta, că doar n-o murit; ar să-ți aducă odraslă la 
casă: ca mini un noŭ mîncăi la mămăligă! i 

Un oftat adînc îi taie vorbele, se-ntoarce-m pletecind și porn 
spre șură să-și dreagă cotiuga la chirie. 

Măriuca aşăzată pe colțul prispei, plingea-n pumni rîsul de 
astă vară. Mändita tremurind ca varga, întră-n casă si ş-apucă 
să mai diridice și să pregătească ceva de-mbucat ; nu de altă, 
da toată gloata cea mică, era-nprăștietă care-ncotro, cu vitele 
la păscut și le trebuia de mincat că venea noaptea cea mare; 
cît pentru dînsa nu i-ar fi trebuit mîncare s-o omori! - Dupäce 
puse ceaunul pe foc, esi-n ușa tinzit: 
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Taci fa, tacă, că mă duc pe lume! Toată vara te-ai în- 
cuit cu fecioru ţiganului, s-acum te văicărezi ? Pirli-v-ar focu să 
vă pirleascä! Mi-aţi turnat un căuș de jaratic ia inimă... 

Cînd îţi ziceam noaptea: Fa, da nu maï vii în casă, tu-n- 
dată sărei cu vorba: laca acuș, mămucă si tot acus te făcei! 
lar figänoïului celuia, saca-i-ar säminta și nu i-ar muri multi îna- 
inte, cînd îi spuneam să se cărăbănească de pe-aici, el tot una 
m-o ţinut în: da las, iele Marandä, că doar sîntem oameni în 
toată firea, ce-ţi închipui... tot, Doamne ferește, unde să pome- 
nește una ca aceia! Și cu toate ziseie lui, faca ce s-o ales din 
dormitu vostru-n car! Vino de cerne făină, că ferbe ceaunu. 

Măriuca, potolindu-și plinsul, întră-n tindă si fără să știe 
ce face, luă făină din gavanul risnitit ş-o turnă-n sîtă deasupra 
chersînului. Făina curgea negură ca și gîndurile ei prin mintea-i 
rătăcita. 

Labuș gudurîndu-se veni-ncetisor se așăză deoparte lingă 
părete și-ntorcîndu-şi ochii lui bătrîni și greoi, privea parcă ne- 
dumerit la tinăra fată ce da zor trebii. Măriuca se simțea oare-cum 
rușinată față de dînsul. | se părea ceva mustrător în căutătura 
lui. De cîte ori el, saracu, dulăă vrednic si credincios, n-o să- 
rit la Toader și nu l-o lăsat nici măcar să se apropie de poartă, 
nu să zici să mai între cumva-n ogradă. Şi eii, nebuna de mine, 
îl băteam de-l coșam! Ce bine-ar fi fost de m-aș fi potrivit eŭ 
lui! Astăzi n-aş arde-n focu în care ard acum! S-apoï să mai 
spui că nu-i adevărată vorba: cînele cunoaște la om; ba zăii, 
tare cunoaște, mai dehaï de cît noi! 

— Da eŭ ce mai zbat degeaba tärîitele iestea-n vescä? Au! 
Vai de mine și de mine ce-am făcut! Am cernut mai mult în 
poale decît în chersîn. Te miară că n-o dat mama peste mine, 


răcoresc, că nu mai pot! mă-năduș! 

Si fata, scuturîndu-se de făină ieși la fintînă și se asezä pe 
ghizdele, apoi destăcîndu-și casînca, o aruncă peste umezi. 

Soarele. tupilat în margina zării, punîndu-și drept perdea 
întinsul codrului cernit, privi pe furiș trupul mlădios al viitoarei 
mume; în urmă, liniștit să prăvăli, stingîndu-se pe cer. 

-- Of, Yaca o asfintit și soarele! 


„Mănăstirea Goliei din laşi 


Biserica S-lu Neculai Domnesc, din lași, (rezidită) în 1904, 
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Istoria văei J]unării 


|. Introducerea.—Il. Cursul Superior.—II. Cursul mediă.—1V. Cursul 
inferior. Situaţia și descriptiunea defileului dela Uj-Palanka la Severin.—V. 
Studii special al modului cum a luat naştere defileul.--VI. Determinarea 
vristeï defileului.—Vil. Cursul Dunării din Romînia.—VIIl. Discutarea ipo- 
thezei, că Dunărea a fost odinioară tributară Mării Caspice.—IX. Schitä 
istorică asupra Mării Negre. 


UMI, Cursul mediu 


A doua parte a cursului Dunării o vom considera dela 
intrarea în Austria, adică dela Passau pînă la defileul Porţilor 
de Fer. 

La începutul secundarului marea cîmpie Ungară (Alfôld] 
era un continent de schistură cristaline, care un moment în Rhe- 
tian ne arată un apogei de extensiune fiind unit cu Carpaţii şi 
Rusia pe de o parte, iar pe de alta mai spre sud cu Balcanii, 
imediat însă (în Charmutian) vine o prăbușitură mare, care co- 
boară în apă Alfôldul şi dacă pentru scurt timp în medio ju- 
rasic el mai formează o insulă legată cu Tatra, o strimtoare 
marină largă îi separă chiar de pe atunci de către masivul ar- 
chean si de erupțiuni vechi, ce se întindea dela Drava (Vorasdin 
spre E pîn-înTissa, iar spre S pînă la Balcani.Şi pe cînd acest conti- 
nent se menține în tot secundarul, partea internă a Austro-Ungariei 
e sub apă,cu esceptiune în timpul Albianului cînd un continent 
se ridică pentru scurt timp în regiunea dela Seghedin, 
Tatra. Crimea pînă dincolo de Don. 
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Mările terțiare aŭ găsit deschis basenul meziii al Dunării, 
Am semnalat deja cîte-va puncte esenţiale din vicisitudinile lor 
ocupîndu-ne de cursul superior. 

Acest curs a fost afluent al mării Sarmatice și mai tirziü 
al lacurilor Pontice în apropiere de Wiena. 

Dela Passau la Linz fluviul traversează gneisul și gra- 
nitul Bohmerwaldului, ce daŭ aspectul atît de pitoresc al acestei 
porţiuni, îndepărtindu-se de tertiarul, ce se află mai spre sud. 
Această directiune și-a ales-o fluviul, atît din cauză că ultimele 
mișcări tectonice alpine ar fi determinat prin acel loc depresi- 
unea în lungul Prealpilor, cît şi din cauza fracturilor paralele 
acestora produse prin cutările Alpilor şi îngrămădirea acestora 
către masivul Bohem. Cursul fluviului depinde deci de alcä- 
tuirea munților în această porțiune!) 

In Ponţian s-a format la Krems acea deltă torențială alcä- 
tuită din prundișuri de origină Bohemä și în care s-a găsit 
Rhinoceros Schleirmacheri, Hipparion gracile şi Mastodon lon- 
girotris [Suess]. 

Păturile de prud situate foarte sus pe marginea masivuluï 
Bohem iarăși Pontice *) nu ni indică oare urmele fluviului din 
acea epocă? 

Abrasinea si nivelarea vîrfurilor de Kahlengeberge °?) Flysch 
Igres de Wiena] la Stațiunea Kritzendorf, peste care s-aŭ 
depus prundișuri analoage cu cele de Belvedere, ne arată de a- 
semenea locul, pe unde îluviula pătruns munţii către răsărit, 

Mai tîrzii cînd marginea vestică a basenului Wienii si o 
parte din Ungaria, ce fusese acoperită de lacurile Pontice, fură 
ridicate din apă, Dunărea căutîndu-și drum către răsărit a pă- 
truns Kleine Karpathen pela Presburg +]. Fluviul a rătăcit mult 
si cursul trebue, să fi fost odinioară mult mai spre sud, martori 
despre aceasta ni sînt groasele depozite de prund de vristä- 
Pontică dela Sarvaz. La sfîrșitul Pontianului, cînd toate lacurile. 
secară, fluviul tae munţii Bakony-wald pela Gran si Waitzen. 
Naturalminte secţiunea din urmă a fost săpată de fluvii în Plio 


1) Graber loc. cit. 

2) Depéret et de Lamothe B. S. G. F. 1903. p. 637. 

3) Toula Franz Abrasion flăchen am Rande des Kahlengebirges am 
rechten Ufer der Donau bei Wien V. K. K. G. R. 1902 p. 339—342. 

4) Halavats A. Duna es Tisza völgyenek géologiaja. Buda-Pest 190:z 
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cen, iar materialul, ce a rezultat a fost cărat și depus mai spre 
răsărit în lacurile Levatine, ce acopereaü pusta ungurească. Ast- 
fel se constată în numeroare localităţi prezenţa prundișurilor cu 
Paludine si masele de Mastodon arvernensis si Mastodon Borsoni 
de unde rezultă syncronizarea lor cu Astianul. 

La finele Astianului lacurile levantine s-aii scurs prin ca- 
nalul dela Porţile de Fer [vom proba această afirmatiune maï 
jos]. D. Halavats') pune acest fenomen la începutul diluviului 
după cum se credea în general pînă acum. Pusta maghiară ră- 
mînînd uscată fluviul a trebuit, să-și săpe un pat urmînd linia 
de cea mai mare pantă. Directiunea aceasta s-a întimplat dela 
Pesta, Czegled la Szolnok și de aci spre sud pe valea actualei 
Tisa pînă la Belgrad, de unde s-a îndreptat spre răsărit prin 
deschiderea, pe unde se scursese și apa lacurilor levantine adică 
prin defileul Porţilor de Fer. 

In Pleistocen pe timpul formării loesului, cînd domina în 
Europa orientală un climat de stepă, pulberea deșertului de pe 
Pusta îndrumată de către vinturi spre apus a astupat cursul 
Dunării între Pesta și Szolnok, obligînd-o ast-fel să-și săpe un 
un noii pat spre sud tăind calcarul de Leitha, depozitele sar- 
matice, cele Pontice, precum si loesul, ceea ce ne dă dezle- 
garea vristei acestei porțiuni nord-sudice. 

Mai jos de Mohacs la Szivaci, Dunărea a urmat parcursul 
canalului Franz loseph pînă la Tisa. Explicarea e lesne, căci 
ea a găsit tăiată gata albia minoră a Dravei, ce se prelungea 
spre est pînă în cursul actualei Tise și astfel ea împrumută 
albia unui fost afluent al său. 

Porțiunea dela Pesta spre Sud se retrage necontenit către 
vest și chiar astă-zi această schimbare a albiei se observă prin 
roaderea necontenită a malului drept. 

Segmentul cu directiune estică a rătăcit mult în quarternar 
schimbindu-se necontenit către sud pînă unde îl aflăm acum.Al- 
biile și malurile sale de odinioară se mai cunosc încă pe latura 
vestică și sudică a platoului Teleska și pe platoul Titel. 


1) A Duna es Tisza vâlgyenek géologiaJa. Buda-Pest 1902 după 
care resumez cusul din Ungaria. 
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IV. Cursul inferior.— Situaţia si descripfiunea detileului 
dela Uj-Palanka la Senerin 


Dunărea, înainte de a intra în Rominia trece printr-un 
măreț defileu lung de 140 kilo-metri despärtind Carpaţii Ba- 
natului și masivul Mehedintuluï la nord de colinile Gola, Sta- 
rica și Mirocă, adică Carpaţii de Balcani. 

La Uj-Palanka în amont de Baziaș începe acest defileŭ ce- 
lebru și se continuă pînă la Kladova aproape de Turnul Severin 
în general strimt și mărginit de stînci prăpăstioase, pe ici colea 
numai munții se daŭ în lături, valea se lărgește pentru a lasa 
loc orașelor și satelor instalate de preferinţă pe malul sting. 

Dela Golubaci pînă la Porţile de Fer propriii zise, ce se 
află în Rominia, fluviul ni arată trei unghiuri: l-iù la Birsaska, 
II-lea la Dolni Milanovac și al Iil-lea la Orșova. 

Dela Bazias pînă la Golubaci fluviul tae ramificatiunile 
cele mai îndepartate, contra forturile Carpaţilor, frumoase coline 
îupădurite cu coutururi rotunde, constituiie din schisturi crista- 
line, pe care eruptiunile terțiare le-a infiltrat cu Banatit, dar pe 
alocuri ele se ridică brusc ca la Moldova vechie, care e domi- 
natä de înnălțimi de 600 metri cu mine de Cupru și argint. 

Dela Uj-Palanka la Baziaș malurile de schisturi cristaline 
sînt apropiate, dar de îndată valea cîștigă în lățime dînd naş- 
tere unei albii, care ajunge la Moldova 6 km. prezentind insulele 
Kiselevo si Moldova. La stînga munţii Locvei cu pante repezi 
si stincoase contrastă cu priveliștea din Serbia, unde vedem 
mici coline neogene cu profiluri line și o cîmpie quaternarä si 
de aluviuni. La cea dintii aruncătură de ochi se poate prinde di- 
ferenta constitutiunit lor geologice. 

La Golubaci Dunărea intră în Carpaţi. De ambele laturi 
munții se apropie si de aci dela Poarta Golubaci începe ade- 
varatul defileü. Undele curentului ating stînca vie și lunecă pe 
bancurile și colțurile de calcar jurassic prin numeroase rapide 
Cursul se retrage mai mult spre dreapta lovind cu valurile sale 
țărmul roş de calcar feruginos [Doger], care poartă ruinele ve- 
chei fortărețe. Jurassicul se razămă imedit pe phyllitul archean : 
Începind printr-un calcar noduros și gresiuri, ce conțin pături 
de combustibil, acoperite de un massiv coraligen dolomitic 
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alb saii cenusiü deschis, în care d. Zugovic') a găsit o faună 
tithonică : Perisphinctes eudichotomus Zitt, Aptychus lamelosus 
Volt. Perisjinctes, Simoceras, Terebratula. 

După ce traversază o insulă cretacee la Brnjica, fluviul îr- 
tălneste creaste de schisturi cristaline, ce conţine un masiv c- 
ruptiv de granit cu direcția NS, pe lature orientală a căreia se 
găsește o adoua insulă jurasică bine dezvoltată la Dobra si re- 
prezentată prin conglomerate, gresiuri şi calcar, ce contin de a- 
semne pături de cărbune liasice (Hetangian) ca si cele de ia 
Bersaska şi de ia Drenkova. La Liubkova se constată prezenţa 
unui banc de calcar în apă la o mică adincime și mai departe 
albia Tea o mare dezvoltare în lățime, iar apa liniștită are înfățișarea 
unui lac. A treia insulă jurasică, seperată de precedenta prin o 
mică bandă cristalină, situată în faţa Bersascăi este înfiitrată de 
două filoane de andesit. Găsesc interesant de a semnala exis- 
tenta unui basin miocenic mediteranean de apă dulce în ím- 
prejurimile Bersascăi, 

Mai spre nord de aceste insule schisturile cristaiine con- 
stituesc masivul central Banatic reprezentant prin gneisuri gra- 
nitoide cu chloril amphibol, sericit şi acoperite de micaschisturi. 

In aval de aci fluviul intră în cisura superioară, unde 
malurile prăpăstioase abrupte cu stinci semete domină foarte de 
sus valurile. Pe alocuri valea se strimtează așa de mult, în cit 
deabia rămîne loc pentru șosea, sai chiar munţii se apropie ast- 
fel, în cît nu lasă de cît curentul mugitor, care se rostogolește 
și se frămîntă încătuşat în strîmtul săi pat preserat de nume- 
roase insule, archipelaguri saii stinci, ce ridică din apă capetele 
lor înfricoșătoare, încununate de mișcătoarea spumă a undelor. 

Aceleași terenuri secundare ies la iveală în țermuri. Liasul 
este reprezentat prin gresiuri și conglomerate, care după d. Tietze 
sînt acoperite de jurasicul mediii și superior (tithonic) cu 
Perisphinctes banaticus Zib. D. Zujovic la Boljetin a găsii Fe- 
risphinctes procerus Seeb. şi Stephanoceras (Doger) într-un ooiit 
feruginos ; ear în calcarurile noduloase roșii titonice citează: 
Phylloceras phychoicus Guenst, Perisphinctes contiguus Cat., 
P. geron Zitt, Belemnutes cf semisulcatus Bl, Aptychus punc- 
tatus Wolh., A Beyrichi Opp. 

Acest etaj este foarte bine descoperit la gura Lepena. Cre- 


1) J. K. K. G. R. 1886. 
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taceul se vede la Boljetin cu schisturi argiloase, marne si cal- 
caruri, care conțin o bogată faună neocomiană sila Greben cu 
marne calcare superioare tithonicului. 

Intre această clisură și cea următoare numită inferioară 
există o altă desfășurare a fluviului, unde albia ajunge 1400 
m. Și iufeala se micşurează întru atît, în cît nu o putem aprecia. 
Aproape de Milanovatez găsim conglomerate, gresiuti, marne și 
calcaruri cu 7erebratula Grestensis Suess, cezac pe cristalin si 
se înclină către Sud. Ele ni reprezintă Liasul. Tot în condițiuni 
analoage sînt şi calcarurile bajociene, ce coprind: PAylloceras 
mediterraneum, Oppelia fusca, Perisphinctes procerus, P. ar 
bustigerus 1) 

La nord cristalinul constitue munţii Sretinei pînă în bas- 
sinul Mehadieï. Gneisul granitoid si cel cenușiii se arată pe 
culmi suportind în succesiune normală mica schisturi, chlori- 
toschisturi, schisturi amphilolice si phyllit. De la Vlaviţa în lun- 
gul cursului pînă la lutf în archean se găsește o masă de ser- 
pentină, care conține fer chromat; vom menţiona importantul 
banc lung de 200 m. si lat de 13 m. 

Mai jos de Milanovac începe clisura înferioară prin cata- 
racta lutilor, în care stîncele se ridică pînă la 1 m. deasupra ni- 
velului apelor la etiaj. Navigatiunea era aci anevoiasă înaintea 
lucrărilor technice, care aŭ practicat un canal de 650 m. în lun- 
gul malului sting. 

Mai scoborind încă, curentul intră în Poarta Cazanului 
saŭ mica Poartă de Fer, ce ţine pînă la Dubova pe o lungime 
de 3300 m. Ea începe prin o gigantică despicătură în calcar 
secundar, a cărei pereţi falnici cad vertical iar fluviul geme în 
fund sub regimul sever impus de titanii, ce ridică fruntea lor 
semeafä cătră bolta de azur. Pe ici pe colo la mari înălțimi 
deasupra abisului, în scobiturile stîncilor singuratecul locuitor al 
acestor prăpastii, vulturul îndrăzneţ își poate adăposti cuibul 
săŭ în toată siguranța departe de privirea amenințătoare a omului. 

Albia minoră prezintă un banc transversal la o mică adîn- 
cime, servă de prag undelor, pentru a se arunca într-o prapastie 
adincă de 60 m. unde valurile se lovesc cu freamăt. Imaginati- 
unea populară a comparat acest abis cu un nemărginit cazan, 
de unde vine si numele săii de Poarta Cazanutuï Lăţimea flu- 
viului atinge abia 165 m. pentru a se strimta și mai mult la 


Zujovic |. K. K. G. R. XXXVI p. 71. 
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Dubova pînă la 112 m. la capătul din uval al ciisurei inferi- 
oare. Această porțiune are de asemenea patul säü preserat cu 
stinci, cari împiedică trecerea vaselor. Ambele maluri sînt ab- 
rupte, dar mai ales cel drept, la poalele căruia în 1896 s-a des- 
chis un canal de navigatiune, si oferă aceleași condițiuni pînă 
la Orşova; cu toate acestea Romanii cu multă greutate aŭ reu- 
sit să construiască taimoasa șosea de o îndrăzneală uimitoare 


în lungul Dunării, din cari astăzi nu se mai văd decît scobitu- 


Biserica Trei-Erarhi, din laşi, (reedificată), în 1904 


rile, unde pătrundeaii grinzile acestei lucrări unice în felul săi. 
A mai rămasîncă «Tabula Trajani» ce privește, către Ograndina 
cu inscriptiunea: «ézfractibus saxis viam patefecit». 

In clisura inferioară iarăși terenurile secundare fes la ivială. 
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La Poarta cazanului tuffuri Diabasice suporta schisturi liasice, 
peste cari urmează calcaruri jurasice si cretacee. In  împreju- 
rimile Duboveï se află un basin miocenic mediteranian de 
apă dulce. 

La Orşova fluviul tae depozitele liasice, pe cari se razimă 
calcaruri bajociene cu Caeloceras și Terebratula perovalis sepa- 
rate de jurasicul superior prin tuffuri de Diabase !) apoi intră 


Minăstirea Bărvoiii din laşi, în 1994. 


în masivul cristalin mehedintan, pe cînd cursul se desfăşoară si 
la Orşova Nouă ajunge lățimea de 1500—1600 m. 


Poarta de Fer romînă sai Marea Poartă de Fer începe 
mai jos de Vîrciorova; are o lungime de 2340 m. pe o lățime 
de 195 m. Adincimea este mică si fundul albici pe stinca vie. 

Această poartă este caracterizată gjprin  iutiala cea 


1) Schafarzik. Ungarische. geol. aust, 1893. 
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mare a curentului numeroasele  virtejuri, împingeri de 
apă periculoase și mugetul valurilor aruncate cu violență contra 
stîncilor, cari o fac foarte înspăimîntătoare. Ea era odinioră 
înainte de lucrările technice moderne cea maï periculoasă re- 
giune a fluviului pentru navigatiune. 

Strimta vale ne oferă o mică terasă la stinga, ce dă ospi- 
talitate căiei ferate ; iar pseudo albia mojoră este dominată la 
rîndul săi de munți plesuvi sai împăduriți (dela 500—600 m. 
înălțime). 

Trebue, să atrag atentiunea asupra prezenței de abisuri 
profunde (taphros) și a stincilor ascuţite si unghiulare, ce se 
văd cîte odată, cînd apele sînt foarte joase, insirindu-se în di- 
rectiune tranversală a cursului. 

In Romînia Dunărea rostogolește apele sale pe cristalin pînă 
la Gura-Väeï, de aci traversează insula Tortoniană, care începe 
la Bresnita si se dezvoltă pe malul sîrb la Sip, Kladosnic a 
Kladova pînă la Negotin. Masivul Mehedintilor este mărginit la 
răsărit de maï multe insule tortoniene; mai mult încă în interiorul 
archaicului se găsesc mici basenuri maï vechi (Burdiagalien) la 
Topile, Fintînele,Balta și acel dela Bahna aproape de Virciorova 
care cuprinde în acelaș timp şi Tortonian. 


V. Studiu special! al modului cum a luat naştere 
defileul. 


S-a emis opiniunea, că Porțile de Fer ar fi luat naștere 
printr-un fenomen de capturare produs prin roaderea a două 
cursuri de apă, care la origină urmaü în sens opus, unul se 
îndrepta către est vărsîndu-se în lacul levantin romîn, pe cînd 
celălalt se scobora către apus, fiind tributar lacului Panonic. 
Sai în termeni ştiinţifici la început ar fi existat două cursuri 
consequenie, cari prin acțiunea lor mecanică ar fi degradat linia 
de despărțire a apelor şi în cele din urmă cursul occidental ar 
fi devenit obsequent [termeni dați de d. Davis Geograph. 
Jurna! 1895]. 

Noi nu inpărtăşim această ideïe, mai întiiu fiindcă nu s-a 
înaintat nici un argument la adăpostul orï-cäreï obiectiuni, care 
se servească la formularea si susținerea acestei ipoteze; apoi 
fiind-că avem mai multe argumente destul de solide, care 
militează în favoarea unei mari dislocuțiuni transversale la lanțul 
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Carpaţilor, cari dislocatie mai tirziii a fost utilizată de cursul 
Dunării, pentru a intra în Rominia. 

Un puternic argument ni-l procură adînca scobitură dela 
Poarta Cazanului. [60 m.] Dunărea la Porţile de Fer romîne are 
nivelul săi mediii la 39 m. deasupra Mării Negre, la Cazan?) 
el nu poate depăși 50 m. Judecînd după aceste cifre acest ta- 
phros ar fi mai adînc de cît nivelul Mării Negre. Cum s-ar ex- 
plica acest abis în ipoteza unei simple eroziuni? Tot ce s-ar 
putea invoca în această presupunere ar fi de a recurge la o 
prăbușire a bolteï unei grote anterioare. Prezenţa grotei proble- 
matice este grei, chiar imposibil de conceput mai jos decit ni- 
velul Mării Negre. lată ce ne spune d de Lapparent *| relativ 
la formațiunea acestor cavităţi: «Les grottes des terrains cal- 
«caires doivent être attribuées à l’action longtemps prolongée 
«d'eaux sauvages amenées par voie d'infiltration dans la pro- 
<fondeur du sol, Bien qu’à un niveau supérieur à 
«celui des vallées et obligées de s’y frayer une route, en 
«profitant de toutes les lignes de moindre résistence du terrain». 
Deci o conditiune absolut indispensabilă pentru existența unei 
grote este, ca masivul calcar să fie situat mult mai sus de cît 
valea pentru că apele de infiltatiune să poată descinde o înăl- 
time oare-care pentru a cîştiga forța lor vie pînă în fundul väeï 
De aceia «nombres de grottes sont étagées sur les flancs des 
vallés calcaires à des hauteurs considérables au dessus du 
thalweg», fiind-că ele aŭ nevoie de o mare energie a agentului 
licid si cu cît diferenţa de nivel este mai mare, activitatea este 
mai eficace si travaliul executat este mai însemnat! 

De aci urmează, că nu se poate admite explicatiunea, cum 
că adîncimea Cazanului este datorită prăbușirei bolteï unei pe- 
şteri. Dacă s-ar invoca o scoborire în masăa întregului munte, 
astfel că odinioară Cazanui s-ar fi găsit la o altitudine oare-cari 
deasupra väeï, nu numai că nu se poate demonstra această 
mișcare în jos, dar încă ea devine inadmisibilă find în contra- 
zicere cu cunostintile cistigate pînă în prezent asupra mișcărilor 
orogenice ale Carpaţilor. 

Cu ioate acestea un mic curs de apă urmînd o coastă ră- 
pede, dacă întilneşte o scobitură nu întirziere a o umple cu 
materialul ce-l transportă. 


1) O asul Orșova vechie 54 m. altitudine. Dolni Milanovatz 64 m. 
2) Ediţia IV-a pag. 206. 
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Din expunerea sumară a defileului, ce am făcut-o, putem 
deduce mai multe argumente în sprijinul existenţei unei dis- 
locaţiuni. 

1) Nu pot insista în deajuns asupra prezenţei abizului 
Cazan precum și asupra altor adincimi de mai mică însemnă- 
tate, dar totuşi considerabile, care se găsesc la Porţile de Fer 
romîne și asupra nenumăratelor insule și arhipelaguri ce fac 
anevoioasă navigatiunea aci. 

Abizurile si adîncimile pomenite nu pot fi lămurite prin 
o simplă erosiune; și «in extremis» abstactiune făcînd 
de terenurile calcare, în regiunile de schisturi cristaline 
existența acestor accidente devine cu totul imposibilă 
de explicat. Din contra prezența unei falii ni le clarifică, 
ușor. Miriadele de stinci cu aspectul colturos şi variat nu se 
pot întiîlni” într-o vale de eroziune. O fractură despicînd păturile 
dă naştere la numeroase așchii colțuri, unghiuri intrinde etc. 
care concordă de minune cu înfätosarea acestor insule. 

2) Marea dezvoltarea albiei fluviului între clisure se eluci- 
dează în ipoteza dislocatiunit prin întîlnirea a două directiuni 
de fractură, care a permis despoiarea lesnicioasä a păturilor 
după directiunea lor de schistuozitate pe o mare suprafaţă. 

3) Trebue de însemnat un fapt foarte interesant. Banatul 
este traversat de o fälie îndreptată dela nord la sud, care separă la 
vest o regiune de schisturi cristaline mai mult de colne, cu 
forme bine roiunzite, pe cînd la răsărit avem lanturile de munţi 
ce se înşiră N N E constituite din calcaruri jurasice și cretacee. 
In lungul faliei apar roci eruptive terțiare Aceleaşi condițiuni 
geologice se observă și în Serbia. La întîlnirea fäliet cu arcul 
carpatic a trebuit să se producă în mod inevitabil tracturi, care 
pot «expliquer pourquoi le Danube a su franchir la caîne dans 
«ces parages, mieux préparés que d’autres par leur mor- 
«cellement, à laisser s’accomplir le travail de l'érosion» !). Dacă 
consideräm acest foarte vechiü accident tectonic cu curba foarte 
strinsä a Carpaţilor, putem ușor înțelege slaba cohesiunea pă- 
turilor în sistemul muntos delaapus spre răsărit și prin urmare 
importanta dislocare și sfărîmare, ce a trebuit să aibă loc în 
acest sens. 

4) Nu pot trece sub tăcere șirul de insule eruptive granit 
euphotidă și serpentină paralele cu clisura inferioară. cari se 


1) A. de Lapparent Geographie physique, pag. 453. 
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găsesc în planina Miroci la nord de Mirocevo pînă la Tekija 
si Orșova. 

5] In fine nu trebue confuridat traseul în zig-zag- al defi- 
leului cu meandrele în chei [méandres ecaissés], ce se observă 
la numeroase cursuri de pe platoul central francez și la Meusa 
între Givet si Namur. In cazul din urmă avem a facecu sinuo- 
zitäti destinate rîu pentru a-și lungi cursul șia-și micsura panta 
îno epocă departată. Cu timpul solul ridicindu-se încetul cu în- 
cetul, rîul ș-a adincit albia menţinîndu-și însă toate cotiturile 
ori cît de capricioase erai ele. In cazul nostru însă observăm 
tocmai în creștetul cotiturilor defileului deschiderea unor văi 
secundare, cum e Bîrsasca, Porecica la Milanovèt și Cerna la 
Orşova. Acest fapt se opune conceptiuneï precedente (meandre 
în chei) căci afluenții aŭ totdeauna tendința dea împinge cursul 
principal prin adunarea aluviunilor la confluență. 

Totul se explică si se înțelege bine în ipoteza unei frac- 
tură, ce a imbrätosat întreaga catenă, căci o atare dizlocaţiune 
e întovărăşită si de rupturi laterale și astfel lucrarea de deza- 
gregare a apelor a fost mai energică și rezultatele mai însemnate 
după linia de cea mai mică resistentä. 

Prin urmare din tot ce a fost expus mi se pare logica 
admite, că Porțile de Fer și întreg defileul Dunării nu poate fi 
explicat altfel de cît prin o mare dizlocafiune a scoarței terestre 


C. TEODORESCU 


FIORI DE PRIMAVARA 


Zările, curate cîmpuri de cicoare, 
In nemărginire își lărgesc hotarul ; 
Și, precum în aur scânteie altarul, 
Bolta străluceşte in văpăi de soare. 

% 
Frîntă în adincul sufletului, iarna, 
Ca un om ce simte bine c-o să moară, 
Plinge, asteptindu-si ceasul, prin ponoară, 
lar în loc răsujlă bucuroasă farna. 

* 
Trec vuind pe girle apele de munte; 
Mugurii îmbracă plopii din dumbravă ; 
Vine de pe rare pilcuri de otavă 
Clingătul talangei turmelor mărunte. 
Și lumina caldei zi de primăvară 
Farmecul vieții stă să ni-l aprindă. 
Pe cărări lăsate, gindule, colindă, 
AT tovarăș steaua din amurg de sară... 


G. PASCU 


Romanați. Romdnesti Roman. 


Bazat pe faptul că în județul Romanați din Olte- 
niea sînt «cîteva numiri topice evident de origină ma- 
ghiară și o mulțime de ruine din diferite epoce», D. Dan, 
Conv -l iter. 1896, vol. Il pag. 698-726, dupăce înlătură 
etimologiile latine propuse de cei de mai dinainte— Ro- 
manați> Roma nati (latinisti)},— Romanacius (A. D. 
Xenopol), —Romunates (B. P. Hijdâu)—, admite si pen- 
tru acest nume topic o origină maghiară: Romanați > 
maghiar Romod +sl.—ina+si.— ce, iar Romod este ma- 
ghiar rom ruină + —-od, sufix toponimic maghiar. Din 
Romod+ — ina+ — ce am căpatat *Romodnace, 
Romonace. Din acest Romonace (citește Romonäfe), 
pe care-I găsește atestat într-un document (l. c. 703, 721), 
s-a născut Romonafi, Romandfr. Decît, mai intäiu Romo- 
nafe nu probează o pronunțare reală si anterioară pro- 
nunțării Romanâfi, ci este pur si simplu chestie de or- 
tografie. Apoi numele topic al judeţului din Olteniea 
nu se găseşte izolat, ci în strînsă si evidentă legătură cu 
Ramanäti, sat în jud. Argeş. Româneşti, sat în jud. Pra- 
hova, Dolj, Putna; sat, deal și pădure mare în jud. Mu- 
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scel; comună în jud. Gorj, Dîmbovita ; locuință izolată 
în jud. Bacäü, Rîmnicu-Sărat. Va/ea- Românești, sate în j 
Muscel. Româneștii-de-jos,  komâneștii-de-sus, sate  în' 
jud. Vilcea. Româneștii-râzești, comună în jud. laşi. Æd- 
mana, munte în jud. Vilcea. Romani, comună, piräü, schit 
în jud. Vilcea. Léman, capitala județului cu acelaş nume 
din Moldova (v. Frunzescu, Dicţionar Topografie); apoi 
numele de botez si de familie Róman. 

Toate aceste sînt slav. Romanii (din latin Romanus). 
Sufixul —âfi din Romanați este acelaș cu —4f— âtu,-— 
âta,—ăţi—ăte din alte topice si îşi trage origina din 
forma participială a declinării întăia (lăudat, lăudată, läudati, 
lăudate) : Urlát ; Câciulatu ; Câciulăta, Adîncata ; Adu- 
nâți, Afumăţi, Pingaräfi, Surpaţi ; Urlâţi, Uscäfi, Usu- 
răți; Surpâte. (v. Frunzescu, Dicţionar Topografic). 


Vilcea. Vilcu. Vulcan. 


Vâlcea, judeţ în Olteniea. Vâ/cu, movilă în j. Vlașca. 
Vâlcov, comună urbană în j. Ismail. V£/céna, munte în j. 
Gorj. l’flcana-de-sus, Vilcana-de-jos, Vilcana-lui- Pandele, 
Gura- Vilcanei, sate în jud. Dîmbovita și Vilcana, schitul 
din apropierea lor. Vilcâni, sat în j. Putna. Vi/câneâsa, 
sat în j. Rîmnicu-Sarat. ! î/cânești, comună în j. Bolgrad 
si Prahova. l’ulcân, munte mare în j. Gorj, chiar la ho- 
tarul județului pe unde intră în țară Jiul din Transilva- 
niea; plaïü în |. Gorj la nord-vestul lui, numit astfeliii 
dela muntele ce se află în el; pichet de graniță și trecă- 
toare despre Transilvaniea, lîngă muntele cu asemenea 
numire ; locuință izolată în j. Dorohoi, (Frunzescu Dicti- 
onar Topografici.—Numele de familie Vi/cea (într-un do- 
cument mold. din 1410, v. «Arhiva» 1903 pg. 466). 
Vâlcu, Vulcân, Vulcânescu, sînt toate vsl. vlücü lupus, 
Cf. numirile topice Lupâncești, Lupâriie, Lupeni, Lupești, 
Lupescu, Lupi, Valea-Lupi, Lupoïän, Lupôäïca, Lupăaie, 
Lupoifa, TLäüpsa-de-jos, Lépsa-de-sus, Lupsan, Lupueni 
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Lupești, Vâlea-Lupului (Frunzescu, Dicţionar Topografic); 
poreclele pentru bărbați : Lipă, Lupila, Lúpu, Lupulésc, 
(Iosif Popovici, Rumaenische Dialekte | 39); poreclele 
pentru femei Lâpa, Lupõánye |Popovici, loc. cit. | 48]; 
numele de botez Lâpu, Lupusor ; numele de familie i-zpu, 
Lüpea, Lupan, Lupescu, Lupéscu, Lupaş (acest din urmă la 
Popovici I 96); numele de cîni Lupeii [Popovici | 92 şi 
Moldova]; numele de cätele Lápa (Popovici I 92 și 
Moldova), toate lat. lupus ;--numele de localități Färcas, 
Fârcășul-de.jos Fârcasul-de-mijloc, Fârcaşul-de-sus, Far- 
casa, Fârcâșanca, Fârcâşâni, Fârcâșeni, Farcasele (Frun- 
zescu, Dicţionar Topografic) ; numele de botez Farcaș, 
numele de familie Fârcaș (Popovici, Kumaenische Dialekte 
I 96), Fârcâșânu toate maghiar farcas lupus.-- Pentru 
Vulcan > Vilcan cf. vultăare> viltăare lat. verto; pentru — 
ascu din Lupdscu cf. numele de botez Dumitrașco-> Du- 
mitru, Péfrasco— Petru, numele de familie Dumitrașcu, 
Iuraşcu-> iuruş, lonașcu> Ton, Patraşcu Patrascanu > 
Petru, Zodirascu Râșcu > Toader, Vidrașcu > vidrä. 


EN CR d 
Wart 


Anna Konta-Keribach, professeur de pedagogie (lassy Roumanie), 
déléguée du Ministére de Pinstruciion publique de Roumanie 
«Les programes actuels et la nouveile méthode d'enseigne- 
ment, au point de vue de l'hygiène inteleciuelle», disertaţie, ti- 
nută la congresul de pedagogie din Amsterdam în ziua de 6 
April 1904. 


In una din sediniele congresului de pedago 
sterdam, doamna Anna C. Kernbach, declară, ca un fenomen 
netăgăduit, degenerarea crescindà a generatief actuale, în toate 
direcţiile, intelectuale, morale și fizice. Dacă progresele gigantice 
ale științii saŭ productivitatea fenomenaiä a unui Wagner în mu- 
zică, a unui lbsen, a unui Spencer șia altora nu ne lasă să pre- 
supunem o sterilitate intelectuală amenințătoare, risipa afectivi- 
tății noastre pentru nimicuri, abaterea entuziasmului sănătos si 
viguros, morbiditatea voință și crinisalitatea mereu crescindä 
sînt probe suficiente de epuizarea noastră morală (pag. 2). 

Ca un izvor si justificare a vederilor colorale în negru de 
mai sus, dna Conta-Kernbach adună citeva date din propriile 
d-sale observări, luate din fnväfämintal primar și normal, unde 
domnia sa de 10 ani predă act de pedagogie. 


y 


cie din Am- 


în 


Metoadele didactice moderne, preconizate în tările apusene, 
întroduse și la noi de generaţia, ce s-a ridicat, n-aă adus fo- 
loasele așteptate. Nu atit prin cantitatea de cunoștință de predat, 
ci mai ales prin lunga înco:dare de atentiune ce-o reclamă noile 
metoade, mințile fragede ale copiilor obosesc si epuizează inteli- 
genta. «Școala oboseste, şcoala epuizează inteligenta». Noile p'o- 
cedări, neţinînd samă de individualitatea copiilor, impedicä o ma- 
nifestare mai vădită de inteligență şi spirit, iar deasa repetiţie 
a aceloraș lucruri imecanizează mintea, räpindu aptitudinea u- 
nei sigure promovări. Enorma cantitate de cunoştinți, pe care 
trebue să le asimileze într un timp aşa de scurt, biata inteligență 
fragedă a copiilor: «de la 11-13ani să înveţe 2-3 limbi moderne, 
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1-2 limbi clasice, 5-6 discipline științiii 

literare, 3-4 dexteritätf, nu sîni penh 

d-na Kernbach, de cît un izvor de 

dintä eronate, între altele că cui 

banale si că limita oricărei știinţi 
x į 


disciplini fizico- 
obiciaulte, zice 
i prezumptie şi cre- 
la niște formuli 


de ial iono- 


orice oi devine imposibil ia? Că te dovedim cît e de van 
zbuciumul filozofiei, cî de insuficiente doctrinele moralei? O 
facem pretutindenea. Si cind i ă de entuziasm si 
de însetată curiozitate, noi strivătele 
deşarte aie e e care : odată şi accente dis- 
perate de filozof, care năzi i cind ne-am uzat cea 
din urmă scînteie metafizică, cu care natura ne-a gratificat, ne 


de cît 


i 
mirăm că tineretul este sceptic, ne fndignäm dacă, odată liber în 


mişcările sale, nu se avîntă de cit acoio unde SICA a nu 
ia fost satisfăcută, acoio unde este ; 
(pag. 9---10). 

Imbibati de cunostinit nu în deajuns de alese; cäutăm să 
dăm copiilor un product intelectual prea vasi, greŭ de asimilat 
prin vastitatea și profunzimea jui. Spirits elevilor se dezorien- 
tează în mijlocul nenumăratelor date de istorie şi literatură, for- 
mulelor vagi de matematică și fizică. Munca fizică propusă ca 
remediŭ a acestei preocupări pur intelectuale nu-i de cit după 
expresia lui Musso, un supiiment de surineinaj hielectual, o 


lucrare de mecanizare şi ab e lucrul ma- 


` 
2 yale n 
zi Stii 


nual sinutitan din scoalele de a Kernbac! 
«Ceïa-ce caracteriz 
şi noile metoade didacti ice pe care 
ponzabile de epuizarea n 
nizare prematură dinirun țara nsii 
Am rezumat cit mat exact prea frumosul discurs a! d-nei 
n Venind ia analizi, punctul de plecare e foart: con- 
stabil : nu poti extinde un fenomen observat în citeva scoli, 

pa o societate întreagă, după cum, de ja cîteva fenomene so- 
ciale, poate izoiate şi trecătoare, şi 


y $ 


5 itele ue un 
domenii mai restrins, considerind pe ceior-lalie. 

Datele cuiese din experiență sint perfoctadevärate, nu însă 
şi cauzele ce li se atribue. Complexitatea, varietatea si vastita- 


er POPA 
a 8 
sa st 


2 
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tea, atenţia îndeiung încordată, iată după d-na A.C.K. cauzele de- 
generării. Departe dea fi cauze de slăbire fizică şi morală, ele al- 
cătuesc condiția sine qua non a unei temeinice instrucții : un e- 
lev trebue să capete o cuitură întinsă în toate domeniile în cari 
se desfășoară viața practică; varietatea unor atari cunoștinți eo 
condiție urgentă a posibilităţii de a preda și instrui nişte minți 
neformate; e o iege generală de didactică modernă a face plà- 
cut și interesant predarea unor cunoștinți. Nu dar noilor me- 
toade în sine revine slăbirea intelectuală şi fizică a generaţiei 
noastre școlare, cum crede d-na A. K, din potrivä, sîntem în- 
clinaff a crede că noile metoade aplicate bine și cu pricepere, 
sînt singurile ce pot dezvolta organul de apzicepere si forma 
o cultură temeinică. 


Ilie Ghibänescu 


Orașut îași odinioară si astăzi, schițe istorice si admi- 
nistrative, cu 169 de ilustrații, de d-l. N. A. Bogdan, lași, 1904, 
tipografia Naţională, Ionescu; 338 pg. 5 lei!) 

Asezämintele culturale, școli, muzee, biblioteci, arte fru- 
moase, formează iarăși materia interesantă a capitolului VII si 
VIII. Astăzi, «lasul, zice d-sa 2), nemai fiind capitală nu mai are 
vechia atragere a afacerilor publice, a comerțului sait industriei, 
ce de obiceit se agiomerează în centrul politic al unei ţări; 
apoi poziția lăturalnică în care este așezat în ţară, lipsa unui 
curs de apă îndestulătoare, cît şi îndreptarea pe aiurea a marilor 
căi de comunicaţie si trafic internaţional, l-au redus la o viață soli- 
tară, aşa că el trebue să se mulțămească acum numai cu pro- 
priele-i producţii, care adesea sînt inferioare consumatieï si 
trebuintilor însăşi ale locuitoriior săi. 

«Intre elementele ce fac ca acest oraş să nu cadă cu totul 
în rîndul provinciilor de ai doilea sau ai treilea ordin, cel mai de 
samă este negresit complexul așezămintelor culturale, şi în spe- 
cial şcolile de diferite grade atit de stat cît şi particulare, care 
mai exist aici şi cu personalul lor didactic si școlar constituesc 
încă a da un oarecare iustru si mișcare în oraș. 


1) A se vedea si No. 1 „Arhiva“ 1905 pg. 36. 
2) N. A. Bogdan, orașul laşi, p. 142. 
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«După Bucureşti, lașul are astăzi cele mal multe asezä- 
minte culturale din țară, și în comparaţie cu alte orașe de în- 
semnätatea sa, chiar din străinătate, oraşul nostru poate să ne 
mîndrească. Aşa fiind cată să ne interesăm mai de aproape si 
să cercetäm ce aŭ fost în trecut și ce sînt astăzi școlile ieșene. 

«Viața ce a dus-o romînizmui in epocele trecute sub con- 
tinuui jug al năvălirilor și asupririlor străine, i-a stînținit mult 
timp ori-ce propășire intelectuală, a oprit orice dezvoltare a cu- 
nostintelor folositoare societăţii în genere și romînului în spe- 
cial, fintuind obstia întreagă într-un întunerec continuu, într-o 
amară necunoștintă de drepturile, datoriile si aspiratitte ce ar 
fi trebuit să le aibă. 

«Pînă în vremea lui Vasile Lupu puţine sînt cunoștințele 
ce ni s-aii transmis despre ființa unui învățămînt de samă, sis- 
tematic organizat prin îngrijirea autorităţilor saŭ chiar si din 
inițiativa particulară, în orașul nostru. 

«Acest Voevod este primul ce înființază aici în lași, în- 
1644, o şcoală sistematică superioară, un felii de Gimnaziu sau 
Academie pe un loc, cumparat de ei anume în acest, scop în 
Ulița Ciobotarilor, de lîngă minästirea Trei-Sfetitelor, aducînd 
dascali din Rusia, din Grecia, poate si de aiurea, între cari 
chiar unii doctori în filozofie, teologie, medicină, etc. In acelaş 
timp acest Domnitor înființază în lași și o tipografie, în care tipä- 
reste cărți bisericeşti și laice. Școli începătoare se pare că exis- 
taŭ mai multe în această epocă în capitala Moidovei, fără să 
se ştie însă cum şi dacă ele erai organizate fie de stat, fie 
prin simpla iniţiativă particulară. 

Un prelat catolic, Episcopal Bandinus, ce se afla în a- 
ceastă vreme în lași, ne spune într-un op al său!) că Vasile 
Vodă a făcut o şcoală în minăstirea Treïsfetiteior, care în anii 
1646 şi 1647 a ars; «de asemenea si afie șuoale, aşezate 
aiuta, 0ă ars, ale căror ziduri aŭ rămas întregi sub so- 
lide bolte». 

«Bandinus constată în această epocă existența a nu maï 
putin de douğ-zec de şcoli în lași, avind vre o două sute de 


1) Codex Bandinus, comentat si rezumat de V. A. Ureche. Analele 
Academiei Romiîne, Sec, il. Tom. XVI, 1895 pag. CV si CVI. 
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a 


școlari cel putin, într nt, Ruteni, Grecf și Armeni. 
Acest autor ne mal spune câ Vasile Vodä «a muncit si cheltuit 
maii peniru întroducerea învățăturii latine o în Moldova», 


o 
Q 
D 
O 
mJ 
Q 
3 
= 
= D 
nt 


autor Francise 
ia latincascăa 


Ex 


eiti la Ciuj 
i. totuși, € 
ceia ce o afirină si Bandious chiar. 

Asupra 
4, după 


Kazi, într-o istorie tipări 
hi Yasiie cei Re 


or instituții culturale di Bogdan aduce lumini 


mpiectă, care se va 
dirile maf însemnate foaste și existente mai repro- 
gteva în numerele «Arhivei: pe acest an i anume: 
3). Mine foliei din lasi zidită de Marele Logofăt 
ESE i ia, înainte de anul 1546 si rezidită de Vasile 
-Vodă. S-a darimai în urma unul cutremur dela 31 hai 1739, 
pe Fr. iluy Grigorie Ghica si s-a ridicat din noŭ. 
D. Turnul Golie? din ʻasi, restaurat în 1902, Fiindcă tur- 
nui vechii a ni 
de 20 meti fadime 
cum se vede, 
10) Mi 
last, Înainte de 


cadă, partea de sus s-a dărimat mai bine 
s-a regidurat, fäcîndu-i-se deasupra, pre- 
praa; 

cu turnul cloponitei, din 


noii de Vasile Lupu în 


1659, frumoase din ţară, 
Turnu şi refdcui între 


18041800 de câluzurii greci, aşa pree e vede în ilustrație, 
11} Biserica | 4, revdificaté sub inieleapta 


domir 


pubiic, fonnind 


declarat ca monument 


frumoase podoabe aie ora- 


sulut lași. 
12). Biserica sf. Necuial Domnesc, în 1904, Al doliea monu- 
mental fasti, fondat ue Aare (1 1901499), restaurată și 
j Ruset Vodă la 1676. S-a 
lost ou de primul 
elui Carol, în anii dela 


D Biserica Trei-Erarhi a fost därimatä în 1857, iar S-tu Neculai 
Domnesc în 1884 și după reedificare s-aii sfințit amîndouă în Octomb. 1905, 
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taşi, zidită la începutul viacului 
j rboiu, rezidită la 1841 din 
veniturile sale și cu ajutorul membrilor din familia domnitorului 


loan Sandu Sturdza, a Marelui Logofit Dimitrie Sturdza şi a 
so,iei acestuia Elena, fiica Vormicului Teodor Balş 


13). Minästirea Bärboï din 
XVI de Vornicul săi Logofătul 


4). Fabrica de pavele de lema (interior), întrebuințată la 
1840 --1843 pentru tăerea tunurugiior (cam la 1500 pe zi) care 
aŭ servit la pavarea siradeior maf principale din oraşul laşi pe 
lungime de 4009 stinjent, {far 3000 stinjent la mahalale eraŭ 
pavate cu piairä}, 


loc de 4 cat. 
fe Golia şi Aca- 
suini desemnat de |. 


10). Ve 
coieca da 


bioui afiat în pina- 
schi, fost profesor la 


şcoala centrală 

17). Mitropolia din fași, văzută din str. S tu Andrei, foastă 
ulja Zuiii (din albumu! de 12 vederi ale Iașului de Rey si 
Miller) la 1845. 

18). Casa apelor din iaşi, zidită (spre stradă, lingă Tur- 
nul Golieï între anii 1727—1747), de G: igor Ghica Voevod 
unde se aria şi astă-zi 

19). Mina Galbenă din laşi, începulă în 1897 98 şi s-a 
terminat în 000, care à unit strada Caro! cu strada Gärer. 


Pa 


Capitolul iX conf 


torii şi călătoră străini 


tot ce s-a scris de au- 
aşui, din epocele cele 

iecă începînd de 
s-a publicat 


mai vechi, cunoscute mná i 
la 1593 cu călăi iu 
imay întâi în revista 


Extractele s-ail scos fernortui Episcopului Bandinus 
11647 h din Cälätoria Patriarhului Macarie 41053), din descrie- 
rea fui Resmi Almed Efendi (1103), din descrierea Lordului 
éaltimore (1764) jurnalul c R. G. Boscovich 


(1701), etc. 


lora Abat 


1. Arhiva 1896, p. 702—4. 
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Aceste citate cuprind date si relațiuni despre întreaga viață 
socială și politică, a acestui oraș, servind ca material, în viitor, 
pentru descrierea mai complectă, cînd se va şti întreaga /sforie 
a 7așului. 

Mişcarea populafiuneï Iașului a fost publicată si în re- 
vista noastră. Mahalalele, străzile și piefele din laşi prezintă un 
deosebit interes prin adunarea celor mai vechi denumiri ale di- 
feritelor părți ale orașului, lucru de mult folos pentru viitor, 
căci pînă acum nimic nu s-a publicat în această privință și mulți 
răimîneati nedumeriți cînd în documente de proprietăți sai alte 
afaceri judiciare întilneaii numiri de strade necunoscute de ni- 
meni. 

Asupra breslelor de meserii și negustorii (cap. XH), găsim 
de asemenea notiff interesante relativ la toate categoriile de me- 
serii. 

Singura clasă mijlocie, zice d-l Bogdan (p. 254), ce avea 
fiinţă în timpurile maï vechi ale țării noastre, între boerimea ce 
se bucura de toate favorurile stăpînirii și ale naturei si prosti- 
mea, compusă din slugi, muncitori palmași sai de pămînt, că- 
răuși, robi, etc., era acea a breslasilor, adecă negutitorif şi miciă 
industriași pentru trebuintele casnice, de-oare-ce de o industrie 
mare nici nu s-a pomenit aproape pînă la mijlocul viacului tre- 
cut în țara aceasta; Yar profesiile liberale, artele, literile, ştiinţele 
n-aii fost reprezentate în ţară la noi decît în chip întîmplător si 
atunci mai mult de străini decît de pămînteni. 

Capitolul XIV. Compunerea autorității comunale pînă la 
1864; conţine un însemnat număr de cunoștinți importante a- 
supra feliului cum s-a administrat din vechii orașul nostru si 
cum la 1832—3 s-a constituit prima autoritate comunală /foria 
Capitalei sub ordinile directe ale guvernatorului rus din acel 
timp Generalul Kisseleff; apoi în capitolul următor să descrie 
Primăria, cu toţi cei ce aŭ fost în capul ei, lucrările principale 
de edilitate, finanţele comunale, chestiunea alimentărei orașului 
cu apă, etc. 

Capitolul final cuprinde o enumerare concisă a oamenilor 
de samă ai iașului (cei ce nu mai sînt în viață), păzindu-se au- 
torul de a aprecia meritele celor care trăesc, pentru care chesti- 
unile de personalitate saŭ de credinţe politice mai pot da loc 
la păreri contrarii. 
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Asupra întregului lucrării d-lui N. A. Bogdan vom avea 
de observat următoarele: Orașul lași odinioară și astăzi nu să 
prezintă ca o Zsforie a /așului, după cum singur autorul o spu- 
ne într-o discuţie ce a avut cu d-l N. lorga!), ci o adunare de 
schițe istorice şi administrative, care vor fi folositoare acelor ce 
se vor bizui, in viitor, a scrie această istorie. Din această cauză 
credem, că autorul s-a ferit chiar de a-i da lucrării o pretenţie 
științifică, fără prefață, fără index de nume proprii, cum fac de 
obiceiü scriitorii istorici. Are fără îndoială, multe lipsuri scrierea 
d-lui Bogdan, s-ar fi putut dezvolta unele chestii, iar altele a- 
dăuga mai ales în ceia ce privește viaţa socială, starea econo- 
mică si culturală. Obiceiuri si datini; reviste si jurnale; costume 
si obiecte uzuale, etc. etc., din acestea, fie-care în deosebi con- 
stitue o parte insemnatä din viața unui oraş și care vor trebui 
să se aibă în vedere la istoria complectă a unui oraș. 

Totuşi, tinind samă de timpul absolut scurt în care d-sa a 
fost însărcinat de primăria lașului ca să înjghebeze această lu- 
crare (3-—4 luni ni se pare), este ușor a trece cu vederea ase- 
menea lipsuri, pe care credem că cu greii s-ar fi putut complec- 
ta de ori-cine în asemenea împrejurări. 

Incheind, iucrarea d-lui N. A. Bogdan, este de un deosebit 
interes si pe lîngă meritul de sistematizare în expunere, mai este 
si acela de a fi adunat d-sa într-un tot, pe cît a fost posibil, 
materialul privitor la orașul laşi, care fiind un bun început în 
viitor va servi, credem, ia o isterie compicciä alașuiui. Mai mult 
încă, prin prezenţă, prin frumoascie fotografii si gravuri repro- 
duse (160 ilustrații: vederi, porirete, minästirf, inscripţii, statui, 
școli, planuri, mărci, peceţi, etc}, volumul e plăcut, interesant si 
folositor în ori-ce casă, o2lindindu-se în e! orașul laşi în toate 
timpurile pînă astă-zi. 


A. D. Atanasiu 


1. Liberalul (ziar cotidian) din 9 Decem. 1904. 
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Din Transilvania 


Asupra cuvintării d-lui dr. Vajda Voevod la Dej. -hominii îraţi de 


suferințe cu Ungurii ; consideratiunt istorice a 
Transilvania ; părerile diferiților învăţaţi şi politician 


a poporului romîn în 
il 


ri). 


ung 


D. Dr. Vajda analizazä proectul de lege, al instrucțiuneï 
articol cu articol, arătînd, între altele, că dacă în aceste scoli 
confesionale ar fi 20%, elevi maghiari (explică într-o notă 
cum în ac 'ști 20°/,pot intra evreii, caivinii,etc. declarați cu limba 
maternă maghiară, ceiace ar fi ușor de complectat), se va fo- 
losi și limba maghiară ca limbă pe propunere, asemenea anali- 
zază și ridicarea drepturilor ce le aveati contestunile prin legea 
din 1868. 

La învinuirea ce se aduce Rominilor că ar uri nationa- 
litatea maghiară, iată ce zice d-l Dr. Vajda ; „Biata naţiona.: 
litate maghiară e tot p> atîta stoarsă și lipsită de drepturi 
din partea detentorilor forței publice a statului, ca sioricare 
altă naţionalitate din patrie, ba în: multe privinţe ea are o 
soartă mai vitrigă ! Daca nu ar fi așa, atunci nu elementul 
maghiar ar emigra în număr mai mare și xu între maghiari 
ar cuceri teren mai larg socializmul internaţional |! Wu! Pe 
btefir maghiari de pe Alf5'd, ori de dincolo de Dunăre, ver 
nu îi urim, ci din contra, vedem în ei soți de suferințe, dot pe 
atit pe cât îi compătimim pe nefericiții secui, care sint siliţi 
să se facă servitori la Români, trecind grinifa fără nouastre 
pentru a se ferici în tira mat libera şi mai fericită a fra- 
tilor noștri“. 

Nemulțumirea ar fi în contra acelor cari aŭ uzurpat 
toate drepturile, că zi sînt statul, ez sînt națiunea, ci sînt pa- 
trioti buni şi adevăraţi ! Că forța publică ar fi în mîna acestor 
amploiati care să poartă deubiceiă astfeliu, parca poporul 
ar fi pentru eì, iar nu ei pentru popor, parcă poporul le-ar 
fi slugă, iar nu -i slujbași poporului. Această ps udo-natiune 
dominează fără nici o crutare asupra adevăratei naţiuni com- 
pusă din naționalități diferite. 

Continuă apoi cu consideratiuni istorice. că primii domni 


> 
Ch 


1) Vezi începutul in Nr 1 „Arhiva“ lanuar 1995, p 
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străvechi ai acestui sfînt pămînt aù fost Dacii, apoi străbunii 
Romani, cuceritori de ţară: băștinași ai fost Romînii de a- 
tîtea viacuri, si puterea numărului de trei milioane trebue să 
le oteleasca forțele cu încrederea în viitor si în drept. 

Arată apoi cum la 1291 în prima dietă a Transilvaniei, 
sub;conducerea personală a regelui Andrei IiI, aŭ luat parte, 
si Romînii la acea dietă, ţinută de rege: „cum universis No- 
bilis, Saxonibus, Siculus et OZakis“, (cu toţi nobilii Sasi, Sa- 
cui și Romfni). 

Continuă a descrie vitejia Romînului loan Huniade-Cor- 
vinul, înțelepciunea lui Matia Corvinul romîn de viță. Cum aŭ 
venit viacuri grele pentru popoarele Transilvaniei: Doja si 
oamenii lui aŭ fost fripti de vii, iar glotașii au fost siliți sa 
mänînce din carnea de om fript, Poporului i sa luat toate 
libertăţile și drepturile si a fost condamnat în sclävie eternă; 
iar în cartea de legi în 1525 parlam ntul Ungariei a înscris 
următonrea lege: „Lutherani omne: de regno extirpentur et 
ubicunque reperti frerint-capr:ntu et comburantur 1), adecă: 
Toti Luteranii din regat să fie stirpiti şi ori unde ar fi ei 
găsiți să fie prinşi și arşi“. Nefericite timpuri pentru toate 
nationa!litatile și acum în special pentru Romîni; dar, multe aŭ 
trecut si vor mai tree înca! 

Expune apoi parerile difetitilor învăţaţi şi politici ai 
maghiarilor, așa, de ex: 

„Înțeleptul patrici“ marele Deák zice în parlament la 
1871: „In genere, dacă voim să cîştigăm nationalitatile, atunci 
calea conducătoare la ţintă nu este ca sai maghiarizäm cu 
orice pret, ci aceia ca să-i obitinuim a iubi relaţiile ungariei 
Două lucruri sînt clare: A voi să le tîrpim nätionalitätile ar 
fi o barbarie pacătoasă, chiar si atunci dacă nu ar fi așa de 
numeroase, din care cauză nu este posibil să le nimicim. Să 
ni-i facem duşmani: nu este în înteresul nostru“. 

Baronul L Eötvös zice: „Putem ajunge să concentrăm 
întreaga instrucţie publică în mîna guvernului, pentru răs- 
pîndirea propriei noastre limbi; însă aceia ca diferitele na- 
tionalitäti (nemaghiare:, care trâesc în țară, sa-și piardă con- 
ştiinţa nationalitätii lor, casă nu se entuziasuieze pentru propria 
lor naționalitate, aceasta chiar așa nu o vom ajunge pe a- 
ceastă cale, precum nu aŭ ajuns-0 alții care aŭ încercat-o cu 


1 Ludovici secundi decret, Răkos anno MDXXV, art. HI 
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aceleaşi mijloace în contra nationalitätii maghiare, si rezultatul 
la care putem conta va fi numai, că această mișcare care o 
strivirâm la suprafața vieții noastre publice, cu atît mai pro- 
fund să-și exerciteze efectele, si acea aversiune, care acuma 
oxistă în contra limbii maghiare, să se schimbe în aversiune 
îndreptată în contra statului maghiar, în contra unităţii patriei“, 

La înalțime adevărat dramatică, a fost baronul Nicolae 
Wesselenyi în vorbirea sa, rostită, la 24 August 1868, în casa 
magnaţilor. Acest baron era orb, dar mintea lui luminată ve- 
dea mai clar decît șoviniștii vechi și moderni. lată o parte 
din acea vorbire de adevărat prooroc: ,,Obiectul de care 
voesc să vorbesc, e de cea mai mare importanță, anume: e 
liniștirea și împăcarea diferitelor popoare locuitoare în patria 
noastră, Sträbat cu ochii mei sufleteşti prin viitorul plin de 
nouri al patriei mele și viitorul e mai negru decît noaptea 
ochilor mei. Văd o singură rază, şi palidă e raza aceasta! 
Pacea si înțelegerea ne mai pot mîntui!.. Există mai multe 
căi prin care națiunea mai poate fi salvată de pericolul dea 
fi înghițită. Intfia ar fi, forța. Dar pentru a pune forța cu 
succes în aplicare, să cere foarte mare putere fizică, pentrucă 
oamenii să despărțesc mai bucuros de viață decit de hmbd |... 
Al doilea ar fi, astmilarea. Pentru aceasta să cere cultură f. 
mare, avutii enorme și însușiri speciale de atragere. Ne mai 
rămîne deschisă deci numai o a treia cale, a we uni din inimäà 
cu nafionalitäfile, a lega ahanță cu ele, a le tmbräfisa ca pe 
niște surori şi ale face partage de toate drepturile, ca pe niște 
fiice ale constituțiunei comune“. 

La sfîrşitul cuvîntăril sale baronul Wesselenyi făcu ur- 
mătoarele propuneri: ,1) Casa să-și exprime simpatiile față 
de Romiîni. 2) Casa să declare că va respecta drepturile și 
libertăţile cetăţeneşti ale Rominilor ca pe ale sale proprii. 3) 
Casa să provoace guvernul să prezenteze propunerea mea, ca 
proect de lege, ambelor case. 4) Rominii să fie îndreptăţiți a 
se folosi în chestii oficiale de limba maghiară saù de cea ro- 
mînă! Eŭ le zic Romîni—(nu Valachi, Románok în loc de 
Olâhok)—pentru că ei voesc așa, dar si pentrucă e adevarat 
că sînt urmașii Romanilor“ ! etc. 

Cu aceste drepte și profunde cugetari ale baronului 
Wesselenyi, încheiă această ochire asupra importantei și do- 
cumentatei vorbiri 1) a d-lui Dr. Alex. de Vajda-Voevod, com- 
plectată cu pătrunzătoarele cuvinte ale d-rului Vajda: 
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„De aproape două mii de ani răsună pe plaiurile, pe 
văile, pe cîmpiile, prin codrii noștri frumoasa limbă romi- 
nească. Ce viacurile negrilor vremi medievale nu aŭ putut 
nimici... nu se va nimici nici astăzi. Cînd nici pomenire de 
legile actuale nu va mai fi, limba și neamul romînesc vor trăi 
și înflori în țara aceasta !... Neamul nostru și limba noastră.. 
vor trăi în secolii cei mai îndepărtați... viitorul va fi al nostru, 
al poporului divului Traian, predestinat de ursită pentru fapte 
mari și glorie strălucitoare“. 


A. D. Atanasiu 


Din Bucovina 


Raportul anual al societății academice romîne «Junimea» 
în Cernăuţi 1904-—al XXVI an administrativ, cuprinde o scurtă 
dare de samă dl. Alecu Procopovici h. t. vicepreședinte, prin 
care să schitazä activitatea societății Junimea și modul cum a- 
cest făt frumos al ideeï nationale a prins rădăcini adinci în 
păturile poporului romîn din Bucovina. lar cu ocazia serbării 
jubiieuiui de 25 de ani la 9 și 10 Fevr. 1904 a fost încoronată 
activitatea acestei societăți de toți romînii de prin toate unghiu- 
rile, cari aŭ adus omagiile lor de recunoștință si iubire sinceră 
acestui focar national si de adevărată cultură. 

Intre alte lucrări ale societății să arată că junimea a cat 
viață revistei literare «Junimea lirerarä» care în scurt timp şi-a 
cîștigat simpatia cititorilor și a celorlalte reviste literare ro- 
minesti. 

Urmează apoi în partea a il-a : Raportul comisiei literare; 
econoimatul, cabinetul pe lectură, casa (averea totală 14392 cor. 65), 
biblioteca şi catalogul membrilor (onorari, fondatori, sprijinitori, 
emeritaţi, ordinari şi membri). 


Ada 


1] Din luptele noastre nationale, vorbire ţinută în Dej la 22 Noem, 
1604 de Dr. Alex. de Vajda-Voevod. O broșură de 42 pagini Tipografia 
Nouă, în Orăștie 1904. 
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Din Macedonia | 


In rîndurile Macedonenilor domneşte o mare bucurie si 
mulfämire sufletească, că a început, în luna lanuarie, a se ţinea 
zi cu zi, în capeia romineascä din Monastir, serviciul dumne- 
“zeesc în limba romînească. Duminică 16 lanuarie 1995 —precum 
să anunță din Constantinopoli—a avut loc o festivitate rară 
bisericească, în capela din Monastir. la care aŭ luat parte peste 
1000 de romiîni, consulul romînesc și inspectorul scoalelor din 
Macedonia. 

Această victorie a Rominilor dreaptă și de mult așteptată 
a supărat pe Greci, care vroind cu orice preț să zădărnicească 
impunătoarea serbare religioasă, aŭ fost împiedecaţi de cătră autori- 
tăţile turceşti, care îşi daŭ cea mai mare silință ca să apere în 
contra uneltirilor dușmănoase pe Romiîni, cari nu doresc altă 
ceva decit liniștea pentru cultură şi progres. 

Ada 
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Al. Rădulescu. Sugubete [anecdote] cu o prefață de di 
Petru Vulcan, 1905, Costanţa. | 

Toma Dicescu. (profesor la liceul din Buzeu). Pestalozzi 
pentru cultura şi fericirea poporuiui-—propagarea cunostintilor 
agricole prin învăţător. Cîmpu-Lung, tipografia G. N. Vlădescu 
60 b.« Material pentru serbări școlare şi şezători sătești». Cimpu, 
Lung, tipografia G. N. Vlădescu, 1 |. 

V. Săghinescu. Serbătorirea lui Stefan cel Mare Domnul 
Moldovei la al 4-lea centenar al săi 2 lulie 1904, tipografia H 
Goldner, 1 vol.164 p. 1 L 

Furculița d-lui Cosbuc—-criticä literară asupra diminutive- 
lor limbei ramîne horopsite si huliie de G. Coşbuc. lași, tipogr. 
Dacia Iliescu-Grosu, 1903, 1 1. 

Memoriul Säghinescu—Xenopol, last 1904, editura ad- 
ministratieï ziarului «Prietenul Poporului». 
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Bulletin de la classe des lettres et des sociences morales et 


politiques. (Académie Royale de Belgique) No. get 10, Bruxeles 1904 
(continuare). 
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Communication de lecture. Quelques notes des comptes d'ungenthi- 
lhosvue au XVII sele; par Y. Brants. 

Comité secret. Liste des candidats à la place vacante de cores- 
pondant. 


Classe des Beaux-aris.—Sdance du 13 Octobre 1904 

Correspondance. Envoi à Vexanien du troisième rapport de M. 
Francois Fiuygelen et de i'envoi reglementaire de M. Triphon De Smet, 
lauréats de prix de iome. — Remerciements de MM. Bonnat et limsky- 
Korsakov, élus associés. --Ouvrage offert. 


Concours anual de 1904 


Partie Littéraire et art appliquè. Lecture des rapports et avis des Sections. 


Classe des Beaux-arts.—Sèance iiu 27 octobre 1904. 
Correspondance. Remerciements pour les invitations à la séance pu- 
blique.-— Résultats du grand concurs de peinture pour 1904.—invoi de M. 
i iuygeler, lauréat du grand concurs de sculpture (Sière antique) 
Jugement des concours annuels de 1904. Rapports de MM. Rooses. 
Fiymans, Mathieu et van Duyse sur les mémoires en réponse à la ques- 
tion sur la connaissance de l’histoire des breaux-aris et le développement 
du sentiment siique dans leaseignement scolaire (prix partagé entre 
MM, À. Stuys et Hj. Rousseau. Ratilication des avis émis par les Sections 
de gravure et de sculpture ies sujets d’art applique {M. Henri Van Haelent. 
fauréat du concours de gravure]. 


Ciassedes Beaux-arts. Séance publique du dimanche 30 octobre 1904, 

De la tolérance ca matiere d'art; discours par le comte J. de Lalaing 
Proclamation des résultats des concours. rx&cution de la cantate (La 
chanson d'Haleyn) de M. iF. Delune, second prix du grand concours de 
composition musicale de 1903. 

Liste des ouvrages présentés. 


ip. No. 9 et 10 -1994 Classe des Sciences.-- Séance du 15 
octobre 1904. 


Correspondance. Hommage de la plaquette en nickel, grand module, 
frappée à Poccasion du deux centiéme anniversaire de l’Academie royale 
des sciences de Berlin, —fominages d'ouvrages. — 1/Academie de Stanis- 
as, à Nancy, envoie le programme du prix Herpin. — Ouvrage’ manuscri- 
à l’examen. 


Bibliografie. Notice sur la vie et l'oeuvre d'Emile Laurent (Henri 
Gillot) ; note par C. Malaise. 

Raport. Avis de M. Lancaster : [Essai d’un thermomètre à gradu- 
ation matiéwiatique, par L. Gadeaux). 


Comunication et Lectures. Les lois des poids en chimie ef la théorie 
ciori que par le îtenry. Sur Peter amide (Na) CH,—CH, (OC, H); par le 
„e. Nete cu sujet du Calcium ; par la même; Note sur la conception de 
zero ateolu, par P. De Heen; La «Ligne de Weber», limite zoologique du 
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l'Asie et de l'Australie (avec une carte); par P. Pelseneer; Note sur le 
même sujet; par Aug. Lameere; Quelques observations sur le rapport pre- 
sente par M. Swartz dans la seauce du mois d'août 1904; par Maurice 
Delacre. 

Comité secret. Liste des sandidats présentés pour la place vacante 
d’associé. Liste des ouvrages présentés. 


Ib. No. 11—1984 Classe des lettres et des sciences morales 
et politiques Séance du 7 novembre 1904. 


Corerspondance. Décès de Jean-François-Albert du Pouget, marquis 
de Nadaillac, associeé de la Section d’histoire et des lettres.— Concurs 
pour la meilleure monographie du premier regent et roi Joao IV de Por- 
tugal.— Ouvrages offerts. 

Bibliographie. Inventaire des Archives de la Belgique. -- Inventaire des 
nventaires de la deuxiéme section [Joseph Cuvelier), note par G. Kurth. 

Concours annuel de 1905. Mémoires reçus et désignation des 
commissaires. 

Prix de Stassart pour une question d'histoire nationale. Mémoire 
reçu et désignation des commissaires. 

Comité secret. Candidatures nouvelles pour la place des correspondant 

Classes des beaux-arts — Séance du 10 novembre 1904. 

Corespondance. Remerciements des lauréts concurs de 1900. 

Concours annuel pour 1907. Formations du programme. 

Comitè secret. Listes des présentations pour les places vacantes 

Liste des ouvrages présentés. 


Ib. No. 11-1904. Classe des Sciences.—Sénce du 5 novembre 1904. 


Correspondance. Décès de Bernard Renault, associé de la Section 
des sciences naturelles. —Programue du Prix Guccia (médaille d’une va- 
leur de 3,000 francs pour un mémoire sur les courbes gauchs algébriques). 
Ouvrages offerts. 

Bibliographie. Détermination de la latitude de l'Observatoire royal 
de Belgique, á Uccle: et recherches des variations apparentes de la lati- 
ude... /E. Bijl}; note par F. Folie. 

Rapports. Rapport de MM. Masius et Friedricq : {Note concernant 
Paction de l'acide formique sur le système musculaire; par le Dr. E. 
Clément). Rapports de MM. Delacre et Henry: (Recherches sur la désh- 
dratation de l’isodypnopinacolina a; par Eg. Terlinck. Rapport de MM 
Henry et Spring : (Sur Pisopropanol trichloré 1.1.1 CI, C-CHIOH)-CH$; par 
Ed. Vitoria, S. ].]. 

Communications et lectures. A propos du gisement de Mammouth 
de Meerdegat [Alken] pres de Hasselt, par Michel Mourlon. Recherches sur la 
deshydration des l’isodypnopinacoline (première communication), par Egide 
Terlinck Sur Pisopropanol trichloré 1.1.1 CI, C—-CH(OH)— CH; ; par Ed. 
Vitoria S. ]. 

Comité secret. Adoption définitive de la liste des candidatures pour 
une place d’associé. 

Liste des ouvrages présentés. 
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L'union danubienne, organe de la jeunesse des pays danubiens, 
Paris. Sommaire; Detre de M. Anat. Leroy Beaulieu. L'union danubienne, 
des causes, son but et ses membres. Un coup d’oeil rétrospectivé II. Les 
réformes en Macédoine. L’Autriche-Hongrie en Macédoine et en Vieille 
Serbie. Les pays danubiens et les croates. 1,/Allemagne. la question d'O- 
rient et la question d’Alsace-Lorraine. 


Sămănatorul, revistă literară săptămînală, red. şi adm. str. Regală 
No. 6, București. Sumar No. 9 din 27 Febr. 1905: N. lorga, Un călător 
francez în Romînia de astăzi. P. Cerna, Noapte (poezie). loan Slavici, 
Tămbălăul (fragment). I. M. Marinescu, Glasul nopții (legendă), Cronică: 
N. Iorga, „Biserica ortodoxă si cultele streine“; Intiiul număr al „Arhivei“ 
din lași; Luceafărul (No. 4); Veşti culturale etc. X. Cugetări. 


Luceafărul, No. 4 din 15 Febr. 1905, Buda-Pesta. Sumar: Ingropare 
versuri de O. G. Gazel XXXIII, după Palten, versuri de Valentin Bude. 
Dezertor, de C. Sandu-Aldea. Popa Vasile, de Agiîrbiceanu. Notite despre 
Fabian si Murga de G. Bogdan-Duică. In tren (după Gerhart Hauptman) 
versuri de Octavian Goga. Foi răzlețe, de dr. S. P. Sluga. Deputaţii romini 
aleși cu program national (si portretele lor). Notiţi literare. 


Revista învăţătorilor si invätätoarelor No. 7 Dec. 1904. Buzeu 
Sumar: Educaţia religioasă de Profesor Dr. Eleïterescu, Cugetări „*, 
Kpoziţia agrară, D. Bulat. Lumina, Maria L. Inainte, loan V Mihail. Crea 
{or (poezie) Coatu-Cerna. Punctul unde trebue să stea învat, A. D. Gea- 
mănu Lecţie practică de scris cetit, I. Mihuţ. Lectie de geografie, M. E 
Mihăescu, Orgina omului, C. Dobrescu. Diviziile !a scoalele rurale, I. Bră- 
tilă-Filon. Cei chemați veniți, Preda Mugur. Scrisoare V. Macovei. Stri- 
goiul (piesă teatrală), Al. Timosescu. Tipuri invätätoresti (N. D. Poteras), 
Z. Săndulescu. 


Lumina, de pe Noembrie 1904. Revista populară a Romi- 
nilor din Imperiul Otoman, sub direcţia d-lui N. Bataria Bucureşti; are 
următorul sumar : Formarea nationalitätit romine, C. Cosmescu. Calendar 
Popular, C Zuca. Minduiri [poezii], —M. Beza. Legenda Lugunteï, Olah. 
Ti nare easte sberlu. P. Baravachi. Aruginea aduce furtatirea [anecdotă), 
N. Baţaria. In ajunl crăciunului, Al, Vlăhută. Ca Chiragiadzili (schiţă), M. 
Beza. Cum am învățat alfabetul, D. Clisureanu. Romana (piesă), 1. N 
lota. Proverbe, C. Belimau. Cronica M B. 


Ovidiii, Prima revistă literară dobrogeană, sub direcția Petru Vulcan 
Constanţa. Sumarul No. 10 din Dec. 1904: Dr. Leonte ue P. Vulcan. Mis- 
carea literară romînă : Florian I. Becescu. «Pe valuri» și ‘In larg» (poezii 
de Anghelovici. Sentimentul religios de Popescu Dolj Serbarea unui Tri- 
umf: Red. Ovidiu. Pe bord de Tonegaro. Şase pagini märete din trecutul 
nostru: Căpitan Popovici-Războeni. Un institut model: Ovidiu», Bibliografii ete 


Idem. No. 11 si 12 lan.-Febr. 1905. Constanţa. Sumar : „Patru ani de 
muncă“ de P. Vulcan. „Neant“ poemă de I. N. Roman. „Un vis de noapte“ 


Supliment la «Arhiva» No. 2 
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(schiță) de St Caraman. „Profesorul reginei Sauerwelin“ de P. Danielescu. 
„Sonet de Alin“ de P. D, „Mari pedagogi“ de į. Siniol. „Şase pagini mă- 
reje din trecutul nostru“ de Căp. Popovici-Războeni. „Sonet“ de Alin. 
„lubire şi avere“ de i. Roman-Gradistea. „loan N. Roman“ de P. Vulcan. 
„N-ai cu ce“ {anecdotă} de À. Rădulescu. „istoria Epirului“ de V. Diamandi. 
„Mişcarea literară“ de P. Vuican. „iubire şi avere“ de I. Roman. , Biblio. 
grafii“. „Muzeul din tiirşova“. tlustraţii : lon !. Roman. 


Agrarul, organul societății agrare a marilor proprietari, din 29 De- 
cembre 904, Sumar : Bugetul ministerului agriculturei de V. M. Kogălni- 
ceanu. Proecte și idei economice de V. M. K. Asupra proectului de lege al 
d-lui D. Rusescu pentru complectarea împăduririlor etc., de D. Ionescu 
Zane. Consideratiuni economice de M. Mărășescu, O nouă vaccinatiune de 
Alexandrescu. Societatea agrară. Cronica agricolă 

ldem, No. 110 din 16 lanuar 1905, Bucureşti. Sumar : 

Idei agrare, V. M. Kogälniceanu. Proecte si idei economice, V. M. 
K. Proect de lege pentru organizarea corpului silvic al statului, Dem. lo- 
nescu Zane. Tuberculoza la om și animale, Mărășescu. Invățămîntul agricol 
rural? Programul serbării distribuirii premiilor decernate expozantilor care 
aŭ luat parte la expoziţia agrară. 


Cultura Rominä, din 15 Januarie 1905. Cuprinsul, 1. Găvă- 
nescul, Politica dăscălimii. Dr. Elena Al. Nanu, O chestiune de pedagogie 
experimentală. N. Mazere, Fapte istorice alipite la numiri geografice. I. Bu- 
covineanu, Educaţia fizică în şcolile secundare. I. Scriban, Valoarea și me- 
todul învățămîntului religios. 1. Găvănescul, lucrări seminariale la univer- 
sitate. L, S. Matasariü, Inspectorii școlari primari. N. C. Ionașcu, In preajma 
congresului didactic, Note, ecouri etc. 


Lupta pentru viaţă, revistă literară și sociologică, ilustrată, redac” 
tată de N. A. Bogdan. Sumarul No. 2 Februarie 1905; Statul încuraïind 
hotia și lenea. Cum se mişcă populație ieşană. Documente ieșene biserica 
Sf Teodor). Dies irae, diesilla, (versuri). Gravurile numărului. Arta de a fi 
gazetar (cum se face critica aitististică). Cuza-Vodă între ocnași (anecdotă). 
Rachita plîngătoare (versuri). Amintiri poznașe din teatru (furtul a 22 ruble) 
Mărunțişură : Arheologie şi erudiție ; de pe cîmpul de războiii ruso-japonez, 
jucării pentru tot felul de copii. 


Ostașul Romin, revistă literară-militară, laşi. 


Sănătatea ilustrată, revistă de medicină populară. Nr. 3 şi 4 
Bucureşti 1905, cu un sumar foarte bogat și interesat. 


Cimpul, organul societăţii agronomce a absolvenţilor școlilor de 
agricultură. No. 7 anul IV lanuarie 1905, București, 

Sumarul: Comitetul societăţii agronomice pe 1995. Dare de samă pe 
1904 despre mersul societății «agronomice» a absolvenţilor din şcolile de 
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agricultură. Cultura porumbului, (culesul) de I. Gherman. Munca cîmpului 
conferință ţinută soldaţilor din batalionui I. reg. 4 Ilfov No. 21 în ziua de 
19 Mart. 1904, de |. Toma. Cultivarea saii necultivarea viei, de Marin Stă- 
nescu. Nutreţul—Grajdurile— Beţia. Lipsa de seminţe pentru sămănăturile de 
primăvara.— Controlul oficial al seminţelor.—larăși sarea denaturată.— Rolul 
Băncilor populare.—Cuttura cartofilor.—de Dr. Maximilian Popovici. Ches- 
t iunea soei de S. P. R. Banca meseriașilor. 

Idem No. 2 Fevruarie 1905. Sumarul: Absenteismnl. Tauri de pră- 
silă. Cultura porumbului. Contractele agricole. Nevoia școalei si a bisericeï. 

Idem No. 4. Fevruarie 1905. Sumar: Scumpirea peștelui. Semânatul 
ucernei. Cultura inului. Fragi şi căpşuni. Un sistem economic p. planta- 
rea viei. Cuttura zarzavaturilor timpurii și Bibliografii. 


Revista : Jurnalul societății centrale agricole din 15 De- 
cembre 1904, cu următorul sumar: Alimentatiunea de $. P. Radian.—- 
Convorbiri ecenomice de Al. Ciurcu. Plugul cu abur de General Pascu. 
Cultura sfeclei de zakar. Scrisoarea d-lui revizor școlar de Muscel. 

ldem, No. I anul XII, Bucureşti 1 lanuar 1905. Cu sumarul, cäträ 
cititori (Folosul scrierilor despre agricultură) de S. P. Radian. Convorbiri 
economice (i ipsa de nutreţ) de A. Ciurcu. Situatiunea agricolă 1904—-905 
de I. Toma. Topinamburi-patate de S. P. R. Mutualitatea rurală (Asigură- 
rile obligatorii ale sătenilor) de loan G. Benghină. Corespondenţă. 

Idem No. 2 anul XII din Ianuarie 1905. Sumar : Expunerea situaţiei 
financiară etc, a casei societății centrale agricole în 1904. Convorbir eco- 
nomice (cultura plantelor de nutreţ) de Alex. Ciurcu. Cultura zarzavaturilor 
timpurii (trufandale) de Nichitescu, învățător Dudești. Cioflea-llfov. Situa- 
tiunea agricolă pe 1904—1905 de I. Toma. Porcul în economia casei de 
Ștefan I. Goilav. Asociaţiuni țărănești (tovărășii sau însoţiri agricole de 
de consum şi de vinzare Statutele unei însoţiri agricole saü asociațiuni 
täräuesti. corespondențe : Turtele de porumb. Pestele în hrana populaţiei 
rurale? Asigurătorul. Boala de ochi la cai (ponov) Uscatul prunelor (perjelor) 


Amicul tinerimeï. Zanuarie 1905. Tirgu-Jiù. Revistă pentru 
copiii romini. 

«Amicul Tinerimeï:, revistă scrisă anume pentru, nobili- 
zarea caracterului tinerilor. 

Este în anul al lil-lea al existenţei şi coprinde o materie 
foarte variată, instructivă și de petrecere si costă în abonament 
pe sfert de an numai 2 lei, anual 8 lei. 

No. 1 al anului al Ill-lea a apărut în lanuarie. 

AMICUL TINERIMEI. Singura si întîia revistă pentru ti- 
nerime ce apare la Tirgu-Jiului, sub directiunea d-lui [. Moisil, 
directorul gimnaziului din T.-Jiu cu concursul mai multor pro- 
fesorï si oameni de litere şi ştiinţe. 

Este o chestie foarte importantă ce lectură trebue să se 
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dea copiilor. Părinţii doresc ca copiii lor să devină oameni in- 
struiți și cinstiți Instrucfia singură nu e de ajuns pentru co- 
pif; trebue tot odată să li se dea și o educație aleasă. Mulţi pă- 
rinți nu aŭ în totdeauna timpul necesar a se ocupa mai de a- 
proape de copiii lor. Din această cauză mulți copii fiind fără 
supraveghere apucă adeseori drumuri rele. Dacă însă părinții 
ar găsi mijloace de a preveni releie în care copiii ar putea să 
dea, mulţi copii nu s-ar strica şi n-ar aduce adeseori ruşine fa- 
miliei şi neamului lor. 

In toate ţările civilizate s-a recunoscut de către toți oame- 
nii de bine că /ecfura bună, aleasă şi potrivită cu mintea ti- 
nerilor este, mijlocul cel mai bun și mai sigur de a îndrepta ti- 
nerimea pe drumuri bune, spre ținte nobile. Un mare învăţat, 
Herder, a zis: «adeseoii o carte a format saă a stricat pe un 
om pentru întreaga lui viață». Este deci datoria părinţilor, în 
prima linie să dezvolte în copiii lor încă de timpuriit gustul de 
citire si a le daîn mină cărți bune. Morala unui popor-—a spus 
un filozof francez—atirnä de calitatea celor ce citește. 

O astfel de lectură aleasă se găseste în «Amicul Tineri- 
mei» şi vă rugăm să sprijiniți ajungerea marelui scop al edu- 
catiuneï caracterului. 


Apicultorul. Revista cultivatorilor de albine. No. 2 (anul I) Bo- 
toşani, Fevr. 1905. Sumar: Mierea şi ceara. Ce trebue să facă api- 
cultorul în Fevruarie. Curs de agricultură Alegerea locului pentru 
stupină. Sistemele germane de stupi. Plante melifere-hrişca. Re- 
viste etc. — Ilustrații: Stupul Dzierzon si stupul Berlepsch. 


Notă. Comunicări de articole, aboi:amente, trimiteri de bani 
și orice corespondență a se adresa d-lui A. D. Atanasiu, /ași. 
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ORGANUL SOCIETĂŢII ȘTIINȚIFICE ȘI LITERARE 
DIN IAȘI 


ANUL XVI. MARTIE 1905 No. 3 


pp 
CLEMENT-BACAU 
RADU 


-— Povestire — 


iJată-l norocu, să bată, ne päriseste— îngînă 
mosneagul împachetind cărțile lui Radu. 

Era moșneag acum boerul Constandin: 
barbă albă, mare, înzăpădită, sprincene albe, 
stufoase arcuiaü nişte ochi mari expresivi, 
acuma duiosi, capul pleşuv. Corpul îi era 
înalt dar putin încovoiat, tremură din mînă, 
dar arăta încă bine, arăta un om ce și-a 
îngrijit și trupul și sufletul, 

Coana Ruxanda, nevastă-sa, arăta mult mai bätrinä; dar 
faţa îi era încă curată, părul cărunt peptănat cu îngrijire, 
cu o cărare la mijloc, minele ei curate de un alb bätind 
în. roz, arăta o curățenie nemaipomenită, 

Stătea acum lîngă sobă răzămată de părete, cu mi- 
nele încrucişate la pept și privea cum bärbatu-säü îm- 
pacheta. 

Aveaü atita copil, pe Radu, acum de treï-zeci de 
ani. El, şi-a petrecut anii în străinătate, nu dădea pe 
acasă cu anii şi atunci se închidea în odaie și citia. 

« Meseria lui !» spunea bătrînul «ce vraï, nevastă, în 
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vremurile noastre totul cra banii, acuma se caută cartea, 
cartea şi iar cartea». Si coana Ruxanda rămînea tristă, 
vedea ea bine că bärbatu-säü are dreptate, că vremurile 
de-odată sînt duse și că... altele noi aŭ venit, şi că omul 
de-odată acum nu mai e bun de nimic. 

Anul acesta, boerul Constandin, cam pe la începutul 
toamnei căzu bolnav și crezu c. sfîrşitul îi e aproape. 
Coana Ruxanda se văzu de-odatä în disperare si se gîn- 
dea cum are si rémie de singură pe lumea asta. Atunci 
chemă la ea pe o nepoată si scrise și scrise si fiului 
săi. El veni numai de cit. Dar bătrinul se îndreptă și 
Radu rămase acasă cu gîndul să nu-și mai părăsească 
părinţii. Pleca dimineaţă călare, umbla tcată moşia, pri- 
vea cum Oamenii iucrează, îngrijea de toate treburile mo- 
sieï si nu mai găsia timp să citească. 

— A simtii—spunea bătrînul— ca nu mai avem mult 
de trăit, și dă, să rămiie averea ia așa... si iat -l acum 
pe Radu al nostru. 

Dar vorbele boerului aŭ fost numai ecoul unei în- 
chipuiri. Par-că un dor, uite așa, o scînteie ce s-a aprins 
în pieptul lui Radu, îl ridică în sus și iarăși l-a apucat 
dorința de pribegire. 

Eri, după dejun a spus bătrinului că pleacă și să-i 
fie pregătit pe mini bagajul. 

Boerul făcu ochii mari, îl privi înspiimîntat, apoi 
începu să plingä. | 

Mă-sa a rămas, cu lacrămile în ochi, țintuit pe scaun 
și-și inäbusi încet, incet jalea în suflet, căci Radu îi ne- 
schimbător. Acum priveşte și ea cum ise împachetează 
cărțile. 

Cine ştie cînd are să mai dee pe acas: —spuse de- 
odat: boerul. 

— Si cînd o da, cine știe de ne-o mai găsi—răs- 
punse coana Ruxanda, si începu să plingă. 

Boerul împacheta înainte, nu mai rosti nici un cu- 
vînt, dar văzind că nevastă-sa tot plînge, se întoarse la 
ea şi-i spuse: 

— Da, nu mai plinge atita sai dute în altă parte. 

Ea esi plingind : 

— Radule, Radule... 

Ce-s si copiii, gîndi boerul, n-ai timp nici să-i pri- 
veşti bine si se duc... și-apoi, aici par-cà n-ar putea sta: 
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grădină marc, moşie frumoasă, satul e plăcut, aer curat. 
orașul aproape... de ce adică ași pribegi prin alte țări? 
De ce m-ași chinui printre s străini, dacă pot sta bine printre 
ai mei? Am fos! și eŭ tînăr, dar par-că eram legat de pă- 
mint, par-că nu eram în apele mele pe aiurea... si aceştia 
de acum, cine știe ce aŭ, îi apucă așa de-odată, și-și 
iau ou și pleacă. Numai de nu şi-ar uita limba!... 
Apăru Radu. 

Era înalt, bine făcut, cu o musteatä fină neagră, cu 
ochelari pe nas. 

- Mi-i gata bagajul ?—intrebä el. 
Gata ?--răspunse trist bătrinul. 

Apoi urmă : 

— Vezi... cine ştie de ne-om mai vedea... 

Radi se asezä pe pat, își scoase ochelarii si Si-i 
ștergea cu batista. 

Bätrinul reluă : 

— Nu te-ai gîndit la noi... o văd.. ştii că sîntem 
bătrîni şi tu... 

FE Tată, dă-mi pace- îl intrerupse el. 
 Tăcură amindoi. Radu mai stätu putin, apoi eşi. 
‘ritrase în grădină. 
Era ò zi frumoasă de Mai: un cer senin, limpede, 
albästru. Vintul uşor mişca frunzele copacilor. Grădina 
era mare, cu copaci multi. In mijlocul grädinei era un 
bazin rotund cu o statue reprezentind un chip de femee, 
din “părul. c căreia tisnea apa. Printre arbori eraŭ alee prun- 
duite, cu flori la margini si pretutindeni plutia un miros 
îmbătător, plin de viață, ce îmbălsăma totul... 

In fund, printre arbori el zări pe Maria, vara sa. 
Purta pe cap o pălărie mare de pae, in mînă ţinea o 
vargă cu care se lovia peste fusta albastră. 

Cum o zări apucă în altă parte spre un nuc bătrîn 
crengos, sub care cra o bancă, se așeză pe bancă, își 
scoase pălăria și ochelarii şi rămase privind albastrul 
cerului ce se zăria printre ramuri... În arbori ciripeaü 
vrăbii, de-asupra treceaü rindunele ciripind si sus, sus în 
haos, cînta o ciocîrlie inältindu-se. 

Simti că sufletul îi tresare, că se contopeste cu 
natura aceasta, că se înalță cu ciocirlia, că se perde în 
văzduh, simți că pluteşte, că trece nemărginirea. albastră. 
In așa clipe simtirile se deşteaptă, judecata însă şi de- 
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vine o simtire, omul e un nerv, într-o continuă iritare. 

Un cîntec îl desteptä. 

Privi în jur şi văzu pe Maria că vine spre el. 

— Bună ziuă, domnule—îi spuse ea cînd se a- 
propia. 

— Bună ziuă— răspunse el. 

Ea se opri. 

— Chiar pleci ?—il întrebă ea. 

— Foarte sigur—răspunse el--te miră ? 


— Ba de loc, vrai să pleci, și pleci, și nimic mai 
mult. 


Tăcură amîndoi, 

— N-am ce căuta pe aici spuse el deodată scu: 
lindu-se—oameni ce se uită la mine cu coada ochiului... 

O lăsă singură si apucă spre fundul grădinei. Ea, 
eşi din grădină. 

El se uită înapoi şi o văzu suind scările casei, uï- 
tîndu-se în grădină, oprindu-se putin pe prag, apoi ‘des- 
chise uşa şi privi iar și... dispăru. 

Pe Maria, vară-sa, a gasit-o la ei, cînd s-a întors 
din străinătate. O tinea minte, de o copilă atitica, cu 
rochiță scurtă, şi acum e o fată mare, frumoasă şi... 
toate că înainte nu o privia de cît ca pe o copilă 
nu-i plăcea de cit să se joace cu ea, acum par-că 
ar dori să fie a lui s-o aibă vecinic lîngă el. Dar ea e 
rece față de el, nu-l iea nici-odată în serios! 

Acum două zile se plimba cu ea prin grădină Mer- 
geaü tăcuți unul lîngă altul. Ea începu să fredoneze uşor 
un cîntec, şi încet, încet glasul îi esi mai tare și mai 
clar din gură. El asculta, asculta fără să rostesacă un 
cuvînt. 

Cînd încetă, el îi spuse: 

— Mario, tare cînți frumos, mai cîntă. 

Ea începu să rîdă. 

— Te-ai amorezat de cîntecul mei ? 

— Mai cîntă, Mario, mai cîntă. 

Apoi o apucă de mini și îngînă: 

— Mario, crede-mă că... 

— If sint dragă ? nu ?—îl întrerupse ea. 

Si cu un ton, pe jumătate serios, pe jumătate glu- 
met adäugä: 

— Voi care veniți dela Paris, vă ştii ei... 
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Reveni la nuc și se întinse pe iarbă. Privia cerul. 

Pe cer, o pată albă un nour plutia ușor și creștea 
creștea, 

«Dragoste, dragoste» gindia el «în fața dragostei 
totul se distruge. lubirea pentru părinți e un nimic în 
fața dragostei pentru o  femee. Las părinții, tot, şi mă 
duc, dragoste, dragoste...» 

Nourul alb de pe cer ca o bucată de vată se risipi 
si cerul era limpede, senin. 

«N-am întîlnit» se întreba el «atitea femei frumoase 
si deștepte. Dar, Maria are ceva propriii ei, o stîngăcie, 
o naturaletä, în vorbă, în mișcări, e cu totul altfel de femee». 

O voace îl trezi. Era bătrinul servitor Teodor. 

— Cucoane gata. 

— Gata l—oftă el. 

Şi se ridică. 

Mai privi odată grădina, o privi lung si apucă încet, 
încet spre casă. 

Si pleci... îi spuse bătrînul tată și lacrimile incepurä 
să curgă. Apoi îl fmbrätosä și rămase atirnat de gîtul 
lui. Coana Ruxanda stătea plingînd cu un pachet în 
mînă. Apoi îl sărută, pronuntind trist aceiași vorbă: 
«pleci». 

Unde-i Maria ?--întrebă Radu. 

— In salon, cîntă din clavir. 

El intră în salon. 

Cînta «Furtuna» de Weber. El se opri la spatele ei 
și asculta. 

Mario ! — suspină el. 

Ea nu se mișcă și cînta înainte. 

— Meio! 

Ea se întoarse. 

— A.. d-ta? 

Plec — începu el. 

Apoi după o pauză : 

„Tare mi-e greŭ să plec... vezi... părinții şi... 

— Atunci nu pleca—răspunse ea. 

— Nu, nu pot... trebue să plec.. si. tare nu pot.. 

Stâtu așa privind-o, apoi de de-odată: 

— Nu mä-ntelegï, nu... adio. 

Şi plecă spre uşă. 

— Radule,--pronuntä ea încet. 
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El se întoarse. 

— De ce pleci ? Radule? 

— Nu pot să stai... cu toate că las părinţii și... 
gi? Mine 
— Hai fie, pe tine.. vezi că.. adio.. — şi plecă 
spre ușă. | k 

Ea îi tăia drumul si atîrnîndu-se de gîtul lui: | 

— Radule, Radule, nu pleca, te rog, te iubesc Radul, 
nu pleca... 7 
— Nu mai plec, nu mai plec, răspunse el săru- 
tind-o. Ai | 

Si amîndoï întrară în antret strigind : 

— Rämin, rămîn! 

Bătrînul le ieşi înainte. 

Iți cer mîna nepoatei d-tale, tată. 

A... —-făcu bătrinul- aşa stă treaba? D-zei să vă 
bine-cuvinteze—-și-i sărută pe amîndoi plingind. Apoi 
începu să strige: 

—  Ruxando, Kuxando, vino de-ti sărută copiii 
Ruxando... Ei 


Dr. ZOSIN 


GONTRIBUȚIE LA ISTORIA PSIHIATRIEL IN ROMINIA 


Gspiciul de Alienaţi 


dela 


MANASTIREA NEAMȚULUI 


spiciul de alienati de la M-rea Neamţului este 
p aşezat chiar la întrarea mănăstire pe mîna 
sol : dreaptă, cum vii spre acest locaș. Ca si mänä- 
i it di stirea el este situat pe partea dreaptă a riuso- 
ET rului Nemtisor, care pornind din fundul mun- 
(S a Z)) ților Neamţului merge de se varsă în rîul 
= Neamţu în dreptul satului Lunca, la departar- 

de vre-o 10 Kilometri de la mănăstire. 

Deoparte si de alta păduri dese de brazi prejmuesc locul 
mănăstirei, împodobind munţii, cari formează două frumoase 
şiraguri: unul spre nord-est (Culmea Pleșului) mergînd pînă 
deasupra tirgului Neamţu, unde se vede ivindu-se vestita ce- 
tate a Neamţului; altul spre sud-vest, (Dealul Mălinului, Dealu- 
rile Brăilene), întrerupt de valea rîului Neamţu, care vale se 
unește cu acea a riului Nemtisor, oferind ochiului, privind din- 
spre manăstire, o singură vastă și frumoasă vale. 

Această regiune pitorească vine situată la 500 de metri 
deasupra nivelului Mărei-Negre. Ea fine de comuna Viînätorit- 
Neamţului, plasa de Sus-miilocul, judetul Neamţu. 
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Origina ospiciului de alienatf se confundă cuorigina mă- 
năstirei însăşi, care se crede a fi fost întemeiată prin secolul 
al XIV-lea. Negresit că încă de pe acea vreme trebuit-aii să se 
aducă alienați la mănăstire, spre a se vindeca prin rugăciuni şi 
citiri, cum a fost şi este încă credinţa poporuiui. Astăzi chiar 
foarte adese-ori, în chip particular, se aduc alienatf la mănăstire 
de le citeşte vre-un călugăr. 

Ca instituţie oficiată funcţionează ospiciul de alienatf dela 
M-rea Neamţului numai de la | Ianuarie 1863. Insă înainte de 
această dată el constituia una din institutiunile faimoase ale mă- 


Fabrica de pavele de lemn, întrebuințată în lași (1840--43)!) 


năstirei, precum ne vom convinge prin cîteva date istorice şi pre- 
cum reese din Marele dicționar geografic al Rominici, unde se 
spune, că: «pînă la 1859 M-rea Neamţului, avind averile?) în 
administraţiunea sa, poseda fabrici şi înstituțiuni; așa avea: o 
tipografie bogată cu 3 teascuri și o mașină, unde se tipäriaü 
cărțile bisericești pentru toată Romînia; o bogată fabrică de 
postav si de potcape; o fabrică de tăbăcit; una de câăldărărie; 
avea ferărie, lemnărie, croitorie, ciubotărie, mungerie un seminar 


1) Pentru ilustrațiile din acest număr, a se vedea darea de samă asupra 
Orașului laşi, No. și 2 din Arhiva, 1905. 
2) Secularizate sub domnia lui Cuza. 
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organizat pe 16 ani cu cursul primar; o bibliotecă, un institut 
de învalizi şi altui de alienați». 

Drept aceste, urmează să deosebim două mari perioade în 
trecutul ospiciului de alienati de la M-rea Neamţului: perioada 
dinainte de 1863, cînd depindea de mănăstire ca și toate cele- 
lalte instituțiuni ale ei, şi perioada după 1863, cînd trece ca in 
stitutie oficială a statului. 


INAINTE DE 1863. 


Dacă data întemeierei ospiciului de alienați la M-rea 
Neamţului nu se confundă cu însăși data întemeierei mănăstirei, 
cum e foarte lesne de presupus, în ori-ce caz existența ospi- 
ciului este destul de veche; căci precum spune foarte judicios 
într-o notitä ce ne-a dat-o cu privire la ospiciu părintele Narcis 
Creţulescu Botoşăneanu, arhierei şi starif al Mănăstirei, căruia 
trebue să-i mulţumim pentru datele ce numai singur le posedă 
ca unul ce s-a ocupat o întreagă viață cu istoria mănăstirilor 
«la M-rea Neamţu există bolnita de nebuni, zisă pe urmă ospi- 
ciă de alienați încă din timpuri vechi, după cum se vede din ce- 
tirea rugăciunilor scrise în cărțile pe limba  sîrbească, care pe 
atunci era în uz în M-rea Neamţu ca si pe la alte mănăstiri 
vechi din Moldova ca şi din toată Valahia cu Oltenia». 

Mai tirziă asemenea rugăciuni s-aù tradus şi ticiuit şi în 
romineste. Părintele Narcis notează o carte cu numele  <Prä- 
vălioara», tipărită la laşi, la Mitropolie, în zilele mitropolitului 
Gavril Calimah si a Domnitorului Alexandru Y. V. Moruzzi la 
anul 1784 (7292) Octom. 24. In această carte, la filele 55, 56, 
57 şi 58 este tipărită: «Rinduiala ce se face la locul saü la casa 
ce este suparată de farmece, sait de niscaiva discintece» si 
pentru oamenii cupiinşi de boalele mintale, precum: nebuni 
furibunzi (furioși periodic), îndrăciți (cari cad jos după intim- 
plare si pierd judecata pe timpul paroxismului), împlelistiți (cu 
idei fixe), idioţi si altfel. 

«Părinţii cari citeai la bolnavi, zice părintele Narcis, erai 
dintre duhovnici cei mai bătrîni cu viaţa sfintä, rinduiți de mă- 
năstire cu ziua și cu septämina. cu ziua, cînd li se făcea sfin- 
tele masele, cu septămîna cînd li se făcea aghiazmă si ruăciu- 
nile Sf-lui Vasile sai rupăciuni de aite neputinţi». 
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Cea dintăi dovadă scrisă, despre existenţa ospiciului de 
alienafi de la M-rea Neamţului încă din anul 1770, este cartea 
cu viața starifuluï Paisie Velcicovschi í (1722—1794), tipărită în 
M: rea Neamţului la 1817 în cartea ascultării la sfîrşit si la 1836 
în text deosebit. Intr-această din urmă ediţie la filele -44 şi 45 
după ce se vorbeşte despre organizarea bolniteï bätrinilor în 
anul 1779, mai departe se zice; «Aşișderea şi din mirent, parte 
bărbătească cu feluri de. neputinte și de duhuri „necurate päti- 
mind şi neavînd unde-şi pleca capul îi primea şi într-o altă 
bolnifä (cu mîncare) de la trapeza de obştie îi hrănea, şi şedea 
pe cît voia, unia şi pîn la moarte». 

Aceste rînduri ne arată că încă pe acea vreme exista un 
local anume pentru alienaff, că hrana lor era de la masa co- 
mună a mănăstirei. Cît se atinge de tratament, după indicaţiile 
date mai sus, rugăciunile şi cetirile erau singurele mijloace ‘la 
carii se recurgea. Asupra modului de-a potoli furiile şi de-a-i 
face pe alienaff inofensivi, indicaţiuni scrise din acele timpuri nu 
avem. Călugării bătrîni” povestesc. însă că alicnațiï nelinistiti 
erai legați și bătuți, că eraă copaci și stilpi aaume înfipți in 
pămînt, de care-i fixaü. 

| Socotind de pe la 1779 si pînă cînd ospiciul s-a statorni- 
cit în clădirile, unde se află .şi astăzi, localui s-a schimbat în 
mai multe locuri. Părintele ? Narcis dá uimătoa:ea ordine de stră- 
mutare a localului: 1, în casele de ia podul Maghernifei ') cari 
nu. mai „există ; 2. în casele de pe Magäernita din sus, lîngă 
podul .de ia odae, cari veneaii spre nord-est de la cele dintii; 
nu mai există ; 3. în. casele anume făcute, mai din sus, de sta. 
ritul Dionisie Romano-Sadovanu la 1855; nu mai există; şi 4, 
în casele foastei tipografii şi scniinarii, unde se află şi astăzi. 
" Ospiciul, cu trecerea anilor îmbrăcînd tot mai mult forma 
unui asezämint de utilitate publică, se afla sub îngrijirea directă 
şi independentă a M-rei Neamţu, reprezentată printr-un comitet 
de călugări în cap cu stariiul. Serviciul era tăcut esciuziv de că- 

1) Maghernita este numele pirăuiui ce trece prin reionul mănăstirei, 
esind din munții dinspre sud-vest și värsindu-se în Nemţizor. Acest piräü 


trece pe sub zidurile dinspre răsărit ale mănăstirei, şi-i vorba de podu! de 
peste el, inainte de-a întra la minästire. 
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lugări, stare ce s-a menţinut încă o bucată de vreme după ce 
ospiciul nu maï depindea de: mînăstire. 

f In toamna anului 1862 începe corespondența între Direcția 
generală a serviciului sanitar si comitetul de călugări, cu privire 
la afacerile interioare ale ospiciului. Cea mai veche adresă, ce 
se găseşte în arhiva ospiciului, emanată de la Direcţia generală 
a serviciului sanitar, este cea următoare, pe care o reproducem 
întocmai prezentind interes din mai multe puncte de vedere. 


Ministeriul din Întru 


al Romăniei Primit 11 Decembre 
Direcţia generală Se va urma conform celor expuse 
a mai gios, conservindu-se aceasta la 
Serviciului Sanitar. acle d 
; Timotei Staref Ghermanü 
Anulă 1862 Luna Noembre 24 
. No. 10245 Domnilor Membri, 
BUCURESCI 
| Asupra raportului Dv. cu No. 468, în- 
Se face cunoscut dreptat la această direcţie de Onor. Mini- 
de a primi în ospi- n . 
talal aliénatilot su steriu de Culte cu adresa No. 21.386, am 
maï numărul ho- onoarea a vă răspunde că pînă se va lua 


tărît de bolnavi pînă 


se Use Ne + 
la alur organisatë. măsurile necesare pentru îmbunătățirea ospi 


taluluï alienafilor din monastire să nu se 
maï primească asemenea pätimasi în läun- 
tru de cît numărul hotărît, fácîndu-vă tot 
odată cunoscut că de la 1 Ianuarie viitor 
mencionatul ospiciü are a se administra de 
această Directie, la care urmează a se a- 
dresa de atuncea în viitor toate hărtiile a- 
tingătoare de trebuintele ospitalului după 
statuicic în vigoare. 
Primiti, D-lor Membri, încredințarea con- 
sideraţiilor mele. 
Inspector gencral, Davita 
Şeful Divizie, PERTICARI 


D-lor Membri Comitetului Monastirei Neamţului. 


Pe cît se vede comitetul mănăstirei s'a adresat Ministeriului de 
Culte şi după intervenirea acestuia începe Direcţia serviciului sanitar 
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alua ospiciul sub a sa conducere. Așa că actul reprodus aici este 
negresit cel dintăi ce emană direct de la serviciul sanitar. Pe 
lingă cele ce se notează în el, anume că ospiciul avea nevoe 
de îmbunătăţiri si că de la 1 lanuar 1863 urma a trece oficial 
sub direcția generală a serviciului sanitar, nu-i fără interes a se 
vedea, după data de emanare a adresei (24 Noembre 1862) și 
după data de vizare (11 Decembre a. a.), concedînd chiar c-ai 
putut trece două-trei zile de la sosirea ei pînă să vie sub ochii 
dirigentilor ospiciului, că s-aŭ scurs două săptămîni, timpul ce-a 
trebuit neapărat ca să ajungă adresa de la București la M-rea 
Neamţului ; ceea ce ne dă o idee și despre serviciul poştal de 
pe atunci. i 


C. IONESCU 


Rolul educativ al științelor naturale ” 


Xcursiunea, pe care o parte din elevii noștri cu o 
parte din profesori aŭ făcut-o astă-vară în munţii 
„Sucevei, ni-a lasat la toți o impresie adîncă, asu- 
pra căreia nu putem trece astăzi. 

De-oare-ce școala noastră se găseşte în con- 
diţiile cele mai avantajoase pentru extensiunea si 
predarea științelor naturale în accepțiunea cea mai 

interesantă, adică a metoadei biologice, voïü căuta să dezvolt 
înaintea d-voastră rolul educativ al științelor naturale pentru ca 
să pun în evidență mai mult foloasele și consecințele excursi- 
unei de astă-vară. Sarcina nu e tocmai uşoară, deoarece cuvîn- 
tarea mea nu poate avea în această zi de sărbătoare decît im- 
presia ce rezultă din înlănțuirea unor idei frumoase și distrac- 
tive, cari să lovească mai mult sentimentul și amintirea anilor 
trecuți cu imagini scumpe şi neperitoare din vechile faze prin 
cari a trecut școala normală „Vasile Lupu“. 

Mi-aduc aminte cu plăcere-—sînt sapte-spre-zece ani de-a- 
tunci—cînd sfiicios, cu abecedarul subsuoară, am pășit întăia 
dată pragul școalei primare, anexată pe lingă școala normală, 
,Vasile-Lupu‘--ca secţie de aplicație—pe cînd această școală era 
încă în oraș, în curtea bisericei Trei-Erarhi si avea pe atunci ca 
director pe actualul iubit profesor și coleg, domnul Meissner, 
Nu exista în vremea aceia, decît o mică grädinutä în fața școalei, 
de vreo cîțiva metri patrafi, dar foarte bogată în flori de tot 
soiul. Aici am făcut primile lecţii de biologie ; aici mi-am în- 
dieptat cele întăi priviri copiläresti asupra florilor, fluturi si pă- 
sărele. Normaliștii sub conducerea inteleaptä a d-lui Meissner 
mă îndruma pe calea cea mai bună în observarea naturii. Pri- 


1) Conferinţă ţinută cu ocaziea patronului școalei normale „Vasile 
Lupu“ la 30 lanuar 1905. 
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mele lecţii de zoologie și botanică făcute în grădină mi-ai pus 
bazele solide pe cari s-a construit mai tirziü întreaga pi- 
ramidă ce alcătuește fondul caricrii mele de specializare, 
Metodele pedagogice întrebuințate mi-aă lăsat în suflet o 
doză dei nteres și iubire care, e tot așa de vie în inima 
mea, ca și acum säptesprezece ani și care mă împinge 
încetul cu încetul cătră lumină si adevăr. Elevul scoaleï primare, 
de aplicație de acum säptesprezece ani, ajuns astăzi profesorul 
scoaleï normale, găsesc cea mai mare multämire sufletească de 
a-mi depune partea mea de muncă în educatiea elevilor, cu ace- 
iași dragoste cu care am primit-o și cu care mï-aŭ trimis-o ve- 
chii elevi. Omagiul de recunoştinţă pe care-i datoresc norma- 
liștilor—primii educatori ai mei---cătră şcoala normală și mai 
mult cătră conducătorul și sufletul ei de-atunci, actualul si ïu- 
bitul profesor d. Meissner, este iarăş un motiv, care m-a făcut 
să vorbesc în această ocazie despre rolul educativ al stiintilor 
naturale. Să nc înțelegem. Nu e vorba aici de toate stiintile na- 
turiă, precum fizică, chimie, astronomie, biologie, mecanică, etc. 
ci numai de acele științi, cari aŭ ca material de studii, viața 
sub toate manifestările ei şi geologiea care ne dă evoluția veţii. 
Cu alte cuvinte vom considera rolul ştiinţilor biologice cu geo- 
logiea. De asemenea nu voiü inzista asupra didacticii speciale 
care de altfel reiesă din cadrul conferinței. 

Prima chestiune e următoarea : pentru ce se învaţă stiintile 
naturale în şcoli, de pildă în școala noastră. Ce folos avem dacă 
studiem viermii paraziți, gura sai piciorul la insecte, ori caracte- 
rele diferitelor plante ? La ce ne folosesc excursiile ? In educa- 
liea noastră ocupă vreun loc de samă aceste ştiinți saii ne 
pierdem vremea şi ne obosim memoriea. In viaţa noastră, după 
ce am părăsit băncile scoaleï, ne pot servi la ceva aceste cuno- 
stinff ? Dacă a educa însamnă a pregăti pe un om în lupta 
pentru viaţă, fie în raporturile lui directe cu natura, fie în rapor- 
turile interhumane, fortificîndu-i voinţa și carterul după un plan 
determinat ; dacă, după o difinitie mai practică si referitoare la 
țara noastră, educaţiea are de scop de a face din copii oameni 
sănătoși si apți pentru a-şi asigura existența individuală, de a- 
face buni capi de familie, buni cetățeni, buni romiîni, de a-i în- 
dri'ma astfel ca să poată gusta din toate plăcerile frumosului 


Vederea Iașului, în 1840, după tabloul zugrăvit de Ludwig Stawschi, aflător în pinacoteca de Iaşi. 
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atunci e vorba să cercetăm dacă stintile biologice ïaŭ parte la 
aceste activități a educaţiei. 

Societatea omenească fiind formată din persoane, se-ntelege 
că partea cea mai principală este educatiea, care are de scop 
conservarea individului. Fericirea noastră depinde de sănătatea 
corpului nostru ; de dînsa depinde fericirea familiei, bunul mers 
al societății si prosperitatea țării. Omul sănătos poate lupta cu 
succes în cariera lui specială și astfel își poate asigura existența 
Dar, cum să avem un corp sănătos, cînd nu știm, cum functio- 
nează și cum e alcătuit organul nostru? Cum să ne păzim de 
boale cînd nu cunoaștem igiena ? Progresul aşa de mare al me- 
dicinei se bazează tocmai pe cunoașterea amănunțită a struc- 
turii si functiunit corpului omenesc. 

Dacă am însemna în fiecare zi pacatele fizice pe cari le 
comitem din necunoașterea legilor la care e supus corpul no- 
stru, ne-am iscäli sînguri actul de deces cu mult înainte de 
vreme. Fiecare vristă a veţii își are o manifestare specială la 
care corespunde o igienă, o medicină şi o educaţie fizică co- 
respunzătoare. Neglijatt una din aceste și veţi vedea că se res- 
fringe asupra celeilalte. Inlăturați educatiea fizică a tinerimii si 
consecinţa va fi slăbirea și îmbolnăvirea corpului, cu toată igiena 
riguroasă. Nimeni nu descrie mai bine ca Spencer consecinţele 
grave ce rezultă din necunoasterea igienii și medicinei : o gro- 
zavă pedeapsă a naturii dacă nu ne supunem legilor ei. Dela o 
simplă durere mică, dar neglijată putem ajunge la o consecinţă 
gravă, care să ne chinuiască jumatate din viața noastră și e a- 
dîncă rana pe care o produce un corp bolnav: nu-și poate în- 
deplini funcțiunile vieţii ; vede totdeauna lumea posomorită—vai 
si amar de zilele ce le trăeşte; nu poate lupta pentru hrană, nu 
poate îngriji de familie si adesea urmașii degenerati si släbiti 
vor fi o pacoste pentru societate. In școala noastră, de pildă, 
cunostintile elementare de anatomie, fiziologie, igienă si medi- 
cină populară, cari se daŭ, sînt suficiente pentru a arata cum 
să ne păzim sănătatea corpului, cum să ne ferim de boale şi 
chiar să întrebuințăm unele medicamente. Nu e nevoie să fim 
toți medici. Invätätorul înarmat astfel şi întors în satul săi poate 
să se îngrijească mai întăiii pe sine însuşi, poate să aplice cu- 
nostintile asupra copiilor din școală observînd o severă igienă 
școlară, și mai mult poate să influențeze prin sfaturi asupra sa- 
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tului întreg. Rălele de cari sufere țărănimea noastră sînt dato- 
rite numai ignoranței ; deși aŭ forța fizică indestulätoare, mediul 
sănătos si viața regulată, slăbesc, se istovesc fie cauza proastei 
alimentatiun, fie din cauza paludismului, a alcoolului și alți 
dușmani. Copiii lor, deși născuţi cu o forță extraordinară de 
viață, ribigesc si degenerează din cauză că părinții lor nu ştiŭ 
şi n-ai cu ce să-i îngrijească, din cauza hranei proaste care li 
se dă. (De la primul exemplu se vede rolul social al stiintit). In- 
vățătorui, cu igiena lui elementară, își poate îndeplini destul de 
bine rolui social care rezultă din raporturile lui cu ţaranii. El 
dă sfaturi pentru a preveni boalele grele, fără să aștepte inter- 
ventiunea medicului. Cînd taranul ajunge la medic lucrul e grav, 
și meșteșugul e tocmai ştiinţa de a te feri, de a preveni boalele: 
aceasta e datoriea igienei ?. Nu mai rămîne îndoială că pentru 
conservarea noastră, a familier si a societății, e absolut necesar 
să cunoaștem anatomie și fiziologie ; igiena si medicina ? 

Dar pentru ce se învață tintarul ? 

Nu ne arată zoologia că această insectă trăind în regiunile 
băltoase propagă microbul malariei sai a frigurilor palustre ? 
N-ar putea învățătorul să convingă pe ţarani că frigurile cari le 
nenorocesc copiii provin din cauza fintarului (Anofeles) şi că 
singura scăpare ar fi secarea bălților, cari ar împedica dezvol- 
tarea ţințarilor? Pentru ce se învață vermii paraziți ? 

E folositor să ştim că galbaza oilor este un vierme care 
seiea ia oi din miaștini şi măsura igienică ar fi tot secarea bäl- 
tilor. Științele naturale ni mai arată că larvele de cărăbuși dis- 
trug rădăcinile plantelor, iar cărăbușii adulți distrug frunzele 
pomilor din livezi. Distrugerea larvelor însamnă ocrotirea cere- 
alelor și pomilor, cari ni daŭ hrană. Să protejäm cirtita, pentru 
că ea distruge în mare parte larvele de cărăbuși. 

Cunostintile biologice, mai cu samă biologiea vegetală, aŭ 
a aplicație mult mai întinsă la agricultură. Tara noastră este e- 
minamente agricolă, pentrucă cerealele ocupă 95 la sută din su- 
prafata totală de cultură si pentrucă griul se exportă în valoare 
„de peste 200,000,000 lei ceia ce face, în termin medii, aproape 
73 la sută din valoarea totală a exportului nostru. Pämintu] 
dela o vreme sărăcește, iar agricultorul are interes să cultive o 
{suprafață cît mai mare. Atunci a venit în ajutorul agriculturii 
-două descoperiri mari : întrebuintarea îngrășămintelor si practica 


i “Rolul educativ ‘al științelor naturale. [19 


asglamentelor.. Ingrășămintele se bazează pe cunoştinți de chimie 
si nutrifiunea ` “plantelor, iar asolamentele se bazează pe desco- 
perireä unei proprietăţi” a plantelor leguminoase de a fixa azotul 
din atmosferă. Dacă între două cuituri de cereale intercalăm o 
cultură de leguminoase (plante de” nutreţ ca trifoïü, iucerna) 
atunci avem un profit dublu : numai e nevoie să lăsăm pämintul 
să se odihnească, cultivăm pe el nutretul vitelor; şi în acelaș 
timp pămîntul slăbit se îmbogățește în azot tocmai din cauza 
acestei culturi de leguminoase. Oamenii de știință aŭ observat că 
aceste plante port pe rădăcinile ior niște umfläturt (nodozități), 
cari sînt „pline cu niște microbi -bacteroide -numite bacius ra- 
dicicola sai Rhi: obium, leguminosărum Tot ştiinţa a dovedit că 
există o legătură strînsă între prezenţa umfläturilor pe rădăcini 
si proprietatea leguminoaselor de a fixa azotul din aer. Micro- 
bu “asociat ci plânta absoarbe azotul pe care planta îl strînge 
„a Gantilăți pari. Dacă. cosini trifoiul sait lucerna, rădăcinile lor 
mamase.. în: pămînt, se distrug. „Și. daŭ pămîntului cantitatea de 
“azot ce contirieatmiläturilé. 
Aplicarea practică a Un joacă un rol important în 
comerţ. déguster iyoo 
Cistigul sai perderea, zice e Spende atîrnă de procedeurile 
a untițise s feli, „ma A sa aplicate. Industria petrolului: aşa de 
progresa fără cunoștințe de Geologie. 
dă, liniil şi “direcţiile păturilor în càre se acumu- 
lează petro ul sil un. industrias fără a întrebuința. astfel dè cu- 
în. pericol, să facă, sondaje, să cheltuiască mii de lei 


„linie, Daturale vin astie! i in a; jutorul ROSE dote ne 
si fe- 


Kittel, „s-aii ridicat, popoarele. mari din Europa. Prin ştiinţă, 
“prin: “cultură în „general aŭ ajuns să stăpinească legile naturii, să 
fe intrebuinteze forțele eï, să scotocească pămîntul, mările si ţările 
: îndepărtate ‘de numeroase bogății. Aplicarea ştiinţii nu se măr- 
| ` gineste numai la conservarea, individului. Puterea ei îşi întinde 
ii aripile binefăcătoare şi în raporturile interhumane, vindecind 


multe răni sociale. 
(Urmează) 


R. SEVASTOS 


Istoria vdei Dundrii 


|. Introducerea.—Ii. Cursul Superior.—Hl. Cursul medii. —1V. Cursul 
inferior. Situaţia si descriptiunea defileului dela Uj-Palanka la Severin. —V. 
Studiii special al modului cum a luat naștere defileul.--VI. Determinarea 
vristei defileului.—VII. Cursul Dunării din Romînia.—VIll. Discutarea ipo- 
tezei, că Dunărea a fost odinioară tributară Mării Caspice.—IX, Schitä 
istorică asupra Mării Negre. 


VI. Determinarea vristei defileuiui. 


ămîne acum, să probăm, cînd anume, în ce epocă 

geologică s-a format acest defilei punîndu-se în 
legătură rețeaua fluvială Austro-Ungarä cu cea 
romînă. 

In tot secundarul prin această regiune era o 
strimtoare marină la picioarele fermului continent, 
ce se întindea dela Drava la Balcani. Un moment 

intreruptă această strîmtoare în timpul Oligocenului, din cauza 
mișcărilor orogenice, ce aŭ scos din valuri Alpii si parte din 
Carpaţi ; la începutul Miocenului strimtoarea e deschisă din noŭ 
probă basenurile de apă dulce miocenice Mediteraneene dela Bir- 
sasca, Dubova, Bahna și Bresnita. In Sarmatic comunicatiunea 
între basenul Austro-Ungar și Rominia e figurată de d. A. de 
Lapparent '), observatiunile noastre însă nu aŭ găsit argumente 
pentru existența acestei legături, căci în lungul difileului nu se 


1) A de Lapparent Traité de geologie IV me. Ed. p. 1453. 
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găsesc aceste depozite.. D. de Martonne!) admite o ridicare în 
întregime a masivului vechiii mehedintan pe timpul Sarmaticului 
şi apoi o nouă ridicare în Plaisancien. 

Astfel comunicatiunea a fost întreruptă și deschiderea aces- 
tui canal era 'pusă în mod îndoelnic către începutul perioadei 
Pleistocene sai mai tirziü. 

Voiü demonstra, că ea a trebuit, să aibă loc imediat după 
etajul Levantin saü la finele Pliocenului mediit (Astian). 

In adevăr relieful peninsulei balcanice e ast-fel alcătuit în 
cit pentru scurgerea lacurilor levantine din Austro-Ungaria nu 
se poate admite altă directiune de cît aceasta prin defileul?) de 
care ne ocupăm, spre răsărit prin Rominia; căci regiunea mui- 
toasă de la sud de demult era ridicată. Deci dacă depozitele 
levantine se paralelisează cu Astianul și aceasta în mod sigur 
prin fosile de mamifere proboscidiene, va fi natural şi logic a 
admite, că la finele Astianului aceste lacuri s-aă scurs, far basc- 
nurile lor aŭ remas uscate. Drumul, ce l-ait urmat în retragerea 
lor în aceste ape, în mod necesar trebue, să recunoaștem, că nu 
poate fi altul de cit cel al defilcului dela Bazias către Virceo- 
rova. Deci acest defileii trebue, să fi existat la inceputul Sicilia- 
nului sai Pliocenului superior. 

In comunicarea mea «Sur les terrasses du Danube el du 
Séreth etc.»plecind dela alte premise deosebite cu totul am sta- 
bilit că Porţile de Fer erau formate în Pliocenul superior. Aci 
pun în evidenţă concordanța de înălțimi relative ale teraselor 
Siretului în împrejurimile Pascanilor cu cele ale Dunărei la Wi- 
ena, publicate de d. Depéret si de Lamothe (B. S. G. Fr. 4 serie 
I, p. 631, 1901) în nota «Sur l'âge des graviers de Belvédère. 
căci după studiile d-lui F. Schaffer se găsesc acolo trei nivele 
de prundis corespunzătoare cu cele semnalate de mine în valea 
Siretului (B. S. G. Fr. (4), III, p. 30, 1903.) 

1°O terasă de 15—20 m. de Pleistocen recent cu Elephas 


1) Emm. de Martonne sur l’évolution du relief du Plateau de Mehe- 
dinți (Roumanie) C. R. Académie de Sciences CXXXVIII, p. 1059 Paris. 


1904. 
2) D. Halavats loc. cit. „pentru ce fluviul şi-a ales tocmai aci cursul 


„săi, aceasta poate ar da răspuns basenuriic de apă dulce mediterană, ce 
„se află la Bersaska si Dubova a căror apă poate s-a scurs prin acest canai. 
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primigenius şi Rhinoceros tiehorhiiuis: Ea cores sptinde eu acea? ce, 
la Paşcani, figurată pe secţiunea Mea” că: al 6-lea”1ivel* e 
2% O altă terasă de 60 m. deasupră ai. pe 
Arsenalului, coincide si éa cu nivefül'al'4 lea, ce'l-ani: numit 
după d. de Lamothe terasă medie pleistocenă ' de 50 în. “Tv rea- 
litate ea are o înălțime de 55:15 m. ` ras À FE 
3° /n fine terasa de Laarberg de 100 ñi 
corespunde cu al treilea nivel dela Paşcani. (01° 
Am mentionat pe asemenea observăţiunăa: med iei unui 
profil ce: întovărășeşte proectul de alimentare: cu pa’ ao râzi că: 
Craiova de către H. W: Lindley. Profilul trece pri Cratovăy- spre: 
sud pînă în Dunăre (cotată la 27 m. M: NY EI âtâtă/ innie 
de prund la 8050 -m. numindu-l prundul: plătotităi Emedite ași: 
altul ia 131:50 m. prundul platoului “Superior: Avert dâctiati:An: 
nivel de 52:50 m. eauivalent'cu ‘terasa Arsenala SF “ateu Pie! 
100 m. equivalent cu aceă de Laaibéig +> SWN? si bo atimbe 
Pe de altă parte dacă considerăii, à patimi “politice: iat: 
găsesc la Turnul Severin cui “C ongeria aÿjüilina Sabb yis Diet 
sensia corniculata Sabba SE SI dacă considătăm ii “acălaă tinpe 
formațiunea acestui defileñ este o operă "de no durata; VO 
putea admite, că începutul fenomenului” trebue, SE fi dat MA 
răpt (dela Pleistocen după cum se credea) cu mult timp ;'poate 
ar fi bine să-l punem după Sarmatic în momentul dislocaţiiinits, 
care a dat naștere marei falii Valacho- Bulgară, în ing fcareid" 
curge Dunărea între aceste două ţări. Aceăstă falie” a Tost de: 
monstrată de marele om de stiintä ai Romîniei, regretatul höst 
profesor Cobălcescu ?) si a fost confirmată de toți acei, ‘céfs-at” 
ocupat în urmă. Dislocatia însă n-a desävirsit fractură Portiloi de: 
Fer, dar ea a trebuit, să o prepare determinînd lungi și: “înguste 
fiorduri, în care s-a stabilit o fauna pontică. a i 
Mișcările tectonice, care aŭ incretit păturile ievantiii ai 
terminat fractura complectind opera deja de’ mult: timp ` ‘inceputä 
si dînd scurgere lacurilor spre răsărit. 
in fine o ferasă pliocenă în apropiere de Viena, cores- 
punzind cu acea de pe profilul Inginerului H. W.. Lindley dia. 
ta ul Craiovei si cu cea a Siretului ne arată, că nu poate 


ur care 


1) Sabba Ştefănescu. Terrains tertiaires, de Roumani 4. 1897., 
2) Studit geologice si paleont ologice asupra unor ierenuri terțiare din 
Rominia p. 8 1883. 
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i vorba de ceva incidental; evident, a trebuit să fie acelaș agent, 
care a lucrat cu modalitate uniformă si intensitate egală în aceste 
puncte, pentru ca să avem astăzi raporturi constante de înălțime. 
Atragem atentiunea însă, că indiferent de cauza, care a deter- 
minat formarea teraselor, fie ea din amont, fie din aval, aceiași 
unică cauză a existat și efectul ei s-a resimţit simultan în regiu- 
nile acestea atit de îndepărtate. Aceste considerente implică o 
pantă continuă a fluviului, liberă de ori-ce obstacol, o albie mi- 
noră deschisă pînă la darea Neagră, în timpul pe cînd se de- 
punea materialul din această terasă pliocenicä. Deci totul ne 
duce în mod inevitabil la concluzia, că Porţile de Fer trebue să 
fi fost deschise în /-liocenul superior. 

Dacă ne gîndim, că pe ambele ţărmuri ale Dunării cit {ine 
defileul (adică spre apus pînă la Moldova) găsim populaţie ro- 
mină si numele localităților celor mai multe sînt tot roimine, nu 
va fi o surprindere pentru nimeni că un Romin caută, să afle 
tainele acestei părţi ale fluviului rege si să înainteze si pe te- 
renul geologiei, mai departe icoana luminoasă a patriei, în acele 
ținuturi unde taranul băștinaș păstrează încă tradiţia, că e ur- 
mașul lui Traian si că e viță împărătească. 


VII. Cursul Dunării din Rominia 


Marele volumde apă rezultat din scurgerea lacurilor levantine 
panonice trecînd prin Romînia a purtat și sfărimat materialul de 
transport rostogolit de către rîurile, ce se scoborait din Carpați 
și a dat naştere nisipurilor albe cu firul mare, foarte curate și 
de o mare grosime, ce se credeai depuse într-un lac, dar a 
căror natură este incompatibilă cu o apă liniștită. Explicatiunea 
precedentă ne lämureste în de-ajuns asupra originei acestor ni- 
sipuri, care cuprind pînza de apă subterană utilizată de proectul 
d-lui inspector Elie Radu, ce aruncă în distributiunea capitalei 
30,000 m. c. de apă cristalină pe zi. 

Natura si dispozitiunea păturilor întilnite în această valo- 
roasă lucrare technică cred, câ ne-ar da o vie lumină pentru a 
lămuri modul de intensitate a descărcărei lacului Panonic !). 


1) Regret că nu am putut avea date asupra sondajelor şi fintînelor 
dela Bragadiru. Interventiunea mea n-a avut succes. 


Mitropolia din lași, văzută din Uliţa Zulii (azi str. S-tu Lazăr) 1845, 
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Mai multe nivele de argilă, conţinute în aceste depozite ni 
indică o schimbare bruscă a conditiunilor de sedimentatiune, de 
unde deducem, că descarcarea a fost intermitentă. 

A fost momente, cînd curentul, ce năvălia prin defileu, era 
îngrozitor de näprasnic şi atunci se formaü nivele de prundiș 
si nisip, apoi apele se linisteaü depunînd argile, pentru a reîn- 
cepe din noii cu un paroxism. Și fiind-că scurgerea lacului Pa- 
nonic a fost intermitentă, ruperea stavilarului a fost tot ast fel. 

Lacul levantin romîn s-a scurs probabil direct către est în 
Marea Neagră. 

Cursul inferior al Dunării este stabilit acum în lungul 
faliei Valacho-Bulgare, despre care am vorbit deja. Malul drept 
ripos, mai înalt e izbit de valuri si se mînîncă încetul cu încetul. 
Cursul actual al curentului se deosebește mult de acel 
al fluviului primitiv stabilit în urma secäreï lacului levantin. Odi- 
nioară majestosul fluvii: european mina undele sale într-o albie 
mult mai nordică, existența căreia se sprijineste pe nivelul de 
prundiș situat la înălţimea anroximativä de 100 m. deasupra ni- 
velului apei. 

Dela Cernavoda curentul se aruncă drept către răsărit 
urmînd valea atit de manifestă a riușorului Carasu, și apoi tot 
spre est pînă la Constanţa !). Imprejurare care a permis stabi- 
lirea atit de lesnicioasă a căei ferate între aceste două orașe. 

Voiü discuta mai jos dacă el se ducea departe, departe în 
această directiune pentru a ajunge Marea Caspică saŭ se vărsa 
direct în Marea Neagră. 

Prutul primea ca afluent Siretul la îmbucătura sa de acum 
apoi profită de falia, ce desparte Dobrogia de Valahia, în lun- 
gul cărei își fixă albia minoră pînă la Cernavoda, după cursul 
Dnnării actuale. 

Delta este cu totul nouă şi a luat naștere în urma unor 
putin însemnate mişcări orogenice, care aŭ schimbat înclinația 


1) Fr. Toula. Geologische Beobachtungen auf einer Reise in die 
Gegend von Silistra und in die Dobrudscha im lahre 1892. Ib. d. k. k. G. 
R. LIV 1904. 1-46. Autorul compară valea Carasului cu Zimanurile din 
sudul Rusiei. Limanurile se formează la gura fluviilor, ce ating marea pe un 
teren foarte putin înclinat, aproape orizontal şi marea c fără flux. Ele co- 
munică pe de-oparte cu fluviul, iar pe de alta cu marea. 
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albiei între Cernavoda si mare; iar fluviul găsind deschisă 
albia Prutului o împrumută fără greutate pînă la Galaţi. 

Sai poate înnămolirea limanului Crasu de către materialul 
adus de Dunăre să fi împiedecat scurgerea apelor în Marea 
Neagră silind ast-fel fluviul, să se fndrumeze către nord. 

Cursul Siretelui dela intrarea sa în Rominia si pînă la 
Mărăşeşti !) este paralelă cu axa Carpaţilor, cu linia de falie a 
Paraidului (Transilvania), cu falia; care trece prin Tirgul-Ocna, 
Moineşti, Piatra-Neamţ; pe de altă parte ea este paralelă cu 
cu Prutul, Nistrul şi Bugul. Astăzi este admis în ştiință?), ca 
cursurile de apă menționate din Rusia meridională începînd cu 
Prutul urmează niște linii mari de dislocaţii a scoarței terestre 
(falii) determinate prin mişcările tectonice orogenice ale Car- 
for. Si după studiile duf Andrusow văile acestor cursuri 
at deja formate ia finele Pliocenului superior, find- că în depo- 


midi ier se păsesc oseminte de mammilere de uscat ce aparţin 
acoeny elaj. 

Existența mişcărilor tectonice. după Sarmetic se probează 
prin înclinarea actuală a păturilor sarinatice. Pentru țara noa- 
stră acest fapt este cunoscut, voi cita cîte-va casuri, cari îl 
probează în mod evident. 

Astfel Cobălcescu *) constată în judeţul Bacău la Luncani 
o înclinare de 15° si la Faracani de 14.” D. Sabba Ştefănescu) 
la 'Andreeșu  Mot'ovenesc (f Putna) le-a văzut aproape verti- 
cale pe o lungime de cite-va sute de metri în malul drept al 
Milcovului si la Malului (judeţul Prahova) le figurează incli- 
nate de 45. 

In raportul lui Schüler) asupra cutremurului de pămînt 


1) Discutiunea ce urmează asupra faliei Siretului am comunicat-o 
la Congres Ştiinţific din laşi, 1902 în lucrarea : : Les marnes lacustres et 
le travertin pleistocines de Pașcani: dar nu știii din ce împrejurare nu a 
apărut în anuarul corespunzător. Probabil, că s-aă pierdut cîte-va foi. Mai 
mult chiar, fără știrea mea, căci nu am făcut corectura, s-a pus la p. 444 
că falia a fost stabilită de către geologii ruşi despre care lucru nu am cu- 
nostintä. Cred că sînt necesare lämuririie de mai sus în interesul stabilirei 
adevărului. 

2) A. de Lapparent, Geograpysique I Ed. p. 361. 

3) Studii geologice şi paleontologice. 1883. pg. 30. 

4 Terrains tertiaires de Roumanie 1897. pg. 114 si 146. 

5) Buletinul Societăţei Geografice din Rominia 1883. 
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diu 11 lanuar 1838 se găsesc indicatiuni interesante, Cutre. 
murul a dat naştere la numeroase crăpături paralele. cu „valea 
Buzeului, a Rîmnicului și. a Rimnei ;. iar casele așezate pe aceste, 
linii aŭ suferit mari stricăciuni, unile aŭ fost dărimate, la. altele 
s-aù crapat păreții. Acelas lucru s-a întîmplat si in. lun gu: 
Siretului. | | 

l D. Mat. Dräghiceanu ') explică producerea - cräpäturilor 
longitudinale în aceste văi din, cauză dislocaţiunei deja existente 
în sub-sol Si sustine falia Siretului. 

Pe lingă. acest argument indirect voii. expune arg umente 
obiective trase din. observatiunile mele personale în valea Sire 
tului la latitudinea Paşcan | | | 

i Examinind albia maioră a iu! ui vom vai 


tor. 


că, {äi 
se. prezintă în mod. de osebit, Astfel pe, cînd ia marg ginea uling 
terase, orientale apar depozitele sarmatice sub în ina do 
(gresturi, moi) rezemîndu se pe argilă. vinătă, malul occidental, 
al albiei majore este alcătuit din o groasă manta de aluviuni 
pleistocene, ce acopere aceiaşi argilă vînăiă, însă nivelul arena- 
ceii sarmatic nu-l vedem de loc la picioarele terasei. Pentru a 
întilni nisipurile, gresuriie saii calcarurile oolitice, trebue să ur- 
căm coastele şi să le căutăm în ripile afluenților Siretului. 

In aceste condițiuni am observat cele două țărmuri dela 
Dolhasca pînă la confluenţa cu riul Moldova. 

Dar argumentul hotăritor, care probează în mod evident 
că există o falie, rezultă din nivelul deosebit al argilei 
sarmatice pe cele două maluri. Astfei pe cînd pe coasta 
din dreapta văei la Brătești (jud. Suceava) am găsit ar- 
gilă la 290 m. (Stat major), la Schitu-Gulia lîngă Dolhasca a- 
proape la aceiaşi cotă, din contra pe coasta răsăriteană la Les- 
pezi se găseşte argila chiar în albia Siretului la 215 m. (St. m.) 
unde este acoperită de nisipuri si gresiuri. 

S-ar putea obiecta, că gresiurile din malul Siretului la Les- 
pezi, aŭ fost scoborite prin o lunecare pînă la nivelui rîului. 
Dar aci gresurile se află descoperite pe o lungime de mai multe 
sute de metri şi păstreaza stratificațiunea lor regulată, decă a- 
vem a face cu o adevărată falie, care a despicat scoarța pă- 


) 


, 


1) Studii asupra Hydrologiei subterane pag. 76. 
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mîntului pe o mare întindere; malul stîng s-a scoborit, pe cînd 
cel drept a rămas sus. 

Acelaș lucru se constată dacă considerăm cotele crestelor 
colinelor de pe dreapta şi de pe stinga Siretului. 

Pe dreapta: Punctul trigonometric Cristești Motca 454 m. 
Dușan 452, Bivolăria 443. 

Pe stinga: Hirtoapele 372 m., Sub Corb 407, Corhana 397. 

Urmează din aceste cifre că punctele cele mai înalte de pe 
stînga sînt cu aproape cinci-zeci de metri mai joase ca cele de 
pe dreapta. 

Ca încheiere, dacă reunim indicatiunile lui Schiller, cu 
pronunţata deosebire a celor două coaste ale văei Siretului, 
deosebirea nivelelor de argilă pe cele două tärmurt şi înălțimile 
colinelor din dreapa si din stinga, trebue să recunoaştem, că 
sînt argumente incontestabile cari colaborează cu considerentele 
serioase de analogie ce valea acestui rîu prezintă cu conge- 
nerele sale din Rusia sudică si neconduc să admitem, că Siretul 
urmează o falie. 


G. PASCU 


Motifi etimologice 
IV. 


Alemîndouă. |Şimidoilyi 


ban. alemindôüd beides, im neutralem Sinne (Weigand, 

Jbs. III 312--b) este contaminatie din iz/e-+amindoiâ.— Mg. şi- 

midoilyi, simidoüli=dr amindoi amindôü& sînt ieşite din *șia- 

midóilyi, *şiamidoulyi> sibi+ lat pop. “ammiduo, *ambiduo. 
Basta 


bésta interj. si adv destul, deajuns, ajunge; nu maï mer- 
ge, nu se“poate, nu! Ultimul înţeles îl găsesc în Arhiva 1905 
pg. 12: hojma grăiți si basta vä-ntelegefi. 

Cuvîntul, cunoscut mie din Moldova şi rămas necunoscut 
si lui Cihac si lui Hîjdăŭ, amintește pe it. prov. sp. pg. bastare, 
bastar suffire, être assez pour, cari toate ne rădică la un pro- 
totip latin *bastare. Imperativul acestui verb—basza s-a păstrat 
izolat în romînește în interj. şi adv. asta. 

Cocă 
mgl. cocâ tête, en sens fig este alb. kókâ tête, occiput, 
Gurles 


mgi. gurlés, mr. gurlédzü grogner. Ov. Densușianu, Roma- 
nia 1904 pg. 78 derivă pe mr. grunyédzu din lat. grunnio. Tot 
de aici se derivă şi mr. gurlâdză, mgl. urle din Papahagi, 
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Megleno-—k om. Îi Poea Pidan luă, K în l este datorită 
influentit asimilatoare a luă Ar „putea fi, însă, ȘI grullidzo 
grogner E g 


Licärese 
dr. licurésc, licâresc luire; licuri'ciu vers luisant. Dr. licu- 
résc, licâresc sînt lat. “luculo, luceo. Din “luculo am avut 
*lucurése, licurésc, licâresc. Pentru prefacerea lui u în ¿ cf. Jim- 
bric” lumbricus, apoi invers buric” un buric” umbilicus 
dumic > dimic; mr. dumnèdta, i. domaretsâ”>  dimineitsă : 
mgl. dupu, după, mr. dupu, dr. dupâ”> mgl. dipă. Pentru pre- 
facerea lui  neaccent. în à cf., pâ'rgârirsă = gurgulio, pépisâ > 
pupa. Din licuresc s-a derivat liciriciù. 
Marses. Murdărie. Smirdà, 
mel. marsés spurc este lat. *merdire, cf. mr. merdu mur- 
dărie > merda (Sext. Puşcariu, Conv. Liter. 1905 pg. 69). Mgl 
marses  “mârdiésk, cf. mgl. gurlés = gurledză. a în loc de à 
este provenit prin analogiea cuvintelor de tipul mgl. machúka si 
mâciku: — Dr. murdäriie saleté, ordure este .iesit:din *mõr- 
“dâriie> merda-t--ârie, cf. jucâriie > joc, lutâriie> wt. „Din 
“miurdâriie, considerat ca smurdir+-ie, cf. porcâriie > porcak:s-a 
năsent murdar sale, malpropre, murdârése salir y smârdâ: mur- 
vince care nu iubeste, curăteniea  (Säghinescu, Vocab 


Atom. 68) este un derivat mediat dela “smêrdésk™ *exmerdes co 
AVE aa tao” AA 


dr. mutâlâă, mutulică ; wwr. mutulèigé; mgl. -mutâfiidyicu 
«om care tace, tăcut: arată că mgl. mún/ur, cu acelaş înțeles 
"este lat. *mutulus. Inspirat poate de traducerea li Papahagi— 
mutâfélyicu nom care tace, taciturn, mutulică“, Sextil- Puşcariu, 
‘Conv. Liter. 1905 pg. 71 admite că mgl. múntur™ “mütürn, 
„care corespunde unui tip *muturnus..., O fuziune aiuf mu- 
tus cu tacit-urnus:, căci “<dacă am admite un diminutiv *mu- 
-tulus nu am explica pe z intercalat înainte de £.. Múntur este 
însă *mutulus, tocmai fiindcă avem exemple sigure de ase- 
„mene epenteze, ct. cârint> canutus, mârânt> miuutus.Al- 
te exemple den epentetic: funinginâ > ‘fulngine: mâniinkiii > 
manipulus, pâring> panicum, pingâresc> paganus. Ihsfir- 
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sit d. P. crede gresit că muz este tot una cu mutulică, mută 
Jäb'icu. Aut este acela care, fie din naștere, fie dintr un acci- 
dent, nu poate vorbi deloc; mufâlâ'ü, mutulică însamnă un om 
«tăcut», un om în firea căruia nu stă de a vorbi mult. [ste o- 
pusul lui vorbéref. Pentru n:ufâlâi > mut, cf. proszâlâti — 
prost; mutulicâ”> mut, cf drâgulică > drag. 
Päpusä Pup. Puput. 

dr, mr. pâpâșâ poupée. Cuvintul se derivă d2 obiceiii din 
lat. pupa copilă, păpușă, fem. dela pupus copil. Etimologiea 
aceasta a fost acum în urmă contestată. N Sulică, Antropomor- 
fisme si Antiantropomorfisme în limba romînă, Braşov 1900 
pg. 32: <O asemene etimologie devine însă iluzorie prin sim- 
plul fapt că, dintr-un etymon pupus sai pupa ar fi trebuit să 
rezulte romineste pupuse , cu u, şi nu pépuse, cu &… Cuvîn- 
tul trebue identificat ca etimologie si senz cu latinescul pappus:. 
La părerea lui N Sulicä se alătură și Sext. Puşcariii, Conv- 
Liter. 1905 pg. 72. A căuta origina păpașei în Pappus, zgirci- 
tul din «Fabulae Atellanae», cînd înțelesul și forma cuvîntului 
te duc direct la pupa, iată un lucru într-adevăr îndrăzneț. 2. 
piișă este pupa--uşâ. Pentru prefacerca iui # neacceut în à 
“cf. gâ'rgărifsâ> gurgulio, licârése dieurdése. După doriti 
terioară a papușei s-a zis păpușă de tutin, paprst ce sie 
păpușoiă. Alte asemenea exemple v. în Sülica. op. cit. po. 28 


ENS 


sqr. Pentru pâpișâ”> pupa, püppa, cf. it poppa itlà de unde 
vb. poppare aläptez; rtr, popa păpușă; prov. popa țiță; vfr. poupe 
tilä, de unde poupard covil de fitä; fr. poupée *puppata pă- 
puşă. Dela Romini pâpișa a trecut in ruseste papușa; pol. pa- 
pusza, papua; ung. papuzsa carotte de tabac; rutean papu- 
soja > rom. pâpușoiil. 

Tot în legătură cu pupus, pupa avem cuvintele copilă- 
rești púp sărut şi pupi pupuie frumos. 


Spariă 


dr, spariü, sperii; mr aspdru; mgl. spár effrayer. 
Cihac | 258 nuera departe cînd deriva pe spérii—el scrie spâ'- 
rii din lat. pavor pavoris. Ov. Densușianu, Histoire de la 
langue roumaine | 165 admite chiar un *expavorare, în legătură cu 
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it. spaurare, prov. espaorir, sp. pg. espavorir. Legile fonologiei ro- 
mine cer însă în mod necesar un *ex paviţo, ex paveo. Din *ex- 
pavilo s-a născut *spair, dr. spériü, cu. acelaș metateză' a ui î- 


după r ca şi în zgârii > *scabilo Spérii provine prin, analo- 
giea formelor neaccentuate în cari. & s-a prefăcut. în e: prin a- 
similatie cu e, următori (spertém, speritém, speriiit, “speriid). 
Mr. aspăru si mgl. spar aŭ sincopat pe £. | di 

Zgiîriu 


\ 


dr. zgâriă, mgl. zgdir gratter. 
Sextil Puşcariu, Conv. liter. 1905, pg. 75 zice: «Dacă cäu- 


tăm în alte limbi, vom vedea o strinsä legătură etimologică în- 
tre vorbele cari însemnează zgfriñ si boala, la care trebue să te 
scarpini marei, rîia, astfel e nemt. kratzen și krätze, fr. gratter 
şi grattelle, alb, kruany şi kromâ», apoi alb. kiârony scarmăn în 
legătură cu alb. kere riîie, care derivă din lat. caries. «Si pre- 
cum fiârony presupune un “cario,-are, aşa se reduce si cu- 
vîntul nostru zgfriire la un prototip *excariare». Rationamen- 
tul d. P. este așa de just, încît mă mier că nu l-a dus, pentru 
romineste, direct la etymul *scabilo, scabo gratter, în legătu- 
ră cu scabia gale. Din *scabilo avem mgl. zor, pe care d. 
P. l-a scăpat din vedere, și, prin metateză, dr. zgâriii. Preface- 
rea lui a în ĉ prin ĉ este datorită formelor neaccentuate. Pen- 
tru prefacerea lui sc- în zg- sf. chiar zedibâ> scabia, pen- 
tru care nu este nevoe de a admite influența alb. zgebe, după 
cum face Ov. Densuşianu, Hist. de la langue roum. I 351. 

Pe baza etimologiilor céer “cairum, *carium; béerà 
> *vaira, varia; fodmnâ> “atüimna, “autumneus d. Pus- 
cariu voește să scoată regulele că zi <o și dri < dir. In Arhiva 
1904 pg. 438 am arătat deja că, atît etimologiile cît și regulele 
fonologice pe cari autorul vrea să le stabilească, sînt greșite. 
Etimologiile pe cari le-am propus pentru skip, spării şi zgâ- 
rii probează în mod definitiv adevărul spuselor mele. Dr. skåip 
vban. skip, mr. skûkiu, mgl. skip *spuico rezolvă toate în 
mod diferit grupul 4% In dr. skip îi s-a păstrat; în vban. skip 
i din di a făcut metateză înaintea lui 4 și și-a asimilat apoi a- 
cest sunet: vban. skip “skip în mr. skükiu i din ui a făcut 
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metateză după p: mr. skékiu *şkúpřu. In niclun caz însă úi 
nu dă o. — Spériÿ “expavilo, :zgirii > *scabilo arată că 
ári nu dă dir, fiindcă acest dir cu atît mai mult ar trebui să 
se păstreze cînd el este etimologic: spáriŭ > *spdir, zgâriii > 
zgdir. Din aceste două etimologii s-ar putea conchide tocmai 
contrarul, anume că dir <ari. 


Zgiesc 


Zgiesc în izolarea zgfesc ochii écarquiller les yeux est lat. 
*excaveo, excavo. Zgiesc ochii a însemnat deci la origină 
«scot ochii afară din cavitatea lor». Pentru prefacerea lui sc- în 


sg- cf. zehrii “*scabilo. 


Teodor T. Burada à 


ph 


dnecgpuinl ieatpu 
IN MOLDOVA 


(E 


IH 

O incercare despre înființarea unuï teatru romînesc în Mol- 
dəva datează numaï dela anul 1816, cînd Gheorghe Asaki, tî- 
nàr încă pe atunci, si cu o cultură deosebită, ce o capatase în 
mai multe oraşe din străinătate, luptind în contra prejudiciilor 
înrădăcinate la boerii noştri, făcu cel întăi, încercarea de a da 
în limba romînească reprezentatiunY teatrale. El traduse şi loca- 
lizi maï întăi căteva piese străine din cele mai bune de pe a- 
cel tinp; apoi prin mari siäruinte, făcu pe mai mulți boeri să 
ingädue ca fiii lor se fie interpreţii pieselor sale. 

Asaki cu cheltuiala lui înființă un teatru de societate, în 
casele Hatmanului Costachi Ghica, de peste drum de Mitro- 
polie, care deveni mai tirzit proprietatea lui Negroponti şi 
Paltişanschi. El tocmi un pictor de decoraţii precum si un 
masinist, şi prefăcu casa într-o adevărată fabrică. Cortina prin- 
cipală a fost zugrăvită după un modei adus de la Roma, în- 
fatisind pe Apoloncu muzele, care întindea mîna Moldovii spre 
a o ridica, 

Ast-fel la 27 Dec. acelaş an, s-a reprezentat cea întăi piesă 
de teatru în limba romînă: Mirtil și Hloe, pastorală într-un 
act, prelucrată de însuși Gheorghe Asaki, după Gesner si Flo- 
rian. Copiii boerilor Ghica si Sturza aŭ jucat rolurile din a- 
ceastă piesă; aceştia erai: d-na Şubin născută Ghica în rolul 
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păstoriţii Æ/oe, prințul Ghica în rolu! păstorului Mirtil şi Cos- 
tachi Sturdza în rolul lui Lizis închinătorul lui Amor '). 

“Această reprezentaţiune. în limba romînească a avut o ìn- 
riurire fericită asupra tuturor. Pe atunci limba noastră era defăi- 
mată și privită numai ca bună pentru a ne înțelege cu slugile 
si cu țaranii de la ţară, iar nu pentru a ne exprima diferitele 
noastre sentimente sufleteşti. Era un ce înjositor și respingător 
a vorbi prin saloane limba romînească, nu era nobil ca cineva 
să nu știe să țină o converzatiune în societatea boerilor noștri 
fie în grecește, frantuzeste, nemteste, ori cel puţin în rusește. 

„Gheorghe Asaki, în precuvintarea ce o face la piesa Mirtil 
și Hloe, tipäritä în anu! 1854, ne descrie cele zise, în modul ur- 
mător : «în o epohă ce streinomanie, fa 1816, am fost înfiinţat 
un teatru de societate în casele răposatului Hatman Constantin 
Ghica, boer generos si iubitor de cultură. Actorii eraü fi si 
fiice a celor întăi familii, cari reprezenta piese franceze. Aces- 
tora am încredințat întreprinderea pe atunci sumeatä a face o 
breşă în acea streinomanic, adresind limba patriei cäträ inimă 
patriotice. Si fiind-că prea mult ar îi fost a vorbi de o dată 
rominesie despre evenimente eroice, aŭ despre intrigi de sa- 
loane, cari atunci numai in limbi streine se urzeaü, Muza mo- 
destă s-aŭ fost învăscut în veștimninte cimpene și cu ajutorul 
acestui prestigiu şi a costuinului național, cel mai pitoresc pentru 
păstori, inimile s-au încîntat şi auzul a început a se domestici 
cu limba ce pe atunci se numea dialect: 2). 

Fie-care poate si priceapă cîtă plăcere si cîtă bucurie a 
produs în inima lui Gh. Asaki si a adeväratilor romini repre- 
zentarea acestei piese, în limba romineascä, care era menită să 
înainteze cu pași mari câtră scopul ci înalt, acel al culturei 
poporului. 

Această încercare a lui Gh, Asaki a fost ajutată mult și 
de îndemnul exemplar al luminatului şi patriotului Mitropolit 
Veniamin cum şi a Postelnicului Al. Beldiman, cu dor de propă- 
şirea neamului săi. 

Aparițiunea pe scenă a gingasilor Mirti şi Hoe, îmbră- 
caţi in vestminte păstoreşti, și vorbele lor pline de farmec, În- 


1). Relaţiuni verbale date de Mihalachi Cerchez ; vezi şi Navele isto- 
rice a Rominiei, de Gheorghe Asaki. iaşi 1807. pag, VI. 

2). Piesa Mirtil si Hloe, s-a jucat pentru a doua oară in ai V-lea 
Concert popular, ce am dat în laşi la 14 Dec. 1887, în Teatru Naţional 
(Sala Pastia). 
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fiăcărară inimile nu numai a tinerilor, dar chiar si a unor din 
boeri în care simțul patriotic si artistic nu era înädusit încă de 
influența fanariotă. 

Publicul lesan în genere, simți o adîncă impresiune, aflind 
mai cu samă că însuşi capul bisericii noastre vrednicul Mitro- 
polit Veniamin, nu numaï că a încurajat această încercare, dar 
încă i-a şi dai bine cuvîntarea sa, venind să vadă cea întăi re- 
prezentatie în limba patriei. 

Edgard Quinet, marele patriot francez si unul din cei mai de 
scamă filoromini, ginerele iui Gh. Asaki, vorbește astfelii despre 
acest început a teatrului romînesc )): 

«Acest spectaciu într-un salon particular iluminat de cäte- 
va lumânări, s-a părut lui Veniamin admirabil, încît teatrul ro- 
min s-a inaugurat sub paironajul lui, ca în timpul  misteriilor». 

Plăcerea și bucuria ce a simtit-o adevaratif  romîni cînd 
âuziră pentru prima oră limba romineascä pe scena teatrului, 
se exprimă foarte bine prin versurile întocmite de Gheorghe 
Asaki, cu ocazia deschiderei. teatrului national în zisul an 1816. 
Aceste versuri aŭ fost adresate Prințului Ghica şi d-nei E, 
Subin, cari aŭ conlucrat la reprezentarea piesei Mirtil si Hloe. 

lată acele versuri : 


„In un timp de ovelire, pe cînd limba cea romînă 
„Din palaturi intărită, se vorbea numai la stînă, 
„Nobili voi de neam şi cuget, sfărmind a sale fere, 
„Vorbita-ţi întăi c-aciia ce ne daŭ pine şi miere, 
„Şi-aţi vădit în astă piesă, c-a lor inimi nu sînt mute, 
„La respect la cunostinti, la amor si la virtute. 
„Pirga scenei nationale cu drept vouă se cuvine 
„Suvenir ca se vă fie a junetelor senine 

„Picătura de si mică, ce pe-o stincă picurează 

„Face rîului o cale, care după ea urmează *). 


Reusita deplină ce încununa aceste silinți de propäsire a 
artei si a simțului patriotic romîn, făcu ca în curînd să se pue 
în scenă alte piese nouă, între care una foarte valoroasă ca li- 
teratură, și grea de executat ca artă, anume: «/zira, tragedie în 
5 acte de Voltaire *). 

Doi ani după aceia, adecă pe la 1818, s-a dat niște repre- 


1) Vezi: Edgard Quinet. Oeuvers complétes Les roumains. Paris 1857 
pagina 90. i 

2) Vezi : Culegere de poezii de Gh. Asaki. edit. Il. laşi 1854 pag. 83 

3) Aceste relațiuni îmi sînt comunicate de Dimitrie Gusti şi pos- 
teinicul Manolachi Drăghici. 
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zentaţiuni de tablouri (tableaux vivants) tot în casele Logofătului 
Costachi Ghica, unde se reprezentase :l/irtil si Hloe, cea întăi 
piesă în limba romînă după cum am văzut. Acele reprezentațiuni 
eraii executate de junii si junele Moldovene '). 

Apoi în anul 1821, în timpul Eteriei greceşti, a maï venit o 
trupă nemfascä ce avea și un cor de muzică vocală, și a făcut o 
sală de teatru în casele Doctorului Peretz ?). 

Orchestrul era alcătuit din muzica faliencască ce se afla 
pe atunci în lași °’). 

In această epocă vedem că teatrul rominesc încetează cu 
totul, ne mai urmînd nici o altă mişcare din partea cuiva. 

Pricina acestei încetări a reprezentatiunilor teatrale în lim- 
ba romînă, credem a fi pe lîngă tulburările țării prin războaie 
şi boli epideinice, si plecarea în Viena mai alesa iniţiatorului 
Gh. Asaki, care la 1822 fu numit agent diplomatic a Moldovei 
în capitala Austriei, de cătră Domnitorul Moldovei de atunci 
loniță Sturza. 

La anul 1827, Gh. Asaki reînrorcîndu-se în ţară a început 
a lucra din noii pentru propășirea artelor frumoase, și cu toate 
stăruințele sale, n-a izbutit de loc a reinființa teatrul  rominesc. 

De la anul 1821 si pînă pe la sfîrşitul anului 1832 nu mai 
știm, dacă s-a mai dat de cineva si anuine în ce loc vre-o re- 
prezentațiune teatrală în laşi. 


IV. 


[n timpul ocupaţiunei ruseşti pe la anul 1832, veniră în 
aşi frații Baptiste și Josephe Fouraux, ci o trupă franceză 
care cu un an mai înainte dăduse un șir de reprezentații 
teatrale în București. 

Aceștia prin mijlocirea girantului consulatului Galiei (Fran- 
iei) Duclos, cătră Postelnicie, cu adresa No. 3746 din 27 Aug. 
1832, aŭ cerut să li se dzie iavoire a preface într-o sală de 
teatru salonul cel mare din Curtea Domnească, împreună cu 
vre-o cîteva odăi, cari eraii ruinate din cauza focului ce se in- 
timplase, cu conditiune, ca acea sală de teatru, să rămînă a 
Statului după zece ani. 

Fraţii Fouraux  văzîndu-se însă expuşi la mari cheltucli, 


i. Vezi: Albina romincască. Anul 1847 No. 110. 
2) Astăzi casele Prințului Grigore Sturza istr. Romînă), 
3) Vezi: Vornicul Alecu Beldiman. Eferie. lași 1861. pag. 16. 
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aŭ părăsit acest plan si cerură învoire de ia guvern, ca să facă 
un teatru vremelniceste în curtea ce a fost a lui Necular Suţu. 
Guvernul învoi cererea lor, dar ei din mai muite . împrejurări 
părăsiră şi acest pian, gi luară apoi pe timp de cinci ani casele 
lui Talpan--care astăzi uu mai aŭ ființă şi se aflai în colțul 
grădinii actuale à Tealitiită iaţionai, despre /rsfitutul Gregorian 
si şcoala Notre Dame de Sion, sea le p în teatru À. 

Preschimbarea casei lui Taipan în teatru a fost suprave- 
ghiată de arhitectui și ingierui Fraivaid 2). lată ce a despre 
aceasta în « Albina rominească. 5): 


«Intre nouă folositoare publice aşezâmiînturi, Capitala noa- 
stră se poate lăuda şi cu statornicirea unuy teatru ce este o 
şcoală, unde destătindu se pubiicul învaţă cele bune şi care mult 
înrîurează asupra moralului si informarea haractirului. | 

«Forma lcairului este eliptică cu trei rînduri de loje, şi cu 
o galerie toată cu gust îripodobită. Decoratile s-aŭ zugrăvit 
de; d-l Livaditi, carele pe cortina (perdeaua întăfa) aŭ finfätisat 
muzele fieş-care în a lor îndeletnicire», 

Fraţii Fouraux avură muit de luptat pînă ce aŭ văzut 
teatrul lor zidit, cheltueti mari si multă trudă. In acelaşi foale 
+ Albina rominească:, mai găsim urin itoarele tj: 

„Facerea unui teatru din noŭ mat aies în asemene timp, 
este însoţită de muite greutăți; cu toate acestea, sirguinta d-lui 
întreprinzător Fouraux si a sa necrutare de cheltueală, au bi- 
ruit toate împedecările, şi teatrul se apropie de a fi gătit cu 
toată tăria şi înfru:nuseţaraa cerută pentru asemenea public a- 
sezämint». 

Deschiderea acestui teatru, care s-a numit 7’ Aéûtre des l'ariétés 
(Teatru de varietăți *), anunţată pe la mijlocul lui Octombrie, 
era așteptată cu nerabdare de nobleta si publicul cult din ca- 
pitala Moidovei. 


1) Despre toate acestea vezi: Dosarul Postelniciei No. 263 din 1832 
Înfiinţarea teatrului francez în laşi sub direcţia fraţilor Furo. 

2) Ei a făcut și planul caselor Visternicului Gh. Roset Roznovanu. 

3) An. 1822 No. 97 pag. 388 si anul 1837 pagina 81. 

4] Anul 1832, No. 91. 

5] Pentru prima dată am cîntat cu violina pe scena acestui Teatra 
de Varietăţi. Vezi : Asociatiunea generală. a artiştilor din laşi : Serbarea ju- 
bileului de 50 ani a d-lui T. Burada, laşi, 1904. 


ISTORIA TEATRULUI 139 


„Eată ce ne spune foaia timpului !}: 

«Dorinţa nobleţii si a publicului cultivit a acestai Capita- 
lii+de a ave: uniteatru, să. înființază. Trupa D-lor Furo, face a- 
ceastă întreprindere si lucrul urmează în casele “ D-sale Taipan 
cu:héea sporire; în cît. deschiderea teatrului se va putea face pa 
la mijlocul lui Octombrie». 

'Cu'inspecțiunea și cu privigherca teatrului s-a însărcinat 
pe marelë Pôstelnic Beizade Neculat Suţu, unul din ` boerii cei 
mai: lin ihați şi mai iubitori de arte din Moldova, care urmă 
ensura si piesele ce trebuiai a se reprezenta. 
Pentru poliția internă a teatrului, şi pentru în datoririle 
actorilor s-a întocmit maï apoi de cătră Beizade Neculai Suţu 
în unire cu fraţii Fouraux. următoarele două regulamente în 
limba franceză, legalizate de consulatul francez, pe care noi le 
dăm aici în traducere, ca unele ce aŭ alcătuit cele întăi legiuiri 
teatraic la noi în țară. lată-le 0 


Regulament privitor la poliţia internă a teatrului. 


Art. 1. Pentru a înlătuia ori-ce învălmășag si accident ce 
s-ar pute întimpia, trasurile care vin, vor intra prin poaria cea 
mare a ogrăzii şi vor esi prin partea grădinii. 

După spectacol, trăsurile vor veni prin partea grădinii, şi 
vor rămîne pînă ce vor îi chemate de cătră un crainic însărci- 
nat de poliţie cu un asemenea servicii, căruia fie-care trebue 
să se adreseze. Trăsurile nu vor putea veni decit după ce vor 
fi chemate și vor eşi prin poaria ogrăzii. 

Art. 2. Indată ce trăsura a fost chemată şi a venit, dacă 
stăpinul ei nu este faţă, va trebui să iasă si să aștepte în grå- 
dină pînă ce va fi chemată din noŭ. 

„ist. 2. Sluzile vor aştepta in coridorul lojelor şi nu vor 
putza inira în sali fâà porunca stăpinului lor. 


11 Alb. rom. 1832, No. 74 di: 18 Sept. si Uricarul de Th. Codrescu 
Vol. Xil pax. 58. 
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«irt 4. Sînt rugaţi ca nimenea să nu steie cu capul aco- 
perit în timpul cît ține spectacolul. 

Art. 5. Nu este permis a fuma, decit în sala anume de- 
stinată pentru acest scop. ‘ 

Art. 6. Nimenea nu trebue să tulbure liniştea nici să în- 
trerupă reprezentaţia prin nici un mod. | 

Art. 7. Biletele de intrare în teatru, vor fi date acelui în 
drept de a le primi. Biletele de abonament vor fi arătate. p 

Art 8. Abonațiï cari ar dori să deie lojile lor pentru o 
seară la o altă persoană, trebue săîncunoștiințeze pe directiune. 


(Urmează): 


Däri de samă 


Gh. Silvan. Valea albă (roman). Bucureşti, Tipografia 
Cronica 1905, 3 L 50 b. 

E un gen literar cu multe cerinff şi cu mari greutăți ro- 
manul istoric. E grei să pătrunzi în credinţele și sentimentele 
oamenilor de altă dată, mai ales cînd ai asupra lor cunostinti 
atît de sărace, cum e cazul pentru istoriea noastră. De cele mai 
multe ori fantaziea autorului înlocuiește datele istorice neînde- 
stulătoare si sînt foarte puţine romanele istorice cari-ți daŭ ilu- 
ziea realității și a adevărului. Cum era de aşteptat, romanul d-lui 
Silvan, care are ca centru un moment interesant si mișcător din 
istoriea noastră, epica luptă din Valea-Albă, nu-i dintre acestea. 
Caracterul lui Arbore, a jupăniței Negri, ca și a celorlalte 
personaje principale, visternicul luga, vornicul Boldur, sînt prea 
abstracte și lipsite de viață. Caracterul domnitorului Stefan, 
care interesează mai cu samă pe cititor, e fals şi nelogic. 
La început crud, mai tirziu nehotărit si aproape pasiv în 
momentele grele. Turcii, Tatarii, sînt zugrăviți cu prea multă 
pornire şi-s încarcați cu epitete nepotrivite. Sînt multe exageratit 
psihologice. Stilul e adesea afectat, se întîlnesc uneori compa- 
rații. deplasate. Totuși sînt tablouri reuşite, și luptele cu păgînii, 
sentimentele ce însuflețeai masele sînt redate uneori cu pu- 
tere. Descriptiea oștilor moldovene în ajunul marei ciocniri, 
cu nemäroinita lor iubire de mosic si ciuc., cu conștiința 
înălțimii sfinte a momentului, cu încrederea lor în Domn şi că- 
pitani, nu-i desigur lipsită de viață si de emoție. Tot așa lupta 
eroică a visternicului luga, de altfel fantastică și complect lipsită 
de adevăr istoric. 

Deşi romanul d-lui Silvan nu va rămînea, dovedeşte din 
partea autorului o reală putere de evocare,«pe care o va între- 
buinta poate mai cu folos în operile lui viitoare. 


P. Octavian 
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Gh. A. Teodoru. Din viafa marinarului (nuvele). București, 
Minerva 1995. Un volum de 244 p; 11.50b. 

Fccundul autor. al .acestui volum de: nuvele, : (d. Teodoru 
a dat pînă acum publicității 6 opere si are gata în manuscris 
29 conținînd drame, conferinfi ţinute sau destinate a fi ţinute, 
versuri, nuvele, un roman social, plus «La sfat cu mine însumi», 
Memorii; Călătoriile mele în 6 volume), își începe opera cu un: 
studiii introductiv de 24 pagini în care acuză pe scritorii de 
literatură marină că n-ai descris viața marinarului în adevăratele 
ei culori. Jean Bart, în cunoscutul lui «Jurnal de Bord» n-a zu- 
grăvit decît partea ei poetică el, va arata suferintile și mize-. 
riile acestei vieţi chinuite. Nuvelele sale aŭ titluri semnificative :. 
»Sbucium și moarte. Vijelie si vijelie. Un incendii la bord... în 
mijlocul mării. In fața morteï. 24 ore la larg. Din Londra în Ame-. 
rica de Sud. Chili. Cea dintăi e dedicată «iicei poporului emi-- 
namente marinar Alteţei Sale Regale Principesa Mariea a Romi. 
niei», celelalte altor persoane mai putin sus puse. In ele sint: 
descrise furtuni, naufragii, aventuri, amoruri banale. și sînt zu- 
grăvite tablouri marine într-un stil pretentios, umflat şi vulgar., 

lată o prubä din poeticele descriptif ale autorului: 


Dar iată, la un moment dat, că un glob de foc apare la orizont, | 
glob ce cu ochiu enorm, dintr-o singură privire, privire lacomă şi sin" 
geratä fmbrätisà de odată tot universul de: jur împrejur: Era Regele Uni- 
versului care îşi făcea majestoasa și impozanta. sa iüirare pe partea noasträ : 
din Glob, venind de dincolo întocmai unui general triumfător în. fruntea ar- ; 
matelor sale, fiind rindul nostru acuma de a ne împroşca cu rarele sale 
călduroase, de a alunga întunerecul din jurul nostru dîncu ne lumină și 
iarăşi. lumină, raze care amestecindu-se printre salturile ușoare ale apei, ne 
făcea să admirăm un joc de cuiori atit de feerié cum numai la larg: și pe: 
un: astfel de liniştit timp se maï poate afla. Mediterancta înmarmorată: acuin 
de. un frumos verde fonsat strălucind.. ca o oglindă. la reflectarea razelor: 
solare a unei deschise dimineți, tăiată de etrava bricului culcat grațios pe 
o coastă ca si o lebădă ce se vede inrotird Le luciul unui dac, cristalin 
făcea ca micele valuii, scuite şi precipitate să se arunce “din: prora väsüiut 
n'iäturipreschimbindu-se intro ploaie fină şi fosforescent ‘de picătură ce 
îêmproşcaŭ leger pînă la înălţimea copastiei aproape, pe cînd îii urina: vasuti 
o linie șerpuindă ca și o. făşie lungă pierdută . in: orizont;:se desemna. fra- 
pînd imaginea unui suvenir venind din trecut și pe care cu ochii minţii 
urmărindu-],: fără vreme 1e simți transportat în timpurile acelea cari, deși 
de mult duse, dispărute, pierdute în negura anilor scurşi, te fac totuşi a ie 
trăi purure aevea, pururea simțind în tine forit regrelului, dorința retm- 
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prospătării lor. lar în mijlocul acestei superbe poezii a naturii, ca 6 notà 
discordantă ce făcea să reiasă şi: mai mult în relief farmecul ei, paseri- 
albe planaü pe de-asupra lansind în aer strigăte ascuțite ce ca un 'tăiuş 
de pumnal pâtrundeaü în inima matelotilor, inimă veşnic stäpinitä de ace- 
aş melancolie pe cit de dulce, pe atit: de aşezată... 


Scapat dintr-un näufragiŭ, autoiul face următoarele reflecții! 
personale'cu fond :filozofic: cou 


Nu. mi-a fost dat să .mă înnec, nu mi-a- fost dat să pier în fundul 
oceanului, dar după ce am întimpinat atitea furtuni, după ce am văzut de. 
atitea ori moartea, cu ochii şi am scăpat, a trebuit să mă înnec îutr-un 
pahar cu apă A trebuit să vin din noŭ în Rominia unde atitea alte groaz- 
nice mizerii mă aștepiaii... unde un convoi și mai cumplit de suferinţe își 
așteptaii prada în ființa mea !... lată destinul spre care o fatalitate oarbă şi 
neînțeleasă m-a împins! M-a scăpat casă mă peardă, mi-a dat viață pentru 
a mă arunca mai tîrziă în gura unor lupi flămînzi gata a mă sfäsia din 
moment în moment, spre a mă arunca mai tirziü ca pradă unor bestii săl- 
batice sub formă de oameni, bestii mai lacome, mai feroce și mai nesa- 
tioase de viete omeneşti decît toate bestiile din fundul tuturor apelor a- 
cestui univers...» 


Complect lipsite de valoare artistică, nuvelele marine ale 
d-lui Teodoru pot fi gustate cel mult de cititorii foiletoanelo 
melodramatice şi păcat că sint editate du institutul de arte gra 
fice + Minerva», alăiuri de nuvelele lui Sadoveanu și poeziile 
Mariei Cunţan. 


PF. Octavian 


Geologisch s  Centtralblatt, 15 Fevr. 1905. Asupra maselor 
de alunecare-pe coaste. 


In Arhiva, organui societăţii ncastre KG. 10-11, 1904, sub titlul: 
«Jase de lunecare din districtul 1 utova și Vaslui» am expus 
rezultatul. cercetărilor mele personale: în privința acestor feno- 
mene : Din :observaţiunile făcute am indus concluziuni asupra 
mecanizmuluï -lunecării în sine însuşi, în detaliile.«sale intime: 
In :acelaş. timp. am: deosebit” nape cu: oprirea liberă, :nape ‘cu 
oprirea forțată de o piedecă puternică: si alteie cu o: pleaca 
slabă.. 

Revista berlineză, Geologisches Centralblatt din 10 :Febru- 
arie 1005, cuprinde un rezumat al lucrărei: d-lui geolog Pavlow 
A. P. întitulat Ebouleirents de la rive droite de la Volga,: dé 
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Simbirsk et de Saratow. Matériel pour connaitre la structure 
géol. de la Russie Livre II, Edit. de la soc. Imper. des Natur. 
de Moscou.» 

Lucrarea cuprinde descriptiunea detailatä a lunecäreï de la 
Simbirsk din 1902 precum si alte lunecări de pe țărmul drept 
al fluviului Volga, și stabilește 3 tipuri deosebite: 

a) Năruituri de lunecare, pe care le numeşte delapsive (de 
la cuvîntul delabi). 

b) /.unecări împingătoare sai detrusive (le la cuvîntul de- 
trudere). 

c) Lunecäri mixte. 

Concluziunile d-lui Pavlow sînt în concordanţă si confir- 
mă în totul studiul mei si anume: 

|. Tipul a de /unecări delapsive corespunde cu ceia ce am 
numit noi zape cu oprire liberă. ln observatiunile noastre însă 
nu am întilnit asemenea caz, unde oprirea să fie cu desävirsire 
liberă. Poate napa superioară de la Puești să corespundă laa- 
cest gen de mișcare, dar fiind-că marginea sa frontală (inferi- 
oară) a dispărut din cauza eroziunilor, nu putem afirma aceasta 
cu siguranţă. 

In acest tip (Pavlow) mişcarea începe în partea inferioară 
a clinei prin îndepărtarea și prăbuşirea malului, ce susținea în- 
treaga masă. Prăbuşirea e cauzată de eroziunea apelor fluviatile. 
Lunecarea se caracterizază prin rupturile particulare aie solului 

IL Tipul b de lunecări detrusive, corespunde napelor cu 
oprire forțată sai cu obstacol puternic, ce nu-l poate împinge. 

D-l Pavlow arată, că în acest tip mișcarea începe de sus 
sat are o mai mare iutealä in partea superioară. Formarea de 
cute, gheburi [ghibositäti] si covăţituri în partea inferioară a 
clinei este trăsătura: caracteristică a mişcărei de acest gen. 

lată ce am scris ın Arhiva p. 464: «De îndată ce echili- 
brul păturilor este deranjat, napa, care lunecă, se desprinde de 
sus de la matcă prin o despicäturä». Si mai departe: «Dacă 
napa odată pusă în mişcare întilneşte o piedecă, ce nuo poa- 
te impinge, ea se oprește pe loc Mai întăiii se bombează la 
marginea inferioară apoi se zbirceste şi se increteste dinspre 
aval: cătră amont»... «in punctul de întîlnire a piedecei, napa 
nu se deslipeste, pentru a se ridica, dar se boimbează cutin- 
du-se mai mult decît restul». 
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La acest gen trebue să clasăm napa de lunecare de la 
Mărăşeşti şi cea de la Movila-lui-Burcel. ; 
I. /n tipul c, lunecări mixte, mişcarea caracteristică pen- 
tru Zipul a este urmată de mişcările fipului b. Aci intră napa 
cu obstacol slab, care cedează împingerei, cum am văzut că 


s-a întîmplat la napa |! (inferioară) de la Puestr. 


R. Sevastos 


CRONICA 


Viaţa noauă, No. 1 din 1 Februar 1905. 

O nouă revistă apărută pe orizontul nostru literar. In arti- 
colul săă întitulat <Rătăciri literare», d. Ovid Densuşianu se 
ridică contra curentului poporanist, atit de accentuat în timpul 
din urmă în literatura noastră, si găsește greşite și dăună- 
toare artei imitaţiile versurilor din doinele și baladele popu- 
lare. « De ce numai cee la ţară ar fi adevărat romînesc? Dar 
n-avem si viața noastră orăşănească, nu găsim si în ea ceva ca- 
racteristic, ceva care să aibă dreptul să fie trecut în artă ?...... A 
condamna sistematic în bloc, orice fnriurire străină, este o a- 
beratiune în care, din pacate prea mulți cad Slăbiciunea lite- 
raturii noastre în multe părți vine mi se pare deacolo că am 
rămas prea străini de ce aŭ produs de samă alte literaturi». 

In afirmaţiile d-lui Densușianu e o parte de adevăr, dar 
marile curente nu-s produse, ci numai consacrate de critici, şi 
tendinţele sale nu vor putea triumfa decît prin opere. Curentul! 
poporanist e reprezintat în literatura noastră prin opere cari nu-s 
lipsite de o reală valoare artistică. Acest curent e poate prea 
îngust, dar ar fi desigur nedrept să-i tăgăduim puterea si bine- 
făcătoarea lui sănătate. 

Mai sînt 2 recenzii absolut nedrepte, căci pentru recen- 
zent, «D. Leca e cel mai artist dintre poeţii tineri», și citind 
cîteva versuri de Maria Cunţan exclamă «e si acesta un fel de 
poezie, dar hotarele arrei trec ceva mai departe». 
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Sămănătorul, No. 8 din 20 Februar. 1905. . 

D. Iorga vorbeşte despre albumul de ţăsături. din Sibiü. 
losif are o poezie Smeoica. D-i Mehedinți într-u:} articol <Pri- 
mavara literară», adresat. cătră «cei aleși ai tinerimei de.azi», 
laudă curentul poporanist în literatură într-un stil artistic și cău- 
tat. «Este o adevărată răcorire sufletească, să „vezi că literatif de 
azi s-aă întors spre direcția sănătoasă, urmată oarecum instinc- 
tiv de “toți scriitorii noștri de samă, cari și-ait aflat inspiraţia lor 
mai întăi de toate în însăși ființa sufletească a poporului no- 
stru... Inainte de a cuprinde universul, cel ce scrie în limba 
noastră și în mijlocul poporului roimînesc, cel cu atitea fnfäti- 
şări originale de bună samă își va opri ochii mai întiiii asupra 
acestui popor, asupra faptelor si sentimentelor cari deşteaptă 
vibraţiile cele mai ascunse ale sufletului nostru comun, ca neam 
deosebit de alte neamuri». La îndemnurile spre vre-o modă 
spune d. Mehedinţi nu se vor pleca decît cei slabi și neispră- 
vit. «Să nu ne supäräm pe cei cu infirmitäti morale, cu gîn- 
dul triumfului din Simfonia a IX-a, cu inima plină de acea 
«bucurie, scînteia divină, fiică a zeilor din Elyseu» sä cuprin- 
dem cu brațele deschise pe toți cei veniți pe drumul înflorit al 
artei izvorite din conştiinţa neamului nostru. Azi sînt puţine 
floră, mini, dacă primăvara däinueste, vor fi multe — o grădină 
întreagă.» Delicatul povestitor Sandu Aldea termină nuvela luic Fă- 
ră noroc». In această nuvelă jes bine în relief calitățile autorului : 
puterea în descripţii, simțul vii al naturii, senzibilitatea fină, dar 
si defectele lui, comune mai tuturor scriitorilor noștri tineri, 
slăbiciunea observaţiei, psihologiea puţin: adincă și, ca o urmă 
de naiv romantizm,. predilecție. pentru deznodămintele tragice 
puţin naturale. 

P. Octavian 
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|. Tanoviceanu. Apucături vechi ale notei scoale istorice Neculai 
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148 CARTI SI REVISTE 


Făt-Frumos, 15 Fevruarie 1905, Birlad. N. lorga—Douà biserici bu- 
curestene. D. Nanu—Zävodul Spatarului [baladă). Emilgaf—O zi ca altele 
(schiță). C. Moldovanu--Celor de peste munţi, poezie. Emilgar—-O nouă 
revistă (Viaţa Nouă) |. Antonovici— Documente. 

Sumar No. 11 din 21 Mart: Riria—Tarcalamul. N. I. Apostolescu. Viaţa 
literară — Note critice. Perdută, poezie—R. Paul. Flori, remîniscente—A. Gher- 
ghel O aniversare —- Mircea Basarab. Sapho (roman) continuare de N. A. 
lonescu. Epiloguri—E. Nathan. Necrologie--Stefan Micu. Notiţe—V.Cristescu. 

Lupta pentru viață. redactată de d-l N. A, Bogdan, laşi. Sumar: 
Avem critici sau detractori. iluziile inele (versuri). Cînd s-a fondat lașul 
şi de cătră cine ? Imprejurimile Iaşului, Mănăstirea cetăţuia. Amintiri poz- 
naşe din teatru. Vorbiţi-o de bine. De-a curmezișul ţării Rominesti. Docu- 
ment—Spiteria Doftorului Fotachi. Marunțușuri. 

Ovidiü. No. 1 Martie 1905, Constanţa. Sumar: Inimă de mamă — 
Munţi si ape (poezie. de I. N. Roman. Intre aur și iubire (poemă) de P. 
Vulcan. Vladimir Korolenko, Bătrinul Clopotar trad. de F. David. Tiganit 
si Epurile (snoavă) de St. Tuţescu. Din Cordun de C. Cihan. Dorului (po- 
ezie) de Iulian Siniol. O nuntă țigănească de N. Varone. Iluminarea cu 
acetelină de Ing. Potărcă. Lupul și Vulpea (legendă) de St. Tuţescu. Isto- 
ria Epirului de V. Diamandi. 


Biserica ortodoxă. No. 10, Ianuarie 1905 Bncureşti. Sumar: Prezent 
clerului romîn. Psalmii. Note asupra istoriei bisericeşti a Rominilor p. sec. 
XIX. Milostenia și ospitalitatea la primii creștini. Sf. Grigoriă de Nazianz 
şi învățătura sa. Manuscriptele de la Bisericani si Rișca. Puterea credinţei 
Cronica bisericească. Valoarea si metodica învăţăm. religios. Cuvint pane- 
geric.. Prozeliţii trecuți la religia creștină ortodoxă, Bibliografie etc. 

Rominul literar, anale politice și literare, Bucureşti. 

Ostasul Romin, revista literară-militară, lași. 

Pevista învăţătorilor și invätätoarelor, Buzeu. 

Sănătatea ilustrată, revistă de medicină populară, Bucureşti. 

Amicul tinerimii, revista pentru copiii romini, Tirgu Jiă. 

Agrarul, organul societăţii agrare marilor proprietari, București, 

Jurnalul societății centrale agricole, Bucureşti. 

Cimpul. Organul societăţii agronomice a absolvenţilor scolilor de 
agricultura, Bucureşti. 

Apicultorul, revista cultivatorilor de albine, Botoșani. 

Jurnalul Femeiei. (Educație, recreatie, mode) București. 


ZIARE 


Libertatea, Orăştie. 

Gazeta Transilvaniei (număr de Duminică), Braşov. 

Curierul gazetă pentru sociologie, literatură, ştiinţă, industrie şi in- 
formaţiuni, Botoşani. . 

Jurnalu Poporului, un noù și bun jurnal pentru sate. Redacţia si 
administrația în Comuna Coveiü, jud. Doljiü. 

Prezentul, un nou ziar nafional-liberal, București. 

‘Steagul, organ conservator, Botoșani. 

Voacea tutovei, ziar naţionalist, Birlad. 
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TIBERIU V. CRUDU 


IN ZBUCIUM 


cnise primăvara și țarna răcorită de zăpezi 
răsufla-n ticnă aburind. Muncitorii, veseli 
că s-a deschis vremea cîmpului, umblaü 
să-şi puie cît mai bine ogoarele la cale. 
Singură Ana părea nesimtitoare ! Singură 
ea, “deşi sosise dricul trebii, nu era dume- 
rită de pasul ce trebuia să-l facă-n jurul 
gospodăriei sale. Ce-i drept, scăpase de soacră-sa, căci 
Durnea om harnic îşi durase casă cu multe acareturi te- 
meinice. Cînd fluera vîntul avea garduri în care să se opreas- 
că și găina nu mai putea fi umflată pe sus şi dusă pe pustii. 

Suricica din coasta tinzii, zămnicul de dinaintea ușii, 
cotetul pentru porci şi poiata găinilor priveau neclintite-n 
jurul lor şi-n preajma casei. Cosarul numai, înlemnit în 
fundul ogrăzii, cu straşina trasă pe ochi, căta lung şi ne- 
dumerit spre moară. Toamna fusese bogată si bätrinul, 
sătul de păpuşoi, abea-şi sprijinea spatele strimte “e 
coasta unei răchiți stiorburoase. 

Avea Ana de toate și cu-ndestulare, dar ce folos 
cînd stilpul gospodăriei —bărbatul-— nu-i ca să povăţu-, 
iască treaba, în zădar se mai trudeşte femeea să-nceapă 
vreun lucru căci nu-i stă prin putere a-l duce la sfîrşit: 
în casă e menirea ei, pe-afară.... bărbatul cît mai poate. 

Vedea cu durere-n suflet că oamenii aii esit de mult 
la cîmp să are si ea n-a sămănat măcar un petec de pă- 
mînt. Să fi fost Durnea sănătos, he-hei, de cînd ar îi 
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muncit ogorul! Dar aşa el zace-n spital de boală si ea 
de scîrbă acasă ! Ce putea face singur un cap de femee ? 

Zbuciumată de astfel de ginduri ce-i frămîntai min- 
tea Ana își luase boii din urmă şi-i scosese la păscut: 
voia să se răcorească! 

Acum sta la poarta ţarnii din margina satului, reze- 
mată cu capul de-un stilp, privind cum să roteşte sus un 
cîrd de cocostirci. 

„„Iși cată locu, saracii, ori i-o fi oprit cineva cu cu- 
titu ! Tare-s anapăda oamenii pe lumea asta! Acum ori 
de ce i-ar mai năcăji şi nu le-ar da pace să-şi cate ei 
de drumu lor! Nu s deajuns ei de osteniți, că cine ştie 
de unde-aŭ pornit si cît aŭ să maï meargă încă! O, da 
numa mi închipui ce bucurie ar fi pe capu lui Todirică 
să-i vie iar cocostircu de an ce ş-o făcut cuib pe casa 
noastră. Cum să deprinsese mititelu cu dînsu! li da gră- 
uncioare, mămăligă şi el se-mblinzise aşa de tare că nu 
mai putea fugea. Venea prin casă şi-ţi lua bucata de pe 
fund ; päsa pragu întocmai ca omu și ferească D-zeù să 
dee-n lături. Durnea numai nu-l putea suferi de cînd o 
adus un şărpe-n gură. Eŭ însă, l-am tot îmbucărit ca să 
nu fugă, nu de alta da am auzit, ducă-se pe pustii, că 
dacă-l prigoneşti de la casă, atunci aduce, ca și rindunica, 
foc şi-i dă drumu-n paie. Si decît să-mi ardă casa mai 
bine scoată o sută de pui pe dinsa! 

Nevastă, hei nevastă, fugi fuga că ti s-o-ncurcat 
boi n funie. 

Ana tresărind aleargă cît o iai picioarele. 

—— Ei, fată hăi, așă-i că era să fi se gitue boii de 
nu luam eŭ sama, zise Manole Brumă, poposind junca- 
nii si scotind plugul din brazdă. 

— Da, mosu Manole, noroc de dumneata ; alt-fel se 
pute-ntimpla o poznä! M ar fi ucis bărbatu-mei să-i fi 
perit vre un boi. El ţine la dinsii ca la ochii din cap. 
Cînd l-am dus, numai de boi mi-o dat tot una de grijă, 
să-i păzesc și să-i adăp la vreme. 

Si n-o avut parcă dreptate? Bou-i umăru şi 
hrana noastră. 

Măi băete, nu sta si tu degeaba: mi se pare căs-o 
prăpădit oticu și fugi fuguta de-l cată. 

Da voi de ce nu araţi? 
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- Noi? Da la noi cine să are dacă Durnea-ï la 
spital ! 

— Că bine zici! laca eŭ nu auzisem nimica, şi mai 
dăunăzi, nu știii anume cine mi-o spus, că l-ați dus la 
doftor si l-o propit acolo. Da mă rog, ce-o avut? 

— D-apoi ce să aibă ! la pacate, moşu Manole, că 
mai bine nu le-oiă zice. Cînd te pui în poară cu D-zeù, 
s-o mintuit că nu merge bine. laca eri, patru săptămîni 
nu mai mult. s-o dus cu tuhali la gară; si doar i-am 
spus să nu să ducă, să steie acasă că-i sărbătoare și nu 
să cade, da crezi c-o avut cine să m-asculte ? 

Acuma, ce-o făcut el acolo, ce-o dres, co venit a- 
casă cîrlig. 

-— À fi băut pe nemincate si l-o fi apucat de inimă. 

Da. unde să află! El si să beie pe inima goală, 
da nu face una ca asta să-l omori. Da pesemne o ridicat 
ca prostu țuhalii ceia și i-o mai suit încă pe scări la ma- 
gazie... nu putea să-i lese jos la pacatele... Pe urmă se 
vede că de ridicătură | o tăiet peste säle ș-o venit acasă 
mai mult gata: boii singuri l-o adus! 

-- Saracii boi, cît de cuminţi! Numai dă, dacă-s 
bătrîni cum n-or fi-nvatati să vie singuri. 

-- Si, cum îți spun, din ziua ceia, tot valeo şi va- 
leo, că ș-o stirnit vătămătura, că dacă l-o apucat n-ar să 
mai scăpe, că de-acuma sapa şi lopata 1-1 leacu, mă rog, 
m-o värit în toţi spärietit ! Am chemat pe mă-sa, l-o fre- 
cat cu otät, i-o dat să beie rachiit cu piper, i-o mai pus 
ceapă coaptă, da degeaba: o trebuit să-l duc la spital ! 

— laca tată, am găsit oticu. 

Da unde era: 

Se vede că după ce-ai curätit plugu, l-ai pus 
cumva răi, ş-o ramas pe brazdă-n urmă. 

— Bine că l-ai găsit, anină-l de coarne. 

Şi cînd ai să-l aduci acasă, fată hăi: 

„-- D-apoi dă, moşu Manole, știii eŭ cînd i-or da 
drumu ! 

Pe la dînsu ai mai fost, cum îi merge: 

--- Am f000...st, am fost, cum să uu mă duc, dar 
crezi c-am putut răzbate ! 

Da de ce ? 

— Apoi dă de ce; de ce că nu mi-o dat drumu 
de la poartă, 
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Şedea acolo un sträjär, nu stiü ce, și nu m-o lăsat 
nică c-un chip: o zis că să vin adoua-zi. 

Cînd adoua-zi, ce să văd, altu, care m-o amînat pe 
după amează. Si tot m-o purtat cu vorba, bată-i focu, 
vre-o trei zile, și eŭ, dac-am văzut aşa, mi-am luat 
trafusele ş-am venit acasă: ce era să fac altä-ceva ? 

Zäü, tare-s al dracului și fără de milă, acei de la 
pia ! 

- Irraa, fată hăi, da parcă numai aciia? Da la 
tîrg ori-unde te-i întoarce, toți cată să te zmulgă si să 
te-nsele. De nu-i fi oleaci mai arzoi, te-ngroapă cu zile 
şi pace. 

Tu nu te-ai priceput, da trebuia să le ungï ochiicu 
ceva, că ei numai atita așteaptă. Să fi văzut pe urmă 
cum îți da drumu, ba încă-ți deschidea şi ușile. 

- Să nu zici, doar m-o tăiet prin cap și pe mine, 
da n-aveam märuntele : aveam numai una de cinci franci 
si nu m-am îndurat s-o schimb. 

lote iar cum să-ntind boii ciia a tăi. De ce D-zeu 
nu-i dezlegi unu de altu c-așa aŭ ce te năcăji pinä-n sară 

Da, bată-i pirdalnicu, parcă-s flămânzi ? 

Ce, poate-i hränesti acasă? Si ce le dai de 
mîncat? 

Strujăni, altă ce să le daŭ. 

Si mănîncă ? 

-- Da unde se pomenește! Nişte strujanas cum îi 
auru, şi nici nu vraă să pue gura pe dinsii. 

=- - Aşa-i : dacă daŭ de colț nu mai mînîncă iernatec. 

Mînă, măi băete, mînă nu sta că-i ameaza cea mare 
şi noi n-am gătit încă postata: degeaba mai stricăm mă- 
măliga. Dă-n cel din brazdă şi tu “Stăi de cătră om, nu 
csi-naintea lor, că-i spării. 

Ana ramase pe loc, uitindu-se cum se răstoarnă 
brazda neagră ruptă din telinä. In vale zari boii. 

Ge lote si hărămurile cele cum s-alungă, parcă-i fu- 
găreşte cineva din urmă. lan mai bine să-i duc ei acasă, 
că doar n-am să-mi prapădesc eŭ toată ziua, ţinindu-mă 
de coada lor. 

Făcîndu-şi vînt de vale prinse boii si plecă. Pe 
drum gîndurile negre o întimpinară din noŭ. 

zei Ori să se mai îndrepte Durnea ? Nu ştii zäü ! 

Am visat ast-noapte că mi-am scos o măsea teafără 
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cum îi oul şi cînd visezi așa, numaï decit sc duce cineva 
din casă. Tare mă tem să nu cadă moartea pe dînsu, că 
amarnic mă mai durea locu ! Ce fac eŭ pe urmă singură !... 

„Hăi boù, ce stai |... 

Ajungind la poartă copiii esirä-nainte. Avea numai 
doi: pe Todirică si pe Marița. 

— Mamă, Malița s-o uitat în fintină ; eù am fost 
cuminte si nu m-am uitat. 

— D-apoi bine, tu la ce-ai lăsat-o? 

Dacă ea s-o dus, eŭ m-am temut să mă duc, ca 
să nu mă baţi. 

- Las c-am să-ți daŭ eŭ tie faptule! lote ce-ai fă- 
cut rochița ! Asta-i haină curată pe tine? Unde naiba 
ai umplut-o aşa tare de glod ? 

O palato la teuca găinilol.... 

lar te-ai lincirit acolo, bată te pocnitu! Las c-am 
să-ți daŭ cit tie, mătușă Saftä: am sä te de-brac ş-am 
să te las în pielea goală, să te-nvät eŭ altă dată a cruța, 
firfiit-o!... Toată soacră-mea.n picioare, nici n-am maï 
văzut ce bine-ï samăna ! Mai ales la ochi îi ruptă bucă- 
ticä: tot asa-nchiorcosat se uita si ea... 

…Ho boii, unde te tragi! lan să vă duc eu la ïa- 
sălă să vă leg. Cred că cu strujănii dinainte nu-ți pieri 
voi de foame. Aşa.a..a..! Staţi aici, dubale, pînă ce vor 
cădea ciolanele ! Vi-ți învăţa voi a mînca. 

Dacă nu sinteti muncii, numai frunzăriți iarnatecu. 
Las, a veni el Durnea, ar să vă iasă pe ochi säzutuista ! 

Mamă, mamă ! 

-— Stați că vin, nu m-am dus pe lume! 

Saraci, mă strigă, le-a fi foame. 

Ei, ce vă este ? Haideţi cu mine-n casă. 

In prag se opri: 

Parcă i pusă altfel lopata; ori n-o fi fost cineva 
strein 5 Nu cred, n-avea cine să vie! 

Deschizind usa päsi-n tindă. O găină i se izbi-n față. 

Ptit, bată te Dumnezeü, gobaia dracului, da tu pe 
unde-aï mai întrat?.. Se vede c-am închis-o-n casă; a fi 
răsturnat fundu de pe poliţă s-a fi stricat toate blidele ! 
Dac-o taiü ! 

Ba, iaca nu, mări n-o dat pe-aici. Se vede c-o ciu- 
pit la risnitä. 
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Todirică, ţinîndu-se cu mîna de fustă, începu să 

scîncească : | 
Mamă, mi-i foame, dä-mi mincali |... 

--- lar mincare? Vrai să tait din mine-o bucată să- 
ți daŭ? Mai rabdă oleacă, doar nu t-0 carat soarecii din 
pintece. Stai să fac mămăligă şi-i mînca pină ce ta ră- 
miînea, folteo ! 

Marita să trudea să treacă și ea pragul dar nu putea. 

Ana-nduiosatà : 

«Salaca, iote cum să täbirceste mititica si degeabal.. 

…Haï vin fuguta la mama, vin !... 

Cinele ce-și făcea samă-n legätoare începu să urle 
cumplit. 

„lar cînele ceala! Mă rupe la inimă cînd îl aud. 
Eŭ nu ştiă ce are, da de-o bucată de vreme urlă-ntruna. 

Măi Todirică, ian du-te și dă drumu turbii celeia, 
să nu mă mai tehuiască atita de cap. 

N-apucă să sfirsascä s-un trosnet o făcu să tresară 
din loc. Intorcîndu-se văzu-n mijlocul casei, icoana Maicii 
Domnului, crăpată-n două. 

Groaza o apucă de umeri şi-i strînse părul mă- 
ciucă-n virful capului. 

a De-o căzut icoana, nu-i semn bun: 

Durnea-l mei s-o dus! 

Şi-ncepu să plingä. Copii speriați țipaŭ si ci, iar cî- 
nele mîhnit, ținea hangul, urlînd tinguitor. 


Dr. ZOSIN 


GONTRIBUTIE LA ISTORIA PSIHIATRIEI IN ROMANIA 


Ospiciul de A lienafi 


dela 


MANASTIREA NEAMȚULUI 


DUPA 1863 


SUB DIRECȚIA GENERALA A SERVICIULUI SANITAR 
(dela 1 tanuarie 1863 pînă la 1 Aprilie 1866) 


n legătură cu udresa Direcţiei generale a ser- 
viciului sanitar, reprodusă mai sus, e nimerit a 


se cunoaște respunsul, care este cel următor: 


Comitetul economic al Sf-lor Alonastiri Neamfu- 
Secu. No. 15, 1863 Ianuarie 13. 


Domnule /nspectore ! 


Din adresa Domniei-Voastre No 10245 din 24 Noembre 
anul precedent, urmează a se administra ospiciul alienatilor 
de aie de câtre acea onorabilă Directiune si fiind-că după 
pozitivile informaţii ce comitetul a luat, în budgetul Monas- 
tirei făcut pentru exerciţiul anului curent nu este asignat nici 
un ban pentru întreţinerea mencionatului ospiciu; apoi în con- 
sideratie că cheltuelile trebui oare pentru alui întreținere se 
cer neapărat și comitetul neavînd de unde le face, vă roagă, 


In timpul lui Ghica Voevod care a domnit în mai multe rînduri între 
anii 1727 şi 1747 s-a dotat mai cu samă lașul cu apă de izvor şi s-a zidit 
în ograda Mănăstirei Golia o Casă de ape, de unde se distribuia apa pe 
la diferite cişmele în oraș, cu un debit de 84,26 metri cubi pe zi. 

După Grigore Ghica, nepotul! säü, Gr. Alex. Ghica-Voevod mai aduce 
în 1765 o cantitate de apă din podişul Copoului, iar la Golia transformă 
casa sai haznaua apelor, construind-o la stradă lîngă poarta mănăstirii, 
după cum se vede în clişeul de mai sus, care reprezintă exteriorul casei apelor 
și cișmeaua publică de la Golia (Vezi orașul laşi, schiţe istorice şi admini- 
strative de N. A. Bogdan, laşi 1904, 1 vol. de 338 pr. 5 lei şi darea de 
samă asupra acestei lucrări din No. ! şi 2 al Arhivei de A. D. Atanasiu: 
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Domnule Inspectore! să binevoiti a regula întru aceasta tim- 
puriü cele de cuviință. 

Primiţi, Domnule Inspectore, cu asta ocazie asicurareu 
distinctei noastre stime ce vă conservam. 

Timotei Arhimandrit 


es Secretar, D. Thomescu. 
Onorat Domniei Sale 


Domnului Inspectore general al serviciului sanitar. 


Dintr-această adresă reesă că pînă la 1 lanuarie 1863 
vheltuelile cu ospiciui de alienaţi erai prevăzute în budygetul 
minästirei şi că ospiciul era dirijat în mod independent de 
către acelaş comitet ce dirija si minästirea. 

Printr-o «depeşă telegratică> din 16 Februarie 1863 stil 
noi, dată la ora 6 jum.sara şi care ajunge la Neamţu a doua 
zi la vs jum. dimineaţa, Dr Davilla, ca respuns la adresa re- 
produsă mai sus, cere ai se trimete <budgetul pentru "hel- 
tuelile alieuatilor pe 18603» 

La 10 Februarie stil vechiu i se înaintează următorul: 

Proiect de budget 


peniru cheltuelile intrétinerei ospitalului Atienaţilor din Minästirea Neam. 
tului pe execițiul anului 1803. 


NATURA CHELTUELILOR | 


Pentru nutri 
| nați si 10 servitori a 38 parale d» unul pe zi. 


12.600 | Pentru îmbrăcămintea a 70 indivizi alienati 
socutit cîte 180 lei de uuul, 
| 7.100 Salarele, — însa: 


3000 subfarmacistul 

1000  îugrijitorul ospitalului 

2400 la 8 gardieni, a 300 lei unul 
400 unui bucatar 
| | 300 unui portar 


| 7100 
| 5 500 | Mobilatiile şi mici reparații 
: 1.500 ! Cumpărarea medicamentelor 
| 2.500 | Cheltuiala iluminatului 
; 3.700 | Pentru facerea şi transportarea a 0 cătimel 
i de 100 stinjeni lemne de to: din parchetul a | 
! | nual al M-reï a 37 lei stînjenu 
| 60.645 ! 


| 2.000 : Cheltuelile extraordinare 
l eaol i 
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Dintr-acest proiect se vede că medie nu exista; mai ma- 
rele fartor stiintific al ospiciului era un subfarmasist, proba- 
bil cineva care facuse numai ucenicia farmaciei, care nu era 
macar farmacist în toată regula. 

Direcţia serviciului sanitar parea nu fi luat serivase mä- 
turi de îngrijire; căci la 11 Martie i se adresazä următoarea 
telegrumă : <Ospiciul alienatilor de aici este lipsit de toată 
întreţin rea, Comunicati-ne măsurile luate pentru el, căci vom 
îi nevoiţi a-i elibera», 

Dr. Davitla respunde a se face economii cu întreținerea 
In acest interval ministeriul cultelor, precum informează in- 
suşi comitetul minastirei pe Direcția sanitară, «a trimis man- 
dat către casieria districtual pentru toți banii cuveniti pe 
trilunia l-a după budgetul anului preced nt». 

La 13 Aprilie Direcţia sanitară cere deslusiri sde tot 
numărul hainelor de primenit indivizii, obiectele de asternut 
şi învălit şi de toate celelalte obiecte zestrale, în cari să se 
arăte starea lor actuală si anii de cînd sînt înființate precum 
ŞI timpul cît pot sa mai dureze, cu observații împotrivă, dacă 
se mai pot întrebuința sau nu:. 

La 26 Aprilie s-a înaintat un «Inventariü de toate ubiec- 
tele de îmbrăcăminte, de asternut si zestrale aflätoare în ti- 


inţă la ospiciul alienaţiior din mînastirea Neamtu:. 


Zesirea ospiciului în 1863 

Spre a se cunoaşte chipul de a satisface nevoile bolna- 
vilor pe aeza vreme si negresit totdeodată și nivelul asis- 
tenţei ce se practica, extragem dintr-acel inventar cîte-va date 

Printre «obiectele de îmbracaminte» găsim: «g1 sumane, 
înliințate de un an; 56 cojoace pentru iarnă, din cari: 20 sînt 
bune, fnfiintate de jumătate an şi mai pot dura încă jumătate 
an, 36 vechi ce nu mai pot dura; 100 căciuli, din cari 30 sînt 
noi, 70 vechi; 82 perechi coltuni (ciorapi) de sumani vechi; 
116 perechi iminei (papuci), div cari 40 perechi nui, 70 vechi 
ce nu pot dura de cit timp ca de o luna». 

Printre sobie tele de asternut şi fnvalit. găsim: 84 min- 
dire umplute cu pae, din cari 35 sînt noi siq5 vechi cari mai 
pet dura ca jumătate an; 120 macaturi de materie pistră, din 


cari 50 noi şi 7o mai vechi cari mai put dura ca jumătate 
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an; 09 perini pentru cap umplute cu lina, bune; 100 vergi 
de lînă pentru învălit înfăţate cu pro tiri de pînză de A- 
merica.: 

Printre «obiectele zestralé găsim: 36 şervete de şters 
6 cămăși de pînză cu mînicile lungi pentru îmbrăcat la ca- 
zuii indivizii rău pätimasi; 6 cazane de arama pentru facut 
bucate, vechi, înființate de mai multi ant şi cari nu mai pot 
dura de cît timp ca de jumatate an; 140 strachini de lut si 
de lemn pentru masă, bune; 2 căzi cari servesc de feredee 
pentru spalat boinavii; 8 poloboace pentru murături, bune -~ 


Lăudabilele intenţiuni ale D-rului Davilla 


Se vede că datele cerute şi menţionate mai sus întîrziau 
a ajunge la destinație, drept care Direcţia sanitara se adre- 
sează din noŭ comitetului economic la 4 Mai. Pentru a se cu- 
nvaște si prea laudabilele intentiuni, de cari era fnsutletit 
L-rul Davilla, inspectorul general sanitar de pe acea vreme, 
reproducem acest act: 


Domnilor Membri, 


Neprimind pînă acum subinsemnatul ştiinţele ce vi sau 
cerut prin precedentele învitaţii relative la îmbunătățirea stă 
ri serviciului Institutului alienatilor şi epil pticilor din acea 
sfinta monastire, şi fiind că umanitatea reclama neaparat a se 
lua cele mai grabnice dispoziţii de a se îmbunități si starea 
serviciului acestui institut cu un ceas mai înainte spre a se 
tace demn de purtarea numirei sale prin întroducerea de noi 
organizări chibzuite a se pune în lucrare, subiusemuatul grä- 
beşte cu onoare a vă repeta din noù expusele fnvitatii, ca 
considerînd urgent: acestei importante chestii care nu sufera 
cea mai puțină amiaare. să bine-voiți a ma împărtăşi prin 
cea dintâi expediţie cu științele cerute asupra obiectelor zes- 
trale şi de îmbrăcăminte spre cele de cuviință. 


Inspector general, Davilla 


La 14 lunie 1863 Direcţia sanitară trimite uspiciului 
condici şi formulare pentru tinerea comptabilităţii, pentru în- 
registrarea bolnavilor si celelalte formalhtaţi. 

Pina în acest timp numărul bolnavilor, pe cari ospiciul 
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îi putea adăposti nu era fixat şi nici nu erai anumite forma- 
malitäti pentru primire, precum reesă din urmatoarea adresă 
diu 30 Iulie 1863 către Direcţia sanitară: 


Domnule Inspectore! 

Spre a se putea întroduce regulele cuvenite pentru fm 
bunatätirea stării ospiciului alienatilor de aice, după cum Dv. 
ati luat dispoziţii, se cere, Domnule Inspectore, ca și numà- 
rul alienatilor să se primiască numai în raport cu încâperile 
Institutului, dar fiind-că pîna acum n-a fost decis pînă la ce 
număr de malazi să se primiasca, comitetul a tot primit pe 
ori câți i s-au recomandat de Ministerul Cultelor şi de alte au- 
toritati, în cît numarul acelor aflători astă zi este de go indi 
vide, osebit de servitori, Incăperile lustitutului nu sînt sufici- 
ente nici chiar pentru aceşti prezenţi fiind că sînt prea deşi 
şi de vreme cà de către Ministerul Cultelor cum si de catre 
Prefecturi si de alte autorități se Lot trimăt asemenea păti- 
thai, subsemnatit găsesc de datorie a vă aduce la cunoştinţa 
Domnule Înspectore, şi vă roagă sa bine-voifi a resularisi de 
a nu se mai trimite pîna ce nu vor mai eşi din acești află- 
tori astă-zi și tot-deodata a decide pîna la ce număr să se pri- 
miască şi cu din partea cui anume recomanda(ii, 

La aceasta, Direcţia sanitară respunde: 

Domnilor Membri, 


Asupra celor descrise în raportul Dv. No. 255 subsemna- 
tul are onoare a vă respunde că după budwetul lucrator pe 
anul curent, spitalul alienatilor din acea monastire este hota- 
rîl a se compune de 80 paturi fără alt adaos şi prin urmare 
în acest număr veţi märgini si Dv. primirea pătimaşilor în 
cura acelui spital, iar locurile de la cari urmează a se primi 
acei pätimasi nu sînt altele de cît drexätoriele Statului po- 
trivit regulilor în vigoare. 

Inspector general, Davilla 

Acest schimb de adrese a fost motivat de numeroasele 
cereri de internare, făcute de diversele autorități. E intere- 
sant a cunoaşte ca în urma fxării numărului paturilor, Cv- 
mitetul dirigent al Ospiciului la numeroasele adrese de in- 
ternare ale prefecturei din partea locului, respunde printre 
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altele: «deşi pînă acum ospiciul nu posedă mai mult decit 56 
crivate (paturi), numărul însă al pătimașilor existenți trece 
peste 90 indivizi, în cît multi din ei acum în timpul verei lo- 
cuesc și pe afară, iară la timp de iarnă Comitetul va fi silit 
a elibera pe toţi aceia ce ar trece peste numărul de 80, chiar 
şi bolnavi de ar fi, neavînd loc de adapostire» Pe lîngă lip- 
sa de adăpostire, si mijloacele restrînse nu permiteau un nu 
măr mai mare de internaţi; căci tot într-aceeași adresa Co- 
mitetul adaugă: «precum şi chiar în budget nefiind asignat 
nici un ban mai mult de cît pentru întreținerea a 80 indivizi», 


Interesul Direcţiei sanitare 


Direcția sanitara se interesează continuă cu o solicitu- 
dine vrednica de toată lauda. Am văzut din ce constă îm- 
b ăcâmintea bolnavilor si afară de asta se afla într-o stare 
proasta Direcţia sanitară dispune a se face licitaţie <peutru 
Îmbracamintea si asternutul individelor din institutul aliena- 
ilor din M-rea Neamţului, fiind de trebuinta: 80 paltoane 
postav de Braşov; 8o perechi pantaloni idem; So jiletci idem; 
80 caciuli de postav idem; 160 perezhi ciorapi de lină; 100 
cearsiafuri de americà bună; 80 dosuri de saltele pînză de 
ciucă; 44 peschire pînză de flane; 6 camisoane de forță; cari 
se cer a se înfiinţa întocmai după calitatea si dimensiile mo” 
delelor pecetluite ce staii de faţă în cancelarie şi a se preda 
în termen de 20 zile de la încheierea contractului.» La lici 
tatie nu s-a prezintat nime, aşa că s'a dispus procurarea ce- 
lor menţionate pe cale directă. 

La 1 Septembre 1863, după cum se vede din adresa Di- 
rectiei sanitare No. 5330 din 6 August 63 «prin Inaltul De- 
cret al Măriei Sale Drincipelui Domnitor No. 731 de la 31 ale 
lunei Iulie expirat, după reromandatia Inspectorului general 
(Dr. Davilla) facută d lui Ministru din Năuntru prin referatul 
No. 1034, se numește d. Doctor în medicină Emanoil Lozins- 
chi în vacantul post de medic al Institutului alienatilor din 
M-rea Neamţului, respunzîndu-i-se leafa hotärîtä de lei şease 
sute pe lună după statul legiuit>. Dr. Lozinschi a fost prin 
urmare cel dintăi medic, căruia s-a încredințat dirijarea os- 
piciului de alienati de la M-rea Neamţului. 
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La 1 O‘tomvrie 63, după cum se vede din adresa Di- 
rectiei sanitare No. 7000 din 11 Octomvrie «prin Inaltul De- 
cret al Măriei Sale Printului Domnitor No. 964 dela 8 ale 
curentei se numește după recomandatia Inspectorului vene 
ral (Dr. Davilla) făcută d lui Ministru de Intru prin referatul 
No., 6870 D. Medic de batalion loan Costandinescu în postu] 
de medie secundar ce s-a înfiinţat din nou după budgetul Iu- 
erător la spitalul alienatilor din Monastirea Neamţului 


Tlevoile ospiciului 

Numirea economului ce se hotärîse de la ı August, în- 
dură oare-cari greutăţi, foarte probabil prin intrigile cari 
domniau, In mod provisoriă locotenentul de Mitropolit din 
last a însărcinat la 15 August, ca econom pe călugărul Isaia 
Persişanu, în care timp se făcea intervenții pentru numirea 
altui calugär. 

Interesant este un raport al economului Isaia Persisanu 
din Octombre, catre Direcţia serviciului sanitar, în care prin- 
tre altele se spune: - văzînd că timpul i rnei se apropie, 21 
indivizi aflatori în acest institut nu-si-aü pregătirile cuvenite 
spre a o întîmpina, îngrijat de a nu trage asupra-mi prin tă- 
cere vre-o răspundere, văzînd după cum zic mizerabila pozi- 
tie în care se afla ospiciul acesta în toate privirile, pătruns 
de sentimentul uman (dacă nu de datorie) mi-am luat îndrăz- 
neala a vă aduce la cunoștință necesităţile cele mai mari de 
eare sufere : 

1. Indivizii aflători în acest ospiciii sînt cu desävîrsire 
lipsiţi de hainele și încalțarile neaparat trebuitoare. 

2. Necesitatea cea mare este de a se face oare-cari re- 
paraţii si mobilaţii încaperilor acestui ospiciă și mai cu ose- 
bire facere de mai multe sobe, mindire, perini si altele. 

3 O înlesnire dea se putea dincînd în cînd spala, căci 
sînt într-o poziție tristă și jalnica pentru tot ce-i priveşte. 

4. Este de neapărat a se alcătui înadins spälatorese pen- 
tru spalarea negriturilor, căci ei nu sînt în stare a se spăla 
singuri și din astă cauză nu se poate ţinea nici o curățenie 
în institut. 

5. Se cere a se lua cele maï serioase măsuri pentru be- 
naua ospiciului care este de lemn, fiind pe dedesubt desă- 
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virsit putredă, ca nu cumva în timpul iernel, îngreuindu-se o 
mätul (zăpada), să cauzeze o daună nenorocitelor individe a- 
dâpostite în el», 

Mai departe Isaia Persişanu cere, ca ori să se facă toate 
aste și atunci e gata să servească mal departe, ori să se în- 
sarcineze un altul cu serviciul economatului, caci, zice el: cei 
nu pot continua mai departe în diriguirea acestui institut lip- 
sit de toate cele trebuitoare şi părăsit de ori-ce îngrijire, ne- 
îngaduindu-mă simţul uman de a mai privi jalnica suferință 
a acestor nenorocite individe și a purta în faţa vizitatorilor 
numele de ionom ospiciului». 

Starea ospiciului a continuat aceeaşi cu treptate îmbună- 
tätiri In locul iconumului Isaia Persişanu, care probabil s-a 
retras, găsim trecut în state un altul, pentru a cărui numire 
nu întîlnim acte. 

In Decembrie 1863 personalul este “omple’tat precum 
urmează : Medic-Sef cu 660 lei vechi lunar, medie secundar 
cu 400, hirurg cu 250, farmacist cu 400, econom cu 400, doi 
primi gardieni cu :îte 100, opt gardieni cu cîte 30, un portar 
cu 30 si un bucatar cu 80. Tocmai în 1864 Iulie 1 se maia 
dauya, după numeroasele cereri ale comitetului, 2 spălătorese 
a cîte 80 lei lunar și un ajutor bucatarului cu 6o. 

La 30 Noembre 1864 comitetul economic al mînăstirei 
vestește Direcţia sanitară că «ospiciul alienatilor s-a permu- 
tat din încaperile, în cari exista mai înainte, în altele unde 
a fost seminarul monastirei, Aceste, deși sînt comode şi în- 
capätoare, însă urmeaza foarte mare necesitate de reparații». 

De unde se vede că toate observatiunile referitoare la 
instalare priviaü niște vechi clădiri, cari astăzi nu mai există, 
probabil acele despre car: părintele Narcis spune că aŭ fost 
destinate anume pentru alicnati de Starețul Dionisie Sado- 
vranu la 1855, situate în partea de asfintit a locatului, în care 


s-ati strămutat bolnavii si în care se adăpostesc și astăzi, 


În 1898 pe timpul primariatului d-lui N. Gane s-a dat în antrepriză 
pentru a construi Ripa Galbenă, care a unit strada Carol si strada Păcurari 
cu strada Gării și s-a terminat în anul 1900, primar fiind d-l Alex. A. Bă- 
dărăii. (Vezi Orașul laşi, schiţe istorice și administrative de N. A. Bogdan 
si dare de samă despre această lucrare în numerile precedente din 1400) 


Dr. T. NICOLAU 


Gnelsui de la Rarãu 


Hitit din punct de vedere geologic cît şi pe- 

trografic este nimerit a începe studiul şis- 

turilor cristaline din colţul nord-vestic al 

PRE cu gneisul. 

EA La Raräü gneisul se vede pe piciorul 

= ZA Călugărului, Piciorul lui Hibită şi sub 
calcarul dela Petrele Roşii :). 

In cele ce urmează voiü face descrierea petrografică 
numai a gneisului dela Raräü, iar studiul celorlalte şis- 
turi cristaline va fi publicat mai tirziü. 

Structura acestui gneis este lenticularä, cuci este 
format din lintt de feldspat și cvart învălite de mică. 

Elementul. săi feldspatic este reprezintat prin mi- 
croclin >) în bucăți mai mari decît toate celelalte mince- 
rale alcătuitoare ale rocei De multe ori bucățile de mi- 
croclin prezintă extinctiunea unduloasă și structură cata- 
elastică. Chiar macroscopic să constată, că feţele de cli- 
vagiii a feldspatului sînt adeseaori curbe. 

In microclin se văd ici, colea, și lamele de albită. 

Feldspatul potasic mai este întovărășit și de puțină 
andesină Ab5 An? 3) 

După felul feldspatului predominatoriü, gneisul dela 
Rarău se poate numi gneis cu microclin. 


1) Dr. Sava Athanasiu Geol. Beob. in den Nordmoldawischen Ost- 
karpathen, Verh. d. k. k, geol, Reichsaustalt. 1899. N 5. S. 135. 

2) Locul citat. 

3) Michel Levy-Etude sur la détermination des feldspahts. 
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Cvartul se găsește ca de obiceïü în boabe fără contur 
cristalografie, dar în citeva locuri înăuntru bucätilor de 
microclin am observat schelete de cristale de cvart avînd 
aceiaşi orientare, ca în pegmatită. Si cvartul ca si feld- 
spatul prezintă extinctiunt unduloase si fenomene cata- 
clastice. 

Mica este de 3 feluri: a] una brună titaniferă, care 
deși face parte din grupa biotitei, căci planul axelor op- 
tice este paralel cu planul g' (010), prin unghiul relativ 
mare al acestor axe se apropie de mica studiati de La- 
termann !) 

b] Afară de această mică cafenie, se mai vede o 
mică gălbie, care provine dim înălbirea celei cafenii- -fe- 
nomen observat în multe gneisuri 2) 

Mica decolorată este bogată în FeO si prin înfer- 
bintare devine cafeniu închis. 

Prin unghiul mare al axelor optice să. SI goseDeate de 
mica albă din filituri si şisturi sericitice 5). 

Aceste două feluri de mică se prezintă în tiina de 
lamele foarte sucite și învălesc lintile formate de feld- 
spat şi cvart. 

c) Pe fețele de clivagiita microclinului să. văd lamele 
mici si subțiri de mica albă argintie, care negreșit a luat 
naştere din transformarea feldspatului. 

Pe lîngă aceste minerale de mîna întii se află boabe 
de granat, care la microscop arată incolor, fără contur 
cristalografie și cu numeroase incluziuni ; ba uneori să 
vede în el continuarea urmelor de clivagiii a micei, cu 
care e în contact. 

Magnetita este foarte des transformati la periferie 
în limonită, care colorează mineralele învecinate. 

Ici, colea, se întîlnesc cristale de zircon si apatită, 
care de multe ori sint rupte, însă n-aii colțurile saŭ mu- 
chile tocite. 

Fiindcă mulți petrografi celebri daŭ mare impor- 
tanţă compozitiunit chimice a unci roci si trag din ea 
concluziuni în privinţa naturei si a originii acelei roci, 
cred, că e nevoe să arăt rezultatele analizei oneisului 
dela Raräü. 


1) Rosenbusch-Mikros. Phys. L B. S 
2) Rosenbusch. EL d. Geit. S. 165, 
#1 Rosenhuseh-loc. citat. 
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In tabloul, care urmează, coloana | cuprinde rezul- 
tatele analizei gneiulsui de sub calcarul dela Petrele 
Roşii. Coloanele II, III şi IV arată analizele a 3 gneisuri 
cunoscute '] şi anume : Il gneisul de S:hapbach [Baden], 
III“ gneisul de Krumenăs Suedia] si IV gneisul ros 
din Erzgebirge, iar 1 si 2 analizele granitului de Mari- 
posa în “Nevada [Statele Unite ale Americei] . şi a grani- 
tului de Wiborg-Rapakiwi ). 


| Il I IV 1 2 


| 
SiO” 71,65 70,25 74,68 64,22 72,48 71,01 


TiO? 1,47 027 130 028 
ALO: 14,28 14,47 14,77 14,34 14,06 11,86 


FeO? 1,45 0,85 054 | 080 3,92 
FeO 158 230 1,06 694 1,05 2/31 
MgO 0,31 1,93 0435 256 0/62 0,26 


CaO 0/53 264 1159 3,20 27 2,47 
NO  2j17 2183 2,54 282 : 320 2,59 
KO 4,48 304 478 3,08 | 4,75 3,02 


IHO 1,83 0,95 0,65 1,01 0,35 0,93 


PhO? 0,09 0,85 
00,70 — 5060 10096 1003: 00,37 10012 10024 


1) Rosenbusch. EL D. Gest. S. 468. 
2) Rosenhusch El D. Gest. S. 78. 


C. IONESCU 


Rolul educativ al ştiinţelor naturale 


e cînd învățămîntul a devenit obligator în An- 
glia, numărul copiilor şcolari crește zilnic şi în 
acelaş raport numărul criminalilor scade, și mai 
mult scade numărul crimelor comise de minori. 
John Lubbock spune că în Anglia dela 1856 pi- 
nă azi, numărul minorilor criminali a scăzut de 
la 14000 la 5000. Numărul saracilor a scăzut 
la jumătate, şi pentru a proba cît de strînsă legătură este între 
crimă şi ignoranță se citează că din 15700 de condamnaţi, nu- 
mai 5000 stiaü a scri și ceti, numai 520 erau instruiți; restul 
de 10180 erai ignorant. La 1859 existaü 2389 condamnaţi 
si populația Angliei era de 19,257,000 locuitori. La 1892 erau 
numai 701 condamnați cu toate că populaţia crescuse pînă 
la 29,055,000 locuitori. 

Rănile sociale precum: paludizmul, pelagra, alcoolizmul, 
cari bîntue țărănimea noastră numai atunci vor fi vindecate, 
cînd cultura va pătrunde adînc în masă, datorită activităţii în- 
văţătorului si cînd starea materială va fi înbunătăţită. In această 
privință trebue să lucrăm astfel la ţară, ca învățămîntul să nu 
fie impus cu ajutorul jandarmilor, după cum spunea cu drept 
cuvînt domnul Spiridon Popescu '] dar să fie considerat de ţă- 


1) lu lucrarea sa: „Contribuţiuni la muncă peniru ridicarea popo- 
roluri, 
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rani ca o necesitate indispensabilă vieții ca şi necesitatea de a 
mînca. Cînd corpul sănătos si bine hrănit, e aruncat în lupia 
vieţii, merge înainte fără soväire şi găsește o parte de mulță- 
mire în orice moment de activitate, fie în raport cu oameni 
devenind un factor de fericire reciprocă, fie în relaţiile sale cu 
natura, de la care poate gusta plăcerile sufletești întrupate în 
artă şi literatură. Poporul englez a cărui sănătate fizică și bogă- 
tie a întrecut celelalte popoare, e pus tot în fruntea lor prin 
operile sale de artă. Literatura noastră, zice Lubbock, este 
moştenirea si dreptul rasei noastre. Noi am produs si con- 
tinuăm a produce unii din cei mai mari poeți, filozofi şi oameni 
de ştiinţă din lume. Nici o rasă nu se poate mîndri de a po- 
seda o literatură mai strălucitoare, mai nobilă şi mai curată; ea 
este mai bogată decit comerțul nostru, mai puternică decît ar- 
mele noastre. Ea e cel mai bun titlu de glorie a țării; nu vom 
fi nici odată mai mindri și mai recunoscători:. E destul să ci- 
tăm pe Shakespeare în literatură, pe Newton în fizică și astro- 
nomie, pe Darwin în biologie pentru ca să avem cele mai fru- 
moase flori a literaturei si ştiinţei. 

Să lăsăm însă, influența directă a științei asupra noastră 
căci nu e nevoie să cunoaştem tot ce s-a descoperit pină a- 
cum, ca să fim oameni sănătoşi şi folositori altora; pentru în- 
deplinirea acestui scop, ne trebue corpul şi mintea sănătoasă 
judecata dreaptă, o voinţă şi un caracter care să ne conducă 
către fapte bune. 

Fie-care om îşi pregăteşte meseria lui, care-i va procura 
mijloacele de traiii ; pentru această specializare s-ar părea de pri- 
sos puţinele noțiuni de zoologie şi botanică. Ce-i trebuie ma- 
tematicului, inginerului, preotului, învățătorului, avocatului, să 
cunoască fosile saii insecte? Această parte mai delicată a ches“ 
tiunei trebue să se reducă la întrebarea dacă biologia predată 
în școală are influență asupra dezvoltării minţii, a judecății, a 
voinţei şi caracterului. 

Oameni necunoscători şi pedagogi unilaterali cred că şti- 
intile naturei n-ai alt efect asupra elevilor decît dezvoltarea me- 
moriei în cazul cel mai bun şi că ele păcătuesc prin faptul că 
profesorul abuzînd de această facultate dezvoltată la copil; îlo 
bosesc, îl surmenează, îi împiedecă dezvoltarea normală a crie- 
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rului si fac din el o mașină, care înregistrează: dar nu: reaclio- 
neazä singură. Apreciarea aceasta e absolut greșită și se bazea- 
ză numai pe vechile metode de predare.. 

Astă-zi stiintele-naturale în şcoală, conduse de un metod 
biologic si avind ca ţintă activitatea spontană a copilului si dez- 
voltarea interesului, reduce numirile de memorie şi inzistă asu- 
pra faptelor, asupra legilor generale de biologie care reesă din 
studiul vieţii de ansamblu. 

Inchipuiti-vä oamenii sălbatici de astăzi sai omul primitiv, 
şi căutaţi care-s impresiile şi efectele produse asupra lui de di- 
ferite fenomene naturale, precum trăsnetul, eruptiunea vulcanică 
etc. In virtutea unei forțe. instinctul cauzalitätit el caută să ex- 
plice fenomenele naturei si de oarece nu poate cunoaște de o- 
pată cauza adevărată a fenomenului, imaginează cauze; din a 
ceastă imaginaţie s-a născut religiile primitive și mâi tirzit my- 
thologia care personifică toate forțele naturei prin * inventiunea 
zeilor, reprezintind forte supranaturale; așa trăsnetul e aruncat 
de Jupiter, vulcanii sînt produși de un zeii subteran, etc. Aceste 
fenomene ncexplicabile producind şi un răi asupra ‘oamenilor: 
primitivi, a urmat în mod necesar frica, respectul și: cultul: lor şi 
de aici începutul religiei. Mai tirziu oamenii aŭ găsit cauza 
adevărată a fenomenelor și le-ai explicat scotind legi ge- 
nerale; de aici începe ştiinţa. Ea pleacă de la observaţia 
adincă a fenomenelor și ne dovedeşte că nimic nu se. pro 
duce la întimplare în natură, totul are o cauză. 


Mintea omenească procedează în acelaş mod pentru toate 
științele și în toate actele vieţii nu numai în descoperirea : uniri: 
adevăr științific; totul pleacă de la bunul simţ, numai -că la o- 
mul de ştiinţă bunul simţ e mai bine organizat; el întrebuin- 
feazä cu mai multă exactitate metodele intelectuale. Un țăran- 
care îşi caută prin pădure lemnul de construcţie, judecă după 
aceleaşi regule ca si Harwey care a descoperit circulația sînge- 
lui, ca și Newton care a descoperit legea gravitațiunii: univer- 
sale. Auguste Comte susținea că ştiinţele biologice sînt. ştiinţe 
de observaţie pură si ca atare nu pot avea influență. mare în e- 
ducatie, pe cînd ştim cu toţii că funcțiunile corpului nostru s-aü 
descoperit numai prin experimente; Claude Bernard ne dă exem- 
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ple celebre. Observatia, experimentul, comparatia, clasificatia, in- 
ductiunea ştiinţifică urmată de: verificare, deductiunea, etc. sînt 
armele inteligentit noastre, pe care biologia le întrebuințează cu 
o egală măsură. Putem stabili atunci că ştiinţele biologice con- 
tribuesc în mare parte la dezvoltarea judecății copilului. In $coa- 
la normală, de pildă, nu se predaii toate descoperirile științifice, 
pentru că scopul nostru nu este de a face acumulatori de ști- 
ință sau pseudosavanti, știut fiind că savantul adevărat e acel 
ce descopere adevăruri științifice, nu cel ce acumulează pe cele 
descoperite. In şcoli speciale se pregătesc specialiştii; noi vom 
avea în vedere dezvoltarea simțului comun, a judecății, vom sta- 
bili importanța practică a obiectului, înzistind asupra ori-cărei 
părți care ar avea o influență educativă. 

Pentru asta nu e destul să îndreptăm copilul la observa- 
rea pasivă; trebue să-l îndrumăm să descopere el singur feno- 
menele. in anatomie şi fiziologie nu e destul explicarea functiu- 
nei unui organ; pe cît e posibil disectia şi mici experimente 
în laboratorul scoaleï care trebue să aibă cuvetä si microscop, 
etc. Colecţia ne dă si ea partea de ajutor, dar pentru a dezvol- 
ta un interes maï variat, e absolut necesar contactul cu natura. 
Nicăeri nu se poate mai bine dezvolta aceste calități la copil de 
decît în escursia științifică. AY plecat cu elevii la pădurea 
din apropiere; deodată se vede influenta binefäcätoare a aeru- 
lui curat; copiii veseli respiră mai profund, circulaţia e 
mai activă, digestiunea mai uşoară si dispoziția sufletească la 
culme. Raporturile între dinşii se fndulcesc, toți sînt ca fraţii: 
lată-ne ajunși în pădure; şcolarii toți se grămădesc să culeagă 
flori şi să le observe. Profesorul îi îndrumează evitind a le da 
multe nume. Nu-i necesar ca copilul să ştie pe derost numărul 
petalelor dela o floare; e mai folositor dacă el observă o insectă 
ascunsă în corolă şi căutînd printre stamine nectarul dulce; a- 
tragem atunci atentiunea copilului asupra faptului biologic: le- 
pătura de viaţă între floare si insectă, asupra culorilor frumoase 
a petalelor, care atrag insectele, etc. Şi astfel, cu materialul in- 
tuitiv înaintea ochilor vit şi frumos așa cum ni-l dă natura di- 
rectă, izbutim să dezvoltăm în copil toate acele calități a bunu- 
lui simț pe care le are un om de știință sai ori-ce om cu ju- 
decată sănătoasă; pe lingă aceasta se dezvoltă un interes foarte 
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variat, dragostea pentru o activitate omenească, gustul frumo- 
s ulul, :cimpul cu florile, codrul cu izvoarele: si în acelaş timp 
respectul şi admiraţia legilor naturale care cirmuesc totul, su- 
punerea noastră către ele, adecă sentimentul religios. 

Pe lîngă otelirea minţei și a vointeï, se dezvoltă si simţul 
practic, aplicarea științelor naturale la alimentaţie, la medicină şi 
a. Unele plante sînt bune de mîncare; se inzistă mai mult a- 
supra întrebuințării lor ca aliment, decit la numărul staminelor. 
Unii arbori sînt buni pentru construcții de obiecte solide, sati 
anumite burueni se întrebuinţează în medicină. Presupun că stu- 
diați compozeele cu copiii; ne aflăm într-o grădină cu romanitä 
sait musetel. La sfîrşitul lecţiei, e foarte nimerit să îndemnăm 
copiii a strînge fiecare cîte un buchet de romanitä și să-l ducă 
acasă pentru ca să facă ceai la nevoie si fiți siguri, copiii vor face 
aceasta cu multă plăcere, iar numirile . romaniță-compozee-ceai 
nu se vor separa niciodată în mintea lor. Aceste calităţi odată 
cîştigate, se pot întrebuința nu numai față de natură, ci în toate 
ocupațiile omenești. Viitorul învățător a cîştigat în şcoală un 
spirit de observaţie de care va uza mai tirzitt în conducerea co- 
piilor; arhitectul, magistratul uzează de aceleași facultăți în carierile 
lor speciale. Biologia studiind viața, se resfrînge şi asupra rapor- 
turilor interhumane. Urmăriţi viața albinelor și a furnicelor și veţi 
vedea că solidaritatea socială, altruizmul puternic se pot lua ca 
exemple de noi. 

Inteligența de care noi ne lăudăm există la animale mult 
mai inferioare. Romanes citează cazul unui culbec, care în fie- 
care zi trecea peste gard dintr-o grădină în grădina vecină şi 
mergea. direct pînă la rădăcina unui copac, unde zăcea un alt 
culbec cu scoica stricată. Culbecul sănătos îi aducea de mîn- 
care şi-l îngrijea far după ce bolnavul s-a vindecat, a încetat si 
vizita culbecului doctor. Ce să mai zicem de cîinele de turmă, 
care ţinea locul ciobanului bolnav, co nducînd oile cu aceiaşi 
exactitate prin cele mai bune pășune. Exemple numeroase mai, 
găsim în cartea d-lui Victor Meunier '). Astfel zoologia izbutește 
fie să producă rase după cerințe practice: vite de măcelărie, de 
lapte etc., fie să dezvolte calitățile crierului lor punind animalele 


1] Sélection et perfectionnement animal. 
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în ajutorul direct al oamenilor. Ştiinţa realizind ast-fel un scop 
practic mai are si unul teoretic. Explicarea fenomenelor ne dă 
adevărata față sub care se prezintă natura, ne dă concepţia clară 
despre univers. Ştiinţele au răsturnat teoria, care susținea că 
pămîntul e centrul universului şi a stabilit că această planetă 
face parte din sistemul solar, se mişcă în jurul soarelui; că 
toate stelele la rindul lor sînt niște sori, cari pot avea si er pla- 
nete. Biologia, prin Darwin, a răsturnat teoria antropocentrică, 
care susținea că totul e făcut pentru om. Astăzi recunoaştem 
cu toții că avem asămănări cu celelalte animale, dar le stăpi- 
nim prin inteligența noastră. In această ordine de idei zice 
Haeckel, marele naturalist din Jena, că «cel mai glorios triumf 
al spiritului omenesc, adecă cunoştinţa adevărată a legilor celor 
mai generale ale ndtureï, nu trebuie să rämite proprietatea privată 
a unei caste privilegiate de savanţi, ea trebue să devie binele 
comun al umanităţii întregi;, iar de altă parte fiziologul german 
Verworn în cartea sa de fiziologie generală se exprimă ast-fel : 
Ceia ce trebuie să cerem dela fiecare domenii special de cu- 
nostinte omenești, este un fel de ochire din punct de vedere 
înalt asupra scopului și rezultatelor, un fel de cartă, care să ne 
poată servi la fie-care moment pentru orientare şi să se lege 
armonios cu tablourile celorlalte domenii într-un mare tablou 
de ansamhlu, într-o concepţie a lumei. Studiul naturei trebuie 
să contribue la două cerinţe a omenirei: una practică cu ten- 
dinta de a da o formă mai plăcută conditiunilor externe de vieaţă -- 
dezvoltarea tehniceï și medicinei ne dovedeşte folosul adus de 
studiul natureï, -- și alta teoretică: cunoaşterea cauzelor, con- 
ceptia lumei și a vieţii. Dar nu numai savantul. trebuie să se 
folosiască de această vedere complectă asupra scopului, mijloa- 
celor şi cuceririlor științifice. O astfel de generalizare este ne- 
cesară pentru orice spirit cultivat, care să extragă din ştiinţă 
tot ce poate folosi la nevoile practice şi teoretice ale vieții sale 
căci știința este tributară vieții si nu viața ştiinţei». 

Biologia studiind viaţa sub toate manifestările ei, vine în 
ajutorul psihologiei, care stabileşte legile fenomenelor sufleteşti, 
mai mult ea ne dă normele după care astăzi sociologia mo- 
dernă voeste să clarifice adevărata valoare omenească și calea 
cea mai națională pe care ar trebui să mergem cătră :fericirea 
tuturor... 


174 C. IONESCU 

Escursile stintifice aŭ o importanță deosebita” pentru e- 
ducaţia poporului nostru. Pe lîngă partea instructivä, tinerirmea 
găsește prilejul de a-și dezvolta sentimentul naţional prin cu- 
noaşterea pămîntului pe care trăim. Sîngele şi energia vieţii 
noastre sînt forțe pe care ni le dă cîmpiile mănoase ale ţării 
pădurile şi toate celelalte podoabe ale eï. Multe din forțele pe 
care le fmprumutäm de la popoarele streine, se modifică, pe baza 
acestui fundament national. De sigur că dintre toate sentimen- 
tele ce ne înviorează, cel.maï oropsit este sentimentul natio- 
nal. Există o explicare istorică pentru această fază anormală 
dar capetele eminente, care cunosc rana dureroasă, trebuie să 
recunoască că şi escursiile științifice pot fi considerate ca un 
bun remedii și trebuie să le încurajeze pe toate căile posibile. 

Simţesc o deosebită mulfämire că am luat parte ca prote- 
sor, de stiinte-naturale, la prima escursiune pe care școala Nor- 
mală «Vasile Lupu. a făcut-o în munții Sucevii și cred că nu e 
de prisos dacă voii arăta în cîte-va cuvinte foloasele reale pe 
care le-am cules cu toții. ~ l 

. De la Fălticeni am plecat pe jos pînă la Mălini, făcînd un 

mars zdravăn de şapte ore, care ne-a pus mușchii în mișcare, 
Educaţia fizică şi-a găsit aici terenul cel mai potrivit. Indru” 
mul nostru trecem prin vestita Baia, care a dat prilejul cele 
mai frumoase lectiuni de istorie națională; timpurile glorioase a 
domniei lui Stefan cel Mare cu vestita bătălie. Dela Baia la Mă- 
lină cîte sentimente curate nu ne-ai încălzit la vederea brazilor 
din depărtare, cum ne zburaü picioarele, parcă n am fi simtit 
oboseală după un, marş atit de lung; alergam după o lume nouă: 
o nouă viaţă se deştepta în noi; cîntecele noastre umpleaii văz- 
duhul de armonie. Ceia ce am văzut la Mălini nu se poate spu- 
ne în cîte-va cuvinte, dar am cetit din compozițiile elevilor ` ès- 
cursionişti si la fie-care rînd a lor se vede cum scînteiază en“ 
tuziasmul, admiraţia, iubirea. pămîntului nostru, dragostea ţării 
şi dragostea naturei. Escursia a răscolit din sufletele lor tocmai 
ceia ce era mai bun şi mai curat si în "mijlocul veselici nu per- 
deam ocazia de a le atrage atenţia asupra chestiunilor de ştitn- 
tă. Mälinit, pe domeniul Coroanei, cu bogăția țăranilor, cu otga- 
nizația vieţii de țară, cu scoala model şi teatrul sătesc, ne-a 
dat un alt capitol de învățături practice. De la Mălini, conti- 
nuind călătoria a doua zi, trecem prin mănăstirea Slatina, unde 
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găsim iarăşi urme sfinte de-ale strămoșilor şi mormîntul marelui 
mitropolit naţionalist : Veniamin Costache... 

De asemenea la Borca elevii aŭ- găsit ocazia să vadă pen- 
tru prima oară şisturi cristaline romineşti. Colţul de nord al 
Moldovei este o comoară pe care ne-a dăruit-o Dumnezeii în- 
că din cele mai vechi timpuri geologice; teren în care viaţa nu 
s-a putut închega, el este o carte deschisă care luminează min- 
tea şi încălzeşte inima, căci astă-zi domnește peste dinsul pă- 
durile întinse, satele bogate şi graiul dulce al poporului nostru. 
Aceleaşi impresii la Broşteni, aceleași poziții încîntătoare pe va- 
lea Bistriței pe care ne-am scobgrit cu plutele pînă la poalele 
Ceahlăului. Acest munte are o construcţie aşa de variată -cu 
piscurile lui ca nişte cetăți feudale încît în lumina aprinsă 
a. soarelui de vară, o putere ascunsă te chiamă tot mai aproape 
de el, ea să-l admiri mai mult. De.la poalele lui pînă în virf 
am tresărit la fie-care moment, fie de măreția muntelui, fie de 
cunoştinţele științifice pe care le-am pipăit. Se vorbește în geo- 
grafie şi, botanică de distribuţia plantelor dar încă elevii nu vă- 
zuse nimic. Dela Răpciuni pînă pe virful Ceahlăului am urmărit 
plantele începînd cu stejar si fag pînă în regiunea alpină de pe 
virf... Ceahlăul, acest conglomerat din punctul de vedere. ştiin- 
tific îți face impresia, cînd te afli pe umerii săi, a unei senti- 
nele gigantice, care veghcază neîncetat, cînd asupra piscurile 
împodobite ale. Transilvaniei, cînd asupra mănoasele cimpi ale 
Moldovei. Fericitt muritorii timpurilor viitoare cari vor privi a- 
cest, munte ca pe un bătrin cu plete albe, binccuvintind unirea 
vecinică. a celor două ţări „surori! 

Ast-fel în cîte-va zile am cîştigat atitea lucruri bune pe care 
în şcoală le facem în ani întregi. Cit de recunoscători trebue se 
țim:. cătră natură. care fără nici o plată ne pune totul la dispo. 
zitie. Fie-care colfisor pe unde am trecut ne-a dat sentimente 
curate, lecţii instructive şi mai mult dragostea țării noastre. 

Foloasele escursiilor ne fac cu drept cuvînt să zicem că 
ştiinţa este şi. crebue să fie cea mai importantă armă cu care edu- 
caţia ne poate pregăti în toate actele vieţii. Se înţelege că orga- 
nizarea escursiilor e un lucru de.căpetenie și în aceasta privința 
directiunea actuală a scoaleï a fost la înălțimea ei. 


R. SEVASTOS 


Istoria văei Dunării 


1. Introducerea. ~il. Cursul Superior. AI. Cursul medii. --1V. Cursul 
inferior, Situaţia şi descriptinnca defileului dela Uj-Palanka la Severin. -V. 
Studiii special al modului cum a luat naştere defileul- VI. Determinarea 
vristei defileului, -VII. Cursul Dunării din Rominia. —VIIL. Discutarea ipo- 
ezei, că Dunărea a fost odinioară tributară Mării Caspice.—IX. Schitä 
storică asupra Mării Negre. 


VIH. Discutarea ipotezei, că Dunărea a fost din odinioară 
tributară Mării Caspice. 


Nu pot termina istoriea cursului inferior fără a vorbi 
despre ipoteza, că Dunărea a fost odinioară afluent al Mărei 
Caspice saii Aralo-Caspice !) | 

In această conceptiune, în urma mișcărilor orogenice post 
sarmatice catena de munți, ce lega Balcanii cu Caucazul prin 
înălțimile Crimeei, a fost ridicată mai mult, determinind, între ea 
şi Carpaţii Romîni o vale, ce se întindea pînă la Caspica. 

Cursul de apă, ce drena acest bazin, naturalminté trebuia, 
să urmeze traseul Dunării inferioare, mai mult chiar el se ducea de 
partecătre NE. îndrumîndu-sepevalea Dnieprului dela gură pînă la 
Ecaterinoslav si pe acea a Doneţului pănă la Tzarizin, pentru a se 
varsa în Marea Caspică sau Aralo-Caspică, a cărei dependență 
era Marea Neagră legată prin valea Manytsch. Mai tirziu cînd, 
avură loc prăbușirea Caucazului între Bacu și Carabogaz năs- 


1). A. de Lapparent, Géographie physique p. 363, 
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cînd marile profunzimi ale Caspicei meridionale si acea a lan- 
tului, ce unia Balcanii cu Crimeea, prin care Marea Neagră lua 
o mare dezvoltare, atunci Dunărea îşi întrerupse cursul săă si 
afluenții de odinioară Dnieprul și Donetul se aruncară pentru 
întăia oară către sud-vest utilizînd vechiul pat fluviatil. 

D-l Ed. Suess admite, că altă-dată Dunărea era tribu. 
tară Mărei Caspice și observă, că deja de mult timp Philippi 
semnalase analogia peștilor fluviului cu acei ai Caspicei. D-l de 
Lapparent opune, că aceiași. pești aŭ putul, să existe şi în 
Marea Neagră, de unde năvătirea de apă sărată din Mediterana 
a putut să-i ucidă, după cum a distrus vechia faună cas- 
piană a Pontului. 

Mai întăiă chiar existența unei legături continentale între 
Crimeea şi Caucaz nu a avut loc niciodată în neogen, după 
cum o probează studiile d-lui N. Andrusow!)), căci în peninsula 
Taman se găsește o întreagă serie a depozitelor neogene fără 
nică o lacună. Deci chiar dela început această istorie a regiunei 
noastre e în contrazicere cu un important fapt.. 

E vorba despre depresiunea continentală neîntreruptă între 
Carpaţi și Balcani, vale care înainta pînă la Caspica, căci după 
cum văzurăm mai sus, golful din regiunea Taman o întrerupeă 
fără nici o îndoială. 

Vechia dependență a fluviului de Marea Caspică se 
oveste într-un mod foarte evident de prezența depozitelor 
pontice si pliocene à regiunei 

Din studiile domnului Andrusow*) rezultă, că marea 
adîncime a Pontului-Euxin este mai vechie, de cît se’credea. 
Fără a insista asupra asemănării depozitelor oligocene din îm- 
prejurimile golfului Burgas (Rumelia) cu acele dela Ecaterino- 
slav (pe Dniepr), uniformitatea și dezvoltarea calcarului de 
Tchokrak (Helvetian a păturilor cu Spaniodon (Tortoniene) şi a 
Sarmaticului lîngă Burgas, la Varna, pe țărmurile Mării de 
Marmara, la Sinope si Stavropol în guvernămîntul  Kubanului, 
în fine prezența păturilor de Tschanda (Kertsch Crimea, Astiene) 
în împrejurimile Gallipoli (Dardadanele) probează pînă la cea 


1) Geologiceskia izsleadovania ua Tamanskom poluostrov St. Peters. 


1905. 
2) La Mer Noire. 1807, 
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din urmă evidenţă, că Pontul-Euxin exista în epocile citate. 

Dacă considerăm, că Marea Neagră exista cu această în- 
tindere, că marea cîmpie romînească danubiană precum si partea 
meridională a Moldovei sînt constituite de pături pontice si le- 
vantine și chiar țărmurile Dnieprului sînt alcătuite de către Pli- 
ocen, vom vedea, că Dunărea n-a avut timp, să se 'ducă pînă 
la Marea Caspică. A N 

Asămănarea între păturile Sarmatice pe țărmurile Mării de 
Marmara, Burgas, Varna, Transcaucazia si Sinopec ne probează, 
că Crimeea de atunci era izolată de Caucaz, de asemenea era 
o comunicatiune liberă între versantul de nord al Balcanilor şi 
Transcaucazia. Termurile nord-vestice ale Pontului, sînt alcătuite 
din depozite miocene si pliocene din ce în ce mai noui cu cît 
ne apropiem de mare, ceia ce ni indică o regresiune continuă a 
diverselor etape depuse, încît dacă Dunărea s-ar îi îndreptat cătră 
nord-est, ar fi întîlnit Marea Neagră, care forma acele pături. 

In timpul meotic mari eroziuni. S-au efectuat pe uscat de 
cătră cursurile de apă, care aŭ săpat numeroase văi!), totuşi 
depozite contimporane aŭ fost semnalate în Romiînia de Cobäl- 
cescu și în Basarabia de d-l Sinzon 2), unde avem depozite 1° 
cu o faună curat marină, 2° mixte marina si de apă dulce, 3° de 
apă dulce și terestre. ; 

D-i Sidorenko a găsit acest etaj în districtul Odessa, în gu- 
vernămîntul Kerson, pe țărmurile limanului Filigul suprapuse 
calcarului cu Mactra şi acoperite de calcarul de Odessa (Pontic) 
In sud-estul aceluiaș district în împrejurimile Nicolajew-ului d-l 
Sinzow a aflat calcarul sarmatic cu Mactra ponderosa acoperit 
imediat de calcarul cu Dosinia exoleta şi mai sus calcar cu 
congerii. 

D-1 Sokolow 5) le-a descoperit în cursul inferior al Dnie- 
prului şi le-a urmărit pînă la Alexandrovsk (satul Katchkarovka) 
Ele se întind mult mai spre sud-est și sînt analoage cu acele 
din peninsula Kertch. Se găsesc de asemenea pe coasta septen- 
trională a Mărei de Azov. 


1) R. Sevastos Les Couches à Dreissensia du d. Vaslui Roumanie 


1003. 
2) B. S. G. F. 1893. 


3) Excursion au Sud de ka Russie 1897, 


ISTORIA VAEI DUNARII 179 


D. C. Vogdt a urmărit meoticul din peninsula Kerteh către 
vest în toată Crimeea pînă la capul larchankut. 

Vedem deci, că pe traseul îluviului ipotetic se păsese 
depozite meotice și une-ori sedimentatiunea a fost continuă dela 
Sarmatic la Pontic. 

Cimpia danubiană romînă precum şi partea meridională a 
Moldovei sînt constituite din pături pontice și levantine. Ponticul 
se poate urmări către est pe litoralul rus al Mărei Negre. El 
„este in regresiune, încît sarmaticul are o limită mai septentrio- 
nală. Meoticul intermediară şi  Pontianul prezintă limita cea 
mai meridională 

Deci fluviul ipotetic nu poate fi nici meotic, nici pontice. 

Un fluvii: pliocenic, care ar fi curs din cîmpia română că- 
tre Caspica, nu poate avea ființă decit la finele Astianului, cînd 
lacurile levantine: aŭ fost secate ; dar harta geologică a Rusiei 
de comitetul geologic, 1897 ne indică pe termurile nord-vestice ale 
Mărei Negre o bandă destul de largă de Pliocen (No. 2). Pätu- 
rile de Kuialnik lîngă Odessa și acele de Tschauda (pliocen supe- 
rior) sînt marine, cu toate că d-i Sokolow !) spune că sedimente 
marine mai recente de cît Ponticul nu se observă în cursul in- 
ferior al Dnieprului şi depozitele, ce le rapoartă la Pliocenul su- 
perior sînt de origină fluviatilă sai lacustră. 

„Ast-fel sînt gresiurele şi conglomeratele cu: Neritina, T'i- 
vipara, Melanopsis, Planorbis, etc., care se întîlnesc în bazinul 
lui Bazavluk și a Tomakovkăi, afluenți pe dreapta Dnieprului 
interior. 

Deci nici în Pliocenul inferior şi medii acest fluvii nu 
poate avea loc. 

In Basarabia meridională este o formaţiune de apă dulce, 
cu totul nouă pliocenă cuprinzînd specii, care trăesc în zilele 
noastre, păturile de la Babele și Giurgiulești equivalente cu de. 
pozitele  Mărei Negre, ce conțin : Ostrea adriatică, Mytilus latus, 
l'enus gallina, Nassa reticulata etc. 

In fine este grei de afirmat, că Dunărea a fost tributară 
Măsii Caspice în .Pliocenul superior, pentru că Pontul-Euxin 
era în comunicatiune cu Marea de Marmara si defileul Portilor 
deFer fiind deschis apa lacurilor panonice şi romine ar fi nävä- 


D. Excursion au Sud de la Russie 1807, 
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jit in Pont, care se întindea de la Marmara 
(Fiind dată asemănarea 

Concluziune. Din 
că Dunărea nici oda 


ea < ! pînă la Tchaouda. 
päturilor din aceste două regiuni) 


cele ce preced, urmează în mod lămurit 
` . >i K res 
tà nu a putut fi afluent al Marii Caspice 


IX. Schitä istorică asupra Mării Negre 


istoria Dunării avînd strinse legături cu acea a Mărei 
Negre, găsesc folo 
tilor ei. 

Marea Nea 


sitor a da cite-va indicaţiuni asupra peripe- 


gră a fost izolată la sfîrşitul Sarmaticului sai 
poate la al Moeoticului!) încît evolutiunea faunei sale este cu 
desävirsire independentă în timpul Pliocenului. 

D-l Andrusow*) ne spune 


| că apele Mediteranei aŭ pătruns 
în Marea N 


egrä în Pleistocen dupä depunerea päturilor din Ba 
. = . M . a- 
sarabia cu faună caspiana, şi acelora din ; 


Dreissensia polymot ha. Didacna cra 7 peninsula ertchecu 
poy pha, Da Ci crassa, J ivipara atra, etc. adă- 


ogînd : «cu toate acestea Bosphorul $i Marea de Marmara existaü 


deja în momentul trecerei apelor Mediteranei în Pontul Euxini 
după cum ni-0 mărturisesc exemplarele de Dreissensia rostri 
formis găsite de către d-! Ostroumow în adincimile Mării de 
Marmara. Pentru această rațiune trebue, să dăm îndărăpt torma- 


tiunea Bosphorului in o epocä mai indepärtatä (pliocen): 


Bosforul a fost săpat prin o acţiune fluvială, după cum aară 
RE: i 


tat d. Andrusow şi a. confirmat d. Thomas Englih. El a servit la 


început de deversor al lacurilor de vrista pontiană, ce aŭ existat 
Li aid 


pe continentul Aegean, vărsînd apa lor către est în marele lac 
€ ç 


sălcii descris de Andrussow, ce ocupa suprafața Mării Negre 
Astiel d. English dă Bosforului o vristà pontiană. Apoi nivelul 
apei din Pont începu să se urce în pliocen, Marea de Marmara 

c «i 


pînă la Galipolli şi depuse straturile cu 
scoici analoage cu cele de Tchauda. 


Mai tirziii pămîntul Aegean s-a lăsat în jos formînd o mare 
suprafață deprimată, şi atunci apele Mediteranei năvăliră în 
ă - 


Propontida prin strâmtoarea Dardanelelor, care aŭ fost şi ele 


în extensiune spre apus 


1 |. D homas ughish, LL] ocene and ‘ r i i z 
). E L ter for matio XX din 4 
T E tons surrou S 


the Dardanelles“ Quart. Journal Geol. Soc. 1904. Atirmă că sînt urme pro 


babile de legătura Mării Mediterane cu Poutul în Miocenul interi 
5 ul ' 
9) La Mer Noire 1897, interior, 
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tăiate de un curs de rit, Th. English pune formarea Darda- 
neleloi la finele Pliocenului. Pînă în prezent cercetările științifice 
în privinţa celor două strimtori staii deocamdată aci. 

-Nu am nimic dezis în privinţa vrîstei Bosphorului, în ceia 
ce privește însă Dardanelele voit face cîte-va observaţiuni. 

Pe fundul mărei de Marmara s-a găsit îndivizi de Dreis- 
sensia rostriformis cu mici corali la suprafață (Caryophilia), ce 
trăesc în marea Mediterană. Dar Dreissensia  rostriformis este 
așa de caracteristică a păturilor superioare de la Kamych-Bou- 
roun!) în cît d-l Andrussow o pune în capul listei sale de fosile 
a pliocenului inferior, de aci rezultă, că nu este exclusă posi- 
bilitatea, ca la finele acestui Pliocen inferior apele Mediteranei 
“să fi pătruns în Marea de Marmara. Si fiind-că Bosforul deja 
exista nu este nici o rațiune, ca cel putin o foarte mică cantitate 
de apă din Marmara să nu fi pătruns în Pontul-Euxin prin un 
Bosphor putin adînc. 

Pe de altă parte păturile de la Galipoli cu fauna de Tchauda 
(Kertch) indică: o comunicatiune dela Dardanele pînă la Crimeea 
în Pliocenul superior. Noi bazindu-ne pe studiul teraselor am 
arătat că comunicafiunea între Marea Mediterana și M. Neagră 
exista în această epocă”). 

Acum o altă chestiune se impune. Cum se explică faptul, 
că “deși apa sărată din Mediterana ajungea în Pont, acesta a pu- 
tut să-și mentie conditiunile sale anterioare de basin închis si 
că &voluţia formelor sale n-a fost turburatä. 

Noi! credem că explicatiunea acestui fenomen, trebuie cău- 
tată în marele volum de apă dulce, rezultat din scurgerea lacu- 
ilôr“levantine, care s-a vărsat în Pont Si Bosphorul poate la 
început a servit de a vărsa prisosul Mărei Negre. 

Faptul'că evoluţia faunei Pontului nu e întreruptă pînă la 
începutul. pleistocenului a servit de argument d. Andrussow 
pentiu ‘à pune deschiderea Dardanelelor la această dată, fiindcă 
“ năvălirea apei sarate marine în Pliocen ar fi schimbat mersu- 
lucrtirilor de pe atunci. Dar dacă ne închipuim o strimtoare în 


1) D. Andrusow împarte pliocenul în 2: pliocenul inferior cuprinde 
“păturile superioare de Kamysh Bouroun, iar pliocenul superior păturile de 
Tchauda. 

2). B. S. G. F. (4) HI 1903, p 669, 
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gustä, albia unui curs de rîii prin care la început se făcea co- 
municatinnea între Marmara și Mediterana, si marele volum de 
apa dulce rezultat din lacurile panonice si romîne, iar pe de 
alta considerind că apa marină e mai densă decit cea de lac, ne 
vom explica uşor, că apa dulce putea să se scurgă pe de asupra 
în Mediterana, fără ca apa Mediteranei să poată intra în mare 
cantitate în Marmara şi deci în Pont, pentru a perturba evolu- 
ţia faunei de bazin închis. Astă-zi chiar prin Bosphor avem două 
curente '], unul superior de apă dulce, ce se scurge în Marma- 
ra si altul adînc särat în sens contrar semnalate de către Mar- 
sigli si studiate cu deamănuntul de către amiralul Makarow. Cu- 
rentul superior are o iuțeală mijlocie de 1 m.145 pe secundă 
ajungînd pe unele locuri pînă la 3 m. si de o grosime de 10 
brasse (10X1 m.62—16 metri). 

Această apă se räspindeste la suprafaţa Märeï de Marmara 
devenind puţin mai sărată (cantitatea de sare,ce oare Marea Nea- 
eră în largul ei, e de 1.80%, şi chiar 1.38%, în partea de N.E 
în Bosphor are 1.85—2%,, iar în Marmara ajunge 24%). A- 
poi curentul trece de asemene pe la suprafața strîmtorei Darda- 
nelelor scurgîndu-se In Archipelag. 

Curentul dens din Archipelag (cu 3.8lasută) ocupă fundul 
Dardanelelor si de aci trece în în Marea de Marmara; far la e- 
şirea sa din Bosfor pătrunzînd în Marea Neagră nu are de cît 
3 la sută sare. 

La deschiderea Dardanelelor, fără cea mai mică îndoială 
numaï o foarte mică cantitate de apă din Mediterana pätrudea 
în Pont, încît o faună de apă dulce putea trăi foarte bine la 
suprafață si să evalueze în linişte în unele golfuri putin adinci, 
cum e la Galipoli si la Tchauda. 

E interesant de amintit că în unile insuleale Arhipelagului de 
lîngă coasta Asiei minorei: Rhodos si Cos există depozitede pliocen 
superior marin, ce zac în discordantä pe diferite alte formaţiuni. 

După studiul d-lui Bukowski Gejza,) în insula Rhodos se 
află două bazene pliocenice cu paludine, întrerupte către vest 


1). Andrussow. Mer Noire etc. 

2). Bukowski Gejza. .,Neucre Fortschritte in der kenttnis der Strati- 
graphie von Kleinasien“. Compte rendu de la IX-me Session du Congrès 
géologique international, Wien, 1904 1, d. 394—-426. 
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probă că ele se întindeau în această directiune; peste ele urmea- 
ză depozite de prund constituind terasa unui fluvii, ce venia 
din Asia mică. Mai sus acoperind prundul se află pături cu scoici 
marine ale pliocenului superior, care se întind mult spre Est a- 
coperind si păturile cu Paludine. 

De aci rezultă în mod neîndoielnic, că în pliocenul infe- 
rior și medii aceste regiuni făceaii parte din continentul Aegean. 
La finele Astianului (Pliocen mediu) sai poate chiar în această 
epocă avură loc în scoarța terestră mișcări însemnate a căror 
efect fu sfărîmarea continentului, präbusiri si năvălirea Märeï 
Mediterane. 

Esenţial este, că si în această regiune avem pliocenul su- 
perior marin în transgresiune peste continent, ceia ce concor 
dă cu vederile noastre. 


Post scriptum.--lmprimarea acestui studi era aproape terminată 
cînd am luat cunoștință despre două lucrări recente ale d-lui G. Vargha. Una 
«Temesvár és kornyékének helizete a Nagy Alföldön» Temesvàr,1904. Aci au- 
torul conchide, că Temisoara și împrejurimile sale fac parte din o regiune 
scufundată marginită la N de valea r. Bega şi la S de cea a Timesului, 
care sînt două linii tectonice. 

Aceste linii sînt perpendiculare pe falia NS. a Banatului şi confirmă 
unul din argumentele, ce le-am expus [„Arhiva“ p. 76, 1905], asupra ori- 
ginei defileului, anume, că la întîlnirea acestei falii N-S cu arcul carpatic 
a trebuit, să se producă îracturi transversale în lanţul muntos. 

A doua «Buzias és geyzirszerii szăkăforrăsa» Temesvár, 1904, în care 
menţionează isvoarele termale de la Bazias cu temperatura de 13—14°, la o 
înălțime numai de 131 m. deasupra M. N. si studiază izvorul geiserian 
obținut printr-un sondaj. 

Această terminalitate a surselor e neaparat în legătură cu disloca, 
țiuni în scoarţa terestră si deci de asemenca în concordanță cuvederile 
noastre, 


Teodor T. Burada 


dncepuinul teatrului 
IN MOLDOVA 


Regulament privitor la îndatoririle actorilor. 


Art. 1. Toate persoanele făcînd parte din trupă, trebue să 
se afle în teatru cu o oră înainte de oara hotărită pentru repre- 
zentaţie, în caz chiar cînd n-ar juca în acea seară. Acei cari se 


vor lenevi a se duce, vor fi supuşi la o amendă de. 12 lei. 
Art. 2. Acei cari vor întirzia la ridicarea perdelei cu cinci 
minute, vor fi supuși la o amendă de ; A | 2 lei 
Irt. 3. Acei cari vor lipsi o intrare . i 4 1 leii 
Art. 4. Dacă din cauza unei absente va trebui să se schim- 
be reprezentatia, amenda va fi de . i . 1 galben 


Art. 5. Dacă un artist lipsește un spectacol întreg, atunci 
nu maï este administrația care decide amenda, ci autoritatea 
va hotări. 

Art. 6. Acei cari nu vin la repetiție vor fi supuşi la amen- 


dă, care va fi pentru o jumătate oră . ; ; ; 2 lei 
Pentru o oră. ; : ; ; ; à 6 lei 
Pentru toată repetiţia . ; . 12 lei 
Art. 7. Cînd cineva va veni la teatru în stare de beţie 12 lei 
rt. 8. Cînd se va sfädi în teatru E . . 15 lei 
rt, 0. Pentru insultă făcută directorului saŭ 
regisorului ; : ; . . 1 galben 
tt. 10. Pentru bătae . . 2 galbeni 
„Ir. 11. Cînd cineva tulbură repetiţia prin risete 
saŭ jocuri | 1 leii 
„Int. 12. Pentru fumat în teatru (afară de sala 
bufetului) ; ; ; 12 lei 


dirt. 13. Pentru refuzul de a cînta în cor A 12 lei 
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„Int. 14, Persoanele sînt ţinute să fneunostinteze pe admi- 
nistrafiune cel putin cu două ore înainte de reprezentaţie, în 
caz contrar, vor fi privite ca nefăcîndu-și datoria. 

„drt. 15. Acei cari vor murdări teatrul E A 8 lei 

Art. 16. Artiştii şi impiegatit cari vor întroduce în teatru 
persoane străine și chiar rude de ale lor, vor fi supuși la o a 
mendă de ; ; . 12 lei 

Art. 17. Pentru întrarea în sală, fară învoire . 12 lei 

„It. 18. Acei cari vor avea nevoie de costumuri sait acce- 
sorii, vor trebui să se adreseze la d-i losif Fouraux, și dacă 
sara ar trebui să tulbure liniștea cuiva, amenda va fi de 1 leu. 

«drt. 19. Artistul este ţinut să deie chitantä pentru rolele 
ce primeşte; în caz cînd le perde, este îndatorit a le copia cu 
cheltuiala sa. 

„Art. 20. Acei cari vor pune mîna pe luminärile culiselor, 
vor plăti o amendă de . , | 1 lei 

Art. 21. Sufleorul este dator după reprezentație să deie 
brosurile la administratiune; el este respunzätor. 

«irt. 22. Cotul se va regula după pendula d-lui Baptist 
Fouraux: 
| «Irt, 23. Orele repetitilor şi a lecţiilor vor fi arătate îi- 
tr-un cadru ce se va așeza la teatru; pînă atunci repetițiile vor 
fi indicate la d-l Fouraux, pe o foaie care va fi afişată pe uşa sa!) 


Poliţia teatrului în serile de spectacol se compunea din- 
tr-un comisar, un epistat, doi slujitori si patru pojarnici 2). 

Iluminatul teatrului se făcea cu lumînări de săi, între ac- 
te veniau un şir de servitori cu mucările în mînă, și executau 
tăierea mucurilor ?). 

Abonamentul pentru loje se făceau la ospătăria de San-Petcrs- 
burg la frații Fouraux. Preţul pentru 24 reprezentații era de 15 
galbeni pentru lojele din rîndul |; 16 galbeni pentru cele din 
rîndul al li-lea şi 14 galbeni pentru cele dîn rîndul al II-lea. Pentru 
scaunele închise zumeruite, abonamentele se făceau la d-i con- 
fetar Nicoliti cu pret de 5 galbeni bani gata. Prețul intrării 
pentru parter era de 2 sorocoveți '), iar pentru galerie, un so- 
rocovăţ. 

1). Aceste două regulamente se găsesc iu dosarul Postelnicici N. 263 
din 1832, aflat în Arhiva Statului din laşi. 

2). Dosarul postelniciei No. 263 din 1832, aflat în Arhiva Statului 
din laşi. 

3). Abia la anul 1845 Ost. 7, teatrul a început a se lumina cu lumi 


nări de stearină Vezi Albina Romincascä, 1845, p. 317. 
4). Un sorocovätar valora astăzi aproximativ 70 bani, 
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Reprezentaţiile se începeaii la 6 jum. ore seara !). 

Casier şi ca asociat la trupa Fouraux a fost Paolo Ciabati, 

Capelmaistru orchestrului era losef Herfner; prim violonist 
era D. Cuna, iar ceilalți muzicanți eraii luaţi de lamuzica militară *} 

V 

De și deschiderea featruluï de varietăți trebuia să se 
facă după cum am văzut pe la mijlocul lunei Octomvrie 1832 
totuşi din mai multe împrejurări, nu s-a făcut decit în 4 Dec. 
acelaş an. 

Fraţii Fouraux, înainte de a începe reprezentatiunile lor 
proprii zise teatrale, jucaü împreună cu trupa lui A/arteaux şi 
ÆKobler, pantomime si jocuri pe funie. Soţia lui Baptist Fou- 
raux cînd juca pe funie pasul numit Nec-plus-uléra, era aplau- 
dată cu frenezie; apoi se mai fáceaŭ salturi mortale, scene de 
ventrilochie, care făceau pe public să rîdă şi să-i producă o 
distracţie din cele mai mari. Baletistele mai ales, ce eraii în a- 
cea trupă, fâceaü ca teatrul să fie în totdeauna plin; era o a- 
deväratä năvală la acele spectacole, ce se dădeaii mai în toate 
serile, urmînd pînă la finele lunei Noemvrie 1832. După aceea 
s-a jucat vodevilul Derlindindin *). 

In sara de 4 Dec. acelaș an, încep apoi reprentatiunile 
franceze a trupei fraților Fouraux. Cea întăi piesă a fost vode- 
vilul: «/nzurnarea lui Grenade în sînul familiei». Despre reu- 
sita acestei piese, avem amänunfimile ce urmează, date de Al- 
bina românească : «Acea întăi reprezentaţie s-a primit cu aplauz, 
fiind-că toată trupa și mai ales întreprinzătorul d-l B. Furo, aŭ 
jucat a lor rol cu multă nimereală și adevăr. Orchestrul diriguit 
de d. Capelmaistru Herfner, aŭ răspuns așteptării, si toate daŭ 
a nădăjdui sporiul acestui așezămînt, ce se cuvine a se sprijini 
de fieșcare patriot bine cugetätor: +). Patru zile după aceia, adu- 
că la 8 Dec. s-a jucat piesa Somnambula sai Lunatica, vode- 
vil în trei acte‘). De la 8 Dec. 1832 pînă la 17 lan. 1833, nc 


1). Albina Romiînească. An. 1832, pag. 292 si 316. 

2). Artisti cari compuneaü orchestrul nu aveai intrare deosebită, ci 
intra prin acelaş loc cu publicul din parter. 

3). Relaţiuni verbale date de Postelnicul Manolachi Drăghici. Vezi 
asemene şi C. Negruzzi. Scrisoare cătră G. Asachi, din 21 Iulie 1838 pu- 
blicată în Uricariui de T. Codrescu, vol. VIH pag. 218—225. 

4). An 1832, pag 388. 

5). Alb. Rom. an 1832, pag. 388. 
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lipsesc orice ştiinți despre repzentatiile ce ar mai fi dat această 
trupă !). Probabil însă că, din pricina îndelnngatei şi grelef bo ale 
a directorului Fouraux, această trupă a contenit cu reprezenta” 
țiunile sale. Despre aceasta, iată ce ne spune -ibina românească 
din 22 lan. 1833: 

“După îndelungata şi grea boală, şeful trupei franceze d-l 
Baptist Furo, s-au infätosat iar pc teatru la 17 Ghenarie, în o 
operă vodevil, întitulată: Zoni sau Negufitor de refe, care s-aü 
execuit (pus în lucrare], cu o deplină nimerire și a publicului 
mulfemire:. Toate mădulările trupei aŭ giucat rolul lor cu mare 
adevăr, muzica acestei opere vodevil este adunată din cele mai 
frumoase opere, și înfrumusețată de horuri de cîntec. Aceste 
şi decoraţiile şi costumurile. nouă aŭ adus tuturor obsteascä 
plăcere şi prin sunătorul aplauz (bravo) aŭ înoit dorința pen- 
tru sporul acestui plăcut si folositor asezämint, a căruia urzire 
sîntem datori vrednicii trupe Furo:. 

In 27 lanuarie s-a jucat de aceiași trupă, piesa: Zrei-zeci 
de ani sau Viața unui jucător de cărți, despre care găsim re- 
lațiunile următoare ?) : 

«In mijlocul plăcerilor unui carnaval (cislegï) atit de vioi 
încît de asemene Esit de demult sai nici odată nu s-aii învred- 
nicit, Teatrul a dat o reprezentaţie, care făcînd o adîncă impre- 
sie (lucrare) în inimile privitorilor, i-aii îndemnat a vărsa lacrimi 
ce se pot număra între cele mai frumoase şi mintuitoare plă- 
ceri a inimilor simtitoare, iar celor ce se stăpînesc de patimi aŭ 
fost de aspră învățătură... Teatru a răsunat de bravo, aceste 
sint cele mai bune semne a adevărului si a ghibăciei cu care 
d-l Baptist aŭ infäfosat rolul jucătorului. D. Laman a lui Var- 
ner și Madama Laman a le Amaliei; învățătura pentru căr- 
turarii de mestesug este cumplită, și de dorit este ca să aibă 
înaintea ochilor această înfricoşată zugrăveală a soartei care le 
poate aştepta... 

Nu trecu mult si această reprezentatiune care făcu o aşa 
de mare impresiune asupra publicului, se imai joacă încă odată ; 
apoi se pune în scenă pentru a doua oară opera vodevil Zont 


1). Atîta aflăm în A/b. Rom. din 1833, la pag. 8, că în 15 lan. ace- 
las an, se va da Balul mascat. 
2). Albina Romineascä din 2 si 19 Fevr. 1833. 
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saŭ Vegufitor de refe. care se jucase în 17 lanuarie;: Această 
piesă care plăcu așa de mult publicului prin ariile muzicale si 
corurile ce le avea, după cererea a multor boeri, s-a maï jucat 
apoi în 12 Martie 1833, pentru a treia oară, după cum se vede 
aceasta dintr-un afiş al timpului, tipărit în limba: romînească ') 
pe care-l daŭ aici în facsimile °). Afişul are în lungime 26 c.m 
iar în lățime 20 c.m. latä-l: 


TEATPY AE BAPIETBIIH 


AH € IH H 


IRONAMENT 4, 
AGTIA ASMINIHR NN 12 MAPT 4833 


Ans uepepB ambarop Boepă 
AkTopif Ppanuezi Bop Bee sihCTE à 46 à Tpia PenpegenTayic AE 


TOHI CEG HECSHAITOP AF PEUE 
OQTEPA BOAEBIA, KOMIKb AH AOA AKTYPU 


Aopiropif A6 TeoTpé ce AUCH TA KE NOT PeH noxe wi Ckaÿne 


i 
mmm ape Pere an 


Deşi teatrul francez era acuma destul de ‘bine intocmit, si 
piesele ce se jucait erai primite cu intusiazm de public, totuşi 

1). Din cercetările făcute vedem că afişele si dările de samă de prin 
gazetele timpului la început s-ai făcut în limba romînească, far mai. apoi a 
tit unele din afișe cît si din dările de samă sînt făcute în romineste si fran- 
tuzeste ; alte afişe înşă numai în frantuzeste. Aceasta probabil din cauză că 
pe timpurile acelea publicul nu era încă destul de cunoscător a limbei 
franceze. 

2). Se păstrează în biblioteca Academiei Romine, 
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fraţii Fouraux în dorința lor cea mare dea vede teatrul progresind 
se gindesc să mai mărească trupa și cu alți actori de forță, a- 
duşi din Paris, si în acelaș timp să facă si mai multe îmbună- 
tățiri clădirii teatrului. Pentru acest scop deci, ei cer dela gu- 
vern o subventiune de 800 galbeni. 

Boierii iubitori de cultură, cari vedeai în acest teatru fran- 
cez un bun prilej și o școală servind de model tinerilor mol- 
doveni pentru dezvoltarea lor, pe terenul artei teatrale şi un 
mijloc de propășire si a teatrului rominesc, aŭ susținut cu stă- 
ruinfä si ei cererea fraților Fouraux. 

In urma acestei stäruinfi, sfatul administrativ prin rapor- 
tul No. 848 din 21 Martie 1833 aŭ găsit cu cale ca în asemene 
împrejurare, să deie subventia cerută de frații Fouraux. Acest 
raport a fost apoi supus Excelentieï sale deplin înputernicitului 
prezident divanurilor Moldovei și Valahiei, general Leitenant 
Kiselef, care luînd în bagare de samă cele conținute în acel ra- 
port, încuviințează a se acorda fraţilor Fouraux din case răsu- 
rilor!) subventia cerută acordîndu-li-se și privilegiul, ca nimene 
să nu aibă voe a da baluri mascate, afară de Regensbiirger 
care avea mai dinainte o concesiune pentru niște asemenea“ 
baluri ce le dădea în laşi la Ospărăria de San-Petersburg ). 


1). Un venit at țării care se alcătuia din un adaos de ti parale la 
leii la întregul venit al țării şi care slujia a se rîndui din el lefile bocrilor, 
pe lîngă alte venituri de care se bucuraü, cit și a se da o despăgubire celor 
ce nu puteaü încăpea la vre-o dregătorie si se aflati în lipsă. Xenopol, Is- 
toria Rominilor F. V. pag. 574, lași 1892. 

2) Vezi dosarul Postelniciei No. 263 din 1832. Inceputul balurilor 
mascate era la 7 ciasuri sara, iar biletul de intrare ţinea 3 sorocoveti Alb, 
Rom. din 1831, Dec. 24. pag 248, 
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Replică d-lui D-r. Simion C. Mîndrescu 


a observările făcute lucrării sale în Arhiva No. 
10 şi 11 din 1994, d. M. răspunde în No. im- 
mediat următor si, lucru neobișnuit şi foarte 
lăudabil, răspunde fără să se înfurie. Ba chiar, 
fără ca dealtmintrelea s-o mărturisească pe șleai, 
d-sa recunoaşte ca întemeiate pe cele mai 
multe dintre acele observări. Aŭ mai rămas 

însă cîteva lucruri cari aŭ încă nevoe de lămuriri. 


1. Incontra  părerii mele, d. M. sutine că -avindu-se în 
vedere vechimea contactului Rominilor cu Germanii, nu poale 
fi vorba de elemente vechi germane în limba romînă şi e în- 
trebare dacă poate fi vorba de elemente medii germane, ştiind 
[?] că cuvintele mai vechi, cari ni-aă intrat în limbă, ni-aû 
venit dela Sasi:. Spre bucuriea d-lui M, cam în ace- 
las timp, un tînăr romanist, d. Sextil Pușcariu se pro- 
nunță în acelaș senz în Conv. Liter. 1905 pag, 52 54: 
„Asupra acestui punct as vrea să insist de astă dată mai 
cu seamă. Una dintre trăsăturile caracteristice ale limbii romine 
față de celelalte limbi romanice este lipsa desävirsitä de ele- 
mente germanice, ceia ce arată că pe noi împrejurările istorice 
ne-ai rupt de restul Romaniei, înainte de ce (sic!) relatiunile 
între Germani şi Romani să devină atit de strînse, încît să se 
resimtă și asupra celor două limbi prin împrumuturi reciproce. 
Accentuez acest lucru relevat atît de des, pentrucă în timpul 
din urmă un distins germanist, d. R. Loewe, a voit într-un ar- 
ticol . Altgermanische Elemente der Balkansprachen , publicat 
în . Zeitschrift für vergleichende Sprachforschung: 1904, pag. 
265 -334 să descopere urme vechi germane în limba romînă. 
Articolul acesta e însă lipsit de orice valoare, căci d. Loewe, 
avînd prea puţine cunoştinți de limba romînă, comite greşeli 
cari nu se potrivesc decit unui delitant. Lipsa desăvirsită de 
elemente vechi germane în limba nocstrà e atit de remarcabilă, 
încât, printr-o deducție logică, putem spune, de cite ori un cu- 
vint se găsește deopotrivă la celelalte popoare romanice si la 
Romini, că origina lui nu poate fi germană . 
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Prin urmare, după d-nii Mindrescu, germanist, şi Pusca- 
riu, romanist, nici să ne gindim macar la elemente vechi ger- 
mane în romineste. Dacă rezultatele la cari ajung acești doi 
cercetători sint aceleași, punctele lor de plecare sint însă dife- 
rite, D. Miîndrescu pleacă de la un fapt istoric, anume relaţiile 
istorice dintre Romîni şi Germani. Aceste relaţii nefiind, după 
d-sa, mai vechi decît vremea migrării Sasilor in Transilvaniea 
(secolul XII), urmează, în mod necesar, că nici elementele lim. 
bistice germane din limba noastră nu poate fi mai vechi de- 
cît această dată. Decit, şi iată o oreșa/ă de metodă, d. M. nu-şi 
întemeiază asertiunea. Se raportează d-sa la studiul d-lui Bor- 
cea, publicat în Weigand, Isb. X, ori va proba-o d-sa în vo- 
lumele II, HI, IV, etc. ale lucrării sale despre ¿Influența culturii 
germane asupra noastră: ? 1). Dar s-admitem chiar că, miile de 
Studii si Documente privitoare la subiectul său, îl vor duce la 
convingerea pe care nouă ni-o anunță numai așa supt formă 
apodictică. Concluziea d-lui M. n-ar fi adevărată decît numai 
supt forma că raporturile istorice dintre Romiîni şi Germani nu 
sînt atestate de documente istorice decît numai cu începere 
de la sec. XII încoace. Dar de aici niciun istoric serios nu 
poate conchide că aceste raporturi n-aă putut fi mai vechi. 
Contrar părerilor unor cercetători subiectivi, Romînii aŭ stat în 
Daciea necurmat de la colonizarea ei (106) pînă în momentul 
de faţă. Asa fiind, pentruca Rominit să vie în atingere cu Ger- 
manii aveaü ei nevoe să facă mai intäiü cunoştinţă cu Sașii? 
Fireşte că nu. Acest lucru îl scapă din vedere d. M. De altmin- 
trelea chestiunea aceasta, dacă există sau ba elemente vechi 
germane în romineste, a dat deja de mult naştere la discuţii si 
învățații s-au împărțit în două: unii Rösler, Romänische 
Studien ; Cihac, Dictionnaire aŭ susținut că nu există; al- 
tit Hijdäü, Etymologicum passim ; Diez, Etym. Worterbuch 
passim, apoi chiar acum în urmă Richard Loewe în articolul 
citat mai sus aŭ văzut lucrul tocmai dimpotrivă. In faţa a 
cestor lucruri controversate, d. M., germanist, era dator să ïee 
o atitudine hotărită. D-sa însă trece cu buretele peste toate a- 
ceste și comite fundamentala preșală de metodă de a nu con- 


l) Lazăr Şăineanu își Zafifula mai bine lucrarea: /uflueufa orientală 
asupra limbii si culturii române. 
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sidera o chestiune în toate  înfățişările ‘er. Aceasta e şi cauza 
pentru care d. M. îşi începe lucrarea cu un volum cu care 
tocmai trebuea să  sfirşască. In această privință, lucrarea d-lui 
Lazăr Säineanu, Influenţa orientală asupra limbii și culturii ro- 
mîne, deși cu multe greșeli de istorie și filologie, poate servi 
ca model. 

Altul este punctul de plecare a d-lui Pușcariu. Pentru 
d-sa elemente vechi germane nu există în romineste, fiindcă 
studiul ştiinţific al limbii romîne arată că Rominii n-au putut 
lua cuvinte direct de la Germani. Toate cuvintele date ca atare 
sînt ori de altă etimologie, ori provenite prin «intermediare 
slavă . Si d. P. încearcă să probeze acest lucru discutind to- 
cmai etimologiile propuse de Loewe, apoi etimologiile cuvinte- 
lor lis si dardă. In articolul lui Loewe sint într-adevăr lucruri 
greşite: Dere Loewe scrie bearä!, smalf -- Lorwe scrie 
smalţ, ştangă Loewe scrie sfaugă! sînt germanisme recente. 
Istroromîn brec este croat brèk. Miszur este latin nastulus: 
Etimologiea propusă pentru mr. armă este într-adevăr -o minune:. 
Dar Loewe mai dă şi alte etimologii: ba/in "> vgerm. balan, 
birdă —vgerm. bart împrumuturi făcute încă din latineste ; 
firuâ vgerm. targa, dop > vgerm. * dopp (cf. nord- 
friesisch doppe  Stâpsel, Piropfen) împrumuturi directe, 
Peste aceste etimologii nu se poate trece în niciun chip. 
Cu restrictiea că rom. ba/in nu poate veni prin latineşte, discutiea 
pe careLoewe o face asupra acestui cuvînt este excelentă 
şi definitivă: rom. baldn > vgerm. balan, primit însă după 
ce incetase posibilitatea prefacerif lui / intervocalic în ~ 
şi a lui én în ĉn (după sec. VII); birdâ > vgerm. ori mdgerm. 
barte; dr. érigà > vgerm. targa (de unde şi ncogerm. Trage) 

dop — vgerm. ori mdgerm. * dopp (cf. nordfriedsisch doppe 
Stôpsel, Propfen) ; apoi dărdă > vgerm. tart, lis > vgerm. 
“lisi. Unile din aceste cuvinte germane au trecut şi în alte limbi 
romanice, în medeolatina, în limbi slavice, în ungureşte. A pre- 
supune că cuvintele romineşti de origină veche germană sînt 
împrumutate prin -intermediare slavă» este un lucru care nu 
se poate pricepe. Dece d. p. cuvintul dárda ar fi împrumutat 
prin -intermediare slavă si nu prin «intermediare mediolatinà ? 
Apoi pentruce numaidecit cuvintel: rominesti de cari-i vorba 
provin prin -intermediare slavă;, si nu și invers, că adică cu- 
vintele respeciive slave să provie prin ‘intermediare romînă» ? 
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Doar noi Rominii sîntem pe aceste locuri maí vechi cu mult 
decît Slavii! A evita greutăţile pe cari limba noastră le pre- 
zintă aşa de des prin asemenea subterfugii, aceasta nu eo 
procedare științifică. 

Alte cuvinte vechi germane: andrèf -~ vgerm. nâdala, 
pindârâ > vgerm. scintala (Hijdäü, Etym. 1177); ciubâ'r>vgerm 
tüibar, pizină >> vgerm. putina (A. Philippide, Altgriechische 
Elemente im Rumänischen, Halle 1905 pg. 3); fișkâ> vecrm, 
tasca (Diez, Etym. Wbuch: H 410). Asupra cuvintelor andrëd 
lis, tisă, tishâ, findâră și a altor vreocîteva voii vorbi într-un 
articol special. 

Ca toți acei cari pleacă dela judecăţi apriorice şi arbitrare, 
d-nii Mindrescu si Puşcariu comit gresalä de a afirma că nu 
există lucruri despre cari ci prin ef înşişi nu s-aù putut lă- 
muri. Din faptul că ei, pe o cale ori pe alta, n-ai putut afla 
elemente vechi germane în  romineste, aŭ conchis la non-exis- 
tenja lor. Din discutiea făcută deocamdată în rîndurile de mai 
sus rezultă însă în mod evident că părerea d-lor Mindrescu și 
Pușcariu este într-adevăr o... părere: elemente vechi germane 
există în romîneste, fiindcă sînt exemple sigure. 

In sfîrşit, ca chestie de metodă, chiar dacă nu s-ar cunoa- 
ste aceste citeva exemple, încă, pentru moment, nu s-ar putea 
conchide la tăgăduirea elementelor vechi şi medii germane în 
romineste. Aceasta ar fi o procedare à la Rösler, antistintificä. 
Nu s-au elucidat pînă acuma etimologiile tuturor cuvintelor ro- 
mîneşti. Cele mai obscure, foarte multe, așteaptă să fie dezle- 
gate de acuma înnainte. Pentru moment însă dela necunoașterea 
unor elemente în limba romînă nu se poate conchide la non-exis- 
tenta lor, dupäcum din faptul că pe cartea d-lui M. nu stă nicăeri 
scris lucrare de docentä-, nu se poate conchide la neexistenta 
acestui scop. Tocmai această împrejurare mă făcea însă să scuz 
cele cîteva greșeli și lipsuri pe cari le semnalam și cari nu 
sînt singurele '). D. M. refuză această scuză. Atitudinea e într-a- 


1) Bărbunc, bărbanță însamnă o anumită parte a danţului poporan 
Ardeleneasca : :Pe unele locuri partea întăia [a acestui Joc] o joacă băr- 
baţii singuri pînă ce-și aleg cîteo femee. Un bărbat poate să ia si două 
femei, şi atunci zic că joacă bärbunc sai bărbanță. Hijdaü, Etym. 1524.— 
Opsas nu poate fi Absatz.—In expresiea cu fupäsa--cu nepusu-n masă nu 
cred să se ascundă germ, Schub : fupășa trebue derivat din interj /up, de 
unde verbul fupăese, derivatul imediat Jupa (nume de familie), subsianti- 
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devär cavalereascä, însă constitue o circumstanță agravantä. 
Greselile de metodă pe cari le-am tăcut în recenzie, n-aii mai 
putut fi crufate de astă dată. 

2. Mai departe, d. M. tăgăduește că ar fi derivat pe ce/d- 
riù din germ. Keller si menţine etimologiile șmecher > Schme- 
cker, fu/hdus”> Zuchthaus. Aveam tot dreptul să cred că d-sa 
derivă pe cekériä din Keller, întrucît acest cuvînt este dat a- 
lăturea cu c/elarii Keller, dupäcum alăturea de zi/> Sitz 
dă pe jef, jif, a cărui etimologie trebue căutată aiurea (polon, 
ungur. ?). Pe șmecher l-am derivat din Schmeicheler, dar spu- 
neam că este introdus prin Evrei. In limba degenerată a Evrei- 
lor, germanul Schmeicheler s-a schimbat în smecher. Supt 
această formă cuvintul a trecut apoi la Moldoveni. 7z/azs din 
Moldova este Zuchthaus ori zu Hause?. In armată se face 
deosebireîntre pușcărie, închisoare si arest. Pe cînd puscäriea se 
face la temniță şi închisoarea la cazarmă, arestul se face acasă , 
Acest din urmă fel de pedeapsă se mai numește în vorbirea 
familiară şi fuhaus. De acest înțeles al cuvîntului fzkdus nu 
cred să fie străin zu Hause. 

3. Pentru forma falger, care se citește si în Dame, d. M 
putea cita pe Hijdăi, fără să-i mai citeze si explicatiea greșită 
S-ar fi evit astfel o vorbă de prisos. 

4. Spuneam că lucrarea d-lui M. nu e complectă şi citam 
în sprijinul acestei afirmaţii un modest studiu al miei, dupăcum 
as fi citat bucuros si pe un altul al oricui, dac-ar fi existat. 
D-lui M. nu i-a plăcut, se vede, acest lucru: :ca d. Pascu să-mi 
trimeată lucrarea mea de peste 1200 de cuvinte la cele 120 de 
cuvinte ale d-sale, asta e prea-prea !;. Regret că d. M. mă si- 
leste să fac discuţie cu socoteli. Mai întăiii cartea e la dispo- 
zițiea oricui si oricine poate număra în indicele final numai 
994 de cuvinte, să zic în cifră râtundă 1000 de cuvinte, deci 
nu «peste 1200». Din aceste 1000 de cuvinte, dacă scădem cele 
800 date deja de Borcea, rămîne pentru știință un cîştig de 
cel mult 200 de etimologii noă-germane, cu cari contribue pro- 
priu zis d. M. Să presupunem chiar că aceste 200 de etimolo- 


vul fupăială. D. M, n-a cunoscut următoarele izvoare: V. Săghinescu, 
Vocabular romînesc. M. Eminescu, Literatură populară. Dicţionar bănăţan, 
circa 1670, fără să mai vorbesc de recenta lucrare a lui losii Popovici 
Die Dialekte der Munteni und Pădureni im Hunyader Komitat, 
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gi sînt toate exacte, deși nu este cazul. Rezultă deci că nouă 
pentru ştiinţă aduce d. M. numai 200 de cuvinte, cari puteai 
fi obiectul numai a unui simplu articul de revistă, nu a unei 
întregi broșuri. In acest caz studiul :pur linguistic. al d-lui M., 
doctor în filologiea germanică, n-ar îi tost cu mult mai întins decît 
al subsemnatului, care nu și-a terminat încă studiile universitare. 
Insfirsit d. M. ar trebui să ştie că în știință zu se pretueste 
numai cantitatea !. 

5). La o construcţie filologică, ca la orice construcţie în 
genere, sînt fireşte, în ultimă analiză, două feluri de isvoară : 
unul extern, obiectiv materialul limbistic, limba în toată înfă- 
tisarea eï: și altul intern, subiectiv cercetătorul care discerne. 
acest material. De obicei însă în filologie, cînd e vorba de i- 
zvoare se are în vedere primul înțeles. La acest înţeles m-am 
raportat şi eŭ, cînd spuneam că -alte izvoare mai sigure decit 
acele din cari d. M. îș strînge materialul, nu existä:. D. M. 
însă pare a avea în vedere mai ales cel de-aldoilea înţeles, 
cînd spunea că «dă ocazie altora cu izvoare mai sigure la în- 
dămiînă să cerceteze si să afle adevărul , cînd mă învinuește 
că confund «adunarea materialului cu derivarea cuvintelor: si 
cînd se jälueste că în decursul cercetărilor sale a «văzut cit (cît Y) 
este de grei să te pronunţi asupra originii unui cuvînt-. Deci 
chestie de... senzul cuvîntului izvor! 

In sfîrşit d. M. regretă că n-ati apărut încă Lexiconul Să- 
sesc si Dicţionarul d-lui A. Philippide. Mărturisesc că, dacă ar 
fi aşteptat aceste două lucrări, d. M. m-ar fi dispensat de o 
recenzie neplăcută. Totuşi în Lexiconul Săsesc zadarnic va 
căuta d. M. etimologiile cuvintelor cadet, iuncär, ştab, fundră 
şi ale celorlalte cari i-aă venit de ac. 

In loc de adîncirea lucrurilor discutate mai sus, d. M. se 
anină de reabilitare, un /apsus calami pentru abilitare. Slabă 
re-abilitare! 


G. PASCU 


Em. Grigorovitza. Chipuri şi oraiuri din Bucovina. Bucureşti 1905 
Inst. Grafic Minerva, 2 lei 50 bani. 


In aceste nuvele sînt descrise fără multă adincime psiho- 
logică si putere artistică tipuri de ţărani şi răzăși din partea lo- 
cului, oameni muncitori si harnici minaţi de sentimente simple, 
cu sufletul curat si cinstit. Cea mai reuşită e Cucoana Raluca» 
în care moartea bătrînii räzäsife e zugrăvită cu multă finetä și 
momentul psihologic bine analizat. In «Povestea unui tîrg Mol- 
dovenesc:, amintirile din copilăria autorului, privelisiea Storoji- 
netuluï, icoana bătriînului boier Flondor, invazia peste bietul tîr- 
gusor a lăcustelor şi mai tirziü acea a evreilor din Galiţia sînt 
vii si redate cu multă simtire, 

“La Strojinet, frumosul tirg şi sat de odinioară, cuib de 
Moldoveni, nu vezi astăsi decît jidovi zdrentosi stin. în pragul 
caselor lor pline de putoare, -lipitort nesăţioase, ce aşteaptă cu 
faţa lacomă ziua de tirg, nefericita zi de Joi, ca să stoarcä su- 
doarea muncii țăranilor romini de prinprejur. în satul Storoji- 
neţului tot mai auzi vorbă rominească, dar mai mult din gura 
celor bătrîni, —cei tineri grăesc, aproape toți si rusește. .. par-că 
li s-ar trage neamul din Rusnecii spîni și ulduroşi dela velaita 
rîsipită a lui jupîn Ohrenstein şi a odraslelor sale fără “număr, 
ce aŭ copleșit, unii și alţii vechile vetre ale pämiîntenilor mol- 
doveni. 

«lată, de ce mi se strînge inima, cînd mă mai duc cite o- 
cîte-odată, să-mi văd locul unde am copilărit... Numai firea cea 
puternică, cu frumusețile ei nestirbite si apa verzuie a Siretului 
cotit, ce împodobesc acest loc scump, aŭ rămas, cum erai. lar 
în deal pe pajiștea stejerişului umbros, stă singuratic castelul 
ospitalier al Flondorestilor, ai cărui locuitori, strâduesc într-una 
să mai păstreze și: în ceasul de față obiceiurile de demult... a- 
mintiri scumpe și nesterse. … de ce era odată pe acele locuri.- 

Stilul naratieï e simplu si natural deşi are prea multe in- 
versiuni, limba frumoasă, limpede si curat rominească. Compa- 
rațiile sînt uneori alese. lată una din cele mai reuşite : 

«Scumpe sînt amintirile din tinereţe, cînd le iai una cîte 
una si le treci așa prin gînd, toate, cîte le-ai petrecut la vatra 
părintească în anii fragezi si neprihänifi ai copilăriei. Si, cum 
nu vezi urziala sură şi împletită a atelor dintr-un covor frumos, 
ci numai florile cele drăgălașe ale bâtăturei, aşa nu vezi par-că 
nici firele încilcite ale vieții, cu negrul ceasurilor nefericite, ci 
numai clipele vesele cu care-ţi impestriteazä din cind în cînd 
soarta zilelor cele numărate». 

Fără a fi un artist puternic d-l Grigorovitza are desigur 
calități de povestitor si cîte-va din chipurile și graiurile sale 
vor răminea nu atît prin naturaleta si adevărul omenesc al fon- 
dului, cît prin frumuseta simplă și neafectatä a limbii. 


P. Octavian 
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Ospiciul de Alienaţi 


MANASTIREA NEAMȚULUI 


Istoricul clădirilor actuale ale Ospiciului 


astăzi ospiciul, găsim trei inscriptiunt fixate în 
peretele de răsărit al paraclisului. Cea mai veche 
sună ast-fel : 

«Aceste clădiri toate împreună cu paraclisul 
à s-ait făcut de către Măria Sa prea înältatul Domn 
Scarlat Alexandru Calimah Voevod, însă si cu ajutorul mănăs- 
lirei, în zilele prea osfinfier sale Mitropolitului Moldovei Veniamin 
Costache, prin osirdia, osteneala și stăruința noastră Ilarie Ar- 
himandrit şi stareţ Si-lor M-ri Neamtul şi Secul, și spre veșnică 
pomenire s-aii însemnat pe această piatră --1820 Septembre 20.» 

Deasupra acestei lespezi este pe o alta încrustată marca 
Moldovei, capul de bour garnisit cu alte insignii, încunjurată de 
următoarea inscripţie: 

- Pecetea si bourul tereï și al pămîntului Moldaviei 1820». 

Aceste două inscripţii sînt fixate în peretele paraclisului ca 
semne de perpetuare a aceleiaşi opere, fiind aduse de la niște 
clădiri situate lingă mănăstire în partea de asfintit. Acele clădiri 
întemeiate în 1820, aŭ slujit ca spital pentru călugări sub nu- 


198 Dr. ZOSIN 


mele de ‘bolnita bätrinilor pînă la 1841, cînd -din întîmplare 
arzînd> s-a început întemeiarea actualelor clădiri ale ospiciului, 
cari s-aŭ terminat în 1843, precum se vede din a treia inscripție 
care sună ast-iel: 

Acest paraclis fiind zidit de bine credinciosul Damn 
Scarlat Alexandru Calimah Voevod la anul 1820 la bolnita 
veche'), după cum pe alăturata piatră se vede. Apoi la anul 
1841 Februarie 12 din întîmplare arzînd, s-aii ridicat cu totul 
din temelie si s-aii zidit aice din noŭ împreună cu toate chiliile 
dimprejur, după cum se vede, în zilele bine credinciosului si de 
Hristos iubitorului Domnului nostru Mihail Grigorie Sturza 
Voevod cu cheltueala mănăstirei şi ajutorul iubitorilor de Hristos 
patrioți, sävärsindu-se în vremea stăreții prea cuviosici sale Kir 
Neonil Arhimandrit si stareț mănăstirilor Neamţu şi Secul la 
anul 1843.» 

Dela anul 1844 pînă la 1857 aceste clădiri aŭ slujit pentru 
tipografie, bătrînii bolnavi fiind aşezaţi într-un local anume clă- 
dit, după acelaș plan, în partea de asfintit a mănăstirei, care lo- 
cal serveşte și astăzi intr-acelas scop. 

Dela 1857 pînă la 1862 aripa dela paraclis spre sud a 
slujit pentru tipografie, iar aripa dela paraclis spre nord a slujit 
pentru seminarie. După desfiinţarea acestor două instituţiuni, în 
urma secularizării averilor mănăstirești, clădirile remaseră  tără 
nici o întrebuințare. 

Tocmai în toamna anului 1864, precum am văzut mai sus, 
comitetul economic al mănăstirei dispune ca ospiciul de alienati 
să se aşeze în aceste clădiri. 


SUR EPITROPIA CASEI SF, SPIRIDON 
(dela 1 Aprilie 1866) 


lată actele prin cart se încunoştiințază că dela 1 Aprilie 
1866 ospiciul dela M-rea Neamţu trece sub administraţia Epi- 
tropieï generale a casei Sit. Spiridon: 


1) E vorba de bolnita hătrînilor, care era situată lingă mănăstire în 
partea de asfintit. 
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. Ministerul de Interne, Agricultură si Lucrări publice. Di- 
recțiunea generală a serviciului sanitar. 1866 Martie 30. No. 1431 
Bucureşti. 

Primit 12:4, 866. 


Domnule Doctore! 


Serviciul ospiciului alienatilor din M-rea Neamţu după De- 
cretul Inaltei Locotinente Domnești No. 370 trecînd sub d-a 
dreptul administrare a onor. Epitropiei generale a casei sft. Spi- 
ridon din lassy, veţi bine-voi a cunoaște că dela 1 Aprilie anul 
curent aveţi să vă conformati ordinelor ce vi se vor da de 
acea onor, Epitropie, la care s-a trecut acest servicii, 


Directore generale, nedescifrabil 


Principatele-Unite-Romîne. Generala  Epitropie a spitalelor 
ospiciilor casei sft. Spiridon. Secţiunea I-a No. 691. lassy în 13 
Aprilie 1866. 

Primit 15,4, 866. 


Domnule Doctor, 


După dispositia tăcută de Inaltul Guvern, trecînd sub ad- 
ministrația casei Sit. Spiridon și ospiciul alienatilor din M-rea 
Neamţu, Epitropia aceasta prin decretul No. 687 a rinduit ca 
Epitrop la acel ospicii pe cuviosia sa leromonahul Dionisie Fi- 
lipescu ca împreună cu D-voastră, care sintett învitat de Epitro“ 
pia aceasta, să aveţi o strictă privighere pentru buna rînduială 
asupra zisului stabiliment. 


Epitropi, nedescitrabili 


Epitropia casei Sft. Spiridon menţine numărul paturilor de 
80 cu acelaș personal. Socotindu-se si toate celelalte cheltueli, 
budgetul pe 1867 se ridică la suma de 100.293 ler vechi şi 30 
parale. Lefile personalului superior al ospiciului sînt crescute cu 
10%, precum urmează: medicul primar 660 lei lunar:  medicuj 
secundar 440, care post devine vacant în toamna anului 1867. 
farmacistul 440 ; economul 440; sub-hirurgul 275. 

Pînă la trecerea ospiciului sub Epitropia casei Sft. Spiridon 
formalitätile  internărei nu se fáceaŭ cu nici o rigoare și foarte 
adese se primiaü pacienți numai cu o simplă adresă a unei au- 
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torități. Aceasta reese dintr-o adresă a Epitropiei casei Sft Spi- 
ridon din 7 Octombre 1866 către Administrația Ospiciului, a- 
dresă menită a curma starea lucrurilor de pînă atunci. 

«Avîndu-se în privire că pe la ospiciile de alienaţi depen- 
dinte de această Epitropie se prezintă adeseori indivizi numai 
cu simple mijlociri din partea prefecturilor de judeţe şi a pri- 
măriilor urbane şi rurale pentru a se primi în ospiciü fără a fi 
investiţi cu certificate medicale constătătoare că în adevăr sînt 
alienați ; g. Epitropie spre a evita pe viitor ori ce inconvenient 
prin adresa sub No. 1902 aŭ mijlocit la d. Ministru de Interne 
spre a ordona autorităților respective ca la trimiterea unor ase- 
menea bolnavi la ospiciile alienatilor, aceștia să fie şi cu ates- 
tatul de constatarea boalei de către medicul respectiv al judetu- 
lui, spre a nu se întîmpla ca să se răpească unui cetățean li 
bertatea individuală din o altă oare-care pricină de cît boala 
mintală ; Ministerul cu adresa No. 4692 emanată prin organul 
Direcţiei generale a serviciului sanitar comunică: că tot acum a 
pus din noi în vederea D. D. Prefecti de judeţe circulara cu 
No. 2631 din 25 lunie expirat, învitindu-se ca în viitor să nu 
se mai trimeată în căutarea ospiciilor nici un individ sub ca- 
tegorie de alienat fără să fie insotit de actul medical în regulă: 
subsemnaţii comunicînd acelei administrații aceasta o  învită de 
a se conforma în viitor intocmai întru primirea bolnavilor 
a lienaţi». 

Probabil fiind-că incurabilitatea unui număr însemnat de 
internați făcea ca să nu devie vacante destule locuri spre a se 
satisface noile cereri, după intervenţia casei Sft. Spiridon către 
ministerul de interne s-a dispus trecerea pacienţilor incurabili și 
epileptici la «ospiciul din Orgoești, județul Tutova, pendinte de 
directiunea Penitenciarelor:. In dosare găsim o adresă a Epitro- 
piei ospiciului, din 6 luniu 1867, către direcția ospiciului din 
Orgoești, prin care adresă se trimet acolo 30 de incurabili, De 
atunci înainte s-a continuat a nu se mai primi epileptici ca 
fiind incurabili, asupra cărei obișnuinți s-a revenit cu un an 
mai tărziù. 

Primul regulament pentru internarea alienafilor 


La 15 lulie 1867 prin decretul domnesc No. 1012 se aprobă 
regulamentul pentru primirea si esirea smintitilor din spitalele de 
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smintifi , care a servit pînă la întocmirea noilor lege si regula- 
ment în 1896. 

Spre a se cunoaşte procedeul internărei şi eliberărei alie- 
naților, pînă la 1896, reproducem următoarele articole dintr-acel 
regulament : 

« Art. 3, De cite ori o autoritate înaintează pe vre-un smintit 
la spitalul de smintiţi trebuie să-l însoțească de o hărtie formală 
către medicul primar al stabilimentului, însoțită de actul medical 
în original ori în copie legalizată, iar dacă smintitul este inter- 
zis în loc de act medical el va fi însoțit de un extract de pe 
sentinţa judecătorească prin care a fost interzis. 

«Art. 9. Certificatul medical trebue să arăte felul şi gradul 
alienaţiunei mintale precum şi toate particularităţile. Acest cer- 
tificat nu poate servi de cît 15 zile de la eliberarea lui, 

„Art. 10. La caz de urgenţă medicul primar al spitalului 
poate primi provizorii pe un individ si fără certificat medical ; 
se va raporta în 24 oare despre aceasta administraţiei speciale 
de care depinde şi care orîndueste o comisie medicală spre a 
examina starea mintală a individului. Dacă admiterea de urgenţă 
a fost provocată de către o autoritate administrativă, aceasta va 
fi datoare a îngriji ca în termin de 3 zile constatarea sus men- 
tionatä să se împlinească. 

„Art, 13. Indată ce un smintit şi-a redobîndit sanatatea şi 
medicul primar il declară că este în stare de a est din ospicià, 
se liberează prin ordinul său fără nici o aminare, dindu-i-se în 
minä un bilet de liberare din ospiciu fără arătarea diagnosei 
boalei de care a suferit. 

„Art. 14. Dacă însă individul este nevristnic sait interzis 
ori acuzat de vre-o crimă înaintea unei instanțe judecătoreşti, 
medicul primar al ospiciului va înştiința acea autoritate care l-a 
trimis la ospiciu: 

Primul budget după sistemul monetar actual. Utilizarea 
excesivă a cămeșilor de forță. 

La 22 April 1807 se pune în aplicare ‚legea pentru in- 
fiintarea unui nou sistem monetar şi pentru fabricarea mone- 


delor nationale . Aceasta se face cunoscut administraţiei ospi- 
ciului de către Epitropia generală şi i se pune în vedere că «cu 
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începere de la 1 lanuar 1868 toată comptabilitatea se va ţine în 
lei noi şi bani. 

“Budgetul pentru cheltuelile ospiciului alienatilor din M-rea 
Neamţu pe anul 1868, cu 80 crivaturi. întocmit după noul sis- 
tem monetar, cel actual, se ridică la suma de 35.999 lei noi si 
52 bani. 

Nu ştim prin ce împrejurare, căci în dosare nu găsim ni- 
mic privitor, în state şi în actele ulterioare vedem trecut ca me- 
dic primar de la 1 Mai 1867 pe Dr. Gheorghe Radu în locul 
D-rului Lozinschi. 

Spre a ne face o idee despre cura ce se aplica și în spe- 
cial despre tratamentul bolnavilor furioşi din acea vreme, tre- 
bue să menţionăm că la 28 Octombre 1867 prin raportul 
No. 124 administrația ospiciului -arată lipsa cea mare ce are de 
cămeşile de forță pentru asigurarea alienatilor furibunzt., cu care 
prilej cere «12 camesole de fortä.: Epitropia parea nu fi luat 
măsuri urgente în această privință, căci la 17 Decembrie a. a. 
administraţia ospiciului reînnoește cererea prin adresa No. 148, a 
dăugind: :acum ne mai avind nici un mijloc de a asigura fu- 
ribunzii, căci toate camisolele sînt nimicite şi fiind-că în ospiciu 
sînt mai multi furibunzi ce comit diferite necuviinti, ba chiar 
amenință şi cu pericule, vă rugăm cu respect să bine-voiţi a 
regula de urgenţă înfiinţarea a 12 camesole de forță după mo. 
delul ce avem onoarea a vă alătura pe lîngă aceasta, căci fiind 
de o calitate mai slabă decît modelul sînt la moment sfarmate 
de furibunzi şi cu modul acesta într-o lună două ospiciul a- 
junge iarăşi lipsit de camesole. De notat că pe acea vreme nu- 
mărul pacienților nu trecea peste 40. 


N. A. Bogdan 


Citeava tipuvi de actori 


aza prin care trece actualminte arta dramatica ro- 
mînească este, oricît de optimişti am fi, destul de 
curioasă, ca să n-o numim alt-fel; căci, dacă e să 
, judecăm lucrurile după începuturile acestei insti- 

70 tutif la noi, de acum mai un veac în urmă, con- 
statăm, cu multă părere de răii, că trebuia să ajungem astă-zi 
într-o stare cu mult mai înaintată, cu mult mai înfloritoare de 
cit aceea în care ne aflăm. Progrese s-aŭ realizat, ce-i dreptul, 
în modul de a se interpreta cu cuvîntul și gestul. operile dra- 
matice, de a se monta sau înfățișa scenele, decorurile şi costu- 
mele pieselor ce se joc pe diferite scene romînești, maï ales de 
actorii subventionati de Stat sai Comune. Nu se mai aud as” 
tăzi declamaţiile exagerate și veșnic cîntătoare saü plingătoare 
de acum 30. 40 ani în urmă, nu se mai văd grimasele si gestu- 
rile desäntate cu cari actorii noştri de odinioară credeau a în- 
sufleti şi exprima mai bine tipurile ce înterpretaă şi a face ca 
publicul să compătimească saŭ să se înveselească, după tonul 
şi mimica ce ei se siliaü din toate puterile minteï, talentului și 
corpului lor să deie rolurilor ce jucau. 
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„ Actorii noştri actuali, mai: luminati decit cei de odinioară, 
fie prin rutină, fie prin cetirea multor scrieri saii reviste speci- 
ale, unii prin vederea trupelor străine, fie cele ce se rătăcesc 
prin țara noastră, fie chiar că s-aŭ dus şi aŭ privit asemenea 
trupe în principalele centre din Europa, înterpretez astăzi pie- 
sele şi rolurile lor cu un mecanizm mai ciselat, mai apropiat de 
cerinţele moderne ale artei; însă, este un ce, pe care toți iubi- 
torii de teatru romînesc îl constată astăzi cu regret, si care pri- 
cinueste o zădărnicire a entuziazmului si pasiuneï lor de arta 
de odinioară. 

Acel ce, unii îl atribuie unei epoce sterpe de talente, unei 
lipse simtitoare de indivizi născuţi sati creați anume pentru me” 
şteșugul actoriei; alții cred, și eŭ însumi mă daŭ de partea lor, 

_că împrejurări de alt ordin,—de ordin social, administrativ şi. .e- 
ducativ,—înfluenţează mai “mult. la lipsa, *saŭ maï bine zis la în- 
depărtarea adevăratelor talente dela scena rominească 

Fie o pricină sai alta, lucrul însă este adevărat ca odini- 
oară pe scenele noastre se vedeau actori al căror tip şi talent 
erai create anume pentru breasla aceasta artistică, că eï, cu 
toate restrinsele nuiloace de cari dispuneau, reușiai totuși sā 
desfete și intereseze publicul rominesc de instituţia lor, făcînd 
ca mai totdeauna sălile teatrale să geamă de lume, pe cînd as- 
tăzi, cu multă greutate, cu multă reclamă negustoreascà abia se 
reuşeşte din cind în cînd să se facă citeva săli pline într-o sta- 
giune de o iarnă întreagă. 

l Am scris într-o altă revistă locală ') cari par a fi adevära- 
tele cauze ale decăderei teatrului romînesc, şi cari ar fi mijloacele 
de ridicarea lui ; nu am a mai repeta aici nimic despre aceasta 
chestie; voii numai să citez o serie de nume de artişti dispă- 
ruți astăzi, ce odinioară s-au distins într-un chip necontestat 
pe scena rominească, întru cît amintirea lor este încă. vie ge- 
nerafieï vristnice actuale, dar peste putin numele cit şi chipurile 
aceste, vor începe a se pierde încetul cu încetul, şi generațiile 
viitoare vor rămînea numai cu indicaţii prea vagi despre cei ce 
au fost odată închipuitorii teatrului rominesc, imediat după 
crearea sa. 

Voiu ilustra acest articol cu citeva din fețele celor mai de 


1). Lupta pentru viață, No. 4, pe Mai a. c. 
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frunte actori, din acei citați, regretind că nu mi-am putut pro- 
cura încă unele portrete nu mai put‘ interesanie, pe cari, nă- 
dăjduesc de asemenea să le reproduc mai tirziă cu un alt prilej. 

Dintre cei măi vechi interpreţi teatrali din ţară, cată să ci- 
tām mai întăi pe Matei Millo, Costache Caragiali şi Neculai 
Luchian, cari în epoca de formaţie a teatrului nostru, s-aŭ de- 
votat acestei spinoase cariere, atunci cind eï nu putură avea nici 
modele îndestule de imitat, nici un medii sai cultură artistică 
potrivită, nici susținerea îndestulătoare pentru propäsirea între- 
prinderei lor artistice,-—din potrivă. 


Matei Millo 


Greutățile întimpinate de Costache Caragiali în Muntenia, 
de Millo si Luchian în Moldova, aŭ fost fără număr, meseria 
de actor fiind considerată pe atunci aproape pe acieași treaptă 
cu aceea de lăutar sai de paiaţ. Un Matei Millo, viță de aris- 
tocrat, debutează în contra expresei opriri a familiei sale, şi este 
imediat primit cu sueräturile şi huiduelele nesfirsite ale galeriei 
umplute cu slugi si robi boeresti, trimiși anume acolo ca să 
facă pe feciorul de boier să renunţe la îmbrățișarea unei cari- 
ere nevrednice de evghenia castei sale. Dar tînărul și pasio- 
natul Millo nu e din acele naturi pe cari cea dintăi piedică să-l 
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MATEI MILLO 
în principalele sale creaţii: Kir Zuliaridis, Moise Orindariul, Puruponisitul 
pus în slujbă. Kera Nastasia, Barbu Lăutaru, Mama 
Anghelusa si Baba-Hirca. 
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facă a renunţa la ţinta sa si a se întoarce din drumul spinos 
pe care s-a hotărît să-l îndeplinească. 

Cu toate că acest tinär boer fusese trimis în străinătate, 
ca bursier al Statului, cu menirea de a éuväfa carte multă si a 
reveni în țară ca să ocupe una din dregătoriile saü catedrele 
ce se înființat zilnic, față cu repedea izbucnire a propäsireï ro- 
mînizmului, ce se trezea dintr-un somn dureros de mai multe 
secole, Millo trädä toate aşteptările, se ocupă în- Paris cu 
frecventarea teatrelor, jucă chiar in unele trupe pariziene, și 
cînd se întoarse îndărăt în ţară, în loc de a aduce in tașca-i 
vre-o diplomă de doctor, licenţiat saii altă bazaconie academică, 
el se înapoi cu un sipet plin de piese, roluri, peruci, costume, 
sulimanuri și alte unelte scenice. Țara noastră n-a pierdut din 
această deziluzie primitivă a așteptărilor sale; pierzînd poate un 
plicticos profesor de liceii sai distrat judecător, Millo o gratifi- 
că cu un vrednic reprezentant și organizator al artei dramatice 
romine, care, neobosit, neastimpärat, odată revenit în lași, își 
încordă toate puterile, spre a ridica această instituție la un ni- 
vel destul de înalt. 

El fu actor, profesor de actorie, director, traducător de 
piese, și, apoi văzînd că spectatorii romini încep a se plictisi 
numai de piese şi roluri frantuzesti sait nemţești, conți, mar- 
chiji, baroni si cavaleri sforăitori, sai situații străine de obi- 
ceiurile şi sentimentele sale, se gîndi, poate cel întăi, la orga- 
nizarea unui repertoriă naţional romînesc. El scrise prima lui 
piesă romînească, și în versuri încă, Un poet romantic, comedie 
care a devenit astăzi pentru noi clasică, si care va trăi în veci 
în repertoriul romînesc, ca prototip al creaţiei artei la noi. După 
această mică piesă, Millo compune cel mai de samă vodevil na- 
țional romînesc ce avem pînă astăzi, Paba-Hirca, care, ajutat si 
de muzica dulce şi nemuritoare scrisă de Flechtenmacher, en- 
tuziazmă mulțimea şi o aduce încă si astă-zi cu grämada la 
teatru. 

Millo, îndată ce organiză bine scena teatrală din lași, în- 
cepu a cutriera, însoțit de elevii şi colegii săi, țara întreagă, 
și duse în fiecare oraş sait orășel al ţării, repertoriul si mäes- 
tria sa atrăgătoare, răspîndind în fiecare unghier romînesc gus- 
tul şi admirarea publicului pentru arta dramatică naţională. 
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Actori, cu un talent mai presus de al lui Millo n-am avut pînă 
astăzi în ţara noastră. El era întruparea comicului natural, fără 
silire, fără căutarea efectelor, fără exageratie, fără nici unul din 
acele grosolănii ale artei cari schimb adesea pe artistul comic 
în paiaf saŭ caraghios. Cine a văzut pe Millo în canţonetele 
lui, în Moise Orindariul din Zipitorile Satelor, în Millo Di- 
rector, în Tuzu Calicul, în Xir Zuliaride, etc, precum şi în o 
sumă de roluri din repertoriile străine, şi va cerca să facă o 
comparaţie justă între talentul şi maniera sa de interpretare si 
a celorlalţi comici romîni ce am avut după el pînă astăzi, acela 
nu va putea decît să mărturisească, că nimenea încă dintre ur- 
mașii săi nu l-a întrecut, ba nici l-a ajuns. 

Dispariţia lui Millo din teatru a produs un mare gol, ce 
nu s-a îndeplinit pînă astăzi, si cu greii credem că se va în- 
deplini. 

De Costachi Caragiali avem mai puţine cunoștinți, el fiind 
dispărut cu mult înaintea tuy Millo. Din cît ni se spune, talen- 
tul său fu remarcabil în înterpretarea pieselor romantice, trage- 
dit, drame saŭ melodrame. Caragiali juca cu înfläcärare mare 
roluri de eroi saü intriganți ; în comedii de asemenea el avea 
creaţii interesante; dar jocul săit pătimea mult de exagerare, în- 
trucît școala sa dramatică și-o făcuse în București, cu dascali 
veniţi din Grecia, unde se pare că nu răzbătuse încă reforma 
vechei sisteme declamatorice şi exagerate în reprezentațiile tea- 
trale. 

Neculai Luchian, trimis și el în străinătate pentru a studia 
pictura, se întoarse îndărăt ca si Millo, cu o altă carieră; tea- 
trul parizian îi atrăsese întreaga atenţie si pasiunea scenei îl 
desdrumä de la menirea pentru care fusese trimis în capitala 
Franţei. In locul portretelor sai peisajelor ce trebuia să înveţe 
Luchian a le zugrăvi, el veni să creeze pe scena romineascä ti- 
puri vii, tablouri mișcătoare, reprezentînd situații mai mult sai 
mai putin ridicole din viața de toate zilele. Talentul lui Luchian, 
chipul si vorba, gesturile și menirea sa, fură de o originalitate 
singulară. Cînd voia să se arăte mai serios, mai imperativ, co- 
micul îi zbucnea din ochi, din față, din gură și se comunica 
cu o iufealä neînțăleasă între spectatorii săi. 
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Un al doilea tip asemenea lui Luchian n-a mai fost pînă 
astăzi în țara noastră. Inimitabil ca vorbă și gest, el va rămînea 
încarnarea lui Guliță din Cucoana Chiriţa, Wii Graur din Cinel- 
Cinel, şi a unui număr mare de tipuri străine ca /orris, Dig 
Diy, Pupinel, Nonantur din Pălăria de pae de /talia, etc., ro- 
luri pe cari Luchian le-a jucat cu o perfectie şi o vis comica 
neimitată. 


NECULAI LUCHIAN 


în Pupinel, din Omul caresi ucide femeea 


Entuziasmat de mișcările naţionaliste din vremea lui Mihai 
Sturdza-Vodă si a Caimacamului Vogoride, Luchian îşi expuse 
libertatea și viaţa chiar, cintind pe scenă bucăți oprite de cen- 


sură, ca versurile din Cirel-Cinel, 


Piară dracul dintre noi 
Să fim una amindoi! 


cari vizau direct pe Caimacam si la unirea ţărilor surori,—pen- 
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tru care urmă a fi exilat împreună cu mai multi tineri nationa- 
listi, ce cäutaü a lupta contra puhoiului străin si străinoman. 

Ca director de scenă, Luchian fu cel întăi ce reuși a trece 
Prutul, obţinînd cu mari greutăți învoirea guvernului din St. Pe- 
tersburg de a da în anul 1868, o serie de reprezentații în Chi- 
sinäü, capitala Basarabiei. Romînimea de acolo, ce nu văzuse 
încă în viaţa ei teatru romînesc, făcu o primire mai mult decit 
entuziastă lui Luchian și trupei sale. Sentimentul national se 
mai trezi putin din somnul coplesitor de mai bine de jumătate 
de secol, la auzul limbei, a cîntecelor si doinelor romînești. 

In lași, în timpul direcției lui Luchian, un număr mare de 
artişti se formară si se produseră, atît dintre localnici, cît si din 
celelalte orașe ale ţării. 

Direcţia sa din laşi, dela 1870—71, fu cea mai de samă 
întrucît întrunea un mănunchiit de artişti din cei mai de căpe- 
tenie ai țării, dintre cari cităm pe Galino, Bălănescu, Pascaly, 
Dimitriadi, Velescu, Panu, Vasilescu, Valeri, Popeasca, Mari- 
neasca, etc.; dela acea stagiune și pînă în zilele noastre, nici o 
scenă din ţară n-a mai văzut intrunifi. în aceiași trupă, atitia 
actori fruntași si de talent,—fiecare din aceștia căutînd apoi a 
se räzläti si a-şi forma trupe deosebite, în cari găsiaŭ cu greü 


trei sai patru artişti de primul ordin. 
(Va urma) 


L. E. Sinigaglia 


din Nomenclatura Botanicä Poliglotă !) 


(romînă, latinà, franceză, italiană, germană si engleză) 

Nota autorului; De exactitatea terminologiei romîne, răspund urmă- : 
toarele lucrări, pe cari, ne-încetat, le-am avut în vedere: 

1. ©. Darvianu. Nomenclatura plantelor mai principale în limbile la- 
tină şi română, Bucuresci 1893. 

2. Dr. D. Brâadzu. Prodomul Florei Române. Bucuresci, 1879-83. 

SANS FA Limba botanică a ţăranului român. Bucuresci, 1882 

4, A Flora Dobrogeï. București, 1898. 

5. m Q. Cräiniceanu. Nomenclatura româno-latină din Istoria natu- 
rală (în „Convorbiri Literare XXUL 1889-1890). 

6. Dr. D. Grrcesru. Conspectul Florei României, Bucuresci, 1898. 

T , N. Leon. Botanica medicală a ţăranului român (în „Arhiva“ 
din laşi X, 1800). 

3. Dr. N. Leon istoria naturală medicală a poporului român (ex tras 
din „ratele Acadeniuici Române București, 1903. 

9 Z. C. Pantu. Vocabular botanic. Bucuresci, 1002. 

10. FI.Poreius, Flora din fostul district românesc al Năsăudului. Bu. 
curesci, 1885. 

Abanos (Diosprros Ebenum : ebenacee). Fr. Ebene, Bois 
d'âbene noir, Plaqueminier réticulé. /4 Ebano. Ger, Ebenholz- 
baum, netzfürmige Dattelpilaume. Eng. Ebony, Reticulate leaved 
Date. 

Acu oamnei (Scandix Pecten Veneris: umbelifere), 
fr, Aiguille de berger, Aiguillette. 74 Acicula, Spillettone. Ger 
1) Această lslă nu coprinde decît un număr restrins de plante, es- 
trase din Nomenclaiura botanică poliglotă, a profesorului iesan L. E. Sini 
gaglia, iucrare ce va apărea în curiud, 


N. R. 
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Hachelkamm, Jungfernkamm, Nadelkerbel, Venuskamm. Eng. La” 
dy's comb, Shepherd's needle, Venus’ comb. 

Afin (Vaccinium Alyrtillus : ericacee). Fr. Airelle, Raisin 
des bois. /7. Piuri, Baccole, Bagole, Baggiole. Ger. Heidelbeere, 
Bickbeere. Eng, Bilberry, Blackberry, Whortleberry (Fructele: 
Afine). 

Afin roşiu (Vaccinium vitis idaea: ericacee). Fr. Herbe 
rouge, Airelle rouge, Raisin d'ours. 74. Vigna d'orso, Vite or- 
sina. Ger. Preisselbeere, Kronsbeere. Eng. Red Whortleberry, 
Cowberry, (Sinonime : Merisor, Smărdar, Cocăzar). 

Aglică (Spiraea Filipendula: rosacee). Fr. Spirée. 7t. Er- 
ba peperina, Filipendola. Ger. Spierstande. Æng. Dropwort. (Si- 
nonime: Aglici, Barba caprei flirigea, Terige albă,  l'loarea- 
soarelui de câmp. 

Aglica sälhatecä (Angelica silvestris: umbellitere) 
Fr. Angélique sauvage. /7. Angelica. Ger. Wald-Brustwurtz. Æng. 
Wild Angelica. (Sin.: Angelină sälbatecă, 

Agris (Ribes grossularia, Ribes Uva crispa: saxisfragacee). 
Zr. Groseiller, Groseiller à maquereaux. /4 Uva spina, Uva 
crispa, Uva de' frati. Ger. Stachelbeere. £ng. Goosberry, Rough 
Currant, Smooth Currant. (Agrișe, fructele ; fr. groseille à ma- 
quereaux ; if. uva spina; ger. Stachelbeeren ; eng. Gooseberries). 

Agud (Morus alba, Morus nigra : moracee). Zr. Mûrier. 
/t. Moro, Gelso. Ger. Maulbeere. Zno. Mulberry. (Agude, fruc- 
tele : fr. Mûres : if. More; ger. Maulbeeren; eag. Mulberries. 
(Sin.: dud, dud alb, dud negru, dude, etc.) 

Aior (Zuphorbia helioscopia : enforbiacee). Zr. Euphorbe 
Réveille-matin, Epurge. /£. Erba calenzola. Ger. Sonnenwendige, 
Woltsmilch, Wolfsmilchgewăchse. Æn ». Spurge. (Sin.: Æuruianà 
de friguri, Buruiană de negi, Buruiană  mărgărească, Laptele 
cânelui, laptele cucului, Laptele lupului). 

Aişor (Alliaria officinalis : crucitere). Fr. Alliaire, Sisymbre 
alliaire, /7. Sisimbro agliatico. Ger. Lauchhederich. Æng. Garlic- 
Mustard, Sauce-alone. (Sin.: Aişară, Frunza voinicului, Jarbă de 
toate boalele, Jarbà de lingoare, Usturoifà, l'indecätoare) 

Aïü (Allium rotundum: lliacee). Fr. Ail rond, Ail des, 
champs. /£. Aglio rotondo, Aglio dei campi. Cer. Runder Lauch: 
Eng. Round-headed Leek. (Sin: Usfuroiă, Pur). 
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Alae (7riticum spelta : graminee). fr. Épautre. 77. Spelta 
Farro, Granfarro. Ger. Spelz, Dinkel. /ing. Spelt-wheat. (Sin. : 
(râu gol). 

Alămâiu (Citrus Limonum: rutacee) fr. Citron, Limon. 
It. Limone. Ger. Citronenbaum. Æng. Lemon. (Sin. : Z.ămâie). 

Albăstrea (Centaurea Cyanus: composite). Zr. Bleuet, 
Barbeau, Casselunettes. /f. Fiordaliso, Battiségolo, Battisécere. 
Ger. Kornblume. Æng. Bluebottie, Cornflower. (Sin. : ÆA/bastrifà 
Corobaficä, Dioc, Floarea grâului, (7hioc, Selävoc, T'inetele. 

Albitä (Alyssum calcynum: crucifere). fr. Alysson, Cor- 
beille d'or. 77. Alisso, Filigrana. Ger. Kelch-Schildkraut. 79. 
Alyssum. (Sin.: Ciucusoare, Disculef). 

Alun (Corylus Avellana : salicinee). kr. Noisetier, Coudrier, 
Ji. Nocciuolo. Ger. Haselnuss. Æng. Nut, Commun Hazel, (A- 
lune, fructele. fr. Noisettes. if. Nocciuole. ger. Haselnussen. eng. 
Nuts). 

Alunele (Carum /sulbocastanum : umbelitere). Xr. Ter- 
re-noix, Suron, Gernotte. /f. Panaciolo. (er. Knollentragender: 
Kümmel. Zn. Pignut, Tuberous, Caraway. (Sin: /araboi, 
Gusnicà). 

Amefeala oilor (Chondrilla juncea: composite). 7/7. 
Chondrille effilée. 77. Ginestrella, Mastricella. Ger. Binsenartiger 
Krümling. fug. Common Gum Succory (Sin.: Räsfus). 

Anason (Pimpinella Anisum: umbelifere) Xr. Anis. If 
Anice, Anăcio. Ger. Anis. Æng. Anise, Anissed-plant, Anny 
Sweet Cumin. (Sin.: Anis, Anison, Bädean). 

Angerea (Selinum carvifolia : umbelifere). Zr. Sélin. 7f. 
Seline. (er. Kiimmelblăttige Silje.Z ng. Milk-Parsley. (sin.: Îngerea) 

Anghelica (Archangelica  ojficinclis :  umbelifcre). Zr, 
Angélique. //. Angelica. Ger. Engelwurz. Zng. Garden Angelica, 
(Sin. : Angelică, Bucinis). 

Anghinare (Cynara Scolymus: composite). /7. Artichaut. 
JI. Carciofo. Ger. Artischocke. Ænz. Artichoke. 

Anglicei (Primula officinalis : primulacee). Zr. Primevère, 
Primerolle, Coucou.. 77. Primola. Ger. Himmelschlüssel. Ze. 
Primrose. (Sin.: sInglicel, tngliciu,  Ciubotica-cucului, Oglice, 
Tita-oûi, Tifa-vacei). 

Anin (Alnus incana : betulacee), Zr. Aulne. 74 Ontâno. 
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Ger. Erle, Eller, Weisserle. Zog. Alder. (Sin. : Anin alb, Anin 
cenușiu, Arin drept şi Arin alb). 

Apärätoare (Clinopodium vulgare: labiate). 4y. Cala- 
ment, Roulette, Pied-de-lit, Grand Basilic sauvage. /£. Appiastro, 
Basilico selvatico. Ger. Wirbeldost. Zns. Wild Basil, Hedge 
Calamint. 

Arariel (Cynoglossum officinale: boraginacee), Fr. Cy- 
noglosse, Langue-de-chien. /f, Cinoglossa. (er. Hundzunge, 
Eng. Hound's-Tongue. (Sin. : Zlrăfiel,  Ziimba-cânelui, Pleşca- 
ifă-roșă). 

Arbore puturos ((ilan/hus glandulosa: rutacee-xan- 
thoxylee). Ær. Vernis du Japon. /7. Ailanto. (er. Goâtterbauru, 
Zig. Aylanthe. (Sin. : Cenuser, ofetar). 

Ardei (Capsicum annuum: solanacee). Fr. Piment, Poi- 
vron, Poivre long, Poivre de Guinée. /7. Peperone, Pepe cornuto 
Ger. Pietfer, Beisbeere, Piment. Ze. Cayenne Pepper, Cockspur- 
Pepper. (Sin.: Chipăruși, Paprică, Pipăruşi, Piper-rosu, Piper. 
furcesc). 

Aretel (Borrago officinalis: borraginacee). 77. Bourrache. 
ft. Borrana, Borrâgine. Ger. Borage, Boretsch. Æng. Borage, 
(Sin.: Arățiel, Poranță, Limba-mielului, Oträfel). 

Armuvare (Silybum Marianum == Carduus Marianus : 
composite). fr. Épine blanche, Lait de Notre-Dame, Chardon- 
Marie, Chardon argenté. Zf. Cardo bianco. Ger. Mariendistel. 
Zne. Milk-Thistle. (Sin. : Armurariu). 

Arpagic (Allium Schocnoprasum : liliacee). 7/7. Civette, 
Ciboulette. 74 Cipollina. Ger. Schnittlauch. Æng. Chives. (Sin. : 
„Irpacică, Harpacică, Chişărău, Puri, Arbazic). 

Arfar (Acer campestre: accracee). Pr. Erable, Erable cham- 
pâtre. 77. Acero, Acero campestre, Chioppo, Loppo, Testucchio: 
Ger. Ahorn. Æne. Maple, Common Maple. (Sin.: Jugastru, 
Giusastru). 

Asmăciuc (Anthriscus Cerefolium : umbelifere). /7 Cer- 
fuil. Z4 Cerfoglio. Ger. Garten-Kerbel. Ze. Chervil. Sin.: As- 
mățui, Hafnatuchi, Hasmatuchi, Turbure). 

Aspenchiu (-ldianfhum Capillus Veneris: polipodiacee). 
Fr. Capillaire,  Capillaire de Monpellier. 7f. Capelvenere. Ger- 
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Frauenhaar, Jungfrauenhaar, Venushaar. Zn. Venus's Hair. (Sin. 
Buricul Vinerei, Părul fetei, Părul Vinerei, Rupe-piaträ, Părul 
Maicii-precestei), 

Aspic (Lavandula spica = Lavandula officinalis : labiate) 
Fr. Lavande. 7/4 Lavanda, Spigo. (er. Lavendel, Spike. Æng' 
Lavender. (Sin. : Zevand, Levenficä, Livant, Spichinat). 

Asudul-calului (Ononis arvensis— Onosis hircina : pa- 
pilionacee). Ar. Bugrane. /£. Bonaga, Bulimacola, Brugnecola. 
Stancabue. Cer. Hauhechel. Æng. Restharrow. (Sin. : Sudoarca- 
calului, Sudoarea-capului, Sălăşitoare, Osu-iepurelui,  . Isudul- 
capului, Dârmotin). 

Aurată (Chrysanthemum Leucanthemum == Leucanthe- 
mum vulgare: composite). /r. Grande-Marguerite. /£. Marghe- 
rita dei prati, Occhio di bove, Cota-buona. (er. Käselblume, 
Grosse Massliebe. /ing. Ox-eye Daisy. (Sin.: Märgärită, OQ- 
Chiu-boului, Roman, Romaniţă- mare, Tatäise). 

Avrămeasă (ljuga /axmanni == Phlebounthe Fax- 
manni: labiate). Fr. Bugle. /£ Bugula, Morandola. Ger. Gün- 
sel. Æng. Bugle. (Sin.: Cristeneasă, Barba-boerului, Cirstäneasà). 


(Va urma un extras din 
Litera B). 


Tiberiu V. Crudu 
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recuse opt luni de cînd sârmanul  Durnea 
zăcea cu tärna-n gură, iar Ana cînd şi cind 
mai pomenea de el. Tinuse la dînsul, nici 
vorbă, dar oricum, pojarul inimii de fată 
mare nu i se stinsese din piept, măcar 
că vărsase cofe de lacrimi.  Așa-i de cînd 
lumea: ce-o apucat a prinde rădăcină greu 
piere. Cită vreme chipului Durnea îi stă mereu înainte, 
rar dacă-i mai răsărea-n minte și alt chip. Acum însă 
n-avea pe nimeni, de cit doar copiii, și de la nişte ființi 
aşa de mici ce poți înțelege? Ei știii numai să ceară 
cînd le trebue ceva şi de acolo-ncole obrăznicii cit lu- 
mea, stricăciuni, huet deajuns, plins,.. altă nimic. La mai 
mult parcă te poți aştepta de la dinşii ? 

Tinără și plină de vlagă cum era Ana, să gindea să 
trăiască de-acum înainte, dar... ce folos: rămăsese văduvă 
tocmai cînd scăpase mai la larg în căsuţa ei! 

— O, Doamne, ce ţi-i si cu omu ista, cum să trece 
de degrabă. Azi îi cu sufletu aici şi mîni, cine-stie unde 
pe ceia lume! Of! Of! Ori de ce nu m-o strîns D-zeu 
pe mine de gît si pe dinsu să-lfi lisat, că el dă, ca bar- 
bat, poate-o urnea mai ușor decit mine: eŭ ce pot face 
singură, un cap de femeie ?.. Da şi moartea ceia cum 
nu cruță ! Din cit amar de norod îi pe lumea asta, nu- 
mai pe Durnea s-o găsit să-l ieie ? Ori cum de n-o ni- 
merit în măsa, că-i o coajă bätrinä, strică mîncarea de- 
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geaba. Sc vede că bäboiu are zile cite buruiene, înghiți- 
o-ar pămintu de vie, că mai bine nu ï-oiŭ zice! Numai 
de rău ei ne-am luat lumea-n cap ş-am venit aici. Poate 
de stam la dînsa Durnea nu murea !.. Da iar, oiŭ face și 
eŭ ca prostu, dacă nu era ea, nu ne mai făceam noi 
casă si dacă ne făceam. cine știe cind, de mai cînta cu- 
coşii vre-o dată... Ei da la urma urmii si dacă am casă, 
parcă-i mare pricopsală ? Imi tiue urechile-ntrinsa stînd 
singură ca cucu l.. 

„Măi Todirică măi iar ai luat miţile la smotrit ? 
lar le-ai înhamat la cleşie să le soldesti ? Să le dai dru- 
mu pînă te văd că te oiii iuşniacuși c-o nuia, de-i um- 
plea ograda de «vai de mine», m-ai auzit ? T-oiù astiin- 
păra eŭ cotobu odată !. 

„A dracului drac, nici n-am mai văzut cite-ï träs- 
nesc prin minte: tot tată-său în picioare. Parcă de ce 
crește de ce mai bine-i samănă. L-am văzut cînd am fost 
să fac lui Durnea de patruzeci de zile: tare-o mai slă- 
bit sărmanu, nici nu-l cunoşteam Ei, da cum n-a slăbi 
dacă-l minîncă nevasta de viii! Am auzit că-i o aschie de 
femeie de n-o prinde locu. 

Eŭ nu pricep ce i-o trebuit lui să-și vire el capu 
bun teafăr sub evanghelie: fată de tîrg i-o trebuit? In 
sat la noi nu găsea el una mai cu coarne, dacă ci nu 
i-am plăcut °.. Ce-o catat o găsit, asta-i de cînd lumza. 
Nu cati pe dracu şi-l găseşti, d-apoi încă de-l cați... 

„Ce bine-as fi trăit eŭ cu dinsu ; l-aș fi ținut ca pe 
palmă,... dacă n-o vrut D-zeŭ ! 

Ochii i se umplură de lacrimi s-un nod: se opri-n 
git. Susana mämuca sa, întrind fără veste pe uşă, o zări 
stcrgîndu-se pe obraz. 

-- lar eşti cu ochii roşi ? lar te-ai făcut dobă de 
plins ? Lasă-l la dumneziu lui, că doar n ai să-l scoţi din 
groapă, nici n-ai să-l învii! Ce-o apucat a se duce pe 
gura morții, îi bun dus: dă-i pace-acolo să steie că stă 
bine. Las, morții cu morții şi viii cu viii! Ș-apoi la urma 
urmii nici n-ai pentru cine plinge-atita, doar n-o fost cine 
ştie ce odor strasnic: ia acolo un lă-mă mamă, un stăi 
mămăligă să te mininc, că nu se pricepea să-mpartă un 
paiü la doi boi si tu-l booo.cesti toată ziulica ! 

Ana rizind în sine: saraca mamă. ea mă ceatără de 
mazăre si eŭ îs bob întreg. Mă miercum socoate ea că 
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eù m-aş desface de scirbă după un toflogos s-un pră- 
päditca Durnea. 

Apoi cu glas tinguios si prefăcut începu să-l cäineze. 

— Acuma ce-ai să mai zici şi zeata /? Da nu vezi 

c-aşa lă-mă mamă, ori lasă-mă să te las, cum o fost, da 

o făcut treabă cît șepte. O muncit, saracu, ca robu: ş-o 
făcut hodină bună, acareturi, ş-o pretăcut boit si cînd îi 
era mai drag pe lume să trăiască, atunci l-o strîns D-zeă. 
Şi eŭ am rămas singură de izbelişte, de mă bat cu capu 
de garduri, ca apa de maluri L. 

laca, pacatele mele, şontorogu ceala şi rob 1... Nică 
n-am ştiut! 'O muncit de s-o spetit ! Noroc de fata mea 
că mio spus, alt-fel putem să mor si nici să-mi închipui... 

Ei, mamă, ce mai la deal la vale, mult putin cît 
O făcut, da o făcut. C- o fost rob, că n-o fost, dao strîns 
și mi-o lăsat de toate. | 

—- Asta așa-i; numai de-ai avea tu cap să le 
învîrtești. 

Cum mo-nväta D-zei, mamă! De-oiui irosi nu-i 
mare lucru, tot a mei să pärädueste. | 

— Așa i, da-i păcat că-i muncă de om. 

— Apoi cînd îi vorba la adicitelea, mi-oiii găsi cù 
un chelbos pe lumea asta, să-i hrănesc şi să-mi facă treabă. 

— Si cum tar mai veni-n gînd să te ncurci iar cu 
cine-va ? 

—— Si de ce nu: Singură nu pot trăi, mi-i urit! 

De asta să nu zici că te cred: aşa ai fost de 
cînd te știi. 

— Ei mamă, ş ai crede geata una ca asta ? 

Cum să nu cred, parcă la tinc-i mult? Cheie de 
biserică te stiü eŭ, n-ai fost niciodată !... 

„Da eŭ mă iau cu vorba şi vremea trece. Mă rog 
fasoale ousoare n-ai, nu f-o mai rămas de la tîrg, că 
de-aceia am venit. . N 

— Ei, n-a.a..am, n-am; am de cele galbene si de 
cele cu două fete. 

Dacă nu mi-ai spus că-ți propeam cite- -va, doar nu 
era mare treabă. 

— Parcă eŭ am mai avut aceia grijă ? Capu mici 
saracu, numai D-zeii știe-n cîte părți îi împărțit. | 

— Hrrra! lan stăi oleacă: mi se pare că mai am 
vre-o două și de cele oușore. Mi-aduc aminte c-am pus 
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odată și într-un fund de știubeiii. Ma duc să le cat 
vin îndată. Neata ïa sama de fată să nu deïe la ciubăru cu var. 

- Las, n-aï grijă ! 

„Mititelu bunică-i mititel, că tare-i frumușel si mă- 
runtel, parcă-i o minge! Vin la bunică, vin żali, vin tali: 
iaca covrigi ! 

Bätrina scoase din sin o sfarä înșirată cu covrigi uscați. 

Dacă nu poate melgi tali, bunica! 

Da pe tine, hotomane, cine te-o-ntrebat ? Ce-ai 
sărit cu vorba n prăjină ? Crezi că ț-oiŭù da şi tic? Mai 
pune-ti pofta-n cuit! Tu du-te la tată-tăi să-ți deie, că-i 
boier la tirg. 

Bäetelul probozit sta să plingä. 

-- Ce-ai pus buzile ? Ai vrea să-mi urli-n cap, nu 
destul îmi urlă nevoile mele? Să nu te aud buhaind cum- 
va că-i poznă.. 

„Salacu băet, aşa mititel si doar înţelege si el o- 
cara ! Ce-i vinovat el PL. 

„Vină, n-a si tie, broscoïule : de căpătat eşti, de că- 
pătat îți daŭ să mănînci. 

Ana întră cu un căuș în mînă. 

Ce-ï de căpătat, mamă ? 

- Ja eŭ cu fecioru-täu ! li spun că mănîncă de că- 
pătat. La crucile domnului de la Chiroaïa, m-am intilnit 
cu nînaşă-săii și ini-o dat nişte covrigi să daŭ la copii. 
laca am mîncat cù unu, am dat doi dor ŞI țo mai rä- 
mas si tie doi. 

Dacă ei, Dzeü mă ierte, nu prea bat cu dînşiă; 
da adii încoace să-i string. nt 

lca tot am zis eŭ bine că mai am fasole; de cînd 
le-am pus acolo le şi uitasem. 

lote copila, mamă, cum sà trage mititica! De cînd 
să trudeşte să vie pînă la neata şi nu poate. Ei nu ştiii 
ce are, da parcă-i de-aluat, așa-i de moale. De cind o 
păşit pe al doilea an și ea tot nu poate să umble.ca lu- 
mea, abea stă copăcel. Todirică umbla ca un holteiii 
cînd o-ncheiat anu. 

- Apoi dă, băetu-i mai desoiit, măcar că-i. tot din 
ocolu tăi. Fata s-o aruncat lui Durnea: el era aşa moläü. 

Ei, ba nu mai este pe-aceia! Mai degrab: zi că 
băcții îs mai virtoși de cît fetele-ntotdeauna. 

— Tu tot să-i ţi-i parte, toflogosului. 
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Ei parte,.. vorbesc ce-i adevărat. 

— Lasa-las, să vezi ce fetișcană ar să se dreagă. 
Asta are să ne cate la bätrinete. Bäetu, ca băetu, ar să 
împuşte lumea cine-știe pe unde. 

„Fata bunică-i, fată! Cum ar să crească ca de voi- 
nică! Dă duuță, dă duutä !.. asa.a.a! copăcel, copicel! 
Luind-o-n braţe o ridic. pinä-n pod: ffa male! 

Apoi särutind-o : Cine-i musälu bunică-i ? Cine i-a 
bunică-i musă/? Cine-i fata cea mumoasă ? La cine-am 
să joe eŭ la nuntă ?.... 

Da ai să joci! Mai degrabă am să-ți joc eŭ pe 
piept, , bunică, strigă Ana, uitindu-se rîzind la fată. 

— Da tu, punihosule, ce te grämädesti așa-n mă- 
mucä-ta, nu vezi că i-ai făcut fusta flenduri ? 

— Las, nu-l ocări: aista ï băetu mamei cel cuminte 
și voinic. 

la să-l sărute mama pe frunte. Aşa! Dă si ochii... 

Susana privea, clătinind din cap. 

Bine-o zis, cine-o zis, că-n doru guriter säruti si 
cleampa portiții. 

— Ei da deguritä, n-ai încotro! Eŭ mă mier, mamă, 
cum nu fi-ï greii a grăi aşa degeaba. 

Las, mai bine să grăesc eŭ de cît să gräiasca lu- 
mea: să rămîn eŭ cu minciuna mea, şi tu cu cinstea ta.. 

„Ei şi mai la urma urmii, ce-am eŭ de acolo: cum 
îi face asa-ï trage!.. 

„Vai de mine şi de mine, eu m-am luat cu vorba 
ca dascalu cu popa şi soareie s-o pus drept intim. lan 
să mă car de-aici; cu copiii iștia n-o mai scot în capete. 

De n-aş muri sâ-i văd mari si pe-ai tăi, c-acum pe- 
ai mei i-am văzut: m-am umplut de bucurie ! 

Oftind, dă să iasă. 

-—- Mamă, da fisolele cui le laşi ? 

— Că bine zici! Is tehue de cap si pace: uit de 
la mînă pînă la gură. 

O găină odoleană, läfäindu-se pe prag, începu să 
cînte cucoșește. 

Susana-ncremeni. 

— Vai, Anico, odoleana ta cea boghetă, îți cobeşte 
casa! Prinde-o n-o lăsa că-i comedie! Todirică, fugi 
fuguta si-nchide uşa tinzii să n-o scăpăm ;.. încetişor, 
dracule c-o spării ! 
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Si femeile val-virciog aleargă nebune după găina ce 
cotcodäcea spărietă. Ca să scape, saraca, se aciuă după 
risnitä, dar baba Susana, o scociori ghiontind-o cu un 
fucel de iță. Väzind că nu-i chip de oplosit, găina dă să 
sară-n gura podului, dar, greoae cum cra, cade jos. Baba 
hustiuiluc peste dînsa cu fusta. Bogheta tusti în casă pe 
sub poale. Ana rizînd închide usa. 

-- Mamă, da las-o la naiba, să nu sară-n fereastră 
să strice geamu ! 

— Dă-te şi tu colo de păzeşte, nu sta cu minile supuse. 

Găina sare de jos pe laitä, de pe laitä-n geam și 
răstoarnă opaițul. 

— Ei, mamă, nu t-am spus eŭ că ar să-mi strice 
ceva ? laca gäzuta s-o dus! 

Baba năcăjită foc: 

— Taci fa, taci că te pocnesc ! In loc să te răpezi 
să pui mîna pe dinsa tu te hlizäesti. 

Gifiind, Susana svirle cu macahonu de frecat sä- 
mintä după pasere. 

Măciuca se răstoarnă pe-un ravar şi-l face țănduri. 

— Las-o, mamă, las-o! laca mi-ai stricat ş-un ravar 
de pe ştiubeii. 

— Ai mînca-oar ulii gobaie! Da nu scapă de mine, 
ştiii bine că răstorn toată casă din cheutori! 

Odoleana obosită se cuibări sub pat într-un unghier 

Todirică ce-o pindea tälhäreste, se viri binisor  ş-o 
scoase afară tinind-o de picioare. 

— Hei mamă, tot băetu mai voinic! 

— De cît îi grăi degeaba mai bine adă barda. 

— Da ce vrai s-o tai ? Eu n-o taiü, mamă, n-o taiü ! 
Atita găină am mai frumoasă-n ogradă. 

— Ce, eşti nebună? Ai cäpchiet? Vrai si mai cadă 
ceva pe capu tăi: Nu-s deajuns atitea scîrbe şi năcazuri :... 

„„Cată barda tu, măi băete ! 

—- Ei, mamă, las-o! Asa fac ele cobi de sete, da 
nu că.. 

— Tu dacă nu știi ce-i asta, să taci! Si de-acolo 
nu te scîrboşi de tot, că poate n-a veni numai de cit 
tăietă : așteaptă să vezi cum iesă la măsur toare 

Baba, intinzind găina de cap si de picioare, prinse 
a măsura casa din fund spre prag. 

— Una!... Două!.. Trei!.. 
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lauză, mamă, cum cîrîe, saraca! N-o strînge tare 
de git! 

- lacă optsprezece taman şi pe prag vine coada 
nu capu: are noroc să trăiasscă!.. 

-- Acum dă cu barda colea! 

~ Jrra, mamă, slutesc găina 

-= Ei, nu mă mai omori si tu! 

Infurietă îi smunci barda din mînă şi tinind supt 
talp. gâtul, tăie coada găinii. 

- Na, de-acuma dute si cobeşte unde vrai că nu 
se mai prinde de casă: îi măsurată cu capu tâi. 

Bogheta, scăpată din mîna babei, îşi -scutură pe: 
nele, si, pentru că nu-i era-ndămiînă fără coadă, se tot 
uita mierată-n urmă, cotcodäcind. mereii. 

-= Hai, dă-i drumu afară să se răcorească, iar pe- 
nele să le stringi pînă la una şi să le arzi. 

Acuma dă-mi fasolele că mă duc: iaca-i ameaza 
cea mare și cit nam facut nici focu. 

Dă-i legătura de pe laïtä, măi băete. 
O şi ce mai de-a fasole mi-ai dat; cogemite 
tășulcă ! 

Ce-or zice oamenii cînd m-or vedea cu dinsa ? 'n 
loc s-aducă mäsa, ca cară dela fată-sa! 

-la las, mamă, parcă lumea numai grija asta are 
să ştie ce ai luat de la mine. lao ş-o stringe acolo. 

Susana-și luă legătura și porni. În poartă se-ntoarse 
strigînd : 

—— Ai auzit, să arzi penele ! 

— Du-te, du-te, lăs, n-ai grijă... 

«laca mi-o s'utit găina şi pace. Da încă noroc c-am 
făcut-o să greşcască la imăsură, că-altfel ini-o tăia, baba !... 
Si cucoşu, saracu, cuin se uita de mierat la dinsa; ce-i 
zice: ori unde-i fost, nevastă, de-ai ajuns bercă/. Ce ti-i 
și cu obiceiurile iestea !.. Da, dă... mai știi, poate să 
aibă dreptate ! laca ei, nu mai departe, cum am ştiut 
cînd o murit Durnea: puteam să pun mina pe cruce 
că nu-l mai văd s-asa s-o si-ntimplat. 

„Ş-apoi zice că să nu crezi; ba să crezi tot că 
nu-i saga | 

Multämità c-a scăpat poate de cine ştie ce pripastie, 
Ana porni ușurată după treburi. 


George Aramă 


CERCETARE ISTORICĂ BISERICEASCĂ 
DESPRE 


DATE IAIN 
MITROPOLITUL MOLDOVEI (1435-1451) 


Introducere 


înt cîțiva ani de cînd prin o broșură!) am con- 
testat, că Grigorie Tamblac a fost Mitropolit Mol- 
dovei înainte si după sinodul dela Florenţa si 
nici pe timpul ținerii sinoduiui. Voiam prin această 
scriere a supune crilicei învăţaţilor cari se ocupă 
cu studiile istorice bisericeşti, ca neadmisibilä stiin- 
țificeşte mitropolia lui Gr. Tamblac în Moldova. 

Deci nefiind Grigorie Tamblac mitropolii al Moldovei, nică 
înainte de sinodul Florentin, nici pe timpul sinodului st nică 
după aceia, dela sine se pune întrebarea, cine era deci mitro- 
polit Moldovei în timpul acela? 

Răspunsul la această întrebare vin a-l da în paginele ce 
urmează. i 

Dar iai înainte de a întreprinde lucrul acesta, vin a pre- 
intimpina critici nedrepte, ce poate s-ar face autorului acestui 
studiii, că punerea în evidenţă a persoanei mitropolitului Da- 
mian, despre care se probează că în Florenţa a aderat la uni- 
unea cu biserica romano-catolică, ar fi spre a servi poate o cauză 
străină. La asemenea insinuațiuni tendentioase, de s-ar face, le 
răspund de pe acum prin modestele mele lucrări pe terenul li- 
teraturii bisericești și în special prin studiul întitulat: Autori- 


1). Grigorie Tamblac, n-a fost mitropolit al Moldovei si Sucevei nici 
înainte de sinodul dela Florenţa si nici după aceia. lași, tip. Popovici, 1802. 
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tatea legitimă în biserica creștină», în care am combătut invätä- 
tura romano-catolicilor despre Primatul papal. Astfel neputînd fi 
bănuit întru nimic de aşa ceva, fac cunoscut de pe acum, ca 
să se știe, că, numai din motive curat științifice, întreprind a- 
ceastă lucrare, dorind a contribui cu obolul mei: la limpezirea 
unei chestiuni istorice, care de două decenii aproape şi anume 
din timpul (1885) cînd a apărut scrierea despre Grigorie Tam- 
blac a răposatului episcop Melchisedek, s-a produs o nedume- 
rire în unele spirite, încît cînd e vorba, azi, de păstoria lui Da- 
mian, răspunsul evasiv ce se dă de unii, este că păstoria lui e 
controversată. Ba lucrui este și mai ciudat atunci, cînd manu- 
ale de istoria bisericească sînt supuse la aprobarea celor în drept. 
Căci atunci comisiunea numită pentru cercetarea unor atare 
manuale, se poate să nu-i dea autorului aprobarea, de va îi zis 
că Damian a fost mitropolit Moldovei, saŭ în cazul cel mai u- 
sor se poate să-l oblige pe autor, a schimba pe Damian cu 
Grigorie Tamblac, căci numai așa cartea s-ar aproba ase pune 
în mîna scolarilor. O probă despre cele aici zise ni-o dă Moni- 
torul Oficial al Romîniei, No. 111, pag. 2938 din 1891. 

Cestiunea mitropoliei lui Damian în Moldova pentru o 
parte de învățați dar, nu este mai mult controversată, ci limpe- 
zită si hotărită prin scrierea eruditului răposat episcop Melchi- 
sedek, care s-a pronunţat că pe acel timp, ce discutăm, era 
Grigorie Tamblac. 

Pentru mine, pe cît înțeleg, scrierea: «Grigorie Țamblac» 
a demnului de amintire episcop Melchisedek, este productul 
mai mult al învăpăetului săi ortodoxizm, este rezultată din 
tendinţa mai mult de a nu li se înlesni Eterodoxilor cel mai 
mic prilej, un punct de sprijin, fie cît de slab, în a ne obiecta 
că, un mitropolit moldovan, a aderat cîndva la uniunea cu ci. 
Incît, după mine, Grigorie Tamblac numai din acest punct de 
vedere a fost pus în locul lui Damian. De altfel scrierea despre 
Tamblac a răposatului episcop Melchisedek e conformă cu în- 
tregul lui sistem, am putea zice programul săi de activitate pas- 
torială, precum așa de bine se întrevede din complexul scrieri- 
lor sale, ca: Despre Lipovenizm, Papizm, Protestantizm (şi prin 
traducerea operei învățatului rus Troiţki, istoria si ritul bisericei 
armene) si despre Monofisitizm. 

Toate aceste lucrări ni-l arată pe răposatul episcop Mel 
chisedek, că a fost nu numai un fiü convins şi drept credin- 
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cios al sfintei biserici ortodoxe, dar si un cugetätor mare ro- 
min, un mare păstor, zelos de gloria bisericei roinîne ortodoxe 
şi neallerarea credinței membrilor eï, cari vietuind pe acelaş 
teritoriu cu cei de alte confesiuni, vin zilnic în contact unii cu 
alții şi pentru a nu li se da pretext a convorbi între ei despre 
uniune, a înlăturat și pretextul, substituind lui Damian pe Gri- 
gorie Tamblac. 

Să recunoaștem acestui mare păstor înalta lui solicitudine 
pentru asigurarea păcii civile si religioase, să dăm Cesarului ce 
este a Cesarului, dar şi adevărurilor istorice să le dăm stima și 
respectul ce ele reclamă. 

Asa fiind, eŭ, care sînt preocupat numai de triumful ade- 
vărului curat istoric, să-mi fie permis a face opiniune divergen- 
tă, adică a demonstra, că pe timpul sinodului de la Florenţa și 
după aceia mitropolit în Moldova era Damian. 

Această convingere se razimă pe izvoare istorice de mîna 
întîia, precum si pe tradiţia istorică. 

Prin urmare răspunsul la întrebarea pusă în capul acestei 
întroduceri se va desfășura astiel: Se va proba mitropolia lui 
Damian cu izvoare istorice străine şi naţionale, precum si cu 
tradiţia istorică. 


w ka 


Izvoarele istorice stråine şi naționale precum și tradiția 
probează, fără nicio îndoială, mitropolia lui Damian in Moldova. 

Dar mai înainte de a se face loc acestor piese dovedi- 
toare, cari vorbesc în mod elocvent si conving si pe cel ce ar 
avea formată vre-o opiniune contrară tezei ce susţin, vin aa- 
râta că: 

1. Mai întîi voii proba că Damian a fost cu adevărat 
mitropolit al Moldovei și chiar pe timpul sinodului Florentin 

2. Că însuși Damian, mitropolitul Moldovei, a fost la Flo- 
renja şi nu vr-un mitropolit altul ori altă persoană l-a repre- 
zentat la sinod. 

3. Că deși Damian a subscris uniunea, în împrejurările cri- 
tice în cari se aflaii mai ales răsăritenii, dar tot cu aceiași gra- 
bă a lepădat uniunea. Si al 

4. Că Damian s-a întors dela Florenţa la scaunul săi și 
a arhipăstorit pînă la 1451 inclusiv, cînd urmează Visarion. 

Si sper, că prin aceste răspunsuri se vor înlătura nedu- 
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meriri și ipoteze, voite saii nevoite, ce s-aŭ făcut asupra per- 
soanci lui Damian și a arhipăstoriei lui în Moldova. 
l. 

Cel dintii şi mai însemnat lucru în cestiunea ce ne pre- 
ocupă si dela care atîrnă toată discutiunea, este acesta: Fost-a 
Damian cu adevărat mitropolit al Moldoveï si dacă el era mi- 
tropolit şi pe timpul sinodului Florentin? 

Fiindcă de unii se contestă existența lui Damian ca mi- 
ivopolit al Moldovei, de aceia daŭ precădere acestei așa de în- 
semnate erori, pe care o înlăturez aducind mai înainte de toate 
următoarea scriere doveditoare: 

Intîia şi cea mai valoroasă scriere, demnă de toată încre- 
derea, este fără îndoială opera lui Sylvestru Seuropul intitulată: 

Vera Historia unionis non verae inter Graecos et Latinos 
sive Concilii Florentini, exactissima narratio Graece scripta per 
Svlvestrum Seuropulum Magnum Ecclesiarcham, atque Unum e 
quinque Crucigeris, etc., intimis Consiliaris, Hagae Comitis, 
MDCLX. 

Sylvestru Sguropol, ce-i mai zic si Siropul, fost mare ec- 
clesiarh la patriarhia Constantinopolului, a fost de faţă la sino- 
dul Florentin și despre tot ce se referă la convocarea, discuta- 
rea, hotăririle si împărecherile urmate acolo, ne dă în scrierea 
mat sus amintită o istorie fidelă, adăugînd că mărturisește, că 
spune curatul adevăr, (Vezi Epitonis ton ftion dogmaton, 
tradus în romîneste de losif, episcopul Argeșului, 1816, M-rea 
Neainţului pag. 8 KE) -martor chemînd pre Dumnezeii cel a 
toate văzător». 

Deci Sguropul vorbind despre arhiereii pe cari i-a ales 
patriarhul să meargă la Florenţa, zice: :aă fost aceștia: al E- 
iesului, al Trapezuntii, al lraclieï, al Chizicului, al Sardelor, a 
Nicomidiei, al Nicheii, al Tîrnovului, al Monembatiei, al Lache- 
demoniei, al Amasieï, al Mitilenii, al Stavropoleos, al A7oldo- 
blăchiei, al Rodului, al Melinicului, al Dramii, al Ganului, al 
Dristii, al Anhiaiului. .... 

A venit acolo si al Rusiei împreună cu un episcop, (vadă-se 
pag. 83 din tratatul prea Inţeleptului arhiepiscop al Novgorodului. 
Teofan Procopovici, despre purcederea Sf. Duh, tipărit romineste, 
ja finele cărţii amintită ceva mai sus și numită Epitonis ton ftion 
dogmaton, de losif al Argeșului, 1816). 

Acum dacă patriarhul ecumenic, pe atunci fosif, a desig- 
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nat pe mitropolitul Moldovei să meargă la sinod, desigur că în acel 
timp scaunul de mitropolit nu era vacant. Deci cine era mitropolit ? 

Mitropolit după cum ne încredințează tot Sguropul în o- 
pera sa, secția IX, cap. 8, pag. 260, a fost Damian, numit de 
patriarhul Constantinopolei mitropolit Moldovei. 

Că Damian era mitropolit Moldovei, o atestă și Michael 
Le Quien în Oriente Christiano, tom. I, pag. 1253. De aseme- 
nea Cronica Rominilor de George Șincai, București, 1886 tom. 
|, pag. 264, unde citim: -că mitropolitul Damian, carile a iscă- 
lit în soborul dela Florenţa, a urmat........... 

Asemenea Cantemir în descrierea Moldovei, reproducind 
de bună samă tradiţia existentă, afirmă că Damian era mitropo- 
lit Moldovei si că a acceptat uniunea la Florenţa. 

lar Dositeit, patriarhul lerusalimului în istoria patriarhilor 
lerusalimului, cartea X, cap. 6, tom. 2, pag. 910, zice: -că Voe- 
vodul Moldovei, anume după întoarcerea acasă a mitropolitului...» 

Pentru toți acești istorici, mitropolia nu era vacantă, ha 
unii arată că Damian era mitropolit Moldovei. 

Dar mai adaug la cele de mai sus și tradiţia existentă pînă 
ază în mitropolia Moldovei, pentru ca lectorele să fie pe deplin 
convins că Damian a fost mitropolit Moldovei. 

Consultind catalogul cronologic al Mitropolitilor Moldo- 
vei, după cum zice d-l C. Frbiceanu în istoria Mitropoliei Mol- 
dovei, pag. LV, aşa după cum se află în Ceaslovul dela M-rea 
Neamţului, Cronicari si istoria bisericească a răposatului arhie- 
teŭ. Filaret Scriban, găsim între mitropoliţii Moldovei pe Damian: 

Si dacă ne vom osteni a cerceta catedrala sf. mitopolii 

a Moldovei, așa. cum este restaurată si sînțită în 23 Aprile 1887, 
vom afla în partea stingă a sf. altar o piatră pe care sint să- 
pate numele mitr. Moldovei, între care al 12-lea este și Damian, 
şi Deci şi din izvoare istorice si din tradiţia existentă pînă 
azi la această mitropolie, se vede lămurit credinţa că Damian a 
fost :mitropolit Moldovei. 
ii Dar dovedirea mitropoliei lui Damian se vede din toată 
discutiunea ce urmează mai jos si pentru aceasta nu găsesc cu 
cale: a aduce la acest punct toate izvoarele, ce elacuent pra- 
„bează mitropolia lui. Damian. Lectorele va avea bunătatea a mă 
urma, spre a le găsi mai departe. (Urmează) 


T. T. Burada. 


Inmcepuinul teatrulu 
IN MOLDOVA 


VI. 


Reprezentaţiile trupei franceze cari mergeaü progresind si 
erati așa de bine primite si apreciate de public, influentaü ne- 
contenit nu numaï asupra păturii culte a tinerilor moldoveni, ci 
si asupra tinerimii germane și italiene ce se afla în lași, si care 
frecventa teatrul francez. Tinerimea nemţască și cea italienească 
aŭ fost cele întăi cari aŭ început a da reprezentaţiuni în teatrul 
francez; tinerimea germană in limba germană, cea italiană în 
limba italiană, şi după aceia tirziu numai vin si diletanţii mol- 
doveni să se suie pe scenă; nu însă cu piese în limba patriei, 
ci în limba franceză, căci tot încă se credea că în limba romi- 
nească nu-și poate cine-va exprima starea sa sufletească în di- 
feritele împrejurări ale vieţii. Acei diletanţi, la început nu erati 
decît elevii de pe la pensionatele particulare, cari numai îm- 
boldiți şi sprijiniți de directorii acelor pensionate, îndrăznesc 
a se sui pe scenă, pentru a nu fi huliff de public, care încă nu 
dădea nici o considerați:ne aitelor, mai ales artei teatrale, 

După cum am arătat mai sus, iinerimea germană cu cea 
italiană aŭ dat mai întăi două piese, una în limba germană, alta 
în limba italiană, despre cari iată ce găsim în No. 21 de la 27 
Martie 1833, pag. 84 din Albina Romînească: 
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<La teatru din Esï cu plăcere s-aii văzut două nouă repre- 
zentaţii a d-lor sale diletantilor (persoane ce fac oare-care lucru 
numai din plăcere) acestei politii. Acea întăi a fost imur ña- 
nul Tatarilor, dramă reprezentată în limba germană, pentru be- 
nefisul d-lui Herfner, vrednicul maestru de capelie gvardii mol- 
dovene și director de orchestrul teatrului, în care toți diletanţii 
aŭ agonisit publică laudă. 

-A doua era drama italiană a nemuritorului Metastasio, întitu- 
lată: Za Didone abandonata, dată pentru benefisul lui Sinior 
Livaditi, ghibaciului zugrav acestui teatru. Siniora Livaditi care 
a reprezentat pe Dido, şi Sinior Kemingher în rolul Seleni, prin 
cunoștința măestriei teatrale si a declamatieï (rostirea teatrală) 
versurilor armonioase aŭ adus privitorilor cea maï plăcută mul- 
țămire. Sinior Nicoleti a jucat în rolul lui Jarba cu înțelegere și 
cu foc, asemenea si Sinior Livaditi în partea lui Eneas s-a sîr- 
guit a îndeplini reprezentatia italiană, care pentru luătorul aminte 
patriot, înfățoşind asemănarea acestei limbi cu acea romînească, 
aŭ deșteptat nouă dorință a se vede pe teatru și oare-care pro- 
duct în limba patriei». 

Această reprezentatiune a diletantilor nemți si italieni, a 
deșteptat si mai mult dorința diletantilor moldoveni, de a se 
produce pe scenă cu piese în limba romînească. Ei asleptaü cu 
nerăbdare a arăta publicului lesan, că şi tinerimea moldovanä 
se poate ridica la aceiaşi înălțime ca și cea străină 

Pe la 25 lulie 1833 fraţii Fouraux aŭ dat o reprezentaţie 
la teatru de varietăți în folosul celor ce aŭ fost victima focului 
întîmplat în laşi la 25 lunie acelaş an '). 

De aici înainte, Albina romineascä nu mai conţine nimica 
despre reprezentațiile ce s-ar mai fi dat, şi credem chiar, că în 
timpul verei, această trupă nu va fi jucat de loc. 

Pe la începutul lunei lulie, 1833, fraţii Fouraux se duc în 
Paris, ca să aducă și alți actori, spre a-și mai mări trupa, după 
îndatorirea ce-și luase față de ocîrmuirea țării, si pentru care li 
se și dăduse 800 galbeni ca ajutor, după cum am văzut aceasta. 
In Paris ei ai găsit pe Eugène Hette, care avea o trupă de actori 
ce jucaù drame, comedii, vodeviluri, opere şi operete, pe care 


1). Vezi : Buletinul oficial, Iași 1833 No. 9. 
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l-a si angajat pentru teatrul de varietăţi din laşi. Eugène Hette 
era numai director acestei trupe, dar nujuca pe scenă niciodată. 

Trupa se compunea din actorii următori: Elisa siCelestine 
Hette, Ana Valery Mommenet, Jenny Righetti, toate patru fiicele 
lui Eugène Hette, Eugenie Hette, nora lui Eugène Hette; apoi 
Jules Hette, fiul lui Eugène, care juca rolurile de june prim, Va- 
lery Mommenet, care juca roluri de l-iii comic și comic buf si 
era angajat si ca pictor pe lingă ghibaciul pictor Livaditi, al 
teatrului de varietăţi din lași, Joseph Righetti, doi frați Pellier, 
Jacinthe, și soţii Mouchelet. Cu această trupă de actori a mai 
venit si fiul cel mai mare al lui Eugene Hette, Paul Hette!). 
care a fost angajat ca prim violonist la orchestrul teatrului °). 
Trupa de actori a lui Hette adusă în lași, formează cu cea 
a lui Fouraux, o singură trupă sub  directiunea fraților Fou- 
raux, făcîndu-şi şi un sigil al teatrului 5) pe care-l dăm aici în 
facsimile : 

Pe lîngă actorii citați mai sus, găsim nime- 
rit a enumăra aici, şi pe actorii cei mai re- 
numiți din trupa fraților Fouraux, și cu cari 
s-a deschis cel întăi teatru francez de varie- 
ti din laşi, despre care am vorbit. Aceştia 
eraü: Fraţii Baptiste si Joseph T'ouraux, Paulo 
Ciabatti, d | şi d na Laman, citați în dările de 
samă făcute în Albina Romînească, 

Directiunea teatrului, după înjghebarea acestei trupe, a a- 
fisat în oraş că pe lingă drame, vodeviluri, comedii, se va mai 
juca si opere si operete. 

Deschiderea stagiunci era așteptată cu nerăbdare de pu- 
blic, toți rivneaü să vadă pe noii actori aduși din Paris, si mai 
ales publicul era doritor să vadă jucîndu-se pe scena teatrului 
si opera, care era ceva cu totul noŭ pentru laşi. 

D. In anul 1849 mi-a fost profesor de violină, apoi în anul 1857, de 
ghencralbas (armonie). 

2). Aceste relațiuni îmi sint comunicate de d-na Eugenia Gänescu 
(Nini Valery) fiica Anei Valery Mommenet din trupa lui Eugène Hetie din 
Paris, precuui şi de d-l intendent al spitalului Sf. Spiridon din Roman, Eu- 
gène Fletie, nepotul defunctului director trupei din Paris Eugène Hette. 
Atât d-na Gănescu cît si d-i Eugène Hette locuesc astăzi în Roman. 

3]. Vezi dosarele Postelniciei No. 263 din 183? si No. 976 din 1837. 
pag. 102. 
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Piesele ce se jucaii eraii primite cu entuziasm de public. 
Impresia ce a produs mai ales cunoscuta operă de Boieldieu 
“La Dame Planche., ne-o descrie o dare de samă făcută si în 
limba franceză în Albina Romineascä, din 1833 Dec. 24. lată-o: 

« După ce aŭ vizitat mai toate țările, Dama cea albă și-a 
făcut plăcuta ei arătare si pe scena teatrului francez a politiei 
noastre. Aceastä frumoasă operă a lui Boaldie s-a reprezentat 
în joia trecută pentru benefisul d-lui Baptist Furo, cu o nime- 
rire care mai ales este cuvenită întrunitelor sirguinti a toatei 
trupe, şi în deosebi talanturilor celor felurite a d-lui Baptiste 
Furo. Muzica sub direcţia ghibaciului d. Herfner, foarte bine 
aŭ sunat prin plăcuta împreună lucrare a întiiului sunător de 
violină 'a orchestrului, d. Cuna, şi prin ale muzicii moldovene 
care aŭ dat o nouă probă de repedea ei înaintire, 

“Publicul Eşului, pentru care asemeni privelişti sînt nouă 
aŭ vădit cum că ştie a deosebi si a pretui un lucru frumos. 
Cintecile cari mai bine s-aii nimerit s-au ascultat cu plăcere, si 
la încheierea operei, toate mădulările s-ait învrednicit de bravo 
care a agonisit» 

Pe lîngă reprezentatiunile teatrale ce urmaü regulat si cari 
producea în public o distractiune din cele mai plăcute, se mai 
dădeau la teatru de varietăți din cînd în cind și alte spectacole 
de trupele ce veniaü în laşi: prestidigitațiuni, gimnastică, ven- 
trilochii, jocuri pe fringhit şi altele"). 


1). Noi dăm aici o darede samă ce găsim în Albina romînească No. 
26 din 1834, Fevr 25, în care se descrie nişte exerciţii de gimnastică care 
aŭ avut loc în sala teatrului de varietăți. şi in care se arată impresiunea 
ce a făcut asupra publicului, căci nu se mai văzuse asemenea lucru în a- 
şa feliii pînă atunci pe la noi; o dăm aici mai mult ca curiozitate despre 
terminii în care se exprimă acea dare de samă, care e scrisă și în limba 
franceză. lată-o : 

„Sinior Luzzato, întiiul model Academiilor de Roma si Neapoli, nu- 
mit Eraclis italian (Hercule italien), carele aici, de curind aŭ sosit de la 
Bucureşti aŭ dat în 21 şi 23 acestei luni în teatrul varietätilor două repre- 
zentaţii de exerciții gimnastice şi de virtute, în care aii întrecut toate cîte 
pînă acum aici s-aii văzut în acest felii. 

„Ca un model a sculpturii (izvod pentru cioplitorii de peatră;, el aŭ 
reprezentat cu adevăr şi cu gust ceie mai frumoase statue antice, Pătruns 
de haracterul fieşcăruia, el asemăna cu deplinätate atitiuda [starea] şi vio- 
şia fisionomiilor pînă la mușchii trupului. 
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Pe la începutul anului 1834, pe cînd reprezentatiunile tea- 
trului francez desfătaii publicul leșan, producîndu-i una din cele 
mai plăcute distracţiuni, deodată directiunea teatrului francez se 
pomeneşte că vine în lași Teodor Müller, directorul teatrului 
german din București, Temesvar și Hermanstadt, cerînd prin su- 
plica sa din 23 Februarie acelaş an, dela deplin împuternicitul 
prezident al Moldovei si Valachiei Kiselef învoire ca să dee 
reprezentatiuni de opere, tragedii şi comedii în limba nemfascä 
fie în sala construită de frații Fouraux, fie într-o sală de spec- 
tacol mai mare, ce vroia să construiască în camerile arsului pa- 
lat Domnesc. De va fi dat vr-o reprezentatiune saŭ nu, acest 
Teodor Miller nu știm, căci în dosarul Poltelniciei ') unde se 
afla suplica lui nu se vede nimica scris, dacă guvernul de a- 
tunci i-a învoit concesiunea cerută. 

Cu ocazia plecării în Rusia a lui Kiselef (11 Aprilie 1834) 
funcționarii înalți ai guvernului provizoriă, aŭ dat un strălucit 
ospăț în ziua de 10 Aprilie 1834, în casa Hatmanului Teodor 
Balş. In cursul prînzului, Kiselef aŭ închinat un toast în să- 
nätatea M. S. Imperatorului, iar d-nii diletanți de muzică și ca- 
pelia miliției moldovene aŭ sunat cîntecul: : Doamne păzeşte pe 
Imparat:, cîntîndu-se apoi si oare-care versuri rosiene alcătuite 
de d. Tumanski. 

Sara, în ajunul plecării lui Kiselef, nobilimea ţării aŭ or- 
ganizat în onoarea lui la teatru de varietăți, o reprezentație tea- 
trală ce s-a jucat de delitantit moldoveni; cari eraii în culmea 
bucuriei că li s-aii prezentat o ocazie ca aceasta. Alcătuirea si di- 
rectia acestei serbări teatrale a fost încredinţată d-sale Agăï A- 


„După furia lui Eraclis, luptindu-se cu leul de Nemea, aŭ urmat în- 
tr-o clipală pacinica starea lui Eraclis Farneze, încît ca un noŭ Proteos, el 
se prefăcea în multe figuri fieşcare de tot deosebită de alta. 

„După aceste aŭ dat prube de o minunată virtute. Făptuirea numită 
a colonei este din cele mai vrednice da mirare; căci călcînd cu talpa pi- 
cioarelor pe coasta unei coloane (stîlp) vertical (stătător), nu numai că în 
protiva legii gravitätit ținea trupul săi de tot paralel cu orizonul, (ca cum 
ar sta cineva cu picioarele pe părete), ce încă el ţinea cu dinţii o povoară 
de 50 funturi, cînd totodată cu mîna ridica pe un om şi-l rotea în aer. 

„Toate aceste prube de virtute, făptuite cu o rară uşurătate, aŭ cisti- 
gat lauda publicului, carele i-ai mărturisit a sa mulțumire învrednicind pe 
artistul cu obştesc bravo“. 


1]. Dos, Postelniciei citat No. 263 din anii 1832 -1837 pag. 4g. 
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saki La această reprezentaţie, Kiselef n-a azistat, in părerea de 
răi a întregului public. 

lată ce ne spune Albina Romiîneascä din 12 Aprilie 1834, 
pag. 138, în darea de samă ce o face si în limba franceză, de- 
spre această serbare teatrală: 

«Această alcătuire întitulată : Serbarea păstorilor moldoveni 
cu cîntice şi danțuri, înfățișa slava oștenească a vechilor moldo- 
veni, nenorocirile de care această ţară adeseori s-aii certat, face- 
rile de bine a noului așezămînt şi mulțu:mirea locuitorilor cătră 
bunul a lor ocîrmuitor. Piesa (alcătuirea) a cîștigat o deplină 
mulțumire mai ales prin a sale nimerite aluzii (înţelesuri) foarte 
bine simţite de o îmbulzire nespusă de privitori. Cu toate a- 
ceste, acel mai frumos minut, cu nerăbdare așteptat nu s-a i- 
vit; adecă ființa strălucitei persoane pentru care s-aii facut a- 
ceastă serbare. Mare părere de răi au urmat, văzindu-se cum 
că Excelentia sa n-a venit la acea serbare chiar rară în felul ei. 

După ce aii cîntat Simfonia, demoazelele Aristia Ghica, Ma- 
ria Cantacuzin si Ermiona Asaki, împreună cu ai lor părinți, aŭ 
depus în loja d-lui Plenipotent o cunună alcătuită de dafini, de 
flori numite nemuritoare și de frunze de maslini, pre cari toți 
privitorii aŭ urat cu aplaosuri obștești si de strigătul: Vivat 
prezidentul !» Toate aluziile atirnätoare de cortul, ce înfăţoşase 
stema Exc sale, s-au primit cu mare bucurie. In minutul cînd 
păstorii depuneaü a lor urare si flori la poalele acelui cort, ca- 
rele peste putin avea să se depărteze dintre noi, toți ochii s-au 
umplut de lacrimi, si teatrul a răsunat de aplaozuri purure în- 
noite cu mai mare putere şi cu entuziasmos, si de strigare: 
Vivat al nostru Prezident, vivat Kiselef ! 


«La încheierea serbării, adunarea parterului au ales de de- 
putați pe d-nii Vornici Constantin Balş şi Lupu Balș, pe d-nii 
Postelnici Nicolai Canta și lorgu Ghica, spre a duce Exc.-sale 
drept mărturisire a simtirilor toatei noblese si a publicului, cu- 
nuna de flori si cîntecul, a căruia muzică s-a făcut de d-na E- 
lenco Asaki. 

In această piesă aŭ figurat ca personaje mute: räpo- 
satul Dimitrie Gusti, care avea un snop de grit în mînă, 
Ghiță Căliman (fost prefect), care avea o strachină cu fagur 
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de miere şi Alexandru Asaki, care închipuia un ingeras t) 

La această serbare teatrală >). Sénfonia cîntată, despre: care 
se mencionează în darea de samă de mai sus, nu este alta de 
cît o bucată pentru voce cu acompaniament de piano, cîntată 
în limba franceză și compusă de Elena Asaki, intitulatä: </a 
lente: Cantate de la Pastorale donnée au Théatre de lassy le 10 
Avril 1834. Traduction du moldave et miseen musique par Hé- 
lène Asaky 5). Pe lîngă această bucată sa mai cîntat totin lim- 
ba franceză de Elena Asaki: /allade, tirée de la fête. pastorale 
representée sur le Théatre des Variétés a lassy le10 Avr. 1834). 


VII. 


Venind pe tronul Moldovei Mihail Sturdza Voevod, direc- 
torii pensionatelor particulare, cărora în mare parte li era: încre- 
dințată cultura junimei ieșane, se grăbesc după pilda diletanti 
lor moldoveni, cari acum jucase pe scenă în mai multe rînduri; 
a-şi manifesta și ei părerea de bine a suirei pe tronul Moldo- 
vei a Măriei sale, dînd în onoarea sa, reprezentațiuni teatrale 
cu elevii pensionatelor lor. Incepe mai întăi d-na Garet, Direc 
toara pensionatelor de mobile demoazele, cu o piesă de teatru 
nu în limba patriei, ci tot în limba franceză, căci limbă romi: 
nească, putem zice că mai nu se învăța pe atunci în școlile 
particulare, obiectele diferitelor materii de studiu fiind predate 
în limba franceză. i 

Faptul că fiicele din nobilimea ţării ce erai eleve prin peri- 
sionatele particulare, daŭ reprezentații teatrale în fața publicului- 
este un ce neauzit pentru acele timpuri, şi probează că: cultură 
artei dramatice începuse a prinde oare-care temeti, “avînd: în 
mare parte și sprijinul boierilor iubitori de cultură, cari dădeaii 


1). Relaţiuni comunicate mie de Postelnicul Manolachi Drăghici și 
Mihalachi Cerchez, care acesta mai apoi a fost elev în Conservatorul. fil- 
armonic-dramatic ce s-a înființat la laşi la 1836. 

2). Vezi mai pe larg: O. Lugoșianu. „O serbare la laşi“ (10 şit 
Aprilie 1834). Revista nouă. Anul VII No. 9, pag. 339. 

3). Această bucată de muzică s-a maï cîntat si în al XH-lea Concert 
popular, ce am dat în sala conservatorului de mnzică si declamațiune din 
laşi, în 21 Octombrie 1895. A 

4). Aceste două bucăți de muzică, tipărite în litografia de note a lui 
Gh. Asaki, se află bine conservate în biblioteca Academieï romiîne. 
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concursul lor prin tot ceia ce le stătea prin putință, pentru ca 
arta teatrală să progreseze şi la noi. 

“Despre reprezentatia teatrală dată în limba franceză, de 
elevele pensionatuiut d-nei Garet, Duminică 29 lulie 1834, în 
onoarea M. S. Domnitorului, Albina Romînească, acelaș an pag. 
273, ne spune următoarele: 

« Demoazelele  pensionei nobile a Mad. Gare, aŭ dat în 
casa D. M. Logof. T. Balş o reprezentaţie teatrală în cinstea M. 
S Domnului şi M. S. Doamnei, faţă fiind şi mulți boeri si 
dame a capitalii. 

“Prin această îndeletnicire cu plăcere s-aii văzut sporul mi- 
nunat ce ai făcut elevele în limba franceză si în declamatie. M: 
M. Lor şi toți privitorii au rămas împăcați si aŭ mărturisit a lor 
mulțămire directoarei acestui pension». 

Diletanţii moldoveni, cari acum începuse a fi apreciaţi in- 
tru cîtva de public în rolurile ce jucaü, sînt chemaţi a lua si et 
parte de ciîteori se înfățișa vr-un prilej la care ar fi putut da 
concursul lor. Așa cu ocaziunea încoronării lui Mihail Sturdza 
Voevod, în 26 August 1834, organizîndu-se o reprezentaţie ex- 
tra-ordinară în teatrul de varietăți, s-a jucat de ei piesa natio- 
nală întitulată : Dragoş, întăiul Domn suveran al Moldovii. lată 
ce ne spune Albina Romînească despre această reprezentaţie în 
darea de samă făcută si in limba franceză '): 

«Drama eroică alcătuită de d. Aga Asaki, muzica aleasă 
de Dumneaei E... A. întemeietă pe fapte istorice si înfrumuse- 
țată de harurile unui epizod interesant; această piesă a înfätosat 
privitorilor vechea slavă, întimplările și de noii nașterea acestui 
pămînt acăreia aducere întru împlinire este păstrată ocîrmuireï 
|. nostru Domn. Toate aluziile (asemănările) atingătoare de a` 
ceste s-ait simţit cu vioşie de cătră o nenumărată mulțime de 
privitori cari, în cîteva rînduri, aŭ mărturisit cu înfocare a lof 
supunere cătră persoana |. S. și încrederea publică întru înțelep- 
ciunea guvernului său:. 

Directorul pensionatului renumit, unde învățau fiii de boeri, 
france zul Victor Quinem, a ţinut să producă si el peelevii săi, 
în public, nu numai cu piese franceze ci si cu o piesă în limba 
rominească, fiind îndoldit la aceasta şi de osamă de boeri, car; 


1.An 1334, pag. 295. 
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aflase despre pregătirea unei serbări ce vroia să dee Quinem, 
cu elevii școalei în ziua de Sf. Mihail, Onomastica Domnitoru- 
lui Mihail Sturdza, si tineaü să audă în gura elevilor si dulcea 
limba romînească räsunind pe scena teatrului. 

Despre această reprezentație, Albina romînească. No. 98 
din 18 Noemb. 1834, ne spune următoarele în darea de samă 
ce o face și în limba franceză: 

“Elevii pensionatului D. Kiunem, aŭ dat cu prilejul serbă- 
rii Sf. Mihail, la Teatrul Varietätilor, o reprezentaţie în limba fran- 
ceză, la care a fost de față o numeroasă adunare. Această pe- 
trecere s-aii încheiet cu o mică piesă în limba romînească în- 
titulatä: Serbarea militară, cu cîntece, alcătuită si jucată de d. 
Matei Millo, elev acestui pensionat. Aplaudisiri  conglăsui- 
toare și înoite însoțea toate aluziile (asemănările) și vădea plă- 
cerea ce avea privitorii de a vedea pe fii lor făcîndu-se or- 
gani a simţirilor de dragoste către un domn iubit. 

«In privirea îngrijirei, ce hărăzește, d. Kiunem, pentru cres- 
terea linerimei, pre |. Domn aŭ bine-voit a-i mărturisi a sa 
mulțumire, trimiţindu-i si un frumos ceasornic de aur cu acest 
înscris săpat: /ngrijirea hărăzită educaţiei pregăteşte viitorimea 
sofietäfii. Şi un alt ceasornic tinărului Millo, pre carele o educaţie 
desävirsitä, îl va face folositor şi plăcut soţietăţii. Pre |. Domn. 
a încurajat şi pe ceilalți elevi, D. D. Alex. Mavrocordat, Fila- 
delf Kiunem, I. Crupenski, Const. Virnav, T. Brăescu, |. Dia- 
mandi, |. Docan, |. Negri, C. Crupenski, I. Bränisteanu, |. A- 
lexandri, G. Diamandi, P. Docan si A. Kogălniceanu, cari aŭ 
împlinit roluri în acea reprezentaţie. 

(Urmează) 


Dr. G. G. Longinescu, Cronici sténfifici. Bucureşti 1905, un volum 
de 174 pag. 1 leii 25 bani. 


Dr. Longinescu este cunoscut prin cercetările sale în do- 
meniul fizico-chimiei. Rezultatele, de o reală importanţă, obti. 
nute de d-sa, aŭ mai fost folosite în parte de savanți străini ca 
Guee. De astă dată d-sa ne dă, într-un volum, o serie de arti- 
cole științifice de popularizare, publicate în -Voința Naţională. 
din lunie 1903 pînă la lanuarie 1905, 

Raritatea lucrărilor de popularizare a stintit face cu deo- 
sebire interesantă lucrarea d-lui Longinescu. Fiind o culegere de 
articole, scrise la intervale mari, cuprinsul e foarte variat. Gă- 
sim articole ce tratează despre radiu şi mișcarea științifică ce a 
luat naștere în urma acestei. descoperiri, alături de articole de 
pedagogie ca Studiul fizicii și chimiei în Franța si Anglia, or 
de dări de samă ca aceia asupra expoziției științifice romine, 
apoi note si impresif ca în Urania, o conferență despre radiu 
etc. Cu deosebire instructivă şi foarte bine scrise sînt capito- 
lele .lerul dicid şi -IHuminotermia, cum si o serie de articole de- 
spre rolul social al științii, influența ştiinţei asupra comerțului 
etc, toate de altfel rezumate sau traduceri, foarte bine alese 
din reviste străine. 

N-ar fi fost, poate, răi, să se fi concentrat într-un singur 
capitol, toate articolele despre radioactivitate și urmările ei, fă- 
cînd abstracţie de ordinea cronologică în care ai fost publicate 
în ziar. Cu acelaş material, concentrat și orînduit, s-ar fi putut 
da o idee relativ complectă de starea actuală a chestiunii. 

In rezumat lucrarea d-lui l.onginescu tratează chestiuni ști” 
intifice variate, într-un stil clar, uşor si lipsit pe cît posibil de 
termeni tehnici, e deci uşoară de citit si folositoare nu numai 
elevilor de liceii, după cum o recomandă cu modestie autorul, 
ci si oricărui om cult care se interesează în chip general şi de 
alte lucruri decit acele de specialitatea lui. 

D-i Dr. C. Istrati, în întroducerea pe care o face acestor 
Cronici», emite ideia înființării unei reviste de popularizare a 
ştiinții. Necesitatea unei asemenea reviste fiind evidentă, am fi 
foarte mulţumiţi, dacă ideia s-ar realiza cît mai curînd. 

M. 


249 ARHIVA 


CRONICA 


In Revista [/dealistă dir Tovro şi Mart 1905 d. August 
Scriban publică un luu articul de migăloase si interesante 
«Observaţiuni asupra limbii romînesti moderne». Din acest 
articul, care merită toată atentiea, rezultă cu prisosintä că prin 
ziare, reviste si cărți romînești se scrie de cătra ziarişti, pu- 
blicisti, literați şi scriitori, chiar profesori universitari, © 
limbă romînească imposibilă: acorduri si forme greșite, con- 
strucții contrare firii limbii noastre. Cauzele aceste! pacoste 
sînt, după d. Scriban, două: Jidanii si Transilvănenii. Fără 
a fi singurele cauze pentru cari se scrie răi la noi, aceste 
două cauze sînt desigur dintre cele mai importante. Și fiind- 
că d. Scriban pare a-și fi facut o specialitate din a apăra a- 
devarata limbă romînească, îi atrag atentiea asupra edițiilor 
pe cari casa de editură «Minerva» din Bucureşti le face o- 
perilor lui Alexandri, Creangă, Eminescu. Editorii, îu cea mai 
mare parte ardeleni, daŭ dovadă de c'a mai grozavă lipsă 
de bun simț. Frumoasele cuvinte ale autorilor sînt înlocuite 
cu mahalagismele cele mai nesuferite, iar comentările și ex- 
plicările pe cari, dragă Doamne, le fac, se potrivesc mai 
totdeauna ca nuca în părete. Incontra acestui «noŭ» sistem 
de editare trebue să ne opunem din răsputeri. In Arhiva 
încă din 1903 pg. 450—454 s-a âtras în deosebi atentiea a- 
supra modului execrabil în care d-nii Chendi şi Iosif, arde- 
leni aderenti ai «curentului noŭ», aŭ editat pe Creanga, Totus, 
în aceias revistă în care serie d, Scriban. în Revista Idealista 
IL 422 un recensent oarecare laudă pe editori că aŭ «sävir- 
şit o fapta bună publicînd din noii pe Creangă! Ba chiar, 
ca culme, un filolog serios, d. Iosif Popovici, Rumaenische 
Dialekte I 126 nota 2 utilizează aceasta ediție în cercetari 
sliunfificel D. Emilgar a anunțat de mult o ediție complecta 
a operilor lui Creangă, făcută pe baza manuscriselor şi a 
textului tipărit în Convorbiri Literare. Este toarte regretabil 
că volumul n-a apărut înca. Căci nu de alta, dar editiea «Mi- 
nervei» fiind aproape singura în comerț si pe un pret relativ 
ieftin, alături de pretioasele volume ale lui Sadoveanu, ame- 
ninţă să coplesascä. 'Lrăim în vremuri d: centralizare pe 
toată liniea. Dacă în politică acest sistem tot are rost pînă 
la un punct, êz cultură însa el nu numai că n-are ce câuta, 
dar e chiar absurd și ridicul. Totus se pare că noi Romiînii 
ne-am pornit şi pe această cale. Și ca un reflex al acestei 
nenorocite direcții avem triumful mahalagismelor bucureștene 
din ediţiile pe cari societatea de editura «Minerva» din Bu- 
curesti le face, supt direcție ardeleană, operilor lui Alexandri, 
Creangă, Eminescu. Ce vremuri! G. Pascu 


Revue générale des Sciences. An. 16. No, 4 din 28 Febr. 
1905 cuprinde : 

M. A. Köhler: La Microphotographie en lumière ultra: 

violette. M. P. Mazé: L'Humus et PAlimentation carbunée 
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de lu cellule végétale. (Partea I Teoria lui Liebig). Alfred 
Meyer La Théorie des Flertions et la Représentation pro- 
portionnelle. Partea II: Examenul critic a teorielor pe care 
se bazează sistemul lui Hondt. Aug. Marlhe. Revue annuelle 
de chimie minerale cu lucrările recente bazate pe tempera- 
turile înalte şi temperaturile joase, 

Anul 16. No 5, din 15 Martie 1905, cuprinde: E. Jean- 
selme : Higiéne et vie matérielle en Chine. M. P. Mazé. L'Hu- 
mus et l'Alimentation carbonée de la cellule végétale (Par- 
tea Il. Asimitația substanțelor ternare). F. Regnanit. La Mor- 
phogénie osseuse expliquée par l'Anatomie pathologique. 

Anul 16. No. 6 din 30 Mart. 1905, cuprinde: Ed Sul- 
zer-Ziegler. Ze fercement du Tunnel du Sım plon, Tunelul Sim- 
plon este cel măi lung din cîte există pînă astăzi, avînd lun- 
gime de 20 Km. față de St. Gotard de 15 Km, si Mont 
Denis de 12 km. Lucrările aŭ întimpinat multe greutăţi dintre 
care trei mai principale: metodele vechi de perforatie erau 
defectuoase; lucrătorii n aveau aerul îndestulator pentru res- 
piratie : temperatura în interior era ridicată pînă la 42° ceia 
ce împiedica lucrul. Aceste trei mari greutăţi aŭ fost înlătu- 
rate prin: introducerea unni sistem noi de perfcratie me. 
canică, prin ventilatiune și scoborîrea temperaturei printr-un 
curent de apă rece. O altă greutate a provenit din cauza 
conditiunilor geologice, căci profilul geologic stabilit de mai 
înainte nu corespunde tocmai cu realitatea. Dacă mai adäu. 
găm numeroase iruptiuni de apă şi multe regiuni cu roci 
friabile, înțelegem dificultățile de construcție.-- Tunelul va fi 
înaugurat în curînd. 

P. Langevin. Za Phisrgue des Electrons. 

Autorul ne dă în mod foarte clar bazele pe care se 
sprijină noțiunea de electron, fundamentul Fizicet moderne, 
de la care pleacă un cîmp foarte vast și bogat de cercetari, 
care aruncă o nouâ lumină asupra conceptiunilor fundamen- 
tale ale Mecunicei newtoniene. Studiul se începecu etherul 
electromagnetic, după care urmează atomul de electricitate; 
inertie si iradiatie; dijnamica electronilor, dynamica electro- 
magnetică, raze cathodice ; electroni pozitivi, raze x; teoria 
materiei, radioactivitate; proprietăți electrice; proprietăți 
magnetice; concluzii. 

Felix Le Dantec. L’emseronement des Sciences naturelles 
comme 1nstrument d'éducalion philosophique. 

D. Dantec arată că în materie de Nt. naturale sai mai 
bine de istorie naturală, înainte de o metodă pedagogică, 
trebuie să stabilim pefoda séiintrfica. Ntiinţele naturale nu 
sînt ştiinţe stabilite ca matematicele, astfel că nu putem pre- 
vedea toate faptele biologice. In special 7rans/formismul n-a 
rîştigrat locul pe care-l merită în studiile istoriei naturale, 
Autorul combate rationamentele statice, pentru că nu există 
statică în Biologie si greutatea mare, greşala statică, provine 
din cauza încetinelei fenomenelor vit: ale. Daca am reprezenta 
înaintea elevilor la cynematograf, o plantă de la germinatie 
pînă la moarte, am avea într-un minut toată evoluţia ei indi- 
viduală ; ei n-ar uita nici odată că statica nu-i decît aparentă: 
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Metoda eynematograficä ar putea resturna si eroarea indivi- 
dualistă. Individul se schimbă necontenit în tot timpul vieții, 
adică se adapteaza necontenit ; şi trebuie să înzistăm necon- 
tenit asupra asămănărilor si deosebirilor în această adaptaţie, 
D. Dantec propune întrebuinţarea unei metode matematice, 
cum de ex. coordonatele, și astfel să se demonstreze trans- 
formizmu! prin o curbă care ar pune în evidenţă variatiunea 
în detrimentul heredităţii, iar limbajul actual a Transformiz- 
mului trebuie modificat astfel ca să nu mai considerăm ca- 
racterele vieţuitoarelor ca fixe, ci variabile ca valurile mării. 
Astfel predat în şcoală, transformizmul ar reînoi spiritul o- 
menesc, şi dacă pînă astazi el n-a ocupat locul ce-l merita 
în şcoală, àsta din cauză că obligă oamenii a-și revizui toate 
convinctiunile lor și oamenilor nu le place acest lucru 


C. lonescu 


« Bevue internationale de sociologie» în No. 1 din lanuarie 
1905 publică unul din cele mai intesante articole - Le sujet-ma- 
tières de la sociologie», un cap. (al II) din -Pure sociology: de 
Lester E. Ward. 

Obiectul sociologiei să nu se piardă în cercetări de ana- 
tomie socială [statică la A. Comte], ci ţinta ei să fie funcțiunea 
dinamică. Sociologia să se ocupe de activităţile sociale, de mer- 
sul și evoluatia lor, modul cum se creiază diferitele ei fenomene, 
a căror înlănțuire constantă alcätueste produsul civilizației de 
azi. ‘Generaltiile trăesc si mor, dar ele lasă în urmă rezulta- 
tul a tot ce aŭ sävirsit în timpul vieţii». Acest rezultat este o 
porțiune permanentă a acestui mare rezervoriii de activitate o- 
menească. Pe măsură ce timpul înaintează, aceste adițiuni suc- 
cesive suprapuse formează un strat stincos de civilizaţie». 

Diferenţa caracteristică între societățile animale şi cele u- 
mane e dar tocmai această permanentă deprindere psihică la 
om; pe cînd animalul se supune pasiv influenţii naturei, omul 
reacționează: le milieu transforme l'animal tandis que l’homme 
transforme le milieu. Si nu numai atit, dar omul mai posede fa- 
cultatea de a transmite urmașilor achiziţiunile sale, sub forma u- 
nei modificări psiho-fizice. Civilizaţia, mai exact cultura (auto- 
rul pare a confunda aceste 2 noţiuni aşa de deosebite), rămîne 
o enigmă, dacă omul ar fi fost numai un simplu instrument pa- 
siv de înregistrare, și n-ar fi avut putinţa să utilizeze forţele na- 
tureï ce-l înconjura si să transmită urmaşilor, sub o formă po- 
tentialä, rodul munceï sale sufleteşti. Pe măsură ce ne apropiem 
de timpurile moderne, vedem tot mai mult utilizate si cunos- 
cute forte mai înainte necunoscute, și în aceiaş proporţie dreaptă, 
progresul civilizaţiei. După cum vedem, progresul socia nu poate 
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fi înţeles decit prin admiterea unei forte active și înăscute omu- 
lui, voința lui Schopenhauer. Cuvîntul de ordine ce pare a ră- 
sări din doctrina evoluţiei înaugurată de Speneer e -evangelia 
inacțiunii». Ipoteza evoluționistă explică progresul ca un rezul- 
tat necesar al condiţiilor exterioare; dacă ea ne procură expli- 
carea suficientă a progresului cosmic anorganic, aplicarea ei la 
progresul social omenesc e insuficientă. Evoluţia nu-i o forță, 
ci un simplu proces, nu-i o cauză, ci o simplă lege. Ea nu ne- 
ar putea explica nimic, fără admiterea unei tendinţi iminente în 
om active și constante, cum zice Fr. Paulsen în Einleitung in 
die Philosophie: 1903 pag. 206—207. «Fa (evoluţia) explică 
sursa şi arată imutabila limitatie a energiei sociale; dar energia 
socială nici odată nu poate fi înlocuită prin „evoluţie saă prin 
alt-ceva», zice lohn Morley (Rev. pag. 7). 

Scopul activităţii sociale nu-i căpătarea de bunuri mate- 
riale, bogăţia, ea nu-i decit o condiţie de progres, ea e ceva pe- 
ritor; activitatea omenească caută ca prin acest mijloc material 
să dezvolte deprinderi sufletești, ce trăfesc vecinic şi se trans- 
mit. De aceia si superioritatea raselor civilizate este datorită a- 
cestui vast echipament mecanic de aptitudini căpătate, stabilite 
in creerul dezvoltării sociale, achizifiune cu achizițiune şi legată 
într-un mod permanent de aceste rase, incit ele îşi închipue ca şi 
o parte din ele însele. Munca, în înfeles sociologic, nu-i numai 
un produs fizic, ci are o bază psihologică, şi de aceia sociolo- 
gia nu poate conţine studiul societăţilor animale produse si per- 
petuate numai prin forte reflexe şi instinctive, pag, 15. 

Munca continuă la om se manifestă prin «émsfitufii», care, 
prin faptul că îmbrățișează toate încercările umane, devine su- 
biect de studii sociologic. Dar instituţiile se schimbă, se adop- 
tează după epoci, iar formele lor succesive pot lua diferite nu- 
miri; sociologia nu va studia decît principiul fundamental, care 
rezidă la baza lor si care poate îi urmărit în toate seriile de 
transformări : continuitatea socială, pag. 17. Aci trebue de făcut 
o restricție: continuitatea nu o găsim la baza vieţii tuturor ra- 
selor; așa popoarele sălbatice nu contribuesc deloc la progre- 
sul uman, tocmai din lipsa acelei continuitäfi, si. viața lor se 
scurge simplă, nedefinită, fără trecut conștient, întocmai ca a a. 
nimalelor. Acestea sînt rasele inferioare. Numai rasele favorizate 
aŭ dezvoltat o civilizație, căci aŭ putut transmite din generaţie 
în generație experienţele lor sub formă psiho-fizicä După a- 
ceastă concepţie, intră in domeniul sociologiei numai rasele ci- 
vilizate, cele sălbatice pot fi obiectul antropologiei, pag. 19. 
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Observind mai de aproape lucrurile, că la lumina acestui 
principii «continuitate ori ereditate socială: nu putem explica 
decit lungimea, nu și lărgimea ori complexitatea civilizaţiei. Sti- 
infa nu-i produsul unui spirit, unui individ, ci e opera a mi- 
lioane, ce aŭ lucrat și lucrează în mod cinstit la aflarea adevă- 
rului; ea e o achiziție sacră ce închiagă într-un mänunchiü ac- 
tivitatea rodnică a nenumăratelor individualități. Tot aşa, com- 
plexitatea și lărgirea civilizaţiei nu poate fi înţeleasă, fără con- 
ceptia individualităților omenești, imprästiete în diferite direcţii: 
industrie, artă, știință, politică, etc. «Numai așa civilizaţia capătă 
volumul săi şi devine cîmp de studii înfinit complex şi variat 
pe care sociologii îl aŭ înainte», pag. 21. 


In No. 2 a aceleias reviste, d. M. Kovalevscki, renumitul so- 
ciolog din Breslau, se ocupă cu :Clanul la triburile indigene +)» 
Ic'eïa de a privi începutul statului, nu în individul izolat, cum 
reiese aceasta chiar din cap. + Statica socială: vol. IV a părin- 
telui sociologiei A. Comte, ci a lua clanul, un grup maï res- 
trins decît tribul, ca izvor al statelor e absolut nouă. 

Studiile etnografice făcute în sec. 19 și în începutul celui 
al 20 aŭ dat lovitura definitivă <contractului social», după cum 
s-a prăbuşit teoria individualistă a lui Thomas Hobbes. După 
aceasta, autorul trece a dovedi existenţa clanului în imperiul ta- 
rilor chiar în zilele noastre, grup prezentat sub două forme ma- 
triarhal si patriarhal. Forma cea matriarhală, ca cea mai veche 
a dispărut aproape, lăsînd loc celei de a doua. Concluzia, la 
care ajunge autorul, e următoarea: + Cea mai mare parte din po- 
pulaţiile autohtone din Siberia, Caucazia, Rusia europeană, con- 
tinuä a duce aceïas existență ca aceia care aii dus-o în comun 
cu Slavii, strămoşii lor. Chiar Nestor, cel mai vechiit cronicar 
rus aminteşte de acest fapt, cînd zice că populațiile slave ale 
„Rusiei trăiau în clan si fie-care clan poseda o bucată de teren. 

Etnografia, ştiinţa secol al 19, prin cercetările ei, e menită 
a îndepărta multe din erorile istorice şi mai ales sociologice, cu 
privire la începutul și organizarea statelor. Cînd materialul ei, a- 
cum în faza empirică, va fi studiat în legătură cu o mulţime de 
probleme sociologice, o lumină vie se va räspindi asupra in- 
chegării şi evoluției neamurilor omenești, 

Hie Ghibănescu 


1). Clanul e grupul ce face trecere între familie și trib şi corespun- 
de în concepţie cu gens 


` 


QG ARHIVA sp 


ORGANUL SOCIETĂȚII STIINTIFICE ȘI LITERARE 
“DIN IAŞI 


ANUL XVI. IUNIE 1905 No, 6, 


T. T. Burada 


uczpuiul igaipului 
IN MOLDOVA 


VIH. 


n cursul anului 1833 -1834 parte din actorii tru- 
pei Fouraux, mai ales acei veniți cu Eugène Hette 
din Paris, se duceau din cind în cînd la Kisinäü 
si Odessa, unde däâde:ü reprezentațiuni teatrale: 
tragedii, drame, comedii, operete şi opere. 
Baptiste Fouraux, directorul teatrului, în urma unor scan- 
daluri, cari aträgeaü pedeapsa închisorii, petrecute pe la finele 
luner Decembrie 1834, a fost închis ca supus francez, de ge- 
vantul consulatului Galiei (Franţei) Duclos.  Aflind despre a- 
ceasta boerii, pentru a nu se stingheri reprezentatiunile teatrale, 
s-ai dus la consulat, intervenind ca să fie pus în libertate, Con- 


sulul le-a răspuns că nu poate să se abată de la ceia ce dic- 
tează legea penală, prin urmare nu-l poate pune în libertate, iară 
în cît priveşte reprezentatiunile teatrale, Baptiste Fouraux, pen- 
tru ca teatrul să nu sufere, să-și învețe rolurile în închisoare”), 

Pe la începutul anului 1835, ne spune Alb.-rom*) : :desfä- 
tările carnavalului încep a lua în canitala noastră un haractir par- 
ticular. Adunările la curte, teatrul, şi balurile măscuite cuprind 
mai toate sările săptămînii.» 

Teatrul mai ales era distractiunea publicului leşan cea mai 

1), Dosarul Postelniciei No. 263 pe anul 1832-1837. pag. 58. 

2) No. 6 din 20 fan. 1835. 
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principală, piesele ce se jucaü eraii alese si morale, ele erai îm- 
brätosate de public, si din ce mai mult contribueai la destep- 
tarea gustului pentru teatru. 

Pe lîngă aceste petreceri mai eraă şi alte spectacole ce se 
jucaii în teatru de varietăţi, între care reprezentațiile de gimnas- 
tică a lui Sinior Guagliardi lraclis (Hercule) italian, în care se 
vedeai Jocurt a anficilor Romani, lupte, bătălii a gindialorilor 
sé exerciții de virtute *). 

Cu începerea anului 1835, directorul trupei franceze Bap- 
tiste Fouraux din spirit de economie nu-și mai tipărește afișe. 
le și anunciurile teatrale nici la tipogratia lui Gh. Asaki, nici la 
acela a Sf. Mitropolii, ci le scrie cu mîna, si le tipăreşte apoi 
în autografie, urmînd în modul acesta mai mult timp. 

In contra acestui meșteșug, întrebuințat de antreprenorii 
trupei franceze, spre a-şi tipări afişele lor pentru reprezentați- 
unile ce dădeau, Gheorghe Asaki, proprietarul tipografiei /zsti- 
tutul Albinei şi Gh. Seulescu, directorul tipografiei Sf. Mitropo- 
li, se tinguesc la sfatul Administrativ că sus zișii antreprenori 
se servesc de unelte tipo-litogratice pentru tipărirea afiselor, pe 
cînd concesiunea tuturor tipăriturilor era dată exclusiv numai 
la vr-o două trii tipografii din Moldova întreagă. 

lată suplica prin care ei se tinguesc : 


Cărră cinstitul sfat administrativ, 


Gios iscälitul Afga] G. Asaki, proprietar Institutului Albi- 
nei și G. Seulescu, Director tipografiei sf. Mitropolii, întemeeţi 
pe  hotărirea obstester adunări rostitoare, că pentru  înte- 
meerea industriei pămintene și pentru cuvenita responsabili- 
tă, afară de aceste două tipografii si litografie cu ale stintei Mă- 
năstiri Neamţu, în acele în care atit ocîrmuirea cît si shoala pu- 
blicä aŭ drit încă a înființa, nime altul în Moldova, sub nici un 
cuvînt, să nu fie volnic a avea unelte de tipar, aduc la cuno- 
stinta cinstitului Sfat, că D-lor Furo antreprenorii teatrului de 
varietăți, întrebuinţează tiparnice unelte pentru tipărirea afişuri- 
lor si altor îinştiințări; deci find că asemene urmare esteîn po- 
iriva leviuirei susinsemnate, iscälitif cu supunere se roagă a se 
opri această călcare a pravilii şi jignire a dreptăţilor cășştigate, 

Iscăl. Gh. Asaki, Gheorghie Seulescu 
Eşi în 1 Sept. 1835 


1) Alb. rom, No, 19 din 7 Mari 1835. 
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Asupra acestei suplici stă pusă următoarea rezoluţie : 
«Fiind-că după privilegiul ce are di. Aga Asaki, este opri- 
tă ori ce lucrare cu tipariü, si di. Furo tipărește afişuri, fără a 
ave autorizație întru aceasta, apoi Postelnicia, îi va face cunos- 
cut, că nu este slobot a mai tipări afişuri, ci să se îndrepteze 
la tipografiile aşezate. 
Iscäl. Canta vel Logofăt. N. Suţu. 


Baptiste Fouraux, care era imbräfosat de public pentru tru- 
pa ce avea, și fiind că la o parte din actori li se expirase ter- 
menul contractului, vroind a arăta mulfämirea si recunoştinţa sa 
publicului ieșan, caută prin toate mijloacele a-și mai îmbunătăţi 
trupa prin aducere de noi actori şi prin îmbunătăţirea localului 
teatrului; de aceia prin o petitiune ce face către Domn în 18 
Februarie 1835, arată că voïeste a aduce din Paris noi actori şi 
a mai mări localul teatrului, care operaţiune după pretäluirea 
arhitectului Freywald ar costa 50,000 lei. Pentru aceasta el cere 
ca Domnitorul să-i facă concesiunile următoare: 

1) Să i se dee o indemnitate anuală de 600 galbeni. 2) O 
reînnoire pentru 5 ani a contractului privitor la privilegiul ac- 
tual, cu începere de la data espirării celui care i-a fost acordat. 
3) Privilegiul exclusiv a ori-cărui bal mascat saii paré (de lux) 
şi pentru durata totală a întreprinderii. 4) In caz cînd chiria tea- 
trului actual pe viitor s-ar ridica, Fouraux se obligă să zidească 
un teatru la Copoii mai mare decît acest actual, cu odăi pentru 
toată trupa și o ogradă, în care ar putea încăpea toate träsu- 
rile, ca să nu se stingherească intrarea lor, apoi mai cere caa- 
bonamentele lojelor să-i fie garantate. 

Pentru direcție. Iscälit, Baptiste Fouraux. 

Asupra acestei cereri urmează următoarea rezoluţie dom- 
nească : -Sfatul ocîrmuitor va lua în băgare de samă propozi- 
file jăluitorului si mijloacele eforiei, închipuindu-se o alcătuire, 
care să asigureze întreprinderea teatrului a îi în cea mai bună 
stare și prin anafora să ni se facă în grabă cunoscut». 21 Fevr. 
1835 |). | 

Trupa franceză în cursul acestui an, afară de reprezenta- 
ţia Trente ans ou Za vie d'un joueur, melodrame en trois actes 
(abonament 15), anunţată prin un afiş autografiat ce se află în 


) Dos. Posteln. No. 263 din 1832-—1837, din Arhiva Statului din lași, 
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biblioteca Academiei Romîne, nu ştim, ce piese a mai jucat. ln 
foaia timpului nu aflăm alta decît că: în 26 Martie se încheie 
stagiunea teatrală a anului 1835 1836, prin o reprezentaţie da- 
tă în beneficiul capelmaistrului I. Herfner')}. lată ce ne spune 
despre aceasta, Albina Rominească, No. 24 din 1835 pag. 96. 

Marţi în 26 Martie 1835, se vor închee reprezentațiile tea- 
trale acestui timp, si direcţia aŭ însemnat zioa aceia de benefis 
pentru D. Capelmaistru Herfner, dindu-se în sara aceia vode- 
vilul: Sofia tulburătoare, (Te diable à quatre); noi sîntem în- 
credintatt că nobleta se va grăbi a fi față la această reprezen- 
tatie, spre a da un semn de preţuire a slujbeior D-sale Hert- 
ner, urzitorul capelei (musichiei) moidovene, şi compozitorul fru- 
moasei uverturi în drama naţională Dragos, precum şi a plă- 
culei opere Diuber». 

Trupa lui Furo, care începuse a juca în laşi din anul 1832 
şi care avea încheiet cu guvernul un contract prin care i se dă- 
dea privilegiul de a juca singură piese în limba franceză și i 
se acordase si o subventiune bănească ca încurajare, după c.m 
am văzut, pentru a pute fi menținută în lași unde-și atrăsese 
simpatia publicului cult, Guvernul Moldovii văzînd că nu se fă- 
cuse nimic la cele cerute de fraţii Fouraux prin suplica lor din 


1). tosef Herfner, părintele colonelului Gheorghe Hertner din armata 
romînă, s-a născut în Presburg (Ungaria) la anul 1795. 

După îndemnul mai multor boeri, cari l-aŭ cunoscut în Cernăuţi, a 
venit în laşi pe la anul 1826, ca să deie lecţii de piano. In anul 1830 a 
fost numit capelmaistru la muzica străjei pâämintesti în locul lui Rouschit- 
zki, şi Herfner a fost cel întăi care a format muzica militară din romîni la 
noi în Moldova. A fost asemenea capelmaistru la -orchestra teatrului de va- 
rietäti a fraţilor Fouraux. El dădea lecţii de piano și era adine cunoscător 
a contrapunctului si a orchestraţiei. Pe lingă piano, instrumentul din care 
cînta mai bine era, violoncelul. Ocîrmuirea, pentru serviciile aduse muzicei 
ostășeşti ca răsplată, i-a dat 100 galbeni şi l-a înălțat la rangul de maior, 
cu ocazia retragerei sale din funcțiunea de capelmaistru, în anul 1838. In 
anul 1865 s-a săvirşit din viaţă în lași. Din compoziţiile sale notăm: Ope- 
va Tobern (Albina romînească No 24 din 1835), Oratoriu, care s-a executat 
în anul 3835 în biserica catolică din lași, cu ocazia morţii M. S. Impera- 
torul Austriei Francisc | (Albina rominească 1835, pag. 71]; Uvertura na- 
fională şi un una, ce s-a cîntat la teatru în 7 Noemvrie 1845, de orchestru 
si de trupa romînă, cu ocazia zilei onomastice a Domnitorului Mihail Sturza 
(Alb. rom. 1845, pag. 340 și 352). In anul 1847, a compus muzica la piesa 
Armura saù Soldatul moldovan (Alb. rom. 1847, pag. 116). în anul 1848 a 
compus muzica la comedia Plumper saù Amestecătorul în toate (Alb. rom. 
1848, pag. 64). 
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18 Fevr. 1835, îndreptată catra Domn, mencionatä mai sus, se. 
hotărăşte în luna Aprilie 1835, în urma stäruintei acestora a în- 
cheia cu ei un noŭ contract pe termin de cinci ani, cu înce- 
pere din anul 1836, dindu-le privilegiul exclusiv al balurilor mas. 
cate publice, plus o subventiune de 600 galbeni din partea 
Eforiei. 

In această privință socotim nimerit a reproduce aici tradus 
în romineste, contractul făcut în limba franceză și încheiat de 
Guvern cu fraţii Fouraux, ce poartă numele de Jurnal, şi care 
e legalizat de Consulul francez din laşi, purtind data de 24 A- 
prilie 18351). lată-l: 

JURNAL 

Sfatul administrativ, asupra autorizaţiunei Înâlţimei Sale 
Domnitorul ţării, luînd în bägare de samă propunerea d-lui Fou- 
raux, director teatrului francez din laşi, a stipulat următoarele: 

1) Guvernul va acorda d-lui Fouraux un noŭ privilegiu 
pentru cinci ani, dela data expirării celui ce l-a avut pînă în 
prezent. li mai acordă și privilegiul exclusiv al balurilor mas- 
cate publice. 

2) Eforia va da între altele asupra veniturilor sale d-lui 
Fouraux, pe fie-care an, pînă la expirarea contractului al doile, 
şase sute galbeni, care se vor plăti în întiiul trimestru al fie- 
cărui an, cu începere din anul 1836. 

Pentru aceasta: 

1. DI. Foureaux se va indatori a reînnoi trupa sa, a mai 
mări şi în acest scop a aduce din Paris pentru stagiunea vii- 
toare (toamna an 1835) şase actori, din care patru bărbaţi şi 
două femei, care să fie tot de aceiaşi valoare artistică ca si 
d-nii .Irfhur şi lallerv, a căror joc de scenă a fost gustat de 
public. Printre aceşti artiști trebuie să fie cel putin o femeie şi 
un bărbat, capabili de a îndeplini şi de a cînta bine cele întâi 
roluri în vodeviluri şi opere comice, care nu conțin mari greu- 
tăți. Ceilalţi actori trebuie asemenea să cunoască canto. Se în- 
telege dela sine că trebui să fie cel putin trei femei capabile de 
a juca rolurile prime, şi că personalul trupei să fie destul de 
numeros pentru ca, într-un caz de boală a vre-unui actor, re- 
prezentaţiile să nu fie întrerupte sai răi jucate. Cu toate aces- 

1). Vezi dosarul Postelniciei No. 263 din 1832—1837 pag. 64, aflat 
in Arhiva statului din laşi. 


tea, în caz de boală saü de indispozitie subită şi justificată, se 
va pute cu consimţimîntul comisiunei despre care se va vorbi 
mai jos, sai a doi din membri ei, în caz de trebuintä, să se 
joace în locul piesei anunţate, o alta equivalentă și în gustul 
publicului, după ce se va face aceasta cunoscut, fie prin afişe, 
fie înainte de reprezentatiune prin anunciü verbal si cuviincios. 

2. Nici o reprezentatiune nu va putea să aibă mai putin 
de trei acte, fie în o singură piesă, fie şi în două. Operele, în 
vederea lungimei actelor, fac exceptiuni dela această regulă. 

3. DI. Fouraux va reînnoi repertoriul săi și va face o cu- 
legere de piese moderne din cele mai pretuite și mai plăcute 
publicului, si de opere, așa după cum s-a vorbit mai sus. O 
comisiune numită de guvern va fi însărcinată de a alege piese- 
le, și de a dirija ordinea reprezentatiunilor, precum si orice are 
raport la buna ţinere a teatrului. 

4. Orchestrul va fi totdeauna complect, adică va avea a- 
celaş număr de artiști ca si în stagiunea din urmă. 

5. Preţul lojelor va fi în totdeauna pănă la expirarea con- 
tractului de 18, 17 și 14 galbeni, pentru un abonament de 24 
reprezentaţiuni ; preţul scaunelor închise de 5 galbeni pentru a- 
celaș timp, preţul intrării doi sfanți pentru parter și un sfant 
pentru galerie. 

6. In cazul cînd printre numărul actorilor ce se vor aduce 
din Franţa se vor afla cari să nu placă publicului, directiunea 
va fi ținută de a-i schimba pe cheltuiala'ei, prin alți actori pen- 
tru stagiunea teatrală următoare. 

7. D-l Fourâux, se va obliga de a face în cursul anului 
curent, tot ceia ce va fi necesar, fie înăuntru fie în afară tea- 
trului, pentru a face indemänatice si lesnicioase toate esirile 
care sînt, pentru ca mulțimea să se poată împrăștie și să nu 
se deie loc la înghesuială. 

8. In cazul cînd directiunea nu se va putea înţelege cu 
actualul proprietar a casei teatrale, pentru reînoirea contractului 
de închiriere la expirarea acelui care există astăzi, şi în cazul 
cînd guvernul va ceda numitei direcțiuni un loc pentru a se 
zidi un noŭ teatru, d-l Fouraux va lua asupra sa de a face a- 
ceastă zidire, care se obligă a-i da o întindere mai mare şi mai 
spațioasă decit aceia ce este astăzi, cu condiţiune însă, a fi li- 
ber de a zidi după planul săi, bine înţăles şi cu aprobarea ar- 
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hitectului oraşului. Își rezerva cu toate acestea facultatea de a 
rezilia privilegiul său şi de a renunţa la indemnitatea anuala de 
000 galbeni, dacă această zidire dupa chiar însuşi punctele sta- 
bilite despre care s-a vorbit, ar cere cheltueli mai mult de cit 
mijloacele sale. 

9. Orice contraventiune din partea d-lui Fouraux, la con- 
difiunile mat sus enumerate, va atrage dupa sine reziliarea pri- 
vilegiului şi a indemnitatit ce-i sint acordate, 

(Iscăliți): Alexandru Ghica, L Balş, N. Cantacuzin, N Suţu. 


Este bine înțeles, că contraventiunile despre care s-au vor- 
bit la art. 9, vor trebui pentru ca să atragă reziliarea privilegiu- 
lui şi a îndemnităţii, să fie bine constatate de cei în drept si în 
afară de cazul de forța majoră. 

Primesc condiţiunile de mai sus 
Baptiste Fouraux 

Legalizat de Consulul francez, la laşi, în ceia ce priveşte 
iscalitura d-lui Baptiste Fouraux directorul teatrului francez la 
laşi. 

No. 10, din 24 Aprilie 1835. 
(L. S.) Consu! Franței în Moldova 
(lscalit) A. MIMAUT 

La 25 Sept. 1835, în conformitate cu art. IH-lea din aces- 
contract se numeşte de câtră Domnitor, cel întăi comitet teat 
tral la noi, compus din Hatmanul Grigore Ghica, Bezede GA. 
Suțu şi Camil Barozzi cari aveaŭ indatorire de a alege piesele 
ce trebuiau sà se joace, de a dirija ordinea reprezentatiflor şi a 


privighea buna țtinere a teatrului '). 
(Urmează) 


p_a 


1). Vezi dosarul Postelniciei citat. 


Dr. ZOSIN 


GONTRIBUTIE LA ISTORIA PSIHIATRIEI IN ROMANIA 


Ospiciul de Alienafi 


MANASTIREA NEAMTULUI 


SUB EPITROPIA CASEI SF. SPIRIDON 


Feglijenfa medicului primar 


pre a căpăta o idee şi despre modul cum medi- 
4 cul primar îşi făcea serviciul pe acele vremi, ci- 
$ tăm dintr-un raport al Intendentului ospiciului, din 
27 Noembre 1867, către Epitropia generală urmă- 
toarele : 

: Cunoaşteţi, Domnilor Membri, că d-l Medic 
Primar al ospiciului, care este totdeodată angajat prin contract 
a fi medic al urbei Neamţu, își are domiciliul în Tg. Neamţu, 
de unde vine și vizitează ospiciul la o săptămînă şi mai tîrziu 
şi foarte rar de două ori pe säptäminä.: Aceste le raportează 
Intendentul cu privire că-i remîn bonurile alimentare nesubscrise 
de medic ‘cite 5, 10, ba şi 20 de zile». 

La 20 Decembrie 1867 prin adresa No. 3242, Epitropia 
respunde că -s-aŭ informat cu cea mai mare nemulțumire că d. 
Dr. Radu neglijează îndatorirea ce are de doctor primar la acel 
ospiciti, ducîndu-se foarte rar si ocupîndu-se prea putin de ser- 
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vicii, prin urmare Fpitropia dindu-i d-lui doctor întiiul aver- 
tisment, l-a îndemnat a se ocupa cu toată seriozitatea de os- 
piciii. Totodată Epitropia scrie şi d-v. de a fi cu privighere si 
văzînd că d-lui nu urmează a vizita ospiciul de cite trei ori pe 
săptămînă după cum s-a ovligat de Epitropie, atuncia de înda 
tă să raportați, ştiind că dacă veţi păzi tăcere, atuncia veți fi 
tras la dare de samă.. 

La 3 lanuar 1868 Intendentul respunde Epitropiei: «Pen. 
tru ca să nu atrag asupră-mi responzabilitatea cuprinsă în ofi- 
ciul d-v. No. 3242 din anul expirat, vin cu respect, onorabililor 
membri, a vă arăta ca d. dr. Radu, medicul primar al acestui 
ospiciü, de la 17 Decembre anul expirat și pînă astăzi n-a fă- 
cut nici o vizită medicală în ospiciii pe la bolnavi. Pentru ca să 
nu întunec însă adevărul, vă pot mărturisi că d-lui a fost pe la 
Mrea Neamţu la 26 Decembre trecut, însă nu cred a fi fost 
în interesele serviciului, pentru că de ar fi fost, atunci ar fi tre- 
buit ca să vadă si pe bietit pătimaşi incredintati d-sale spre cu- 
rarisire, ci d-lui la întoarcerea acasă a venit pe la ospicit nu- 
mai ca să mă vadă pe mine şi să mă întrebe dacă pot a-i a- 
chita în totul salarul pe luna Decembre, căci pe celelalte luni 
deja i-l. achitasem.. 

Cum s-a isprăvit această chestiune, nu știm, căci nu găsim 
acte. Negreşit însă că poate medicul va fi căutat un timpa vi- 
zita ospiciul mai des, pentru ca în urmă să-și revie la obisnu- 
inta dinainte, ceia ce se explica prin cumulul de funcțiuni, si 
prin faptul că locuia la 15 km. depărtare de ospiciü. 

La 8 lunie 1868 cu prilejul trimeterei a 10 alienaţi incura- 
bili dela ospiciul Golia din lași, printre care 4 epileptici, dr 
Radu întreabă :dacä pe viitor se pot primi si epileptici, de oa- 
re-ce pînă acuma a fost oprită primirea lor:. Epitropia respun- 
de că «pînă la o nouă regulare să urmeze a primi epileptici, cu 
aceasta însă de a-i așeza într-un apartament separat de a celor- 
lait suferinzi pentru a se cruța pe aceștia de tristul spectacol 
ce înfăţişează accesele epileptice.. 


Chestia întemeerei unei secțiuni pentru femeile alienate 


In urma raportului No. 4804 gga prefectului județului Neamţu 
către Ministerul de Interne, arätind nevoea unei asistenţe pentru 
femeile alienate, Direcţia sanitară comunică aceasta Epitropiei 
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casei Sft. Spiridon, pottind-o «să binevoiasca a lua dispoziţii de 
a destina la ospiciul alienatilor din M-rea Neamţu o secțiune şi 
pentru primirea femeilor alienate. Epitropia generală, la 16 Iuliu 
1868, comunică aceasta administraţiei ospiciului şi-i face învi- 
tare ca din numărul paturilor destinate pentru bărbați să se de- 
osebească un număr de două-zeci paturi si să se facă o secti- 
une separată, în care să poată fi admise femeile alienate». 

La aceste, administraţia ospiciului cu adresa No. 136 din 
17 August 1868 respunde în raport cu sentimentele de cari era 
însuflețită «că piedicile, cari fac imposibilă deocamdată deschi- 
derea unei secțiuni de femei alienate, sînt: 

«D. Că camerile din întregul ospicit ar trebui ca să se 
schimbe în diviziunea lor. 

+2). Că ograda ospiciului trebuie a se împărți în două parți 
spre a putea avea și ele loc de mișcare. 

+3). Că trebuie ali se face şi lorun paraclis unde sà poata 
a-și face şi ele la timp datoriile religioase, căci paraclisul actual 
nu poate servi deodată pentru bărbați si pentru femei, căci a- 
tunci s-ar întîmpla scandale. 

+4). Că ospiciul acesta aflindu-se într-un chinoviü de bár- 
baţi, în care nu este permis statornicirea femeilor, ar urma ca 
pe lingă alienate să se împiege și nişte femei gadience, cari poate 
cu timpul petrecînd în ospiciu ar comite niscaiva scandale ne- 
ertate în monastire și în fine 

5). Că spre a se putea arăta cu preciziune costul modi- 
ficărilor de cari are trebuinţa ospiciul ca sa poata fi primitor de 
alienate, este prea necesar angajarea unui, arhitect, care pe aice 
nu se poate găsi.» 

Motivele invocate aici pare să fi prevalat, căci nu se ia 
nici o măsură într-acest senz, ceea ce face câ în anul 1869, tri- 
mifindu-se la ospiciii o femeie alienată, se internează provizorii, 
cerindu-se desluşiri Epitropiei generale asupra stabilirei unei sec- 
țiuni pentru femei. Din acte nu se vede ce a mai urmat apoi; 
dar secţie pentru femei nu s-a mai facut. 


Încercări de îmbunătăţire rămase în van 


Pe anul 1870 budgetul se alcătueşte după aceleaşi norme 
ca si în anii precedenţi, cu deosebire că se mai adäugeste un 
capitol, «pentru facerea din noŭ a unei bucătării, spălătorii, ma- 
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gazii pentru straele bolnavilor, îngrăditura împrejurul ospiciului, 
acoperimîntui binalelor și alte îmbunătăţiri reclamate de situați- 
unea ovpiciului;, pentru care se afectează, după deviz, suma de 
30.055 | 33 b.. 

Ca notă frumoasă vedem că la 26 Martie 1870 adminis- 
trafia ospiciului prin adresa No 94 cere Epitropiei generale 
a se angaja un grădinar pe timpul verei, fiind-că grădina unde 
se fac verdeturile este departe de ospiciu, și dacă nu s-ar păzi 
de un om numit numai pentru aceasta, atunci ospiciul nu s-ar 
putea bucura de verdeturile cari în totanulle capătă cu această 
măsură si care după cum s-a văzut este mult mai favorabilă 
pentru casă decit să le cumpere din tirg cu bani; iar cît pri- 
veste beneficiurile ce se aduc casei prin această măsură ono- 
rabila Epitropie se poate convinge din compturile nutrimentu- 
lui anului curent si trecut.> 

Pe statele de plata lefurilor personalului din 1870, figurea- 
ză o pecete făcută, precum se vede, în acelaș an, prezentind i- 
magini simboliste, asupra semnificărei 
cărora în totul e greii de pronunţat. A- 
ceastă pecete este reprodusă după una 
din 1802, care are caracterele și efigia 
săpate, aşa că se reproduce bine reliefat 
în aplicările pe ceară, precum se vede! 
din şnuruiala dosarelor. Pecetea din 1870, 
se vede, rătăcindu-se, nu se mai găsește 
in ospiciu; în locul ei serveşte tot pe- 
celea din 1862. 

La 2 Aprilie 1870, Epitropia generală prin adresa No. 1008 
vesteşte administraţia că + Mihail Popescu este numit medic pri- 
mar la ospiciii:. In dosare nu găsim nici-un act, prin care să 
ne dăm samă pentru ce susnumitul n-a mai pășit în funcţia lui. 
Tocmai la 1 lulie 1871, vedem trecut în state şi semnat în re- 
vistre dr. Pandele Grigorescu, care ia locul d-rului Radu. Din 
ce motive si cum s-a făcut această schimbare nu găsim acte. 

be anul 1872, personalul este constituit şi remunerat pre- 
cum urmează: «medic primar, 300 lei lunar, medic secundar 167, 
casier-econom 150, intendent-scriitor 66, magazioner 23, bucä- 
tar 26, ajutor bucătarului 13, portar 13, vezeteu 12, prim-gar- 
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dian 20, 9 gardieni a cîte 13, 3 spalâtorite a cite 13.» Farmacist 
înca exista, fiind plătit din fonduri deosebite. 

Deşi poate prea idealist în tendinţele sale, nu-i fără inte- 
res totuși a observa că dr. Pandele Grigorescu pare insufletit 
de bune sentimente şi trebue să fi avut oare-care şcoală psihi- 
alrică, ceea ce reesă dintr-un raport ce-l face Epitropiei gene- 
rale cu privire la întocmirea budgetului pe 1873 şi în care are 
un aliniat, unde într-un stil nu destul de precis zice: :Domni- 
lor Epitropi! Am observat in toate institutele din Europa, că 
posedă în atenansele sale diferite saloane de spectacole, atelie- 
ruri diverse si distractiuni felurite, foarte mult necesare desvă- 
irei spiritului, punerei în mișcare a corpului trindav, a unor 
bolnavi de asemenea natură. Cred că și D-v. vă veți uni cu 
mine, fncuviinfindu-mi suma de 500 lei pe an necesară în acest 
scop şi sper că sub o mînă ageră va putea da fructele sale în 
scurt timp.. Ceea ce nu s-a realizat. 

Lucrările stabilite a se face încă prin budgetul din 1870, 
adică: «facerea din noŭ a unei bucătării, spălătorii, magazii pen- 
tru straele bolnavilor, îngrăditura împrejurul ospiciului, acope- 
remintul binalelor şi alte imbunätätiri:, se fac în cursul anului 
1873, terminindu-se și luindu-se în primire la 5 Decembrie a. a 


IVER 


BOHEM 


(VENEȚIAN) 


Nu sînt de-acei ce se-ngrijesc de goana 
Ce ne-o dă timpul, nici nu mă-nspăimiînt 
De Ssfinxul: Mini; nu fac nimic și cînt 
Slăvind nepretuita mea Giovanna. 


In zilele cînd mi-e vrăjmaşă, pana, 
Colind muzee ; cu pios avint 

Pe la biserici intru, vre-unui Sfînt, 
Fecioarei, Lui, cer balsam pentru rana 


De pe urma celor duși prea de curind. — 
Vin în piață, cercetez palatul 
Ducal, coloana cu înaripatul 


Leii, şi ori-ce fibră îmi tresare, 
Sub pasi-mi, purtător de suflet mare, 
Eŭ simt Cetatea Dogilor vibrind. 


. A. Bogdan 


Citeaya tipurt de actori 


URMARE 


n al treilea comic, de un talent necontestat, din 
cîți produse scena Tesanä, fu Constantin Bălă- 
nescu. Tip si caracter cu totul deosebit de ace- 
lea ale lui Millo si Luchian, Bălănescu fu un artist 
D = de primul ordin în teatrul romînesc, atît prin în- 
treaga i înfăţişare, cît şi prin chipul și talentul cum el îşi 
întrupa creaţiile sale artistice speciale. Atît în piese nationale, 
cît și mai ales în cele străine, Bălănescu creă roluri în aşa mod 
cum nici un alt actor romin de această specialitate nu le putea 
reda saii imita. Corpul său, mai ales în ultimii ani, din cale a- 
fară de gros, figura sa mare cit o lună plină, mimica feței sale 
de o expresie rară, contribuia mai cu samă la succesul creatii- 
lor sale. În rolul lui Dodäialä din piesa lui V. A. Ureche 
Porcarul şi Maria sa. Bălănescu obtinu atît în București cît si 
în lași succese furtunoase; în Chopard din Curierul de Fyon, 
în diferite vodevile ca Coarda simfitoare, Primarul fără voe, 
('ăsătoria silită şi altele, fu deasemenea neîntrecut. 
Millo, Luchian și Bălănescu, fură trei comici, fiecare în 
gen special, ce s-aŭ distins mai presus decît ori cari alți artiști 
cari aŭ jucat pînă astăzi pe scenele rominești, și tipurile lor vor 
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räninea mult timp o amintire prețioasă pentru romînii iubitorii 
de teatru, si foarte grei de înlocuit. 


Constantin Bălănescu 


Alți comici, de al doilea ordin, s-aii mai produs la noi în 
diferite timpuri, și dintre eï putem cita în primul loc pe /oan 
Lupescu, carea tăcut cîteva creații populare neuitate, ca V/ăduful 
Mami, AMoişilică din Paragraf 37, Solomonescu din Cina fără 
s/irsit, piese prelucrate chiar de el însuşi. El fundă un Teatru de 
Varietăţi în lași, prin 1868.--69, în fostul Hotel de Nord din 
sirada Mare, si mai tirzii zidi un teatru propriii în Focşani, 
care si astăzi poartă titlul de 7eafrul Lupescu. 

Apoi Costache  Halepliu şi Daniil Dragulici, doi artişti 
comici, cari s-aii distins în Baba-Hirca si alte creaţii de ale lui 
Millo; Joan Vlădicescu, unul din cei mai buni comici ai trupe- 
lor provinciale, debută în Teatrul National din București si jucă 
apoi împreună cu fratele său Alexandru, mai mult în trupa d-nei 
Fany Tardini, atit în diferitele orașe ale ţării, cît si în provin- 
ciile romîne de perte graniță, creîndu-şi o mare popularitate, 
pentru inăestria cu care ştia să interpreteze diferite tipuri din 
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vodeviluri si piese nationale; în Doi Morţi-vii, de Alexandri, rolul 
lui Zovor Zipovanul, îl executa loan Viädicescu în chip neîn- 
trecut; în tinerefa sa el era și un bun cîntäret, calitate care rari 
dintre actorii comici romîni ai posedat-o. 


loan  Vlădicescu 


Alex. Evolschi, 7. Panu, (ehiță Dimitrescu, Tănăsescu, T.. 
Chirimescu, 1. D. Ionescu, cantonetist distins, şi mai ales Stefan 
Julian, carea atins culmea talentului săii în rolul lui Peterman 
din Afonsieur Choufleuri..., şi Jzupan din Voivodul Țiganilor etc., 
aŭ ilustrat deasemenea scena romîneascä cu deosebite creații 
de tipuri și roluri comice. 

FIE Dintre actorii cari jucaü roluri serioase, cel întăi talent 
puternic ce s-a dezvoltat mai întăi pe scena ieșană, trecînd a- 
poi pentru un scurt timp la București, şi la urmă stabilindu-se la 
Craiova, unde a fundat chiar un teatru propriii, fu /eodor Teodorini, 
tatăl celebrei cîntärete Elena Teodorini. Creaţiile sale dramatice 
fură foarte numeroase; el juca mai cu preferință primele roluri 
cavalerești saii de intriganti, în drame romantice sai melodra- 
me, roluri ca Don Juan de Afarana, Don Ce:arde Bazan, Clo- 
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potarul dela St. Pavel, precum si alte diferite tipuri în pieseca 
Orbul şi Ghebosul, Memoriile Diavolului, Nunțile venețiene, Cei 
septe fii ai Lareï, Cavalerii Negurei, etc. Tonul săi măreț, pre- 
zenta împunătoare, verva-i comunicativă, făcea ca publicul întreg 
să se emoţioneze si entuziasmeze la ori-care din interpretaţiile 
sale scenice, si să-l primească în totdeauna cu adevărate ovaţii, 
de cîte-ori apărea pe scenă. Teodorini a format o adevărată 
şcoală de actori în Craiova, în teatrul său propriu, si a tradus 
nenumărate piese din repertoriul franțuzesc. Fratele săi Costache 
Teodorini, l-a secondat în mod conştiincios, jucînd cam tot fe- 
lul de roluri, cu un talent remarcabil. 

Despre loan Poni, Sandu Bonciu și încă cîți-va actori cu 
reputaţie, în timpul primei înjghebări a teatrului ïesan, avem 
prea puţine relaţii, ca să putem vorbi mai amănunţit. 


| 
! 
| 
| 
| 
| 


eee i. eri ti o e a nai i au e asa aaa 


Alexandru Gheorghiu 


Alexandru Gheorghiu apare pe scena Tesanä ca actor din 
cei mai talentaţi si farmecä în scurt timp publicul amator, prin 
o dictie clară şi sonoră, gesturi largi și frumoase, dar mai ales 
prin întățoșarea-i impunătoare, atit ca corp cît si ca figură. El 
creiază o sumă de roluri naționale si străine. C///osa din fabc- 
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FHirca şi mai ales Jianul, Căpitan de haiduci, reprezentat de 
Gheorghiu, stirea un entuziasm nedescris în public; şi e drept 
că, după el, nici unul din actorii ce i-a succedat n-a mai redat 
aceste tipuri cu atita putere și măestrie artistică. In Regele In- 
sulelor, o melodramă foarte spectaculoasă, Gheorghiu obținea 
un succes colosal; /’eficarul din Paris era calul săă de bătae, 
si laşul întreg alerga la teatru cînd urma să se joace această 
piesă, cu Gheorghiu în rolul principal. 


Alexandru Gheorghiu, în rolul /reralai 


Mihail Paccalr, tip clasic, cu manieri deosebite, şi Con- 
stantin Dimilriadi, actor foarte cult şi talentat, ambii elevi ai lui 
Costache Caragiali, se ridică aproape simultanet pe scena tea. 
tirului din Bucureşti, si joc amîndoi în drame, primul, rolurile 
de tineri amorezi şi cavaleri romantici, al doilea roluri de ca- 
ractere şi intriganţi, în care escela cu deosebire ; în piese ca: 
Curierul de Exon, Don Juan, Viața unui jucător de cărți, Hai- 
manuleie, Ghebosul etc. Pascaly avea creaţii admirabile. Modu l 
cäü de a interpreta era ceva cam exagerat; dicția prea trăgă- 
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nată si pretențioasă, dar talentul săii superior făcea pe public 
să nu prea bage în samă: asemenea defecte, cari apartineaü oare- 
cum  școalei dramatice de pe atunci, si să-laplaude cu multă 
căldură ori de cite ori apărea pe scenă. 

Dimitriade în roluri ca Satan din Ingerul Morții, în dra- 
ma în versuri Radu al /17-lea de G. Bengescu, în Bolingbroke 
din PaZarul cu apă, de Scribe, în Bravo de T'enefia, în Xi- 
chard al III-lea, în Ludovic al XI-lea, de Casimir Delavigne, etc. 
a dezvoltat un talent special rolurilor caracteristice ce le repre- 
zenta si a fost iubit și admirat de publicul din toate orașele 
unde a jucat. Atît Pascaly cît şi Dimitriade aii tradus un însem 
nat număr de piese din repertoriul francez, syriind și cîteva mici 
compuneri teatrale originale. Dimitriadi a tradus un Curs de De- 
clamaţie pentru elevii Conservatorului, şi a ocupat un timp ca” 
tedra de declamatie dela Conservatorul din Bucureşti. 


Mihail Galino 


Mihail Galino, distins ca înfăţişare si manieri, debutează 
pe scena ieşană în mai multe creaţii speciale, în care rămase u- 
nic pînă astăzi. Roluri ca: Paul-Jones, Arry Körner din Ingerul 
Morţii, Rocambole din Dramele Parisului, Lemomer din Docto- 
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rul Copiilor, şi mai ales Petru cel Mare din drama Caterina a 
/1-a, Galino le-a reprezentat cu un talent şi o precizie rară. 

Tipul lui Petru cel Mare a fost o creaţie specială a lui Ga- 
lino, atit ca reproducție a figurei Autocratului rus, cît şi ca mod 
de reprezentare. Lui Galino i se datorește stimpärarea exageră- 
rei în declamatia teatrală pe scenele rominesti; vorba lui era 
naturală; fazele şi gesturile sale însă, deşi foarte estetice, păcă- 
tuiaü prin aglomerarea lor şi prea multa subliniere a fiecărei 
fraze, a fiecărui cuvînt aproape. Ca profesor de declamatie la 
Conservatorul ïesan, el înstrui cu multă pricepere un mare nu- 
măr de elevi, din cari apoi se formară actori si actrițe de va- 
loare. Galino fu unul dintre puţinii actori cari își studia perfect 
rolurile, atît ca memorizare, cît şi ca compunere, se îmbrăca co- 
rect şi conform epocei şi tipului, si reprezenta cu o deosebită 
atenţie scenică chiar roluri de acele, din cari alţi camarazi ai săi 
făceaŭ niște simple caricaturi. 

Stefan Velescu, Mihäileanu, :Mexandru | lădicescu, Mihail 
Dimancea, Gh. Alexandrescu, P. Neculau și alți mulţi încă 
actori, atît din Bucureşti cît și din lași, s-au distins în diferite 
roluri din drame și comedii, şi numele lor menită a fi citate în 
istoria dezvoltărei artei romineşti dinainte de 1870. 

In timpul din urmă, actuala generaţie cunoaşte încă bine 
succesele obţinute de Grigore Alanolescu, care tînăr încă, ajun- 
se la o reputaţie deosebilă prin chipul în care creă o sumă de 
roluri importante, în piese pe cari predecesorii săi nu îndrăznise 
să le atingă. In //amlet, Romes si Julieta, Moartea civilă, Doi 
Sergenfi, Neron şi în diferite alte drame şi comedii din reper- 
torul clasic şi modern, Manolescu se relevă ca actor sîrguitor 
si pătrunzător al caracterelor și situaţiilor date, si cu o silință 
extremă el reușia în totdeauna să cucerească favoarea publicu- 
lui, care-l simpatiza şi aplauda fără nici o rezervă. Deşi Mano- 
lescu s-a produs în cele mai multe roluri din drame si tragedii, 
pentru care se simţia în deosebi atras, si făcuse studii speciale 
în străinătate, totuşi caracterul săi îl favoriza mai mult pentru 
rolurile moderne din comediile așa zise : de salon -, ca acele din 
Mindrie şi Amor (Maitre de forges), Daniseff, Lumea în care fi 
se urăște, Alutul dela fngouville, şi chiar în unele comedii bufe, 
în cari dese ori a obţinut succese scenice necontestate.. Mano- 
lescu a tradus asemenea un număr însemnat de piese franceze. 
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Dar, secera neindurata a morții îi curma firul vieții în floarea 
vristei, lui caşi multor altor predecesori și colegi, ca Gheorghiu, 
Pascaly, Dimancea etc., cari ar mai fi putut aduce încă muh 
timp servicii reale artei cărei se devoltase cu atita pasiune şi 
rivnă. 

Dintre femei artiste cari s-au distins mai mult pe scenele 
romînești, avem mai puţine nume de citat In prima perioada a 
injghebärit teatrului nostru, mai nici una din actrițele ce se vad 
figurind in trupele lui Caragiali, Millo, Luchian etc. nu se ridic 
mult dela nivelul comun. 

Eugenia (Nini) Valery, fu una din cele dintăi actriţe care 
atrase asupra-și atenţia și simpatia generală a publicului ieşan, 
si apoi acelui din întreaga ţară. Ea escelă mai ales in comedii 
şi vodeviluri. Svelteta și gingäsia jocului ei, unite cu o piăcuta 
voace de cintäreatä, o făcu să reuşiască cu deosebire în roluri 
de ingenuităţi, subrete si travestiri, din piese ca Daba- tirca 
(Viorica), Cucoana Chirifa (Lulufa), Căpitan Charlotte, Vicom- 
tele de Letorières, Strengarul din Paris, Curcănăreasa, Urita sa- 
tului etc. Intreaga carieră artistică a Nini Valery fu un continuu 
succes, pînă ce ea părăsi teatrul, în urma unei căsătorii contrac- 
tate la Craiova, | 

Smaranda Merisescu, o femee inteligenta, frumoasa, dar 
cu un corp colos, juca cu Millo şi cu alte trupe din laşi şi 
provincii, roluri comice, avind ca specialitate (Aérifele şi alte 
nicocherale caraghioaze. In piese traduse, ea deasemenea repre- 
zenta cu mult succes tipuri de mame sai soacre, potrivite cu 
corpolenta ei, si în ultimul timp mi-aduc aminte încă, a obți- 
nut un succes colosal într-un rol din comedia bufă Väbadäile 
dramatice, în care în unul din acte apărea travestită ca soldat 
roman. 

aria Teodorini, soţia adoua alui Teodor Teodorini, fu o 
actriţă distinsă în roluri de jună primă, cochete si curtezane, ca .]/a- 
ria Tudor, Caterina Howard, Gentile Bernard, Curcănăreasa etc. 

Matilda Pascaly, cu o figură blinda si simpatica, soția lui 
Mihail Pascaly, se ridică însă mai presus de toate celelalte ac- 
trite ale teatrului romîn, în roluri de p:ima forță, si fermecă 
publicul cu jocul şi vocea ei naturală, Guioasä si comunicativă. 
In Dama cu Camelii mai cu samă, Matilda Pascaly atinse ade- 
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vărata măsură a talentului säü superior. Ori de cite ori se repre- 
zenta această piesă, cu Matilda în rolul Afaroareleï Gauthier 
succesul ei se afirma din ce în ce mai mult, și publicul o pri- 
mia cu ovatit nestirşite şi pe deplin meritate. Cînd ea îşi dădu 


Matilda Pascaly în Dama cu Camelii 


tributul vieții, răpită prea curînd din mijlocul camarazilor ei, de 
o boală nemiloasă, aceștia stăruiră să o aşeze în sicriii în cos- 
tumul cu care juca ea de obiceiit pe Margareta Gauthier. Se 
spune de unii colegi, că talentul Matildeï, și instructia ei deose- 
bită, fură întru atîta superioare, încît ea perfectionase mult prin 
sfaturile sale pe soțul săit Mihail, care, imediat după moartea 
Matildeï, ne mai avind cine să-l observe si sfătuiască sincer, pică 
în exagerări, ceea ce-l făcu a perde mult în simpatia publică în 
timpul din urmă. 

Frosa Popescu, debutind mai întăi în teatrul din Bucureşti 
în roluri de subrete și travestiri, se duse apoi în străinătate, 
unde studia muzica si debută ca cintäreatä de elită, sub numele 
de ascolini, în mai multe teatre de operă din principalele o- 
rase din Franţa, ltalia etc, unde repurta succese stralucite. Re- 
veni mai tirziu în țară si jucă, mai ales în Bucureşti, diferite ro- 
luri însemnate, totdeauna cu succese necontestate, mai ales în 
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piesele Sfeaua Nordului, /'astlorifa Carpaţilor, Dalila, Ra:boiul 
Damelor, Jila lui Dumneseë, etc. 

Paluca Stavrescu, actriță distinsa, cu o figura clasică, jucă 
împreună cu trupele lui Pascaly, Dimitriadi, etc, în Bucureşti, 
provincii şi în mai multe rînduri în laşi, primele roluri din 
drame romantice, ca Vou Or/eline, Caterina Howard, Caterina 
a l-a, „Marino Faliero, Letele de ]/armoră, si altele. Ea era 
totdeauna iubită de public şi aplaudată cu multă simpatie. Jocul 
ei păcătuia însă adesea prin unele exagerări. 

Lany Tardini, italiancă, venită cu o trupă străină în Ro- 
minia, rămîne aici şi joacă cu trupa lui Pascaly mai întăi, apoi 
işi formează împreună cu frații Vlădiceşti o trupă proprie, cu 
care a continuat să joace viața sa întreagă, cutrierind toate o- 
rașele din ţară, din Bucovina, Transilvania şi Basarabia. Chipul 
cum juca Fany, plăcut mult pentru public în general, era a- 
fectat și une ori din cale afară exagerat. Roiuri de capitenie a 
jucat în piesele Zucrefia Porçia, Cerseloarea, Maria Tudor, 
„Vebuna dela Șepte- turnuri, Nella, | 'răjitoarea etc. O comedie 
de predilecție pentru ea si Alex. Vlădicescu, fu Coucina de V. 
Alexandri, în care ambii aceşti artişti escelaii. 

Un număr mare de artiste de al doileaordin aŭ produs 
scenele rominesti din țară, din cari unele aŭ avut succese în- 
semnate în anumite roluri, fără însă a se ridica prin talentul lor 
în rîndul celor deja citate. Intre aceste aŭ fost Gabriela Luchian, 
Otilia Senti, Maria Constantinescu, Marița Vasilescu, Frosa 
Sarandi, Maria Flechtenmacher, Tudora Pătraşcu, Ralita Afi- 
haileanu, Irina Poenariu, . Inicufa Popescu, etc. 

Toate aceste tipuri artistice ale teatrului rominesc, aŭ con- 
tribuit mult la cultivarea gustului public, învățindu-l să iubiască 
arta naţională si să frecventeze cit mai des spectacolele romi. 
nești. După ele aŭ apărut un număr însemnat de alți artişti, 
cu dorinți nu numai de a egala pe predecesori în talent şi re- 
putatie, dar încă a-i lăsa departe în urmă. Cu toate aceste, ori 
cite silinți ş-aui dat şi-și daŭ încă actualii noştri artiști în ac- 
tivitate, ei nu pot făce să se uite tipurile și talentele celor ce 
i-ail precedat, -- și nu un glas saŭ două se mai găsesc încă as- 
tazi, între cei ce aŭ cunoscut pe vechii noştri actori, cari sa 
regrete că nu mai găsesc acum mulți egali în talente unor ca 
Millo, Luchian, Pascaly, Dimitriadi, Bălănescu, Galino, etc. 


George Aramă 


CERCETARE ISTORICĂ BISERICEASCĂ 
DESPRE 


DA SID UA RI 
MITROPOLITUL MOLDOVEI (1435-1451) 


Acum după ce am văzut despre Damian că a fost mitro- 
polit Moldovei, vin a dovedi că Damian a fost mitropolit pe 
timpul sinodului dela Florența și că el în persoană a fost la 
sinod. Dar pentru aceasta să vedem dacă a plecat la Constan- 
tinopol, așa cum i se ceruse de patriarhie. Că Damian s-a dus 
la Constantinopol și că a plecat împreună cu Patriarhul, Impa- 
ratul și cei-lalți arhierei și mitropoliți convocați pentru aceasta, 
o atestă tot Sguropol în secţia III, cap.Hl, pag. 44 45 din opera 
mai sus amintită, iată propriile sale cuvinte: 

«Moldoblachiae Metropolitano, paulo antea iter domum 
instituendi, dedit in mandatis negotium pro virili procurare: et 
literis postea commonuit ad ipsum conscriptis, et Moldobla- 
chiae principem : Rediit ad nos brevi Metropolitanus ipse, se- 
cum aducens in Comitatu Legatum nomina Neagogin, et Proto- 
Papam confessionibus audiendis seu primum Poenitentiarum.....> 

Din acest izvor istoric se vede că mitropolitul se afla în 
Constantinopol si că cu putin înainte de a se întoarce acasă, 
«paulo antea iter domum instituendi- patriarhul i-a dat mitro- 
politului Moldovei însărcinări si oficii cătră sine...... și cătră prin- 
cipele Moldovei... şi continuând zice că apoi: «s-a întors lanoi 
grabnic mitropolitul însuşi (+ rediit ad nos brevi metropolitanus 
ipse»), aducînd în stuita sa pe Neagogin si pe cel întilii proto- 
ereù duhovnic. 
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In fața acestui text așa de lămurit si de hotăritor, nu mai 
poate rămiînea nici o umbră de îndoială, că n-ar fi fost mitro- 
polit pe timpul sinodului Florentin. Ori cum s-ar căuta a se in- 
terpreta acest loc, un lucru este cert, că nimeni nu va putea 
bănui, că scaunul mitropoliei ar fi fost vacant, sai că mitropo- 
litul n-ar fi sosit la timp în Constantinopol, adică înainte de 
plecarea patriarhului și a împăratului la Ferara-Florenta, cum le 
place unora a alega, că deși s-a dus, delegații Moldovei po- 
triviră să ajungă la Constantinopol, după plecarea sinodistilor 
şi a Împăratului la sinodul Florentin. Cei ce n-ai ajuns într-un 
rînd la timp, și n-aŭ găsit pe împăratul și patriarhul, nu erau 
delegaţi a participa la sinodul Florentin, ci alți soli, trimişi cu 
mult înainte de ținerea sinodului şi aceștia fuseseră trimiși sub 
domnia lui Alexandru cel Bun spre a aduce cărți bisericeşti ori 
poate dimpreună cu aceasta să fi avut și alte însărcinări diplo- 
matice, de oarece se constată că biserica si țara Moldovei se 
adresaù patriarhiei şi împărăției Constantinopolitane în nevoile 
eï și că aceste raporturi cu patriarhia eraii nu numai diploma- 
tice, dar canonice și amicale, asemenea raportului dintre fiică 
şi mamă. 

Că alţi soli, din alt timp, decît al ţinerii sinodului Floren- 
tin, n-ai ajuns la vreme în Constantinopol, ni încredinţează Mi- 
ron Costin (Letop. tom. | pag. 130), carele zice: +N-au aflat 
solii lui .Hexandru Wodă, nici pe patriarhul, nici pe împăratul 
la Țarigrad, ci iar se fntorceaü neisprăvind nimica; nu le-au 
părut a fi cu cale, ci s-aă dus la Ochrida, unde găsind pe e- 
piscopul de Ochrida si dîndu-și solia la dinsul,că era trimişi 
pentru învățătura legei. . . .> 

In ce an al domniei lui Alexandru cel Bun se vafi trimis 
această solie, cronicarul nu spune, și dar nu cercetăm unde era 
în acest timp împăratul si patriarhul, cu atît mai mult nu între- 
prind această cercetare, cu cît Alexandru Vodă murind la 1432 
si sinodul Florentin ţinîndu-se la 1438-1439, nimene nu va 
primi că aceşti soli ar fi fost trimişi a lua parte la sinodul 
Florentin, despre care înainte de 1432, nici ideia convocării iui 
nu era născută, 

Se vede dar din cuvintele cronicarului amintit mai sus, că 
acești soli nu puteai fi însărcinați a reprezenta biserica Mol- 
dovei la vr-un sinod, ci avură altă anumită solie: «că erai tri- 
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mişi pentru éavafatura lesil., adică spre a-și procura cärtile 
trebuitoare bisericești. 

Acum după ce am invederat falsitatea alegatiunet acelora, 
care le place a spune că delegații Moldovei n-ai ajuns la timp 
în Constantinopol şi după ce am invederat confuziunea ce fac 
cu punerea în scenă a altor soli, din altă vreme, și trimiși pen- 
tru altă ceva la Constantinopol, vin a relua firul celor începute 
în acest al doilea punct şi urmez cu probele că Damian cu 
adevărat a fost mitropolit Moldovei pe timpul sinodului. 

Că Damian cu adevărat a fost mitropolit al Moldovei şi 
că el a fost la sinodul Florentin si nu altă persoană, o confir- 
mă şi grecul latinizat < Allatius» în . De perpetua consensione- 
pag. 1387, în care loc arată- că Damian a fost la Florenţa, căci 
e şi subscris: O tapinos mitropolitis Moldovlahias Damianos. 
(Vezi si Revista Tocilescu III, pag. 39). 

Că Damian era mitr. Moldovei pe timpul sinodului, aceasta 
o probează subscrierea sa în actele conciliului, zice şi Sguropul 
în Vera Historia Concilii Florentini:, sect. III, C.2, pag. 45. 

Mai departe, Dimitrie Cantemir în Descrierea Moldovei. 
vol. |, laşi, 1868, pag. 106, vorbind despre Domnul Moldovei 
zice : : Acesta este carele a făcut cunoscut numele Moldovenilor 
care era putin cunoscut pe la alte țări, adică prin aceasta că a 
trimis pe Mitropolitul şi alți soli moldoveneşti la soborul dela 
Florenţa si prin apărarea statornică a învăţăturii celei lămurite s-au 
învrednicit de a luat dela loan Paleologul, imperatorele Bizan- 
țului, numele de Despot, cinstindu-l împreună si cu coronă 
cräiascä:. In acest izvor istoric, relevez această eroare numai, 
că se pune sinodul Florentin pe timpul lui Alexandru cel Bun, 
pe cînd azi se ştie că Alexandru cel Bun murise cu mult îna- 
inte de ţinerea sinodului, adică a murit la 1432, iar sinodul s-a 
ținut la 1438.30. Dacă însă trecem peste această confuzie is- 
torică, vedem din cuvintele lui Cantemir credinţa si tradiţia 
țării, despre participarea Mitropolitului Moldovei la sinodul de 
la Florenţa. 

Și în istoria mitropoliei Moldovei de d-l C. Erbiceanu la 
pag. LVI, cetim: Damian 1439. „Acesta a subscris lucrările so- 
borului Florenței“. 

lar, - Cronica Rominilor de G. Șincai, București, 1866, 
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t. L, pag. 624, mai adaugă: -că pentru Damian, carile a iscalit 
în soborul dela Florenţa, a urmat lui Grigorie:. 

Aşa dar și pentru Șincai este nedubioasă mitropolia lui 
Damian si participarea lui la Florenţa, rezemindu-se pe Rainald 
si Le Quien tom. I. pag. 1251. Dar mai adăugăm o dovadă 
Le Quien în Oriens Christianus, tom. l, pag. 1253 zice: -La 
sinodul dela Florenţa la care s-a unit şi Damian, mitr. Moldovei... 

Din toate acestea dar, se probează luminat, că mitropolitul 
Moldovei Damian, a fost în persoană la sinodul Florentin si 
atunci alegatiunea unora că vre-un călugăr grec la reprezintat 
cade de sine. 


Acum vin la al |li-lea punct de dovedit si anume că Da- 
mian, deşi a aderat şi subscris uuiunea la Florenţa dar grabnic 
s-a lepădat de ea. 

In privinţa acestui fapt, ce e dreptul, n-avem multe do- 
vezi istorice, dar totuși nu lipsesc. 

Faptul că despre acest lucru, ca si despre multe alte amă- 
nunte istorice, n-avem destule lămuriri și dovezi, este, că învă- 
tatii noştri de pe atunci, nu le-ai eternizat prin scrieri şi dacă 
asemenea lucruri s-aŭ scris de cineva, aceștia sînt aproape stră- 
înii, adică vecinii ţării noastre, cari consemnaü ceia ce li se 
părea demn de amintire. Că lucrul este așa, iar nu un product 
al propriei mele fantazií, aplicate în sînul trecutului, voii lăsa 
pe Miron Costin să ne spună. lată ce zice el în «Vorôva cătră 
cetitorii scrierii sale: «Că Letopsitele cele străine (pe care se 
pare a le fi avut înainte), lucrurile cele mai însemnate, cum sînt 
războaele și schimbările, scriii a ţărilor megiese; iară cele ce se 
lucrează în casa altuia, deamăruntul lucruri de casă, n-aă scris, 
şi de a lui Letopișeţ, de moldovan scrisă nu seaflă.. (Vadă-se 
Letopisetele de Cogälniceanu). 

Acum cînd despre un lucru atit de mic, ca acela ce dis- 
cutăm, nu vom găsi îndestule amănunte doveditoare, să nu fim 
prea pretenţioşi, să ne mulțumim și cu mai puţin, dar condiţi- 
onal ca acea dovadă să fie demnă de toată crezarea. 

O dovadă de felul acesta, în privirea celor ce mi-am pro- 
pus a proba, ni-o oferă Allatius în «De perpetua consensione- 
pag. 1387, 1389, el zice: că : Damian a continuat a fi mitr. Mol- 
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dovei și dupa ţinerea sinodului dela Florenţa, dar solenel s-ai 
lepâdat împreună cu alţii de uniunea din Florența». Curentul dec 
unionist ce se formase, l-a tirit și pe el, dar grabnic produ- 
cîndu-se o reacțiune contra uniunei, prin  neîmblînzitul Marcu 
Eugenie, al Efesului, afară de ciţi-va, toți ceilalți aŭ lepădat u- 
niunea și între ei găsim și pe Damian. 

O altă dovadă este, că străinii eterodoxi aŭ eternizat mai 
numai pe aciia ce aŭ rămas fideli uniunei, precum pe un Isidor 
al Rusiei, etc., jar despre ceilalți, n-ati voit să știe. Acum de 
vreme ce Latinii, nu fac nicăiri amintire despre Damian, că ar 
fi rămas credincios uniunei, urmează că nici n-a ţinut-o. 

Dar mai avem o probă. Allatius în «De perpetua consen- 
stone, pag. 1287, zice: că : Damian prin mitropolitul Nicomi' 
diei şi-a dat votul contra unirii dela Florența, după informatiuni 
date în sinodul dela Constantinopol din 1450- -51:. 

Dacă pe lingă aceasta mai adăugăm și ceia ce cetim în 
» Cartea Patriarhilor: capitolul despre Simion Trapezunteanul, 
în care se afirmă că «după stăruința Domnului Moldovei St 
fan-cel-Mare (o eroare), Damian a fost iertat și integrat iarăşi 
mitropolit, putem încheia cu toată siguranță, că Damian grab- 
nic s-a lepadat de uniune. 

Din acest izvor istoric relevez eroarea istorica numai, cå 
pe vremea lui Stefan cel Mare ar fi fost Damian mitropolit Mol- 
dovei, pe cînd în timpul lui Stefan cel Mare se afla mitropolit 
Teoctist. 

Autorul cărții Patriarhilor, ştia sigur că mitr. Moldovei Da- 
mian se lepădase de uniune, aceasta era un fapt generalmente 
cunoscut in biserica ecumenică; dar se vede, că n-a știut po: 
zitiv cine era pe atunci Domn Moldovei. 

Mai putem deduce din acest izvor istoric și aceia că Dom- 
nul de pe atunci, în faţa ţării pururea ortodoxă şi în faţa reac- 
țiunii antiunioniste, ce în mic a purces chiar din timpul tinerti 
sinodului, dar care în urmă a devenit generală, vine în fața re- 
culegerii generale de-și tace profesia credinţei sale, a ţării şi a 
bisericii Moldovei, arätindu-le prin forma de mai sus, că şi mi- 
tropolitul s-a lepădat de uniune și dar să i se ierte şi să-l con- 
sidere de fiii prea credincios al bisericii ecumenice și dar demn 
de a arhipăstori. Ceia ce a făcut și Serbia în 1375. Vezi vol. 
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2, pag. 38—39. Istoria bisericească de Prof. Eusebiu Popovici, 
Bucureşti 1901. 

lată ce înţeles poate să aibă acest loc, faţă cu textele cla- 
re din izvoarele istorice mai sus amintite. 

Că Damian al Moldovei, repede a lepădat uniunea şi că a- 
nume aceasta a făcut-o prin Macarie, mitropolitul Nicomidiei, 
opinează şi d-l C. Erbiceanu, carile în istoria mitropoliei Mol- 
dovei, pag. LVI, zice despre Damian: -Acesta a subscris lucrä- 
vile soborului dela Florenţa, pentru carele a desiscälit Macarie 
mitr, Nicomidiei, după cum dovedeşte Șincai, tom. 1, pag. 
393-397, 398 si tom. II, pag. 3. 

Din toate cele de mai sus, rezultă clar şi neîndoelnic că 
mitropolitul Damian grabnic a lepădat uniunea făcută în sobo- 
rul dela Florenţa. 


IV. 


Vin mai departe a demonstra, că mitr. Damian s-a întors 
dela Florenţa la scaunul săi și a arhipăstorit pînă la 1451 inclusiv, 

Despre întoarcerea în țară a mitr. Damian și anume la 
scaunul săi, avem începuturi de probe, si deși puţine, dar dem- 
ne de toată crezarea. 

Aşa, Allatius, părtelnic al Latinilor, în : De perpetua con- 
sensione:, pag. 1387, 1389, zice: :cà Damian a continuat a fi 
mitropolit al Moldoblachiei şi după ţinerea sinodului Florentin, 
dar solenel (solemn) se lepădă de uniuue, împreună cu ati... 

lar în Cartea Patriarhilor, cap. despre Simion Trapezuntul, 
se alirmă că după stăruința Domnului Moldovei (Stefan cel 
Mare ?), Damian a fost iertat și integrat iarăși mitropolit. Acest 
loc confirmă mitropolia lui Damian si după ținerea sinodului 
dela Florenţa. In ceea ce privește stăruința Domnului de pe a- 
lunci cătră Patriarhie, o am discutat mai sus la punctul IT din 
această scriere. 

Mai avem în Allatius un loc la pag. 1287, unde după in- 
formaţiuni date în sinodul dela Constantinopol, ţinut la 1450-51 
se confirmă că mitropolitul Moldovei, se lepădase de uniune, 
așa că acest loc vorbește elocuent, că Damian cel ce aderase 
la uniune, dar pe urmă se lepădase de ea, arhipăstoria la scau- 
nul său, 

Și fiind-că ţinerea sinodului din 1450 la Constantinopol, 
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s-a părut unora indoelnicä, aduc o probă istorică sigură si a- 
nume pe istoricul bisericesc Meletie, mitropolitul Atenei. Dau în 
traducere romineascä, ceia ce scrie el despre acest sinod, fă- 


cută de mitropolitul Veniamin, laşi 1842. La veacul al XV, pag: 
40, zice: «Soborul cel mai. din urmă din Constantinopol s-a a- 
dunat în vremea lui Constantin cel mai de pe urmă împărat al 
Elinilor, în biserica Sit. Sofii, la anul 1450, viind împreună cei 
trei patriarhi: Filoteïü al Alexandriei, Doroteïü al Antiochiei si 
Teofan al lerusalimului, asemenea mitropoliți şi episcopi, spre 
cercetarea şi judecata celor lucrate în Florența, iar adunări în- 
tru acest sobor s-ait făcut patru. Tot în această carte se arată 
ce anume s-a discutat în fie-care şedinţă. 

Am adus această dovadă, ca astfel să dispară ori-ce um- 
bră de îndoială despre neexistenta acestui sinod. 

Tinerea acestui sinod, care a avut un anumit scop, a cer- 
ceta și judeca atitudinea și lucrările dela Florenţa arată lămurit 
că s-a putut vorbi și despre Damian al Moldovei, carele parti- 
cipase la Florenţa, dar carele grabnic lepădindu-se de uniune, a 
rămas a arhipästori. 

Dar mai avem un text hotăritor. 

osileiă, patr. lerusalimutui, în Istoria Patriarhilor lerusa- 
limului, cartea X, cap. 6, icm. 2, pag. 010, serie: că Voevo- 
dut M ldoblachiei a respins şi dat anatemă conciliul dela Fla- 
rentr, anume după reîntoarcerea acasă a mitropolitului. S-ar pă- 
rea ca în acest loc, anume s-a accentuat reîntoarcerea mitropo- 
litului la scaun, ca în viitor nimenca să nu o poată punela în- 
doială arhipăstoria şi mai departe a lui Damian. Si dar este mai 
mult ca veridic că Damian s-a întors la scaun si a arhipăstorit 
pe timpul sinodului dela 1450, de care-ce după intformaţiuni 
dat: în sinod, se vorbi şi despre el că lepădase uniunea, el 
deci arhipăstoria şi probabil a artipästorit pînă la 1451. Aceasta 
rezultă din actele sînodului Constantinepolitan dela 1450-1451. 

Cit priveşte socatinta izolată a lui Cantemir in descrierea 
Moldovei, că mitr. Damian, carele a acceptat umiunea la Florenţa, 
n-a îndrăznit 2 se întoarce la scaunul säü si că în locul săi, 
Marcu din Efes, a pus pe arhidiaconul său Teoctist, de ofiginä 
bulgară, ca mitropolit al Moldovei, este de sigur o eroare, pe 
care Cantemir o face din cauză că contundă pe Damian cu Grig. 
Lepes, arhiepiscop latin, ce se aflase prin țările noastre pînă la 
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ținerea conciliului Florentin, și carele după sinodul Florentin, în 
adevăr nu s-a mai întors în Moldova. (Vadă-se istoria Romini- 
lor de A. Treb. Laurian, pag. 39 Edit IV. București, 1873). 

Părerea aceasta a lui Cantemir necontrolată îndestul, a fost 
admisă în întregul ei si de Șincai, ba mai înflorind-o, că biserica 
văsăritului la escomunicat, far ţara nu l-a mai primit în scaun. 

Evident, că aceste păreri sînt cu totul nejustificate față cu 
textele precise din mai sus amintitele izvoare istorice demne de 
tot respectul. Si dar concluzia firească este că mitr. Damian s-a 
întors dela Florenţa la scaunul săi si a arhipăstorit, probabil 
pînă la 1451, cînd îi urmează Visarion. 

Că succesorul lui Damian la mitr. Moldovei este Visarion, 
o probează cartea lui Stefan Voevodul Moldoblachiei cătră Do- 
rotetă arhiepiscopul de Ochrida, care se află în Glasnic VII, 
177, atestă E. Golubinschi în Istoria bisericei romîne, tradusă 
de Caracicoveanu, lași 18. 

Aşa dar mitopolitul Damian arhipăştoreşte vreme îndelun- 
pată, nu putem preciza data suirei sale pe scaunul mitropoli- 
tan, în tot cazul aceasta se întîmplă mat înainte de lucrările 
pregătitoare pentru ţinerea sinodului dela Florenţa, şi dacă nu 
gresim, socot că cel mai tirziii a ajuns mitropelit Moïidovei la 
1435, iar în anul 1451 murind, îi urmează la mitropolie Visa- 
rion, carele arhipăslorozte pînă la 1450, data morții hui far dur 
pă Visarion, urmează imite. Teoctist al 1, carele a uns la dom- 
nie pe marete domn, Stefan cel Mare. 

Acum cînd din toate amintilele izvoare istorice, se vede 
clar că a fost un Damian, mitropolit în Moldova, că a partici- 
pat la sinodul Florentin şi a aderat la uniune, dar grabnic şi-a 
dat votul de lepădare prin Macarie, mite.  Nicomidiei, ṣi că și 
după ţinerea sinodului a continuata fi mitropolit. pînă ta moar- 
tea sa, întîmplată în anul 1451, și că nepotrivirile din Cante- 
mir faţă cu mulțimea altor izvoare mai însemnate, mai vechi şi 
maï bine informate, nu se pot socoti decit greșeli involuntare ; 
trec a vorbi putin și cu aceia cari par a ascunde adevărul is- 
toric, în scopul numai de a scoate din istorie figura lui Da- 
mian, pentru că a fost la Florenţa si a dat o adesiune pripità 
dar grabnic retractatä. 

Faptul, că i s-a făcut bisericei Moldovei onoarea dea fi 
învitată la o așa adunare, unde se întruniai capii cei mai în- 
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semnaţi ai bisericei răsăritului şi apusului, (precum si confesi- 
unilor eterodoxe, ca Armeni, Nestorieni), mă îndrituesc a cu- 
geta la multe de toate. dar mai ales la reputatiunea frumoasă 
ce se dovedeşte că avea biserica noastră din Moldova si la fama 
statului nostru, care nu putea fi trecut cu vederea. 

Și as putea deduce din această împrejurare, că în sec. al 
XV, noi bisericește am stat poate mai bine decît cum li s-ar 
părea unora la prima vedere. 

Chiar singur faptul că biserica noastră n-a putut îi atrasă 
la uniune, este pentru noi ortodoxii o notă prea bună, îar pen- 
iru Papalitate semnul vădit şi proba cea mai convingătoare de 
tăria ortodoxiei la Romfni şi un avertisment pentru viitor de a 
renunța la zadarnicile ei iluziuni de a ne papistäsi. 

Aciia însă, cari tăinuesc, cu saŭ fără bună știință, mitro- 
polia lui Damian, nu fac alta decit, intind un văl negru asu- 
pra trecutului istoric, ca privirea să nu mai poată răsbate spre 
a-și da cine-va samă bine despre rolul ce în trecut l-a jucat 
biserica noastră, fie în concertul ortodoxiei, fie în genere în 
întreaga biserică creștină. 

Să sperăm că vălul acesta, tot purtîndu-se din mînă în 
mînă, astăzi de unii, mîine de alţii se va rumpe odată şi ge- 
neraliile viitoare vor vedea mai bine, ceia ce nouă nu ne este 
posibil decit a zări. 


ESA EN 


Preutul V. Damian 


tive 


De ale apige] decops 


iecare națiune, îşi are îmbrăcămintea sa de- 
sebită, costum saŭ port national, păstrat din 
o vechime  adincă. În decursul timpului a 
suferit schimbări la clasele aristocratice şi 
negutitoresti. Aristocratia fiind cu dare de 
mînă a făcut călătorii prin ţări străine; de 
asemenea şi negustorimea după afaceri, la întoarcere a 
adus multe obiceiuri, unele mai bune, altele mai răle, 
astfel că s-a întreţinut în timpuri curentul diferitelor mode. 

Moda în îmbrăcămintea modernă, la clasele munci- 
toare a pătruns foarte încet, în unele localități mai mult 
în altele mai puțin. Asemenea şi la noi, în unele locuri 
şi iai cu samă la munte aproape de loc; aicea frumu- 
setea costumului național a râmas aceiași dela origine, 
ba pot zice câ în unele localităţi, a luat o înteresantă 
dezvoltare ce nu putin impresionează pe oricine, cu atit 
mai mult pe cei ce se înteresează. 

In ziua de St-tul Ilie 20 lulie al anului 190..pe la 
oarele 2 după amiază mă aflam la așezămintul apelor 
minerale Căciulata din Rimnicul-Vilcea ; timpul era fru- 
tos si lume foarte multă. E un obiceiii la această sta- 
tiune, ca în zile de sărbătoare să se facă horă și petre- 
cere populară ; aşa în acea zi era o mişcare, parcă mai 
vioae ca altă dată, era aşteptat ceva mai deosebit. La o 
parte muzica începe să cînte; în timpul acesta se aduna 
de prin vecinătate flăcăi si fete îmbrăcați în haine de 
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sărbătoare de toată fruinuseța. Cunoșteam portul nostru 
din deosebitele localităţi ale ţării care cu mici deosebiri 
c acelaşi pretutindenea, dar acesta de pe aicea e de o 
surprinzătoare armonie şi bogăție în colori. 

Felurile ornamentaţiunei pe fote, bondite şi cämä- 
sile lor, erai cusute cu fir și Huturi de aur şi argint, cu 
lină, mătase si mărgele colorate; si în timpul horeï al- 
cătuită din aproape 200 de persoane prin ondulatiunile 
produse de haine în timpul iniscärit aruncaŭ mit de scli 
piri ca ale diamantelor, :lternindu-se cu diferite colori de 
pe ele şi apăreau ca valuri de pietre nestimate si colori 
ce încîntă şi mişcă sufletul omenesc. 

Ce momente inältätoare de suflet! as fi voit să nu 
se mai sfirșiască acci stă riarcatà privelişte ce făcea a 
uita de sine. 

Prin care minune aŭ ajuns aceste fete sa facă ast- 
fel de opere de artă? Căci sint opere de ară aceste lu- 
crări, în adevăratul înţeles al cuvîntului ; si eŭ cred că 
multi pictori şi maï ales ariști decoralivi în special ar 
rivni ca să poată produce așa norocite armonii în lu- 
crănle lor. 

Răspunsul îl putem avea dacă observăm cum se pe- 
trec lucrările. 

La clasele muncitoare din toate țările dar mai ales 
pecit se ştie la noi, în orice mestesug, îndelungata prac- 
tică acumulată, se lasă moştenire ‘in tată în fiù, împre- 
ună si cu știința modului de lucru, adică că: lingă 
anume coloare, se potrivește (merge) numai anume coloare. 

Prin urmare pentru ca aceste fete, se fie în stare 
să facă așa lucruri, adeca acele costume de pe ele, aŭ 
trebuit să se ile cunoştinți nu numai prin vit 
erai de la mamcie lor, dar si talente de la riosi sti- 
most. In aceste lucrări sint închegate aptitudinile, si 
experiența de prin veacuri, împreună cu simțul romi- 
nese în arta decorativă. 

La poporul de la țară, prin aceste locuri restrase, 
găsim adevarate comori ale acestei arte virgine, ne vi- 
liate ca şi obiceiurile şi datinile stramosestt. 

Mă întrebau, de ce oare artiștii noştri nu cerce- 
tează țara, cu mas multă atențiune, si să vază ce avem 
sI noi, Ca manifestări artistice mai originale, si pătrunzind 
în miezul și caracterul lor să se inspire din acel a 
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nostru si să nu imiteze numai tot ce e străin, iar de 
lucrul romînesc parcă i-ar fi rușine dar, se vede că ne 
lipseşte cultura artistică în domeniul activităților noastre 
naționale. Aşa dar, în loc să ne silim ca să arătăm lumei 
că avem si noi absolut toate elementele, mai mult decît 
fundamentale, reeșind din asta că avem chiar o artă deco- 
rativă, proprie nouă, romîneasci, ne place mai mult să 
fim stersi de pe lume, contopiti, inghititi în arta celor- 
lalte națiuni prin silinta ce punem de a lucra ca ei. Şi cu 
chipul acesta sîntem considerați, pînă si de noi înşine, ca ne 
existind. O culme de inconstientä ce cu regret trebue să o 
subliniem. 

Dacă prin artă, mai mult ca prin ori-care alte 
mijloace, se poate face cunoscută şi considerată o nati- 
une, apoi sîntem datori a căuta de a deveni conștienți 
de lucrul acesta si dînd la lumină adevăratele comori 
ale artei noastre nationale să ne silim a fi cit mai răs- 
pindite şi cunoscute, utilizînd ori-ce înprejurări favora- 
bile spre a ne servi Patria şi Neamul. 


A. C. Hogas 


Notite despre raportul dintre lexicul daco- 
romin Şi neo-hulgar 


Introducere 


Nu e desigur venit încă 'nomentul, pentru a putea sta- 
bili cu preciziune cronologia raporturilor dintre limbile bul 
gară şi romînă, din puntul de vedere lexical în ca.ul nostru, 
Nu voiit trata în rîndurile ce urmează vestiunea de fa înce- 
putul ei, adică dela influența v.-slavă asupra l. romîne, pen- 
tru a trece apoi la iniluenta bulgară mai noua: ci, ca sa nu 
repet lucruri deja spuse, voii aduna aci cuvintele rominesti, 
care figurează în dicționarele |. bulgare generale, deşi fireşte 
dicționarele l. bulgare si chiar “Djuverpua, sînt necomplecte 
pe alocurea; voiù da cfte-va indicatiuni asupra dialectului meg- 
lenit, un dialect daco-romin asupra căruia graiurile bulgäresti 
încunjurătoare aù exercitat o influenţă intensă, voia fnsira apoi 
vorbele romîneşti, ce le-am cules din materialele pentru dictia- 
narul bulgar dela sfîrşitul volumelor Sbornicului Ministeriu- 
lui bulgar și voii încheia cu un cuvînt asupra influențelor 
rusești si germane în s. al 19 lea comune noua si Bulgarilor. 

Dar mai întîiă o scurtă lămurire :ie ordine istorică: 

La năvălirea Slavilor în ţările din sudul Dunării, dînşii 
mai curînd si mai ale: aŭ avut raporturi cu elementele ro- 
manice decît cu Grecii si despre aceasta daŭ mărturie nume- 
roşi termini romanici în limbile slavo-bisericească, strho- 
croată si bulgară ; formele slavizate ale elementelor excluziv 
romanice se potrivesc în majoritate cu formele romînești co- 
respunzâtoare (Jirecek C., Die Romanen in d. Städt. Dalm. 
währ des M.-Alters, I, Wien goi, p. 35--0). 

Prima räzletire a maselor romînești o pune acum mai 


în urmă Jirecek (o. cit. I p. 34) prin s al 7-lea, iartă, Murnu 
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prio ss. VII-IX. (Conv. Lit. XXXIX 107); elementul romi- 
uesc şi mai ales cel sud-romînesc din peninsula balcanică, o- 
dinioară mai însemnat ca număr, s-a deznationalizat în mare 
parte în mijlocul mulțimei de Greci şi Bulgari din centrele 
mai departate de regiunile romînești propriü-zise. 

Istoria «<Vlahilor» în regiunea adriatică si în Serbia e 
cunoscută din documente şi ori cum mai bine decît istoria 
elementului rominesc din Bulgaria, adica a elementului vechii 
păstoresc, a chirigiilor şi proprietarilor de hanuri și a celor 
“teva grupuri de coionii romînești de pe malul drept al 
Dunării, dela Silistra spre vest (v. scrierea lui C. Jirecek 
despre principatul bulgar, în capitolul privitor la Romîn 
cf. L Bogdan în Conv. Lit. pe 1889 pp. 97 ul. 

De aceste colonii romînești din Serbia !) şi Bulgaria s-a 
ocupat în urmă, din punctul de vedere linguistic mai ales, 
G. Weigand (Jhrbesichte VII şi XUI), dar mai sint şi alt 
Komini în Bulgaria necercetati încă; Rominii de est şi de 
sud ai Serbiei sînt originari din Valahia-mica, cei de vest 
din Banat, cei din Florentin din regiunea Hunia-Motätei, etc 

Prezenţa Romîmlor în Bulgaria, parte bulgarizati în 
decursul vremurilor, parte nu, precum şi a Bulgarilor în sate 
din judeţele Dolj, Clt, Romanați, Teleorman, Vlașca, [lfov 
mai ales lalumiţa etc. (Weigand în Jhrb. VIIE 248 u]. ve- 
nifi mai cu seamă pe aci în s. al 19-lea*], explică romîniz- 
mele mai vechi din |. bulgară generala si cele mai noui din 
unele graiuri n.-bulgare de pe lîngă Dunăre precum şi bul: 
garizmele caracteristice pentru anumite regiuni din Oltenia 
şi Muntenia. Tot aici trebuie amintită şi asemănarea între 
toponimiea bulgară şi romînă, de origina slavă şi anume a 
tärmurilor Dunării de pe la jumătatea cursului ei si bulga- 
ro-romîn spre vest. (Urmează) 


1) Rominii din regiunea sirbă sint menţionaţi pe la Vitovnica la 1733 
in Glasnik LVI p. 287-292 (ap. Jirecek in A. f. si. Ph. XV 102). 

2) Puținele şi împrăştietele ştiri, pe care le avem în această privin- 
tā, se raportă la întregul secol al 18-lea si prima jumătate a s. al 19-lea si 
mai mult la imigrări de peste Dunăre în Muntenia, decit la emigrări din- 
colo în Bulgaria. 


SS SS ISS Slip 


M. Jacota 


INCERCARI 
ASUPRA [| 
OU RORA 


in cele trei cazuri latinești (masculinul, feme- 
ninul şi neutru!) limbile romanice aŭ păstrat 
numai două. masculinul și femeninul. Neutrul, 
influenţat de analogie, alunecarea sunetelor şi 
alte principii, s-a confundat după limbi ori cu 
masculinul, ori cu femeninul, şi a dispărut, ne 
mai pästrindu-se decît ici colo la adjective și pronume. 

O dezvoltare deosebită a luat neutrul latin în limba ru- 
mînă. Căci, pe cînd în celelalte limbi romanice el a deveuit 
sau masculin sau femenin la ambele numere, în limba romi- 
nă a luat forma masculini la singular şi femenina la plural, 
devenind eterogen. 

Un fenomen analog a avut loc în italiana şi retoromana, 
unde neutrele latine aŭ devenit masculine la singular şi fe- 
menine la plural. In aceste limbi însă asemenea neutre deve- 
nite eterogene, aŭ păstrat la plural verhea formă -«: legno 
-legna. În romineste vechea formă -4, care prin alunecarea su- 
netului trebuia să se prifacă în -4, a fost înlucuită prin forma 
temenină -e, si acesta e punctul caracteristic, pe care voim 
să-l explicăm, 

In consideratiile, ce vor urma, nu vom avea în vedere 
decît substantivele, la care genul nu a fost fixat din natură. 
O altă restricție e, că dintre substantive nu ne vom acupa 
decît de cele latinesti şi vechi grecești, ce au luat parte lu 
fermentarea limbii romîneşti. Vom face abstracţie si de ete- 
rogenele dezvoltate mai tîrziu pe terenul limbii romîne si de 
cele imprumutate din limbi străine, asupra cărora a lucrat 
analogia, pe măsură ce ai fost întroduse în limbă. 

Părerea noastră este, cå terminația plurala neutră -e a 
provenit din o alunecare de sunet. Nu însă cum vrea Lam 
brior [Cartea de citire XIV], care stabilind legea că orice a 
neaccentuat se schimbă in e, deduce şi consequența cà neu- 
trele -a, -ora s-au schimbat în -e, -ure. Dacă e o alunecare de 
sunete, ea nu e de natura aceasta; lezea pusă de L. e gM- 
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sil, căci orice a Hedec. Së transforme in À, nu in 6. Acesta 
e un fapt pe deplin stabilit şi nu credem uecesar sa mai iu- 
şiram exemple. 

Nu toate neutrele latine însă au devenit eterogene fn 
limba romina. Ci, ca si in celelalte limbi romanice, o parte 
şi-au schimbat complect genul. 

Asttel: 


Neutre plurale devenite femenino singulare: 


aluca (albie), batlalia (bătaie), cichorea (cicoure), cérasta (ci- 
reșa), cenguda (chingä), corna (coarna), dumna (daună), folia 
(oaie), /raga (tragă), icta (faptă), Kra (în), Meria (a), lumina 
(lumina), mora (murà), os/ra (uşă), persica (persicà), pira (pară), 
poma (poamă), pruna (prună) spodia (spuză) /empla (împlă). 


Neutre singulare devenite femenine singulare : 


culmen (culme), fel (fere), /egumen (legumă), mare (mare), 
mel (miere). 

Despre asemenea treceri zice Diez: Nimic mai natural 
decît o asemenea contopire a pluralului în singular, de oare 
ce cele mai multe cuvinte arata obiccte, ce sintem obicinuiti 
n le vedea reunite două cite doua, saŭ în masa, oarecum ca 
o unitate > 

Deja în Jatineste găsim cerute cac (Ovidius si alții), 
pruna -ac (Veuautius Lortunatus), iar în Appendix Probi ez- 
cocastrac im loc de vicocastrorum. 

Pentru Hwba romina procesul unet astel de schimbări 
de gen se opreşte la exemplele aratate mat sus; inmensa wa- 
joritate a neutrelor a luat un drum deosebit de restul linr- 
belor romanice, i 

Neutrele, devenite eterogene, le putom împărți în două 
clase: una, la care -4 final este precedat de un sunet palatal, 
şi o a doua, la care nu observăm acest caracter. Le vom in- 
şira în tablouri, deci, după caracterul ce-l aŭ, şi vom arăta 
cum s-af influențat aceste două clase una pe alta. 

adputorttire (ajutoriă), altare (altariü),, allium (ai), tr- 
pulurium (unghieriă), armarium (almariü), brachium (braţ), cal- 
cancum (călcăii), catendartum (calindarit), capitancum (căpă- 
tàiú), caleatorium (cälcätoriü), exlrancaum (strait), /rondurtun 
(trunzariă, © din frunzar prin analogia lui frunză, dela rare 
s-a considerat ca derivat), genuculum  {genunchiü}, *vranu- 
ceum (graunt), granarium (grinariü), *gutturarrum™ guttur 


+-arium (guturaiŭù; în forma moldovenească gutunari pri- 
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mul 7 s-a prefäcut în v prin disimilație față de 7 urmator), 
hospilium (ospăț), hordeum (orz), judicium (judet), jugulum 
(junghiu), *manuclum (mänunchiü), medium (miez), milium 
(meiü), zutricrum (nutreţ), xegoirum (negot), nomen (nume), 
pervigilium (privegbiù), preltum (pret), prandium (prînz), pu- 
leum (put), palea (paie; aici se prezintă un fenomen tocmai 
contrar acelui petrecut cu ostia, fraga, mara ete.: paica fost 
considerat ca pl. si s-a format un sing. analogic), scrinium 
(secriü), sospirrum (suspin), *sizgultrum (sughit. Ni e sugul- 
fus, căci altfel nu ne putem explica pe t. Poate în:a un de- 
rivat imediat din verbul sughi), *sertum (sir. Pentru cele- 
lalte limbi romanice etymon e series. Acest series nu poate li 
romînescul sir, căci ne-am aştepta li un y:7e; ori poate avemi 
aici de a face cu acelaş fenomen ca şi la fafeu 3), hewclion 
(temeiü). 

Substantivele din această clasă prin alunecarea sut ti 
lui aŭ schimbat forma veche -4 în -ê şi apo. în -e sub ini! 
enta sunetului palatal precedent. Conform alunecării suncu 
lui romînesc dintr-un calcaneum, de ex., a esit regulat cd:- 
călii şi din calcunea am capatat iarăşi regulat cäleĝie. 

O bună parte din eterogenele înşirate in aceasta clasa 
aŭ astăzi la plural terminația -uri. Aŭ trebuit să aibă însă la 
început forma -e, pentru că -url s-a întrodus tîrziu. 

Odată ce alunecarea sunetului a schimbat verhea turmă 
-aîn -e, analogiea a luat această noua formă si a propagat-u 
mai departe si la acele neutre, la cari alunecarea sunetului 
nu putuse sâ provoace asemenea schimbare. In această din 
urmă categorie intră următoarele eterogene: bucinun (bu- 
cium), #botum (bot), bonum (bun), capistrum (capästru). caput 
(cap), cerebrum (crier), coelum (cer), conventum (cuvînt), coruu 
corn), canticum (cîntec), corpus (corp), cubitum (cot), desertun 
(deșert), ferrum (fier), Jilum (fir), formosum (frumos), factunt 
(fapt), fenum (fin), furtum (furt), nu fulgur (fulger), frigus (frig), 
frenum (frîù), gelu (ger), granum (grîă), glomus (ghe . gut- 
tur (zit), jugum (jug). lucrum (lucru), lignum (lemn, lutum 
(lut). Zaridum (lard), locum (loc), monimentum imormint), mus- 
fum (must), melum (măr), nucelun (nucet), nasum (nas), ovu 
(où), ossun (08), peccatum (păcat), pavimentum (pământ), po- 
metum (pomet), pectus (piept), rostrum (rost), signum (semun), 
stabulum (staul), stbilum (suer), scamnum (scaun), sebum (săi) 
stratum (strat), stercus (vr. sterc), Lrthulum (trier), tempus 
(timp), wôer (uger), vinum (vin), vadum (vad), velum (val), 
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veslimentluim (vesmint), vasum (vas), venenum (v uin), vzs- 
cam (vise). 

Pe lîngă acestea există o a [IE grupă de substantive, 
care în latineste eraŭ masculine. iar în romiîneste aŭ devenit 
eterogene. Să le înzirăm mai întâi si apei vom discuta cäuza 
probabilă a acestor schimbări de gen. 

arcus (arc), acus (ac), anellus (inel), carrus (car), campus 
(cîmp. E si masculin: æ lumat cmpii, bate cimpi, ar uu a 
luat cimpurile bate cimpurile), circus (cerc), cucullio (cucuiit), 
cuius (vur), cuneus (cuiă), cippus (cep), dolus (dor), digitus 
(deget), focus (foc), fundus (fund), fumus (fum), fremitus (Frea- 
måt), /usus (tus), fructus (frupt), gyros (giur), gurguilio (gur- 
zui), gusius (gust), Lumeérus (umar), odus (nod), pantex (pîn- 
tece), peliolus (picior), revus (rîù), risus (ris), ramus (ram), 44 
nus (sîn), sonitus (sunet), spicus (spic), somnus (somn), /rcos 
(croc), /oxitrus (tunet), Lrunculas (trunchi), wrabilicus (buric), 
izrccolus lulcior), vendus (vint), venatus {vinat). 

Pentru unele din ele, ca sinus, diyilus, humerus, cults, 
umbilicus, petiolus, trunculus, pantex, putem invota analogica 
altor părți ale corpului: capul, corpus, caleanctm, cereri, 
guilur, nasum, pectus, moştenite ca neutre. Un guryullio, ct- 
callio si-aû schimbat genul şi aù format pluralul prin analo- 
giea etrogenelor cu aceiaș terminatie : calcaneum, capilancum, 
lhemelion, cxtraneum exc, Dar sînt o mulțime altele, pentru a 
căror schimbare de gen nu putem aduce nici o analogie. Și 
atunci se pune întrebarea: să nu fi fost oare o simplă alu- 
necare de sunet, care apoi analogic să fi provocat o schim- 
bare în gen? In adevăr, vedem cuvinte ca Jassus, campis, 
numerus, humerus, cerebrum, monuitentuin (masculin izolat în 
înjurături), care din cauza alternăriilui c şi zin terminatic 
alternează în gen. Că e şi z alternează în silabele neaccentu- 
ate,schimbîndu-se spontaneü necontenit unul în altul, si ză acest 
fenomen e foarte vechiu, este un lucru știut, Astăzi în dialectul 
moldovenesc i disputa pretutindeni, înterminații mai ales, locul 
lui «. Sa nu se fi petrecut oare în primele timpuri de forma- 
maţie ale limbii romîne tocmai contrarul de ce se întîmplă 
astazi în Moldova? Pe vremea acela + final afon si conso- 
nant de uzi era şi fonic şi sonant un carri a putut trece în 
carre prin alunecarea sunetului, devenina apoi eterogen prin 
analogie. Daci este așa, atunci acest fenomen e foarte vechiii, 
e anterior veacului al Vli-lea, cînd africatizarea lui 442, 


c+, si-i era un fapt îndeplinit. Altmintrelea un avi/us ar 
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li dat mugefe, nu mugele, fusus ar À dat /uşe, nu fuse, ete. 
Că un astfel de lucru s-a putut întîmpla, nu este de loc de 
mirare, cînd ştim din exemple sigure că alunecarea sunetului 
şi analogiea fac astfel de operaţii. Casa nu ne referim decît 
la exemplele de noi date, la schimbarea genului unui nume 
ca folia, ostia, fraga. a lucrat întîiu alunecarea sunetului, dind 
etymelor latine forme ca: /üdie, lise, frágâ, şi apoi analuzica, 
care le-a vîrît în grupa temenivelor. Deci rivi, fundi, campi, 
doli, sini, funi, ete, prin sehimbarea lui £ îu e, aŭ fost virite 
şi fixate prin analogiea pluralului femeninelor în grupa nume- 
lor femenine plurale. 

Astazi dintre aceste substantive multe au pluralul =, 
dar întroducerea acestei forme este posterioara. lu ce prive- 
şte extinderea, ce a luat-o această terminatie -4/i, am crede 
că ea trebue atribuită re/pului, adivă faptului că Romiuul, 
fiindca nu i-ai plăcut forme ca prinse, pute, aie, le-a înlocuit 
cu forme ca frinzuri, fufuri, aïurr. Tot ritmul, ajutat de 
diferentiare, e cauza pentru care nu s-a întins această termi- 
nație la toate eterogenele, 

In rezumat. lu sînul limbii romîne neutrele aŭ format 0 
clasă aparte cu terminația plurala -4. Această clasă îusă cu 
greŭ se putea menţine în faţa cauzelor de schimbare a Hu- 
bii, cari necontenit rupeaă din ea substantive, treciodu-le, fie 
în grupa femeninelor, fic în a masculinelor, cu atit mai ușor, 
eu cît simţul pentru neutru era slab. Totuşi clasa neutrelor 
sa putut menține, pînă cînd alunecarea sunetului a facut o 
largă spărtură, prefacind la aproape jumatate din substanti 
vele neutru plurale pe -à în-c, Atuaci analogiea n-a mat avul 
ni i un friîă, iar simțul de neutre a dispărut. Rezultatul à 
{ot Întinderea teriminatiei c la Wate neutrele, cari la plural 
aù devenit femenine prin analogiea femeninelor vu aceias finala: 

Numai în modul acesta se poate da v explicare Teno- 
menului. Caci, dacă numai singură analogieu ar hi provocat 
schimbarea, e grei de înțeles pentru ce s-a viril tocmai ter 
minaţia -e femenină. Nu era mai firesc, sa se întroducă termi- 
naţiea masculină z, deoarece neutrele aveai la singular forma 
masculină ? D. A. Philippide (Priacipii 67-68) atribuise transfor- 
marea teiminației plurale a neutrelor influenți analogice u 
substantivelor femenine şi masculine. În prezentul studiu n-au 
făcut alta decît să caut să găsesc pentru analogie o bază 
mai largă şi mai cfis:ace în însuşi sinul neutrelor. 
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Schmoller.-- Luptele de clase și dominația claselor. Sub 
acest titlu apare în «Revue internationale de sociologie 
din Martie a. c. un articol tradus, datorit lui Schmoller '}. Co- 
municarea e o problemă a ştiinţei încă în faza empirică 
sociologia în care cercetările se mărginesc numai la pure con- 
statări de fapte, căci formularea de sinteze n-ar avea decit o 
valoare restrinsă şi problematică. Chestia deşi de actualitate nu 
e însă nouă; aşa voiă indica o teorie a unui autor ce s-a ocu- 
pat excluziv și sistematic luînd problema din punct de vedere 
al sistemului săi sociologic, e vorba de L. Gumplowiez. In: 
semnătatea și superioritatea teoriei profesorului dela Graz con- 
stă în aceea că e închegată într-un sistem logic de vederi so- 
ciale, care după autorul ei cel puţin ar explica întreaga evoluţie 
istorico-politică a omenirei. In rezumat (ump. susține că con- 
stitutia actuală a oricărui stat e rezultatul unui proces natural 
trecut printr-o serie de revoluții întimplate pentru supremație şi 
putere *]. 

:Urcindu-ne la condiţiile și începuturile istorice ale divi- 
ziunei prezente sociale, zice G. în Lutte des races pag. 207 
208, găsim pretutindeni în compoziţia etnică o eterogenitate, care 
a rezultat din dominaţia exercitată la început de un trib străin 
asupra triburilor indigene.. Poligenismul, această eterogenitate 
primitivă şi naturală, e baza sistemului săi. El a determinat lupta 
dintre popoare, cînd furioasă şi sălbatecă, cînd ascunsă şi pre- 
făcută în aparența unei vieți profund zbuciumate. Acest război 
de sclavie si ascultare pentru unii, de dominare şi supremație 
pentru alții, alcătueşte conținutul istoriei omeneşti. Poligenis- 
mul mai posedă și o altă importanţă sociologică de căpetenie, 
căci e considerat ca substratul legilor sociale. Legile sociale ïes 
din luptă, lupta n-ar putea să iasă decît din diferentiarea primi- 
tivă etnica. *). 

Aceiaşi chestiune îi preocupă şi pe Schmoller în comuni- 
carea citată, numai că tratarea ei e făcută mai empiric si fără ten- 
dinți doctrinare. 

S. deosebeşte în stat două tendinti antagoniste ale căror e- 
chilibrare menţine unitatea: a) forţa ce-l împinge spre creştere, 
spre progres forța centritugă b) alta ce-i menţine unitatea 
de origină, de limbă, rasă, obiceiuri, religie, ete.  Antasonizmul 


1} Comunicaţie tăcută Academiei de stiinti din Berlin. 

2}. La lutte des races (trad. franc.) Comp Grusedriss der sociologie 
Gump. pag 113—121. 

3) Grs. der Sociologie op cit. pag. 92. 
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claselor, dominaţia lor depinde în fiecare stat şi la fiecare epo- 
că de măsura uniformităţii şi diversitatea cetatenilor, de orga- 
nizarea lor, a euvernămintului etc.: Cu cît agregatele sociale 
sint mai primilive cu atit acest antagonizm e mai mai putin a- 
cut; popoarele cu o civilizație veche prezintă o diferentiare mai 
mare economică şi socială care implică o luptă mai vie între 
clase, amenintind disoluția vechei unități morale si religioase, 
căci clasa biruitoare capătă mai multă inteligență și capacitate 
tehnică și economică decit virtuţi sociale, iar clasele inferioare 
rămîn în urmă în cela ce priveşte cultura spiritului. 

aj Natura luptei. Orice stat prezintă două feluri de inte- 
rese: 1] Comune, cele ce rețin membrii lui în jurul aceleiași gu- 
vernări pe acelaş sol, cu aceiaşi religie, limbă, aspirații etc. 2] 
Di/erite mai ales de natură practică şi economică. 

Tāria unui stat se va mâsura după ascendentul ce-l au 
cele dintäit interese, adică cele comune, asupra celor diferite, 
jar energia se va aprecia după putinţa cu care interesele clase- 
lor distincte se subordonă intereselor comune de neam. Pro- 
presul statului va fi mai asigurat cînd aspiraţiile si ambițiile 
de clase sînt stăpinite sub aparenţa unei păci hinefacătoare de 
sacrificii individuale, lucrind cu toţii la realizarea intereselor ge- 
nerale. Dar istoria unui popor fiind, cum s-a zis, o continuă 
luptă externă şi internă, avînd în vedere numai viaţa lăuntrică 
ca va prezenta alternativ epoce de pace si lupte sociale. Cu cît 
framintärile de caste vor fi mai îmbiinzite, pretentiunile mai 
mici şi egoizmul mai stăpînit va fi un critesitt mai mult că în- 
treaga națiune e îndrumată cătră activitate mai spornică ge- 
nerală. 

De obicetii luptele se dat: pe baza dreptului constitu- 
tional, prin numirea functionarilor, alegerea reprezentantilor po- 
porului, prin modul de organizare si administrare a scoalelor, a 
justiției, etc.; pe baza dreptului personal, privilegii personale. 
distribuirei veniturilor, avantajiilor economice. Delimitarea te- 
galà între averea comună și cea privată, între economia colec- 
Eva şi particulară este decisă pentru clas:le miilocif si de jos ; 
clasele de sus guvernantii aŭ lăsat-o pentru dînşii nehotârită 
ca prin acest mijloc să-şi asigure o avere mare, deci un trait 
mai bun. 

De aici, acea luptă adesea crudă si primitivă între clasele 
care apără unele, dreptul de control si modificarea  distribuirei 
veniturilor şi a proprietăţii, de a obţine condiții mai bune de 
traii, iar altele de a-și însuși cît mai multe avantaţii, 

b) Dominarea claselor. Luptele, zice Schmoller, par a fi o 
consecvență a dominării claselor; clasa dirigentä caută să-şi 
facă interesele sale prin opresiunea claselor de jos în virtutea 
superiorității politico-economice ce o are. O astfel de cauză 
găseste si d-l A. C. Cuza în politica ţării noastre. «Clasele noa- 
stre dirigente nu s iii ocupat decît de propriile interese, cu o 
inconstientä, aproa; fără exemplu și în paguba, mai ales, a 
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täranilor nostri Si aceste abuzuri ale claselor noastre dirigente 
precum şi neputinta în care se află țărănimea noastră de a se 
apăra în contra lor, neștiind să se servească de formele unci 
organizări de stat în nepotrivire cu starea sa culturală îşi aŭ a- 
mindouä expresiunea și deznodämintul lor tragic în răscoalele 
ţărăneşti, caje se produe la noi din cînd în cînd și  nicăeri a- 
iurea în gradul acesta !) 

c} Asupra dezvoltării dreptului si a legislației. Aici auto- 
rul cearcă a indica cauza constituirei claselor sociale, atingînd 
chestia formărei statului. Se indică în scurt: 1] stabilirea unei 
ciase autocrate ca guvernanti, care se afirmă prin abuzul pute- 
rii ce și-o Tea; 2] se aduc alte cercuri de populaţii, prin sufra- 
viul, la conducerea si în exercițiul functiunilor publice; atunci 
aspiraţiile democraţiei devin puternice; 3] continuarea statului 
nu-i posibilă decît prin instalarea unui guvern mai tare decît o- 
poziţia, guvern capabil să dea o legislaţie mai bună, mai justă 
prin educaţia oamenilor politici impartial, care se ridică deasu- 
pra concepțiilor strîmte și meschine de fraze şi «dominä inte- 
lectual statul si societatea -. 

Dar în sînul oricărui popor în care g'ivernarea se împar- 
ie între clase opuse în vederi şi principii se naște cu timpulo 
nouă forță socială, opinia morală şi juridică, care nu e deci 
raäslringc: a de apreciere asupra programului de activitate cu 
care se piezintă un guvern în fața națiunei. Dacă vechile mo- 
narhii absolute se puteai dispensa şi chiar întrînge această con- 
ştiinţă publică, astăzi ea este semnul de durabilitate şi încre- 
dere al unui partid. Această luptă de principiă întovărăşit de a- 
probarea conştiinţei sociale e absolut necesară, nu numai atît 

ea duce la perfecțiunea instituţiilor juridice si a formelor con 
stitutionale care împiedecă abuzul claselor si în contra acestora 
face un guvern mai îerm şi mai just ca altă dată . Ea aduce 
întinderea relațiilor politice şi sociale si deci înlăturarea flage- 
lului actuui, războiul, tapt ce după Kant va fi un ideal realizat °}. 

Sfirşind această parte, autorul se întreabă, care e drumul 
epice o mai mare consolidare a statelor în sînul umanităţii. 
Sclimoller arată cum cezarismul s-a sfärmat sub triumful guver- 
nelor constituționale care se întăresc tot mai mult în tipul, încă 
ideal, al republicelor democratice. Statele Europei care unesc o 
constituţie liberă cu o solidă monarhie ereditară, oferă pînă azi 
cea mai bună garanţie contra marelor abuzuri de clase . Schmoller 
încheind spune că luptele sînt cu atît mai mari si durabile cu cît 
ne apropiem de epoca medie şi primitivă, fapt ce-i dă dreptul 
a nădăjdui la îndulcire lor. 

Pe aceleaşi motive Spencer işi imaginează statul ideal, în 
care războiul va fi o curiozitate a timpurilor de mult apuse), 

1). Arhiva a. VI-05. ,Taranit si clasele dirigente“ pag. 530. 

2) Vezi Kant zum ewigen Frieden pag. 56 cv, Reclam, 

3) Spencer. Le morale evolulionnisie pag. 127- 28, 
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Ceia ce e de nădăjduit, e că aceste lupte din a căror främin- 
tare iese progresul, să fie cît mai spornice în îmbunătăţirea in- 
dividului şi a statului, să aibă ca armă convingerea și raţiunea 
far violențele şi terorizmul să fie înlăturate ca netrebnice mijloa- 
ce ale timpurilor de întunecată barbarie. 


Ilie Ghibănescu 


losef Popovici, Rumaenische Dialekte. I. Die Dialekte der 
Munteni und Pădureni im Hunyader Komitat, Halle a. d. S. Nie- 
meyer 1905, un vol. în 8° de XI-168 pg, 4 Mk. 

D. losef Popovici  ş-a propus să ni dee, într-o serie de 
volume, o înfăţişare a dialectelor rominești. Die Dialekte der 
„Munteni und Pădureni im Ilunvader Komitat cu care începe 
este o dovadă strălucită de ce însemnează a se face dialictolo- 
gie romînă de cătră romint pricepuţi. Materialul, cu multă răb- 
dare adunat, este expus în chipul cel mai metodic. Ni se daŭ 
indicaţii asupra călătoriei si asupra modului cum s-a strîns ma- 
terialul, apoi lista complectă a celor 43 de sate cercetate si a 
persoanelor cari l-ai informat tineri, bătrîni, băeți, fete, femei, 
bărbari, țărani, soldați, ştiutori de carte şi nestiutori. Urmează 
apoi observaţii etimologice asupra numirilor topice, aşezarea, 
numele și numărul populației. In cap. Il se studiază raporturile 
sociale: ocupaţii, comerţ. cultură, nume-nume de botez la băr- 
baţi si femei (Taufnamen), porecle pentru bărbaţi, femei, băeți, 
fete (Spottnamen), nume de familie (Familiennamen), nume de 
animale de boi, vaci, oi, ţapi, capre, cai, iepe, cîni, câtele, porci, 
scroate, cucoși, găini (Tiernamen). Lista aceasta de nume cu- 
prinde aproape 36 pg. pe 3 coloane. Pe alte 40 pg. se fac ob- 
servatif asupra lor. In sfîrșit în cap. IH se dă o descriere a di- 
alectelor: 1 a) material pentru tonologie, în felul d-lui Gustav 
Weigand. Se daŭ 140 de cuvinte normale (Normalwôrter, Auto- 
rul le numește Schlagwôrter) din punct de vedere al vocalelor 
al diftongilor, al consoanelor, al grupelor de consoane și al cir- 
culatieï si selecției cuvintelor. Asupra acestor lucruri se fac de- 
asemenea observaţii; b) raporturi morfologice, c) locul dialec- 
telor Muntenilor si Pădurenilor în cercul dialectelor romîne, 2) 
texte şi glosar. 

Cartea d-lui P. are calități deosebite. Materialul este foarte 
bogat, foarte important si foarte metodic expus. In darea etimo- 
logiilor autorul este de o prudenţă neobișnuită. 

Abia se pot face cîteva observări mărunte. Aşa, Romini, 
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cari în Hunedora se numesc AZunteni nu cred să-și tragă nu- 
mele dela J/anteniea (pg. 21), căci acest nume al Valahiei este 
cunoscut şi dat de Moldoveni (v. D. Onciul, Conv. Liter. 1001 
pg. 1021 1024). Ei se numesc Munteni, tot aşa dupăcum o 
parte din Roininit din Macedomea se numesc Aegleni (—=un 
teni, v. Arhiva 1904 pg. 478). La pg. 120 autorul deosebește 
trei feluri de a în dialectele studiate: un a mijlocii, un a închis 
yi un a a foarte închis (aproape » deschis), pe care-l însamnă 
printr-un a prevăzut cu o rotiță deasupra, dar pe care noi, din 
sipsă de caractere fonetice, îl vom însemna prin 7. Pe acest ù 
d. P. îl consideră ca un -a sehr geschlossenes:, dar este mai 
degrabă un o foarte deschis, căci se articulează cu o  :usoarä 
rätunzire a buzelor. Spre această părere ne îndreaptă si origina 
acestui #, care, după noi, trebue căutată în reducerea difton- 
eului os, dupăcum probează următoarele exemple pe cari le 
iaŭ din Texte : srar/èrve © vrăjitoarye, lèra, ra lăară, scăsă 
=> scoasă, s-o sfidând > sloboadă, dir > doarmă, exilată 
“= amindoattă, să-l opri > omoară, casa coastă, so à 
lüat, Zi i duală, doaŭă, 9774 nouă şi cuvîntul normal 
cusuira > susuoară, Datorită însă marei asămănări în timbru 
cu d, œ s-a întins apoi şi în cuvinte în cari el nu are rațiune 
etimotogicä, dupăcum arată cuvinte normale ca presă” magar, 
ser vacar, Trans vătrany, iarbă iarbă, feăui > peană, 
Aşa dar atit modul de articulare cît și origina arată că à este 
un + deschis, si este anume un o foarte deschis, mai deschis 
chiar decit o deschis unguresc, de care se deosebește lă- 
murit,  dupăcum constată d. Popovici. Acest à se găseşte, 
după d-ni Popovici şi Bartoli, şi în dialectul istrian. Origina şi 
raspindirea lui are si acolo aceiaş explicaţie. In sfirsit d. P. ne- 
olijează de a indica accentul emfatic depe cuvinte. Este o ne- 
glijentä, care, deşi comună tuturor filologilor din noŭa generaţie, 
trebue să dispară odată. 

Incheïü aceste rînduri cu convingerea că, prin bogätiea si 
importanța materialului şi prin metoda desăvărşită a expunerii 
lui, lucrarea d-lui Popovici este cea mai importantă lucrare de 
dialectologie romînă din cîte avem pănă acuma, 

G. Pascu 
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Di. Teodor T. Burada, licenţiat în drept dela Facultatea 
din Paris, fost consilier la Curtea de Apel, avocat, membru 
corespondent al Academiei Romiîne, vechii elev al Conser- 
vatorului Imperial de muzica si declamatiune din Paris, fost 
profesor la conservatorul de muzică si declamatie din Iaşi, 
membru corespondent al mai multor societăţi filarmonice, « 
fost numit profesor onorific la conservatorul de muzică şt dr- 
clamatrie din last, cu decretul Ministerului cultelor și Instruc- 
țiunei publice sub No. 24881 din 6 Mai 1905, pe care-l dàm airt 


Domnule, 


«În vederea rodnireï si îndelungatei d-voastre a'tivități 
pe tărîmul artelor, pe care l-ați cultivat, pe lingă celelalte 
importante ocupatiuni ale d-voastre, spre onoarea culturii 
nationale, si ca un semn de cinste şi totodată si de recuno- 
stinta, am onoarea a vă face cunoscut că ati fost numit pro- 
fesor onorific la Conservatorul de Muzică şi Declamatiune 
din lași. 

Rine-voiti vă rog, Domnule, a primi asigurarea deose. 
bitei noastre consideratiuni > 


(iscălit) Ministru M. VLADESCU 


(Iscălii) Inspector general si Director artelor G. Sferian 


DI. GA Ghrbănescu profesor la şcoala normală ¿Vasile 
Lapus din lași a fosi ales membru corespondent al Acatemei 
Ronine, secţia istorică, în sesiunea de Martie a. e, Prin a 
coastă alegere Academia a dat cuvenita atentiune si rasplată 
activităţii desfăşurate pe terenul istoriografiei romine. Pe 
lîngă cele publirate în coloanele .j7/zuri, d-l Gh. Ghibänescu 
are o bogată colecțiune de documente slavo-romîne înedite 
deaproape 4000 la număr, începînd din secolul al XV pină 
în secol al XIX-a. Pîna acum a cules y volume mari de do- 
cumente, sub numele de <Surete și /ivoade». 


Ministerui Instructiunei Publice si al Cultelor a înlesnit 
d-lui Gh. Ghibanescu publicarea a 2 volume de documente 
istorice din colecția sa de documente <Surete și [zvoade*. 
Fiecare volum va cuprinde 40 coale de tipar. Se vor tipări 
cele mai vechi și mai însemnate documente din colecţia de 
inedite a d-lui (hibanescu. Lucrarea se va tipări lu tipogra- 
fia Dacia din laşi. Ra va fi gata în doi ani. 


ARHIVA «x 


ORGANUL SOCIETAŢII ŞTIINŢIFICE ŞI LITERARE 
DIN IAŞI 


a a e ee 


_Anul AVI. Talie şi i August 1905 _No. A si 8. 


TEODOR T. BURADA 


= 


Cercetări despre începutul teatrului 
rominesc în Transilvania 


A, e cit ne este cunoscut pănă acuma, cea 
F mai veche scriere în limba rominea- 
scă cu caracter teatral, pare a fi o 
tragedie asupra morții ui Grigorie 
Ghica Voda din Moldova, ce se afla în biblio- 
F% teca Episcopiel greco- -catolice din Oradea- mare, 
C (Banat); manuscris pe hirtie lungăreață avind 

12 foi nenumerotate. Acea tragedie e întitulată: 
Occisio Gregorii in Moldaviae Vodae tragice 
expressa, Acest manuscris, pe care l-am văzut în acea 
bibliotecă, l-am și copiat acolo si se află în păstrarea 
mea |); e scris cu litere cirilice si latine, avind o mul- 
time de prescurtări la cuvinie, cela ce-l face să fie cu 
anevole citit, Sint scene în care persoanele vorbesc 
cind rominește, cind latinește, cînd tigäneste si cind 


1) O copie de pe acest munuseris se află si la Academia rominä. 


7 
4 
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ungurește. Acea tragedie e lipsită de valoare lilerară 
şi de caracter dramatic. Autorul ef e necunoscut. In 
această tragedie scrisă în proză, prologul numal și o 
scenă în care vorbeşte un cioban, sînt în versuri. Noi 
credem nimerit a le arăta aici. 


Iatā-le : 
PROLOG CIOBANUL 
1. Acum tocma nu de demult Si eŭ am fost învățat 
Lucru groznic de temut Husar viteaz lăudat 
In Moldova s-a tîmplat. La Grigorie mare Vodă, 
Perire ca de-împárat. Care Turcii ăl tăiară, 
Locul vestit şi oraş Dar de cind m-ai tipat 
Să numeşte să ştiţi Iași Că i-am vestit moarte'n sat 
Cu primejdie şi ostaşi. Tot oile am păzit 
2. Ghica Vodă Grigorie Si încă-s mai fericit, 
Domn în mare dregătorie O minune cum muri 
Vrind să stea lîngă credință | De'n viaţă pristävi 
Si neamului mintuintä De mi-as aduce aminte 
u viclesug s-a chemat De niste-npodobite cuvinte 
Tiräneste sau tăiat Sa’! iert şi să-i cint mai pe 
De Başa turcesc legat. | urmă 
3. O amară prăpădire! Apoi se mă duc la draga de 
Insuşi merge la perire turmă. 
Că argintul l-aii zăbovit 
Si cu capu s-aŭ plătit = 


Că Turcii äl năpádiră 
Macar că doi căzură 
Si viața ăi luară 

4. Care pănă vom arăta 
Faceți bine a asculta 
Si de-om greşi a erta 
Toate bine a indrepta 
Ca târziu toți ne-am sculat 
Fără gind neam apucat 
lată dar am şi lucrat. 


La finele acestei tragedii stă scris: Denique cla- 
matur vivat Maria Theresia, Joseph el Greg. Major. Cu 
aceste cuvinte inchee autorul această tragedie, urind 
și strigind să trăiască suveranii de pe atunci, precum 
şi Greg. Major, fost episcop în Blaj sub Maria There- 
sa 1). De aici se vede că tragedia a fost scrisă între 
anii 1777—1780. 


1) Vezi: Analele Academieï seria 2. T. II. Sect. I. pag. 219, în care 
d- N. Densuşanu vorbeşte despre acest manuscris. 
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Afară de această tragedie, călătorul german Fr. 
Sulzer care a cercetat poporul romin din toate partile 
Daciei, ne vorbeşte despre o piesă de teatru, un fel 
de farsă — comedie pastorală -- cu cintece şi în versuri, 
scrisă în limba rominä, ce s-a reprezentat în Braşov 
(Transilvania), cu ocaziunea unei nunfi sășești, înainte 
de 1782 şi despre care ne vorbește în /s/oria scrisă de 
el 2). Scenele piese! conţin cbiceiuri de-ale poporului 
romin și se petrec între un cioban, un mire Si mal 
multi tovarăşi, a acestuia ca nuntaşi, și cari alcătuesc 
corul. 

Din cele ce conţine aceasta piesă vom arata aici 
pe scurt cele ce urmează: Se infatiseazä mail întăi un 
cioban și cîntă, apol vine mirele și zice: 

Pace bună în această casă! 
Sedeti fraţilor la masă, 
Să trăiască şi mireasa, 
Zile multe să trăiască. 

După aceasta vine iar un cioban, care cu o voce 
de tenor, istoriseste că Radu tovarăşul său s-a logodit 
cu frumoasa Ilinca. Apoi vine Drăguș, un adorator a 
Ilincaï și cîntă cu o voce de bas supärarea și Invidia 
sa. La finele piesei întregul cor al tovaraşilor liniştesc 
pe Draguş, amintindu-i bucatele bune ce sînt înaintea lor, 
şi din care începuse a şi minca, și anume: f/äcinte, o 
gîscă friptă, alămâăi din București, vin de Cernăteşti şi 
cârnaţi. 

La finele acestui cor urmează multämirea cătră 
mire și mireasă : 

Inchină frate să trăiască, 
Să nu lipsască foc şi ească, 
Mirelui şi la mireasă, 

Ca să umple toată casa 
De coconi de cei frumoşi 
Şi cu fete de folos, 

Că bine ne-a ospătat, 
Mirele se fie lăudat! 

In acest fragment teatral cu totul primitiv, se află 
o mulțime de glume, picileli cu aluziuni cu totul tri- 
viale, grosolane și obscene. 


1) Geschichte des Transalpinisehen Daciiens, Wien, 1782. T., II. pag. 19, 
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De sigur această farsă teatrală a publicat-o Sulzer 
după vre-un manuscript ce-l găsise el atunci, căci ne 
dă şi sămnătura autorului romin, într-o formă cam cu- 
rioazä, pe care nol o arătăm aici, în facsimile si anume: 

na ŞI care credem noi, că nu este de cit iscali- 

fag tura proprie a autorului scrisă cu ceardac, ca 
în timpurile vechi, și trebui a fi cetită sait 
Milecu satu Micule, nume ce se găsesc la romini. 

E de necontestat că aceasta mică farsă originală, 
e un început de spectacol teatral, și ori cît de infor- 
mă ar fi, începe totuşi să ne arăte spiritul predomi- 
nant în poporul romin pentru artă si poezie, 


IL. 


După cît ştim cea intal reprezentatiune teatrală ce 
s-a dat în limba romînă, în marele Principat al Tran- 
silvaniel a fost în anul 1326, de cătră elevii clerici din 
seminarul mitropolitan din Blaj, cu ocaziunea zilei o- 
nomastice a rectorului lor Sim. Crainic. Piesa care s-a 
jucat, a fost o ,Eglogä pastorală“, în care figura și o 
păstoriţă, al cărei rol se permisesă ca să fie jucat de 
un cleric în veştminte femeesti. Din aceasta cauză se 
crede că Episcopul I. Bob, n-a azistat la acea repre- 
zentaţiune, dar se spune, că dupa acela i-a părut rău. 
Această primă reprezentatiune în limba romină, a fost 
jucata de minune de elevii seminarului, încintind pe 
public. Cronostichul, facut cu acea ocaziune, sună: 
„Rectori nostro, Krainik Simeonque vocato, Sint di pro- 
pitii! Poscitur ore pio“ 1). 

După această reprezentatiune care a fost primită 
cu cel mal mare entuziazm de public, tinerii clerici 
mal dädurä și alte piese. Ace! clericit elevi, zeloşi de 
a vede teatrul romin progresind, au cerut de la mal 
marii lor, după îndemnul mai ales a tinărului cleric 
Gheorghe Bariț, ca să li se dele voie, să facă o co- 
lectă între rominil din acea ţară, spre ași pute aduna 
o sumă de bani cu care să-și poata face o cortină, 
decorurile si costumele necesare la piesele ce vor maï 


1) Vezi: Transilvania, număr festiv la jubileul său de 25 ani. Sibiu. 
1895. pag. 61. 
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juca. După ce această cerire li s-a învoit, e! adunara 
de pe la mat mulți protopopi şi paroh! sume mari de 
bani. Totalul banilor adunaţi s-a ridicat la 400 fiorini. 

Et cu acești bani îşi întocmiră decoruri și cele 
neces?re pentru teatru, şi urmară a juca în fie-care, 
an piese cu cuprins maï ales religios-biblic, în acelaşi 
timp însă si national, bună-oară „Regele Sedechia“ sau 
„Cuprinderea Ierusalimului prin Caldei”.  Mureşanul şi 
altele. 

Cu elevi! clerici din Seminar s-a maï unit si tine- 
rimea adultă, si cu modul acesta s-a înjghebat o so- 
cietate dramatică, care a dat In iarna anului 1833, în 
cele trei zile ale Crăciunului, piesele: Domnisorut pict- 
lil, comedie în două acte, tradusă din nemteste de 
loan Rusu, profesor de Geografie de la Facultatea fi- 
lozofică; Egloga pastorală într-un act, compusă, în ver- 
surl de Timoteiu Cipariu, care se jucase în anul 1826 
și altele. 

Elevii clerici care compuneau trupa dramatică erai: 
Gheorghe Bariț, Samuil Pop, Graur Vlasta, Grigorie 
Pop, Moldovanu Vasile, Moldovanu Dimitrie, şi alţii. 

Decorurile au fost zugrăvite de profesorul de de- 
semn din Sibiu, care era un german. Orchestrul tea- 
truluf era alcătuit de un taraf de lăutari ţigani. 

Cu ocaziunea reprezentării piesei „Mureșanul“ pe 
teatrul Seminarului din Blaj, în anul 1835, G. Bariț, a 
compus următoarea scenă teatrala în versuri: /nsérei- 
nat, la care au luat parte un finâr, un bätrin și un 
înger. Această scenă teatrală s-a cîntat de diletantit 
clerici. lată-o: 


INSTREINATII 


Un tinär 
I. Murăş Murăş apă lină; IL. Arieşul sărăceşte, 
Prea de multi streini eşti plină; | Oltul tot se mai iuteste, 
Someş apa ta-i pre rece, Streiul sacă osteneste, 
Ca de veacuri zece, Nici un. nu creşte. 
Imprejurul tăŭ n-am stare, Tirnavile-s prea sarate, 
Nam bine şi ’ndestulare, Turbure n mol înglodate, 


Oh ce’nsträinare! Oh ce räutate! 
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II. Munţii reci, fără simtire, II. Şepte zeci de ani şi şase, 
Cimpii fär’ de rodire, Fără țară, lege, casă, 
Toate-mbracă altă fire; Nedreyptăţile m-apasă, 

Oh tristă privire! Ah sfarmăte-a mele oasă! 


Trecem, trecem fraţi dincoace, 


Unde ceriul toate coace, Un înger 
Ti ă 517 è 
Vintul suflă pace. Priviti, vedeți colo departe, 
atu, Cara ceriii 'n două să-mparte, 
Un bătrin Fiul timpului soseşte, 


I. Anul trece, altul vine, Şi spre vol priveşte. 


Eu tot nu mai daŭ de bine.| Treceţi mergeţi înainte, 
Cind va fi să-mi insärine, Cererea voastră ferbinte, 
Zilele de dureri pline, E luat aminte!). 


Acest teatru de diletanti şi clerici, au urmat re- 
gulat cu reprezentatiunile lor până la anul 1837 inclu- 
ziv, si date tot în cele trei zile ale Craciunului. In 
toate piesele jucate, roluri femeestl n-au fost de loc. 

Reprezentatiunile teatrale din Seminarul din Blaj, 
erau la inceput gratuite, și afara de cler, venea mult 
public de prin oraș. 

Episcopul loan Lemeni a azistat în totdeauna la 
acele reprezentatiuni, încunjurat de tot clerul din oraş. 
Dame însă nu veneau de-si erau invitate, venea nu- 
mal baroneasa văduva generalului Feldmarsal Leitenant 
Splenyi, cärela îl placea foarte mult teatru. 

In una din seri, pe cînd baroneasa esia de la tea- 
tru, încunjurată de tot clerul si asesoril consistoriali, 
fiind întrebată de Episcop, dacă i-a plăcut piesa, ea îl 
respunse că da, mi-a placut, însă din aceste reprezen- 
tatiuni, adaose ea, văd că acești tineri aŭ să ne fringa 
capul, si apoi n-a mai venit de loc la teatru. 

Jn anul 1837, incetind din ma! multe împrejurări 
reprezentatiunile teatrale din Seminarul de la Blaj, s-a 
găsit în Brașov un alt rind de tiner! cart aŭ înființat 
acolo o alta societate de diletanti carı au dat cea în- 
tal reprezentatiune, în ziua de Crăciun al anului 1838 °). 


1) Vezi: Foaie literară, Braşov No. 18 din 30 Apr. 1838. 

2) In anul 1838 cind a început teatrul rominese în Braşov, se afla 
acolo o trupă nemtascä a lui Kreibig si Huber, care-și începuse reprezen- 
fatianile ei în 24 Noemvrie 1838. Această trupă juca opere, opere-comice, 
tragedii, comedii şi altele. (Gazeta Transilvania. An. 1838. No. 21 din 19 
Noemvrie. pag. 84 şi No. 23 din 26 Noemvrie pag, 88 si 92). 
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Injghebarea unui teatru rominesc si în Braşov, era 
un ce ne priceput de Sas]. ET nu-şi puteai închipui ca 
Romiînil să aibă si el un teatru, si se hotăriră a-l im- 
pedica cu orice pret. In acest scop deci, cu ocazia 
primei reprezentatiuni s-a strecurat un număr mare de 
studenţi Sasi în sala teatrului care era în casele cele 
mari a cetățeanului neamt Langher. La esirea din tea- 
tru el aŭ început ași bate joc de teatru rominesc, in- 
sultind pe diletantit carit jucase, cu cuvintefe de: Wa- 
lachische Teater... Zwiebel Theater... si altele; atunci ro- 
mini s-au încăerat la batae cu acel studenți, cari au 
provocat scandalul şi cărora le venise în ajutor alţi 
studenţi Sași din internatul „Scoalei Säsesti. Aceasta 
batae care începuse pe la ro oare după eșirea din 
teatru, nu s-a liniştit de cit a doua zi dimineața pe la 
8 oare, cînd sosise puterea armată de l-au împrăștiet. 

In ziua de 26 Dec. 1838, s-a jucat drama „Jnimile 
multemitoare“, cînd Gheorghe Bariț a compus cu pri- 
lejul acelei reprezentatiuni versurile următoare : 


SUSPINUL 
I 


Grele veacuri ne-inpacate şi nuoroase, 
Oare voi vreți să ’ncetatï, 

A nemai aduce zile intristäcioase 
Celor de bine insetati? 


Il 


Cind privesc l-amele patimi crunte, grele, 
La paharul cel amar, 

Ce miaŭ hărăzit părinţi-n multe jale 
Eu suspin şi nu-nzadar. 


HI 


Soarta-mi cevas alinat-o-văz si-acuma 
Simt ce odatä m-apasä, 

Mina cea de fer a vremir-nceatä, numa 
Tu suspin de mă la:ă)), 


1) Vezi: Foaia pentru minte, inimă şi literatură. Brasov. 1839, No, 9 
din 26 Fevruarie. 
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Teatru rominesc de deletanți din Braşov a mers 
pănă la anul 1848, însă neregulat. 

Dupä încetarea värsärilor de sînge din Ungaria si 
Transilvania, si după ce s-a restabilit pacea între aceste 
două țări, abia pe la anul 1853, tinerimea din Braşov s-a 
încercat a forma iarăși societatea dramatica din diletanti 
care era ca și risipită acuma. Acea societate s-a reînfi- 
intat însă cu mare greutăți, fiind pusă acum si sub cea 
ma! riguroasă supraveghere a guvernului austriac. A 
dat ma! multe reprezentatiuni intilnind în toate părțile 
numai piedici. 

In Sibiu s-a făcut asemenea încercări ca să se 
înființeze o trupă de actori compusă de diletanti, dar 
această încercare nu a avu: rezultatul dorit, şi aşa atit 
locuitorii din Sibiă cît si acer din Brașoy, în loc se 
lucreze cu inzistență si din rasputeri ca se mal vadă 
teatrul rominesc reinviat în Transilvania si să meargă 
inainte pe calea pe care apucase, eï aŭ mijlocit veni- 
rea de trupe din Rominia. 

Aşa acest teatru rominesc, în marele Principat a 
Transilvaniei, trecînd prin fazele pe care le-am văzut, 
s-a oprit pentru moment, neputind corespunde scopului 
ce-l urmarea de la înființarea lui!). 


1) Afară de izvoarele arătate in note, celelalte relaţiuni pe care le 
dăm aici, îmi sint comunicate de Gh. Barit, membru al Academiei Ro- 
mine şi unul din primit elevi clerici, cu care s-a început cele dintii repre- 
zentaţiuni teatrale din Transilvania. 


G. NETHER 


NAPASTEA 


De A. Cehov (Tradus diu limba rusă) 


Ş etre Semenici directorul bancii oraşului, 
SR À À comptabilul cu ajutorul lu, precum si doi 
ANIME membri ai aceleiaşi bănci, au fost trimişi 
Îi Ce într-o noapte la închisoare. A doua zi după această 
R catastrofă, comerciantul Avdeef, unul din membri 


comisiunei de control al bancii şedea cu nişte prie- 
teni în prăvălia sa şi le spunea: 


4l 


— Se vede, că aşa a vrut Dumnezeŭ. Nimenea nu poate 
scăpa de cea ce-i este scris. Eaca noi astăzi ne cinstim cu icre 
şi cu băutură, iar mine, ce să vezi — închisoare, haine de ares- 
tant şi chiar moartea. Orice lucru se poate intimpla. Putem 
lua ca pildă pe Petre Semenici. 

El vorbea tot aşa înainte, şi închidea pe jumătate ochii, 
căci erai impainjeniti de băutură, iar prietenii săi beaü cu el, 
mincaü la icre şi ascultaii. După ce Avdeef descrisese ruşinea 
şi slăbiciunea lui Petre Semenici, care încă eri a fost puternic 
si stimat de toți, el urmă oltind: 

— Miţa prevede lacrimile şoarecilor! Aşa le şi trebue ti- 
cälosilor! Nimernicii aŭ ştiut să fure, apoi a venit timpul să-şi 
răspundă de faptele lor. 

— Apoi de, päzeste-te, Ivan Danilici, să n-o păţeşti şi d-ta? 
—observa unul dintre prieteni. 

— Eŭ, pentru ce? 

— Apoi încă pentru ce: Ei furau, Iar comisiunea de revi- 
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ziune ce păzea şi răminea nepăsătoare? Oare, tu n-a! iscălit 
socotelile ? 

— Apoi, aceasta este un lucru foarte uşor!—răspunde 
Avdeef zimbind— Da, am iscälit! Mi saŭ adus hirtiile la prä- 
vălie şi am iscălit. Oare eŭ înțeleg ceva din ele? Ori ce mi 
s-ar fi dat aşi fi iscălit. Poţi să scrii astăzi intrinsa, că am in- 
junghiat un om, apoi tot am să iscălesc. N-am timp să cerce- 
tez, şi nici nu văd fără ochelari. 

După ce au vorbit despre krahul băncii şi despre soarta 
lui Petre Semenici, Avdeef cu prietenii pornesc la un cunoscut 
unde era petrecere, şi acela sărba onomastica femeet sale. La 
serbare toţi oaspeţii vorbeaii iarăşi despre krahul băncii. Av- 
deef vorbea ma! înfocat de cit toţi cei-laltr, şi îi încredința, că 
el presimtea de mult acest krah, si că de doï ani ştia acum, că 
la bancă lucrul nu este toemaï curat. Pe cînd ei mincaü piro- 
şte, un fel de plăcinte, el descria mai multe feluri de opera- 
țiuni ilegale, despre care avea cunoştinţă. 


— Apoi dacă al ştiut, de ce nu le-a! denunţat ? —il întrebă 
un ofiţer, care se afla şi el la serbare. 


Apoi nu numai eŭ, tot oraşul a stiut—zimbea Avdeef.— 
— Dar nici n-aveam timp să umblu pe la tribunale.—Daă- 
le pace! 


După ce s-a odihnit în urma pirostelor, el se puse să prin- 
zească şi lar să odihnească, apoi plecă spre a azista la slujba 
bisericească, unde el era epiirop; după terminarea slujbei 
pleacă la serbarea unel onomastice şi acolo petrecu jucînd pre- 
ferans pînă la miezul nopţii. —După cuin se vede toate se petre- 
cură în mod satisfăcător. 


Cind după miezul nopţii Avdeef se intoarse acasă, el văzu 
că bucătăreasa, care i-a deschis poarta, era palidă şi emotionatä, 
aşa că nu putea pronunţa nici un cuvint. Femeia lui Avdeef, Eli- 
saveta Trofimovna, o bätrinä gräsutä şi bine hrănită, care fā- 
cuse mai mulți copil, şedea acum în odaie pe divan, tremura 
din tot corpul si inturna ochii peste cap, ca şi cind s-ar fi im- 
bătat. Pe lingă ea se invirtea, cu o garafă de apă în mină, fiul 
el cel mai marc, gimnazistul Vasile, asemene palid şi emoţionat. 
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— Ce s-a intimplat ?—întreabă Avdeef, uitindu-se supărat 
spre cuptor (Familia lui suferea de multe ori din cauza focului), 

— Adinioară a fost aici judecătorul de instrucţie cu poliţia — 
răspunde Vasile— Aŭ făcut perchezitia domiciliară. 

Avdeef îşi aruncă privirea în toate părţile. Scrinuri, du- 
lapuri, mese—la toate se vedeaii urmele percheziţiunei de abia 
făcute. Avdeef, care nu pricepea nimic, rămase ca trăsnit, pi- 
ciorul sting îi amorti, si el fiind turmentat de un fel de friguri, 
se culcă pe divan, i se părea că i se întorc intestinele, si pi- 
ciorul stîng tremurind lovea spatarul divanului. 

Vr-o două, trei minute el se încearcă să-și aducă aminte 
tot trecutul săi, si nu descoperi nici o vină, care ar fi meritat 
alentiunea autorităţii judiciare. 

— Toate aceste sint nitse fleacuri— spunea el sculindu-se. 
—De sigur am fost calomniat. Mine trebue să fac reclamatiune, 
ca să nu mai îndrăznească să-mi facă una ca aceasta. 

Dimineaţa a doua-zi, după o noapte petrecută, fără 
somn, Avdeef ca de obicei porneşte la prâvălia sa. Acolo muş- 
terei îi aduc vestea că noaptea trecută aŭ fost arestaţi ajuto- 
rul directorului şi secretarul bancii. Avdeef auzind aceasta 
nu s-a neliniştit de loc. El a fost pe deplin încredințat că pe 
el l-ai caloraniat, şi dacă va face reclamatia cuvenită, atunci 
judecătorul de instrucţie o va päti pentru perchezitiea făcută in 
ajun. 

El se repezi la ora zece la administraţie, ca se cauie pe 
secretarul, care era unicul om cult al adminstratier. 

— Vladimir Stepanici, mă rog, ce fel de modă este acea- 
sta ?— spune el apropiindu-se de urechea secretarului. — Oamenii 
aŭ furat. iar eŭ ce sint de vină? Pe ce bază? Dragă, soptea 
el--in această noapte mi-ai făcut perchezitie ! Zăii! Nu cum va ia 
învăţat dracul! De ce nu mă lasă în pace! 

— Apoi, aveam pentru ce, nu trebuia să fii guguman | — 
îi respunde in mod liniştit secretarul.— Inainte de a iscăli ceva, 
trebue să deschizi bine ochii. 

— Apoi ce fel, de ce să deschid ochii.— Dacă m-aşi uita 
o mie de ani, tot n-aş pricepe nimic. Pricep pe dracu! Oare 
eŭ sînt tütor de registre ? Mi s-a adus, şi am iscălit. 
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— Dă-ml voe! Afară de aceasta, d-ta si cu d-ta şi întrea- 
ga comisie sintett compromişi într-un grad foarte mare. 
D-voastră ati luat din bancă 19 mii fără nici o asigurare. 

— Doamne fie voia ta!—esclamä Avdeef.—Oare numai 
eŭ unul sînt care datoresc ?— Doară întregul oraş este dator ? 
Eu plătesc procentele, far datoria o vol împlini. Dumnezeü cu 
vol! Şi afară de acestea, dacă vom judeca în mod conştiincios, 
nu eŭ am luat acei bani. Mi i-a virit în mînă Petre Semenic cu 
de-a sila. lea, mi-a spus el, ea-i. Apo, a mai adăogat, dacă nu 
Yeă, însemnează că n-aï încredere în noi, si te daï la o parte. lea, 
spuna el, şi construeşte moara pentru tatăl tăi, Şi eŭ ce eram 
să fac, am luat. 

— Apoi vezi, aşa pot judeca numai copiii şi gugumanii. 
In ori ce caz, Domnule, degeaba te rätoestr. La urma urmei 
nu poţi scăpa de judecată, şi de sigur vei fi condamnat la de- 
portare. 

Tonul liniştit şi indeferent al secretarului avură asupräi 
un efect calmant. Intorcîndu-se la prăvălie şi găsind acolo prie- 
tinj, Yar s-a pus să bee cu ci, să minince icre şi să discute. A- 
proape uitase de perchezitie, dar îl neliniştea un singur lucru, 
pe care nu-l putea trece cu vederea, adică, într-un mod straniü 
îi amorţea piciorui slîng, si nu-i prea digera stomahul. 

Seara aceleiaşi zile soarta dădu lut Avdeef încă o lovi 
tură: în şedinţa dumel (consiliul comunal) toţi de la bancă, în- 
tre care si Avdeef, aŭ fost excluşi de la dreptul de vot, ca 
unii cari se aflaii dati în judecată. lar a doua-zi dimineaţa el 
primeşte o adresă, prin care este învitat a-și da demisia din 
funcţia de epitrop al bisericei. 

După acela Avdeef perduse şi socoteala loviturilor 
ce i s-aii mai dat de soartă, şi pentru el urmaii repede una 
după alta zile neobcinuite şi nepomenite de el, căci fie care îi 
aducea nişte surprize nouă şi neaşteptate. Intre altele primi si 
de la judecătorul de instrucţiune citatia.—De acolo se introase 
scirbit şi ros la faţă. 

— Se leagă de mine, ca streangul de git, pentru ce am 
iscălit compturile; iaca-na ! Oare am făcut-o intenţionat? Se a- 
duceaii la prăvălie, şi eŭ am iscălit. Doară nică nu ştiii să ci- 
"tesc cele scrise, 
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Apoi veniră niste tineri cu figuri indiferente, sigilară prä- 
vălia şi făceaii opis de toate mobilile casei. Bănuind vr-o 
intrigă intr.acest fapt, şi nesimtindu-se vinovat întru nimic ca şi 
înainte, Avdeef întristat incepu să alerge pe la toate autori- 
tätile şi să se jălucască, Oare întregi stătea prin coridoare si 
aştepta, compunea în capul săii felurite petițiuni, plingea, se 
certa. Ca răspuns la jaibele lui procurorul si judecătorul de in- 
structie ii spunea în mod indiferent şi rationat : 

— Vino cînd te vom chema, acum n-avem timp. 

Iar alţii răspundeaŭ : 

-— Nu este treaba noastră, nu ne priveşte. 

Iar secretarul, omul cult, care după ideea lui Avdeef putea 
să-l ajute, dă numaï din umeri si îi spune: 

— Numai d-ta eşti de vină. Omul nu trebue să fie guguman. 

Moşneagul tot umblă si stărue, şi piciorul sting Iar in- 
cepe a-i amorti şi stomahul digeră din ce în ce maí rău. Apoi 
cînd el obosea, neavind nici o ocupaţie, şi veni şi lipsa pedea- 
supra, el se hotărise să plece la moară la tată-săii saă la fra- 
te-săii, însă nu-i dădeau drumul să plece din oraş. El poini 
familia la tată-său si rămase singur. 

Treceaü zile una după alta. Fără familie, fără ocupaţie si 
fără parale, fostul epitrop, omul stimat şi respectat, colindă zile 
întregi pe la prăvăliile prietinilor săi, bea, mînca şi asculta fe- 
lurite sfaturi. Dimineaţa şi seara, spre a omori timpul, se du- 
cea pe la biserici. Privind icoane oare întregi, el nu se ruga, ci 
numai cugeta. Conştiinţa i-a fost curată, şi el işi iachipula că 
pozitiunea sa este produsul unei erori, şi că, după opinia sa, 
lucrurile aŭ fost răii interpretate, toate aŭ fost provocate din 
cauză că judecătorul de instrucţie şi funcţionarii sint fără ex- 
periente, şi i se părea, că dacă vre-unul dintre vechii si bătri- 
nil judecători ar vorbi eu el din inimă şi în mod detailat, toţi 
ar întra în calea lor regulată. El nu înţelegea pe judecătorii 
săi, şi i se părea că nici judecătorii nu-l înțeleg pe el. 

Zilele fugeai una după alta, şi la urma urmei după mul- 
te şi obositoare trăgănări, sosi si ziua de judecată. Avdeef s-a 
împrumutat cu 5o ruble, s-a aprovizionat cu sprit pentru pi- 
cioare şi cu nişte erburi pentru stomah, apoi porni la oraş, 
unde se afla palatul justiției. 
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Judecata a ţinut o säptäminä şi jumatate. Pe tiinpul jude- 
cätif Avdeef se aşeză în mod solemn şi cu o demnitate oare- 
care, precum se cuvine 'să facă un om stimat care sufere fără 
nici o vină, în mijlocul tovarăşilor săi de nenorocire; el tot 
asculta, însă nu pricepea nimic, Dispozitiunea sa a fost dus- 
mănoasă. El să supără, că-l tin în judecată atit amar de timp, 
că nu poate căpăta nicäerl nişte mincäri de post potrivite; că 
apărătorul nu-l înţelege şi precum i se părea, că el nu spunea 
ce trebuia să spună. I să părea că nici judecătorii nu judecă 
cum trebue. EI nu dădeau lui Avdeef aproape nici o conside- 
ratie, se adresaü cătră el odată în trei zile, si întrebările ce i 
se dädeaü, eraii de o natură, că Avdeef răspunzind ia ele, 
provoca în public o ilaritate nespusă şi un hohot de ris. Cind 
el se încercă să vorbească despre daune interese, apărătorul 
se intoarse spre el cu o grimasă neinteleasä, publicul ridea, iar 
preşedintele îi vorbea în mod sever, că aceasta nu se rapor- 
tează la chestiune. Cind a rostit ultimul săi cuvint, el nu vor- 
bea precum îl învățase apărătorul, ci cu totul alt-ceva, cela ce 
provocă faräsi risul tuturora. 

Cind aŭ venit momentele teribile, în care juraţii deliberat 
în odaea lor, el şedea supărat la bufet şi părea că nu-l pasă 
de jurati. El nu putea să înţeleagă, de ce ei deliberează atit 
de mult, dacă totul este aşa de clar si apoi, ce mai vreau eï 
de la dinsul? 

De oare ce îl era foame, el ceruse servitorului să-i dea 
ceva eftin şi de post. I s-a dat pentru 40 capeice nişte peste 
rece cu morcovi, După ce mincase, el simţi că peştele îi cade 
greii, a început să i se intoarcă, veninduii rigieli şi dureri. 

Cind apoi el ascultă pe primul jurat, care citea punctele 
de acuzutiune, intestinele i se miscaü, corpul i se acoperi cu 
o sudoare rece, piciorul sting iarăşi amortise; el nici n-a auzit 
nic! n-a inteles nimic, şi suferea şi mai mult din faptul că nu 
putea să dea ascultare celor citite sezind pe scaun sai culcat. 
Apoi cînd s-a permis lui şi tovarăşilor să şadă jos, procurorul 
curţii se scoală, şi spune cîte-va cuvinte neintelese. După a- 
ceasta părea că aŭ eşit din pămînt, nişte jandarmi cu săbiile 
scoase, si incunjurarä pe inculpaţi. Se dădu ordin lui Avdeef 
să se scoale şi să-i urmeze. 
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De abia acum el intelese că este condamnat, şi că l-ai luat 
sub pază, insă el tot nu s-a speriat nici nu s-a mirat; în pîa- 
tece i se produse o revoluţie, încît el nici nu se mai gîndea 
la escorta de pază. 

— Apoi, se pare, acum n-au să ne mai dee voe să mer- 
gem la număr (aşa se numesc odăile din hanuri în Rusia) în- 
trebă el pe unul din tovarăşii săi. — Am la număr trei ruble 
în bani si un sfert de ceaï neinceput. 

Noaptea a petrecut-o într-o casă particulară, acolo simţea 
greata din cauza postului şi toată noaptea se gindea la cele 
trei ruble si la sfertul de ceai. Des de dimineaţă, în zori de zi 
i s-a ordonat să se îmbrace si să plece. Dol soldați cu baio- 
rete il conduceaü la închisoare. Stradele oraşului nici o dată 
nu i se păreau aşa lungi şi neslirşite ca acum. El nu mergea 
pe trotoar, ci în mijlocul stradei prin omăt murdar care se to- 
pea. Intestinele sale tot se luptaii încă cu peştele, piciorul sting 
tot if amortea, el a uitat galoşii săi în casa particulară sai la 
curte, şi picioarele îi erai reci ca ghiata. 

După cinci zile toți acuzaţii Yarăşi aŭ fost conduşi la curte 
spre a li se comunica sentinţa. Avdeef a aflat că este condam- 
nat la deportatiune în gubernia de Tobolsk. I se părea că ju- 
decata încă nu este terminată, că tot are să maï fie aminat, 
şi că încă n-a apărut hotărirea definitivă. El şedea la inchisoare 
şi tot aştepta hotărirea. 

Deabia după şase luni, cin venise la el femeia si fiul 
Vasile ca să-şi eie adio de la dinsul, cind în femeea slabă şi 
răii îmbracată deabia recunoscu pe Elisaveta Trofimovna cea 
odinioară grasă şi voinicä, şi cînd la fiul säü in loc de uniformă 
gimnazială văzu o caţaveică scurtă şi zdrentuitä şi nişte pan- 
taloni rupţi în genunchi, atunci de abia înțelese, că destinul 
săi s-a împlinit, si că ori-ce hotărire ce ar mai putea surveni, 
n-are să mal reînvieze trecutul. Şi pentru prima oară, de cînd 
s-a început judecata, el îşi schimbă înfăţişarea supărată a feţei, 
şi începu a plinge amar. 


Dr. P. ZOSIN 


CONTRIBUTIE LA ISTORIA PRINATRIEI IN ROMANIA 


Osypiciul de Aienati 
dela 
MANASTIREA NEAMTULUI 


SUB EPITROPIA CASEI SF. SPIRIDON 


Un profan medic secundar aproape 20 ani 


< 
3) Grigorescu conteneste a mai funcţiona. Ca conducător al 
ÎN ospiciului rămîne medicul secundar, Gh. Ballomir, care, se 

zice, că era farmacist; însă sigur se ştie că nu era doctor şi 
nică macar licenţiat în medicină. În acest an se suprimă şi pos- 
tul de casier, trecindu-se această sarcină asupra intendentului ; 
dispoziţie negreşit bună. 

De notat este că intrigile trebue să fi jucat un mare rol. 
Dr. Grigorescu urmind a-şi face serviciul în cursul lunci lanuar 
1874, pretinse la Epitropie a i se da leafă, ceea ce i se refuză, 
conform budgetului, incunostiintindu-se administraţia ospiciului, 
Aceasta, reprezentată cum se vede din acte prin Dr. Radu ca 
epitrop local, se adresează din noii Epitropiei generale argu- 
mentînd stăruitor împotriva d-rului Grigorescu. Şi trebue să nu 
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scăpăm din vedere că dr. Radu, ca medic primar al ospiciulul 
mai înainte, îşi împlinea sarcina în mod putin recomandabil, 
precum am văzut, Aşa că foarte probabil nu nevoile ospiciului 
aveaii precădere la Epitropia generală, ci consideraţiunile pen- 
tru persoanele cari aveaü interese legate de ospiciü. 

In cursul anilor următori pînă la 1879 incluziv ca de a- 
proape conducător al ospiciului este medicul secundar repre- 
zentat printr-o persoană cu totul profană, precum am văzut 
mai sus şi precum reesă din toate actele ce le dresază. Prin 
dosare se vede figurînd de formă ca medic primar un doctor 
în medicină din Tg. Neamţu ; dar acesta fiind onorific, de sigur 
că da foarte rar pe la ospiciü. 

Spiritul speculant, de care se cäläuziaü persoanele puse 
în permanenţă în fruntea ospictului, reesă din faptul că la fie- 
care proiect de budget căutaii să-şi crească lefurile lor, fără a 
face acelaş lucru şi pentru personalul inferior; ba dimpotrivă 
năzuind a scădea salariile derizorii ale acestora, probabil spre 
a se putea aproba ale lor. Aşa, bunăoară, în prolectul de bud- 
get pe anul 1880 medicul-secundar si intendentul-econom își 
fixază leafa la 200 lei lunar de la 150 cit aveaü, în vreme ce 
pentru ro servitori-gardieni nu prevăd de cit cite 12 lei din 13 
cit aveaii; numărul paturilor se fixază la 60, ceea ce de alt- 
minteri era şi in concordanţă cu starea de fapt, de oare-ce nu- 
mârul bolnavilor n-a trecut mai niciodată peste acest număr. 
Epitropia generală a aprobat imputinarea paturilor, mentinind 
lefurile dinainte. 

Tocmai la Aprilie 1880, dată de la care pentru prima oară 
se incepe a se scoti budgetele, vedem figurind ca medic pri- 
mar dr, Nicolae Ursulescu de la spitalul din Tg. Neamţiă, plătit 
cu diurnă de 150 fr. lunar. Faptul de-a fi fost plătit ne face 
să credem că poate se va fi interesat de ospiciii în măsura 
predecesorilor săi medici-primari. Următorul act emanat de la 
el ne dă o idee despre starea lucrurilor în ospiciă pe atunci, 
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Domnule Medic, 
In mai multe rînduri am constatat că nutrimentul ce se dă 
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este de calitate bună; prin urmare vă atrag atentiunea asupra 
acestul punct ca unuia ce sinteti obligat de a examina nutri- 
mentul bolnavilor mai de aproape si a vă ruga să binevoiţi a 
cerceta în toate zilele dacă este posibil nutrimentul bolnavilor 
din acel ospiciii, şi indată ce veţi constata că nutrimen- 
tul nu este conform prescriptiunilor medicale, adică în canti- 
tate suficientă si de calitate bună să-l respingeti, fäcindu-vä tot- 
odată raportul d-voastră despre starea alimentelor constatate. 
Medicul primar al Ospiciului, Dr. Ursulescu. 


Pe această adresă medicul secu::dar, cătră care se în- 
drepta, puse într-un stil, într-o ortografie şi într-un conţinut, 
cari-l caracterizază, următoarea rezoluţie: «se va respunde d-lui 
Medic că nutrimentul ce s-au dat bolnavilor n-aă fost în con- 
diţiuni prescriptiunilor Medicale; dar în urma observatiunilor 
ce în nenumărate rinduri am făcut DI. Casieri D-lui promitea ín- 
dreptarea din zi în zi promisiuni cari cîteodată le îndeplinea în 
aparentä—-cit despre alte Puncte, să va răspunde D-lui Medie 
numai după informatiunile particulare ce am putut capata. 
M(edic) S(ecundar) Ballomir». 

Anii 1880, 1881, 1882 şi 1883 se scurg la fel cu anii precedenţi. 

In anul 1884—85 Epitropia generală, căutind să realizeze 
economii, decide ca din 60 de paturi numai 45 să se poată o- 
cupa gratuit; restul de 15 să se ocupe numai cu plată. 

In anul 1885—86 se socoteşte aparte 15 paturi cu plată, 
numărul celor gratuite ridicindu.se iar la 60. 

In anil 1886, 1887, 1888, 1889 şi 1890 starea lucrurilor se 
menţine. Nu mai pomenim despre oare-cari schimbări şi înlo- 
cuiri fără importanţă in personalul medical. Gh. Ballomir însă 
îşi menţine neîntrerupt postul pînă in 189r, cînd, nu știm prin 
ce împrejurare, este înlocuit de Joanelli, un doctorand în medi- 
cină, care, după citeva luni în urma unor neinţelegeri cu inten- 
dentul ospiciului, este înlăturat, revenind Ballomir. Dar nu mai 
stătu mult după aceea. 

0 anchetă 

La 13 lunie 1891 prefectura judeţului Neamţu intreprinse 
o anchetă «in urma unei denuntäri prin care se arăta că la 
ospiciii s-ar fi comis de cătră gardieni maltratări asupra bol- 
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navilor 'şi din care cauză unil din ei ar fi murit», Dr. Nicolaü- 
Stamatin, care a făcut parte din comisia de anchetă, dăpă ce 
arată că veracitatea denunţărei nu se poate sprijini de cit «pe 
declaraţia unui nebun» şi «că dacă s-aii petrecut maltratări cari 
aŭ cauzat moartea bolnavilor, aceasta după informatiunile ce 
s-a luat s-a petrecut cu cîțiva ani în urmă» adaugă: «Imi veţi 
permite, Domnilor Epitropl, a vă arăta în citeva. trăsături ge- 
nerale starea în care se găseşte ospiciul de alienati precum şi 
măsurile de îndreptare pe cari le socotesc nimerite şi mat apli- 
cabile de urgenţă: 1) Primirea bolnavilor în ospiciii cum s-a 
făcut şi cum se face este cu totul neregulată şi contrarie cerin- 
telor ştiinţei medicale... Nu se vede pe tableta vre-unul bol- 
nav aflat în ospiciu saŭ care a eşit sai sucombat macar o no- 
tiţă privitoare la maladia sa, ceea ce constitue partea cea mal 
importantă, de unde depinde diagnosticul pacientului şi prin ur- 
mare şi tratamentul... 2) Studiul maladiilor mintale fiind dintre 
cele mai grele, pentru a pune un diagnostic sigur sau cel pu- 
tin apropiat asupra unui pacient este necesitate de observaţie 
îndelungată şi luată cu multă atentiune, aşa că este cu totul 
insuficient ca bolnavit să fie văzuţi de medic de 3—4 ori pe 
lună și să fie lasaţi a fi trataţi de un om care n-are nici cea 
mai mică noţiune de poziţia sa: medicamentele, al căror număr 
este redus la 3 sai 4 pentru toate boalele, nu sînt admnistrate 
în modul în care s-a ordonat, ci se dă unul în locul altuia; 
dusurile sint administrate după intimplare». 

Consecința acestui raport pare să fi fost că la 1 Septem- 
bre 1891 Gh. Ballomir este trecut la pensie prin adresa No. 
3597 St inlocuit cu I. Savin, absolvent al mediciner. 

Numărul şi preţul vizitelor medicale făcute în condiţiile 
arătate se mal văd şi din adresa No. 220/1891, prin care se 
cere Epitropiel generale «să binevoească a dispoza mandatarea 
sumei de 320 lei cuveniti d-lui dr. Ursulescu pentru cite patru 
vizite pe lună a cite 40 lei de fie-care vizilă, făcute de d-sa la 
ospiilul Monastirei Neamţu în cursul lunilor April şi Maï a. c.». 

Nu peste mult timp postul de medic secundar se face va- 
cant şi în 1893 se suprimă cu totul creindu-se postul de prim- 
gardian. De unde se vede că de-acolo inainte intendentul ră- 
mine conducător de fapt. 
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Statu quo 

Anil următori se scurg fără ca starea generală a lucruri- 
lor să indure vre-o schimbare. Vizitele medicale se fac septă- 
minal de către medicul spitalului din Tg. Neamţu sai de către 
medicul pläsel. Fireşte că toată grija este lasată în sama in- 
tendentului. Şi-şi poate orï-cine închipui cîtă solicitudine se dă- 
dea pacienţilor, cind se consideră interesele de cari sint în de 
obşte cäläuzitt intendenţii, mal cu samă cind sint lăsați fără 
control, cum este la acest ospiciü. 

Din registre se văd multe abuzuri şi incorectitudini, asu- 
pra cărora e de prisos a inzista: se înţelege că lucrul maï mult 
se simte, căci cit pentru acte justificative, ele sînt destule. Se 
maï vede cum se fac mulțime de cheltueli in vînt numai după 
propunerea intendentului. Negreşit că dacă toţi acei bani afec- 
taţi cheltuelilor ospiciului ar fi mers la distinatia lor oficială, 
cu totul sub altă faţă s-ar prezenta ospiciul astăzi. 

Spre a se avea o idee despre ce era asistența medicală 
în acest ospiciii pină mal erl şi totodată spre a se vedea gra- 
dul solicitudiner psihiatrice a intendentilor, fată un raport, pe 
care-l face intendentul ospiciulut cătră Epitropia generală la 13 
anuar 1898: 

«In consideraţie că la acest stabiliment sint bolnavi furioși, 
distrugâtor şi violenti, din care cauză deseori se întimplă lo- 
virt şi rinirÿ atit între el cit si contra gardienilor, în acelaș timp 
distrug tot cea ce pot din obiectele de lingerie şi alte lucruri 
trebuitoare serviciului, fapte ce nu se pot împiedica de cătră 
gardieni cu toată supravegherea ce aŭ, chiar dacă fie-care ‘din 
aceşti bolnavi ar avea gardianul säi şi aceasta numat din cau- 
ză că nu avem cămeşi de isolare pentru fie-care, pentru a se 
evita aseminea accidente, vă rog să binevoiti a dispoza cît mai 
curînd construirea unui număr suficient de cămeşi pentru jzo- 
larea celor furioși; pînă atunci însă vă rugăm a dispoza tri- 
miterea cel putin a 30 cămeşi de forță, căci altfel nu 
mai putem răspunde de accidentele ce se vor ivi». 

Dintr-acest document, în care am subiiniat rindurile exor- 
bitante, reesă nu numai complecta nepricepere în îngrijirea alie- 
natilor, dar şi lipsa ori-cărul simtimint de mizericordie pentru 
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aceşti nefericiti pacienţi. Se căuta, nici maï mult nici ma! putin, 
a se avea cite-o cămeşă de forță de fie-care pacient, stäruindu- 
se a se obține macar 30, ceea ce însemna, considerind că nu- 
mărul pacienţilor internaţi pe acea vreme nu trecea peste 60, 
ca într-un moment dat jumătate din pacienţi să fie legaţi in 
cämese de forţă. Şi ca dovadă că cämesile de forţă se intre- 
buintaü cu toată rigoarea sînt cererile continui cătră Epitropie 
pentru trimeterea de noul cămeşi de forţă, cele existente fiind 
rupte de cătră bolnavi. Aceasta după un secol şi mal bine de 
la aruncarea legăturilor de pe alienati de către vestitul alienist 
francez Pinel! 

E trist a nota că aceste lucruri se întîmplă fiind dr. Gh. 
Malcoci medic primar, însărcinat, pentru prima oară, escluziv 
cu serviciul ospiciului la 27 Aprilie 1897. Pe cît se vede şi din 
scripte dr. Malcoci se mulţumeşte numai a gira formal aface- 
rile ospiciului, lăsînd mină liberă intendentului, conducător de 
fapt. 

In Aprilie 1899 dr. Malcoci demisionează şi în locu-i la 1 
Mai a. a. sub aceleaşi condițiuni se numeşte dr. N. Antohi, de 
curind egit de la Facultatea din Iaşi. In anul următor dr. An- 
tohi fiind chemat a-şi face stagiul militar, i se acordă congediü 
cu primirea salarului pentru tot acest timp, fiind inlocuit de dr. 
Pennescu, medicul plăşii, care vizitează ospiciul săptăminal. 
Inainte de plecare la stagiii caşi după întoarcere sub dr. An- 
tohi starea lucrurilor se menţine caşi înainte vreme pînă la 14 
Mai 1903, cînd îi iaŭ eu locul fiind numit medic primar prin 
decretul regal No. 1709/903. 

După nouă luni şi jumătate de încercare şi de muncă, 
cari m-aŭ făcut ingăduitor, dar nu şi solidar, cu trecutul os- 
piciului, demisionind 1), am părăsit postul la 1 Martie 1904, fiind 
numit în locu-mi Iarăşi dr. Antohi. Am părăsit ospiciul cu a- 
marul regret de-a nu ñ putut modifica şi de-a ru fi văzut nici 
un semn dea se schimba acel dureros statu quo. 


1) A se vedea Darea de samă despre mişcarea şi asistenţa bolnavilor 
din ospiciul M-rea Neamţu pe anul 1903 si Demisiunea mea. (Revista 
„Spitalul“ N-rele 4, 5 şi 6 din 1904). 


VIRGINIA MICLE-GRUBER 


REFLECSIUNE 


i Și iubire de zăresc 


Sigur că-i din ochi ma. 


Dar tu, spune-mi cind zimbesti 
Si te uitt cu qingäsic 

Tu, în ochi-mi ce zăreşti 
Dragoste oră viclenie? 


D ar NA nu Sa 
te umărul tăă răzămată 
€ À Da w = A 

SS Iubite, lasă-mă să plâng 
EN mi ; $ 
Şi să te mat privesc odată 


Durerea-n lăcrină să mi-o sting. 


Şi la lumina blindă-a lunci 

Să-ţi spun, ah cit tesh de frumos 
Şi cum aga pe nesimţite 

De mult din minte tu m-ul scos. 


Pe urmă pleacă-n lumea-ntreagă 
Te du, nu plinge pe-un mormânt, 
Ce fără voia ta, iubite, 

Tu lat săpat aşa curind. 


n fata teatrului national se va dezväli 
Re în curind statuia lui Vasile Alexandri. 
> A Rominia, recunoscătoare marelui poct, 
A îi ridică acest monument, ca să fie 
| NS vecinic vie în mintea rominilor fizionomia a- 
celuia, care, după chipul cum şi-a manifestat 
vleata, de netăgăduit că poate fi pus în fruntea 
poeţilor neamului rominesc şi alăturea de marii 
bärbeti politici aï ţării. Aceşti din urmă ne-au dat 
Unirea, dar el e acela care a pregătit şi entuziasmat 
spiritul public pentru actul acesta. 

Dacă dezrobirea, împroprietărirea și secularizarea 
averilor mănăstirești au fost traduse-n fapt de cätra alții, 
dar el a încălzit pe multi, i-a entuziasmat si i-a îmboldit 
la sävirsirea acestor acte mari, cari au transformat Ro- 
minia de odinioară în Rominia de astăzi, pizmuită de 
multe neamuri străine de starea si de înflorire, precum 
si de rolul precumpanitor politic pe care-l joacă. Dacă 
alții ne-au dat independenţa, dar el a propagat-o şi a 
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întreţinut-o în mintea si inima rominilor.. Dacă vitejiile 
ne-aii fost mari pe cîmpul de luptă, dar el le-a populari- 
zat și le-a dat nimbul nemuririi. Dacă școala a contri- 
buit la schimbarea și progresul intelectual la care s-a 
ajuns astăzi, dar școala cea mare, teatrul, şcoala po- 
poruluï, a contribuit la biciuirea moravurilor, ecouri 
nenorocite ale unor timpuri de restriște, precum și la 
trezirea sentimentului national si la sugestia în mintea 
si inima rominilor a unor idei si simtiminte, mari, no- 
bile si frumoase. Si acel care-a fost cu adevărat pä- 
rintele acestei școli la not e Vasile Alexandri. Ceïa ce 
mulți, foarte multi la un loc, izbutesc cu-ncetul și cu 
multă strădanie și muncă, Alexundri, prin ajutorul tea- 
trului, a ridiculizat si a redus la neant, în scurtă vreme, 
pe profesorii greci, pe cucoanele Chirite și pe Cleveticit 
politici de-odinioarä, transformind, pe nesimţite, sufletul 
mulțimii care-l adora. 

Increzător în mentalitatea şi inima poporului ro- 
minesc, pe care-l iubia, așa cum știe să iubească un 
poet, cu acel suflet cald și sincer, care revarsă bine- 
faceri, are să-l înalțe în două feluri: înaintea constiintit 
lut proprii şi înaintea constüntit străinilor, cari, se știe, 
ce părere aveai despre noi, pe-acele vremuri. 

Inaintea conștiinţii lui l-a înălțat prin acela că i-a 
insuflat ideia încrederii în puterile sale proprii. l-a a- 
rătat cum că limba romînească, care era hulita pin-acolo 
că chiar rominit o credeau neaptă a se putea exprima 
prin ea stintile şi literatura, era o limbă foarte fru- 
moasă, dulce si cu care s-ar putea mîndri orl-ce na- 
tiune cultă. Pe atunci această limbă, cu care acum ne 
mindrim, era bună numai pentru plugari şi pentru acel 
cari trăiau vieata necivilizată. 

Alexandri, Cogälniceanu si Millo, toţi trej, colegi 
în pensionul lui Quinem, un soldat de-al lu! Napoleon, 
pribegit pe la noi, au contribuit fie-care-n parte şi-n 
ramura activității lor la înălțarea în ochil lor proprit a 
bietilor romini, cari se credeau așa cum îl considerau 
străinii. Trei entusiasti, trei romantici, trel patrioți mart, 
cari dindu-și perfect de bine seamă de puterile cari 
zăceau în sufletul rominilor, de drepturile mari şi sfinte 
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ce le aveaü la o vieata egala cu celealalte nationalitati, 
le-a insuflat idela mintuitoare, care-a prins rădăcină în 
spiritul public rominesc şi care-a adus pe toate tări- 
murile roadele de cari ne bucurăm astăzi. Alexandri, 
în special, fiind-că de el e vorba, a scris de la-nceput 
și-n versuri şi-n proză o limbă rominească aşa de fru- 
mo2să, de dulce si de corectă, în cit s-ar părea că nu 
mal e nimic de învățat după dinsul. Si el a învaţat:o 
de la popor, pe care-l iubea cu adevăr. In popor cu- 
noscuse el frumuseţile limbii rominești si pe el voia 
să-l înalțe, fiind-ca-si dădea sama de puterea Jui mare 
si de drepturile sfinte ce le avea ca să-și poată trăi 
vieata, aşa cum trebuia si cum o merita. 

Invatatorulut acesta mut, dar totuşi așa de eloquent, 
își datoreste Alexandri frumuseţea limbii în care-a scris. 
Lui dar trebuia sa-i inapoeze cizelat ceia ce-l irn- 
prumutase. 

L-a înălțat înaintea constiintit străinilor, cărora 
Alexandri le-a scos aproape cu de-a sila din minte 
ideia ce-o aveau despre noi, căci la Montpellier iuase 
premiul cel mare, cupa de aur, pentru cintecul gintel 
latine. Cu acea ocaziune s-au convins si el cum că nu 
sîntem ceia ce ne credeai. | 

Acestea sînt servici! pe cari numal niște entuziaşti 
ca Alexandri, Cogalniceanu si Millo, giganţi toți prin 
serviciile pe cari le-au adus neamului rominesc, în di- 
versele ramuri de activitate la cari s-au dedat, erau în 
stare sâ le sävirseascä. Citească cine-va în special în- 
treaga operă a lui Alexandri, întrezărească sentimentele 
de cari era cuprins, ideile de cari era insufletit si tragă 
o concluzie asupra personalității sale fizice, asupra chi- 
pulut său de a fi. 

Dacă nu l-aş fi văzut niciodată, dacă n-aş cunoaşte 
decit cela ce-a scris el, dacă nu laş fi văzut de cit în 
fotografie unde si acolo i se zugrăveşte în fizionomie 
ceia ce Eminescu a zis cu multă dreptate despre el: 


S-acel rege-al poieziei, vecinic tînăr şi ferice. 


încă m-aș simţi contrariat de ţinuta pe care sculptorul 
Hegel a dat-o nemuritorului nostru poet national, 
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Mă simt jignit în inima mea de romin cu atit mai 
mult cu cit se falsifica pentru vecie caracteristica ge- 
neric-sufletească a aceluia care a fost unul dintre cel 
mai fericiţi si entuziaști romini dintre cari au luat parte 
la redeştepturea şi renașterea Rominiel. 

Nu, Alexandri, n-a avut caracteristica pe care i-a 
dat-o sculptorul Hegel. 

Mi-aduc aminte foarte bine că l-am văzut odată şi 
prezenta-i corespundea admirabil cu ceia ce credeam 
că poate fi ca fizic un astfeliu de om. Eram în clasa 
a V-a de liceu. Era într-o duminică de Septembrie pe 
lu oarele 11 a. m. Esisem din internat si fiind în urma 
unui dejun nu tocmal copios, ca toţi internit de pe 
vremuri și de acum, ne instalam pe ls cofetarii unde 
ne astimpăram foamea cu prăjituri. 

In faţa lui Nestor Heck, în strada Golieï, era pe 
atunci o cofetărie care n-a avut multă durată. 

Cum stam la o masă, de-odată din fotografia lui 
Nestor Heck apare un bătrin, de statură mal mult 
naltă de cit mijlocie, elegant îmbrăcat, vesel si c-un 
mers sigur și aproape triumfal. Uite „Alexandri“ spu- 
seră mal mulţi. „Alexandri ?.. Alexandri?.. unde-l ?..“ 
întrebaiu eü... Uite-]!,.. cela de colo. Citi-va ne-am luat 
după el. Intocmai cum mi-l închipuisem în imaginaţia 
mea de copil, aşa era: deşi bătrin, dar tînăr ca înfäti- 
șare. Intreaga sa fiinţă respira mulțumire, fericire, vieata 
si încredere în ea. Tot timpul cît a străbătut capătul 
strazii Golia, pe urmă strada Lăpuşneanu şi Carol, 
m-am ţinut de el ca un halucinat. Il priviam, îl măsu- 
ram, treceam pe celalalt trotuar ca să-l pot vedea mai 
bine. Aproape toți cari treceau pe lingă el, îl salutau 
si el răspundea larg şi c-un zimbet ce n-am să-l uit 
nicl-odată. Într-adevăr c-acel care scrisese cele mai 
inältätoare și mai patriotice versuri, el trebuia să fi 
fost, nu se putea ca o altă ființă și c-o altă înfățișare 
să fi scris: „Vol, ce staţi în adormire“... „Peneș Curca- 
nul“... „Sergentul“... „Sentinela romînă“ etc... 

A doua zi căutam să-l imitez la școală mersul, în- 
fatisarea, zimbetul, --Iar clasa clocotea de „Vor ce staţi 
în adormire, vol ce staţi în nemișcare“ și de „căci 
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Romin sînt în putere si Rominu-n veci nu piere“, un 
ecou par-că a impresiunil ce mi-o lăsase-n suflet înfaţi- 
sarea romanticului Alexandri. Aceasta întîmplare mi-a 
servit mal tirziă în teatru cînd avind a-l reprezenta în 
100 de ani“ a lui Carageali, am reușit a-l reda cum era. 

Şi acum să ne-ntrebam care-l ţinuta prin care sculp- 
torul “Hegel a caracterizat pentru vecie şi spre eternă 
amintire generaţiilor viitoare pe poetul renasterii noastre 
literare, artistice si politice ?.. 

l-a pus în mîna dreaptă o carte, mina stingă îl 
sprijină fata-1 aplecată, tristă si care cată în spre pă- 
mint, lar o mantie pe care-o putea utiliza spre a-l fi 
dat caracteristica lui adevărată, o lasă să atirne în 
chip negligent de pe umărul drept în jos. Ştim că un 
sculptor care vrea să reprezinte un mare om, mal 
intiiüù trebue să obtie asemănarea materială, pe care 
pînă la un punct Alexandri o are, dar aceasta nu e 
tot; el trebue să ne dea prin expresia generică a tipului 
şi adevărata lui asemanare morala. Pentru aceasta însă 
va trebui el oare så ni-l dea în momentele sale excep- 
tionale ?... Tocmai aceasta a facut d-l Hegel. Ne-a dat 
un Alexandri, trist, melancolic, deceptionat. Şi noi știm 
că Alexandri, numai prin excepţie se coboară în operile 
lui de la entuziasmul și credinţa în vieata pănă la mo- 
mente de reflexivitate melancolică, tristă și pesimistă. 
Așa, în Ovidiu, de pilda; însa și acolo trebue să ţinem 
seamă de reflectile amare ce le face asupra vieții sînt 
triste, e adevărat, dar sînt puse în gura alluia, şi cu 
toate acestea tot găseşte momentul de-a fi el cind pune 
în gura poetului acea profetizare entuziastă asupra vii- 
torului neamului rominesc. 


„Nu, ginta latină în veci nu moare“ 
ect. (Vezi actul al V-lea din Ovidiu) 


Şi aceasta în ce momente?... chiar cind e pe pra- 
gul mormintului. Si Alexandri, ca ori si care om de 
altfeliii, nu se poate să nu fi fost dominat, în unele 
momente, de fatalitatea externă și-n care libertatea spi- 
ritului său să fi fost întunecata de tirănia împrejurà- 
rilor. Sculptorul nu trebuia să Ilea tocmai aceste mo- 


Statuia lui Vasile Alexandri 391 


mente din vieata poetului pentru a-i eterniza, prin ex- 
presie, sufletu- în bronzul nemuritor. D-l Hegel crede 
că ne-a dat pe Alexandri și nu ne-a dat de cit rezul- 
tatul acţiunii fatalitätit din unele momente asupra per- 
soânei poetului. Opera sa deci nefiind adevărată nu e 
nici frumoasă. 

Sculptorul trebuia să studieze omul şi opera lui; 
trebuia s-aleagă din vieata poetului momentele cele mai 
frecuente si cele mai frumoase, cari sînt și cele mai 
adevărate, fiind-că-n acele momente are o individuali- 
tate, o gîndire originală, o pasiune puternică care-l în- 
sufleteste, însfirşit care-1 dă adevărata lui caracteristică. 
Dacă sculptorul făcea astfeliu, cu siguranţă că nu-i 
dădea ţinuta pe care i-a dat-o: cu privirea-n pămînt, 
trist şi melancolic, deceptionat de viitorul neamului săi, 
el care-a propagat Unirea ţărilor surori, care-n urmă 
a cintat cu entuziasm şi-n versuri nepieritoare acest 
mare act national si care visa o împărăție tot așa de 
mare pentru neamul său, ca și împărăţiea exilatului poet 
roman Ovidiu. Am fi avut din contra un Alexandri, 
falnic, mindru, cu privirea străbatind veacurile, cu 
mantia filfiind saù aruncată pe umărul sting, iar cu 
mina dreaptă scriind pe-o carte gloria neamului din 
trecut şi prevestirile din viitor. Asa cum e redat însă 
va fi pentru generaţiile cari vin o contradicţie între 
ce-a fost și-ntre cum e trecut la nemurire. 


G. PASCU 


Noti etimologice 


V 
ALBURN 
albúrn „mizga dintre scoarță si lemnul tare al arborelui“ 
(Säghinescu, Vocab. rom. 41) este lat. alburnum aubier, 
partie tendre et blanche entre l'écorce et le coeur de Parbre. 
BÂT 
Alături cu bastum bâton a trebait să existe în latina 
populară şi un *bestum, cf. gravis *grevis, malum melum. Din 
acest *bestum, prin metateza lu! s după /,avem dr. bâfs pl. 
bétse bâton. Istr. bât pl. béte marteau, bâton este eşit din bâss, 
simţit ca plural, Pentru acest Z in loc de 7s şi pentru intelesul 
de marteau se va îi amestecat poate şi verbul da frapper, 
choquer. Pentru metateza s/<és, cf. rar. /stkistupa, dr. a 
/supi> a stupi (Cantemir) şi invers mgl. nu—s/—la dau> nu 
-—{s—il dau (Philippide, Principii 141). 
FAVĂ 
mr. fi, fáo, fasole, bob de fasole din lat. faba fève, 
graine este un exemplu evident de păstrarea lui b intervocalic ca z. 


FUMURA 
Numele de capre Æamura şi numele de găini Fúmurča 
(Popovici, Rumaenische Dialekte I 58 a, 60 a) sînt forma fe- 
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menină a adiectivulüt fúmur fumuriŭ, derivat just de Sextil 
Puşcariu, Conv. Liter. 1905 pg. 303 din lat “fara urs > fumidus. 


GĂRĂSCU 


mr. gârâsku a ciripi asurzitor, despre pasări este lat, 
garrio gazouiller, en parlant des oiseaux. 


GRÎU. GRĂUNTE. GORUN. GORNIŢĂ. GÎRNEAŢĂ. GORTU. 


mr. gârnu, grin, grânu, mgl. grôn, ‘dr. grîù blé, mgl. 
gârnátså ad. fem. de blé. 

dr. grâúnts, grâúnte, mr. grinúts, girnúts, gârnúts grain, 
mr, gårnútsu. art. gârúntsliu pl. gârnútsâle, grântsu, art. grántsul, 
pl. grântsâle gräunte, boabe, buboi, mgl. gârnúts bubă. 

dr, gråâúntse granis de maïs, mr. mgl. gârnişór(u), mgl. 
grânişór mais. 

dr. grîuşor, o plantă. 

dr. gorún, górnitså, chêne à grappes, girnčátså morceau: 
de bois de chêne à grappes, morceau de bois en général, 
gârnitsă, gârnéts charme, gorunis forêt de chênes à grappes. 

mgl. gornitsă păr tomnatic, sălbatic, mr. gôrfsu păr, pară. 

Toate aceste cuvinte sint lat. grânum grain, graine. Din 
granum avem direct mr. grîu şi ingl. grónu, cf. mgl. brou> 
*brenum, frou> frenum. 

In dr. grîŭ n s-a pierdut prin dissimilatie față de 7 prece- 
dent, cf, brii>*brenum, frîið>*fr en um, dar bêrnéts, infrîinéz. 
Mr. gârnu>*grînu, grîn, cf. mr. brin, bârnu, birn, bâr pl. &rîêne, 
birnile>*brenum, mr. frîn, fârnu, mr. bâtârnu, mgl. bitórn> 
dr. bätrin.—Dr. grânnts, grâtinte, mr. griniés, girnitis, gârnúts, 
gârúntslu, mgl. gârnúts> gr a nu m+ —uts.—Mr. mgl. gérnisér, 
mgl. grâmisér> granum+—7sor.—Mgl. girnèitsä de blé, dr. 
girnèätsâ morceau de bois de chêne à grappes> granum- 
—čátsâ, fem. dela —éts, cf. pâduréts>pâädüre.—Dr. gorun 
> *orotn>*grâin> granum+- ún, cf. kâpkâún>cap+cine, 
poate gârgâ-ún, văgâ-nnâ. o> à în apropiere de sunet labial. 
Dr. mgl. górnitsâ> *orénits4>granum+—itsà.—Mr. górtsu 
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2*gorutsu > *gorutsu >*groutsu > *grounis > grâúnts. Copacil 
gorun, gérnitsâ aŭ fost prin urmare numiţi după fructele lor, 
cf. ciumafâie datura stramonium> lat. cy ma umflătură (Sext. 
Puşcariu, Conv. Liter. 1903 pg. 599), iar o, odată căpătat prin 
aiunecarea sunetului din â, a fost păstrat prin diferentiare, 


MĂRAT 
mr. mârât nenorocit, sărman, demn de milă nu este lat. 
male habitus, duuă cum vra Sext. Puşcariu, Conv. Liter. 
1905 pg. 297, ci tot una cu tir. amåârátu, dr. amârit supărat, 
năcăjit, cf. mr. #y} şi amâră bána mi s-a amărit viața, ny? dre 
amârălă dzâlile mi-a amärit zilele. 


MOMIE 

dr. momie, mâmile (Cihac), mamie (Hijdăii, Cuv. I 290) 
spärietoare, făcută în formă de om, pentru a späria păsările 
este lat. humanea pl. de la *humaneum, substantiv adiec- 
tival dela *huma neus în formă de om>humanus de om, 
omenesc: mmomiie, mămiie'> *umiie> “humaneum, prin proteza 
lui m- născut prin anticipare asupra sunetului următor, cf. na- 
şterea unef silabe întreglîn boboftizâ> *borfedză, mâmâligă < 
mâligă ; mamiie> mâmiie, cl. paparudâ> pâpârudă. Momiie nu 
are a face cu mlat. momus, momerium, germ. Mumme, Mum- 
merei, fr. momerie, după cum credea Hijdäü, Cuv. I 299. 


PIRPIRUNĂ. PIPIRUGĂ 

mr. pirpirúnâ, mgl. piperigă, piperúgâ, pipirúgâ fluture 
sînt lat. *papula=papilio: mgl. frperigâ> *pþipirigâ> *pa- 
purigâ> *papula+—igà, mgl. pipirúgâ, piperúgâ> piberugă, 
prin înlocuirea sufixului —jgă prin — 426, mr. pirpirúnâ> *pr- 
pirúná> pipirigă, prin înlocuirea sufixului —#gé prin —úná. 
Toate variantele se reduc prin urmare la mgl. fiperigä, pro- 
venită prin dissimilatie din *pspirigé, tar aceasta la rindul săii 
prin asimilatie din *pâpârigâ> *pâpurigă: pâpâ— sai pâpu— 
sat asimilat adică sonatele lor la sonanta ý din sufixul —4gâ. 
In sfirsit etimologiea populară va fi confundat desigur pe pirpi- 
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rimă fluture cu pirpirüné mac>papavere si cu pirpirüné 
paparudă> pupula. Pentru *papula aiăt. cu papilio, cf. 
dr. gârgâra> *gurgula, alät, cu gurgulio. 


PIRPIPUNĂ. PIRUNIGĂ. 

dr. papariină, papardänä, mr. paparină, pirpiriină. mgl. 
pirunigă mac sint lat. papaver papaveris: dr. mr. pa- 
parünâä papavere+—ünà, dr. faparoână >papavere 
+- 6ânâ, mr. pirpirúná> *pipiriinâ >*păpirinâ> papavere 
+—ún â, mgl. firunigă > *(pipirunigă >*pipirina —{g à. Pen- 
tru firprritnă >*pipirună, cf. mr. virviritsà mgl. ververitsâ>dr. 
veveriisă, mr. viviritsä. Ngr. nanapobya papaver somniferum 


este mr. faparună, 


PAPARUDĂ. PIRPIRUNĂ. PĂPULYU. DUDULET. 

dr. mgl. faparuaă, dr. papalúgá (Cantemir), fâpâligă, 
påpârúdá (Cihac), mr. pirpirúnâ, pâpilyi, mgl. duduléts jeune 
fille que l’on masque en temps de sécheresse avec des feuilles 
d'arbres et d’autres herbes et qui court, tout en dansant et en 
chantant, de maison en maison, où les vieilles femmes versent 
de l'eau sur efle, en prononçant une formule magique afin 
d'amener la pluie. 

Printre «Dumnezeirl necunoscute şi duhluitoare a idoli 
Dachi», D. Cantemir, Descrierea Moldovei laşi 1851 pg. 288 
dă si Papaluga, despre care vorbeşte astfel in nota 3: «Vara 
cind este secetă cu primejdie pentru sâmănături, atuncea îm- 
bracă ţăranii cite o copilà mai lănără de zece ani cu cămeşe 
de frunză de copaci si de buruene, și cu foafe celellalle copile 
şi copii de vrista eï, umblă jucänd şi căntănd, şi cum sosesc la 
fiecare casă, obicinuesc babele să le toarne pe cap âpă răce, 
iară cuvintele pe care le căntă ele sint mai întru acestaşi chip 
adecă: Papalugo suite la ceriă şi deschide porţile sale şi ne 
trimete ploae de sus ca să crească grăul și popusoïul, malatul 
şi altele“. i 


Despre «Datina şi cintecul Paparudelor» la Daco-Romini, 
3 
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v, încă @. Dem. Teodorescu, Încercări critice asupra unor Cre- 
dinte, Datine şi Moravuri ale poporului romin, Bucureşti 1874 
pg. 128—134, apei acelaş, Poesii Populare, Bucureşti 1885 pg. 
208—211. Pentru această datină la Macedo-Romini şi Megleno- 
Romini. v. Pericle N. Papahagi, Din Literatura poporană a 
Arominilor, Bucureşti 1900 pg. 725—729 şi Megleno-Rominii, 
Bucureşti 1902 I 115. Datina există încă ia Grecii, Bulgarii şi 
Tiganii din Turciea, apoi la Sirbi. La Greci Paparuda se nu- 
meste Pirpiruna, lar la Sirbi Dodola (v. lucrările citate). 

Din descrierea precisă pe care-o face Cantemir, rezultă 
că Paparudele sint în esenţă o datină prin care se invoacä 
ploaia şi că această datină se sävirseste de cătră mai multe 
fete. Aşa fiind, oare etimologiea Paparudei să nu fie cumva un 
cuvînt care însamnă fală ? Ba tocmai aşa este: mr. fâfulyu este 
o formă masculină izolată a unui femenin *fâbri/yă ieșită din lat. 
*pupulea>pipula fetiţă, cf. pâzuşă>pupa; dr. mgl. pa- 
parudă este fâpârudă >pupula+udä. Astfel paparudă 
este o izolare din püpula<+ad. udă, fiindcă paparudelor li se 
«toarnă pe cap apă răce». Odată cuvintul izolat, —yaâ din pa- 
pardä a fost simţit ca sufix, care poate fi schimbat: dr. påpå- 
ligă, papalugâ> püpula+—ugà. Formele papartdă, papa- 
ligă provin din fâpâridă, pâpâligă prin analogiea unor cu- 
vinte ca mr. papa-ktle, mr. papagälu, dr. papagäl, mr. papa- 
rika >mr, pipirika, pipiru, pipérka, dr. papără, mr. papardélä, 
mr. dr. paparünä. Prin etimologie populară cuvintul se va fi 
pus poate în legătură si cu dr. pépurä, mgl. páprå, parpúdå; 
mr. firpirună este *pârpârinâ> pipula- —unâ, influenţat 
desigur de mr. pirpirúnå mac> papavere, căci „nu numai cu 
ştevie si ferigă se acoperă Pirpirunele, a cu aşa numita plantă 
iboj, cu flori de mac, numite la Aromini şi Greci pérpirune si 
cu tot felul de verdeţuri“; mgl. duduléis jeste turc. dudu fată 
+ lets. Ngr- Pirpirina> mr. Pirpirună, sirb Dodola> mgl. 
Duduléts ? 
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> PUCIOS. PUCHIOS. PUCHINOS. 


dr. päciôs puturos, murdar. 

dr. pukids, pukinôs urduros, pukinä urdoare. 

dr. pukiôs, pukinds mic: mere puchi(n)oase winzig kleine 
Aepfel (Conv. Liter. 1905 pg. 304). 

Etimologiile: puciés> *puteus putidus+—ï6s; pvkřós 
urduros >> *pükit=*puclus, *putulus>puteo, pukinâ> 
puii + —dnâ; pukiés mic >*pauc(u)lus >paucus peu 
nombreux, peu abondant, cf. prov. paucs putin, mic. Pentru 
puciôs o explicaţie putin diferită s-a dat si de d. A. Philippide,. 
Altgriechische Elemente im Rurmănischen. i 

In Conv. Liter. 1995 pg. 304 d. Sextil Puşcariu derivă pe 
pukïós urduros,mic din “pütulus=>putus copil mic. Dintr-un 
derivat al lui putus, din *putinus ar fi deriviud şi putin. 
Valoarea acestor etimologii o egalează numai etimologiea pro- 
pusă tot de d-sa, ibid. 320, pentru shéraï, care ar fi derivind 
din lat. *expariare a despărechia. Discuţiea mat pe larg a 
acestor etimologii va face-o poate d. Mussafia, căruia autorul i 
le dedică. Deocamdată însă amintesc că puțin este un derivat 
din paucies (Philippide, ibid.) si spáriŭ este *expavilo 
(Arhiva 1905 pg. 131). 

PUDURITÀ Ÿ: 
mr, puduritså, mgl. piduritsä tepele dela räzboïü: nu 
calcă glune pi puduritä nu calcă bine pe iepele de la räzboïü. 
Etimologiea: lat. pedalis, e fait pour le pied ori “pedulus 
diminut. dela pes pedis. 
RĂSPÎNDESC 

dr. râspindésk, mr. råspindésku répandre este lat. re- 
expando Dexpando étendre, ouvrir, déplier, déployer, 
étaler, ca si fr. répandre. 

Cihac H şi Ov. Densuşianu, Hist. de la langue roum. I 


272 admit pe vsl. raspouditi. 
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SPĂLĂCIT 


Spâlâcii ad. passé de couleur, décoloré, terne este parti- 
cipiul verb. impers, se spâlâceşte se décolorer, passer de couleur: 
albästru spälâctf bleu passé, bleu très pâle; ochi spélâcti yeux 
ternes. Etimologiea cuvintului este lat. *expallo, expalleo 
devenir très pâle + —âcesk, după analogiea unor verbe ca 
buiecesk>*buiâcesk>bulâk, buimâcésk> bulmâk, râtâcesk 


>erratico. 


TETIRE 
mr. /sétsire mazăre şi ésédisire năut, neghinitä sînt lat. 


cicer ciceris. 


ZGĂRLESC 
mr. agârlesku, agîrlesku équarquiller les eux este lat. 
*excavilo, dupăcum dr. zgiésk este excaveo (Arhiva 
1905 pg. 133). Pentru zeâr/esku> *zgârésku, cf. mr. nvärliga 
> nvâriga. 


ZGĂRM 
mr. 2gârm, 2grâm, zgrim, nsgrâmu zgiriă, scarpin nu 
sint alb. grimâ mielte, dupăcum vrea Ov. Densuşianu, Ro- 
mania 1904 pg. 86 ci lat. *excarino=>caries, dupăcum 
zgiîrii este *scabilo (Arhiva, 1905 pg. 132). Pentru schimbă- 
rile fonologice, cf. sfărm> *exfarino. 


>  ZMUNCESC 
dr. smuncésk, smincésk, 2inuncesk, zmincesk, mgl. gmunciós 
a lua brusc şi fără veste ceva din mina cuiva, a trage, a lua 
brusc cu mîna, arracher brusquement, enlever avec force sint 
lat. *exmanico a lua din mină, cf “manico a avea în 
mină>manus cerut de fr. manier, sp. pg. manear şi menear. 
Mgl. moines arunc cu mina> mgl. moinâ. 


ZGÎRCIT 
dr. zgircii, agîrclăăbâ avare, ladre, chiche, parcimonieux 
este participiul vb. mă zgîrcesc se lésiner: se 2girceste peniru 
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un lucru de nimic il lésine pour un rein (Dame). Cînd la o 
cumpărătură, la o tocmalä fe zgîrceşti peniru citiva bani în- 
samnă că fe lipsesti de a cumpăra un lucru numai fiindcă n-al 
vrut să mal dai cei cițiva bani pe cari-l pretindea negustorul. 
Etimologiea : lat. *excarico>careo manquer de quelque 
chose d’agréable, avoir faute ou besoin, être privé ou exempt 
de, se passer, s'abstenir. Pentru schimbările fonologice cf. 
scirit> *scabilo. Notita d-lui Sext. Puşcariu din Conv, Liter. 
1903 pg. 416 nu serveşte la nimic. 
: | VI 

À ANDREA 

dr. andrèä, îndred, undreă, (Hijdäü, Etym. 1173), andré, 
andridiiâ (Şezăt. V 25); mr. andrčáňâ; mgl. andre aiguille 
à tricoter. 

Hijdäü, Etym. 1177 derivă pe dr. andréä din vgerim. 
nâdala, de unde neogerm. Nadel ac: andréä> *andâreă 
> *indârâ> vgerm. nâdala. Părerea lui Hijdiü e justă si 
daca o rejaùü, aceasta este pentru a o confirma şi preciza. In 
etymon cuvintului străin audrèä sint de observat a) Z intervo- 
catie prefăcut în v, b) án prefăcut în în-, ún- — două fenomene 
cari se-ntimplă numai la elementele bästinase, c) metateza 
aud-> nad-. Din faptul că / intervoc. <r şi án-<în- numai 
la elementele biştinaș» rezultă că orice cuvint, de orice altă 
origină decit latină, cari prezintă aceste fenomene, aŭ trebuit 
să fie primite prin latineste si înnainte de finele secolului al 
VII. Astfel trebue înțelese cele citeva cuvinte slave: mâgură 
> *mégula D vs migla, mâturâ > *metula > vsl. metla, 
pâhurâa > *pecula> vsl. pěklů; —-jupin> vsl. jupan, smin- 
tînâ> vsl. sămentana, sfpin>vsl. stopan, stinâ>vsl, 
stani. Astfel trebue înțeles şi germanul nâdala. Pe cind 
însă rom. audrăă prezintă în toate dialectele pe /intervoc. pre- 
făcut în v, pe án- în în-, un- îl prezintă numai în dialectul dr. 

ceasta însemnează că rom. andrá a fost primit într-un timp 


cind / intervoc. trecea în 7 pe tot teritoriul rominesc, dar án- 
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trecea în ĉn- numai pe o parte. Acest timp trebue să cadă a- 
proximativ cel mai tîrzit pe la începutul viacului al VIL (v. 
fândurâ). Vechimea cuvîntului andrea se confirmă şi prin înte- 
lesurile multiple pe cari le-a dezvoltat (v. Hijdäü, Etym.). 
In ce priveşte metateza and-> nad-, aceasta se datoreşte orga- 
nului apercepător roman. Prin viacul al VII nol eram in bună 
parte tot Romani. Elementele străine nu intrase încă în romi- 
neşte si nu tulburase încă organul apercepător al Rominului. 
Dacă răsfoim însă un Dicţionar latin, d. p. al lu Quicherat, 
vom vedea că pe cînd grupul initial nad- ru se găseşte decît 
numa) în numele unui oraş foarte indepärtat—Vaddaver, oraş 
în Palestina; dimpotrivă grupul initial and- se găseşte în 67 
cuvinte, dintre cari, e drept, cea mai mare parte sînt numiri 
proprii de persoane ori de localităţi, dar o samă din iele sint 
foarte cunoscute : Andreas, Androcles, Andromacha, Andromeda. 
Dintre cuvintele uzuale avem : androdamas, androgynus, andron. 
Organul apercepätor roman era deci deprins cu grüpul anu”, 
nu însă şi cu grupul nad-. lată pentruce germanul nâdala 
a fost prins ca *ândala. 

Rämine prin urmare hotărit că rom. andrei este vgerm. 
nâdala. 


LIS 

ban. dis alb, Liséïÿ nume de cine alb în frunte, Lisu 
nume de cal (Liuba-lana, Măidan pg. 114, 117}, mgl. Lisa nume 
de cätea şi de oae (Papahagi, Megleno Rom. il go a). 

Toate aceste cuvinte sint derivate de Sext. Puşcariu, 
Conv. Liter. 1905 pg. 53 dintr-un *lissus, admis pe baza gr. 
Moo6s neted, în legătură cu it, /isczo, prov. ds, fr. lisse, sp. 
alisar, al căror înţeles este «neted». Pentru păstrarea lui 7 
înnainte de ï aulorul admite că z din *lissus era «un 7 în- 
chis, dar scurt». Dar aceasta este o neiertată gresalà de fonetică. 
In latineşte eraŭ două feluri de î: a) unul închis şi lung şi b) 
altul deschis şi scurt. A admite că în *lissus, cu ? accentuat, 
era «un închis, dar scurt» este un nonsens. Etimoiogiea rom. 
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lis este vgerm. *lisi leise, sanft, glatt (cf. ngerm. lise), de 
unde Kôrting, Lat. roman. Wbuch derivă cu drept cuvînt si pe 
celelalte cuvinte romanice. Pentru trecerea înţelesului, cf. fr. 
blanc, it. bianco alb > germ. blank neted si invers mr. 
nghilicésku strălucese> vsl. beali albus. 


A TARGĂ. TRAGĂ. 

dr, lärgà, trágå, trăglă civierè, bard, brancard de clayon- 
nage, claie, clisse, cheminée de clayonnage, brouette, traineau, 
ramasse (Cihac), litière, dr. râglâ o unealtă alcătuită din două, 
lemne încheiate la un capăt si pe care se pune plugul cind nu 
lucrează, traînoir (Dame, [erminolog. 36), ban. frâgûsità petit 
traîneau (Weigand, I<b. I 329 a), mr. férgä civière, litière: 
adutea cu targa chetri=transportä cu targa pietre, lu adusirä 
pi fargă=l-ai adus aproape mort (Mihăileanu, Dicţionar ma- 
cedo-rom,), mr. târgâ dungă, mr. irgă tedes (Mihăileanu, ibid.), 
mr. zágáre banitä, dr. fâgîriă zâgirnă, bucecea, un sac saii o 
desagă plină cu ceva a cărei forma nu se distinge bine (Sezät. 
V 172), besace, pannetière, mr. fargacika' tigârcikă, trâgdcikă, 
mgl. fâgârcik tragă, vr. a tâgtîrti tirer ou pousser avec vio: 
lence, dr. Zăâgiriă poreclă (Popovici, Rumaenische Dial. I 44 c). 

Dr. zrágá traîneau şi ban. frâgâşită petit traineau ar pu- 
tea fi lat. *traga->traha herse, traîneau, cf. Zrâg din 
*trago>traho, tragula. Dr. trâgâ ar putea fi si un de- 
rivat imediat al vb. Zrâg tirer, extraire, de unde avem Cu si- 
gurantä ban. frâgină, frâgulă Stechheber, tâte-vin (Weignd, 
Jsb. IT 329 a). Dar alăt. cu frâgă se zice şi férgû si alăt. cu 
înţelesul de traîneau cuvîntul mai are si multe alte înțelesuri 
ca bord, bordure, claie, civière, sac. Dacă dr. #ägû ar fi lat. 
*trâgaDtraha, atunci niar fi greù de explicat fo-ma me- 
tatetică /árgå, fiindcă verbul corespunzător sună excluziv #42. 
Deasemenea ni-ar veni grei de explicat cum din îintelesui de 
traineau s-aŭ putut dezvolta înțelesuri ca bord, bordure, claie, sac. 

Loewe, Zeitschrift für vergleich. Soprachforseh ing 1904 
pg. 309, urmind pe Diez, Etym. Wbuch è II 410, derivă pe 
dr. zárgå Tragbahre, Flechtwerk (Reuse, Korgeflecht um eine 
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Flasche [?], Rauchfang von Flechtwerk), Schubkarren, din 
vgerm. targa, cu înțelesul de Schtzwehr (genauer Seiten- 
einfassung), de unde şi span. afarjea Einfassung eines Kanals. 
Părerea celor doi învăţaţi este justă, dar trebue modificată si 
întregită în chipul următor. 

Dr. /árgå, ľrágå civière ne duce imediat la ngerm. 
Trage, cu sens identic, Însă existenţa cuvintului şi în diale- 
ctele mr. şi mgl. arată că nu acest Trage este etymon al cu- 
vintulul respectiv rominesc, ri prototipul săă, adică vgerm. 
targa. Ngerm Trage nu este un derivat imediat al vb. 
trage, dupăcum greşit se consideră de obiceiü, ci este vgerm. 
targa care supt influența verbului vgerm. tragan tirer 
(mdgerm. şi ngerm. tragen porter) a trebuit să capete şi in- 
telesul de brancard, civière, Tragbahre şi să facă şi metateza 
ira->tar-. Astfel vgerm. targa a însemnat Schutzwehr, Ein- 
fassung, Seiteneinfassung, Tragbahre, rempart, bord, bordure, 
civière, brancard., Înţelesul primitiv de bord s-a păstrat în mr. 
târgâ dungă. Afară de înțelesul rempart, toate celelalte intele- 
sur! s-aii păstrat in romineşte şi aŭ mai dezvoltat încă şi altele. 
Din înţelesul civière, brancard s-aă dezvoltat pe deoparte în- 
telesurile brancard de clayonnage, claie, clisse, cheminée de 
clayonnage pe cari le are dr. /râgă, fârgă, lar pe de alta in- 
telesurile brouette, traineau, ramasse (aceste doŭă din urmă 
ascund poate pe lat. *traga>traha) pe cari le aŭ dr. frâgă, 
târgă, ban. frâgâşită şi besace din dr. fâgirrs, mr. targacikå, 
iâgârcikă. Înţelesul de jedeş pe care-l mal are încă mr. firgă 
rămine de explicat. Dacă mr. 7âgâre banitä aparţine tot aici, 
apoi trebue explicat ca provenind din */ârgâre> lérgû+ — dre 
din mr. féläre, talar putină. Pentru mgl. /âgârcik, mr. tar- 
gacitâ> târgă, cf. pielcikâ> piele, ulcikâ> oală, vâ/ctkâ> vale; 
Dr. fâgîrtsă >*lâgritsâ> targä+—ità. 


TAŞCĂ 
dr. {sk sacoche, bourse, longue, gibecière, 7âșkuliză, 
lâskútá dimin., lâşkoiii augm., fésha-, fâsküta-clobänului bourse 
à pasteur, mr. /ăşkâ ghiozdan de p'ele sait de pinzä. 
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Diez, Etym. Wbuch 2 II 410 derivă pe dr. zâșkâ din 
vgerm. tasca (de unde mdgerm. tasche, tesche, ngerm. 
Tasche). Existenţa cuvintului în dialectul mr. înlătură orice 
îndoială asupra etimologiei sale. Zaşka-ciobânului este toemai 
Tăschelkraut. 


"> TANDARÀ 

dr. fândâră, fândură éclat de bois. 

Hijdäü, Etym. 1178 derivă pe dr. Zândâră din vgerm. scin- 
tala. Părerea lui Hijdäü e justă şio reiaii pentru a o confirma şi 
preciza. Graff VI 522 dă scintala, scindala (ceteşte stindala) 
scandula, laterculus, tegula, imbrex, assis. Ultimul înţeles este cu 
desävirsire interesant. Din diminutivul cuvintului as sis, din 
assula, astula fragment de bois ou de pierre, rognure, 
copeau, ais, planchette, tablette avem ron, éskie, care are a- 
celaş înţeles ca şi findârâ. Prin urmare din punct de vedere 
al intelesuluï vgerm. scindala dă rom. zándârå. Din puna 
de vedere fonologic insă zândârâ cere un *ţândala ieşit din 
(s)țindala >scindala, prin asimilarea lui 7 la cet doi a 
următori, asimilare datorită tot organului apercepător roman, 
cf. scindula şi scandula, de unde rom. skindurâ, scintilla si 
*scantillia, de unde rom. skîntéte. Forma findură este provenită 
din fânadâră prin amestecul sufixului —-urå. 

Astfel şi în findâră observăm prefacerea lui 1 intervoc. 
în v, ca şi în andre. Spre deosebire de andre însă, fândâră 
prezintă statornic numa —án. 

Schimbarea lui 7 intervoc. în 7 si a lui dn în în încetase 
înnainte de intrarea elementelor slave în romineşte, adică 
innaiate de finele sec. VII. (Cele citeva cuvinte slave despre 
care am vorbit supt audreă, sint obscure si eŭ nu mi le pot 
explica decit ca intrate prin latineşte). Dar schimbările fonetice 
nici nu încep, nici nu se sfirsesc brusc, ci lent. Apoi, durata 
lor în timp şi extensiunea lor în spațiu este foarte variabilă. 
Asa fiind este evident că pentru ca legile / intervoc.<r şi 
án <in să înceteze complect înnainte de finele sec. VII, ele 


334 G. Pascu 


trebueaii să inçeapä a declina cu mult mai înnainte de acest 
timp. Declinarea lor însă n-a mers paralel. Etimologiile cuvin- 
telor andrá si /zándârå probează aceste lucruri în mod evi- 
dent. Atit dr. andrei, andreâiiă, mr. anareâiiă, mgl. andrei, 
cit şi dr. Zândâră aŭ pe l intervoc. prefăcut în r. Deci aceste 
cuvinte sînt intrate în romineşte înnainte de finele sec. VII şi 
în vremea cînd prefacerea lui / intervoc. în 7 era în putere 
pe tot teritoriul romînesc. Tratarea ţul d» este însă ceva ma) 
deosebită. Se zice numaï dr. Zândâră. In mr. se zice numai 
andrăâiă, în mgl. uumai andrei, dar în dr. se zice andrčá 
si îndred, undrèd. Aceasta însemnează că andrei a fost primit 
în romineşte într-o vreme cind prefacerea lui án în în se-ntîmpla 
numai sporadic, jar zâindârd a fost primit într-o vreme cînd 
dn nu se mai prefăcea deloc în în. Rezultă deci că zândâră 
este mai noŭ în limba noastră decit andrčá, dar în tot cazul 
amîndouă fiind anterioare finelui sec. VII. Din tratarea lui Z 
intervoc. ca v şi a lui án ca án în aceste două cuvinte rezultă, 
în ce priveşte legile de fonologie romînă, ca án nu se maï pre- 
făcea în în, învremece prefacerea lui / intervoc. în 7 era încă 
în putere, că adică dn a-ncetat să se prefacă în în înnainte ca 
l intervoc. să înceteze de a se preface în r. Dacă admitem că 
l intervo”. se prefăcea încă regulat în r cel mai tirziü pela 
mijlocul viacului al VII, trebue să admitem că án încetase de 
a se mai preface în în cel putin cu două oii trei decenii mai 
înnainte, adică prin primul sfert al sec. VII. Prin urmare cu- 
vintele andreă şi fâărdâră sint cel mai tirziü din primul şfert 
al sec. VII, andrèá fiind ceva mai vechiu decit zándârá. 

Intelegem acuma de cîtă importanţă sînt cuvintele andrăi> 
*ândârâ> vgerm. nâdala si findărâ> vgerm. scindala, 
Ele ni daŭ posibilitatea de a stabili un fapt foarte important 
pentru istoriea limbii romine, anume că prefacerea lui du în în 
a-ncetat înnainte de prefacerea lui / intervocalic în r. 


T. T. BURADA 
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ustul teatrului începea a se räspindi 
din ce în ce mai mult la nol; boeril 
prinseră a privi teatru ca un element 
L7 de cultură; ei începură a se gîndi 
serios la mijloacele ce sint de între- 
buintat pentru a se vede si în capitala Mol- 
dovel un teatru rominesc stabil, prin care să 

se deie rominizmului un avint, deșteptind în 

(C acelaş timp în popor si simțul national. 

Prin saloane, fiii boerilor începura a da în limba 
patriei mici plese teatrale, cari produceau o impresie 
din cele mai plăcute asupra auzitorilor, şi pe nesimţite 
cu modul acesta se destepta cultul pentru arta dra- 
matică. 

Unul dintre cei mai infocati fil de boeri pentru 
teatru era tinărul Mater Millo, care prin puterea talen- 
tului său pentru arta dramatică a pus în uimire pe 
toți cei ce l-au văzut, de la prima sa aperitiune in 
faţa publicului. 

La 25 Sept. 1835, cu ocaziunea unei serbări, date 
de logofătul Neculai Conta, la moşia sa Horodnicenii, 
s-a reprezentat într-un parc, unde scena era splendid 
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iluminată si decorată cu brazi si flori, piesa Peatra 
Teiului, în care Matei Millo, pe atunci in floarea tine- 
reti juca rolul unul bätrin prisacariñ, Alexandru Asaki 
pe Pläesul Codrat si tînărul Nicu Canta pe Cmbru. 

Pentru acea serbare Elena Asaki a transcris ver- 
surile : De cîte oră în cursul vieții, pe melodia franceză 
Te souviens tu disait un Capitaine, care se cînta mai 
prin toate saloanele boerilor de pe aiuaci. Mater Millo 
a cintat această melodie inaintea lui Mihail Sturdza 
Vodă si a Mitropolitului țării, Veniamin, cari se aflat 
față la acea serbare, cu atita simtire, încit a stors la- 
crimī de la numerosul public ce azista)). 

Tot în acel an Matei Millo, atras din prima sa 
tineretä cătră arta teatrala la a carei culme ajunsese, 
călcînd în picioare prejudiciile de tamilie și de poziție 
socială. a organizat singur un eatru de societate; a 
compus și jucat, devenind actor și autor tot deodata, 
doua piese originale: Poetul romantic şi Postelnicu 
Sandu Curcă, cari aŭ avut mare succes ?). 

Din afisul francez din anul 1835, ce anunţă plesa : 
Trente ans où La vie d'un Joueur, melodrame en trois 
actes, abonement 15, facut pentru economie de direc- 
torul trupel franceze Baptiste Fouraux cu tiparnice 
unelte, afiş care se află în biblioteca Academiei Ro- 
mine din Bucureşti și despre care am vorbit, putem a- 
ràta că pe lingă actorii cari compuneau trupa franceză, 
mal erau şi d-nii Arthur si Nicolini, precum si d-rele 
Lieppe, Mina si Emilie. 

Trupa franceză care fusese acuma mar de multe 
ori în Kisinaü si Odesa, unde daduse un sir de repre- 
zentaţiuni, dupa incheïerea stagiune teatrale în capitala 
Moldovei, se duce pe la finele luner Aprilie 71836 în 
București, unde a jucat ma! multe drame, vodevile si 
tragedii. Acolo ea fu bine primită si publicul se fm- 
bulzea cu mare curiozitate si multamire a vedea o 


1) Vezi Schiţă biografică de T. T. Burada, Elena Asaki, în Convorbiri 
Literare An. XXI No. 7 pag. 639. 

2) Vezi: G. Värnav Liteann. Scrierile teatrale ale luă V. Alexandri 
în Convorbiri Literare, An. IX pag, 383. şi V. Alexandri, opere complecte, 
Teatru. vol. i, prefața, pag. 1, Bucureşti, 1875, ediţia Socee, 
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trupă așa de bine întocmită, si a auzi o limbă ce era 
mal la toti cunoscută 1). După succesul ce-l obtinu în 
Bucureşti trupa se întoarce iarăși în lași, unde mal dă 
vre-o cîteva reprezentatiuni în beneficiul unor actori. 

Pe la începutul luner Octomvrie 1836, începe sta- 
giunea teatrala. Piesele ce se joacă sint alese și produc 
mare multämire publicului. Totul menea ca teatrul să 
mergă prosperind în această stagiune, căci publicul il 
frecventa cu mare stäruintä. 

Pe la începutul lunei Noemvrie 1836, Baptiste 
Fouraux se duce în Bucureşti pentru a se pune la cale 
cu direcţia de acolo în privința unor reprezentatiuni 
ce ar fi vrut să deie cu o parte din actorii ce com- 
puneau trupa sa. 

Cu această ocaziune avind şi nişte afaceri la o 
moşie în apropiere de Bucureşti, se duce, si întorcîn= 
du-se pe la finele lunei Noemvrie, pe drum fiind ca- 
lare, din intimplare pușca ce o avea la oblincul seler 
se descarcă și-l frinsă mina, din care cauză peste 
cîteva zile şi muri °’). 

Această tragică moarte pricinui mare tulburare si 
măhnire în toți actorii trupei, si fu una din cauzele 
principale — după cum vom vede mai la vale—a dezor- 
ganizärit şi a încetării reprezentatiunilor trupei franceze 
a fraților Fouraux. 

Dupa încetarea din vieatä a lui Baptiste Fouraux, 
fratele acestuia Joseph şi asociatul sau Ciabatti con- 
duc afacerile teatrului francez. Reprezentaţiile urmează 
înainte regulat și sînt frecventate cu placere de pu- 
blic; tot aşa sint frecventate și balurile mascate care 
sint foarte animate, observindu-se un mare lux în 
costume. 

Posedind un bilet de intrare autografiat, scris 
in limba franceză *) pentru un bal mascat de lux cu 


1) Gazeta teutruluă national. Bucureşti No. 3, anul 1836, pag. 30. 
1) Curierul rominese, Bucureşti, 1836, Noemvrie 23, pag. 309. 
1) Dat mie de d-l N. A. Bogdav pablicist. 
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data de 6 Fevr. 1836, nu găsim de prisos al re- 
produce aici. lată-l: 


BAL PARE ET MASQUE. 
ps ie OR AO 


Pe lingă reprezentaiiunile teatrale si balurile mas- 
cate, ca distractiune pentru publicul lașan, vine în laşi 
un neamt, anume Kirchheim, cu o panoramă, un ce cu 
totul noŭ. lată cum se anunță deschiderea panoramei: 


Cu voia Ocîrmuirei 


Gios iscălitul va ave cinste a înfăţoşa în această Capitală 
a Muldovei încă aici neväzuta 


COZIMOR A M A 
sau 
PRIVIREA LUMII DIN O CAMARA 


înfăţişată din cele mai frumoase cadre a întülor zugravi de 
Paris, Berlin şi Petersburg, prin care avidoma se văd acele 
înfăţişate aşa parcă ar fi vii!). 


1) Dosarul No. 774% număr ros a Agiei, anul 1833, aflat în arhiva 
statului din Bucureşti, 
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Mai aflăm încă, că pe la începutul lunei Dechem- 
vrie (1836) Charles Rappo începuse a da un sir de 
reprezentațiuni la teatru de varietăţi, despre cari nu 
putem da nici o relatiune, căci din Dosarul Departa- 
mentului trebilor din näuntru No. 113 din pag. 51, 
unde am găsit aceasta, nu vedem scris altă ceva, de 
cit ca: „Charles Rappo a început comediile mestesugu- 
rilor sale“, cari după spusa bâtrinilor nu erau altă ceva 
decit reprezentatiuni de gimnastică. 

In cursul anului 1836, se face oarecare imbunä- 
tatiri Teatrului de varietati: se deschide o poartă des- 
pre casele Vornicului Stefan Catargiu, și osebit o por- 
tita despre casele Caminarului Spiru, menită pentru 
esirea pedeştrilor !). 

In anul 1837, lan. 15, trupa franceză a reprezen- 
tat piesa Angelo. În Albina rominească (No. 6 din 21 
lanuarie 1837), găsim o dare de samă în limba fran- 
ceză, și romînă, pe care o dăm aici: 

„Actorii francezi, cari sporesc placerile carnava- 
lulut nostru au dat Vineri, 15 Ghenarie spre benefisul 
d-lui Teodor, dramul Angelo sau Tiranut de Padoa a 
lui Victor Hugo. 

„Cu nu puţină plăcere s-au văzut, în asemene de- 
partare de Frantia, nemerita înfăţişare a unei compu- 
neri atit de slävite. Nici odinioară nu s-au prezentat la 
noi o piesă cu mal plăcută multämire, încît ea ar fi 
putut îndestula şi pe publicul altor capitalii. D-lor Teo- 
dor, Jules, Madame Jenny si Lebrun, au dezvâiit mult 
talant, adevărul si expresia jocului lor, adesa ori aŭ 
adunat de la spectatori aplaozuri generale și agonisite“. 

Pe cind teatrul francez urma a desfata publicul 
prin piesele de teatru ce se dădeau, şi cari erau bine 
primite de public, vine în lași vestita #rupa de călâne 
a d-nei Laura de Back dirijată de Louis Soulié, care 
da în luna Ianuarie 1837, un și: de reprezentaţiuni, 
în mañejul curții vechi, producind o distratiune din 


1) Dos. Posteln. No. 236 din anul 1852—1837, aflat în Arhiva statului 
din Iaşi. 
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cele maï plăcute, fiind un ce minunat pentru capitala 
Moldove! !). 

In luna următoare 2 Fevruarie 1837, se repre- 
zintă pe scena teatrului de varietatt două vodeviluri 
franceze, cu concursul a dol tineri diletanti fii de boeri, 
cari au jucat atunci în limba romineasca, o plesă de 
teatru. Dupa cum am aratat mal sus, diletantit mol- 
doveni la cari gustul pentru teatru romin, începuse a 
prinde radăcini si un avint puternic de dezvoltare, nu 
aşteptau acuma decit numaï prilejul spre ași da spri- 
jinul lor. Despre aceasta Iată ce gäsim în Albina ro- 
mineascä, No, ro din 1837, Fevruarie 4, pag. 45: 

„Marţi 2 Fevruarie s-a jucat la teatru în benefisul 
D. Valeri vodevilele: Bufonul prinţului si Balul lucra- 
forilor. Din deosebită privinţă pentru „acest artist, dol 
tineri nobili au jucat în limba romineasca Actorul fără 
de voie; aceşti diletanți asemene și benefiţatul s-au 
primit cu aplaosuri de cătră o numeroasă adunare“ 

Deși fiii boerilor începură a lua si er parte din 
cînd în cînd la reprezentatiunile de binefacere si a se 
sui pe scenă, infätosindu-se publicului ca actori si ju- 
cind piese în limba romînească, totuşi numele lor nu 
sta scris pe nici un afiş și nici într-o dare de samă 
făcută prin gazete, prejuditiile timpului încă nu erau 
învinse. Suirea pe scenă era încă în ochii multora con- 
siderată ca un ce înjositor, care degradeaza. Singur 
numai tînărul Matei Millo, fú de boer moldovan, ne- 
tinind samă de prejuditiile timpului, nu se rusineazä 
a-şi vede numele său tipărit pe afişe și prin dările de 
samă făcute prin gazetele timpului. 


1) Impresia ce a făcut ăcest soiii de petrecere asupra publicului Tagan 
şi modul cum e descris, ne face a da aici darea de samă ce o găsim făcută 
în această privinţa în Albina românească No, 6 din 1837 lun. 21. Jat-o: 
„Compania de călărie a Madumei EL. de Bah diriguitä de d-} Luis Sulie, al- 
cătuită de 16 artişti, barbati si femel, aŭ dat aici la manejul curţii. vechi. 
un sir de „reprezentaţi! numite olimpice, si carele pentru mirare -acare 
s-au cuprins privitorii, uŭ meritarisit. această clasică numire. Ghj ă, 
terea şi sumetia d-lor Sulie, Cochi, Cvalieni si Raihenbah. feliuri£ullor joe, 
gustul costumurilor, înţelegerea cailor, aŭ adus spectatorilor purufe nouă 
plăceri. 

„Ne simţim datori a da cuvenite laude, întregii companii, şi maï a- 
Jes directorului D. Sulie, cure ni se pare chiar el, întiiul seii Non-plus- 
ultra între artiştii călăreți“. 
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Pină la această reprezentatiune teatrul francez a 

mers regulat cu mari greutăți, însă de aici înainte, se 
observă o lipsă de energie în toată trupa, actorii nu-și 
mal învățau rolurile ca în trecut, şi jucau putem 
zice numai de mintulalä. Baptist Fouraux, unul din 
cel mal buni actori, nu mai era acuma; moartea 
lui începe a se simți. In ceiace privește administra- 
tiea teatrului, reprezentatiunile se dau neregulat si din 
cînd în cind numaï; discordia si intrigile întrase între 
actori ; nu li se mai plătea regulat salarele lor şi din 
această cauză el amenințau directiunea că vor între- 
rupe reprezentatiunile, tinguindu-se în acelaş timp si la 
Consulatul francez despre aceasta. 
In faţa acestora teatrul era ameninţat a se des- 
fiinţa. Se ridică atunci unii din boerii noștri iubitori 
de cultură si de dorinţa de a vede si la noi teatru 
dezvoltindu-se cit mai mult, si fac încercări de e-l 
susține, si a nu-l lasa în părăsire, propunind guvernu- 
lui de a aduce din străinătate nol actori, nu numai 
pentru jucatul comediilor, vodevilurilor şi altele, după 
cum era până acuma, ci si pentru cintatul operelor. 

Aşa vedem pe colonelul Mavrocordat şi pe Ale- 
xandru Cantacuzin, că vin la Domn cu o cerere în- 
sotitä de un prospect, prin care se roagă sa li să dete 
voie ca să aducă pe termin de 5 ani, din străinătate 
un număr de cinci actori de căpetenie, pästrind din 
trupa veche numai pe cet ce aŭ placut mar mult pu- 
lcului. Asemene să obligă a aduce decoruri şi cos- 
tumuri noi pentru garderoba teatrului. Pentru toate 
acestea ei cer de la guvern să li să deie o sub- 
ventiune de Soo galbeni, cu adăogire, că toți acel 
ce vor veni cu feliuri de jocuri precum voltijeri şi 
acrobati, etc. să fie îndatoriţi a se învoi cu direcţia 
teatrului. 

lată dam aici suplica și prospectul boerilor despre 
cariam vorbit”). 


CNE 

1) Dôsarul Postelniciei: „Della măsurilor priimile pentru Linerea tea- 
lrului după moartea lui Baptist Furo“. No. 976 din 1537—1850, aflat la 
Arhiva statului din lasi. 
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Pre Jnaltate Doamne 


„Supusele slugi a Inältimer Voastre, văzînd că ţinerea 
teatrului aŭ ajuns în poziţie de a se curma cu totul, din pri- 
cină că nici un felii de măsuri nu se văd luate pentru sigu- 
ripsirea unel aşa de moraliceşt! petreceri in patria noastră, am 
socotit de folos dacă Inältimea Voastră veți binevroi a încu- 
viinţa, să luăm asupra-ne însărcinarea pentru ţinerea în dreptäti 
de directori si, inbunätätirea lui pe vitorime. De aceia gios 
iscälitif supunind precäutärif Inălţimei Voastre aläturatul pe 
lîngă aceasta Prospect, inbunätätirea ce prin personalnică stă- 
ruintä aŭ dorit a da spectacolului teatral, cu o reformă insem- 
nată, şi condiţiile cu care am pute lua ţinerea lui, intru tot 
plecat rugăm, se avem Inalta Voastră poruncă spre dezlegare». 


(Semn.) Colonel Mavrocordat, Al. Kantacuzin 
29 Martie 1837. 
Eşit. 


PROSPECT 


„Avind în privire că Teatrul Varietätilor din laşi, este 
cea maï însemnată și plăcută petrecere a nobletef şi a publi- 
cului din această capitalie, si că din pricina nechibzuirei de 
cătră antreprenori, şi lipsa neaparatelor mijloace, este acum 
într'o poziţie de la care se poate aştepta negreşita cădere si 
curmarea lui, şi văzînd silinta ce şi Ocărmuirea întrebuinţează 
pentru conservarea acestei moraliceşti petreceri, gios iscăliţii 
patrioţi, dorind a pastra în avantajul şi dorința publicului a- 
ceastă neaparată petrecere, ce este statornicită în toate termu- 
rile Evropii, si dă dovadă civilizaţiei, si avind de indemnare 
cătră acest stărşit, A) mijloacele neinteresului (căci întregul ve- 
nit al teatrului urmează a să întrebuința numai în lefile acto- 
rilor, din care venit pănă acum saŭ înpărtăşit şi antreprenorii 
cu cea mal mare parte). B) Cunoştinţe obicelurilor şi a plăcerii 
(gustului) raţionale, şi în sfirsit deosebitele indemănări insusite 
stäruintif patriotice. 

„Cu toate că ţinerea teatrului pe vitorime, întimpină a- 
cum mai simţitoare greutăţi, pentru câ publicul din zi în zi se 
luminează în critica şi talentul actorilor, precum slujeşte pilda 
deschiderea lui; căci la inceput, o mică trupă de acrobatigce 
întâiaşi dată a incercat scena, cu incestul maï injosit talent 
inpotriva aceluia ce astăzi vedem pe scenă, aducea atynci mal 
mult impresion şi plăcere, si dar neaparat este, ca pe viitorime 
să se nălmască actori mal bunt în privirea acelor de astăzi. 


„Gios iscälitit se îndatoresc, ca iuind direcţia teatrală în 


€ 
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dreptäti de antreprenori, se adaogă trupa prin aducerea incă 
a 5 actori noi în chipul următor: 


Se vor aduce dix noŭ 


____ galbeni 
1) Intiia damă (Prima dona) cantatritä, pentru 
cîntatul operelor si giucatul vodevilurilor i 
comediilor cu leafă pănă la i s . 380 # pe an 
2) Prim tenor (intăi cintäret) pănă la . ; 12900 pi a ve 
3) Un al doile comic . A y . ; + 160 E » 
4) Doi actori pentru feliuri de roluri mici . . 160 p » y 


5) 
Peste tot # 780 pe an !) 


Din aceştia ce se află acum, se vor opri acei mai buni 
dacă vor vroi a rămîne, iar de nu, apoi se vor aduce alţii cu 
asemeneş talent, 

„Actorii se vor aduce pe termin de doi ani, şi se voral- 
cătui, că dacă ei vor plăce în anul întiiu vor fi ţinuţi şi pe al 
doile an, jar de nu, se vor schimba, eï vor juca vodeviluri, 
comedii, dramuri, şi opere la trebuintä, 

„Costumuri se vor aduce noue pentru garderoba teatrului, 
precum şi decoraţii nouă. 

„Cu niște asemene măsuri dacă direcţia teatrală se va 
încredința gios iscälitilor pe termin de 5 ani, ei se îndatoresc 
a fi şi antreprenori, şi a unelti, o simtitoare imbunätatire si pre- 
facere in actorii frantuzesti, precum mai sus s'a arätat, si în 
orchestrul teatrului; cu aceasta ca pentru toate aceste inbună- 
tatiri, să se adaogă pe lingă conveutia de 6vo # pe an, ce 
pănă astăzi s-a dat teatrului, încă 400 #, dar numai pentru 
anul întàí se vor da soma de 1000 +F, avind a se cheltui cu 
aducerea actorilor noi, iar pentru ceilalți patru ani, cîte 800 # 
pe fieşte care an, care să se plătească la începutul anului, a- 
decă cătră 1 Mai, căci de atuncea începe regularisirea actorilor. 

De însemnat este ca din sporiul de 200 # ce cer gios 
iscälitit pe an, inbunätälirea se poate socoti de 1000 +, căci 
780 # va tino precum mai sus s-a aratat aducerea numa! a 
cinci actori pentru adăogirea trupei, deosebit de chiria teatrului 
ce pănă acum nu s-a plătit, şi cere trebuinta a se închiria, iar 
pentru inlesnirea sumei în cheltuiala drumului se vor slobozi 
acum înainte acei 1000 # pentru anul întăi, şi deosebit odată 
pentru totdeauna, vor plăti cite zece galbeni, familiile ce vor 
vroi a. ave loje la rangul întăi, şi acei ce vor plăti vor ave 
protimis asupra acelor “Loje. 

„Pe aceste temeiuri, teatrul se va ţine cu toată orindulala 


1) După adunarea făcută ds noi, totul lefii actorilor nu corespunde 
cu cifrele de mai sus. Nota autorului. 
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căzută şi în bună stare, şi cu aceleaşi întocmai privileghiurt, 
cu care pănă astăzi aŭ fost dat familiei Furo, cu adăogire că 
toţi aceia ce vor veni cu feliuri de giocuri, precum voltijerï si 
acrobati, i orice alți ce pentru bani vor vroi a se arata în pu- 
blic, se fie indatoritf a se învoi cu direcţia teatrală. 

„Totodată alegerea piesurilor se vor încredința gios iscă- 
litilor, sub a lor răspundere, care se vor aduce din Evropa, 
cele mai nouă de la un anume librer ce se va plăti întru 
aceasta. 

„Fiind că casa în care acum se află teatrul, este scoasă 
în mezat, şi nu se poate năimi, apoi Ocirmuirea se siguripsască 
de la proprietariul luarea pe cinci ani cu un preţ hotărit și 
măsurat“. 


(iscălit) Colonel Mavrocordat 


Aceasta încercare a boerilor Moldoveni—din ce 
cauză nu se ştie—a rămas fară de nici un rezultat. 

Acuma după moartea lui Baptist Fouraux, teatrul 
mergea din ce în ce tot maï rău, toate sfortärile facute 
de fratele său Joseph Fouraux pentru a-l menţine, aŭ 
fost zadarnice, de acela el face cunoscut în 14 Aprilie 
1837, Secretariatului de Stat că nu mar poate ţine 


teatrul 1). 
(Urmeaza). 


1) Dosarul Postelniciel No. 263 citat. pag. 119. 


R. SEVASTOS 


CONSTITUȚIUNEA GEOLOGICA ȘI CONDITIUNILE HYDROLOICE 


ale versantului apusan al Siretului 
între Paşeani şi Roman. 


i 
MES entru a ne da samă de alcătuirea geolo- 
+ + gicä şi conditiunile hydrologice ale ver- 

santului apusan al Siretului, crelem nece- 
be a diviza expunerea noastră în trel părți: Vorn 
= arăta mai intäl pe scurt topografia regiunel, ca să 
putem aborda constitutiunea geologică şi apol vom 
trece la chestiunea practică, ce ne preocupă in mod 
special, hydrologia. 


Topografia regiunei 


Dealurile din dreapta Siretului nu formează un lanț nein- 
trerupt în lungul acestui rii, ci sînt separate prin văile aflu- 
entilor săi de pe partea dreaptă. Aceşti afluenţi vin dinspre 
nord-vest aducind pe o pantă repede o mare cantitate de pruna 
şi năsip, ce-l adună la gurile lor, făcînd astfel, ca patul Sire- 
tului să se schimbe reträgindu-se spre răsărit, după cum se 
poate vedea destul de bine la confluența Moldovei şi cea a 
Bistriţei, unde Siretul este obligat, să facă cotiturl cu concavi- 
tatea spre confluență. 
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Crestele acestor dealuri, ce ating înălțimi de la 350 la 
450 m. sînt îndreptate aproape paralel cu şesul Siretului. Ia- 
cepind din judeţul Suceava şi pină la dealul Tătăruși creasta 
se menţine la o distanţă medie de 4000 metri de albia minoră 
a riulur, Aceste dealuri acoperite cu păduri se termină prin 
povirnişuri repezi spre apus, pe cind spre răsărit daŭ naștere 
la coaste line, ce se scoboară, ca să formeze terasele acestui 
versant, dintre care cea maï dezvoltată ajunge la Runcani o 
lăţime de aproape un kilometru. 

De la Tătăruşi spre sud creasta dealurilor se îndepărtează 
mult de albia Siretului, formind coaste foarte line si largi pla- 
touri puţin înclinate spre sud-est, terminindu-se prin o cădere 
abruptă de 30 la 40 m. în această din urmă directiune. 

Aceste platouri, a căror continuitate se vede aşa de bine 
atit pe teren cit şi pe hărţi, formează aceeaşi terasă, ce am 
văzut-o şi la Runcani, şi despre care ne vom ocupa în mod 
special. Pe lingă aceasta mal există şi alte terase, una mai sus 
şi altele mai jos. 

Şi aceste dealuri acoperite de păduri în părţile superioa- 
re prezintă vovirnisuri repezi spre apus. 

Inaintind spee sud de la Mogoşeşti dealurile descresc în- 
cetul cu încetul, pentru a se termina mai jos de Muncel (in 
dreptul Häläucestilor) într-un extraordinar de larg platoii, con- 
ditiune topografică unică în această regiune. 


Constitutiunea geologică. 


Coasta apusană a Siretului de care ne ocupăm, în trăsă- 
turi generale prezintă o uniformitate destul de constantă în 
lungul eï in privința constituţiunii geologice, bine înţeles avind 
si particularități. 

Pentru lämurirea chestiunei să considerăm o secţiune dusă 
dea curmezişul pe valea Siretului, prin Stolniceni, spre: vest, 
apoi prin Brătești pănă în virful dealului Cristesti-Enatu. (fig. 1). 

Din acest desemn reïesä, că baza impermiabilă, pe care 
se razămă depozitele ce alcătuesc terasele, este acea argilă 
vînătă (humă) Sarmatică, ce are o întindere foarte mare în 
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toată Moldova de Mijloc şi de Sus (afară de regiunea mun- 
toasä). Ea se găseşte sub păturile de calcar şi nisip din dea- 
lurile mari, saă sub prundişul ori nisipul, ce suportă loesul în 
dealurile mici, 


Sectia transversală prin ver 
santul apusan al Siretului 
în aval de Paşcani. 
(103%) de la nivelul måreï. 
16° deasupra Siretului. 


i Nisipuri 
Sarmatice 


| 
2 
| O 
| 

| 


lași CC Urziceanu. 


(Fig. 1) 


Această argilă se poate vedea pe patul piräelor Smeul, la 
Plop etc... şi are o înclinare destul de pronunțată spre sud-est. 

In rîpa despre sud de Brăteşti, în care curge pirăul la 
Plop, chear in sat Ja cota 290 m. găsim la bază argila vinătă 
nisipoasă descoperită pe o grosime de 3m. cu numeroase frag- 
mente de scoici, ce par a fi Donax lucida, care se găseşte în 
huma asemănătoare de la Lespezi, la nivelul apei Siretului. 

La partea superioară argila alternă cu pături de năsip 
galbăn, ce daŭ naştere pe alocuri la prispe de un grez foarte 
moale, de abea închegat. 

Ele formează dărinături, care lunecă pe coaste, din cauza 
stratului subjacent de argilă, ce opreşte apa, să moae putin 
permitind astfel dezlocarea păturilor de năsip. 

Mai sus avem bancuri de un gres mai tare cu fire de 
quart alb si menilith (silice risinos cafenii) pină la mărimea 
unui fir de mazăre. Aci am aflat fosile sarmatice (Cardium pli- 
catum). 

La cota 360 m. în rîpa despre nord de Brăteşti aproape 
de obirşia pirăului Smeul, găsim uu calcar oolitic feruginos cu 
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firele destul de mari, avînd drept simbure firişoare de quart. 
El conţine două specit sarmatice: Tapes gregaria Part si Er- 
vila podolica. Acest calcar formează la Brăteşti virful dealului. 

Coasta astfel formată este acoperită de prundis şi năsip 
cärat de rii (aluviuni), peste care s a depus lutul gaibăn (loessul) 
adus şi el sub formă de praf de cătră vinturi (origină eo- 
liană). Aceste depozite sînt astfel aşezate, incit organizează 5 
nivele de prundiş şi daŭ naştere la 4 terase, care se pot lesne 
vedea în topografia regiuneï, aşezindu-se una deasupra alteia 
în amfiteatru, separate uneori prin pante brusce, ear pe unele 
locuri înglobindu-se. 

Terasele. Vo! expune în lucrarea de faţă, pelingă datele 
consemnate într-un studiu anterior!) şi rezultatul unor nouă 
cercetări inedite. Faptele arătate deja de mine aŭ fost confir- 
mate indirect în modul cel mai categoric prin studiul d-lui F. 
Schaffer asupra teraselor Dunării la Viena în prundişurile nu- 
mite pină acum de Belvedere ?). 


I-a ferasă de zșo m. In bazenul riuleţului Boşteanul am 
găsit prundiş zäcind direct peste nisipurile sarmatice la înălţi- 
mea de 350 metri. In ripa la cota 332 m. se vede prundisul 
formind o pătură, acoperit de cătră loess în grosime de 2—3 
metri. 

Curba de nivel de 340 m. limitează în jos o platformă, 
care se desemnează foarte clar în topografia regiurei, Am ur- 
mărit-o de la Gisteşti spre sud pe o lungime de maï bine de 
un kilometru şi o lărgime de 7oo m. Traversatä de cäträ şo- 
seaua Paşcani-Cristeşti si tăiată în mod brusc de ripele piräu- 
lu Boşteanu, terasa se întinde din noŭ spre sud şi lărgimea 
sa ajunge un kilometru. 

De asemenea ponoarele riusoarelor Sodemeni si Smăul o 
brăzdează ş-o maschează observatorului; dar de îndată ce a- 
jungeri la Brăteşti terasa reapare foarte clar cu prudişul său la 
suprafaţă. O regăsim în colina Chicera şi încă maï spre sud. Nu maï 


t) Bulletin de la Société Géologique de France, 4 série, lome TL, 
pag. 30 1903. 
2) B. S. G. Fr. 1903 page 631 et 669, 
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încape vorbă, avem aici o t:rasä, care urmează într-un mod 
constant cursul riului Siret, 

Pe secţiunea Brătești Stolniceni terasa se află la înălţimea 
de 35) m.; dacă scădem altitudinea Siretului de 203,83 m. se 
găseşte 146,17 m. Acest nivel de prund trebue deci să repre. 
zinte al doilea nivel al d-lui de Lamothe I) şi să fie de vristă 
pliocenă °). 

Prundul acestei terase mi-a procurat un argument pentru 
a explica origina prundişului carpatic, ce se întilneşte peste 
loessul colinelor înalte, şi a cărui prezență în unile imprejurări 
devine greă de înţeles. 

Astfel d-l Em. Tietze în studiul săi asupra Galiției 3) în 
capitolul relativ la loess se exprimă astfel: «Nu mă pot uşor 
decide a admite opinia lui Dunikowski (1881, verh. K. K.G. R. 
p. 23), că văile regiunilor Galitiano-Podolice ar fi fost formate 
deabea după depunerea loessului, opiniune, care se reazemă pe 
pretinsa existenţă a prundişului carpatic peste loessul regiuni- 
lor Dniestruluï, chiar în regiunile septentrionale (pe stinga în 
bazenul superior al Dnistrului). Ar fi de dorit, ca alte observa- 
țiuni să vie a lămuri rolul jucat de acest prund, şi dacă în ge- 
neral acest prund poate să fie considerat in mod neindoelnie, 
ca fiind de origină carpatică». 

De aici vedem, că d-l Em. Tietze pune în îndoială existenţa 
prundului carpatie pesie loess, în imprejurările amintite, căci 
într-adevăr înterpretaţiunea d-lui Dunikowski ne-ar conduce la 
o imposibilitate. 

Voiii încerca, să lămurese această chestiune prin interpre- 
tarea observaţiunilor mele. Am observat prund carpatic avind 
ca elemente gres de Măgura (Oligocen), menilith galbăn si brun, 
gresiuri închise feruginoase vinete inlăuntră (gres de Strzolka, 
Eocen), quartzite, ete., pe colinele inalte din versantul drept al 
Siretului; în versantul sting l-am întilnit pe loess în colinile 


1) Etude comparée des systèmes de terrasses des vallées de l'Tsser 
de Ja Moselle, du Rhin et du Rhône. B. S. G. F. 4 Série tome F, 1901 page 
297. 

2) DI. Andrusow (Soc. geogr. Russie XXIV) admite, că fluviile din 
Rusia eraŭ desinate in epoca Pliocenului superior, bazindu-se pe resturi 
de Mamifere mari terestre, ce s-aŭ găsit în aluvianile lor, 

3) lb. K. K. G. R. 1882. 
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Velnita şi Corb, lingă Lespezi, de asemenea în bazinul Prutului 
(distr. Vaslui). 

Este absolut imposibil de admis, că acest prund a fost 
cărat la distanță mare de către ape după depunerea loessului, 
adică după formarea văilor actuale; argumentele d-lui Tietze 
sint decizive, căci ce volum de apă ar fi trebuit pentru a um- 
ple toate aceste văi, si a acoperi chiar crestele despartitoare a 
bazenurilor tributarilor Mării Negre ? 

Pe crestele colinelor prundul zace pe Sarmatic, pe cînd 
pe coaste il găsim deasupra loessului. Se află, ce e drept, 
prund pe liniile despărţitoare a apelor peste loess, dar nu al- 
cătueşte pături, ci numai dire preserate pe ici pe colo în mod 
neregulat şi în totdeauna în imprejurimi sint înălțimi dominante, 
unde aluviunile se prezintă sub formă de pături. 

Prin urmare sint dispus a crede, c4 prundul, care se ob- 
servă actualminte pe loess, provine din cele mai vechi aluviuni ale 
riurilor noastre şi a fost depus cînd ele rătăceaii pe platforma 
constituită de cătră păturile sarmatice. Riul continuînd lucrarea 
sa de sapare, prundul a rămas ca martor al straturilor primi- 
tive; ear după formarea loessului apele selbatice l-aii luat în- 
durăte lăcîndu-l peste loessul situat mai jos. 


2-a terasă de 100 m. In ripa Smeului aproape de Brătești 
la cota 305 m. am găsit prundiş carpatic cu aceleaşi elemente 
în mărime de la 15 la 20 €. m. acoperit de cătră loess, ce a- 
junge grosime mare. Acest nivel este mascat şi trebue a-l cău- 
ta cu atentiune, pentru a-l găsi, căci prundişul din terasa de 
350 m. a fost cärat peste loess de cătră apele, ce serpuesc la 
suprafaţă, astfel că o primă examinare ne-ar conduce, să ad- 
mitem, că toată grosimea de loess este formată din prundis, 
ce se amestecă cu el. 

Dar este uşor a recunoaşte, că elementele cele mai 
mici provin de sus, pe cînd cele mai mari constituess acest 
nivel. 

Altitudinea acestei terase este de 305 metri, ceia ce face 
101 m. deasupra Siretului cotat la 203 m. 85. Această terasă 
o putem vedea la dealul Colacului cătră Sud de Probota. In- 
tre pirăul Probota şi Trestioara se desfăşoară un platoü cunos- 
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cut sub numele de Mesteacănul şi Săcătura, care domină patul 
major al Siretului cu 80—100 m., dind naştere la o pantă re- 
pede cătră el. Continuarea cătră nord se vede uşor în colina 
lut Andone, cu toate că eroziuneaa făcut-o să peardă mult din 
inältimea sa. 

Această terasă trebue, să fie de virsta Pliocenului supe- 
rior, fiind că după studiul d-lui F. Schaffer, lingă Viena la Bel- 
vedere ia aceeaşi inălțime deasupra Dunării există o terasă, 
pe care acest autor o nume te terasa de Laarberg si e de vris- 
tă pliocenă, 

3-a Zerasă de şo—6o metri. Acest n'vel este dezvoltat în 
mod remarcabil şi formează terasa cea mai constantă şi mai 
caracteristică a väel. Frumosul platoii, ce se întinde pe versan- 
tul drept între confluenţa Sucevei şi cea a Moldovei, este for- 
mat de o terasă aluvială, ce se poate urmări pe mare lungime. 

Ea ajunge o lăţime de 2 kilometri la Paşcani, lăţime ce 
se menţine si să măreşte cu cit ne coborim la val. de Stolni- 
ceni cătră Mogosesti, Mircesti şi Săbăoani. Grosimea depozite- 
lor eï se ridică la 40 m, 

Pe secţiunea noastră înălţimea eï ajunge la 259 m. Altitu- 
dinea relativă deasupra Siretului este de: 259—203,85 m., saŭ 
55,15 m. Această terasă se mai arată în colina Dudu, lingă 
Heciü la 270 m. altitudine saii 52 m. deasupra Siretului cotat 
218 m. Avem şi aici o înălțime comparabilă cu acea indicată 
de d-l de Lamothe, şi cu acea a Arsenalului de la Viena des- 
crisă de d-l F. Schaffer. 

Terasele 1, 2, 3 şi 5 se văd pe secţiunea din fig. 1. 

q-a Terasă de 35 m. La Fintinele, lingă Paşcani într-un 
mal ripos se poate vedea un slrat de prund zăcind peste loess 
şi acoperit de cătră pämintui vegetal. Grosimea terasei pare a 
fi de ro m, căci la poalele ruptureï se ivesc numeroase isvoare, 
care ne indică nivelul argilei s irmatice impermeabilă. 

Altitudinea acestui nivel este de 247 m. sai 33 m. 53 
deasupra Siretului cotat 213 m. 47. 

s-a Zerasă de 16 m. Al cincilea nivel formează o terasă 
evidentă şi pe harta Statului Major 1: 50000. Ea se întinde la 
poalele malului ce constitue margina terasei a 4-a sai a s-a 
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dar nu e continuă. O găsim la Fintinele in aval de Paşcani, 
lîngă Stolniceni, apoi ea dispare din cauza eroziunilor. Mai în 
aval o întilnim earäsi din distanţă în distanţă. Ea se deosebeşte 
în deajuns de şesul saŭ albia majoră a rîului, căci nu e acope- 
rită chiar de cele mai mari inundaţiuni 

Insllimea ei e de 220 m., saii de 16 m. deasupra Sire- 
tului. La Fintinele ea este de 230 m. saii 16 m. 55 deasupra 
riului cotat 213—45)). 

Conclusia. Din cele expuse vedem, că pe versantul drept al 
väel Siretului, lingă Pașcani j. Suceava, am găsit cinci nivele 
de prund formînd 5 terase corespunzătoare cual 2-lea, al 3-lea, 
al 4-lea, al 5-lea şi al 6-lea nivel al d-lui General de Lamothe. 
Se poate deci conchide din acest fapt, că mişcările eustatice, 
care aŭ avut loc în Marea Mediterană, aŭ avut de asemenea 
răsunetul lor în Marea Neagră, şi acest fapt procură un argu- 
ment ma! mult în favoarea ipotezei comunicaţiunei acelor două 
mări cel putin din Pliocenul superior 2). 


1) DL. Pilgrim a calculat vrista diferitelor terase din Alpi şi le dă 
următoarele durate : 

Cel mai vechii prundiş acoperitor älteren Deckenschotter==Giinzzeil 
Penck de la 1,320,000)—1020,000 any. 

Noul prundis acopetilor jungeren Deckenscholter=Mindel Penek, 
Saxonian Geikie de la 940,000--770,000 ani. 

Terasa superioară de prund Riss Penck sai Polandian Geikie ar fi 
de la 581,009—350,000 ant. 

Terasa inferioară de prund, Wiirm Penck sai Mecklemburgian 
Geikie de la 220,000—30,000 ani înainte de anul 1850 p. Ch. 

2) Datele, ce preced, asupra teraselor din împrejurimile Paseanilor 
aŭ fost prezentale la societatea geologică a Franciei în 19 Januar 1908 de 
către d. General de Lamothe, comandantul artileriei din Algeria și geolog 
cunoseut prin lucrarile sale asupra teraselor. Cu această ocaziune d-} de 
Lamothe a făcut următoarele observatiuni : 

„Les résultats auxquels est arrivé M. Sevastos sont basés sur des 
documents topographiques d’une très grande précision: ils ont done une 
haute valeur comme éléments de comparaison. Or si on les rapproche des 
résultats que j'ai exposés dans mon Etude comparée des systèmes de terrasses 
des vallées de l'Isser, de la Moselle, du Rhin et du Rhône (B. S. G. F., [4], I, 
p. 297 et suiv.), résultats qui pour la plupart étaient également basés sur 
des mesures de précision, on est immédiatement frappé de Pabsolue con- 
cordance qui se manifeste entre les uns et les autres, el il est difficile dès 
lors de ne pas admeltre que les idées que j'ai développées daus le mé- 
moire précité trouvent dans la note de M. Sevastos une première et re- 
marquable confirmation. Seul le niveau de 290 im. manque daus le Screth; 
M. Sevastos attribue avec raison cette absence aux conditions topozraphi- 
ques; jajouterai qu'en général, ce niveau, par suite de son ancinneté, n'est 
représenté le plus souvent que par des trainces de galets ébars. 

L'existence à Paşeani d'un système de terrasse identiques à celui de 
l'Isser et du Rhône conduit à une autre remarque intéressante. 

Pascani est à 400 kil. environ de la mer Noire; l'altitude du Séreth 
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Terasa a 3-a ne interesează in mod special Spre sud ea 
se läteste in mod extraordinar şi creasta despärtitoare a ape- 
lor între Siret și Moldova se perde încetul cu încetul mai jos 
de Muncel (Häläucesti) într-un imens platou format din intilni- 
rea acestei terase a Siretelui cu o terasă a Moldovei. 

Am desemnat o secţiune dusă prin platou 
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dova s1 Siret. 
Fig. 2. 


la nord-vest spre sud-est, adică din valea Moldovei pinä în 
valea Siretului aproape transversal pe directiunea platoului 


(fig. 2). 
De aici rezultă, că aceste văi sînt săpate în argila vînătă, 
cea dintäi avind o altitudine mai mare decit a doua. 


yestde 203 m. Dans la vallée du Rhône, le fleuve sous le pont de Briord, 
un pen en amont de Lanieu, à 400 kil. de la mer, est également à l’alti- 
tude de 200 m. Les conditions soul done «omparables et l'identité des sys- 
tèmes de terrasses autorise à admetter que l’évolution de ces deux vallées, 
situées aux deux éxtrémités du bassin de Ja Mediterranée, a été à peu 
près identique à partir de la terrasse pliocène de 145 m. Dès cette époque 
le Séreth et le Rhône avaient conquis sur une étendue de près de 400 
kil. un profil d'équilibre à pente très faiblle et les profils succesifs cor- 
respondant aux divers niveaux de base sout restés sensiblement parallèle, 
abstraction faite, bien entendu, des irrégularités dues à des causes locales 
(Valence). 

Je ferai remarquer à ce propos que si j'ai classé daus le Pliocène 
supérieur le niveau de 146 m., c'est parce que ce niveau est antérienr à 
Ja haute terrasse que la plupart des géoloques qui se sont occupés des 
terrasses du Rhône et du Rhin considèrent comme marquant le début du 
Pleistocène. Mais cette coupure entre le Pliocène et le Pleistoctne est pour 
moi purement artificielle ex provisoire. J'estime même qu’un jour viendra où 
les données relatives à l’évolutions des vallées étant mieux connues, on sera 
conduit à baser sur les phases sucresives de celte évolution une nouvelle 
classification des dépôts postérieurs à l’Astien, et à réanir le Pliocene su- 
périeur au Pleistoeène, c'est-à-dire à placer sous une méme accolade tous 
les phénomènes contemporains de cette évolution depuis le niveau de 200 
m. jusqu'à celui de 15—20 m. inclus. 

Enfin, je terminerai en appelant l'attention sur une autre conséquence 
très importante des observations de M. Sevastos. Elles constituent en effet 
un nouvel argument d'une graude valeur contre la théorie qui attribue 
aux terrasses une origine glacière, et fail dépendre la formation des 
nappes alluviales et leur creusement ultérieur des varialions d’une cause 
agissant à l'amont. 


| Săbăoani de 
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Aluviunele Moldovei constituite din prindişuri si năsipuri 
aŭ o grosime de 16 la 17 m., cele ale Siretului din prundişuri 
mai mărunte şi năsipuri acoperite de o argilă cafenie“ (lehm) 
sait de loess pe unele locuri, nu ajung la această grosime (la 
Pașcani aŭ o grosime de 12—-13 m.). 

Baza (substratum) platoului este formată din argile vinete 
sai humá sarmatică înclinată spre Sud-Est. Această inclinatiune 
s-a prevăzut din faptul, că patul riului Siret se află mult mai 
jos decit cel al Moldovei, şi s-a probat in mod evident şi ca- 
tegoric prin examinarea sondajelor efectuate şi a fintinelor 
existente, 

Peste acest substratum de argilă vînătă, care ia partea 
superioară lea aspectul de hlei vărgat, adecă prezintă straturi 
mai cafenii şi altele mal vinete, indice neindoielnice, că a fost 
expusă odinioară la aer, urmează un strat de prund in grosime 
totală de 6—7 m. 

In partea de jos bolovanit prundului ajung mărimea unui 
cap de om, iar în partea de sus sint mal mărunți ca nuca saŭ 
aluna. Interesant este faptul, că printre aceste elemente, care 
provin din gresiurele carpatice avem şi numeroși bolovani de 
quartite (piatră albă care scapără), ce ajung aceleaşi dimen- 
siuni pină la 25 cm. diametru. Bolovanii de quartitä sint nu- 
meroşi si astăzi in aluviunele Moldovei, pecînd în prundul ac- 
tual al Siretulur nu sint decit foarte rar. Asemenea bolovan! 
s-aii găsit în fintina săpată la Gheräestr, la o depărtare de 300 
m. de marginea orientală a platoului; far la isvoarele Lecuşeni, 
comuna Gheräesti, găsim de asemenea numeroase quartite albe 
în prundişurile scoase la iveală de cătră surse. Presenta aces- 
tor bolovani aci denotă, că prundul din platou provine din 
amestecul aluviunelor quaternare ale acestor două riur. In e- 
poca pe cind în Europa trälea elefantul vechiă şi ipopotamul 
cel mare, cursurile acestor două riurl eraii cu mult maï mari 
decit astăzi şi se aflaii situate mult mai sus. Confluenţa lor 
ocupa o suprafaţă cu mult maï mare decit cea actuală şi se 
intindea pină la poalele dealului Muncel, unde acum se 2flă 
curba de 270 m. 

Din cauza materialului adunat la confluenţa Moldovei, Si- 
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retul a fost obligat, să-şi schimbe patul säü spre răsărit cu vre-o 
8 km. incit de la Mogosesti el părăseşte directiunea sa primi- 
tivă şi formează un arc de cerc, ce se termină mai sus de 
Icuşeni, de unde riul intră din noii în linia sa iniţială pină la 
Spineni mal sus de Bacăii. Aci confluenţa Bistriţei il împinge 
Yarăși spre răsărit. 

Acest fapt este aşa de evident în cit direcţia Lespezi-Mo- 
gosesti prelungită spre Sud-Est, va trece prin Icusent şi 
Spinent. 

Moldova a adunat la confluenţa sa un con de dejectiune, 
care maj tirziii a impiedecat-o de a se varsa direct în Siret, 
de acela ea şi-a deviat cursul spre apus. 

Rezumind fazele succesive ale regiunei, vedem, că atit pa- 
tul cit şi confluența acestor cursuri aŭ fost săpate în depozitele 
sarmatice pină la argila, ce formează actualul substrat al pla- 
toului. Peste ea s-a depus bolovanii şi prundul adus la această 
confluență de cătră ambele rîuri quaternare. 

Mar tirziti peste numitele aluviuni se depune loessul adus 
sub formă de pulbere de cătră vinturi, pe cind în aceste tinu- 
turi domina o climă de stepă, ce permitea existența une! ve- 
getatiuri de graminee. Aceste plante eraü îngropate prin ba- 
zele jor de cătră puiberea acumulată incetul cu incetul; încît 
astăzi mai găsim încă în acest iut galbăn urmele rădăcinelor 
lor sub forma unor cavităţi tubulare neregulate saii vermicu- 
iare, care împrejurare face, ca loessul să fie foarte permiabil. 

Suprafaţa platoului de la Săbăoani se înclină în moi des- 
tul de pronunţat spre vest. Se naște întrebarea: cum putem 
explica această inclinatiune ? 

Se va crede poate, că substratul de argilă trebuie să fie 
înclinat tot în acest sens. Această presupunere nu este adevä- 
rată. Pentru a înțelege cum s-aù petrecut lucrurile, trebuie să 
examinăm, ceia ce se intimplă astăzi în această regiune. 

Terasele le găsim în general pe versantul drept al Sire- 
tului, pe cind pe cel sting nu găsim decit pe cele mal dezvol- 
tate, sai ici colea cite un petec. La Siret, malul sting imediat 
deasupra undelor apei se prezintă abrupt şi în el se face ero- 
ziunea de preferință. Mal sus malul se schimbă brusc, urmează 


356 R. Sevastos 


o pantă mai dulce, care se acopere de năruituri. Malul stiog 
este atacat ma. uşor, pe cînd cel drept este maï protejat. 

Dacă considerăra faptul, că in această localitate ploaia 
cade de la vest spre est, o figură simplă ne va arăta, că ver- 
santul expus spre apus primeşte mal multă ploaie decît cel din 
spre răsărit. În adevăr, să avem două suprafeţe de acelaşi in- 
tindere şi înclinare, să considerăm condițiuni cit se poate mal 
apropieat de cele naturale luînd două planari inclinate de 20 
grade cu orizontala, unul plecat spre apus şi altul spre răsărit. 

Să presupunem, că ploaia cade cu înclinare de 60 grade 
cu orizontala, ceia ce e foarte des în această regiune larg des- 
chisă cătră răsărit. 

Făcind o secţiune ver- 
ticală pe aceste planuri 
(vezi fig. 3) linia AB ne 
reprezintă suprafaţa ex- 
pusă spre vest, BC cea 
din spre est; jar AD o 
întindere orizontală e- 
gală cu AB si BC. 

Dacä ducem AG per- 
pendicularä pe directiu- 
nea ploaiei, vom vedea că cantitatea de ploaie căzută pe AB 
e mat mare decit cea căzută pe AD şi aceasta mai mare decit 
cea pe BC. 

In figură avem AB=BC=AD prin construcţie, AE, AF, 
FG cantităţile respective de ploaie pe suprafețele date. Consi- 
derim AË—160, adecă cantitatea de ploale ce cade pe o su- 
prafaţă orizontală: 


Vom avea A) e Ea 
sin 60 
Cantitatea de ploaie pe versantul apusan AF=AB cos 10%= 
AE 8 100 X0'O85 sus 
Cantitatea de ploaie pe versantul de râsărit FG=—BH=BC cos5o0%= 
AE 100X.0'643__ 9.25 


AES cir li IER [si 
sn oo 030 SR6G 


Saii cu alte cuvinte in conditiunile puse fe partea orizontală 
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căzind o sută părti de ploaie, pe cea despre apus cade 11374 
Şi fe cea din spre răsărit 74.25 pürils 

Deci se înţelege lesne, că erosiunele vor fi maï puternice 
pe panta din spre vest decit pe cea de răsărit, şi astfelii se 
explică de ce pe versantul din dreapta Siretului terasele şi li- 
mitele lor saŭ păstrat mai bine, far în cazul nostru special, a- 
dică pe platoul de la Săbăoani degradarea provocată de agenții 
atmosferici fiind mat mare în spre apus suprafata platoului se 


închnă în această directiune. 
(Va urma) 


Dr. J. Gherghel 
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Comani sub numele de Uti 


; 


ej ce admiteaü despre Comani şi Pecenegi, 
că ar fi fost două oarde ale aceluiaşi po- 
por se mai puteai întemeja pe mărturia 
distinset scriitoare bizantine Ana Comnena ; 
ipoteza însă, că Utit ar fi numele cel vechiü 
al Comanilor, sait, că aceştia apar pe la 
începutul veacului al zecelea sub numele de «Ufi, — e 
WO mult mal grei de suslinut. Apărătorii ei cei mal aprigt 
d sint Roesler şi Honfalvy Fiemï ertat a aduce o pildă 

de felul. cum bărbaţi ca Æoesler aŭ tratat chestiunea, 
e spre a fi apol urmați orbeşte de invăţăceii lor. 
Roesler zice: «No! putem urmări pe Coman! pînă pe la 
începutul veacului al zecelea; ei ocupă atunci sub numele de 
Utt bărăganurile spre răsărit de Wolga de jos şi de Iaik şi îşi 
indreaptă de aci atacurile lor cotropitoare asupra imperiului 
Chazarilor... Există în această privinţă interesantul raport al 
lui Massudy °)». 

In acest raport al lui Massudy 2) cel maï zuferesaut lucru 


1) Vezi revista: ,Tinerhn2a Romină* sub direcliunea lui Gr. G. To- 
cileseu, Baenresli 189), H, p. 263: 1909, Ul p. 

2) Roesler, Rom änische Studien. op. cit, 5. 323, 

3) apaul Prin, Ibn Foszlan, ȘI. Palersburg 1823 5. 24t, 
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este, că „Guţii“ sint un trib turc şi locuesc în vecinătatea Ca” 
zarilor; nimic altceva, ce’s-ar putea pune în legălure cu Comanir. 

Roesler conchide deci din numirea «Gutilor» sai 4) Utilor 
şi din nepomenirea Comanilor, că Uţii trebiue să fi fost numele 
oarde lor principale, scăpîndu-i din vedere alte locuri la Massudy, 
ce daŭ seamă şi despre Pecenegi precum şi de alte seminţii 
turcești, sub care s-ar fi putut înţălege şi Comanii *). Hunfalvy îl 
urmează fără incunjur °). 

Roesler mai cumpäneste şi însemnătatea cuvintului «öz», 
ce va să zică pe turceste, «de viţă», cu știrea Bizantiaulut «Ce- 
drenus»(1)7): «Tò roy Obtov vogs (révos DE mai ora Yxvtizdy xal 
ro llarârvăzoy epevtotepoy re xal rokrAniéstépov)» 5), spre a 
scoate apoi din ele, că Uţii ar fi fost pe atunci numele oardel 
de căpitenie a Comanilor. Din textul premergător se învede- 
vează insă, că UțII fură o viţă mal nobilă şi mai numeroasă de 
cit Pecenegii şi nu decit Comanil. Unde rămin însă aceştia? 
Sub Sud de sigur nu sînt ascunși: Sciţii erau la Bizantini 
ŞI sint şi aci în text o noţiune supra—şi nu coordonată; prin 
urmare noțiunea Coman şi Scit nu se pot acoperi! Nicăeri însă 
n-am găsit, şi mal nu credem a ni se arăta vre-unde-va, că 
Greci! priveau şi pe Comani drept o parte a Pecenegilor. 

Cit priveşte întrolocarea cuvintului turcesc „öz“ cu numele 
„Uţi“ şi cu ştirea lui Scylitzes (7), apot Locmaï această împrejurare, 
ce Roesler vrea să o scoată la iveală, near da prilej, de a 
susţine teza noastră : că tustrele aceste popoare se deosebeaü 
unul de altul în privinţa dialectală. Nol trebue adică să obser- 
văm, că „nobil“ însemna pe comăneşte „oxdan“ *), si se rostea 
„oşdan“ 10). 

Pe lingă Scylitzes 11) mai sint de numit ca martori însem- 
natt Glycas '2), Cedren (7) şi Zonaras 13). 

4) lila ilistoire des Huns, op. eit, IF, 1. SIT, p. 183,0: „Toules 
fois, que les Byzantines parlent des Uzes, les Arabes comme Benelathir, 


Aboulinahareu les appellent ee Thunmanu, De Comanis în „Aela so- 
cielalis Jablonoviinac, & IV, p. 4 p. 142: „Littera Arabiea Gain voeem 
hanece auspicalur: Aian saepe aideso puncto diaeritico pro Gaz, Az legilur". 

5) Gherghel, Despre năvala Ungurilor asupra eeläalit Constantinopol 
la 934 în „Revista p. Istorie ete. a lui Tocilescu; Bucureşti 1893, p. 232, 

6) Munfalvy, Elhnographie von Ungarn, Budapest 1877, S. 138, 235: 
Iunfaloy, Der Petrarea-Codex în „Ungarische Revue, Budapest, 1881, S. 609. 

7) Fals! Stirea e din Seylitzes, Breviarium historicam în „Corpus 
setiploram historiae Byzanlinae“ „ed. Bonn. 1839, p. 654. 

8) Roesler. op. cit, S. 529, Ann. I 

9} Codex Cumanicus ed. Kuun, Budapest 18S0, p. 115. 

10) Blau. Über das Volks thum der Kumanen în „Zeitschrift der 
deutsehen morgenliindischen Gesellssehaft, 29. B., Leipzig 1875, S. 569 inu. 
so hat auch das Glossar taxag undgaxil ungenau desshalb wiedergegeben, 
weil es æ nicht graphisch genau durch s darstellen konntes f r 

11) Afară de locul citat mal vezi pag. 686: » TOROTS AAL Tă SHOVE IN- 
vohtwy Yandov, O5É@y eu. © 

19) Glyacs, Annales in Cor "pus ser, hist. Byz.. Bonn. 1839, IV, p. 60 : 
te UE ahy (Suds òè tot) zal ty llazivazay of açsvéstspor 

"lorpov fmrepmmayres“, 


* 
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Presupunind acum, că Bizantinii n-ai prescris unul de la 
altul, am putea culege din aceste citate cel mult, că Utit erai 
mai apropiaţi de Pecenegi decit de Comani. Din motivele des- 
făşurate însă în studiul anterior n-am putea admite nict aceasta, 

In fine trebue să combatem spusa lui Roesler, că ar fi 
vorba aci de oarde şi nu de popoare, şi pentru cuvintul, că 
toate fintînele de pân-acuma vorbesc de popoare: “Bovag. 
peuple, yévos nu pot doară să insemne oardă! Din potrivă 
Massudy '*), cum am văzut, ştie să deosebeasă oarda supe- 
rioarä de cea mijlocie şi cea inferioară a Uţilor'5), cu toate câ 
cunoaşte şi celelalte popoare, 

Una din cele mal însemnate scripturi despre Comani ne 
dă academicianul magyar, Contele G. Kuun, in precuvintarea 
la „Codex Cumanicus“. Aci găsim insă următorul pasagiü 
ciudat : „Georgius Cedrenus gentem Bissenorum plane Uzos 
nominat, quod nomen apud Const. Porphyrogennitum semper 
Cumanos significat 1%)“. Cum a ajuns Kuun la asemenea afir- 
matie, putem numal bănui; căci el nu arată locul, de unde a- 
ceasta s-ar invedera, ci se adresază în general la Porphyro- 
gennet şi la Cedren. 

„Privitor la primul, noi am arătat in studiul premergător, 
că ştie să deosebiască pe Uţi de Pecenegi; dealmintrelea se 
ştie, că acelaş autor nici nu pomeneşte de Comani şi nici putea 
chiar s-o facă aceasta, de oarece pe timpul săŭ (912—959) a- 
cest popor nu-și făcuse încă apariția. 

Afirmația de mai sus a lui Kuun privitor la Porphyro- 
gennet, 1-o fi inspirat-o academicianului megyar pe semne tot 
mult acreditata părere a lui Roesler. 

Tot Roesler saŭ Hunfalvy vor fi purtind vina şi pentru 
spusa lui Kuun privitoare la Cedren, deoarece văzurăm, cum 
Roesler citase fals pe Cedren în locul lui Scylitzes. In special 
spusa lui Kuun, că Cedren ar fi numit pe Pece negi lămurit saŭ 
in totdeauna (plane) cu un cuvînt far fi identificat cu Ut, nu 
e adevărată nici după Cedren nici după Scylitzes. Căci, pe 
cind Cedren aminteşte de Uti numaï o singură dată, spunind ar fi 
atunci, că el ar fi fost de viţă hunică, Scylitzes zice, că Upi 
fost de neam scitic, (v. nota 7) fără insă a-i identifica. Academicianul 
Kuun, care scrie aşa de abil latineste, a tradus—pare- mi-se-— 
gresit pasagiul lui Scylitzes Pc Yzodxòy zal tøy Hacéiudzoy 
sopevéstepo..* luind un genetiv la comparative drept un genetiv 


15) Zonaras, Aunalles, Parisüs 1057, H, p. 257: Tò 2è toy Hat- 
yázav ž0vog,. Lady DE tò Eos xal TGV NOROI. 

14) Massudy, Les prairies d'or, T, p. 212; Pinerimea români l e. 

15) Kuun, op. eit, pe XXXI jos. 

16) Cedrenus, Historiarum Compendium in „d opus ser, hist. Byz. 
Bonn 1836, I, p. B82: „ôS AAL ROXIE EROLÓYTAS HAT TÖ Iaz dez 


cod Diag Cyévos 5 Dow of Dio), 
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“ în loc de „de 


partitiv si intelegind deci: „...mai nobili dintre.. 
cît Pecenegil“. 

Punind faţă în faţă afirmaţia lui Kuun şi mărturia lui 
Scylitzes, vedem cu inlesnire, cit contribue la asemenea afir- 
mări fintina invocatä—si cît e lăsat pe sama autorităţii aca- 
demiciane ! 

Adesea se citează pentru teza: Uţ=—Coman Deguigne. 
Acesta se întemeiază la rindul săi pe scriptori orientali, cari 
nu-s tofdeauna la indămînă. Deguigne socoteşte, că Utir s-aŭ 
numit si Turcomani, deoarece eraŭ Turcă şi apoi loculaŭ în 
ţara Coman! !7). 

Dar nici chiar „Lurc-Comani“ nu eraü Uţii. 

Deguigne iși sprijină afirmările sale pe C. Porphyrogennet, 
Abulfeda şi pe Benşuna, fără a preciza mai de aproape locul, 
după obiceiul necucernic al multor istorică mat vechi. Primul 
scriptor cunoaşte numai pe Uţi si pe Pecenegi. Pe cel de al 
treilea Bensuna, nu-l putul oblici; st nici Hammer-Purgstall, 
care citează în a sa „Istorie a Oardei de aur“ peste 7o de 
scripturi orientale **), nu-l cunoaşte, Cit priveşte pe Abulfeda 
(1273—1331) 1%), sperasem mult in opul săi tradus din aräbeste 
„Historia anteislamică“, întru cît cartea a V-a a acestei scrieri 
se numeşte cea „etnografica“ şi tratează despre felurite po- 
poare europene precum şi despre altele mai vechi asiatice, Din 
nefericire n-am putut descoperi nimic despre Turkomani, Uti 
saii Pecenegi. 

Nici în a doua sa lucrare „Annales moslemici“ o) ce duce 
pinä la al treilea an inaintea morți sale (+ 1328), n-am putut 
da de unul din popoarele căutate, cel puțin nu sub numirile 
de pină acum. 

Comanii se ascund aci sub numele de Kipüeak 21), Ca a 
cest nume se referea nu numai la ţară, ci si la poporul Coma- 
nilor, Deguigne trecuse cu vederea. Turcomanit însă, cari se 
găsesc într-adevăr în acest op al lui Abulfeda, sînt cu totul alt 
popor, carele nu poate îi confundat cu Uţii sat Comanii. Astfel 
ne povesteşte Abulfeda despre împăratul Nichifor, că ar fi că- 
zut într-o bătălie contra Turcomanilor 2%. Aci invederat sint de 
înţăles Bulgarii, căci este neindoelnic, că acest „omoritor de 

17) Dane op. cit, X, p. 256: Ces peuples, qui chez les [isloriens 
Grecs du Bas Empire portent je nom des Uzes, etoient répandus anvienue- 
ment dans loutes les pays, qui sont au nord de la mer Caspienne, l'on 
appelle Captschag ou Coumania, le pays des Comans, el comme ils elt ent. 
originairement Tures, on les a nommés dans la suite Turk-Koman on 
Turkomaus“. 

18) Nammer-Purgstall. Geschichte der goldenen Horde in Kiptsehak, 
Pest 1840, p. XXI—XXIX; XXXIV. 

19) Abulfeda, Historia anteislamica, Lipsiae 1831, ed. Fleischer, p. 149. 

20) Abulfeda, Annales moslemici, Kopenhagen 1789--1794, 1—V, 

21) Abulfeda, op. cit, IV, p. 401. 

22) op. ciL, Tl, p. 97: „Nicephorus eliam hoc anno perüt, Romanus 
imperator in bellis cum Turgomanis(sie) poslquam novem annos regnasset“, 
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Bulgari“, a fost răpus într-o luptă cu duşmanii săi de moarte 
la 26 Iuli 8rr *). 

Afarä de aceastä stire singuraticä în analele sale Abulfeda 
mai pomeneşte de furcomant şi în Geografia sa 2%). Aci însă 
se invederează, că avem a face nu cu un popor din Europa, ci 
din Asia; si nu cu Comanii, ci cu adevărații Turcomani, un 
popor de ramura turcă si nu tatară ca Comani. Astfel se po- 
meneşte capitala ,Turcomanilor“: Kasthamunijah. Acest oraş 
este şi astăzi capitala vilaetuluÿ cu acelaş nume din Asia mică, 
lingă Sinope 35). 

Suhm intitulează o cercetare istorică astfel: „Despre Upi 
sait Golocoti şi nu-şi sprijină această părere stereotipä decit pe 
un citat al istoricului rus Bayer. Cäutind însă opul si locul 
citat, n-am găsit nici urmă de aşa ceva. Dar nu destul cu atîta. 
Am răsfoit întreaga carte, doar voiii găsi, ce căutam. In fine 
dedeï 27). Dar de ce? Tocmai de contrariul, de ce ““rmase Bayer! 

De oarece s-a pus prea mare incredere i” autoritatea unor 
scriptori, cari nici nu sustinuseră Ge altmintrelea părerile lor 
cu atita nestrămutare, cum o fâcură ciracii lor, nici nu-şi dete 
nimene osteneala a urmări o chestiune de aşa puţină insem- 
nătate, necum a-l scormoli mărturie arevoloase--se iscară 
asemenea hipoteze. 


23) Jirccek, Geschichte der Bulgaren, Prag 1876, p Mt 

24) Abalfedu, Geographia, fn Biischiug, Magazin für Historie und 
Geographie, Hamburg 1767-93, V, p. 318: Kasthamunijah est capilolis 
Turcomanorum*. 

25) Abulfeda, Geographie, ed. Reinaud, H, 2, p. 145: ,Qastamainjah. 
est, dat Ibu Said, la capitale des Turkomans*, „0. est a Pesl de Héraclée 
el à trois journée de Sinope; I, 2. 136, 142. 

26) Suhm. Uber die Uzen oder Poolomezer, în „Seherrer, Des heiligen 
Xestors und Fortselzers Oesselben „Russische Annalen“, p. 273. 

27) Bayer, Sammlung russischer Geschichten, St. Pelersburg 1730, 
H, p. 74: „Von den Polowezern Ursprung mit anderen Völkern ist auch 
nichts gewisses anzunehmen“, 


Notite despre raportul dintre lexicul 
daco-român şi neobulgar. 


(Urmare) 


espre puține din cuvintele de maï jos se 
poate spune, că sint cu siguranță impru- 
mutate din daco-romină; ca atare totu:i 
aŭ fost unele si pot fi considerate si altele : 
nblg. bordej, grinda (şi gredà), disag» (formă räspin- 
dită în deosebite iimbi), zes#ra, karuca, klisura (lat. 
clausürà si clisără, Körting, Lat.rom. Wb., ed. 1gor 
`> Nr. 2246; alb. Ælisire, srb. klisura din ngr. 13100557), 
kostura, maj, malaki, mamaliga. mošija, petura {m.-rom 
pètur<*pittúlum in C. Lit. XXXVHI 880), pujka (—curcä, ca si 
n srb.), sugare, lurma, furka, čereša (čirjaša Djuv.) ete. 
E necesar un studiit special asupra acestei cestiuni; lumini 
noï am avea asupra epocil probabii vechi, cind vor fi fost im- 
prumutate aceste elemente, care se rapoartä la vieata păsto- 
rească —mai puţine de cit ne-am aştepta, căci s'a dezvoltat şi 
o vieatä păstorească proprie bulgară— la agricultură, animale, 
plante, obiecte uzuale, etc.; să se remarce şi neinsemnatele 
schimbări fonetice şi semantice (in contrast cu împrumuturile 
sirbe din l rominä). 


. Despre elementele romineşti în l. bulgară v. O. Den- 
susianu, Histoire Igue roum, I pp. 262, 321, 366.— Amin- 
tesc aci cite-va opinii despre alte influențe romine asupra 
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l. bulgare: probabil că modul de pronunțare romîn a in- 
fluentat graiul bulgar din Novoselo, dat fiind insemnatul 
element romînese de acolo (v. Sbornic XVIII 478 u.); V. 
Jagić consideră perderea declinatiel în 1. bulgară, precum 
şi apariţia articolului postpozitiv, drept un rezultat al con- 
tactului intim dintre Bulgari şi Romini (Arch. f. si. Ph. 
XVI 283—4; cf. XX 605, XXIV 242; Oblak, Mac. Stud. 
pp. 98 u.); din punctul de vedere al accentuatier, Masing 
explică accentuatia particulară dialectelor nord-west mace- 
done- bulgare prin influența limbii strămoşilor Macedo- 
Romiînilor, părere combătută eu argumente convingătoare 
de Oblak (în Mac. Stud. p. 85).— Asupra înriuririt slave 
asupra |. rom. v. şi S.—Jensen în Grundriss d. rom. Phil. 
ed. II; I 527 u. 


IL Meglenita şi bulgara. A). Mgl. şi M.-romina. 


Asupra dialectului Rominilor megleniţi, care sint consi- 
d.raţi ca descendenţi aï coloniilor pecenege-d.romine de la 
finele s. al rr-le, s'a exercitat o intensă irfluență bulgară din 
deosebite puncte de vedere. lasă, ca o cestiune de metodă, ni 
se impune a separa pe cît cu putinlă influența bulgară caracte- 
ristică pentru dial. meglenit, de ceea care s'a exercitat asupra 
macedo-rominei, cu care meglenita va fi fost in contact intim 
(comp. transformarea lui 5, f, v etc. în X (//) considerată ca in- 
fluentă m.-cowm. în megl, O. Densusianu, Histoire Igue roum. 
p. 335) si despre care contact trebue spus un cuvint. 

Din punctul de vedere lexical, elementul grec caracteristic 
si comun meglenitef şi macedo-romineï, cuvintele de diverse 
origini privitoare la noţiuni fundamentale, ca formă st inteles 
identice în ambele dialecte şi mal adesea aproape!) identice, pe 
lingă cele arătate de G. Weigand în Vlacho-Meglen în privinţa 
celorlalte raporturi dintre megl. şi m.-rom., presupun un contact 
maï intim şi maj extins de cit cel de azi între ambele grupuri 
romîneşti (cf. Weig. în Encicl. rom, artic. Meglen), fie încă de 
la aşezarea Meglenitilor in Macedoni:, fie în timpurile urmă- 
toare. Ori teritoriul Rominilor megleniţi a fost mai mare ca 
azl, ort M..Rominii s'au strămutat în masă di regiunea megle- 
nită în alte părţi (comp. in special aşezările m.rom. din Mo- 
nastir şi împrejurimi, Kruševo şi Ohrida, care sint de dată re- 
centă); oricum, meglenita în trecut nu va fi fost ca azi o insulă 
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rominească într-un ocean bulgar, cam separată de grupul nord- 
ostic m.romin şi în special de dialectul local din Molovista, 
care prin vocabular aminteşte adesea de megienită (Weig,, 
Arom. il 356; cf. O. Dens. o. c. I $ 130 nota). 

lată cite-va concordante lexicale şi fonetice caracteristice 
pentru megl, (pentru care intrebuintez glos, Papahagi) si m.-rom.: 

meg]. căciuă (şi căciulă), mac.-rom. hofsuo (si ÆotSule), 

Arom. Îl 311; 

călugur (şi—ăr)—-kalugur Arom. Il 309; 

cutar—kutir, Weig. Ol. Vlach. 33, m.blg. kotar (ocol); 

ct. alb hofarins; 

drezgă—m.-rom. drizgo (v-blg. drezga); 

liesdr—m.-rom. liusor (Mihăileanu, Dictionariü m.-rom.), 

lisori (Texte din Monastir, Jhrb. HI 166 Nr. VI); 
pang—m.-rom. pangu (Weig., OI—VI 35; Pphgi, Basme 
arom. o5 p. 673); negr. réyyos (imprumutat din slav., G. Meyer 
in Ngr. Stud. IL 49) şi réiayeus (v.-blg. paakx); despre mac. 
blg. paing, Oblak crede, că e împrumutat din m.-rom. (Arch. 
sl. Ph. XVII 136); 

Spruză—care, în această formă, e şi în ngr. (57605£2), dar 
probabil undeva si în mac.-rom., pe lingă sprunä (Pphgi, B. 
arom, p. 700; G. Meyer, Ngr. St. IT 72; însă v. Murnu, Rum. 
Lehrw. im ngr. Mi. 1902: n.-gr. sz55pya din sud-rom. sprună); 

simidoili—m.rom. Samindoili, Arom. II 331; 

vichi—veke (Texte arom. din Monastir, Jhrb. ME 164 Nr. 
HT), din nblg. veke, veče; mac.—blg. veke (Weig. Jhrb. V 151). 


1). De pildă următoarele cuvinte: 

megl, cräfäiès (din nbig. krocuni, kbrcanri)—m.-rom. 
cîrținescu (ngr. amrswito din alb., G. Meyer în Ner. St. 
II 67; sati din sud-rom., Murnu, o. c. s. v.); 

megl. gòrniă (gornica blg. la Veles, Sborn. XX îi, 
Sofia 04, artic. lut Iv. A. Georgovr s. v.)—m.-rom. porti 
(guritu Mih.) care derivă din slav. prin mijlocirea alb. 
goritse (—slav *gorvnica) sai gr. ÿ#optt5t impr. din alb. 
(Ngr. St. IT 65; insă ef. Murnu o. c. p. 24 si Matovr în 
Sborn. IX 61). 


[er] 
(Dal 
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B). Megl. si neobulgara. 


Influenţa macedo-rominei asupra megl. odată şi maï bine 
constatată, de sigur că majoritatea elementelor slave vor fi co- 
mune ambelor acestor dialecte. 

Caracteristice însă ar fi acele bulgărisme pentru meglenitä 
care nu sar afla în niciun alt graiŭ strein învecinat ;o aseme 
nea cercetare, nu totdeauna uşoară, ar putea lămuri cronologia 
imprumuturilor lexicale bulgare ale meglenitei. Să dăm cite-va 
exemple: mgl. bucifăr, cfacică, corin, dujdovnic, gutfès, idvam, 
istina, tăstovită, lica, mecică (Şi ursă), pastir, plamin, pusteliă, 
scăculeti, shires, slăveiii (cf. slovei (—lusciola rubecula’), sură, strelá, 
usnă, ustrălu etc. din nblg. diévarr, kvačka, Rorer, di, #dovnrhr, 
gotvjn, edvanrs,, istina, lastovica, likn, mečka, pastiri, plamen, 
postelja, skakulech, svirkanrh, slavej, socha, strela, ustia, ustrebi, 

Din inspectiunea acestor cîte-va exemple se vede, că mi- 
cile deosebiri de ordin fonetic vor fi rezultatul fnfluenteï gra- 
iului bulgar din Meglen, dar in majoritatea cazurilor apropierea 
de formele bulgare generale e desăvirşită ; e de dorit însă, să 
avem căt maï curind un studiu asupra bulgaro-meglenei, 


C). Megi. şi dial. bulgare. 


Din punctul de vedere fonetic, dial. bulgare aŭ influențat 
reflexele meglenite pentru vocalele nazale v.-slave x si a, des- 
pre care lucru trebue spus ceva. 

Cam în aceleaşi cuvinte de origină v.-bulgarä !), rhenismul 
lut ă şi a e păstrat în megl., ca şi in m.==, d.-rom. La unele 
cuvinte meglenite “s'a perdut rhenismul prin influenţa formelor 
generale neo-bulgare, iar la altele s'au întâmplat modificări fo- 
netice prin influența reflexelor ?) macedo-bulgare în special. 
Cite-va exemple: 

mg]. Frenc(==Frances, European) unde v.-blg. fragz a fost 

influenţat de adj. nblg. freushi; 

mgl. jndrèt (=o parte din corpul găinil (?}), care se de. 
părtează de, nblg. Éeludihs, (estomac) şi se apropie de žin- 
druk (=stomacul la păsări, Voden, Sb. XVIII; šbčnndrok, Vo- 
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den si Meglen, Arch. sl. Ph. XVII 134; #clundrikr, Arch. sl, 
Ph. XI 267); 
mgl. măncios (cf. mgl. smuncios, moncă) care a fost influ- 
entat de mac.—blg. mrn/a, nrinčeni; mgl. măciăies e nblg. 
măcă. 3) 
1) Unele din ele si în n.-gr., unde reflexele lul x sunt 
on, um, an etc. şi pentru a = (G. Meyer in Ngr. St Il 
10); cf. şi Miklos., Slav. Ortsnam. a. Appell. IT s. v. ag/a 
raps, lędina, lagh, laka; însă (dubn—) 503jav4, (Kapire — 
LIRYÓRO., 2) Cred util a reaminti Jocurile, unde se păstrează 
in Bulgaria rhenismul, bine înțeles sporadic şi în diferite 
grade, căci pronunția (x) =" etc. învinge pe cea veche 
(Conevs in Sb. XIX 57 u.): Suho, unde “Thenismul e păs- 
trat în măsură insemnatä (Oblak, Mac. Stud. ; cf. Miletiér, 
a f. sl. Phil. XX 58 1 u.), Bracigovo (Sb. XI, Nar. umotv. 
p. 182), în blg.-megl. (cf. Oblak în A. si. Ph. XVII 134), 
Voden (Sb. XVIII 451), Novo-Selo (Vidin) (Sb. XVIII PE 
Ohrida (Sb. XVIII 528), Prilep (Sb. XX. artic. lui D. Mir- 
ev), Gorno-Dzumaja (Sb. XX, art. lui Chr. P. Stoilov) 
etc. 3) Reflexe speciale meglenitei prezintă : megl. pang 
(v. m. sus) (şi putampu), voăndită (m.r. uñitā, Mih.), 
zlamboc, care trebue puse in legătură cu forme dialectale 
bulgärest, pe care Însă noi nu le avem la indäminä. 


Să insistăm pe cit posibil asupra raporturilor dintre megl. 
şi unele graiuri buigare. 

De sigur că trebue să fie legătură între următoarele feno- 
mene mgl. şi dial.--bulgare de ordine fonetică : 

transtormarea lui o initial în žo în megl. (necunoscută in 
m-r şi j-r.) şi transformarea lui o in “o din dial. blg. maced. 
(Oblak, Mac. St. p. 33); 

schimbarea lui ch in f din mgl. chifcäiès (slav. kich--) si 
schimbarea lut c% ia f din dial. mac.—blg. (VI.-Megl. p. 20; 
Oblak, Mac. St. 79); 

căderea lui h gutural din mgl. şi căderea frequentä a lui 
A din dial. mac.-blg. (Oblak o. c. 77); 

l mgl. gutural şi Z gut. dial. bulgar, care / în m.-r.se gă- 
seşte dialectal in Albania (VI.---Mgl. 5); 

dispariţia lut v intervoc. din mgl. z/rwfes şi dispariţia lui 
v interv. foarte caracteristică pentru unele graiuri din regiunea 
Debrer.— 

Să dăm citeva exemple de concordante lexicale, în pri- 
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vinta cărora nu trebue să se uite, că unele forme dial.-bulgare 
de mai la vale se regăsesc poate şi în bulgaro-meglenă ?). 

Megl. croabiă (tot aci megl. grăblă (= m.-rom. /răblă, 
Mih.); dacă e dinlat. corbula (VI.— Mgi. $64 Anm. 7 a), ceea-ce 
e indoios, atunci forma din Veles (mrbla «vas de scînduri», 
Sb. VH 1 lista lu Matovw s. v.) ar fi împrumutată din megl;; 

cf. şi alb. srb: ; Miklos., Fmdw. sl. Spr. s. v. Kb/s; 

Shiupe— Ohrida gripa, giptin (=tigan) (Sb. VIT 1l.c.), 
nblg. egyuptürs, ; Mikl. o. c. s. v. jedjupak ; 

gurida—gurida la Voden (Sb. VII I l. c.); 

irbită (accent ?) (şi iribită) se apropie mult de jirbica (la 
Bugarievo şi Vatil.k, Obl., Mac. Stud. p. 8i; din v.-blg. jare 
bica [nblg. erebica, jerabici]) ; 

jāgoaliă (accent ?)—žégol (=täpusä, par) la Veles (Sb. XX 
HI sartic, L Georgovr, s. v.), nblg. žegla, žegočb ; 

pänäcèti (m.-rom. pänacutè)—pxnuxkôta la Kukuš (Sb. VII 
Li e); gr. syst 

skulô este mac.blg. din mac.-gr. sZohió pentru 5/6k:10v, 
din care direct m.-rom. skole (Weig., Jhrb. V 150); 

sfaka din mac.blg. svakoi (W., Jhrb. V 151); 

vräpcian se apropie de vrapčán (=păsărică) la Voden (Sb. 
VILIN c); 

săiciăr—zajtarv (=vultur) la PÆunja (Dramsko) în mater. 
p dict. bulg. din Sb. VIII M; 

Zauseskg (Vl.-Megl.) din mac.big. Za-ušan (Weig., Jhrb. 
V 151) 

Exemplele se vor putea imulti într-un dicţionar complect 
al sud-romineï şi cu ajutorul celor citor-va glosarif parţiale ce 
le avem, s'ar putea grăbi apariţia uniii atare dicţionar, Din cele 
puţine insirate mal sus în privinţa meglenitef, se poate vedea, 
cît de felurite şi interesante sunt elementele sale constitutive 
lexicale. Pentru a nu depăşi cadrul unet lucrări pregătitoare, nu 
ne-am ocupat şi de albanismele si turcismele din megleritä, din- 
tre care mare parte sunt venite probabil prin filieră bulgară. 


1) Nu am putut avea recenzia făcută de Matovw la 
VI.-Meglen în periodiă, spis. VHI 474 u. (Sofia 1892).-—-Se 
mal poate aminti aici, că Oblak în Arch. sl. Ph. XV 477-8 
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atrage atenția asupra asemănărit frapante a doni poveşti 

bulgare de pe la Voden (publ. în Sh. II t49--151) cu po- 

veştile rom.-meglenite despre vampir (publ. de Weig. in 

Vi.-Megl. pp. 59- 66). 

IT, Vominsira acum cite-va cuvinte rominesti împrumutate de 
unele graiuri bulgare. 


1. Substantive. 


i. Omul: Æaprär (=subofiter mat tinär)Ban. blg; mapna- 
rir» (=maistru) Orchanis, insă cf. nblg. amar (Djuv.=ar- 
chitect=tk. măr); màrtur (-=martor) Vratca si vecinătatea ; 
moëko (=moasä) Novo-Selo (Elementul rominesc e bine repre- 
zentat în Novo-Selo, Sb. XVIII 478 nota); Aomnvane (—=co: 
saşi care merg in Rom., Srb. etc., ca si cosească earbă pentru 
plată) Zeljuza, cf. nblg. Romain (—Romin) ; školàr Bird. Ge 
ran, Skulăr (Ban. blg.) (=scolar). 

2. Corpul omului: băi (==ghindură) N.-Selo, cf. Serb. 
bešika; koně (—coafurä specială Romincelor în regiunile Lo- 
mulu}, Vidinului, Or&chovei) Bulg. apus. (Sb. XU); Æxpmonx 
==cap) Tirnova. 

3. Rudenie: Kumnàtul (Si kumnat Sb. XVII 501) (==cum- 
nat) N.-Selo ; kuskrio (=invitaţi la nuntă etc.) N. Selo; mosul 
(==bărbatul n.oaşei) N. Selo ; nepòt (e=nepot) Ban. blg; Asule 
(vocativ de la #zul;=omonim) Ban. blg. ; virigu (==maştehă) 
N. Selo. 

4. Obiecte: arniër, (=arniciu) Orchanie ; gálbin (—moneta 
de aur) V.-Trnovo(P. Gxbjuvi, în Sb. XIV HE Il 206 u. 5, v.) ; 
kapistra (at) Orchame, £apistra (=căpăstru p. boi) Vidin 
(Sb. V) kamaše% (—hainä femecascä) Tirnova ; #às/ur (==nas- 
tur) Vidin (Sb. XIX) ; petič (=batistioarä p. nas) Bord. Geranw 
rusucalo (şi rasucalg) (batistă purtată pe cap de Romince) N: 
Selo. 

5. Animale: barza (—barzä) N. Selo; danak (=vitel) Blg. 
apusană (Sb. XII); omida (=omidă) N.-Selo ; pps (--pupäza). 
N. Selo ; sobolan (şobolan) N. S.; Sopra (=şopirlă) N. S. 

6. Vegetale. foienfir (şi fotrnfr) (=o plantă) N. S.; malaj 
(=fäinä de porumb) B. Geranr.. 

7. Minerale etc. pios (=pucioasă) N. Selo ; rugina (sir. 
a, riÿing (==ruging+-srb. rga)=rugină) N. S.. 


Raportul dintre lexicul daco-romin si neobulgar 369 


8. Diverse: maruncrka (si mir—) (==dări mărunte) N. S.; 
Pofta (=poftä) B. blg; putéra (—putere) B. blg.; regula (=re- 
gulă, rind etc.) B., blg.; rok (==sănătate! (la inchinatul paharelor), 
din rom. noroc) Vidin (Sb. XIX). 

9. Păstorie ; kolästro (—laptele d'intăiu al animalelor) N. S.; 
kulästrx la Trnova. 

10. Natura: #rosarika (=chiciură) N. S.. 

2. Adjective. 

draptsno (rar ;=drept) N. S.; mut (—mut) Vidin (Sb. XIX) 
putèren |=puternic) B. Gerani; strain (—strein) B. blg; stin- 
gong (=(mina) stingă) N. S.. 

3. Verbe. 
un plàč» (=imi place) N. S. Sb. XVIII 5orx. 
4. Invariabile. 

find (=fiindcă) B. blg.; mxna! (=fugi!) Blg. apus. (Sb. 
XI) ; car (Œanume) B. blg.. 

Aruncînd o privire asupra acestor forme observăm maï 
intăiù, că uniformitatea de pronunție nu e indeplinită incă: 
kolăstro — kUlăstră, mAruncika—m'br., rUgina—rbă., fòiEnfir— 
foibnf., školàr—škulàr. Prea puţine sunt schimbările de inteles 
(naruncukg, mošikg, Rominanse, risutala), de accent. Lexicu 
daco-romin a avut influență ma! ales în Banatul bulgar si N. 
Selo si e reprezentat prin muntenisme (bLÿLka) şi maï putin 
prin alte graiuri românesti (car). 

« Dăm aci indicatiunea pentru locurile, unde se găsesc 
rominismele de mai sus: 
Sbornic vol. V,N. U. 218 u. (zeljusa, Vidin), Vi 232 

u. (Orchanie), XI nt 270 u. şi NIL me 249 u. (Bulg. apu- 

sanà), XIV nr 189 u. (Vratca si vecin), XVI-XVII N. 

um. 392 u. (Tirnova) si I 474 u. (Bulgarii bănăţeni), XVIII 

mi u. (N. Selo), XIX 29 u. (Vidin), XX m Mater. (Bord. 

xeran').— Pentru Bulgarii bănăţeni mai comp. încă para- 

lele rom. la următoarele forme: čob, &upor, falosejă, fél, 
kepenjag, dàra, kocka, pahăr, paradja, puftisal, slubudsenif, 
pată (cf. rom. fătăranie). 

Cite-va cuvinte pot fi adăogate în privinţa altui mod de 
răspindire a |. româneşti, 

Se găsesc cîte-va cuvinte rominesti in limbagiile secrete 
bulgäresti ; zidarii din Bracigovo zic kal in loc de nblg. kont 
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(==cal) (Sb. XI ur p. 183); orbif din Bitolia în limbajul lor se- 
cret intrebuinteazä cuvintele /apte (—lapte), lingura (lingura) 
(Sb. XVI—XVII 1 p. 877); lăutari din Prilep, Bitolia, Ohrida, 
Veles, Skopie, Kruševo zic murt (—moarte) (Sb. XVI-XVII 
1 p 873); cersitorif de prin Macedonia Barba (=barbă) (Sb. 
XVI--XVI I p. 868). a 


In Sb. XVI—XVIL I p.876, nota r, autorul articolului, 
P. cilevu, observă, că şi hangiil valahi din satele Milovište 
si Gopes au limbagiul lor secret. 

Si zidarii întrebuinţează cuvinteca bora (—parà; cf. 
d.—rom. fară chioară), matrăkula (=vulva), papaliuga 
(=penis), care samănă cu forme romineşti identice, dar 
cu alte înţelesuri (Sb. XVI—XVII I 843 u, s. v.)--Mai v. 
încă formele sud-slave, unele sirbe in special, jârba (—iarba) 
gàgul (=dracu), ûndža (=casa) la V. Jagić, die Geheimspr, 


b. d. Slaven, Stzgsberichte— Wien CXXXIUT V. p. 24). 

IV. Termini! ruseşti privitori la militărie ilare si |. bulgară 
comuni in mare parte cu |. romină; dar cel privitori la viaţa 
culturală in genere, la obiecte de comerţ etc., lipsesc mulţi din 
|. bulgară, pe când nol if avem. 

Mal adăugim ceva pe lângă relativ putinul ce sa scris 
cu privire la această interesantă cestiune !) : 

N.-blg. advokato, artikuli, eresv, efekts, kazaki, kalendari, 
kapitanı, katedra, lekcija, majors, materija, muzikanti, mobili- 
palati, proekti, prefekto, rosinarbrr, romb, termi,, fazani, Ja 
milija, škola etc. din rus advokati (germ. Advokat), ar tikutn, 
eresi, efekts, kazako, kalendarn, kapitani, katedra (kafedra, germ. 
Katheder), lekcija, majori materia, muzycants, mebel, (germ, 


Möbel}, palăta, proekti, prefekto, rozmarin (germ. Rosmarin), 
rom, fermei, fazan, familija. škola (si ung. 1shola). 

La elementele germane adăogăm insă incidental si for- 
mele ruseşti: 

N..-blg grubiyani, Partofi (şi baraboj, cf. moldov. barabo’), 
komandiri, kompanija, krajcerr, kvartira, lagers, losinka (şi 
lozungs), majstoro, patrulo, francuzini (v. însă Jhrb. Il 203), 
feldšeri, šunka etc. din forms: identic: germane 2), pe iingă care 
si: rus. grubijani, kartofel», komandiri, kompanija, kvartira, 
lager,, losungi, patrulr, felidserr (iasă v. Jhrb. îl 203); asa 
că pentru unele origina germană eindoioasă si alte explicattuni 
sunt de trebuinţă. 
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1) v. Sanzewitsch, Die russ. Elem. rom. u. germ. Urspr. 
in Rum. în Jhrb.— Weigand Il 212 u. V. si Scriban A. 
în Rev. Idealistă pe 1903 II 596 u.. 

2) Pe care, pentru formele romine, v. la S. Mân- 
drescu, Infl. culturii germ. asupra noastră, lași 04. 


Er t «. 
eea pana 


Dări de samă 
Alexandru Philippide, Altgriechische Elemente im Rumänischen. .Soz- 


derabdruck aus Bausteine sur romanischen Philologie, Festgabe 


für Adolfo Mussafia. Lalle, Niemeyer 1905. 


Articulul pe care d. A. Philippide îl scrie în oncarea lui 
Adolfo Mussafia, cu prilejul sărbătoririi a cincizeci de ani de 
profesorat al acestui mare filolog, este foarte interesant. Dupăce 
stabileşte cîteva legi de fonologie romînă, de cari se serveşte 
imediat, autorul dă o serie de notă grupuri de etimologit gre- 
cești, toate foarte ingenioase: čurikâ>xmanós, Euros, 
čumârésk> fuod po, Éttur@> bros, Enka>arkos, culish zh, 
cimbru Ywâpov, unél>Wrvés, čokán>tvzos. Disculiea acestor 
cuvinte dă însă d-lur Philippide ocaziea de a deriva si alte cu- 
vinte romineşti, romanice şi balcanice. Dintre-acesie din urmă 
cu deosebire interesante sint vsl. čábrů, Cubrit>rom. cimbru ; 
span. cimorra, ital. cimurro, franc. morve>/buod bo ; medgrec. 
Éonisoy, înwavizew>rom, čokán; rom. tubâr>vgerm. fiiibar, rom. 
Pubinâ-vgerm. putina. 

Nol işti vreocitiva cari cunoaştem înzregu curs din istoriea 
limbii romine, pe care d. profesor A. Philippide îl ţine fa Uni- 
versitatea din laşi, sintem obișnuiți cu asemenea lucruri excelente. 

G. PASCU 


N. Iorga, Istoria Rominilor în chipuri şi icoane Bucuresti. 1905. 

Zilele acestea a apărut o nouă lucrare, numai prima parte însă, ine 
titulată „Istorice Românilor în chipuri şi icoane“ de fecundul istorie, d. N° 
Torga. Cartea, în dezvoltarea materialului si prezentarea lui, ne fnfälisazä 
ceva noii, de o importanţă cu atit mar mare, cu cit expunerea aşa de au- 
teutică a faptelor ne întregeşte eunostintile noastre istorice, relative la pae 
tria noastră, Să nu să se astepte publicul la o lucrare de ullima sinteză is- 
lorieä a neamului rominese „care să rezume de astă dală toale rezultatele 
istoriografiei noastre pină la începutul sec. XX, cum zicea d. Bogdan în dis- 
cursul săŭ de receptie la Arademie (S Aprilie 905), lucrare pe care pro- 


COMITETUL UNIONIST 


La triumful ideeï unirii pe lîngă marele şi înțeleptul pa- 
triot Mihail Cogälniceanu însoțit de Anastasie Panu si Vasilé 
Sturza aŭ lucrat din răsputeri si o sumă de bărbaţi Juminati si 
jubitori de neam, formînd aşa numitul comitet unionisti. Credem 
nimerit a da portretele acestor valoroşi bărbați cari aŭ lucrat 
sub preşidenţia Arhimandritului Neofit Seriban, atit pentru rea- 
lizarea unirei cît si pentru o sumă de legi organice necesare tări 
ca: «1) Indreptarea hotarului tării ; 2) desf: ntarca jurisdictiuneï 
consulare; 3} libora întemeiere a legăturilor comerciale cu vecinii; 
4) organizarea (militiei pämintene) ostilor ; 5) libertatea celtelor 
în marginile legii ; 6) înfiintarea sinodulul : 7) egalitatea înaintea 


* mn a 


| 
| 
| 
| 


Mihail Cogälniceauu 
legii; 8) respectul domiciliului si a libertăţii individuale ; 9) drep- 
tuii politice numai pentru pämintenit creştini ; 10) dospărțirea 
puterii executive de cea legislativă ; 11} veatirnarea puterci ju- 
diciare de administratiune ; 12) responzabilita tea ministrilor»*). 


A. 


1) Vezi portretul comitetului unionist din laşi 1856, aflat in Moldova Ja 
avocatul Romulus Seriban, care reprezintă... patriotit Moldoveni, care aŭ 
proclamat planul Unirei rominilor, lăţind ideea lor in Bucureşti si in loată 
lara“. Vezi si N. A. Bogdan Orașul last, 1904. 

2) Bulelinul Adunării Ad-hoc a Moldovei din 21 Oet. 1857, lasi. 
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Constantin Negre Constantin Hurmuzachi 
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Dimilrie A. Sturza 


Dimitrie Ralet 


Comitetul Unionist 


Manolachi Costachi Epureanu 
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babil şi-o rezervă d, Iorga pentru mai tirziù ; opera de față, fără pretentii, 
va expune in chip clar si pe înţelesul tuturora „Mormintele Domnilor nog- 
tri, „Doamnele romine*, „Despre îmbrăcăminte si locuinta", „Vieata so- 
ciulă « trecutului" si se incheie eu „omânii în strainatate”, 

lu primul capitol arată in seurt împrejurările sub care domnii şi-a 
găsit slÎrsilal de veci cu iudicaţia locului uade se păstrează —dacă se maï 
pastrează—rimazilele lor pămintesii. lu general mănăstirile nuastre siat 
cimitirul ce udapostese auulle diu oasele voivuzilor noştri. Sc îucepe cu 
domnit munteni, eu Nicolae Alexandru Basarab şi merge pină la urmaşii 
lui ©. Briucovuanu. Apoi in Moldova începe cu Bogdanu şi slirsegte cu Mihai 
Racuvilă, ginerele lui Cantemir. Apui domnii fanarioți, cei pamiulent pluă 
la 1842; de aci inainte nu se mai ştie locul lor de iugropăciune, căci mulţi 
mor prin țări straine; se fucheie capitolul cu moartea lut Cuza şi ingro- 
parea lui la Ruginoasa. După aceasta urmează un all cap iutcresant, in 
câre ui se urulă femeile romiue, îu special domuilele, atil în viata politică 
cit şi în viala privală. In imbräcämiule şi locuiuţă arată d, lorga ceam su- 
ferit 4 influențe. a) orientală bizauliuă, cea mat veche şi mat puli cunos- 
culă, b) cea apusanä, venită prin Sastsi prin Poloni, mai ales prin Italieni» 
(genovezi) inlocuind pe cea bizauliuă ; [ine pină in a 2 jumalate a sec. XVI, 
=) a doua influculă bizantină, venităe prin Grecii diu Fanar, colorată ju 
urniă in turcesle, si d) iullueula rusă si austriacă, 

„Viala socială a lreculului” prin pulina ci ccreelare de pruă acum’ 
preziula un viii interes, prin destăinuirile ce ni se fac. Avem descrieri de 
obiceiuri vechi şi mai uoi, cum era primit uu domu în Lară la inceput, eum 
se lácea uspelele, petrecerile de lu curte, cum se serbătoriait zilele tuari 
nuntile, ete 

Alucurea, evocarea treculului e ficulä cu atita pulere de trauspor- 
tare in alte tiwpuri de mult lreeule, în cit uitt că lucrurile îţi sunt po- 
vestile de un our ec lräesle azi iutre noi şi sucolf aevea că citeşti vre-o 
insemnare făcută de un marlur ocular, Daii spre pildă uu mie fragment : 

„Bucatele sint acum pe masă, acoperite cu capace, care le Lin căldi- 
cele. Pe scăunaşe, liugă slăpinitor, care domneste şi la masă, asteaplä sli- 
cle cu vinuri, cu rachiurt şi chiar cu bere, precum şi pahare de tol felul, 
ecle mal mulle de argint. Modelnicerul aduce felurile nouă: dacă Domnu- 
luf nu-i place, el face numai un semn, si ele sint lasase pe masă.“ cie. 
pag. 156. 

lu ultimul capitol d, lorga se ocupă de străinii cene-aü vizilat, iwm- 
presiile ce le-a Jäsal [ara noastră acelora ce-ai seris, precum si de timpul 
de cind noy am îuceput sa pribegiu si să aducem aici urmele influeuţii 


străine, Isi exprimă părerea de răit si cu dreptul, că prea indrägim străina- 
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tatea, înainte de a ne cunoaşte bine tara, prea nesocotim ce e rominese şi 
deci demn de cunoscut si iubit. La noi nu cheltueşte nici un fel de călători 
sträinÿ, pe cind noi zvirlim aur patat de nedreptate, aur ruginit de singe, 
aur întunecat de lipsa de patriotizmi, la picioarele străinilor” pag. 195. 
Prevedeni cărţii o influenţă biuefacatoure si astepliun ca partea II să ne 
desavirsaseä cele imcepute m vol |, 
Jlie Ghibäneseu. 
E 
G. G. Longinescu, Cronici ştiinţifice, Bucureşti 1905. Un volum de 


174 pg, tL 2% b. 

D-l Longineseu este cunoscut prin cercetarile sale in domeniul fizico- 
chimiei. Rezultatele, de o reală importantă, obliuute de d-sa, au mat fost 
folosite in parte de savanți străiui ca Guyo. De astă dată d-sa ni dă, intr-un 
volum, o serie de articole şliintitice de popularizare, publicate in „Voința 
Naţionala“ din Linie 1903 pină la fanuar 1905. 

Rarilalea lucrărilor de popularizare a ştiintii face cu deosebire iute- 
resanlă Ircrarea d-lui Louginescu. Fiind o culegere de articole, serise la 
intervale mari, cuprinsul e foarte varial. Găsim articole ce lratează despre 
radiu si mişcarea ştiinţifică ce a luat naştere in urma acestei descoperiri, 
aîături de articole de pedagogie ca Studiul fizicii şi chimiei in Frantu şi 
Anglia, off de dar de samă ca aceia asupra expoziției ştiinţifice române; 
apoi note si impresii ca în Urania, ~ O conferință despre radiu ele. Cu 
deosebire instructive şi foarie bine serise siut capitolele evul licid şi A- 
luminotevmia, cum şi o serie de arlicole despre rolul sociul ul ştiinţii, in- 
Huenţa ştiinlii asupra comerlului ele. loate de alifeliú rezumale saŭ tra- 
duceri, foarte bine aleso, din reviste străine. 

N-ar li fost, poate, rău, să se [i coucentrat inlr-uu singur capitol, 
toate atlicolele despre radioactivitate si urmările ci, Lăciud abstracţie de 
ordinea cronologică in cari aŭ lost publicale în ziar, Cu acelaş material 
concentrat si oriuduit, s-ar fi pulul da o ideie reluliv cumpleciă de starea 
actuală a chestiunii. 

Iu rezumat lucrarea d-lui Lougineseu tratează chestiuni stiintifice 
variate, într-un stil clar, uşor şi lipsit pe cit posibil de lermeni tehuici 
e deci uşoară de cilit şi folosiloure nu numai elevilor de liceu, dupa cum 
o recomandă cu modestie autorul, ci şi oricărui om cull care se inlere- 
sează in chip general şi de alte lucruri decil acele de specialitatea lui, 

* 

D-1 Dr. C. Istrati, iu introducerea pe care o face aceslor „Croniti”, 
emite ideia intiințării uneï reviste de popularizare a sliüntit. Necesitatea 
unei asemenea reviste fiind evidentă, am fi foarte mulţămili, dacă ideia 
s-ar realiza cit maï curind, M. 

COR] 
* 


D-r N. Leon. „Excursiuni Zoologice. 1905. 

A apărut de euriud o carte a d-l dr. N. Leon profesor la Universitalea 
din lasi, intitulată „Excursiuni zoologice“, Cartea prezintă un deosebit inte- 
res atit peulru şcoală, uude poate fi introdusă si intrebuinlalä sub lorma 
de lecturi ştiintifice, cit si pentru amator, absolvent de liceu ori studen 
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care găseşte atracție în studiul naturei, Cartea cuprinde următoarele părţi: 
1) Instrumentele necesare unui excucsionisl, 2) latăia excursie la ballä, cu- 
prinzad fauna si Nora aquatica din tara. 5) A doua excursiune pe Dunare 
unde se citează pisert din Deltă. 4 A teciu excursie pe chup siin pădure 
unde se descriu insectele si in special laeuslele din Delta, 5) O excursie in 
limpul nopţii unde se deseriu animalele nocturue, 6. Ultimul capitol tra- 
teazà despre animale parazite. 

Poate fi mtrodusä cu folos în loate bibliotecile ctevilor de la liceu, 
Seminurii şi şcoli nornale saù iu biblioteca oricarui sludeut sau profesor 


de ştiiuii. O recomandăm cu placere. 
C.I 


* 
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Isidor Budu. Din Flori, Müuchen 1705. 

D- Isidor Budu mel de sigur una diu acele individualităti poetice; 
care se impun de la priwa vedere prints-un mod personal de a simți şi 
deseric, Volumasul său, foarte elegaut „Diu Flori“ conţine poezii uşoare in 
genul iulerior a lui Rosetti, cele mai multe erotice. Acele în care cintä 
dragostea de mamā, de cămin, (căci poelul e pribeag prin straini), natura, 
amintirile copilariei, au un accent mai simtit, dată dinlre cele mai bune , 

€ 
Mi- dor de lirgul meû 
Mi-e dor, 
De preajma casei noastre, 


“ec Si se ducă -e alle locuri 
Au Dual în lung sirag 
Drumul dorului pribeag. 
Să se ducă-n alte locuri 
Cade poale dulci norocuri 


Mi-e dor de-acasă de la noi. 
De nucii ruginili de plof, 
Perduli in zări albastre, 
Aşi vrea si-l văd 
Siu umbra lor 
U clipit-ast vrea acut, 
Visiud ju nopţi tirzii de vara 
Din neguri dese să-mi apară, 
Copilăria, iar! 


Spre toamnă 


Au trecut azi diminoală 
Siuguralici si usori 

soli de toamnă călători 
Au lrecul azi dimiucala 
luceaţi în fund de ceată 
Cef din urmă bliuzi cocori. 


l-or fi asteptivd cu drag. 


bam urinat calind in zare 
Pina nu s-au mat văzul» 

Să-i oprese din sbor am vrut! 
l-am urmat călind in zarea. 
Pentru vara ce dispare 

Mulle lacrimi aŭ câzul, 


S-nte-un asfintil de svare 

Tol siragul, mie, siios 

A pierit din zări de jos. 
S-ule-un asfintil de soare 

Mea părul. alunei că-i moare 
Cel din urmă vis frumos ! 


lu uuele pouzit ale d-lui Budu, insă, fondul ce banal şi imaginile co- 
mune. Mai ales iu „nacreoulicele” de ia stirșitul volumului, 

Dur poetul e linär, oarecare linelă de simtire si usurinta in minui- 
rea versurilor nu-i lipseşte şi putem spera (eeta ce uu se intunuplä eu 


multi) ca va evolua poate, în bine. 


P. 0. 
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Din scrisoarea pe care o publica in Adevărul din + August 1905, se 
vede lamurit că d. €. G Disseseu, fost ministru a! Justitiei, cugelă serios 
la ce trebue de făcut pentru a împiedecu anemiarea oraşului pe care la o 
întrunire publică cu drepl euvint l-a numit crierul ţării rominesti, 
pentru laşi. D. Disseseu se declară iu contra unei prea mari ceutralizari. 
„De ce totul la Bucureşti ?2”, şi este de părere ca Sectiea a Hia a Curții 
de Casaţie să se iuliiuteze la fast, că „ar [i bine să ducem lu laşi Curtea 
de Couluri si Facultatea de Teologie. Gindindu-ue mal mult, am putea 
găsi cite ceva, cercelind spre exemplu reorganizarea Universilatilor din 
laşi şi Bucureşti“, | 

Să rămie deci sliut că un profesor de la Univorsitaiea din bucure 
un jurist, se declară in contra unei prea mari cenlealizări si pentru Tasi, 
întimpee alitia Moldoveni primese, cu gura mehisä si cu urechile astu- 
pate cele mai neroade teorii cari se inventa si se praclică pentru Mol- 
dova şi pentru Iaşi! 


* 


Si la Băile Slănic s-a jucat piesa Manasse si încă de doua ori yi tot 
cu sueces deplin. Cu toată opoziliea crilicii noastre care, din molive lite- 
rare si lehuice, dar mal ales naţionaliste, o condamnă, piesa are tolus 
succes real caşi romanele Sträin în tara lui si Tribunul poporului, din 
cauza problemelor profunde ale vietii pe cari le agită. Succesul piesei si 
romanelor de cari vorbese trebue să dec serios de cugelat seriilorilor 
noştri. Publicul cere viaţă. Inlocde à zugrăvi iusà viala reala cu toate 
frâmiutările ci, scriitorii noştri se lin de duleegării seulimentale si omoruri 
teribile orí se eufund în adincimile vremilor trecute! De astă dală publicul 
are dreptate. 

x 

D. Pelru V. llaneş,un „om fără limbă care-şi caută una prin Vieata 
Nouă şi n-o găseşte“, tot intr-un moment de ,descopere-lt casa ta s-o a- 
“opăr pe-a mea“, allă mirabile dictu !, că „un nuvelist care cunoaşte de pu- 
țină vreme pe scritorit anteriori saû nu le-a aprofundat limba, nu a lost 
iviluculat de ea; cînd va începe să dea la lumină vreo producliune de à 
sa, VA scrie aşa cum vorbeşte, aşa cum c graiul ținutului în care s-u născul 
si a crescut, graïü care se deosebeşte de limba cultivată a poetilor si pro- 
zatorilor. Chiar dacă ar încerca să se zmulgă de supt influenţa aceasta 
tar fi cu neputinţă”. După aceste rînduri scrise aya cum vorbeşte, cărti 
alltel i-ar fi cu neputintä, d-sa ne instiiuțează că a avut o ,diseuliuuc"* 
cu un profesor de „limby clasice“ (foarte precis, mă rog!) despre limba 
lui Sadoveanu, pe care d. lanes o găseşte prea moldovenească. Si iată 
ce-i spunea acest profesor (vorbele sint date în stilul de aşa cum vorbeşte 
al d-lui Hanes): „1. Dacă D. Sadoveanu întrebuințează unele expresiunt 
prea moldoveneşti si din care unele ni se pare nouă urile de tot, explica- 
rea trebue s-o căutăm în aceia că pentru d-sa ele redaŭ perfect ideea, 
dacă ar recurge la alte forme saii cuvinte, autorul ar simți că a asternut 


Cronica 


pe hirtie alleeva decit a voit.-2. E bine să se serie în toate dialectele ro- 
mineşti şi să devic loale limbi literare [limbi literare, pare-am avea mai 
multe !]*. Auzi. un profesor de „limbi elasiee“ să aibă pretenție de discuție 
ea un profesor de „limba romînă!“ Ce poate şti un profesor de „limbi ela- 
sice“ despre „C. Negruzzi si prozatorit pe azi!“ Un profesor de „limbi ela- 
sice* nn ştie, nu poate să ştie, să pentru a seri bine romineste trebie să 
celesti cît mai „mullă literatură romină“. (No! istialaltf înțelegem că pro- 
fesorul de „limbi clasice“ a avut în vedere pe „oamenii cu limbă cari o 
aŭ de Ja părinlă!*) si trebue să ai „ea principiii apropierea de dialectul 
muntenesc, ea de cel mai bun reprezentant al limbii literare". (Not islia- 
lati înțelegem că profesorul de „limbi clasice“ a avut in vedere pe loli 
literuţii noştri de frunte cari-s Moldovenă, din cele mul vechi timpuri si 
până astăzi, dela Grigore Ureche, Miron Costin, Neculeca, pănăla Aleen 
Rasa, Alexandri, Emineseu, Creangă, Vlăhulă, Sadoveanu). 

Va trece multă apă pe Dimbovita şi ,foarle fostul elev“ al d-lui N, 
Iorga lol nu va fi în stare să profile de leețiea de multă si fină ironie pe 
care fostul săi profesor T-a dal-o în Sămănătorul din 5 funie 1905, Caci 
tar fi cu neputinţă! 

G. Pascu 
i * 
CE 

Academia romînă, a proclamat ca membru aeliv al eù pe d. T. Bog- 
dau, prof. de limbile sluvice la Universilalea din Pucureşti. 

Discursul de recepţiune al d-lui 1. Bogdan a fost „istoriografia ro- 
miañ si problemele ci actuale“, Istoriografia romînă se poale împărţi în 3 
mată perioade ; a) a analiştilor, sub care înţeleg călugării de prin mă- 
năsiii), de pe la începutul Lărilor romine, care se indeletnieeaü cu tradu- 
reri si însemnări de fapte, b) a cronicarilor si €) a istoricilor. In Ardeal 
isloriaïea naştere în scoala latină cu Sincai, Micul si Maior. La not istos 
riografia lea o noiiă fază odată en epoca de renastere a principatelor, cam 
pe la jumatatea sec. XIX. O nonă miscare e întrodusă de „Archiva romé- 
nească“ a lui M. Kogălniceanu, prin istoria ce însusi o face si prin tipă- 
rivea lelopisetelor. 

Apoy aŭ contribuit „Tezaurul de monumento istorice a lui P. arian 
Arhiva istorică a d-lui Mijdăŭ, care aduce pentra prima oară nlilizaron iz- 
voarelor slavone; ep. Melchisedee în cele 2 eroniet (Mugi si Roman); en pu. 
blicarea izvoarelor interne s-a ocupat Academia de la 1876. 

O nouă încercare a istoriei noastre, făcută pe baza malerialulur adn- 
nat o face d. A. D. Xenopol, Ea a fost corcelală si adaosă de d. Onciul în 
partea cea may obscură a originel. 

Azi cel mat fecund istorie, cure lucrează la adunarea de material e 
d. Torga. D. Ion Bogdan îşi exprimă părerea că istoria de acum înainte să 
nu fie numai o insirare de fapte. ci să tindă să studieze paturile sociale, 
să limdă istoria a deveni sociologică Acest mod de a privi istoria reclamă 
cunoașterea stratarilor sociale ale nne noliuni în raporturile lor reciproce, 
De aceia autorul serie „că evolutia istorică a unui popor poate fi înţeleasă 
numai prin factorii interni ce aŭ provocateo, deci prin studiul claselor so- 
ciale ce le-aŭ constituit si al ideilor ce aŭ stäpinit actiunea lor“. 
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lala dar ee probleme noi se prezinla isloriet de acum înainte : ain» 
lătura pälimaga ignorare a claselor sociale, a îufațişa evenimentele în 
forma lor genetică, în legălură aŭ împrejurările sociale interne., eu ideile 
conducătoare ee stăpînese limpul înfățișat, 
* 


* * 

In zileie de 25-27 Apr. a. e. sa linut la Roma al VIT congres in- 
ternalional de psihologie. Tara noaslrä a losi reprezentată prin d-na Riria 
si d. A. D. Xenopol, 

Interesantele lor comunicări vor apărea în marea revistă ilaliană de 
sociologie, Asupra acelor comunicări vom reveni, 

l Nie Ghibäneseu. 
* 
K k 

In ,Sämänätorul“ numerile de Iulie se remareñ. lmpresir.de la exa- 
menele particeutaret de d. Vlähulä, observatii fine asupra psihologici eo- 
piilor, „O lacrimă pentru G, Popovici“ în câre-d, lorga arată în termeni 
mişcălori meritele netericilului barbal şi dureroasa pierdere pe care o in- 
ecareñ cultura noastră prin moarlea lui. 

, Sadoveanu conlinuă romanni săti „Floarea ofililă“ care desi contine 
observaţii interesante si vit asupra vieții de provincie, descriplit frumoase 
si pagini excelente de stil, nu-i lipsit de A ul 

In numerile de August d. lorga vorbeşte pe wng despre „s Särbarile 


din Sibiu“ eare interesează pe toată rominimea si A V. Pop publică frag- 
menle din enriozul săŭ romau „Domnița Vioric 
ue * 
„Imeeufirul“ No. 15—16 dedicat „Nuveliștilor romini din Regal“. La 


serisoarea D-nuluf Sextil Puşcariu, cunoscutul filolog si erilie al pe al 
lui, aŭ răspuns trimilind unii si fotogr afiile: D-nii Nien Gane, lacob €, 
Negruzzi, loan Slavici, Duilit Žamfireseu, Al. Bräleseu Voinesti, lon Gorun, 
d-na. Constanta lodos, Vasile Pop, Alex, Basarabesen, lon Cioeirlan, lon 
Adam si Mihail Sadoveanu. Interesant. e răspunsul d-lui Zamfirescu care 
promite revistei o serie de serisori romane în care va diseula chestia lime 
bei noastre literare. In stilul săit de-o eleganță clasică, romancierul nos- 
tu combate tendințele critice moderne de a explica opera prin viata in- 
timă a autorului si a raporla laerările literare la molivele lor. 

Deprinderea seriilorilor de ași da viala în vileag se explică după 
d-sa prin vanitalea omencoscä, slăbiciunea de a se vedea pus la gazetă, 
nevoia greco-hizaulinä de laudă zilnică. 

se mai remarcă o poezie din casă „Dasealul“ de O, Goga, linäru] 
poet al Ardealului alil de bogat în fägñduinlt si „Dapă riguros“ u fru- 
moasă nuvelă realislä do A. Ciura. 


P. 0. 
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In numărul viitor vom da lista complectă a caracterelor 
fonetice comandate în special pentru articulele de filologie ce se 
vor publica în revista noastră. 
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Alecsandri si Ion Ghica 


(Ceva despre corespondenta lor intimă) 


ibrăria-editoare Alcalay, a retipărit de cu- 
rînd în ediția populară „Biblioteca pentru 
toti“, „Scrisori cătră V. Alecsandri“ de Ion 
Ghica. Intr-un volumas suplimentar ni se 
daŭ sub acelaş titlu—citeva scrisorï câtre 
Alecsandri si alţii ; precum şi diferite arti- 
cole apărute prin gazete şi reviste după ultima ediție 
a ,Scrisorilor“, din 1887. Volumaşul suplimentar ne 
dă şi o fotografie a celor doi prieteni, precum şi o in- 
teresantä prefaţă a d-lui Chendi, care face un istoric 
al ,Scrisorilor“, caracterizindu-le foarte nemerit, ca un 
zi fel de încheere a activităţii comune a celor doi prieteni. 
Ca o complectare a acelei prefețe, von spune aci citeva 
cuvinte asupra corespondenţei lor intime—purtată în timp dea- 
proape cinci-zecă de ani -corespondență to! aşa de importantă, 
mai importantă poate chiar de cît „Scrisorile“ de amintiri aşa 
de cunoscute. 
Din nenorocire datele noastre nu pot fi complete, întrucit 
nu cunoaştem pin acum decit scrisoriie lui Alexandri către Ghica. 
~ * 
* * 
Cei doi prieteni s-aû cunoscut la Paris. «lubite amice, îţi aduci 
amiate întăia noastră întilnire—sint acum vr o 45 de ani, la Pa- 
ris, cam pe la anul 1835 —serie Ghica în 1881. Cinci sait şase 
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Romini, Munteni din Valahia, cum se zicea pe atunci, locuïaü în 
Rue St. Flyacinthe, cu Nicolae Cantacazino Pascanu si cu Iancu 
Filipescu Vulpache. Voi alți atitia Romini Moldoveni, între care 
şi fostul domn Alecu Cuza, locuiati cu un profesor anume Fur- 
narachi, in Xue Notre-Dame des champs. Intr-o Duminică, mi- 
cile noastre cirduri se întilniră pe Quai Voltaire; si noi si voi 
mergeam tot spre Champs-Elysées. Mentorii noştri se opriră un 
minut la vorbă. Nu ştii cum, nici în ce fel, dar ne am pomenit 
deodată amestecați si braţ la braţ cite-un Muntean cu-un Mol- 
dovan ; vorbiam fiecare limbagiul provinciei noastre şi ne-ntelc- 
goam parc-am fi vorb.t aceiaş limbă» )). 

Sfirşind studiile la Paris, Ghica se întoarse în ţară la 1841 
(Alexandri venise încă din 1839) cu titlul de inginer de mine si 
cere săi se dea o catedră la sf. Sava, sai să fie întrebuințat la 
exploatarea salinelor. Respingindu-i-se un proiect pentru scoate- 
rea sărei— ca prea costisitor— şi fiind răi privit la Palat din 
cauza ideilor sale liberale, tatăl săi îl trimete cîtva timp la laşi. 
Totodată, unii boeri îi dai o scrisoare cătră Mihai- Vodă Sturza, 
în carei spuneai că domnia lui Alexandru Vodă e pesfirsitesii 
propunea ca să-l aleagă pe el Domn al Valahiei, facindu-se ast- 
fel unirea Principatelor. Ajuns la Iaşi, e găzduit mai întăi de că- 
pitanul Ak:% «Am petrecut acolo mai o iarnă întreagă, pină 
m-am mutit la tine—scrie el lui Alecsandri. Avuseseşi nenoro- 
cirea să pierzi pe iubita ta mamă şi tatăl tăi era dusla Viena 
cu slujba domnească. Graţie vouă, amicilor mei din Paris, în 
puține zile eram cunoscut şi bine primit în toate casele, cu o 
ospitalitate şi o bunătate pe care n-oi uita-o nici-odatä» 2). 

Amintindu-si de acele timpuri, Alexandri serie : «Grăeşto-mi 
de epoca aceea din tinerețe, cînd şedeai cu mine în casa pă- 
vintească din Iaşi, pe uliţa Sf. Ilie, astă-zi numită szrada Alexan- 
dri. Iti amintesti de nedespärtitul nostru tovarăş de locuinţă, 
frumosul pudel Caro, si festele ce jucam numerosilor nostri cre- 
ditorï ? Cum alungam pe cei maï întetiti dintre eï cu sburdärile 
nebune a cinclui, care la un semn săria pe deasupra lor, smul- 
gindu-le chitia neagră de pe cup... Admirabil Caro! deşi el avea oare- 
care apucătură de comunist si fura din băcălii provizii ce le ascun- 
dea sub patul tăi. ll pricepea misiunea lui de a ne scapa de 
fiarele nesätioase ce ne importunaü, pe cînd eram ocupați cu re- 
dactarca foaei Progresul 3), fundatä. de Negruzzi, Cogălniceanu, 
tu si eŭ.. 

«Prin îndemnul tăi atunci am scris si publicat critica meu 
glumeatä asupra Sfantelor epice a răposatului Aristia, în caro 
Vodă-Bibescu era comparat cu un singur şi feapăn catarg. Ne- 
norocitul poet s-a dus pe ceea lume fără să mă ierte. Fie răs- 
pundcrea ta în secula secularum» +). 

1) Ghica. Scrisori p. 149 (Ediţia din 1887). 

2) Ibidem p. 184. g 

3) E vorba de Propaşirea, sau Fonie ştiinț. gi liler. (last 1844. -- V.) 

4) Ghica. Serisorë p. 354. l 
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Această impreună-lucrare n-a putut fi însă, decit pe la înce- 
putul anului 1844, fiindcă din Mart şi pînă în Decembrie găsim 
—în coresp. intimä-—cinci scrisori adresate de Alecsandri lui 
Ghica, la Bueureşti, unde se află acum. 

La revistă, Ghica colabora cu articole ştiinţifice şi cu... fa- 
cerea de abonamente printre cunoscuţii din Bucureşti, După mai 
puţin de un an de apariţie, revista e însă suspendată şi Alexan- 
dri scrie lui Ghica : «Aï aflat de sigur incidentele mai mult sai 
mai putin ridicule si hazlii, ce s-au petrecut în lipsa ta; exilul 
lui Cogălniceanu şi acela al lui Negruzzi, asasinatul bieteï noas- 
tre foi. Chiar eŭ eram să fii cuprins în lista proscrisilor si n-am 
fost cruțat decit în consideratia tatălui mei. Cel putin aşa mi-ai 
spus cîteva, persoane bine informate. "Totuşi, aşi fi fost mult mai 
mulţumit să fiii surghiunit, decit. să văd moartea dragului nos- 
tru copil, a scumpei noastre Propăşiri... 

«Avusesem de gind să continuăm la Bucureşti tipărirea 
Propäsirei, dar de vreme ce sinteti pe cale de a funda un nou 
jurnal, asta ar fi grei, prea. greu chiar, şi mai bine să renuntäm» 
(9 Dec. 1844) !). 

Ghica e acum ın Bucureşti şi dorința cea mai mare a lui 
Alecsandri—e de a veni să-l intilnească: «Ştii, dragul meu, îi scrie 
el, că mi-e groasnic de urit fără tine? «Simt un gol imens în 
jurul mei şimă incredintez pe zi ce trece că sufletele noastre 
erai făcuts ca să se înţeleagă. Te regret, scumpule, ca pe oiu- 
bită (îngădue-mi comparatia) si dacă doresc ceva, cu ardoare, e să 
vii la Bucureşti în Decembrie, să te string pe pieptul meŭ băr- 
bätesc» (14 Sept. 1844). 

Vin evenimentele din 1848, carei despart si mai mult. Ton 
Ghica pleacă la Constantinopole — înainte de izbucnirea revoluţiei 
—ca să sustie cauza rominească; Alecsandri trece prin Bucovina, 
Transilvania si se duce la Paris, să mänince «pîinea amară a e- 
xilului» la la Véfour si Frères provenceaux — după cum serie ironic 
mai tirzii. Tot pe acelaş ton glumet vorbea el şi atunci de sta- 
vea lor: «Totuşi, prevăd un lucru, care mă intristeazi: adecă 
scrisorile noastre nu vor mai putea avea tonul sägalnis si nepă- 
sător ce caracteriza corespondenţa, noastră trecută, fiindcă avem 
în faţa ochilor priveliștea patriei noastre lăsate în prada dusma- 
nilor, si apoi, nu sintem noi oare în situaţia aşa de interesantă 
de tineri şi nenorociti exilați si în calitatea-aceasta, nu trebue să 
avem pe fruntile noastre o uşoară umbră de melancolie ? Cu- 
vintele noastre chiar, nu trebue să vădească ele vederi sufle- 
teşti , adinci păreri de răi, insotite de oftäri şi ilustrate cu ne- 
sfirsite puncte de exclamaţie? Si totuşi, sintem deabia în floarea 
vîrstei. O soartă, amară! amară soartă! Acum să vorbim de ali- 
ceva...) Şi mai departe: «De ce nu eşti şi tu aci, iubite mo- 

1) Seris. inedit. Mss. Acad. rom. No. 803. Originalul e ia frantuzeste. 
—Gazeta proectalä era să se numească Săptămâna şi n-a apărut. 
2) 26 Dee. 1898.—ibid. 
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şule! Aş fi roarte mulţumit, fiindcă tu ştii ce bine ne intelegem 
amindoï, dar locul tăŭ e la Constantinopol. Să fim deci linistiti 
şi rezemaati». 

Colonia din Paris era compusă din Iancu Alexandri, Negri, 
Lascar Rosetti, P. Cazimir, Manolache Epureanu si alţii, printre 
care Eliade şi Aristia. Aceştia doi—celd'intăi duşman al lui 
Ghica sînt ţinta ironiilor lui Alecsandri. 

Chemat in ţară de familie la 1849, e nevoit să plece şi în- 
tre multele motive de regret e si acela că lasă «în toiul săi, 
spectacolul caraghios pe care ni-l dă de cităva vreme ilustrul 
Eliad, împreună cu contesa de Tusnberg, născută, contesă Del- 
caretto, fostă metresă Cozadini... Această interesantă aventuri: 
eră, pe care o cunoşti de sigur din reputație, a şi improvizat 
mai multe poezii lui Eliad, care ia şi răspuns şi... Valahia-lta- 
lia în strofe înflăcărate. Ii vezi împreună veşnic si pretutindeni, 
ca două suflete chinuite si multi conpatrioti se pleacă în faţa 
lor ca înaintea icoanelor ceva mai pălite ale lui Romeo si Julietei. 
Ea e femeea misterioasă ! El e El! autorul impresiunilor unui 
proscris, de un romiu, operă în limba franceză, impestritatä cu 
jocui de cuvinte şi remarcabile imitații ale ecoului» (1 Dec. 1349) 

De Aristia să plinge ca nu-l găseşte nicaeri. «Incep a crede 
că Aristia e un mit, că n-a existat niciodată şi că această nălucă 
e o născocire a, imaginaţiei popoarelor. Imi vei răspunde poate 
că— de vreme ce Prințul romin există, autorul trebue să fie şi 
el pe undeva. Ei, moşule dragă, și Iliada există, dar cite indo- 
el nu se ridică încă relativ la Omer» (11 Sept. 1849). 

La 1851 îl găsim iarăşi la Paris, plänuind înfiinţarea unei 
nouă reviste (România literară) «Peste cîteva, zile plec la Mol- 
dova, luînd cu mine hotărîrea fermă de a funda o foaie stinti- 
fică-literară. Dar cum n-aş putea face nimic fără să te înstiintez 
si pe tine, mă grăbesc sat împărtăşesc acest plan, pentru cu 
să primesc sancţiunea ta. «Numai la tine am nădejde pentru 
partea serioasă a foaeï. La lucru deci! Trimite mī manuscriptele 
pe drumul cel mai scurt» (27 Oct. 1851). 

Se spune de obicei că Rominia literară a apărut la 1855. 
Putem afirma cu siguranţă acum, că vre-o cîteva numere aŭ 
apărut din 1852. In adevăr, în Zimbrul din 14 Februar 1852 gă- 
sim notita următoare: «La tipografia Buciuimulvă român se 
află sub presă gturnalul intitulat Roiminia litevară: Redac- 
torul acestei foi periodice este dl. V. Alexandri» (Urmează apoi 
prospectul, arätind felul articolelor ce se vor publica, formatul re- 
vistei si preţul abonafieï, care se face la Cantorul Zmbrulur). 

In bibliografia lui larcu (ed. IT p 66) găsim, la anul 1852 : 
« Pominia Literară (eu Räsvan-Vodä-Tigan)» !) Si ultima dovadă 
o avem în serisoarea lui Alecsandri din 19 Dec. 185 52; «W tri- 


1) Menliunea din parantez o face Iareu, fiindcă din cauza acestui aw- 
livol--zice-se-s-a suprimat fonia. 
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mit mai multe exemplare din baladele populare si citeva numere 
din nenorocita mea foaie, care a trăit vai! numai ...lespace d'un 
matin». Cind reapare revista—la 1855—nu  întilnim în ea nu- 
mele lui Ghica, cu toate îndemnurile repetate ale lui Alecsandri. 
Cu trei ani maï-nainte, el îi făgăduise lu Ghica colaborarea la 
o gazetă rominească ce acesta avea de gind să înfiinţeze la Con- 
stantinopol şi care n-a mai apărut (19 Dec. 1852). 

Vine anul 1859, cu alegerea lui Cuza-Vodă. Prima grijă a 
lui Alecsandri e să recomande Domnului si prietenului säü, pe 
celalt prieten, pe fon Ghica. elti recomand de asemeni pe N. 
Crețulescu, etc... şi orice preventiune al avea contra lui Ion 
Ghica, din Samos !) nică-odată nu voi soväi a-ţi spune că eunul 
din cei mai inteligenţi şi mai capabili oameni din ţară. Singurul 
defect ce i se impută e ambiţiunea, dar unde e răul să vrea 
cineva a fi mai presus decit toţi ? Crede-mă pe mine lasă orï-ce 
prevenţiune de-oparte şi pune-l la locul ce meriti» 2). 

Sfatul poetului e ascultat si în 3 Mart 1859, el poate serie 
lui Ghica : «Te felicit si îmi felicit şi ţara pentru numirea ta ca 
Ministru de interne în Moldova. Vorbisem de tine 'ui Cuza cînd 
cu formarea Ministerului în Vaiahio şi sînt fnuntat väzind că, 
Domnitorul nostru ştie să aprecieze aşa de bine pe oamenii cu 
merite reale». 

Mai tîrziu, Ghica va deveni capul coalitiet monstruoase con- 
tra lui Cuza (se zicea. că, pentru a-l inlocui) si—cum il numeşte 
Cogäülniceanu : «unul din cei maï energici autori ai lai 11 Faur 
si din cei mai îndărătnici duşmani ai domnitorului căzut.» A- 
coasta îl desparte de Alecsandri, care si după detronare rămine 
credincios si amic al lui Cuza. Frumoasa lor prietenie suferä o 
eclipsă. Dovada o avem în următorul pasagiü dintr o serisoure a 
lui Alecsandri cătră Cuza, din 1 Iulie 1566: «Apropo de Turci; 
aflu din isvor sigu: că fostul meii vechiul prietiu, loan Ghica, tri- 
mis extraordinar al Alteţei Sale pe lingă Sublima Poartă, a gà- 
sit cu cale să-și pue pe cap un fes. Poate că e ceva foarte fin 
si diplomatic din parte, deşi amorul-propriu national nu prea e 
mulţumit, dar la urma urmei. asta e soarta popoarelor, ete»... 
(Xenopol Cuza- odă IT. p. 478.) O dovadă indirectă de încetarea 
prieteniei lor, o avem controlind data scrisorilor: ultima din a- 
nul 1866 e cea de la 10 Ianuarie şi prima următoare, din Oc- 
tombrie 1869, cînd COLA DOUA reincepe pe acelas ton prietenos. 

Doi ani mai “irziü--prin 1871, Alecsandri plânueşte înfiin.- 
lnrea unei reviste literare. pentru care cere colaborarea amicului 
său. Revista nu apare si el își atrage prietenul la Convorbiri, 
al căror colaborator statornic va răminea. In acelaş timp siat 
colegi de Academie şi în urmä la senat. Dar în 1881 Ghica e 
trimis la Londra ca ministru plenipotentiar, 

Alecsandri îi serie: «Iţi mărturisesc că în primul moment, 


1) De la 1854—59, Ghica a fost bey de Samos. 
2) V. Xenopol. Cuza- Vodă IL. p. 955. 
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stäpinit de un sentiment egoist, am fost furios väzind că pära- 
sesti Bucureştiul si senatul, si teatrul, si Academia, etc... «To- 
tusi, mai tirziu, reveuind la sentimente maï bune, am aprobat 
inteleapta hotărire ce aï luat de a te retrage pentru citva timp 
din adunatură zisă politică; în care C.., St... si C-nia își fac a- 
tacerile cu atita succes. Contactul cu oamenii care sint siliți veş. 
nic să se spele pe mîni—şi care nu o fac—e un contact res- 
pingätor pentru oamenii din generaţia noastră.» (8 Sept. 1881). 

De-atunci încolo, visul lui Alecsandri e să fie numit şi el 
ministru la Bruxelles sai Paris, ca să fie mai aproape de ami: 
cul săi. Dorinţa avea să-i fie îndeplinită tocmai în 1885, cind 
prin intervenția M. S. Reginei— e trimis ministru la Paris. 

De aci înainte, corespondenţa lor nu mai prezintă acelaş in- 
teres. Prietenii sint mai aproape, se pot vedea mai des, şi apoi 
nu mai sînt nică vremurile de zbucium de odinioară, nu mai e 
nici o chestiune mare care să-i încălzească, Scrisorile lui Alec- 
sandri se învîrtesc în jurul necazuriior pe care i le daŭ aparta- 
mentele din Paris pe care le tot schimbă, colonia romînă pe care 
o primeşte de două ori pe an, la 1 lannar şi 10 Mai—şi toti 
se pare prea mult !— şi cei cari rävnesc la postul lui şi cată a-l 
înlocui. Cere lui Ghiza—mai vechi diplomat—lămuriri în chestil 
de etichetă şi îi descrie pe colegii lui, de care se miră cu nai- 
vitate: «dar de ce dracu şi-or fi luînd aerele-acelea profunde, 
manierele-acelea rezervate, intonatiunile silabice, toate-acele ges- 
turi solemne şi anumite poze, care daŭ un caracter stranii pei: 
goanei lor»? 

Acelaş ton sägalnic al corespondenţei se păstrează însă pinä 
la sfirşit. Cu trei luni înaintea morteï, îi scrie lui Ghica: «Ti-am 
anunţat deja că maŭ apucat dureri nevralgice în muşchii spi- 
näreï, dureri cari m-ai chinuit ca pe un martir aproape o lună. 
Suferințele- astea m-aii adus în stare de schelet, ceea ce mă îm- 
piedică a concura, pentru premiul de frumusetä.» 

După cum bine observă d-l Chendi, amindoi prietenii se fe- 
rese a şi descoperi partea lor curat omenească. Nici o destäi- 
nuire, nici o aluzie măcar, la viaţa lui sentimentală. De asemeni 
ar fi desamägiti acei ce-ar căuta în scrisorile lui Alecsandri apre- 
cieri asupra contimporanilor lui, cu cae a fost în contact, asu- 
pra chestiunilor de ordin literar sau social, la ordinea zilei. Afară 
de cîteva zeflemele la adresa d-lor Dame, Ventura şi Macedonski, 
căre-i criticaserä operele, — nici un cuvint, nici o apreciere asu- 
pra atitor scriitori din vremea lui, asupra chiar a celora din Cer- 
cul Junimei, din care făcea parte. Citeva cuvinte banalela moar- 
tea, lui Gr. Alexandrescu si a lui Eminescu şi atita tot. 

Mişcarea literară a vremii nu găseşte nici un ecoù în scri- 
sorile lui. Cind apare Schopenhauer, tradus de Cantacuzino; Alecs. 
scrie lui Ghica: «ltf voi trimete miine pe Schopenhauer; dar 
îti va trebui o mare doză de răbdare ca să citeşti cele două mari 
volume, pentru traducerea cărora Cantacuzino a jertfit mai mult 
de un an.» (5 lan. 1887). 
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Cînd aude vorbindu se de Aapsodul Dimbovitei, scrie: Mă 
întrebi dacă cunosc poemul romiîin descoperit de dra Văcărescu, 
Nu, dar stin că acest aşa zis poem este o colecţie de cintece 
populare găsite—probabil— prin vraful de hirtoage ul tatălui si 
bunicului ei. Yi s-a scris din Bucureşti că Regina à si început, să 
le traducă în versuri germane şi dra Văcărescu în versuri fran- 
ceze» Atit, nici o curiozitate de a afla mai mult. 

O siugură personalitate pare a-l interesa mai mult- si in- 
telegem îndată de re. E d-na Aristita Romanescu, admirabila in- 
terpretă a rolurilor sale, Acesteia îi apreciază talentul, îi urmă- 
reste progresele. «Aşi ţine mult sa văd pe Aristita luptindu-se 
cu Direcţia în onoarea lui Shakespeare (serie el în 4 April 1856). 
Ce energie diabolică în femeiusca-aceea graţioasă ! Să vezi că va 
trece peste toate piedicile, fiindcă teatrul naţional nu se va pu- 
tea lipsi de ea; talentul ei i-a creat un rol special pe scena 
noastră». Cind d-na Romanescu se retrage din teatru, Alecsandri 
roagă pe Ghica so îndemne a se întoarce. Ceva mai tirziu, îi A- 
nuntä cu satisfacţie: «Am manevrat aşa de bine, incit Aristita 
s-a întors în teatru cu toate onorurile».— Altă-dată : <Anistiţa. 
so pertecţionează la fiecare nouă creatiune; e foarte inteligenti, 
si o adevărată artistă care îşi analizează caracterele rolurilor 
sale ; le studiază conştiincios şi le joacă cu vervă.» 

Dacă nu găsim multe date asupra mişcării literare din 
timpul lui, corespondenţa lui Alecsandri către Ghica o însă un 
preţios izvor de informatif asupra propriilor sale opere. Despre 
acestea vorbeşte ades şi foarte pe larg. Numai din scrisonle a- 
cestea s-a putut stabili data cîtorva, proecte de dramă, din care 
aŭ rămas numai fragmente. De acolo aflam că în /nvidioşii eraû 
să figureze Dame. Şoimescu si Cogălniceanu; de acolo aflam des- 
pre piesele : Desrobirea tiganilor, Năvălirea jidanilor’), ete. Ve- 
dem de asemeni că comedia lui franceză : Les bonnets de la Con- 
esse apărută la 1882, a fost scrisă cu 20 ani mai înainte si tot 
de acolo aflăm că el începuse a traduce în frantuzeste feeria 
Sinsiara şi Pepelea, pentru ca apoi, publicistul englez Kingston, 
so localizeze în englezeste. S-a oprit însă, la obiectiunea aces- 
tuia că, pentru a interesa, pe Inglezi, piesa trebuie să aibă oarc- 
cure aluziuni la evenimentele la ordinea zilct si la chestiuni lo- 
cale. Totusi Alecsandri ţinea la ideea lui si roagă pe Kingston 
să presare el în piesă aluziunile cu culoare locală. Primele acte 
le-a tradus in frantuzeste si lea trimis lui Ghica. Ce se va fi 
fâcut cu ele, nu se ştie. 

Din când în când, întilnim în scrisori mică improvizații poe- 
tice: urii de anul noŭ, etc... heproducem aci două strofe de- 
dicate unei lady Ridley, de a cărei fermecătoare frumusețe fi 
vorbise Ion Ghica. (Un quatren adresat alter d ne, Macheta. s- 
pierdut). 

1) Despre aceasta vezi mat pe larg Prefala Ja vol. IV de Teatru (A- 
lexandri), editia Minerva. 


388 Eugenia Carcalechi 


L K D Y! 
O veste necrezulă venit-a pin 'la mine, 
Cereasca Venus, zea frumsetit răpitoare 
Sa coborit din Olymp !... Si cind te vede orï-cinc 
Uimit genunchit pleacă şi-ţi cade la picioare. 


Forice de acela ce'n templu te admiră 

Si simte că devine păgin în facia ta. 

Ei pentru tine-aş tace din sufletu-mi o liră, 

S-aş vrea să fin Apolon, ca să te pot... cinta“ 1) 
(sic) 

O deosebita însemnătate are menţiunea pe care o face A: 
lecsandri despre două opere literare ale lui Ghica: un roman, 
pe care nu lam putut găsi încă, şi o comedie din care ni se 
păstrează numai un fragment. Despre acestea vom vorbi însă pe 
larg în numărul viitor. Deocamdată spera fi dovedit în paginilc-a- 
ceste afirmaţia de la început : că corespondența lor intimă are tot a- 
celaş importanţă ca şi „Scrisorile“ cunoscute. 


Cred nemerit a da cu această ocazie şi o scrisoare a lui 
Alecsandri către Ghica. 


lași, Iulie 1812°) 


Nu mă pot opri, iubite Ghica, de a-i trage din toată inima 
o înjurătură, de-aia caracteristică, energică şi artistică, relativ la 
excursia ce veți face fărd mine. Cireumstanţele atenuante în cáre 
mă găsesc, sunt protivnice marei mele dorinţe de a lua parte 
la pitoreasca, voastră excursie prin Carpaţi, si aceasta, îmi dă 
aşa mare poftă de a înşira toată leturghia mitocănească! Ah, 
drace! să ai plăcerea, la indeminä şi să n-o poţi atinge! îți vine 
să te usucă de ciudă, sut să mori de năcaz! De aceea, ca pre- 
cauţiune, inghit pe loc două mari pahare cu apă rece, ca să ur- 
mez cel putin sfatul D-lor Prisnitz şi Vernau, aceşti doi maï 
consolatori ai omenireï suferinde ; fii bun şi roagă te lui Dum- 
nezeŭ ca această libatiune să aducă liniștea trebuitoare sufletu- 
lui mei infierbintat şi mai ales să mă facă a aştepta cu răbdare 
intoarcerea ta. 

Acum, să trecem la altceva... Doresti ştiri diplomatice, is- 
torice sau domestice ? Am de toate, dupa pofta inimei si le daŭ 
pe degeaba. 

Să începem cu cele dintii. Nactu Brat 5), care rimează cu... 
ceva, nu s-a oprit la laşi de cit 24 ore; cum a sosit, Marele 
Consiliu (te rog admiră!) care reprezintă țara în general si pe 
Domnitor în particular, a cerut vora de a veni săi prezinte u- 


1) Scris. din 21 Iunie 1882. 

2) Mss. 803 Originalul e în frantuzeste. 

3) E vorba de Generalul Duhamel, sosit in Iaşi lu 12 Iulie 1842. 
V, Albina row, 1812 p. 216 
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milele sale omagii... la care lucru, Nactu Brat, care rimează cu... 
a răspuns cu un ton protector că consimte a primi sus-zisele 
omagii. 

Prezentarea a avut loc pe la ora 10, cu mare ceremonie; 
Consiliul a făcut o temenea adincă, la care celălalt a răspuns 
inältindu-se de un stinjen; pe urmă, luîndu-şi un glas de bas, à 
zis aceste memorabile cuvinte {san cam asa :) «Domnilor, sint 
foarte multămit de progresele pe care le-a făcut Moldova şi sìnt 
cu atib mai în măsură a aprecia valoarea lor, comparindu-le cu 
mizeria care domneste în Muntenia, etc. etc». La aceste cuvinte 
Marele Consiliu era gata-gata să se înece de bucurie si de min- 
drie şi s-a retras mergînd Wandărătele, arâtindu-si merei marele 
săi respect. 

Sichr Effendi Turcul !), n-a sosit încă la Iaşi, cu toate 

cele 8 trăsuri ce i s-au trimis ca să ni-l aducă. Se zice că s-a 
îmboloavit la Vaslui, în urma unui prinz la care n-a fost pilaf. 
Prin urmare, domneşte o mare consternare printre puterile gu- 
vernamentale ale ţării... 
Starea, sanitară a țărei nu lasă nimic de dorit, nu ne birtue nici 
ciuma, nici cholera, nici vărsatul, nici pojarul. Dar din nenoro- 
cire avem Consiliul de stat si pe doamnele Barotzi la toate 
plimbările, fără a mai pune la socoteală colbul;--de sigur tia- 
minteşti că aceste două ultime năpaste se găsesc totdeauna la 
Copoü, etc. 

De cită-va vreme, mojicilor le-a venit gust să joace rolul de 
boert înși-ei ; adică, par a fi început să priceapă că numărul face 
puterea şi că un. foer poate primi--cu tot atita graţie ca şi un 
ţăran —loviturile de ciomag ce ar bine-voi cineva să i le admi- 
ministreze... Avem pîn-acum mai multe pilde —de cind ai plecat 
tu.— care dovedesc foarte clar un mare fond de bun simt printre 
clasa färanilor. Unchiul lui Cogălniceanu (loan) care a maï pri- 
mit o lecţie bună pe vremea răscoalei täräânesti—cind eu ocu- 
patia rusească --a căpătat acum din noii a ciomăgeală foarte pu- 
tin răcoritoare. Konaki a scăpat ca prin minune de uşa petre- 
cere si un oare care Cueaz Cantacuzen, care abia a sosit din 
Lemberg (fratele Kneazului Tircis şaşiul) a căpătat la larmaro- 
cul din Fălticeni, pretiosul dar al unei znopeli demnă de titlul 
ce poartă, Afară de asta, nu mai ştiu care conte francez, 
călătorind de plăcere, a primit la Galaţi impresii foarte pu- 
termice. In sfirsit, iubite, Guvernul îngrijat de această stare 
de lucruri si de altele încă, a dat ordin să se (dezarmeze jude- 
tele din Moldova de sus; tot ce sa găsit la ţărani ca pusti, cu- 
tite şi chiar furci de fier, a fost ridicat în interesul ordinei pu- 


. . 


1) Acesta era Paşa Sekibb Mohamed Effendi, membru al Consiliului 
Imperial, sosit în fast la 30 Julie 1842 V, Ibidem p, 242. 
2) Citeva rînduri suprimate de editor. 
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blice .. Totuși, iată reflexiunile făcute cu această ocazie de un 
om din popor căruia i se răpise o păcătoasă de puşcă: „Las să 
ne ia puştile, ce-mi pusă, tot ne rămîne faimosul paru 1} şi acesta 
de sigur, iea fac mai curind şi cînd se aprinde tire mai mult.“ 
Istorie ! 

recunoaste, iubite, că e sublim; a vorbit ca un—Roman 
antic. Ce vrei să-ţi mai spun ? Ah! ultimul examen al Aca- 
demiei 2) a fost nu se poate maî comic... S-aŭ strigat cite-da: Vi- 
vat si Să trăiască Măria Sa *) comandate de semnalul profeso- 
rului şi atita tot. Alex. Mavrocordat a sosit de la Paris ; îl cu- 
noşti, e un băiat foarte drăguţ; cit despre frate-săă, el e tot 
mare vornic. 

4 

Frumoasa J. C. a dansat la balul din Fălticeni si cu vai, 
nu eram acolo! 

D-na Rosnovanue tot la ţară. 


ia ?) 


In sfirsit, iubite, călătorie bună si bună seara, 


V. Alecsandri 


Am dat scrisoarea lui Steege ; iată unu din Paris pentra 
tine şi o alta pe care i-am scris-o lui Alexandrescu. 


1) In rom. cu ciriliec. 

2) Rom, în texl. 

3) Examenul general a fost în Iulie, 15—V. Albina p. 225, 
4) Cite-va rinduri suprimate de editer, 

5) Suprimat, 


VALENTIN BUDE 


Inima noastră. 


după Roseyyger. 


A noaslrä inimă- o harfa 
Cu două coarde simtitoare : 
lutita chiue si zburdă, 

A doua e tivguitoare. 


Si degetele svurtei cîntă 
Pe strune arii prea frumoase: 
AZi imnuri vesele de nuntă, 
lar mine bocete duloase. 


Nuntă. 


După Artur Fitger. 


N-am fost la popi,că soarla rea 


Un popă n-o înlătură, 
Ci ne luarăm soli sărind 
De trei oră peste-o mătură, 


Nici lu nualaşi, nică mărturii, 
Nici chef cu vin şi vorbe seci, 
Ci luna, Soarele s-o stea 

Ne stiă îndrăgostiţi pe veti. 


Sehimbind iubire, nu verigi, 
Trăim ca-n sinul raiului: 
Nici o cräiasä în luime nu-i 
Atit de dragă craiului. 


Unser Herz. 


Unser Herz ist eine llarte 

Eine Harfe mit zwei Saiten, 

Ja der cinen jauchzt die Freude 
Und der Sehmerz weini iu der Zweileu. 


Uud des Schicksals Finger spielen 
Kundig drauf die ewigen Klänge: 
Heule frohe Ilochzeilstieder, 
Morgen dumpfe Grabgesimge. 


Hochzeit. 


Beim Pfarrer sind wir nicht gewesen: 
Was ging sein Segenssprueh uns an ? 
Wir sprangen dreimal über ?n Besen 

Und hielten uns als Weib und Manu. 


Wir Juden keine Herrn und Damen 
Und kein Bankett hat uns umtobl, 
Doch Sonne, Mond und Stern vernahmen, 
Wie wir uns Tren, und Treu, gelobl. 


Wir wechselten nicht güidne Ringe 
Wir gaben Lieb, um Liebe hin; 

Doch beut kein reichres Braulgedinge 
Der König seiner Königin. 
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VIJELI A 


după Nekrassow 


(irad. în nemteste de Fiedler). 


Petişcana Liuba, ce vecină rea !... 
In sfirşit şopteşte : „hai desar colea 


33%: 


În grădina deasă! „ — Cât am îndurat, 
Doamne, pôw ce noaplea s-a inlins pe sat! 


Tu, sălbatic singe, para şi väpaia 
Cin'ti-o pololeste ? — Numai ea, balaia. 


Mă uitai spre ceruri, ochii ce-mi väsurà ? 
Groaza mea n-o poate povesti o gură: 


Nouri ca balauri, plore cu găleala 
Si ilie Sfântul aavârlind săgeata. 


Inima-mă se stringe, friuntea mi-e-ncruntalé. 
Vo să-mi văd iubita nici de astä-dalà! 


Gingasä e Liuba, p-astă vreme tare 
Tremură ca varga. O să vie oare? 


Da, de bună samă. Nimic n-o opreşte, 
Dacă... însă, poate, ea nu mă tubeste. 


Spre grădina deasă paşii mi-i îndrept, 
Ori ce-ur fi, pe Liuba, la noroc, o-astepl. 


Jato! ude-s leoarcă îia şi rochita;. 
Cită muncă, Doamne, să uss poruinb pa! 


Bü d-aluncea fruntea n-o mai increfesc, 
Vine vr-o furtună —vie 7 eŭ zâmbesc. 


R. SEVASTOS 


CONSTTUTONEX GEOLOGICA SE CONDITIUNILE HYDROLOGIC 


ale versantului apusan al Siretului 
între Paseani şi Roman 
(Urmare) 


CONSIDERATIUNI HYDROLOGICE 


epozitele de prundis şi nisip acoperite cn 
loess şi zäcind pe un strat impermiabil for- 
mează un teren eminamente propriă pentru 
constituirea unei pinze de apă. Cu cit /oes- 


sul va fi mai foros şi straturile de prunul 
mai dezvoltate apa, ce se va aduna in aceste din 
urmă pături, va fi in mai mare cantitate. 
Grosimea loessului, care serveşte drept filtru, va fi 
de asemenea un factor, de care trebue să ţinem sa- 
mă, Cu cit filtrul este mai gros cu atit avem condițiuni hydro- 
logice superioare, căsi astfelii apără pinza de apă de contami- 
naţiuni microbiene, 
Inclinatiunea mică a unei suprafeţe permiabile constituie 
o conditiune avantajoasă pentru infiltratiune, fiindcă cu cît panta 
e mai mică cu atit apa nieteorică, ce cade pe ea, are timp să 
se infiltreze în o mai mare cantitate şi viciversa, cu cit panla 
este mai repede, apa se scurge mai lesne şi inâltraţiunea este 
mai mică. 
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In fine întinderea suprafeţei de infiltratiuue e conditiune, 
de care depinde debitul, iarăşi un factor important. 

In general în tot lungul terasei de 50--60 metri a Sire- 
tului între Paşcani şi Roman conditiunile sint favorabile, pentru 
formarea unei pinze de apă, dar în special platoul de la Să- 
băoani este eminaminte dotat. 

Stratul aquifer. S-a probat mai sus, că argila de bază in 
platoul de la Săbăoani se înclină spre sud-est; deasupra aces- 
tui substrat impermeabil găsim prundul amestecat al Siretului 
si Moldovei quaternare. Acest amestec de prunduri ne pro- 
bează, câ avem un substratum continuu. Prundul şi nisipul, ce 
se razimă pe el, trebuia să fie deasemene tot în strat continuu, 
prin urmare vom avea şi continuitatea stratului aquifer. Dacă 
observăm secţiunea a 2-a vom vedea figurate mai multe fintini. 
Liniile verticale indică adincimea apel de la suprafața solului, 
far linia punctată indică nivelul de sus al pînzel de apă, care 
e înclinată spre Siret. Prin urmare nu ma! rămine nici o în- 
dorală atit despre continuitatea stratului aquifer cit si despre 
faptul, că stratul aquifer din acest platou se scurge către sud-est. 

Inclinatiunea stratulvi aquifer dictind scurgerea subterană 
a apei lesne vom putea recunoaște şi afirma că stratul aquifer 
de la Săbăoani este alimentat atit de apele meteorice ce cad pe 
el, cît şi de o parte din terasa Siretului în amont de Hüläucesti, 
ce-l alimentează subteran, precum şi de o mare cantitate din apa 
sublerană a terasei stinge a Moldovei, cu care acest platoii stă 
in imediată legătură. Toată această cantitate de apă se scurge 
spre sud-est şi aflorează la marginea orientală a platoului 
Săbăoani. 

Cred folositor a menţiona o observatiune, ce am făcut a- 
supra unor budäie din satul Simionesti, situate la marginea ves- 
tică a terasei in spre Moldova. Aceste surse aŭ un debit foarte 
mic, pe cind sursele de la Gheräesti, Săbăoani şi Berendesti, 
aŭ debite foarte mari, de 3 la 4000 me. pe 24 ore fiecare. 
Chiar de la prima vizită a regiunii acest fapt mi-a permis a 
presupune, că argila se înclină spre sud-est. 

Grosimea stratului de prund, care ajunge 6 la 7 m. şi 
mârimea bolovanilor în partea inferioară (25—30 cm.) ne asi- 
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gură în modul cel mai categoric despre viociunea curgerei pinseï 
de apă în acest strat. 

La poalele orientale ale acestei terase, ce conţine stratul 
aquifer, se întinde o altă terasă mai joasă. La linia de contact. 
a acestor două terase argila de bază se află foarte sus incit 
apele aflorează aci sub formă de sursă. Acest fapt inlesneste 
facerea captatiunilor şi asigură scurgerea pinzel de apă atit 
de necesară pentru calitatea el. 

Filtrul natural. Loessul pare a fi maï permiabil in acest 
platoii decit în tot lungul terasel de 50 la 60 m. pinä la Paş- 
cani, Căci pe cind de la Paşcani în jos pină la Podul-Turculur 
avem pärile şi ponoare, care brăzdează şi tae terasa uneori 
pină la argilă, drenind astfel o bună parte din stratul aquifer ; 
platoul de la Săbăoani este continuu şi neîntrerupt d2 nici un 
riulet sait de vre-o ripä. lată ce ne spune in această privinţă 
marele hydrolog Belgrand in monumentala sa lucrare «La Seine»): 
«Cursurile de apă sint foarte numeroase in terenurile imper- 
miabile şi foarte rari în terenurile permiabile. Cursurile de apă 
a, terenurilor permiabile, sînt din contra locuri de surse şi 
prin urmare sint bine alimentate vara. Chiar se serveşte a 
determina permiabilitatea unul teren prir numărul cursurilor 
de apă ce apar pe unitatea de suprafaţă. 

«Cind terenul este impermiabil fiecare imbrăzdătură in timp 
de ploale devine un riuleţ, fiecare cută a solului un torent, 
fundui fiecărei vai un rit saă chiar un fluvii. Dacă din contra 
suprafaţa terenului este permiabilă, toate apele de ploale sint 
absorbite pe loc si nu apar decît ca izvoare imprästiate în fun- 
dul văel celei ma! profunde. Aceste văi formează mari drenuri, 
cari usucă nu numai! platourile, ci încă şi toate depresiunele 
secondare °)». 

Deci vedem, că din punctul de vedere al permiabilitätii 
loessul platoului de la Săbăoani prezintă o conditiune exce- 
lentă, căci nu are la suprafața sa nici un pirooas. Loessul fiind 
foarte permiabil este un filtru admirabil. 

Grosimea sa, te trece de 30 metri (fintina de la Gheräesti) 


1) pag. 245. 
9) pag. 71. 
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nu se întilneşte in toată lungimea terasei de la Paşcani în jos pinä 
aic. Această conditiune este un factor important, ce trebue 
luat în consideratiune, cind este vorba dea stabili o captatiune. 
Toate părţile organice şi microbii sint opriti în partea supe- 
rioară, îar în însa de apă nu ajung decit foarte putini microbi. 
Acest fapt de aitfel s-a probat direct prin analizele bacterio- 
logice, ce s-aii făcut, 

Pe lingă aceasta în timp de secetă stratul aquifer este 
foarte bine proteja: în potriva evaporatiunei, ceia ce face, ca de- 
bitul surselor să nu varieze decit foarte putin. Astfel să explică 
cum, cu toată săceta cea mare din vara anului 1903, carea durat 
aproape patru luni, izvoarele de la Săbăoani aŭ avut un debit 
aşa de mare de 3000 la 4000 mc. pe 24 oare fiecare, 

Inclinatiunea terasei apusene a Siretului, de care ne ocu- 
păm este foarte mică. În apropiere de Paşcani chiar, pentru 
un kilometru avem o cădere de ro sau 15 m. Panta devine 
din ce in ce mai mică cătră sud, încît la Săbăoani avem incli- 
națiunea minimă din tot lungul terasei, ca ajunge 4 sau 6 m. 
la kilometru. 

Deci în această privinţă iarăşi platoul de la Săbăoani este 
în condițiuni bune. 

Suprafata. Am amintit deja că platoul de la Săbăoani Yea 
o mare dezvoltare în întindere. Dacă mai adăugăm, că o bună 
parte din terasa Siretului in amont de Hălăuceşti, il alimen- 
tează subteran la nord, far la nord-vest terasa stingă a Mol- 
dovei, vom înțelege lesne cum această mare suprafaţă asigură 
debitul cel mare al surselor de la Gherăeşti şi Săbăoani. 


CALITATEA APEI ŞI CONSTANȚA EI 


Am menţionat deja, că grosimea prundului şi mărimea 
elementelor sale asigură vioiciunea circulatiuneï apei in stratul 
aquifer. Acest fapt constitue o conditiune eminentă pentru ca- 
litatea apei, căci cu cit scurgerea unei pinze de apă este mai 
lentä, cu atit ea se mineralizează mai mult si din contra cu 
cit este mai repede, terenul cedează mai puţin. 

Elementele stratilui de apă fiind prumduri din  greziurile 
carpatice foarte dure, silex risinos  (inemlit), quartite, etc. nu 
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pot ceda nimic şi nici nu vor ceda vre-odată substanțe chimice 
ca să alfereze calitatea apei. Terenurile de deasupra acestora 
näsipul şi loessul necontinind cantități de sare ordinară sati alie 
săruri, avem toată siguranta, că nici în viitor nu se va putea 


Fig. 4. 


avea eventualitatea unei încărcări cu săruri, care să aducă 0 
duritate prea mare izvoarelor. 
Inainte de a face concluziunele, cred interesant a aminti 
o observatiune asupra stării pluviomeirice. 
Examinind ploaia, ce cade în această regiune, saŭ arun- 
2 
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cindu-ne ochii pe harta pluviometrică a Moldovei din 1896 
vom vedea, că între Siret si Moldova mai jos de Pascani este 
figurată o insulă limitată prin curba pinviometrică de $oo m. 
în interiorul căreia se află cota de 637 m. la Mogosăşti şi în 
care întră şi Gherăeştii. 

Acest fapt ne va surprinde pentru un moment, căci ştim 
că în general coloana meteorică creşte cu înălțimea orograficä. 
Sint însă şi cazuri, ce fac abateri de la această lege, împreju- 
rări care a dat mult de lucru celor, ce se ocupă cu fizica glo- 
bului. Aşa pentru a nu cita decit un caz, în Champagne humide 
avem pe vale mar multă apă meteorică “decit în părțile mai 
înalte, ce o domină. 

In regiunea, de care ne ocupăm, curba pluviometrică de 
500 mm. este limitată de jur împrejur de o zonă de 450 mm. 
ce e mai curios încă, această zonă trece de la Paşcani peste 
dealul de la Motca, Cristesti la Păstrăveni, unde avem o can- 
titate şi mai mică de ploaie (421 mm). Spre Roman urmează 
o zonă de mai puţină ploaie (450—400), 421 Bâra și 384 
Brănişteni. 

Se naște intrebarea, cum se explică această insulă de 
mai multă ploaie? 

Dacă ne aducem aminte de cercetările inginerului Fournié 
şi Renou’), vom avea lămurirea dorită şi vom înţelege iesne 
această particularitate. 

Ei admit, că vapoarea de apă stă suspendată în aer după 
cum se află particulele de argilă intr-o apă tulbure, şi precipi- 
tatiunea vaporilor din atmosferă ar fi cauzate de aceleași împre- 
jurări ca şi precipitatiunea materiilor în suspensiune dintr-o apă. 

Anume, orice micsorare de viteză a unui curs de apă, ce 
conline mil, bunăoară intrarea într-un lac, determină depunerea 
acelor particule. Conduşi de acest principii, ei pot proba că 
tot ce micsureazä futeala curentului de aer sai a vinturilor a 
ducătoare de ploi în o regiune, tot ce produce un calm relativ 
in atmosferă, de exemplu un cap, ce înaintează transversal în 
vale, săi deschiderea unei văi largi ce urmează după un defileii 
strimt etc., determină căderea unei mai mari cantități de ploae. 


1) M. Belgrand, La Seine p. 56. 
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Dacä consideräm, cä vinturile, ce aduc ploaïe in regiunea 
noastră, sint cele de sud-est, vom vedea, că curentul de aer, ce 
vine dinspre Bacäi pe valea Siretului, la confluenta Moldovei 
găseşte o deschidere largă si în acelaşi timp creasta dealurilor 
duilre Moldova şi Siret se opune «u virful săi ascuţit din dealul 
Muncel. Aceste două fapte determină o micsurare a iuteleï vin- 
tului şi deci o precipitare mai abondentä, ce se traduce în fapt 
prin insula de goo mm. a coloanei pluviometrice. 

'oneluziumni. Grosimea si întinderea stratului aquifer, 
mica înclinatiune a suprafetei, marea suprafaţă de infiltrațiune 
a platoului de la Săbăoani si starea pluviometrică asigurà exis- 
tenta unui debit constant a surselor, ce se scurg din el, incit 
putem conta cu cea mal mare siguranță pe măsurătorile ce s-a 
făcut în toamna anului 1903 în urma unei perioade de secetă asa 
de himgă. 

Natura filtrului de loess si a stratului aguifer ne crc: 
dintează despre  neschimbarea calității Decteriologice şi celei 
chimice ale apei. 


T. T. BURADA 


Inceputul teatrului în Moldova 
X 


n vara anului 1837, vin in laşi co- 
mendianțit Ghinsber și Jilberg, cu o 
>g trupă de gimnastici, cari desfateaza 
N în timp de mar multe săptămîni pu- 
Y blicul din capitala Moldovei. Asa ci 
- încep în 20 August 1837, un sir de repre- 
zentali cu tururi de tărie, cari produc o dis- 
tracțiune din cele mai plăcute ?). 


In urma declaratiuneï despre care am vor- 

bit a lui Joseph louraux că nu mal poate ţine 

teatrul, parte din actori prind a se imprästie părăsind 

țara. aţă de această descompunere a trupei franceze 

Joseph Fouraux, insufletit de dorinţa ce purure a avut, 

de a nu lasa teatrul să se nimicească, întră în vorbă 

cu unii din actori ce mal remăsese, punindu-se la cale 

eu el ca să înceapă Iarăşi reprezentatiunile teatrului 
francez. 


1) Vezi: Della pentru eomedianlt si alți străini ce vin de prin alte 
țări aici în Capilală, spre a-și arala feliuritele lor meşteşuguri, No. 32 din 


1837, ce se află în Arhiva comunei Iaşi, 


- : ANR 
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In acest scop deci pe la finele luner August 1837, 
face impreuna cu Paolo Ciabatti o propunere la Con- 
siliul Administrativ, ca sa li să dele voie să aducă o 
trupă franceză, care în unire cu actorii ce mai ră- 
mascsä, să joace drame, vodeviluri, comedii şi opere. 

Pe la r Sept. 1837, se prezintă un neamt Ignaz 
Frisch, si face si el guvernului o propunere, ca să a- 
duca o trupă nemtasca ca să joace opere, pentru care: 
să se incheie un contract pe termin de trei anr. 

La 17 Sept. 1837 vine apol un italian Domenico 
Castiglia, cu un Progetto teatrale (proiect teatral), prin 
care propune ca să aducă si el la laşi o trupă, care 
se fie obligată sa joace 37 de opere, jar personalul tru- 
per se fie compus după cum urmează : 


1) Prima Donua Soprano 
2) Prima Donna Contrallo 
3) Prima Donna disupplemenlo 


7) Primo tenore 
$) Primo Basso Cantanie 
9) Primo Basso comico 


4) 2da Donna 10) Teuore di supplemento 


5) Allra 2da Donna 11) Basso geuerico 
6) 3-a Donna 12) 2-do Tenore 


6 coristi 
Orchestru complect ?) 

In contra acestor propuneri făcute de aceşti an- 
treprenori străini, să ridică trel boeri moldoveni iubi- 
tori de cultură si de prosperarea teatrului: Vornicul 
Stefan Catargiu, Alexandri și Aga Ghgorghe Asaki, 
cari în anul 1836 Noemvrie 15, infiintaseo scoală de mu- 
zică si declamatiune sub numele de Cônservatorul fi- 
larmonic-dramatic şi despre care vom vorbi și mal de- 
parte, sustinind că teatrul acestor întreprinzători străini, 
nu va pute satisface dorința publicului, care acum nu 
s-ar fi putut multämi numai simplu cu reprezentatiuni 
de opere, fără a i se da și drame, vodeviluri, come- 
dii și altele. 

In acest scop deci să hotărăsc să aducă ei o trupă 
străină care să joace opere, drame si comedii, stăruind 
din răsputeri pe lânga Ocirmuire si facind tot ce li 


1) Della Postelniciei No, 978 diu 1837-— 
diu Tasi, pag. 8 


1346, afiat la Arhiva Statului 
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stătea prin putință numai ca să poată reuși, de oare 
ce eï vedeau în reprezentatiunile actorilor trupeistrăine si o 
şcoală pentru elevii conservatorului filarmonie-dramatic, 
indatorindu-i să joace în limba patriei cel puţin o dată 
pe săptămînă. 

lată arătam aici cererea facută la Domn: 


Prea Inaltate Doamne ! |) 


„Conservatorul filarmonice, câştigând dreptate de a desfita 
pe public prin incepătoarele sale reprezentații in limba patiei 
si de care fireşte toată obştia cu multämire s'aii împărtăşit din 
ceasul imbunätätirei ce ati bine-voit a'i hărăzi, s-a nevoit cu 
toate chipurile a dovedi în viitorime bunul ei scopos, pentru 
care au primit această sarcină. 

Find însă că pănă a veni el în stare de a pute cu desă- 
virsire implini a sa chemare, mărturiseşte trebuinta ce urmează 
pentru a obstieï desfâtare de opere, drame şi comedii in limbi 
străine, asteptind a se inchipui aceasta prin alte mijloace, care 
de vreme ce pănă acuma incă nuse văd, după dorinţa ce are, 
fea îndrăzneală a propune aducerea unei trupe pentru implini- 
rea celor sus zise. 

Pe asemene prințipii întemeindu-să, find trebuintä nea- 
parată a avea o casă de Teatru pentru reprezentațiile Con- 
servatorului săi şi pentru acele a reprezentaţiilor streine, jos 
iscälitit află tractarisind pentru încheerea unui contract de în- 
chiriere a Teatrului pe termin de şzse ani, spre ínlesnirea ur- 
mătoarelor lucrări : 

In iarna aceasta s-ar da cel putin odată pe săptămînă în 
limba patriei reprezentații, iar in carnaval baiuri masché alte 
desfătări plăcute; venitul teatrului va fi parte întrebuințat spre 
iatimpinarea cheltuelit acestor lucrări, tar parte întru alcătuirea 
unui capital trebuincios de a aduce o trupă franceză sau ita- 
lianä cel mult pănă la 1 Fevruarie viitor. 

Primind Conservatorul cu asemene drepturi şi chiar soma 
de 600 galbeni pe an hărăzită pâna acum Teatrului public din 
partea ocarmuirii, cu aceste mijloace socoteste a pute indestula 
asemene trebuinta isemnătoare spre muitämirea obstiei*. 

Al Inălţimei Voastre prea plecate slugt Catargiu Logofăt, 
Vasile Alexandri Spatar, Gh. Asaki Agä. 

No. 33 
Anul 1837, Sept. 18. 
Esit. 

Domnitorul de atunci, Mihail Sturza, pune cu data 
din 19 Septemvrie, următoarea rezoluţie pe această 
cerire : 


1). Vezi dosarul Postelnicien No. 976 din 1837, pag. 12, aflat la Ar- 
hrva Statului din Moldova, 
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„Sfatul nostru, avind in vedere și această propo- 
zilie, va face acea mal cuviincioasă punere la cale“. 

Această propunere a boerilor după cum se va 
vede mai la vale, n-a avut niciun rezultat, căci cu pu- 
ține zile mat înainte se ivise înaintea sfatului Admnis- 
trativ italianul Dumenico Castiglia cu un proiect de 
teatru, despre care am vorbit, îndatorindu-se a aduce o 
trupă, care să joace cele mal renumite opere de pe 
teatrele din Europa, fiind stagiunea teatrală șese luni, 
în care timp se dele 72 reprezentații, destinind o zi pe 
săptămină pentru reprezentațiile teatrului moldovenesc, 
cînd atunci va da si decorurile trebuincioase. In con- 
tractul ce-l vom arata mal la vale se va vede si alle 
obligaţiuni ce şi-a luat asupra sa, cerind pentru toate 
aceste ca guvernul să-l dèle o subventiune de 800 
galbeni. 

Despre toate aceste Departamentul marii Postel- 
nicil, prin adresa No. 1659 din 22 Sept. 1337, face cu- 
noscut prinţului Neculai Suţu membru Extraordinar al 
Statului Administrativ, următoarele: 


Departamentul 


Marii Postelnicii 


a Lumiânărel sale Beizade Neculai 
MOLDOVEI Suju  mädular extraordinar a sfa- 
No. 1659 tului administrativ. 
. te 


1837 Septembrie 22 zile 


„Conservatorul filarmonic prin înscrisul cătră pre Inalţatul 
Doma sub No. 33, aŭ propus mijloacele care ii sint neaparate 
pentru ținerea teatrului în limba naţională şi a aduce o trupă 
in limba străină, acest înscris Înălţimea sa cu buiurdiu din 19 
a curgătoarei luni, ăl recomenduesle sfatului ocărmuitor, că: 
„Avind in videre această propositie să facă cea mat cuviincioasă 
punere la cale.“ La tratatia dar acestei împrejurări, sfatul luind 
aminte că cu asemene antrepriză mai înainte s-aă aratat si un 
numit Castile, cu care s-a fost urmat şi alcătuire, remăind nu- 
mai a da chizeşie la închierea contractului pentru siguripsirea 
banilor ce aŭ propus a i se slobozi, aŭ inchiet socotinta pe care 
jos iscălitul are cinste a o face cunoscut Luminărei Voastre ca 
în privirea împrejurărilor de mai sus să se protimisască pe Cas 
tilie, fiind în videre a se lasa si pentru representatiile moldo 
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venesti câte o zi pe săptămină gratis, si osebit fiind că casele 
de teatru urmează a fi trebuitoare ori pentru care ar primi a- 
supră-i o asemenea ăntreprindere. luminarea Voastră să bine 
vroilf a intra in alcătuire de închiriere acelor case pe socoteala 
Eforiei şi sevărşind alcătuire cu proprietarul lor, să bine voiti a 
impärtäsi ştiinţa despre rezultat, iar spre lămurirea celor pro- 
puse de Conservator să însoţeşte aici copie numerarisitului său 
adres. 

Marele Postelnic Secretar de stat C. Catargiu vel Postelnc?). 


In urma acestei însărcinări, Bezede Neculai Suţu, 
încheie un contract cu Castiglie şi aduc aceasta la cu- 
noslinta Inältimer sale Domnitorului prin următoarea a- 
nafora : 

Pre Inäliale Doamne. 


După porunca Inălţimei Voastre, cu care m-ati imputer- 
nicit a stărui pentru alcătuirea aducereï unei trupe dramatice, 
intrind în tratatie cu d-lui Castille, care se însărcinează a aduce 
o trupă de operă, am închipuit condiţiile dură care el primeşte 
asemene îndatorire. Aceste condiţii s-au supus sfatului cärmu- 
itor, împreună cu înscrisul Conservatorului filarmonic, indreptat 
la sfat cu luminat buiurdiu a Inältimeï voastre, iar sfatul luän- 
dule în tratatie pe de o parte aŭ incuviintat de a se protimisi 
propunerile lui Castilie ce ina! inainte apucasă a intra in alcă- 
tuire, iar pe de alta au însărcinat pe gios iscälitul ca să se în- 
täleagä cu doftorul Peret pentru închirierea caselor de teatru 
pe socoteala Eforiei; în urmarea căreia sluga înältimeï voastre 
tratarisind cu D-lul Pereţ, mai inainte de a se închie contractul 
aŭ socotit de trebuintä a să vizita încăperile teatrului spre a se 
vede atit starea sigurantiel binalelor cit si de urmează trebu- 
inţă de vre-un meremet; şi dar după cerirea adresuită cătră 
Departamentul din lăuntru, însărcininduse întru aceasta pe D-lor 
oraşanescul vel Agă, Maiorul Singurov şi pe ArhitectonulFrai- 
vald, raportul primit de la rinduiţii să supune aici în alăturare 
spre pliroforiea Inältimeï voastre, si cheltueala cerşută pentru 
meremeturile neaparat trebuitoare. 

Pe lingă aceste gios iscălitul îndrăzneşte a aduce la cu- 
nostinta Inältimeï voastre că va mai urma trebuintä de o mică 
cheltueală pentru pregătirile trebuitoare în ogradă spre inles- 
nirea comunicaţiilor, ca să poată poliția cu păzirea bunei orin- 
dueli, a departa tot feliul de nepriincioase întămplări, supuind 
tot odată atit condiţiile contractului cit si chizăşia dată de D-lui 
Hatmanul Alecu Roset pentru siguripsirea därif inainte a 8vo 


1) Vezi dosarn! postelniciei No, 975 din 1837-1846 pag. 10, allat în 
Arh, Statului din laşi. 
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galbini, gios iscălitul roagă pe Inălțimea voastră, că, de veţi 
incuviinta aceste lucrări impartasindule statului spre indeplinire 
să bine voiţi a da tot odată deslegare asupra următoarelor 
punturi : 

1) Cum să inlesnească slobozirea sumei de 800 galbeni, ce 
este neapărat a se numara acum, de vreme ‘ce Eforia se află 
ju neinchipuire, căci macar parte din pomenita sumă de să va 
da de cătră Eforie şi atunci trebuie să ei din Visterie din pos- 
lina săului, 

2) De unde se eisuma trebuitoare pentru ineremeturi, şi a- 
ceia ce s’ar mat cere pentru pregătirile din ogradă. 

3) De incuviinţaţi preţul 250 galbini pentru inchirierea tea- 
trului petrei ani, si de are voie gios iscälitul a inchie şi con- 
tract pe acest termin în socoteala Eforiei, 

4) De vor primi înalta incuviintare propunerile de mai sus, 
gios iscalitul îndrăzneşte a vă arata că va fi de ne aparat a so 
rindui de pe acum o comisie precum Înălţimea voastră veţi bine 
voi a incuviinta a cărel indatorire să fie următoarele : 

A) De a inchie contract casei teatrului şi a le primi în a 

sa dispositie, 

B) De a sevirşi meremetul trebuitor şi a propune Inälli- 
mel voaste inchipuirile ce va socoti neaparate pentru paza bu- 
nel orinduelT, 

C) Păn la sosirea trupel a inchirie teatrul de va urma tre- 
buinţă de vro representatie şi a da pân atuncea şi baluri măs- 
cuite in folosul Eforiel. 

D) A ave si în urmă epistasia teatrului urmind a aproba- 
risi ŞI reprezentaţile ce să vor da potrivit cu art, 12 a con- 
tractului, 

Aceste gios iscălitul socotind de datorie a le aduce la cu- 
nosünta Inältimel voastre, vă aşteaptă cu supunere dislegare de 
urmare, 


A Inältimeï voastre 
plecată slugă 


N. Sulul 
1837 Septembrie 26. 


Asupra acestul raport Inältimea sa Domnitorul pune urinä- 
toarea resolutie : 

«Se orinduieşte in aratarea comisiel pe Bezede Neculai 
Sutu si pe Vel Postelnic Constantin Catargiu, carii vor pune 
în lucrare cele cuprinse în această anafora ce să incuvintazä. 
Banii pentru meremet se vor slobozi de visterie din paragraful 
celor extraordinare. Contractul se va închia de Eforie care va 
plăti chiria teatrului. Opt sute galbeni ce sunt a se număra 
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acum se dau de noi spre inlesnirea Eforiei, care prin zapis se 
va îndatori ai respunde fără dobindä». 


1837 Septembrie 27. (iscălit) Mihail Sturza Voerod !). 


lata arătăm aici si chizăşia dată pentru Domenico 
Castiglia de cäträ hatmanul Alecu Roset prevăzută în 
Anaforaua aratata °): 

«Pentru siguripsirea cătră ocărmuirea locală a sumei de 
800 galbeni ce se cuvine a să slobozi antreprenorului pentru 
aducerea unei trupe de operişti din Italia, D. Domenico Casti- 
glia după contractul ce au inchiet cu ocârmuirea, gios iscälitul 
prin aceasta siguripsăşte cu a sa avere ne mişcătoare ce are 
in Moldova suma de mal sus aratată de 8oo galbeni, cu aceasta 
insă că după sosirea aici a trupei potrivit cu alcătuirea contrac- 
tului, această chizăşie nu va ave mai mult nici o tărie, rămăind 
ca o hârtie albă şi întorcindumi-se înapoi.“ 

în lași 1837 Septembrie 28. 


(iscălit) Alecu Roset Hatman. 


Inainte de a se încheie contractul cu Domenico 
Castiglia si a sa inchirie Teatru de Varietati pe sama 
Eforiei după cum era prevăzut prin contract, Bezede 
Neculai Suţu a orînduit o comisiune compusă din Aga 
orașului, inginerul statului Maior Singurof, și arhitectul 
Freywald, ca sa cerceteze dacă casa lui Talpan în care 
se afla teatrul, şi pe care o cumparase acum Doctorul 
Peretz, este destul de solida ca publicul sa fie în sigu- 
ranta tot timpul reprezentaţiilor. In urma cercetărilor 
facute, comisiunea face cunoscut prin raportul No. 
11,508 din 22 Sept. 1837, îndreptat cätra Departamen- 
tul trebilor din năuntru, că casa Teatrului este destul 
de solida. 

Avindu-se in vedere cele conţinute prin acest ra- 
port, să inchele apol contractul ce urmează, fâcut în 
luna Octomvrie, în limba franceză, pe care noi îl dăm 
aici în romineste: 


1) Dos. Postelnicici No, 978 din 1537—1846 pag. 15, aflat la Arhiva 
Statului din laşi 18. 

2) Dosarul Postelnicici No. Y75 diu 1537-1946, pag. 26 Arhiva Sta- 
tului din Iaşi. 
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Contract inchetet între guvernul Moldoveš şi d-i Domenico 
Castiglia, antreprenorul operei italiene !). 


Art. r. D-l Castiglia se obligă a aduce în laşi o trupă de 
artişti dramatici italieni în stare a da operele cele mai căutate 
si cele maï cu renume pe teatrele Europel, şi compusă după 
cum urmează: 


1) De o intäia cintäreatä soprano 7) De un 1-iù tenor 

2) De o intäia cîntăreaţă contra-alto 8) De un riù bas 

3) De o intäia cintäreatä suplinitoarä 9) De un buf 

4} De o a doua cintäreatä 10) De un tenor suplinitor 
5) De o a doua suplinitoară 11) De un bas zis generico 
6) De o a treia cintăreaţă 


Afară de aceștia incă de 6 coristi. Orchestru va fi com- 
pus într-un mod analog cu operele ce se vor pune în scenă şi 
pentru acest scop antreprenorul se indatoreste a angaja numä- 
rul necesar de artişti după lista următoare: 


NOTĂ 


De muzicantit de care avem nevole pentru a complecta 
un orchestru de mijloc”): 


Trei primi violini Un contrabas 
Trei violini secunzi Un flaut 
Două alte-(viole) Un oboe. 


Un violoncel 


Art, 2. D-l Castiglia se indatoreste ca artiştii cari compun 
trupa şi mai cu samă “acei de ordinea întăia, se aibă calităţile 
şi capacităţile necesare şi analoage cu rolurile ce li se dai să 
joace, astfeliă ca să poată respunde asteplärit guvernului si 
publicului din Iaşi. 

Art. 3. Decorurile şi costumele care vor trebui să cores- 
undă la fiecare reprezentație cu sujetul plesei şi să fie in tot- 
deauna în bună stare, vor fi pe seama antreprenorului, 

Art. 4. Trupa va trebui să fie angajată de cătră di Cas- 
tigla pe timp de trei ani, cite sese luni pe an, in chipul ur- 
mätor : 

Art. 5. Pentru anul curgätor reprezentatiunile vor începe 
in luna Decemvrie, si vor urma atit timp cit va permite sta- 
giunea ; dacă cele întăi gese luni nu vor pute fi complectate în 
anul intăi, reprezentațiile care nu ar fi date, vor fi împărţite 
pe anii subsequenti. Pentru anii următori, deschiderea teatrului 
se va făce in luna Octomvrie. 

1) Vezi dosarul Postelnicici Ne. 97R din 1857-1846, pag. 24 si 47 
allat la Arhiva Statului din Tasi. 

2) Această notă nu se alla în contract. ei e serisă pe o filă de hirtie 


de-o parte, aflată la pag. 32 a dosarului Postelniciei No. 978 din 1837—-1546 
citai, şi am adăogat-o aie, spre a să întregi soutractul. Nota autorului. 
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Art. 6. Guvernul acordă d-lui Castiglia, localul teatrului 
gratis, avind respunderea antreprenorul în caz de incendii pe 
dinăuntru, cu obligatiune al'restitui tot în acea stare, în carei 
se va încredința după inventar. 

Art. 7. Afară de aceasta, guvernul va da d-lui Castiglia 
o subventiune anuală de 890 galbenï, in chipul următor : adecă 
800 galheni prin anticipație in opt zile de la data închierei 
acestul contract, 800 galbeni la 1 Oct. 1838, si 890 galbeni la 
r Oct. 1839. In ceia ce priveşte suma ce trebue să se plătească 
acuma prin anticipație dlui Castiglia, acesta este ţinut a da o 
chizeşie valabilă pentru siguranța mal sus numitei sume, chi- 
zeşie care nu va fi în vigoăre decit pină la sosirea trupei în 
laşi, şi nu va pute fi atacată decit în cazul cînd d-l Castiglia, 
nu va respunde indatorirei luate de a aduce trupa în chestiune. 

Art. 8. In afară de subvenție, antreprenorul va ave pri- 
vilegiul excluziv a balurilor mascate publice şi a reprezentaliilor 
dramatice in genere, precum şi a tot soiul de reprezentații cari 
se vor da în sala teatrului, mal mult încă, si privilegiul bufe- 
tului teatrului. 

Art, 9. O zi pe septămină, afară de duminici si zilele des- 
tinate reprezentatiunilor italiene, va fi destinate pentru repre- 
zentatiunile teatrului moldovenesc, şi în agest caz decorurile 
vor fi date trupei moldoveneşti. Toate celelalte cheltueli vor îi 
pe sama sa. 

Art. 10. Preţul lojelor de rangul 1 va fi de 274 galbeni 
pentru 36 reprezentații, acele de rangul H 20 galbeni, iar be- 
nuarele 22 galbeni. Preţul parterului şi a intrării rămîn aceleaşi 
care aŭ fost si pină acuma, 

Art. 11. În intervalul anual de sese luni, trupa va fi ti- 
nută a da 72 reprezentații din cele mai alese. 

Art. 12. Reprezentaţiile nu vor pute fi date, dacă nu vor 
fi aprobate de o comisiune pe care guvernul o va numi în 
acest scop». 


După închierea acestul contract, cea intäl îngrijire 
lut Castiglia a fost acela de a avea un orchestru ca 
să poată corespunde cu operele ce se vor juca. De 
acela pe lingă artiştii cari compuneau orchestru pe a- 
tunci, și cari erau: d-nii Dopler și Cuna, violonist L; 
Schultz şi Vecsler, violini Il; Verner, alto; Fr. Cau- 
della violoncel si Pospischer contrabas"), au căutat să 
mal mărească numărul artiştilor, după cum se vede în 
nota de la art. 2 din contract. 
Cu toate că s-a respins propunerile întreprinzăto- 


1) Numele die artist stă seris pe nota anexalä la arl. 2 din 
contract. 
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rilor străini, precum si a boerilor moldoveni despre 
care am vorbit, cu toate că s-a incheïet contract cu 
Domenico Castiglia pentru aducerea unel trupe de 
operă în leşi, cu toate că s-a admis a să da anticipat 
800 galbeni lui Domenico Castiglia, pentru aducerea 
artiștilor din Italia, cu toate că s-a depus chiar o chi- 
zeşie în scris de Hatmanul Alecu Roset pentru inde- 
plinirea angajamentului lui Castiglia, ceia ce ne arată 
iubirea cea mare ce aveau boieri! din timpurile vechi 
pentru a vedea muzica progresind la noi în Moldova; 
totuşi nimic din toate aceste nu s-au îndeplinit și nici 
nu știm din ce împrejurări. 

Din o adresă a Consulatului francez, No. 299 din 
11 Dec. 1837, făcută cătră C. Catargiu, secretar de stat!), 
se vede ca acest Domenico Castiglia ajunsesă la o scă- 
-pătăciune complectă, fiind purtat numa! cu vorbe, pler- 
zindu-și timpul prin lași, ne mal avînd acuma, nici cu 
ce sc întoarce în ţara lui: astfeliu că numai în urma 
acestei adrese a consulului francez, s-a dat lui Castiglia 
din înaltă poroncă, 30 galbeni, cu care să se poată 
intoarce în patria lui. 

(Urmează). 


1) Vezi dosarul Postelniciei No. 978 din 1837—1846, pag. 30, aflat ia 
Arhiva Statului din laşi, 


ROMULUS SEVASTOS 


MAREC. eai 


Observatiuni asupra constitutiunii 
zonil de gres carpatic din județul Neamţ 


Cercetări făcute în exeursiunea cu elevii şcoaleă fiilor de militurt din laşi 
de lu 12--21 Muii 1905, 


E à 


n ziua de 12 Maia am vizitat muntele 
Cozla suindu-ne prin noul pare şi scoborin- 
du-ne pe la izvoarele minerale. 

Imprejurtrile favorabile, în care se «il 
astăzi Cozla, miaŭ servit, ca să elucidez 
e sd constitutiunea geologică a acestui munte, 
PRES In 1897 o parte din coasta sudici a Cozici s-a dñ- 
A rimat din cauza ploilor abundente de primăvară, ne- 
întrerupte pină la finele lunei Iunie, ploi care aŭ pri- 
cinuit în întreaga tară inundaţiuni mai cu pagube 
costisitoare atit populatiuneï agricole cit si statului 
prin distrugerea podurilor şi terasamentelor căilor ferate. 

Fenomenul a început la ora 1 de noapte si a durat cinci 

ore. La început s-a auzit zgomote surde în munte asemene unor 
piriituri inâdusite, far din cînd în cind cite o trosnitură, Izvoare 
abundente apărură în mod spontaneu la poalele muntelui inun- 
dind ogrăzile învecinate. Apoi malul porni încetul cu încetul sco- 
borindu-se şi impingind totul, ce intilnea în cale; astfeliu casele aŭ 
fost dărimate si unele construcţii mai mică chiar acoperite de 
câtră pămîntul pus în mişcare. Oamenii si animalele mari aŭ 
putut, să scape de primejdie, instiintati fiind prin zgomotele, ce 
au precedat fenomenul. Animalele mică : of, porci, păsările do- 
mestice aŭ fost îngropate în cotetele lor. Intreaga, massă de lu- 
necare a inaintat 50 metri de la marginea muntelui 1). 


1) Tot în 189, luna Iulie a avut loc marea năruitură a muntelui Doe 
boezanka. Massa lunecată à acoperit cu sfărimături aproape 2.500 m. din 
vale şi a distrus 50 hectare de pădure si päsune. Fenomenul a fost cauzat 
de o earnă bogală în zăpadă si 50 zile de plot de la i Maiŭ--20 Iuniet(s. n.) 
Roemer E, Kilka wyeieczek w zrodliska Bystryzey. Lomniey i lisy Czarnej. 
Cosmos Lemberg 1904 p. 439—503, (Cite-va exeursiuni în regiunea izvoare- 
lor Bisirițeï Lomnit si Tissa neagră). De asemene în 1897 sa intimplat 
Juneearea de la Mărăşeşti, Arhiva 1904, No. 10 si 11, R. Sevaslos, Masse 
de lunecare în jud. Tutova şi Vasluiŭ. 


Constitutiunea zonei de eres carpatie ait 


In uma acestui accident statul a luat imediat măsură, ca 
să planteze eu brazi coasta ripoasă, descoperită, pentru a fixa 
terenul ; iar cu citiva ani mai târzii administrația comunală a 
oraşului Piatra a întreprins lucrări maf de edilitate, spre a i 
ti malurile muntelui prezervîndu-l de un noŭ cataclizm, care € 
fi pus în primejdie atit viata cetăţenilor cit si averea lor i da 
cind toate clădirile învecinate zidite la poalele Cozler. 

In acelaş timp conform vechiului cuvînt al postului Ho- 
ratiu: «utile dulci», comuna a transformat locu! acoperit de dă- 
vimături într-un parc cu alee sinuoase, pavilioane elegante si fru- 
moase constructiuni în piatra cioplită, între care si o recoroasă 
peşteră, unde-şi aŭ vizunia pregătită o pereche din singuraticele 
fiare e ale Ciahläului legendar, doi urşi bruni. Din parc pleacă o 
sosea, în laturi şerpuite, ce suie pe nesimtite către virful Cozlei, 
pe cînd o ramură se scoboară pe clina răsăriteană către apele 
minerale. 

Prin această trainică operă de artă, oraşul capătă nou far- 
mec, căci frumusetele naturel se imbină cu isprăvile sfortarilor 
minteï si hărniciei omeneşti. 

Pretioasa construcţie pe lingă partea utilă şi estetică are 
importanţă si din punct de vedere geologic, căci s-aŭ descoperit 
păturile, ce alcătuesc muntele Cozla pe o distanță destul de 
mare încît astăzi putem urmări si studia cu înlesnire cutele a- 
cestor depozite. E 


Cozla, Pietricica si falia de la Piatra. 

Cele mai vechi date geologice asupra munţilor din impreju- 
rimile oraşului Piatra le găsim în «Memoriile geologice ale şcoa- 
lei militare din lași» de Q. Cobălcescu!) 1883. El raportează la 
Oligocen depozitele din munţii Piatra (probabil Cozla), Petricica 
Si Cernegura, reprezintate prin sistema menilitică si gresul de 
Mt gura, 

In anul 1887 Cobălcescu 2) observase deja, că în muntele 
Cozla, se află salifer 3), «Acolo unde tărimul salifer intră sub 
formă de golfuri în interiorul arcului carpatic, creti acestui tiuîm 
sînt cuprinsi în cretit depozitelor oligocene anterioare, încreţite 
si ele în acelaş sens şi deci în acelaş timp. Exemplu de acest 
fapt avem straturile salifere din muntele Cozla de lîngă Piatra, 
cuprinse într-un sinclinal al gresiului de Kliva (Măgura), ce con- 
stitue muntele Pietricica si partea vestică a Cozlei (muntele 
EAR 


1) Stadiu geoloë şi paleontologice asupra unor terimuri terțiare 
din unele pärti ale Rominieï, Bucureşti 1883. 

2) Despre origina si zăcămintele petrolului în general si în parti- 
cular în Carpati. Analele Academiei Romine 1887. 

3) Sava Athanasiu, Baletinnl Societălei de Stiinţă. Bucureşti, Grigore 
Cobălcescu 1902. 

4) De aci se vede că sub numele de muntele Piatra, Cobălcescu 2 
lelege Cozla, Asemenea d-l Gh. Nădejde confirmă, că mai de mult Cozla s 
numea şi Piatra. (Indieatiune verbală). 
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In 1888 Cobălcescu într-o excursiune făcută cu studenţii 
facultătei de ştiinţi din Iaşi a raportat la Salifer depozitele din 
Cozla. Darea de samă asupra acestei excursiuni de d-l Em. Teo- 
dorescu a fost publicată în «Contimporanul» din 1888, unde se 
află şi o secţiune prin munţii Cernegura şi Cozla, în care depo- 
zitele din Cozla sînt raportate la Salifer. 

Această aparentă contrazicere se explică după mine în 
modul următor: Cobălcescu, observator fin al caracterelor prtro- 
grafice, a recunoscut mai întiiu în marnele şistoase din Cozla 
sistema menilitică şi gresul de Măgura, în urmă însă descoperind 
Saliferul Ja poalele sud-estice ale Cozlei îi era foarte grei, chiar 
imposibil, de a explica, fiind date ideile de pe atunci, acest con- 
tact anormal al Saliferului (miocenic, formațiunea a II-a medite- 
teramă) sub o sistemä oligocenă mai vechie. Pe de altă parte ob- 
servind straturile din Pietrica ele par a se pleca spre vest (pe 
cînd în realitate ele sînt înclinate către nord) si de aceia a ad- 
mis un sinclinal din gresiurile de Măgura, in care s-a depus sa: 
liferul. Insă din citațiunea de mai sus nu se întelege, că salife- 
rul din Cozla ar fi acoperit de un cret oligocen. 

In 1889 di Dr. Leon C. Cozmovici!) publică o notă asupra 
peştilor găsiți în schisturile marnoase din munţii Cozla şi Pietri- 
cica, descriind două specii nouă: Syngnatus incompletus Cosm. 
şi Glyphisoma caprossoides Cosm. Prin faptul, că aciiaşi peşti 
există în depozitele marnoase din ambii munţi, pentru prima 
oară se stabileşte pe bază paleontologică aceiaşi vristă oligoceni 
a depozitelor în chestiune, 

In anul 1900 d-l Inginer N. 1. Paianu 2) raportează depozi- 
tele din muntele Cozla tot la Salifer. 

In 1904 di I. Simionescu 5) studiind colectiunea de pesti 
fosili a d-lui Dr. Leon C. Cozmovici recunoaşte speciile stabilite 
Syagnatus incompletus Cosm. şi Proantigoma caprossoides Cosm.; 
descrie trei specii nouă Caranx Petrodavae Sim., Krambergeria 
elongata Sim., Gobius elongatus Sim. si alte specii cunoscute: 
Meleita crenata Heck, citata deja în schisturile menililice din 
Pietricica, Fomyrus ventralis Ag., Scomber sp., Labrax sp. 
Proantigonia longirostris Kramb. 

D-l Simionescu discutind această faună conchide, că pătu- 
rile marnoase cu peşti din dealul Cozleï pot fi considerate ca: 
oligocene, echivalente cu sisturile menilitice. Despre Salifer d sa 
nu menţionează nimic, 


In excursiunea noastră am constatat la poalele sud-estice 
a muntelui Cozla prezenţa terenului Salifor (Fig. 1) sub formă 


1) Les couches à poissons des monts Pelrieica et Cozla, District de 
Neamtz, Ville de Peatra. Bul. Soc. de Medici si Nat. din Tasi, No. 3, p. 96. 

2) Contribuliunt la Studiul judelului Neamţ. Bal. Soc. inginerilor si 
îndustriaşilor din Rominia 1900 V. IV, fase, LIT, pag. 30. 

3) Asupra cilorva peşti fosili din terțavul rominesc, Bucureşti 1904, 
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de argile sure sfärimicioase cu stratificatiunea nedistinctă si nu- 
meroase cristale de gyps, unile albe strălucitoare, altele cu as- 
pectul pămîntos amestecate fiind cu argilă. Din aceste argile 
izvorăsc apele minerale cu cantități însemnate de SO0+Mg si de 
aci rezultă efectul lor curativ. Pe coaste se află mai multe ghe- 
rete în punctele de emergentä a surselor si de ambele laturi ale 
scării, ce urcă vreo 30 metri cit Saliferul este descoperit, 

Spre vest de Piatra, Saliferul afloreazä la Sarata Varatec 
si Sarata Bistriţa dînd naştere la izvoare sărate după cum a 
ceste numiri însăşi ni arată, 

Pe de altă parte năruitura din muntele Cozla a fost pre- 
cedată de apariţiunea unor izvoare spontanee la poalele masei, 
ce a lunecat, şi dacă ne raportăm la cauzele şi împrejurările, in 
care se produc dărimările, trebue, să recunoaştem, că aproape 


= 


| Fig. 1. Sectiune prin muntele Cozla. 
1 Saliferol, 2 Gres de Măgura, 3 pături de Bonarowka, 4 Sehisturi menilitice, 
5 depozitele de Sipate, 6 nivelul marnelor cu Fucoide, w izvoare sarale. 


întotdeauna, masele, ce lunecă, se desprind şi se pun In miş- 
care în punctul de contact cu depozite de argilă şi sînt provo- 
cate prin muiarea argilei pe suprafaţa de contact din pricina a- 
pelor de infiltratiune. Aparitiunea subită a izvoarelor pomenite 
ni arată, că in cazul, de care ne ocupăm, sintem nevoiţi, să ad- 
mitem, că cel putin o parte din marnele şistoase, ce aŭ lunecat, 
aŭ avut baza lor pe argilă, care nu poate fialta de cit tot aceia, 
ce esă la iveală la izvoarele minerale. 

Din cele expuse mai sus rezultă fără cea mai mică înde- 
jală, că la baza muntelui Cozla avem argile salifere. 

In lucrările noi de la Cozla pentru amenajarea şoselei de 
pe coastă s-a găsit blocuri si bolovani mari de un gres masiv 
fin la fir, ce s-aŭ întrebuințat ca piatră de cioplit şi în ziduri 
de susţinere clădite în «opus incertum» la noile construcţii de 
acolo. Am examinat asemene blocuii. Ele se aseamănă cu gresul 
de Măgura. Mi s-a raportat de către cetățeni, că ele aŭ fost gă- 
site în părţile de jos a muntelui respindite în mod neregulat. 
Deci bo/ovanii din acest gres de Măgăra se află deasupra ar- 

3 


414 Romulus Sevastos 


gülelor salıfere de la bază (2). Apoi straturi mal subţiri din acest 
gres se ivesc în marginea soselei (3) —depositele de Bonarévka 1). 

Mai sus se află schisturi marnoase (4), ce une ori se des- 
fac în place fine, alte ori conţin rari straturi subțiri de un gres 
fin calcaros. Placele marnoase cafenii sai sure se acopăr de o 
eflorescentä gălbuie de culoarea sulfului saii a paelor prin contac- 
tul îndelungat cu agenţii atmospherici, alte ori schisturile sînt 
brune roscate cu strălucire de ceară şi ai solzi de pești. Pe lîngă 
caracterele date de Cobălcescu schisturilor menilitice, cu care aceste 
depozite concordă mai avem de semnalat o observatiune a noastră. 
Unele plăci subţiri prezintă o reţea în relief de acea substanţă gal- 
benă avînd ochiurile aproape rombice în diametru de 8—10 mm. 
Ce e mai mult, această reţea pătrunde grosimea plăcii, încît de- 
senele corespund de ambele fete ale ei. Alte plăci aŭ numai 
impresiunile reţelei sculptate fără substanţa galbenă asemänin- 
du-se în tocmai cu pielea de crocodil, sait mai mult chiar cu 
impresiunile artificiale depe unile hirtii, ce servă ca învelitoare 
Ja cărti, 

Aceste sculpturi nu sînt alt-ceva decit crăpăturile de re- 
tragere a marnelor produse în momentul depunerii lor. Adică re- 
giunea era alternativ expusă la aer şi soare, şi imediat acope- 
rite de către apă ; în cazul întăiii milul se usca, se crăpa, iar în 
timp de imersiune o nouă pitură de mil se depunea întrind în 
crăpăturile celui precedent, mai apoi consolidindu-se pästraü am- 
bele pătwrï desenurile primitive. 

Acest fapt ni arată, că avem a face cu lagune apropiate 
de țărm. Astfel se explică prezenţa nenumăratelor resturi de 
peşti, solzi, vertebre şi schelete, ce se găsesc respindite eu pro- 
fuziune în ambii munţi. Apa lagunelor cvaporindu-se se concen- 
tra formînd un mediă prea salin nefavorabil pentru existenta 
peştilor, care murind lisa scheletele lor îngropate în milul mar- 
nos. O nouă invaziune a apei marine aducea alți peşti, cari na- 
turalminte aveai aceïas soartă. 

In malurile şoselei nouă depe Cozla se află descoperite pă- 
turile menilitice, ce prezintă uşoare ondulaţiuni urcindu-se către 
răsărit. Şoseaua întilneste apoi straturile (5) de gres de Sipote ?). 

Mai sus se vid marne albe la suprafaţă (6) care par a fi 
aceleaşi cu cele ce apar în malul Bistriţei din faţa oraşului sub 
pavilionul de Peste Vale. Urmează iarăşi gresul de Sipote (5) si 
sus avem schisturile menilitice cu peşti (4) Către virf găsim 
bancuri subțiri de gres fin echivalente cu depozitele de Bo- 
narowka (3). La vest avem gresul de Măgura propriu zis. (2) 

In muntele Petricica nu se află la bază terenul Salifir, dar 
succesiunea păturelor este aceiaş începînd cu depozitele de Bo- 


1) V. Uhlig Bemerkungen zur Gliederung Kerpatischer Bildungen. 
Ihb. K.K. G. R. Tom XLIV, 1894, p. 230. 

2) Schipater Sehichten als untere Ablheilung der Menilitslufe. W. 
Teisseyre, Zur Geologie der Bacauer Karpathen. I. K. K.G. R. 1897 p. 569. 
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naréwka (3), însă către virf apar bancuri de un gres fin de Mă- 
gura plecat spre nord, căci la poalele septentrionale ale sale am 
văzut cioplindu-se pietre într-un punt cu vre-o 15 metri mai sus 
de albia Cuejdiului. D-l Dr. Leon C. Cozmovici a găsit chihlimbar 
în Cozla pe la înălţimea de 390 m. !). Prezenta. acestui mineral 
e o nouă comfirmare asupra vristei oligocene a acestor pături. 

Urmărind nivelul depozitelor, ce aflorează în aceşti doi 
munţi atit de apropiaţi vedem, că există o deosebire foarte mare. 

1) In Cozla este Salifer la bază pe cind în Pietricica nu, 

2) In Cozla schisturile domină pînă la virf (65% m.)?), iar în 
Pietricica (580 m) cu toate că e mai putin inaltä, în partea de 
sus există bancuri de gres de Măgura. Acest gres trebue, să fi 
existat si pe Cozla, însă a dispărut din pricina eroziunilor, 
jar nivelul gresului de aci naturalminte urmează, să fi fost cu 
mult mai sus. | 

3) Valea Cuejdiului pätrunzind între Cozla si Pietricica pare 
cu totul stranie în cazul unei eroziuni simple, căci pentru a des- 
părţi aceşti munţi ar fi trebuit să se sape 250 m. pe cînd cu multă 
inlesnire rîul ar fi putut curge pe la răsărit de Pietricica. Si dacă 
Cuejdiul şi-a ales acest drum, faptul e, că a găsit pe aci o cale 
mai lesnicioasă, deschisă fiind deja printr-un accident tectonic, 

Aceste trei argumente mă fac, să conchid, că Pietricica a 
fost separată de Cozla prin o fale, care a scufundat partea rà- 
săriteană de cel putin So de metri. 

Insă Saliferul se întinde spre nord, îl aflăm în dealul Ba- 
laurului şi la Bältätesti in dealul Ghindäal (la 500 m.) sub a- 
ceias formă de argile sure, el trebue să existe si sub Pietricica. 

Dacă considerăm grosimea cea mare a depozitelor menili- 
tice din Cozla, care ar ajunge vre-o 300 metri ; przenta gresiului 
de Măgura în muntele Petricica si la vestul Cozlei precum şi 
presumtiunea existenţei lui în virful acesteia ; în fine  bolovanii 
si blocurile mari ce s aŭ găsit respinditi în mod neregulat lu 
baza Cozlei, necesarminte vom fi induşi a conchide, că avem aci 
un cref alcătuit din depozite oligocene cu schisturi menilitice şi 
gres de Măgura culcat spre răsărit peste Sahfer, şi că bolovanii 
neregulaţi de la buza Cozleï reprezintă resturi din flancul ràs- 
turnat şi sfărimat al acestei cute. 

Titina frontală a cutei nu se mai vede astăzi, căci a fost 
roasă de cătră ape, dar cea, ce ne îndreptäteste a o admite este, 
că pe Cracäü la satul Magazia am găsit o asemene ţiţină anti- 
clinală bine formată °) ce ni arată, că mişcarea încreţirei a ve- 
nit despre sud-vest, care sens îl constatase si Cobălcescu 4). 

In nrmă cretul a fost rupt de falia, despre care ne-am 


ocupat. 
Vrista faliei este destul de vechie, ea nu poate fi decit cel 
mai tirziu post sarmatică. (Urmează) 


1) Indicaţiuni verbale ce D-sa a bine-voit a mi le da. 

2) Cotele sint considerate deasupra Mării Negre. 

3) A se vedea mai departe secţiunea de la Baältätesti pe Valea Cra- 
cănlui si prin M-tele Sas. 

4) Sava Athanasiu op. cit. p. 55. 


ran 


\oartea anahoretului 


N 

E aug bätrin cu vechi melanii 
pe-un jâlţ străvechi ades incremeneste 
şi, numărând märgelele, gândeşte 

că boabele pe şfoară curg ca anii. 


Din rostul inteleptelor cetanii 

el a’nvätat, că totul să sfârşeşte. 

că fierul chiar, cu vremea, rugineşte 
şi că să pleacă Morţei chear titanii. 


Hai, una, două, şapte, nouă, zece 
şi nouă-zeci... şi lot şiragul trece... 
şi ncepe de la capăt iar şiragul. 


Sunt anii lui. In mână binei stringe, 
dar, afipind, îi scapă şi să slinge. 
— Vorbiti incelisor, că doarme magul. 


Din Septembrie 1905 


N. À. BOGDAN 


Strae moldovenești si strae nembesti 


in putinele descrieri si stampe ce niaû mat 
rămas nedistruse de pirjolurile ce au bintuit 
asupra vechei capitale a Moldovei, putem 
căpăta convingerea că portul obicinuit al 
sirămosilor nostri, de două sau trei veacuri 
incoace, a suferit dese schimbări, prin in- 
Nucntele exterioare la cari saŭ supus însăși natiunea, 
si că, departe de a avea o imbrăcăminte proprie, a-a 
zisă natională, a noastiă, Moldovanul sa imbracat 
după timp si împrejurări, cînd cu costumul luxos si 
pretenlios ul polonejilor, cind cu luuicele pline de găi- 
tane ale unguriior, cind cu antereele, salvarii, fesurile 
si işlicurile turcilor sai grecilor. Despre un port special al ţării 
nu se vede nici o urmă în clasele tirgovele,—numaï ţăranii sin- 
guri avind o îmbrăcăminte sleoschità de acela a ţăranilor din 
tuile vecine, 

Cämosotul itarit, cutriniele, abalele si căciulele par a fi si 
astazi aproape aceleasi ce aù îmbrăcat pe supusii lui Stefan cel 
Mure, ui lui Vasile Lupu sai ai lui Mihai Sturza. Boerimea, os- 
tüsimeu, negu-torimea si mahalagii, șai schimbat necontenit 
felul stracior. chiar de mai multe ori poate în acelaş veac. 

zind începurăm a fi norociti de Inalta Poartă cu domniile 
fanarioţilor şi suitele lor, aceştia, îmbrăcați in lungile anteree si 
siubele orientale, cu salvari largi si creti, cu işlicuri şi cuce cit 
niste chiupuri de păstrat, murături, îndată ce se instalarä pe 
tronul si in dregătoriile cela mai de samă ale Moldovei, găsiră 
grabnic imitatori în obiceïuri si îmbrăcăminte, căci mare parte 
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din boerimea slugarnisă, ca să între în bunele gratif ale stäpi- 
nirii nouă, gäsia că cel întăi lucru ce avea de făcut, era de a se 
îmbrăca la fel cu eu. Cind ruşii sai nemţii ocupară în diferite 
vremi ţara si capitala eï. aceiaşi boeri de toate rangurile, ne- 
gustori sai simpli proprietaraşi, căutară a se acomoda portului 
rusesc saŭ nemtesc; aşa că, la inceputul veacului al XIX-lea 
mai ales, cind ţara, noastră era bintuită de nenumărate incursii 
străine, cînd nu trecea cinci şese ani, ca să nu vie o nouă nă- 
vălire saû o nouă bejenie, tirgoveţii îşi prăpădiră orice normă în 
îmbrăcăminte, şi atunci se putu vedea, în vechea capitală a Mol: 
dovei mai ales, o adunătură de feluri de strae saŭ uniforme, 
care daca am privi o astăzi, am crede că ne afiäm la un ade- 
vărat bal mascat— fără mască. Barbati si femei căutaŭ să si 
schimbe necontenit îmbrăcămintea, după moda nouă ce-o întro- 
duceau musafirii nepoftiţi ai ţării. 

Veni înstirşit momentul de regenerare a natiuneï, prin re- 
forma complectă a legiuirilor si a sistemului de guvernämint. 
Odată, cu aplicarea Reglementului Organic, lu 1832, socistatea, 
întreagă îsi deschise o cale nouă de activitate în viaţa sa poli: 
tică şi socială, civilizaţia occidentală începu a pătrunde în valuri 
colosale în ţara noastră, şi îatre cele dintii roade ale acestei ci- 
vilizaţii, fu negreşit moda occidentală în îmbrăcăminte. 

Boerii încetul cu încetul încep a lăsa deoparte grelele giu- 
bele blănite şi anteree, cuci şi işlicuri, şalvari şi buşmachii, sia 
imbrăca strimtele si economicoasele paltoane si fracuri, pantaloni 
şi pălării, în cari nu se gäseaü deodată de fel la largul lor, pă- 
vindu-li-se multora, asemenea îmbrăcăminte «nemtascä», bună 
numai pentru paiati saii comedianti; cucoanele, care purtaü si 
ele şalvari largi de matasă, ilicuri si fesuri cu garnituri de fluturi 
de aur şi tot felul de pietre preţioase, cataveïci de blănuri de 
samur şi de rîs (linx), încep a îmbrăca rochii, fuste, corsete, 
capele, ciubotele cu cälcäïe nalte. Toaleta tuturora începe si ea 
a se schimba; barbele lungi se rad şi în locul lor se ivesc fa- 
voritif si barbisoanele, iar în locul coditelor nenumărate ale cu- 
coanelor încep a se purta zulufii şi cocurile, făcute la cele mai 
multe din păr falz sai peruce. 

Negustori şi meseriași din ţări străine, modiste, croitori, 
pălărieri, peruchieri, parfumieri ete., nâvälesc în țară şi introduc 
necontenit si în mare abondentä modele si luxul ce se aflau a 
tunci în floare in Austria, Germania si Franţa etc. Toţi aceştia însă, 
sint denumiți de majoritatea poporului, cu epitetul de «nemți», 
căci, în lipsă de cunostinti mai aprotundate de geografie si is- 
torie, vulgul denumea cu această poreclă pe toţi străinii din 
centrul Europei, cari veneaii să se aşeze la noi. Astfeliù după 
1832 începură hainele şi modele poreclite nemgesti, să iee locul 
încetul cu încetul hainelor vechi moldoveneşti, care şi ele erai 
tot atita de putin moldoveneşti, casi cele ce se iîntroduceaü sub 
titlul de nemtesti. 
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Pe la 1845—48 se putea vedea atit în saloane boeresti, cit 
şi pe strade, o amestecătură curioasä de imbrăcăminte, ce repre- 
zenta o tranziţie comică între diferite epocă ale istoriei noastre 
naționale, şi numai după bontul întîmplat în Iaşi în 1848, înce- 
pură a dispărea cu cea mai mare grabă, atit în pătura înaltă 
cit si în gloatä, antereele, giubelele, sepcile, fesurile şi şalvarii, 
aşa că, cu zece-cincisprezece ani mai tirziu să nu mai rămie 
decit două-trei specimene din vechea înbrăcaminte moldoveneusci 
în întreg oraşul, cari astăză aŭ dispărut cu desăvirsire, In copi- 
lia mea vedeam încă unde şi unde cite o tablă deasupra du 
gheneï unor croitori, pe care se aflaü scrise cuvintele : Crortor de 
strae Moldoveneşti, saŭ Croitor de strae Nenitesti, lucru ce a 
dispărut astăzi cu totul. 

Din gravurile, ce reproducem aicea, culese din publicaţii făcute 
in acele timpuri, se vede mai întăi o serată în palatul lui Mihail 
Sturza - Vodă, după o schiţă făcută de un distins desenator fran- 
cez, Doussault, care în trecerea sa prin tările romine a luat di- 
ferite vederi, pe cari le a publicat apoi la Paris în 1846, într-un 
număr special al marei reviste L'///ustration, sub titlul de Album 
Moldo- Valague, ou Guide Politique et Pittoresque à travers les 
Princihautés du Danube. 

A doua stampä, e luată după o litografie editată în Iaşi, 
in 1845, care avea inscripţia: Loterie pour les pauvrrs, Jassy, 
184ys,—si s-a distribuit ca loturi sau cistiguri într-o mare lutărie 
organizată de nobilimea ieşană, în folosul saracilor locali, mai 
ales acelora bintuiţi de un foc îngrozitor, cure a distrus o mare 
parte din mahalaua Sărăriei. la reprezintă o cucoană mare, 
esind din curtea sa, îmbrăcată si gătită după ultima modă de 
atunci Ð, avind Ja stînga ei nelipsitul arnăut, gătit numai în fire- 
tură de aur si incarcat de pistoale şi hamgere, ce se purta in 
totdeauna pe capra sati în coada trăsurilor boereşti. Stampa find 
editată expres cu prilejul lotărici pentru saraci, subiectul ei fu ín- 
tocmit apropiat scopului, aşa că se vede cum cucoana respectivă in- 
tinde câte-o monedă la cersitorit ce se tirăsc, implorind mila la 
scara curtei boeresti. 

In portretul Vo:nicului Alexandru Beldiman, ce-l dăm tot 
acum, luat după ediția Ja/nicei Zragoaii, făcută de Cavalerul 
Balica, în 1861, se redă respectabilul acoperemint al capului 
boerilor din vremurile fanariote, fs/icul, tăcut cu mare meste- 
sug din aba scortoasä si îmbracat peste tot pe dinafară cu 
pielcicä de miel, ce se scotea din oae, prin sacrificarea acesteia, 
inainte de timpul obicinuit al nastereï, spre a se putea obţine 
o blană cu crett foarte mică şi lustruiti. 

1) Se spune că pe acel timp una din cucoanele cele mai luxoase ale 
laşului, vindu două mosii si eu banii de pe ele cumpără pretre prelivase, 
eu cari garnisi o rochie a eï de bal, spre a asista la unul din balurile date 
de Mihai Slurza- Vodă. 
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Pentru purtarea pe cap a unui atare aparat de paradă, 
trebuia, ca boerii de odinioară să facă exerciţii de adevăraţi 
echilibristi, spre a nu păţi rușinea de a le cădea işlicul tocmai 
în mijlocul părăzilor sai a primirilor la Curtea Domnească. 


Vornicul Alex. Beldiman 


cu islic pe cap. 


Aceste gravuri vor prinde un loc de samă in istoria cul- 
turală și socială a vechei capitale a Moldovei. 


1 G, PASCU 


Studii filologice 
VII 


Elemente greceşti 


BORTĂ 


dr. borfă trou, cavité, antre, vagina. 

Hasdeu, Istoria Critică ? 237--238 credea că are de a 
face cu un element dac, jar Cihac Il 23 cu unul slav. Spre pă- 
rerea acestui din urmă înclină Ov. Densuşianu, Hist. de la 
langue roum. I 38. Borză este însă gr. Bóðpoç fosse, fossé, 
gouffre, abime, de unde Kôrting derivă pe it. bo/ro, borro fossé 
creusé par les torrents, moden. budrione gorge de montagne, 
gouffre, it. burrone escarpement, prov. bauri penchant, pente, 
sp. buron fossé în Val-de-buron. Pentru păstrarea lui o—d ca 
atare se poate invoca analogiea derivatelor bortičíkâ, bortoiii, 
bortilésk (acest vb. e făcut după analogiea lui s/redelésk> 
sfrédel) şi a unor derivate imediate ca vorbâ>vorbesk, 
ori poate chiar şi fatul că cuvintul va fi sunat multă vreme 
*botru, *bortu, genul femenin fiind astfel relativ recent, 

Rus. bort este împrumutat din romineşte. 

COACĂZĂ. CUCURUZ. CUCONARIU. COCAZĂ 

dr. kodkâză groseille, mr. kodkâză fruit de l’églantier, 
mr. kók tout fruit, toute chose bonne à manger. 

dr. kukurúz, kukonării pinus pinea, pin-pignier (Säghinescu, 
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Vocab. rom. 90), kukurúz päpusoïü, fructul bradului (Conv, 
Liter. 1905, pg. 73). 

mgl. kuuliti fruit du pin, du sapin. 

alb. £ükazä bonbons, Poe grain, fruit. 

Toate aceste cuvinte sînt gr. zózzos graine, pepin, bai; 
(kermès ou cocheville du chène qui donne une teinture ccarlate, 
écarlate); petit corps rond, petite coque: dr. mr. /odhizi > 


aothos-k--zà, mr. POR berne, dr, RURUrÚZ AOAO ur ú z, 
dr, kukonar tros + — on -+ —ariă, mal, fauhudién. aan 
+ -ul í č ù.--alb. hobasd> rimes (à) ză, hôbez-réanns, 


Unele potriviri ca dr, mr. kðdkâzá si alb. kókazá nu tre- 
bue să ne facă a admite vreo influență albaneză asupra limbii 
romine, dupăcum credea d, Ovidiu Densuşianu, Romania 190 
pg. 75, căci se opun înțelesurile. Inprumutat dela Albancji este 
poate mr. #ókâ din alb, koke, din pricida lui o neprefäcut in 
oa, deşi nu numaidecit, cf. rom. burtă, vorbă, Apoi la lut, 
coccum kermes, espèce de cochenille qui donne une teinture 


écarlate; étoffe teinte en écerlates manteau d'écarlate iară 


nu ne putem gîndi fiindcă acest cuvint, care este şi el gr. 


> 


Mika, n-a îprumutat dela acest din urmă decit un anumit in- 
teles, adică tocmai acela care nu se potriveşte nici cu înţele- 
surile romînesti, nici cu cele albaneze, 

Sint împrumutate dia romineşte: ngr. poze pin, 
ZA pignon, Ava pomme de pin, ung, fohofar, ko 
kolysa, kokonya, Rukojea. 

CICÀLESC 

dr, Ghalésk, Čehdísk agacer exciter q, tracasser. 

Et: gr, oz. v44 meler, mélanger, troubler, bouleverser, 
CIOPLEA 

dr. čopiča, čópka dracu saŭ alt duh răŭ, Sezăt, V. 57. 

Ee: gr. zis obscur, invisible, noir, sombre, cache, my- 
sterieux, Din fépléa, considerat ca cop-]-- -/6a, s-a derivat čópka, 
Pentru trecerea inţelesului sa ne amintim că, printr-un fenomen 
de. voinţă, Rominul evită de a-i spune dracului pe nume. Dracul 
este un «duh răi», de care Rominul nu numaï că se fereşte 
de-al întilni, ci chiar si de-a-l numi. Aceasta o probează nu- 
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meroasele numiri ce i-se daŭ: Aghiută>ngr. nos sfint, Bală— 
lat. bellua fiară sălbatică, Balä-spurcatä, Bălos, Codea>coadă, 
Cornea>coarne, Ghighiuță>?, Idolu, Intunicatu, Micu ju, Naiba> 
n-aibă, Vodea>nod”?, Satana>vsl. satana, Scaraosk:>(luda) 
Tscariotul, Spurcatu, Tichiutä>tichie petit bonnet, Uergă-- 
crucea, Uugă-l-tămiia, Uergă-ltoaca, Ucigä-l-vederea.(v. Hasdeu 
Etym. supt aghiutü); Antihirt>avci+/pisrés dușman al luj Hristos 
(Hasdeu, Etym. ad vocem); Cornili>coarne, Côman>Cumän ?, 
Antihirti,  Ştimă>? (Şezăt. V 59. 58. 25, 126. Etimologica 
Coman> Cumân v. în Säineanu, Infl. orient); Benga>tigan 
benga drac, Diavolu si Gliavoli>ngr. îâohos, Dimon>ngr. 
Jainov, Isdaf>? (Weigand, Jsb. VIT 84 a), Năunon>máïmoanä 
momiţă (Popovici, Rum. Dial. 1 Glos.), Necuratu, Pirdalnicu, 
Sarsailă>?, Secreata>secret blăstămat (Weigand, Jsb. IV 
331 a), vban. Sofia>?, Spércatu.—mr. Antihristu, Darac> 
drac, Sätin: Satan, Tartacuti>? (Sá fie in legătură cu dr. 
Tartacot?), Triscatarat de trei ori caterisit, Suf>çsut fără 
coarne. 

Pentru alunecarea intelesuluï sint decizive numirile Jitu- 
nicatu, Necuratu, Tichuuţă «cin cauza -minunatei tichiute 
care-l face nevăzut» (Hasdeu, ibid.) si izolările negru ca dracu= 
foarte negru, nu-i dracu aşa de negru cum il zugrăvese oamenii. 

Cred că acelaş lucra cu čopiča sint si numele de poreclă 
šúplča și Supelitu (Popovici, Rum. Dial. I 36 b}. Dacă apropierea 
făcută este justă, atunci am avea un caz de # scurt accentuat 
din eiymon (sszkés) în acelaş timp păstrat ca atare și prefă- 
cut si în o, 

CIORIC. SORICIÜ.. 

dr. orik, mold. $orik, čorik, vban. Sorië (9; seris sorics) 
entis porcina, couenne de lard; 

dr. šoríičň écorce d'arbre. 

Et: gr. oz cal, durillon, callosité, bosse, . protubcrance 
quelconque remarquable par sa dureté; cheville de bois. Pen- 
tru šorikšorik>čorik cf. klóšká, vban. klóčkőű>kločesk, 
Prismă. vs krüéma, him, vban. kúčma>vsl. kučma, 
maškátťt-mgl, mâčkát, mišk, mr. níšku, vban. mgl. mimi 
cico (Candrea, Romania 1902), 786, mr. múšku. mišku vhan. 
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mgl. múčk>*muccico (Candrea, Romania 1902), obišnuésk> 
obicelu, pâimk>pate, pisk, vban. píčk>*picico, (Candrea, 
Romania 1902), mr. šúká>mr. čúkâ cucuiu>gr. xoxlos (Phi- 
linpide, Altgriech. Elem.), mr. 344, šúlá>mr. čút, cută fără 
coarne>gr. ftuiréc petit, jeune, encore faible, véšník>vr. 
veaënik. 
` CIOT. CIOATĂ. 
dr. &6/, ëdätâ noed dans le bois, moignon. 

Et.: gr. Avr6s, %, dv qui pousse, qui sort comme en se 
repandant du tronc de l'arbre, en parlant des jeunes branches. 
CIUDĂ 

Vr. mgl. čúdâ, mr. čúdie minune, mirare>vsl. čudo mi- 
raculum n-aŭ a face cu dr. čúdâ bizarrerie, dépit, colère, cha- 
grin care este gr. x590ç gloire, honneur, illustration, injure, mé- 
disance, calomnie. 

CIULIHOAÏE 


dr. čulihðáře «un lemn îmbrăcat cu haine răle, să spärie 
păsările stricătoare recoltelor. Se mal zice şi unei fiinti slute 
la chip şi port (imbrăcăminte, de-i om)», Şezăt. IX 151. 

Et.: gr. xoAk6<, ý, óv tortu, difforme, estropie+—dâie, 
iar h este epentetic (epenteza sunetului de legămint). 

CIUTĂ 

dr. &u/â căprioară, mr. 3447 šúľâ fără coarne (capră şută 
capră fără de coarne, căprioară), mgl. čúź ëéxtä fără coarne 
(capră ciută capră fără coarne, birbefi ciut berbece fără coarne). 

Et.: gr. rudtés, 1, óv petit, jeune, encore faible. Pentru a- 
lunecarea înţelesului cf. lat. juvencus>juvenis—Din céprâ+ 
su/â s-a născut mr. £érSur, Pârăută fără coarne, clut. 

Sint împrumutate din romineste: sirb. bulg. 347, alb. 347. 

COLAN 

dr. mgl. kolán, mr. kulâne sangle, ceinturon, ceinture. 

Et.: gr. xoda coller, lier, rapprocher, réunir, x6kkx colle, 
toute substance propre à coller, soudure +—än. 

Sînt împrumutate din romîneşte : ture. gw/ân, golân ven- 
trière, bretelle, sangle, ngr. xoháve ceinturon, baudrier, alb. 
kolän argon de derrière de la selle, cr. srb. kô/an sangle. 
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CURÂT. CRUT. 

dr. kúrâts, vban. kúr, kúrâts mgl. kúr, mr. kúr nettoyer, 
curer, écurer, rendre propre, dr. riüts épargner, ménager, 
exempter. 

Et.: vban. mr. mgl. kúr este gr. xopćw, dr. krúts si ktrâts 
sint *topifo>>xcpée. Din *xopičo am căpătat direct *kúrts, krúts 
ŞI *hirets, kurâts cari s-au diferențiat apoi. Prefacerea lui o în 
u este datorită analogiei formelor neaccentuate. Pentru retra- 
gerea accentului în krrâzs şi pentru ts>dz, $ în krúts>*krúdz 
şi kúrâts>*kúrâdz, cf. dr. miros>*mřúros>*miīúrs>*míúrts faţă 
de mr. anurdzesku, anurzeshu toate din gr. »pito. Pentru s>/s 
în *młúrs>*mřúrts cf. mr. fräsli>imr. *frätsli, dr. tustréi>tots- 
trel, luspăâtri>totspatru, tustin£>totstiné, Pentru *mřúrs alături 
cu anurdzcshu cf. încă mgl. marses>"mârdacsk (Arhiva 1905. 

g. 130). 

Sint imprumutate din romineste: alb. Æurséñn kurtsén je 

suis économe, je ménage, j'epargne. 
: 4 MASCAT 

dr. maškát, mgl. mâëkäl ad. mare sint participiul verbu- 
luă *a maška, *a mâtkă a mări>*maccico din gr. *powx6s> 
no4p6s mare, cf. doric niaxés>utgée, de unde rom. mik. 

MOCNESC. MOACĂ. MOCAN. MOCOSESC. 

dr. mobnesk devenir muet, se taire, bouder, s'enrouer, 
assoupir, lambiner, lanterner, barguigner.—müdkä sournoise, 
niaise, sotte, mokán habitant des montagnes dans la Transyl- 
vanie de l’est et de l’ouest, charretier, routier, brutal, grossier, 
— mokošésk lambiner, lanterner, grignoter, ne pas avancer en qch. 

Et.: gr. swxio, non: faire la grimace, se moquer; 
46405 grimace, moquerie, moqueur. 

Probabil swz4w este şi etimologiea francezului moquer. 

MORON 

dr. morn, morón, mr. murúnmu esturgeon. 

Et.: gr. wapivos. nopivos sorte de poisson de mer. 

Sint imprumutate din romineste: nsl. srb. bulg. #oruna. 

PĂRĂDUESC 

dr. fârâduesk gaspiller. 

Et: gr. sapañîou: livrer, mettre en mains, remettre, 
transmettre. 
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PORNESC 

dr. pornésk, mr. purńésku mouvoir, mettre en mouvement, 
pousser, faire partir, expédier, partir. 

Et. : gr. zopsbw faire passer, transporter, conduire, envoyer, 
faire partir, ropsóopa:! passer d’un lieu à un autre, faire route, 
ètre en marche, aller, marcher, se mettre en route, parlir, 
s'en aller. 
| STIRESC, STIROS. 

dr. Shrésk se resserer, se rétrécir, S/rds âpre, rude, 
reveche. 

Et.: gr. sxypéw durcir, se durcir, sxpgés dur, durci. 

In zilele celelalte mi se s#reste gitul de pofta unui fum, 
da nu zice nimeni ţine, moşule, o lulea de tutun. Adam, Rū- 
tăcire 239. 

STIULGHIT 

dr. Siulgif săcătuit de foame, pintece sfulghit. mai cu 
samă la vite: dă-li să-mbuce ceva că-s ştiu/gife. Säghineseu, 
Vocab. rom. 71. Se zice şi sarlgit. 

Et.: gr. op morne, chagrin, d’une humeur sombre, 
triste, maiheureux, cu prefacerea lui gn în ng, Lg. Cele două 
variante romineşti arată că gr. sroyvés a intrat in doŭă rinduri 
in limba noastră, odată cînd v se pronunţa z şi a doiia oară 
cînd » se pronunţa à, 24. 

Fee URC 

dr. #rk monter, élever, gravir. 

Et.: gr. 5p/£oum sauter, s'élancer, 5p/âw mettre en mouve- 
ment, agiter. 

URNESC 

dr. urnésk, mr. arnéshu mettre en mouvement, exciter, 
soulever, bouger de place, mgl. #r#igori urnire. 

Et.: gr. opive mettre en mouvement, pvu: faire lever 
mettre en mouvement, éveiller, exciter, animer, soulever, faire 
naître, causer, procurer. 


EEE TTC —— 


Pentru orice priveşte revista a se adresa d-lui A. D. Atanasin, 
str. Bürbot 3, Iaşi. 


Iași.- Tipografia „Dacia“ Iliescu, Grossu & Comp. 
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ALEXANDRU G. MAVROCORDATO 


STANILEST 


reumblindu-mă nu de mult pe uliţă la Ber- 
lin şi oprindu-mă ca de obiceïü la vitrinile 
de librarï, descoperii o carte ce o cunosteam 
numai prin citaţiunile autorilor cazi aŭ scris 
i despre Potru cel Mare, fără ca s-o fi văzut vre-o dată, 
R Ea mi se infăţişă supt acel aspect, atit de aträgà- 
tor pentru bibliofili, edițiunilor vechi îngiijite si 
Ÿ bine păstrate. Tipărită în mare octav, ea era împo- 
dobită cu portretul "Țarului reformator, purtind in exergu : Pe- 
trus M. Russorum imperator Berlin MDCCLXXIIT, chez George 
Jean Decker Imprimeur du Roi, jar intitulată: Journal de Pierre 
le Grand depuis l’année 1698 jusqu’à la conclusion de la paix de 
Neustadt, traduit de Poriginal Russe, imprimé d'aprés les MSS 
corrigés de la propre main de Sa Majesté Impériale qui sont 
dans les archives. Stieam că tractatul de la Neustadt care puse 
capăt după moartea, lui Carol XII lungului şi singerosulu: räzboiù 
între Rusia si Suedia, fu încheet la 1721. 1698--1721, “epoca 
ce mă interesa mai cu osebire, catastrofa de la Stänilesti e din 


anul 1711, tocmai în mijlocul periodulni cuprins in Jurnalul 
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Impärätesc. Ce spune Ţarul însuşi despre acea nefastă campa- 
nie ce avu loc pe teritorul Moldovei, nu mult departe de locul 
unde-mi petrecui vieata ? 

Intraï în librărie şi luai cartea la răsfoit. 

Precuvintaïea editiuneï ruseşti făcute prin ordinul Caterinei 
a IT de Prinţul Schteherbatow la 1770, ne spune că Jurnalul 
fu redactat prin porunca Ţarului şi corectat prin chiar mîna lui. Că 
soţia lui Petru, Caterina I, ordonase tipărirea la Imprimeria Im- 
perială, însă acel ordin nu fu îndeplinit din împrejurări necunos- 
cute lui Schteherbatow ; că împărăteasa domnitoare l-a însărci- 
nat cu acea publicatiune, de oarece, precum se exprima într-o 
frantuzeascä cam poznaşă, „il est naturel aux grands hommes 
de procurer la célébristé a leurs semblables : omagiu la adresa 
„marelui barbat“ ce purta numele de Caterina. 

Prin urmare publicarea Jurnalului în limba originală avu 
în fine loc la 1770, 45 ani după incetarea din viaţă a Ţarului 
(1725). Cit priveşte traducerea apărută trei ani în urmă (1773) 
la Berlin, editorul Formey ne dă lămurirea că a fost făcută după 
dorința Prințului Enric al Prusiei 1), care a adus originalul de la 
Petersburg, unde fu spre a da vizită Impărătesei, şi însărcină pe 
Formey de a purta grija ca să apară într-o limbă cunos- 
cută Prințului. Formey se adresa spre atare scop unui ofiţer rus 
Şespolief ce se afla la Berlin, rezervindu-şi corectarea sti- 
lului francez. El insista în precuvintare asupra însemnătăţii publi. 
cării jurnalului împărătesc, observind anume că : „Istorisirea vestitei 
afaceri de la Prut va räspindi o nouă lumină asupra, acestei împre- 
jurări memorabile a Domniei lui Petru cel Mare 2). Aceste cuvinte 
mă, fermecară; tocmai ce căutam gäsiam. Rivna însă cu care mă 
cufundam în citirea cărţii, vădita plăcere ce o manifestam nu 
scăpară dibaciului antiquar, care urmărea cu interes mişcările 
necunoscutului vizitator ; prețul ce-l ceru, la întrebarea mea, fu 


1). Vestitul frate a lui Frederic cel mare, maï tot atit de însemnat 
în de ale războiului ca şi Regele. Se pretinde că Frederic obişnuia a zice: 
Eŭ am făcut multe greşeli în cumpaniele mele, Enric nici una. Prinţul era 
iubitor de litere, ce le cultiva în timpil de pace, trăind în castelul Rein- 
sberg, celebru prin anii tinereţii ce Frederic îi petrecuse acolo pină la 
suirea sa pe tron. El supravieţui Regelui, frate săi, şi înceta din viaţă 
mult în urmă (1802). 

2). Avertissement de l'Editeur p. VII, 
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cam piparat; însă cine cunoaşte boala bibliofililor va înţelege u- 
şor că aceasta nu m-a descurajat : cartea ocupă un loc de onoare 
în biblioteca mea şi azi dori să întreţin despre roada culeasă 
prin amänuntitul studii al ei pe cetitorii Arhivei noastre. 

Jurnalul lui Petru cel Mare este o operă absolut lipsită de 
ori-ce farmec literar; ea nu ni se înfăţoşează nici ca proza cla- 
sică, nararea unui spirit ales şi cult ca a lui Iuliu Cesar, în războ- 
iul săi galic; nici ca aruncătura de gindiri nervoasă, deşi adese 
încorectă, a lui Napoleon. Evident că însărcinatul Ţarului ce a 
compus-o, s-a mărginit în a nota faptele zi cu zi după însem- 
närile stăpinului, iar acest din urmă a corecta greşelele comise 
în faptele narate. Vieata insă a lui Petru este consemnată putem 
zice ceas cu ceas, si mai ales campania de la Prut descrisă în 
tot amănuntul posibil. 

I 

După părerea mea, din punctul de vedere al istoriei uni- 
versale, nici un fapt petrecut pe teritorul Rominieï de la zidirea 
lumeï si pinä azi, nu se poate asămălui ca importanță cu ca- 
tastrofa desăvirşită ce a amenințat pe Petru cel Mare la Stäni 
leştii noştri în luna Iulie 1711, din care a scapat ca prin mi- 
nune. Este cunoscut că dacă negocierile cu Vizirul Mahomet Bal- 
tadigi n-ar fi izbutit la încheierea păcii, Țarul cu întreaga sa- 
oaste ar fi fost făcut prizonier de războiu. Consecințele acestei 
prinderi ar fi fost atit de însemnate pentru istoria Buropei în- 
tregi, încît poate că ea ar fi luat un curs cu desăvirşire deose- 
bit de cel urmat. 

In genere se poate zice, cu drept cuvint, că prinderea unui 
suveran la räzboit de cătră inamic e un fapt destul de rar în 
istoria Europei; pildele ce le-aş putea cita nu sint tocmai nu- 
meroase. Insă, de cite ori acea robire a capetelor încoronate avu 
oc, ea fu urmată de cele mai de căpitenie consecinti. Regii Ioan 
lşi Francisc I fură prinşi si tractatele de Brétigny şi de Madrid 
sînt cele mai înjositoare despre care pomeneşte istoria Regilor 
Franţei. Sultanul Bayazid Ilderim fu prins la Prusa de vrajma- 
sul Timur şi interegnul ce urma acelei infringeri pînă la Sulta- 
natul lui Mohamed I era cit pe ce să nimicească grozavul zbor 
ce-l luase cu un avint necurmat înfiicoşatu putere a urmaşilor lui 
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Osman, Chiar în zilele noastre prinderea lui Napoleon III la Se- 
dan avu de urmare o zguduire cumplită a înrîurirei politice fran- 
ceze însoţită de lugubrele flăcări ale Parisului sub odioasa Comună! 

Insă urmările prinderei la Stănileşti a Ţarului reformator 
ar fi fost, aşa, cred, şi mult mai covirşitoare. Să nu uităm că 
prefacerea radicală a imensului Imperii nordic din o stare de 
tot aziatică într-o putere europeană a fost numai şi numai o- 
pera acestui suveran de o aruncătură atit de puternică, de o 
plămădeală atit de uriaşă, de o țesătură atit de impunătoare. 
Figura istorică a Țarului Petru creşte din zi în zi, deşi sălbatică 
şi e o ipso putin simpatică pentru timpii noştri supraculți. Insă, 
cu cit să impune mai mult convingerii că orientatiunea evolu- 
țiunii sociale şi politice a Rusiei catră o stare de lucruri azia- 
tică a pricinuit, manifestatiunea relelor liuntrice morbide la care 
azistäm cu o nespusă uimire. eu atit cugetătorii contemporani 
sînt pătrunşi tot mal mult de admirare pentru acel bărbat ex- 
traordinar, care prin o divinatiune de geniü a recunoscut cu 
două sute de ani în urmă că singura scăpare se afla numai 
într-o apropiere silită călră soarele apusului Europei şi a jertflt 
toată viaţa sa spre a ajunge prin orice mijloc: per fas et ne- 
fas, la occidentalizarea ţării saie. Totuşi acea operă de transfor- 
mare, acea metamorfoză ce o făurea cu mina sa de fier era de- 
parte la 1711, de a fi admisă, de supuşii săi, de a se infâtisa ca 
avînd pentru dinsa unda popularității, De o activitate ferbinte, 
neîncetată şi fără astimpär, care aminteşte pe Juliu Cesar si pe 
Napoleon şi se pare a fi însuşirea deosebitoare unor organizaţiuni 
suverane ce apar din răstimpuri mult îndepărtate pe deasupra 
orizonului omenire uimite la privirea lor, Petru nu conteni 
de a urma necurmat ţinta ce so propusese. Totuşi să nu uităm 
că şăpte ani întregi întocmai după infringerea de la Prut el se 
crezu silit a condemna, putem zice a nimci, pe fiul şi moștenitorul 
săii Alexiu, care era reprezentantul curentului ce azi l-am numi 
nalionalist 5). Acel paricid comis de Tar, nu într-un acces de mînie, 


3). V. despre condamnarea lui Tarevici o cercetare foarte amänun- 
litä din Levesque Histoire de Russie IV pp. 378—488. M-a prins mirare 
cum de acest autor, protejatul Cuterinei U care îl insärcinase cu acea seri- 
ere, se exprima în expunerea acelui celebru proces eu atita îuversunare în 
potriva marelui sän predecesor. Insă cilitoral băgător de seamă găreşșle 
uşor scopul; asprimea contra lui Petru este tămiia la adresa domniei, ori- 
um maï blajine, a stăpinei sale. 
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ci cu precugetare şi spre preintimpinarea viitorului ce ! prevedea, 
n-are în toată istoria Europei de cît două cazuri asämänätoare: 
acel a lui Crisp fiul Impăratului Constantin si a lui Don Car- 
los fiul Regelui Filip II a: Spaniei. Insă tragedia, lui Don Carlos 
imortalizat şi travestit prin încă tînărul Schiller, e atit de nelă- 
murită încît n-o putem judeca în deplină cunoştinţă de cauză; 
iar cit priveşte pe nenorocitul Crisp, peirea sa n-a fost decit o 
hidoasä apucătură a unui părinte gelos pînă la sălbătăcie de tinä- 
rul săi fii $). Pe cind în cazul lui Tareviciu Alexiu n-a decis 
pe Imparat decit numai şi numai: la racion d'état, El a jertfit 
fără şovăire pe fiul şi moştenitorul săi îndată ce s-a convins că 
el, de ar urca treptele tronului, n-ar urmări altă ţintă decit ni- 
micirea operei întregii sale vieţi 5). 

Dacă însă Ţarul reformator, scäpind din cäpcana unde că- 
Zuse la Stănilești, dominind înainte puternic şi neînvins, stăruind 
tot mereu cu toată încordarea facultăţilor sale uriaşe, mai intim- 
pină încă la 1718 asemenea greutăți spre a izbuti cu märeata 
sa operă, încit se hotări la acea jalnică tragedie, cum ar fi stat 
oare cu el, dacă cădea rob al Sultanului Ahmed la 1711, dus în 
triumfla Țarigrad el perdea orice prestigiu ? Turcii lar fi deţinut, 
cit le-ar fi plăcut, ei cari mai ales pe atunci ospătaii cu onoruri 
deosebite şi cu o munificentä drept orientală pe aprigul săi duş- 
man Carol XII, şi ar fi fost în stare să facă totul, spre a com 
place urei, dezmierdatului pe atunci leul nordic, fiind dat că acea 
ură concorda pe deplin cu propria lor dorinţă de a nimici pu- 


4). Vieata lui Constantin nu justifică citus de putin unică porcela de 
Mare ce s-a alipit de numele săii în istorie, nici mal ales însuşirea de 
Sfint, cu care l-a învestit Biserica, fiind dat, precum o știm acum pozitiv, 
că Imparatul s-a născut, a trăit şi a murit păgio, si că prin urmare Sfin- 
tul Constantin n-a fost macar creştin. 

5). S-ar putea bănui ea Caterina să fi uneltit peirea ului primei 
soţii a Jul Petru spre a asigura tronul odraslei sale. Insă, nu numai că 
toti autorii o reprezintă ca de o fire blajină, totdeauna iugrijitä à alina 
pornirea spre sălbătăcie a soţului săii, dar chiar cînd, devenind Impărăteasă 
domnitoăre, ea cuteza a hotări prin testamentul săii despre succesiunea 
tronului Tarilor, nu desemna ca moştenitoare una din fiicele sale, ci pe 
Petra IT fiul nefericitului Alexiu. De abea la 1741 fiica cea maï tînără a lui 
Petru cu Caterina, Elisaveta, deveni împărăteasă, şi acea în urma unul 
pronunciamento a regimentelor gardei imperiale, 
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terea moscovită. din ce în ce mai ameninlâtoare ? După toate 
probabilitățile opera lui Petru fiind prin fapt zădărnicită, năzu- 
intele nationaliste, cu greii înăduşite prin mira, de fer al forma- 
torului biruitor, vedeveneaii de tot precumpănitoare şi imensul 
imperiii päsea îndărăt spre timpii, de nu a lui Ioan cel grozav, 
dar a falsului Dimitrie. Un reformator social şi politic de vi- 
goarca unui Cesar, Petru sañ Napoleon e nevoit ca să fie înso` 
tit de o izbindă necurmată ; dealtmintrelea menirea sa uriaşă nu 
e de îndeplinit. In zadar insărcina Petru prin un Ucaz adresat 
Senatului chiar de la Stănilești, ca în caz de moarte saŭ de prin- 
derea sa, să nu gindească la el, ci numai la binele obştesc, să 
bhănuiască orice ordin emanat de el în timpul robiei, ca fiind poate 
silit si a alege chiar, de va fi nevoie, pe succesorul săi ‘). Opera 
ce el se bizuia s-o săvirşească, nu putea fi îndeplinită de nici 
un Senat din lume, ci numai de un suveran absolut de facultă- 
tile Ţarului. 

Dacă consideratiunile de mai sus sînt întemolate, înriuri- 


6). Acea mărinimoasă poroncă trezeşte o legitimă admiratiune la Le- 
vesque Hist. de Russie Paris 1789, IV. 290 291. „Il permettait même d'é- 
lire un nouveau Souverain, si le bien publie l'exigeait, et se démetlail, 
pendant quil élait libre encore, d'un empire qu'il ne voulait posséder que 
pour en faire le bonheur. Cette loi, dont aucun Histurien n'a parlé, est 
plus glorieuse à la mémoire du Czar que le gain d'une bataille“. Schlosser 
de obiceiii putin entuziast, cîntă un imn lui Petreu cu acest prilej: el serie 
Geseh, d. 18-teu Iabrih. I, 136. Doch zeigte sich seine Seele, die sonst durch 
Gewohnheit despotischer gewalt verdorben, sich selten edel bewies, wie 
grösser, als gerade in diesem Augenblick. Dies beweiset die Erklärung, die 
ur dem russischen Senat zuschiekte ect., şi îu nota 92: „Wir meinen den 
merkwürdigen Briet den Peter am Abend vor dem Frieden von Hussi (den 
11 Juli 1711) an den Senat schrieb, Dieser Brief sichert ihm einen Platz 
neben den ersten Helden des Alterthums, denn er opfert darin sich und 
seine Familie dem Wohte des Reiches* Voltaire Ilist de Pierre le Grand p. 
217 in (Oeuv. compl. XXIV) se îndoeşte despre existenţa ucelui Ukaz fiind 
mal ales că nu e pomenit nici la jurnalul;lui Petru, nici intr-o culegere auteu- 
Lică dedocumente. Este însă evident că odată autoeratul scapat de primejdie, 
avea tot interesul a nu da în vileag o măsură extremă, deşi mărinimoasă, 
luată în momente de desperare. Cit priveşte argumentul lui Voltaire că 
Alexiu se născuse deja la 1711 şi că prin urmare succesiunea tronului nu 
maï putea fi supusă aprecierei Senatului, ea e puerilă, căci tocmai virsta 
pläpindä a lui Alexiu şi putina incredere ce inspiraii însușirile lui părin- 
telui säü a motivat acel decret, 
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rea adeseori decizivă a Rusiei asupra destinelor Europeï intregi 
în cursul secoluiui al 18l-ea şi mai ales al 19-lea era inlăturată 
si eo ipso evolutiunea politică a continentului nostru radical 
schimbată. In special: Raiaoa, creştină din Orient trăia poate si 
azi sub jugul năprasnic al Sultanatului aziatic ; căci oricare ar 
putea, fi simpatiile sai antipatiile noastre personale, una n-o pu- 
tem tăgădui, fiindcă se impune convingerei cu o absolută certi- 
titudine: că numai rivalitatea blagoslovită între acei doi adver- 
sari, cari se întilneau pentru prima oară în analele istoriei pe 
malurile prutene, numai torentele de singe moscovit ce a curs 
în acea lupta uriaşă biseculară, a putut zdrobi puterea Osmanlii- 
lor. Vom videa, mai la vale că Ţarul de pe atunci își atribuia, 
rolul ocrotitor fraţilor săi în Hristos, atit de strălucit conti- 
nuat de succesorii săi pînă în zilele noastre. Creştinii răsăriteni 
la primele licăriri ale stelei moscovite o salutaii cu tresäriri de 
entuziazm 7) ca o nouă stea a Betleemului si Raiaoa asupritä 
presimtia cu divinatiunea desperării, că rivna imperiului nor- 
dic, întărit de curînd şi care se suia cu paşi îndräzneți pe scena 
lumeï, de a cuceri Urbeu lui Constantin, ie va da mult dorita li- 
berare. Pajura imperială se arată simtirilor înăduşite ca un noii 
labarum sfînt ce-l urmaü cu încredere. 

Pe lingă aceste consideraţiuni de un interes istoric univer- 
sal, există pentru Romini, sai mai bine zis pentru Moldoveni 


7). Neculcea în Let. IL. 304: „Văzind (Dumitraşeu-Vodă) că atunci 
trăgea toată creştin tatea bucuria şi nădejdea Creştinilor adică Musca- 
lilor“. Si strigătul desperării după catastrofa supravenită: „Magna spes 
omnium Christianorum qui crucem a dextra ad sinistram fomant (este 
ştiut că biserica apusană prescrie facerea cerucel de la stinga la dreapta) 
in vanum ivit... Circumâdatus Cezaarus, ah omni annonae suceursu exclusus, 
tribus diebus continuis insultibus (! sic) Turcarum, quas ratus tandem ob ni- 
miam famem ad tam abominabilem devenire de buit pacem“. Si tot se min- 
gie in desperurea sa, adäogind că Ţarul nu va respecta tractatul de pace: 
„sed aa sit observaturus, tompus docebit“ Braşov 11 August 1711. Iorga 
Acte şi fragmente cu privire la istoria Romănilor. T. 325. Nu ştii pentru 
ce d. Iorga, care la cuvintul insultibus (in loc de insultis) nu pune nici un 
semn de exelamatie, notează (sic) după cuvintul „ratas“, pe cînd aici senzul 
mi se pare foarte clar: tre! zile in şir cu atacurile Turcilor, pe care infine 
pätrunzindu-le, totuşi a trebuit să ajungă la o pace atit de cumplită din 
cauza desăvirşitei lipse de proviziuni. 
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in special, un interes patriotic de a cerceta adevărul celor pe- 
trecute: Domnitorul Moldovei ademenise pe Țar a părăsi valca 
Dniestrului si a apuca cu oastea sa acea a Prutului. Ostasi 
moldoveni ai lui Cantemir s-au luptat la Stănilești sub steagu- 
rile împărăteşti şiaŭ suferit perderi însemnate în acele zile ne- 
faste. In fine versiunea, admisă de toţi istoricii, de la Voltaire si 
pină azi, despre modul cum a putut scapa Petru la Stänilesti 
este cu desăvirşire dezmintitä de cronicarii noştri si ni se impune, 
aşa o cred, datoria de a constata într-a cui parte se atlă adevărul. 


Aceasta vom încerca-o prin investigatiunea ce urmează. 


(Va urma) 


VALENTIN BUDE 


Taci 


Schweige 


după Jda von Düringsfeld 


Degetul mi-l duc la buze, 
Gurii-i poruucese să tacă: 
Zică lumea tot ce-i place 
Despre firea mea posaci! 


Cum? Streinilor le-ot spune 
Toate păsurile mele ? 

Et mă spovedese la soare 
Si la lună şi la stele. 


Afle norii, 

Călătorii 

Taina mea; în lumea seacă 
Degetul mi-l duc la buze, 
Guril-i poruncese, să tacă. 


Den Finger leg” ich auf di» Lippen 

Und sage: schweige, schweige, schweige ! 
Was sind denn dir die fremden Menschen 
Dass Ihnen sich dein Innres zeige. 


Was fiiblen sie von deinen Sehmerzeu, 
Was vissen sie von deiner Wonne ? 
Dem Himmel magst du dich vertrauen 
D:m Mond, den Sternen und der Sonne 


Und auch den Wolken und den Wellen 
Und jeder Blume, jedem zweige, 

Doch trilist du wieder unter Menschen, 
Dann denk'an mich und schweige, sehweige. 


Dr. K. Sunda 


BE ii 4 


Nebunia epileptică a wi dlaralei 


intre numeroşii scriitori, cari saŭ ocupat 
cu chestia psihoză lui Hamlet, se pare că 
Enrico Ferri sa apropiat mai mult de so- 
lutia verosimilá. El susține, că Hamlet e 
tipul unui criminal nebun «genial zugrăvit», că nebu- 
nia lui c lucidă «căci nu dă naştere la deliruri fu- 
i rioase s2ŭ färä-nteles» 1), totuși e reală, dovadă alw 
> cmatia şi însăşi simularea nebuniei, ce se întilneşte 
tocmai la psihopati. Acelaş autor a stabilit cu deplin 
succes nebunia epileptică a lui Macbeth, clasîndu } printre crumt- 
nalii-înnăscuţi. Din analizarea, textului tragediei Hamlet °) am a. 
juns la concluzia, că eroul principal prezintă, aceiasi psihoză, ne- 
bunia epileptică. Deosebirea în acţiunea acestor două creatiuni 
desăvirşite, decurge, după părerea. noastră, din temperamentele 
acestor personagii: Macbeth e îndrăzneţ, activ, brutal, pe cînd 
Hamlet e sensitiv, abulic; Macbeth are temperamentul (colrique), 
bilios, Hamlet, pe cel atrabilios (melancolic) al ceior vechi, 


1) Enrico Ferri. Criminels dans Part et la littérature in Bibl. de 
Philos. contemp. trad. (un fragment) de M. Rusu în Rev. Modernă din 21 
Oct. 1901. 

2) William Shakespeare. Tlamlet, trad. din englezeste de Adolphe 
Stern. Toate citatiile din studiul de faţă se referă la ediția IT în Biblioleca 
pentru toti, editura Alcalay 1905. 
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Pentru expunerea părerii de mai sus, vom trata despre ere- 
ditatea, caracterul, nebunia şi în fine despre amorul lui Hamlet. 

I. Ereditatea. In actul I Hamlet afirmă: „deşi sînt näs- 
cut şi chiar crescut cu datina aceasta, e un närav, a cărui cäl- 
care e mai de lăudat decit urmarea-l. Aceste chefuiri ameţitoare, 
ne-aduc defaimă, şi dispreţ în lume; ne zic betivi“ (pag. 33). In 
aceasta înclinăm a vedea eredoalcoolizmul si alcoolizmul personal 
al lui Hamlet, cauză eminamente psihopatogenä şi în special epi- 
leptogenă. Mama lui prezintă «viţiul» unui /ib:do excesiv. Soţul 
ci —(Hamlet-tată]) — spune despre dinsa: «dar cum nu vei ade- 
meni virtutea chiar dacă ar peţi-o desfrinarea în chip dumne- 
zeesc, aşa şi pofta, de-ar fi impărechtată cu un înger, se satură 
de un pat ceresc şi aleargă după hoituri» (p. 39), iar asupra a- 
celuiaş subiect ea însăşi mărturiseşte : «in suflet văd adinci şi 
negre pele ce nu se pot stirpi» (pag. 115). Asa dar, pofte sexuale 
nepotolite. 

In fine unchiul săi Claudius e alcoolic, ucigaş—fratricid--- 
şi incestuos. 

Din toate acestea reesă, că ereditatea nervoasă a lui Hamlet 
e foarte încărcată, 

IT. Caracterul personal. 4bulia sai paralizia voinţei 
este fără îndoială nota, fundamentală în caracterul acestui eroi, 
fapt relevat de toţi autorii. Interesul vital al tragediei stă în. 
răzbunarea omorului săvirşit de Claudius; Hamlet doreşte cu 
trup şi suflet să-şi răzbune, avînd «temei, voinţă (recte dorinţă) 
si mijloace» pentru aceasta. De la începutul piesei si pînă la 
sfirsitul ei azistäm la cea mai peaibilă frămîntare a eroului 
doar-doar va păşi odată la traducerea în faptă a cugetului săi 
arzător, dar... acţiunea se rezolvă numai în invective, în insulte 
şi nu se traduce în fapt. Hamlet e din acest punct de vedere 
un infirm al voinței normale: «e vădit că am ficat de oale şi-s 
lipsit de fiere, ca să-mi amărască jugul---alttel aş fi îngrăşat de 
mult toţi corbii cu hoitul ăstuij robe (p. 78). Aci se face aluzie 
de sigur la teoria veche a temperamentelor. In locul voinţei nor- 
male, chibzuite şi susţinute, Ilamlet prezintă o iritabilitate 
(faiblesse irritable) si suggestibilitate, adică : reactiile lui aŭ ca- 
racterul brusc, ex/loziv-violente dar de scurtă durată, cînd le 
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are—si e lipsit de iniţiativă pină a fi jucăria împrejurărilor 
momentului. 

In cursul dramei este a se deosebi două faze cu totul di- 
ferite în personalitatea lui Hamlet si anume: una quasi-normală, 
în care predomină abulia, lipsa de energie a voinţei ; si alta bol- 
navă, epizodică, paroxistică, în care desfäsurä o activitate neobici- 
nuită, particulară. Aceasta se va lămuri la descrierea nebuniei 
lui. In prima fază Hamlet e însufleţit de frumoase sentimente 
morale —veritabile—-ca onoarea şi demnitatea rangului săii, prie- 
tenia, ctc., atunci e curtenitor, foarte simpatic, bucurindu-se de 
o popularitate întinsă; —iubita, lui îl descrie astfel: «limbă de-nvă- 
tat, ochii de curtean şi spadă de ostaş, speranţa, floarea aces- 
lui stat, oglinda datinei şi tinta ochilor...» (p. 87). Inzistăm în 
deosebi asupra <oghnda datineir avind adică normal simțul în 
privinţa valoarei legilor şi uzurilor sociale si conformindu-se lor. 

Pe lingă sfera vointei si afectelor vom nota si sfera inte- 
lectuală proprii zisă. In această privinţă inteligenţa sa se ridică 
cu mult deasupra aceleia a celor dinprejurul săi. Hamlet este 
un eroii, nu al acţiunei, ci al inteligenţei. Hamlet e prototipul 
intelectualului de genii. Inteligența sa ageră, cultivată, admirabil, 
dispune de o vervă strălucită, si de un talent superior de artist 
dramatic : vederile lui filozofice, dar mai ales asupra menireï 
artei dramatice sînt geniale (p. 88- 90). 

Shakespeare, artist dramatic incomparabil (dar artist în de- 
plina putere a cuvîntului, adică autor şi actor ca si Molière), prin 
gura lui Hamlet şi-a expus ideile sale personale asupra artei 
dramatice. Este de admirat intuiţia genială a lui Shakespeare, 
care a făcut să răsară floarea cea mai delicioasă a inteligenţei 
superioare pe tulpina agrestă a nevropatiei. In adevăr Hamlet; 
este tipul unui degenerat superior, un genii (<progenerat») cu 
inteligenţa excepţional de fericită, supranormală, pe cînd sfera 
vointii lui este congenital oprită în dezvoltare —chircită, Defect 
grav, pentru practica vieţii cu vicisitudinele ei aspre. Abulicii nu 
pot corespunde şi îşi simt dureros această incapacitate: de aci 
depresiunea, pesimizmul, care la unii e rezemnare, la alţii pro: 
voacă o reacţie, revoltă nimicitoare. Aceasta e obirşia revoltei 
lui Hamlet în celebrul monolog: «4 fi sai a nu fi». 
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III. Nebunia Jui Hamlet. Vorbind despre existenţa 
unci psihoze la Hamlet, E. Ferri afirmă că uneori însuşi Ham- 
let îşi dă, seamă de nebunia lui. Aşa este. Şi totuşi Æ. Ferri- 
susţine că nebunia lui Hamlet e /ucrdä. In Psychiatrie, autorii, 
maï ales francezi, prin nebunie lucidă —folie razsonnante— înţeleg 
o psihopatie cu anomalii originare---permanente deci—ale carac- 
terului, (ca în mănza lucidă, paranoia combinatoria saŭ perse- 
cutaţii persecutori şi în fine nebunia morală (moral insanity). Ori 
toţi pacienţii aceştia nică odată şi cu nici un chip nu-şi daŭ samă 
de nebunia lor, nu o recunosc nici odată. Dacă E. Ferri a 
înțeles prin nebunia lucidă a lui Hamlet numai pur şi simplu 
faptul, că îşi dă samă de dinsa, far nici decum folie raisonnante 
proprii zisă, atunci nu se poate preciza de ce natură anume 
este această nebunie a lui Hamlet, cunoscute fiind o mulţime 
de psihoze, în care bolnavii pot să-şi dea sama de boala lor 
mentală, Dar nu în acest sens se pare, că Æ. Ferri califică ne- 
bunia lui Hamlet, că ar fi lucidă, ci pe motivul că nu prezintă 
nică deliruri furioase, nici fârä-nteles. Si in acest caz, de oarece 
se ştie, că bolnavii—mai corect anomălii— caracterului nu deli- 
reazä, (intelegindu-se prin aceasta de obicei idet delirante, fără, 
înţeles), rezultă că E. Ferri tot în această categorie îl pune pe 
Hamlet, Psihopati din această categorie alcătuesc un grup aparte 
de antisociali, prin făptul că aŭ ,/endinte delirante“, adică con- 
duita lor e antisocială. Aceşti bolnavi din fire aŭ agenezia sim- 
iului moral, ceea ce nu le permite a-şi da samă de noţiunea 
şi valoarea uzurilor şi legilor sociale. 

Oră, Hamlet am văzut că-i „oglinda datinei“; am maï vă- 
zut, că uneori e conştient de nebunia lui. Deci nu e atins de 
nebunia, lucidă. Nu e atins de aceasta şi prin faptul, că, contrar 
opinici lui Æ. Ferri, are deliruri şi furioase şi fără-nţeles, cum 
vom vedea maï jos. 

Pentru a stabili aceasta, trebue să ne ţinem strict de tex- 
tul piesei, în care tipul lui (Hamlet, după cum recunoaşte Æ. 
Ferri, este „peint de génie“. Să vedem mai întîi, ce zice Ham- 
let, cînd ist dă samă de nebunia lui ? 

„Toti ştiu aci şi aţă aflat de sigur, că-s béntuif de o crudă 
rătăcire. Tot ce am făcut, ce poate crud atinge onoarea, firea 
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simțul vostru, o declar aci de nebunie. Fost-a Hamlet ce pe La- 
ertes, necinsti ? Nu. Dacă Hamlet și-a esit din fire şi insultă pe 
Laertes, Hamlet nu o face, Hamlet o tăgădueşte. Ce dar o face? 
Nebunia lui (p, 176-177). 

Astfel îşi justifică ITamlet uciderea lui Polonius, insulta lui 
Laertes etc. si { cere „ertare“, să-l „achite“. Drept aceasta vom 
cerceta împrejurările, în cari aŭ avut loc aceste fapte grave, 
spre a putea vedea dacă e saŭ nu responzabil. 

Hamlet spune că atunci şi-a esit din fire. Dovadă că ne- 
bunia e reală, cum am spus de la început, pentru Æ. Ferri ca 
si pentru toţi, e alucinatia si simularea. Cind cineva e con- 
vins irefutabil de realitatea alucinaţiilor sale, de sigur e „a 
henus a se“. 

Insă, ceia ce complică analiza, e faptul netăgăduit, că Ham- 
let, înzestrat cu un talent minunat de actor, adesea „e smintit 
prin vicleşug“. De aceea la fiecare pas trebue să luăm bine seama, 
dacă nu avem aface cu o scenă de nebunie simulalä. Vom cum- 
päni acest fapt. 

Să vedem cînd are alucinati Hamlet ? Æ. Ferri semnalează 
faptul că are aluciratit vizuale si auditive, fără a studia cadrul 
psihic, în care apare acest simtom. Tocmai acest cadiu, starea 
mentală a luj Hamlet cînd vede niluca tatălui său pentru prima 
dată, este schiţat în text cu toate trăsăturile esenţiale, pentru 
ca să ne putem pronunţa asupra naturei comitiale a nebuniei lui. 

Hamlet ìn doliu, abătut, veghind pe la miezul nopteï cu 
amicii săi, în mijlocul conversatieï, vede d’odatä năluca tatălui 
săŭ, se ingrozeste şi rosteste printre altele: „...pocind noaptea 
nouă, fonfilor naturei, să ne zgudui firea cu grozave gînduri, 
cari covîrşesc priceperea din sufletele noastre“ (p. 34). Năluca îi 
face semn, s-o urmeze. Hamlet o porneşte, prietenii îl rețin, el 
se smuceste, le scapă şi fuge zicînd: «Destinul mei mă chiamă 
şi îmi face cea mai mănuntă vină în corp, virloasă ca nervi leu- 
lui Nemeic» (p. 36). Hamlet se opreşte la un loc, şi somează 
pe vedenie să-i comunice ce vrea, Incepe dialogul alucinatoriü în 
care Hamlet între altele spune: <fnut sînt să fe ascult» —Spiritul— 
Si să răzbună, cînd vei fi auz ?» jar mai încolo: «răzbună al 
săi mirsav, infam omor ! (alucinatie imperativă de omucidere) 
Hamlet, «Grăbeşte a mi o spune ca cu aripi iuți ca gindul dra- 
gostei să zbor la răzbunare». Spiritul: «Part dispus şi ai fimai 
trindav ca buruïana, cea grasă, care putrezeşte pacinic pe al 
Lethei mal, de m-ai lucra aci» (p. 37—39). Cind aude că Claudius 
e fiptaşul, Hamlet exclamă: «O sufletu-mi profetic! Unchiul 
meu !» (Bănuiala lui confirmată). 
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Vedenia zicînd: «Adio! nu mă uita» dispare. Imediat 
după acestea Hamlet îşi zice: «Ţine-te inima mea, voi nervi nu 
îmbătriniți pe loc, ci dati-mi un puternic sprijin. Să nu fe uit ? 
Nu, nu, biet spirit, cit timp memoria va locui în capu-mi ame- 
fit... Porunca-fi singură să vieluiascä în cartea şi volumul min- 
Let mele» (p. 40—41); apoi îşi notează în täblite, grozava des- 
tăinuire şi în fine jură răzbunare. In acel timp prietenii, cari îl 
cäutaü, îl abordează, îl întreabă curiosi ce i sa întimplat, iar 
Hamlet le răspunde cu «vorbe rătăcite, fără şir». 


In această scenă avut-a Hamlet deliruri furioase ori fără 
înţeles ? Vorbele rătăcite şi fără şir indică un delir fără înţeles. 
In capodopera dramatică se înţelege au se înşiră faptele mor- 
bide aşa de fidel cum se prezintă în natură, ci în vederea unui 
anumit scop: efectul artistic. Asa alucinatia lui Hamlet e îm- 
părtăşită şi de amicii lui Hamlet; aceştia aŭ văzut-o mai întîi 
şi-i comunică faptul lui Hamlet, care se pune ia pindâ. £ ches- 
tie de technică artistică, scenică. 

Tot aşa şi cu vorbele fără şir. Din text ar reeşi că Ham- 
let le spune într-adins pentru ca să-şi ascundă gîndul, nevoind 
să comunice nimănui cele întimplate lui. | 

Să fie oare toată scena, de mai sus simulată? E inadmisibil 
prin taptul, că Hamlet e convins, crede necondiţionat în spusele 
alucinatieï. Se prea poate ca la urma urmei să refuze confidente 
şi să divagheze. Dar noi vom vedea, că această aiurare poate 
să fie şi epilogul turburärit psihice schitate mai sus. 

Să vedem cărei psihoze corespunde această turburare 
psihică ? 

Inceputul brusc, teatral; groaza, fără motiv obiectiv ci nu- 
mai subiectiv —alucinaţia—; propulsiunea irezistibilă, fáră rost, 
spre fugă cu caracter de fatalitate (destin); convulsia tonică a 
tuturor muschilor (vinele, ce fatal iarăşi, se încordează ca nervii 
leului nemeic), caracter din cele mai importante ; fuga; delirul a- 
lucinatoriu cu alucinatia imperativä de omucidere, de asemenea 
foarte simptomatic ; starea de stimulare culminantă a activitäteï, 
contrastind cu starea de abulie «trindăvie», cînd e în toată fi- 
rea; apoi sensatia de «imbätrinire pe loc a nervilor» consecutivă 
aceleia deo vigoare leoniană ; strădania, prin toate mijloacele posi- 
biie, de a nu uita, caracter de extremă importanţă iarăși, zugrävind 
amnezia ; toate, înşirate admirabil în tragedie în ordinea, aceasta, 
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nu fac, de cit să descrie măestrit o criză znłelectuală de morbus 
herculaeus, un grand mal intellectuel, cu turburarea psihică ca- 
racteristică stărei crepusculare, în care se menţionează pînă şi 
sensatia de «capu-ameţit» 

Toate intimplärile acestea aŭ loc înainte de a se fi decis 
Hamlet să simuleze nebunia. In simulare există un motiv pu- 
ternic spre a simula nebunia: un interes urgent, La Hamlet 
înainte de nălucă, aşa ceva nu există; după, însă, el recurge la 
acest mijloc spre a-şi atinge scapui vital, răzbunarea. De aceea 
eliminăm simularea. De alt-fel creşterea energiei musculare po 
măsură ce este împedicat de a fugi, cum şi faptul, că se zmun- 
ceste din mîinile a trei ingi, stare în care după cum vom vedea 
mai jos, Hamlet mărturiseşte că devine «periculos» pentru cel 
maï tare om chiar, aceasta nu poate fi simulat, ci e fără îndo- 
ială ceva morbid. Așa în cît, chiar cuvintele fără şir în starea de 
istovire nervoasă post-paroxisticä aparține de sigur toropelei, 
incetärit mentale, cum se vede în asemenea cazuri. 


(va urma) 


VALENTIN BUDE 


ODATA şI Azi 
după Anastasius Grün. 


Cînd îmi alintam iubita 

Ș-o sorbiam dintr-o privire, 
Ah, ce des visam la moarte, 
£a eternă despărțire. 


Jar acum la groapa-i rece 
Gîndu-mi este la iubire, 
“Şi la prima särutare 

Dela prima întîlnire! 


VALENTIN BUDE 


"Doi călători 


Zwei Heimgekehrte 


după Anastasius Grün 


Cei doy tovarăşi buni plecară, 
Să vază munţii, mindra ţară, 
S-asculte tainele pădurir, 

Să simtă farmecul naturii. 


Pe unul însă moda-l face 
A nu lăsa natura-n pace, 
S-acela, cind se-ntoaree-acusă 
Şi lumea umblă să-l descoasă, 


Pe unde-a fost şi ce-a văzut, 
Răspunde silnie, abătut: 

Ah, cer albastru, soare, nori 
Si codri, lacuri, luncă şi flori. 


Dar ce duios şi miseätor 
Răspunde-ul firii iubitor: 
lei, cer albastru, soare, nori, 
Si codri, lacuri, luncă şi flori! 


Zwei Wauderer zogen hinaus zum Tor, 
Zur herrlichen Alpenwelt empor. 

Der Eine ging, weil's Mode just, 

Den Andern trieb der Drang in der Brust. 


Und als daheim nun wieder die Zwei, 
Da rückt die ganze Sippe herbei, 

Da wivbelt's von Fragen ohne Zahl: 
Was habt ihr gesehn? Erzähll einmal! 


Der Eine drauf mit Gähven spricht: 
Was wir gesehn ? Viel Rares nicht! 
Ach, Bäume, Wiesen, Bach und Hain 
Und blauen Himmel und Sonnenschein. 


Der Andere lăchelnd dasselbe spricht, 

Doch leuchtenden Blicks, mit verklärtem Gesichl: 
Li, Bäume, Wiesen, Bach und Iain, 

Und blauen Hinmel und Sonnensehein ! 


arona 


Sfat bun 
după Rudolf Baumbach 


Fireşte, nu-i de loc frumos Dar, prietine, nu le huli 


Din partea scumpei tale 
Pe tine-ndrăgostit lulea 
Să mi te fea la vale. 


Si 


i Pe toate pentru una: 
Aici nn- prelulindenca, 
Oda” nu-i told-auna ! 


au sări din pul în lac, 


Din dragoste în apă, 


Ci 


bea virlos la vin, căci el 


De vai ş-amar le seapă. 


Observatiuni asupra constituţiunii 
zonii de gres carpatic din județul Neamţ 


Cercetări făcute în escursiunea cu elevii şcoalei fiilor de militară din last 
de la 12—21 Maiŭ 1905, 
(Urmare) 


De la Bălţăteşti, pe valea Creacăului Alb, muntele Sas, Dealul 
Doamne! Hangu, pină în păriul Hangu la Boboteni)). 


ncepind de la răsărit în dealul Gindäul 
\ lingă Bălţiteşti, intilnim Saliferul reprezen- 
> E TA tat prin argile vinete sfărmicioase cu stra- 
tificarea nedistinctă. El se poate vedea în 
ripa de lîngă şoseaua Crăcăoani-Bălțitesti, 
la obirșia păriului Slatina. Cu aceleaşi caractere se 
prezintă şi la Bältitesti şi în dealul Balaurului. 

Urmînd în sus Cracăul la poalele de miazä-zi a 
dealului Pietricica-Bäititesti, chiar în malul päriu- 
lui se arată argilele vinete salifere acoperite de gres cu 
calcitä. 

Intrind în satul Magazia valea se strimtează, munţii apro- 
piindu se. De îndată ni se înfăţişează lingă şosea pe stinga viei 
un munte conic, în care depozitele de gres cu calcită sint dez- 
golite pînă la o înălţime de 18 metri. Examinind ruptura stin- 


1) Ziua de 14 si 15 Maii. 


446 Romulus Sevastos 


cilor am recunoscut titina anticlinală 
a unui cret plecat cătră răsărit cu di- 
rectiunea N 60 Vest, avînd înclinarea 
de 40% spre apus. Flancul normal a 
dispărut din pricina eroziunilor, există 
însă mai profund în stincă, ceia ce 
vedem direct e Litina şi flancul răs- 
turnat. Imediat spre vest se vede o 
a doua titinä anticlinală culcată în al 
celaş sens. Si la confluenţa piräului 
Tiganuluï bancurile de acelaş gres se 
pleacă spre vest. 

Urmind de la Magezie în sus valea 
Cracăului Alb se arată în malul drept 
abrupt argila saliferă dezgolitä pînă la 
6 saă 8 metri înălţime şi pe o lun- 
gime de maï multi km., iar bolovanit 
de pe şes sînt din gresiurile cu calcită, 
cela ce ne indică, cà pe coaste se află 
acest gres. 

Secţiunea prin dealul Mare Varatec 
este sintetică. Am readus în planal în- 
tiiü depozite, ce le-am observat, cu 
altă ocaziune mai departe spre N tot 
în această direcţiune. 

Gresul de Măgura (Oligocen superior) 


Jasi CC Urziceanu. 


Mita lut Balan. Fe a K 
Fig. 2. Secţiune schematică pe valea Cracăulu! Alb şi prin M-tele Sas. 


4 Marne cu fucoide 


Ex 20res cu calcità. 


© 
Q a za 35 
există în munţii de la vest de M-rea 
Agapia la Cruce și la Agapia din Deal, 
m unde chiar pe un bloc de stincă «in 
i situ» se află o inscriptiune comemo- 
d | rativă a unei vizite a M. 5. Regelui 
= = Carol. 
4 à F Gresul de Măgura se piezintă mas- 
îi L x š PARE. 3 : 
| 8 3 siv formînd enorme stinci goaie dintr-o 
` UA pe i naai 
E A pipi: bucată, în care nu se poate distinge 
s K Ay LU < i 
+ He urme de stratificati no. Pe alocuri gre- 
æ \ s sul se macină dind naştere la un nisip 
E E 
A 5 
6 
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alb sai galbän din cauza oxidului de fer. Stinca constitue o 
creastă cu muchea către răsărit, iar către apus se înclină uşor. 
(Agapia la Cruce, Sihla, Coasta Dobreanului j. Neamţ). 

Acest gres zace peste schisturile menilitice ridicate mult 
pină aproape de verticală. Schisturile sint brune în place subţiri 
cassante, alterîndu-se se acopăr de o patină galbenă. Intre pă- 
turile schisturilor se văd chiar concretiuni de silex rişinos me- 
nilit (pe drumul de la Agapia din Deal). 

Schisturile le putem urmări în baza muntelui Muncel, lîngă, 
şoseaua, ce conduce către M-rea Agapia. Păturile deşi formeazä 
numeroase cute şi falii oblice prezintă o înciinaţiune generală 
cătră apus, prin urmare şi aci creţii sînt plecaţi spre răsărit. 

Sub ele găsim gresiurile cu calcită, ce se văd în strimta 
vale a pirăului din dosul miînăstirii, a căror bolovani acopăr micul 
Ses, adunindu-se în şiruri neregulate si amintind întru cîtva dispo- 
zitiunea morenelor laterale. 

Mai jos am figurat marnele cu Fucoide, care se arată pe 
păriul Agapia mult mai sus de minästire şi prezintă două specii 
de Fucoide: F. intricatus şi F. targioni. 

Marnele cu Fucoide sìnt inferioare gresiilor cu calcită, atît 
la Pipirig în muntele Preluca, cît si pe valea Buhalniteï si pe 
valea, pîrăului Hangu, pe dealul dinspre nord de Boboteni. Coas- 
tele formate din aceste marne expuse spre soare, rămin despä- 
durite, în aceste din urmă două localităţi, pe cînd cele expuse 
cătră miază-noapte sînt acoperite de conifere. Mentionez numai 
fără a trage vreo concluzie, că coasta de pe stinga Cracäuluï Alb 
expusă spre sud oferă o mare suprafaţă pentru păşune şi finat. 
(Na am avut timp, să urcăm această coastă, căci distanţa fixata 
de parcurs în acea zi era foarte mare). 

Gresul de Măgura, se arată de asemenea in culmea Sihlea 
si la schitul cu acelaş nume. 

De la Mitocul lui Balan am urcat muntele Sas pe poteca 
numită drumul mare sai drumul Hanganilor, odinioară mult mat 
frecventat, însă astăzi impracticabil, căci decind s-a construit ṣo- 
seaua pe la Petru-Vodă, aproape toată comunicatiunea se face 
pe acolo, 

La poalele M-telui Sas chiar în promotoriul, ce priveşte 
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confluenţa Cracăului Alb cu păriul Sas, găsim schisturile meni- 
litice în foi subţiri marnoase brune alternind cu rari straturi de 
gres silicios. Stratificatiunea lor arată două îndoituri uşoare si 
partea de norû se scoboară mai mult. 

Ele se acopăr de gresiuri cu calcită plecate către vest. 

Urmează marne cu suprafaţa albă, ca şi cele din malul 
Bistriţei în faţa cafenelei turceşti de la Piatra, pentru a succeda 
gresiurile cu calcită înclinate tot în acelaş sens!). 

Mai sus apare o buclă de schisturi menilitice, cuprinsă în- 
tre gresiurile cu calcită, care se continuă neîntrerupt pînă dea- 
supra Bobotenilor formînd creasta muntelui Sas şi Doamnei 
Hangu prezintind în acelaş timp două cute plecate spre räsärit.… 

Dealul deasupra Bobotenilor e alcătuit din marne, ce se 
albesc la suprafaţă şi care prezintă Fucoide. 

In ce priveşte vrista gresiilor cu calcită si a marnelor cu 
Fucoide rezultă incontestabil din alte cercetări ale noastre cît şi 
din secţiunea prezentă, că marnele cu Fucoide sînt inferioare 
gresiurilor. 

In muntele Cernegura de la sud de Piatra avem chiar în 
fața podului în malul Bistriţei marnele albe la suprafaţă si brune 
inläuntru, peste cari urmează gresiurile cu calcită, iar deasupra 
lor vine un conglomerat brecie cu tragmente de calcar alb Neo- 
comian si cu mici fire verzi avind ÂVumulite mici, Orbitoide, 
Pohpieri şi Bryozoeri, ce ni permit al sincroniza cu Oligocenul 
inferior °). 

Deasupra lor sint schisturile menilitice şi apoi gresul de 
Măgura, 

„Urmează de aci, că gresiurile cu calcită şi marnele cu 
Fucoide sînt eocenice. 

| Prezenţa titineï anticlinalului de gresiuri cu calcitä la mar- 
ginea externă a lanţului muntos ni arată, că mişcarea de îm- 


1) Aci elevul Petrovici a găsit un frumos exemplar de viperă (Pelias 
berus), ce s-a obţinut cu capul nesfărmat si se află acum în colectiunea 
scoaleï militare. 

2) Aceste conglomerate se aseamănă cu cele de Tirgul Ocna (Feţele 
Tivgului) studiate de W. Teisseyre „Zur geologie der Bucauer Karpathen. 
I. KK. geol. R. 1897, p. 572, raportate la Oligocenul inferior si numită 
paturile de la Tirgul Ocna (Die schichten von Tirgu-Ocna). 
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pingere vine dinspre Sud-Vest, Flancul răsturnat al cutei se ra- 
zimă pe salifer, mai mult chiar, Saliferul formează substratum 
acestui flanc pe o distanță de mai mulţi kilometri pe valea 
Cracăului Alb. 

In muntele Sas avem o serie de depozite, ce se succed în 
mod invers, ea formează deci flancul răsturnat al unei nappe, 
care a fost împinsă către răsărit şi a alunecat peste argilele 
salifere !). 

Valea Bicazului. 


Cele mai vechi date geologice asupra văii Bicazului de la 
frontiera, Chisirig şi pănă la gură le aflăm într-o dare de samă 
de d:1 Em. Teodorescu ©) şi un rezumat al ei de d-l I. Nădejde’). 

Din cauză, că această revistă se găseşte cu grei astăzi, 
cred folositor a cita indicatiunile referitoare : . <Păturile Rossfel- 
dice aŭ fost examinate în una din rupturile naturale, ce prezintă 
în stinga valea Bicazului; formațiunea constă din gresiuri cu 
gräuntele fin si din schisturi argiloase surii cu undulaţiunt si ne- 
regularităţă pe fețele lor, semănînd uneori cu rosăturile, ce le 
lasă apa de ploaie, unde a şerpuit pe un pămint slab şi umed; 
alte ori ridicăturile si impresiunele aŭ forma vermicularä, elip- 
soidală etc., ori o formă neregulată. Suprafaţa lor e tot-deauna 
netedă si dese ori cu un aspect unsuros ; gresiurile mai cu samă 
sint străbătute de vine de spat, ear pe feţele schisturitor se văd 
impresiuni foarte frumoase şi bine păstrate de Fucoide. Avind 
în vedere aceste caractere st raporturile de stralificatiune cu te. 
rimurile sedimentare megiese d-l Cobălcescu identifică aceste de- 
pozite cu depozitele Rossfeldice ale geologilor nemți, făcînd parte 
din rîndul Neocomian, din diviziunea schisturllor si gresiurilor 
superivare de Teschen». 

Aceste pături le indică de la muntele Sima, pină la gra- 


1) In ziua de 15 Maiu, după un parcurs de vreo 30 km.. um cantonat 
foarte bine sara în Răpciuni. Güsesc indispensabil a aduce multumirile 
mele d-lui Primar Stefäneseu din comuna Hangu, pentru ateutiunea şi ama- 
bilitatea, ce mi-a aratat în totdeauna cit si pentru concursul şi zelul ce a 
pus în încuarlirarea elevilor. 

2) Dare de samă despre excursiunea geologică a elevilor scoalel nor- 
male superioare din laşi sub conducerea d-lui Cobălcescu în vara 1888. 
Contemporanul, anul Vi-lea 1888 No. 10 pag. 35(—366. 

3) Desființarea biuroului geologic. (Contemporanul, anul VII, 1889 
pag. 137—160. 
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nitä si dincolo în Transilvania pe valea Jidanului, unde a văzut 
bolovani dintr-un conglomerat studiat de Herbich în basenul Ji- 
danului!, si considerat de el ca mai vechiü decît depozitele Rossfeldice 
deci Valanginian. Conglomeratul se află si in muntele Loposoroc. 

Păturile Rossfeldice sînt acoperite la muntele Sima de gre- 
siul massiv de Godula (Godula sandstein saii Jamnasandstein) 
Gressiul e masiv tare, fără schisturi argiloase şi marnoase şi 
foarte bun pentru pavele. El se întinde de la sud vestul mun- 
telul Sima pînă la Stînca Vulturului (probabil Piatra Corbului) 
De aci şi pină la muntele Cozmiti (în valea Bistriţei) ar urma 
un alt gres, gresul de Tarcäü, pe care il raportează la depozitele 
cu Exogyra columba. Depozitele de Godulă reprezintă Gaultul 
şi cele cu Exogyra Cenomanianul. 

Vom observa, că aceste determinări ale lui Cobălcescu nu 
erau bazate de cît pe raporturi stratigrafice şi caractere petro- 
grafice, iar nică de cum pe observatiuni paleontologice. 

La acea epocă, se credea încă, în constanta caracterelor pe- 
trografice pe mari întinderi, dar şi în gresiurile carpatice nivelele 
nu pot fi stabilite de cît prin fosile şi K. M. Paul)), cunoscutul 
geolog al acestor depozite, ni spune, că diferitele facies ale 
Flysch-ului se pot întilni la ori-ce nivel stratigrafic al său de la 
cele mai vechi pînă la cele mai nouă, şi prin sine însuşi aŭ pu- 
țină valoare cînd nu conţin straturi cu fosile. Probabil, că Co. 
bălcescu n-a avut mare confientä în diagnozele date, căci n-a pu- 
blicat nimic relativ la ele. 

In 1894 d-l V. Uhlig a găsit forme asemănătoare cu ÆApéy 
chus Didayi în valea Bicazului aproape de graniţa romîno-tran- 
silvană în calcaruri marnoase de culoare deschisă, ce alternă cu 
gresiuri calcare cu hieroglyphe, pe care le-a raportat la Neoco- 
mian. 

Mai tirziu în 1897 profesorul V. Uhlig chiar figurează o 
zonă neocomiană în o mică schiţă de hartă. 

In ziua de 18 Mai am cercetat valea Bicazului. 

La frontiera Chisirig în malul stîng la 300 m. de la vama 
romînă se află o ruptură descoperită mai mult prin stabilirea tera- 


1) Tahrbuch K., K. G. R. 1888 p. 718. 
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samentului căei ferate de exploatatiune a pădurilor de pe Chi- 
sirig şi Fageţel!) (Fig. 8). 

In această ruptură se arată schisturile marnoase sure si 
gresiurile calcar cu hieroglyphe (1) plecate cătră vest, în care 
profesorul V. Uhlig a găsit forme asemănătoare cu Aprycus Di- 
dayi şi deci ele aparțin la Neocomian. Funicularul, care sue pînă, 
la 1172 metri, tae o groasă manta de Berglehm cu bolovani mari de 
gres cu firul fin, iar sus la maşina funicularului se află un schist 
grafitos negru. 

Scoborind valea, Bicazului. spre Neagra, urmează aceleaşi 
schisturi marnoase si la gura Negreï, apare un gres masiv (2). 
Malurile fiind acoperite nu am putut stabili relatiunea între a- 
ceste deposite. | 


Jaa CGUrziceanu. 


Gresiuriie sint plecate spre vest. 

Către Taşca apar din noii schisturile marnoase (1) desgolite 
pe o mare întindere tot în malul stîng si la pirăul Aniţei există 
o falie care readuce oresiurile masive la nivelul schisturilor. Gre- 
sul masiv se exploatează în acest punct. Am avut chiar oca- 
ziunea, să azistăm la exploziunea a 3 mine cu praf. 

Fala se prelungeşte către nord în interiorul muntelui Du- 
hassa și în ea curge micul piräü al Aniteï, care nu se scoboarä 
pe directiunea falieï pînă în valea Bicazului, din cauză că șia 
astupat îmbucătura prin materialul cărat de el însuşi. Schistu- 
rile prezinti pături de gres fin îndoite în mod semnificativ. In 


1) Calea ferată Chisirig Bicaz are o lungime de 15,700 m. construită, 
iar 8 km. de la Neagra pînă la gură nu sînt incă gata. Două km. sînt de 
funicular, din care 1500 de la Făgetel spre valea Bicuzului si restul ne 
versantul opus către Bistra. Funicularul e în linie dreaptă, dar are si o 
curbă în jos de Piciorul Comorel. Terenul fiind fugător s-aù construit nu- 
meroase lucrări de artă pentru întărire. Calea a fost procedată şi executată 
de inginerii Charles Letonrneur si Th. Dobrescu. De la Bistra .pe m. Pia- 
tec este o altă cale ferată de exploatatiune, care scoboară către (Tulges) 
pasul Bistricioara. 
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fotografia alăturată (fig. 4) figurează un accident, în care un 
strat de gres e întors de două ori în formă de S, pe cînd schis- 
turile atit cele de deasupra cît si cele de dedesupt ai straturile 
drepte după stratificatiunea generală. In A bucla e ruptă si ca- 
petele îndepărtate. Această dispozitiune ne aminteşte figurile ob- 
ținute în mod artificial prin experiențele de laboratorïü ale lui 
Daubrée asupra lamelor apăsate la capetele lor. 

Deşi straficatiunea generală a schisturilor e înclinată către 
apus, Totuşi unghiurile se schimbă de mai multe ori probă 
mişcările intense, la care aŭ tost supuse. Mai mult încă, 
cred că această figură indică directiunea mişcării. Anume 
mişcarea s-a făcut de la apus cătră răsărit. Indoiturile păturei 


Fig. 4 


de gres saŭ produs în timp ce schisturile fiind supuse la apă 
sare laterală nu formeseră încă anticlinalul din spre răsărit de 
accidentul nostru. De îndată ce a avut loc îndoitura anticlina- 
lului, elasticitatea, schisturilor fiind satisfăcută, pătura de gres, 
care nu mai putea, să se întindă din cauza neelasticitäteï sale, 
a trebuit, să se rupă, pentru ca partea despre răsărit de A să 
urmeze extensiunea, schisturilor pînă la desăvirşita epuizare a 
elasticităţii lor. Si fiind-că anticlinalul se află la est de pliul în 
formă de S, mișcarea a trebuit necesarminte, să se execute în 
acest sens, adecă de la apus cătră răsărit, 

La falia de la păriul Aniţei gresiul masiv (2) este plecat 
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spre apus și cu aceiaşi înclinare îl urmărim în malul sting de 
la Tasca pînă în apropiere de îmbucătura päriului Hamzoaïa, 
unde apare concordant sub el flancul apusan al unui anticlinal 
de schisturi marnoase si bancuri de gres fine(1), schisturile 
sînt fisile (se desparte în place subţiri) cu suprafaţa satinatä 
şi cu hieroglyphe. Aceste depozite sînt tot aceleaşi schisturi, ce 
le întîlnim de la Chisirig, ele sînt echivelente cu schisturile mar- 
noase cu kyeroglype de la Sobassa!) în care am găsit Hopltes 
neocomiensis Orb., Ancyloceras si Hamites şi pe care le-am 
raportat la schisturile superioare de Teschen=schisturile de Ro- 
pianca (Neocomianul superior). Si aci ele se află sub gresiul 
masiv, de asemenea se găsesc şi pături subţiri de gres cu fire 
cărbunoase. Coasta sudică a muntelui Hamzoaïa e alcătuită din: 
tr-un anticlinal de schisturi marnoase. Pină aci valea Bicazului 
este largă de %4 km. căci riul a utilizat bolta anticlinalului al- 
cătuit din aceste depozite mai lesne de atacat de cit gresul masiv. 

După podul de peste Bicaz în aval de Hamzoaïa riul tae 
flancul oriental al anticlinatului amintit, ale cărui pături se văd 
dezgolite pînă la o mare înältirre (90 m.) şi ridicate pînă aproape 
de verticală. Tot aci în mod concordant peste schisturi apare 
gresul masiv (2) în mod foarte evident, iar valea se strimtează 
mult si coastele sînt abrupte de uimbele laturi. Riul urmează 
flancul oriental al acestui gres masiv cu aceiaşi inclinatiune 
către răsărit pînă la Piatra Corbului. 

Gresul e calcar, se topeşte foarte lesne în HCL räminind 
numai firile de nisip si foitele de mica. E! e gălbii pe suprafaţă 
proaspătă, grosiar şi fără schisturi alterne. Straturile sale sînt 
groase de la 50 —60 cm. alte ori mai mult de un metru. El se asea- 
mănă întocmai cu cel dela Poiana Tezu/ui?) în care am găsit Belem- 
nites minimus Lister fossilă, ce mia permis, să-l raportez la Gaull. 

La Piatra Corbului găsim un alt gres cu boabele mascate 
pinä la 2 mm. Păturile sale sînt ridicate vertical acope- 
rind concordant depozitele precedente. Ei arată o schimbare în 


1) Sur l’âge des grès carpathique de Roumanie. Bulletin de la Société 
géologique de France. 4-me Serie, Tome Il, pg, 375, 1902. 
2) Ibidem. 
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conditiunile de sedimentatie şi formează baza unei nouă serii. 
Acest gres se aseamănă cu cel de la Farcaşa, unde am găsit 
un Zurrilites şi care l-am raportat la Crefaceul superior cu pro- 
babilitate Cenomanian ca si cel din Mt. Tomnatic din Bucovina, 
numindu-l gresul cu Turrilites de la Farcasa. 

Gresul este micacei dar mai compact, maï tare decit pre- 
cedentul, are mai puţină mică, vinät înlăuntru si brun la ex- 
terior, alternă, cu schisturi märnoase mai mult sai mai putin 
dezvoltate, în unile nivele firul devine potrivit. Alteori bancurile 
groase de gres alternă cu schisturi fine micacee şi pätu mai 
subţiri de gres galbene micacee. 

Urmînd cătră gura, Bicazului îl vedem plecat spre răsărit, 
apoi înclinația se schimbă, spre vest, astfel îl constatăm pe stînga, 
văei în muntele Neagu pe de o parte, cît si în valea Bistriţei 
în faţa Bisericei unde are acelaş inclinatiune cu directiunea 
N. 43%V. Deci avem aci flancul occidental al unui anticlinal pa- 
ralel cu directiunea Bistriţei dela Mărceni-Bicaz. La poalele m. 
Neagu spre Bistriţa se află o mică terrasă de 18 metri deasu- 
pra rîului. 

Valea Bicazului e transversală pe jantul carpatic prelun- 
gindu-se dincolo de creasta inunţiior în 'Pransilvania. Probabil 
că şi ea e datorită unui fenomen de câptură ca şi alte multe văi 
transversale din Carpati. Această părere se poate justifica prin 
faptul, că de la Hamzoaia si pină la frontiera domină depozitele 
neocomiene reprezintate prin schisturi marnvase, care se întind 
si în Transilvania pe valea Jidanului şi în care eroziunea sa, 
putut, efectua foarte lesne. Porțiunea cea mai greŭ de pătruns 
este la poalele muntelui Gavanu, adică de la piscu Bueacelu si 
pinä la Piatra Corbului, unde riul tae gresul masiy de Poiana 
Teiului (Gault) si de aceia şi astăzi găsim aci un strimt gitlej, 
De îndată ce această regiune e fost tăiată de vechiul Bicaz par- 
tea din amont pînă la creastă sa despoiat usor după bolta an- 
ticlinalului adincindu-se repede și progresarea reguiării profilului 
s-a făcut de aseminea iute de tot. 

Rîul Bicaz în Romiînia are o lungime de 13 km. cu un 
curs în stare divagantă. Valea prezintă un strat, subţire de alu: 
viuni, Albia majoră atinge cel mult lăţimea de 500 --600 m. 


ANR 
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dupä cum am väzut la Tasca si Hamzoaïa. Albia minorä foarte 
capricioasă schimbindu-se necontenit acopere întreg sesul cu 
prund şi bolovani, de aceia la Taşca se fac diguri cu piloţi de 
brad bătuţi cu berbecul în pămînt, pentru a înfiîna cursul şi a 
cîştiga un teren nebintuit de inundaţiuni. 

Pe ici şi colo se mai văd incă resturile unei terase qua- 


ternare!) 
Valea Tarcăului 


După cum văzurăm mai sus din darea de samă a d-lui 
Teodorescu 2), Cobălcescu raporta depozitele de gres masiv de 
Tarcău atit cele din valea Bistriţei la confluența rîului, cît şi 
cele aflate iu basenul Tarcăului pe ambele coaste, la depozitele 
cu Exogyra Columba —Cenomanian. Atit e tot ce se ştie în pri- 
vinta alcătuirei geologice a acestei văi 


Tarcăul afluent pe dreapta Bistriţei la 4 km. mai jos de 
Bicaz, are cursul săi torențial închis într-o strîmtă şi monotonă 
vale împădurită de toate părţile. 

Sălbătăcia, ce domina cu desävirsire această vale cu citi-va 
ani mai înainte, a dispărut astăzi în faţa muncei stäruitoare a 
omului, care pătrunde în creerii munţilor spărgînd stincile şi a- 
runcînd poduri pesta prăpăstit pentru a exploata secularele pä- 
duri de brazi şi molifti, bogăţie nesecatä a ţărei. Astfel pe unde 
cu 10 ani mai înainte singur cu grei te puteai avînta în sigu- 
rantä, acum o cale ferată de format mic pentru exploatatiunea 
coniferelor te duce comod pînă sub vîrful Ardelelor pe o lungime 
de 23 km. si o altă ramură lungă de 7 km. pe păriul Brates în 
sus pînă la Bobeica. Totodată, ocupatiunea continuă, ce se 
oferă lucrătorilor pentru întregul an, face ca să se stabilească o 
populatiune în punctele principale, clădindu-și case în bune con- 
diţiuni higienice, iar pe de altă parte multi dintre lucrători 
străini răminînd acolo se romanizează. 


1) In ziua de 18 Mal la 8 oare sara am plecat de la frontiera Chisi- 
rig şi după un marş forţat de 2 oare parcurgind 13 km. ne-am reîntors în 
Bicaz, unde cantonasem şi în ajun. Profit de aceestă ocaziune de a aduce 
multumirile mele d-lui Armăşescu Administratorul domeniului Bicaz pen- 
tru urbanitatea, eu care m-a primit, pentru concursul şi indicatiunile ce 
mi le-a dat, cit şi administraţie! comunale pentru încuartirarea elevilor, 

2) Dare de samă a excursiunel ete. Contemporanul 1888, 
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La gura Tarcăului valea este sinclinală, căci păturile de 
gres masiv numit de Tarcäü, ce se exploatează în malul sting 
al Bistriţei. sînt înclinate de ambele părți cătră talveg. Le-am 
observat în malul stîng al riului în dreptul podului de peste Bis- 
trita, far în cel drept lingă terasa, pe care e instalată calea 
ferată. 

Acest gres urmează fără între- 
rupere de la Bicaz si presintă acelaş 
aspect si constitutiune, deci trebue 
să l raporläm tot la gresul cu Turri- 
4 lites de Farcaşa— Cenomanian. 

i Albia riului e pe stînca vie ară- 

V Tarcåul E tind straturile gresiului dezgolite pe 

la Cazaci. muche, încît cursul se resfiră în nu: 

meroase suvite aşezate pe haugaşuri 

i naturale determinate prin suprafaţa 

NVererita. MCichivé de stratificare a gresiului şi A alta 

V Tarcăul accidentală, de eroziune. Straturile fiind 

f d plecate cătră apus ni arată, că cursul 

s-a mutat tot cătră răsărit rozind mai 
mult acest mal. 

/ De la Cazaci păturile de gres 

ZA masiv încep a se arata în malul 

stîng. Si această dispozitiune se men: 

Fig. 5. Secţiuni transver-ale ţine pînă dincolo de piräul Adînc, Tar- 

pe valea Tarcăului ) cau) tăind din ce în ce mai mult flan- 

cul oriental de gres. De la piscul 

Ata începe eresul în bancuri foarte groase==Gresul de Poiana 

Teiului (Gault). 

Cu vreo 500 metri mai in amont de contluenta pirăului 
Adînc în malul drept al Tarcăului (muntele Cichivei) ies la iveală 
schisturi marnoase, pe cind malul stîng (muntele Veveriţei) e 
format tot din gresiurile Gault. Inclinatiunea rămîne aceiaşi către 
apus, încît schisturile marnoase se prezintă în stratificatiune con- 
cordantă sub gresul de Poiana Teiului. 


Gura E 
Tarcăului. 


1) Clişeele figurilor din această lucrare sint datorite elevului mei 
Pirvu Boerescu, care se înteresază în mod special de rocile şi mineralele 
din ţară, 
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Constitutiunea petrografică a schisturilor marnoase este a- 
celasï ca şi a schisturilor marnoase din valea Bicazului de ase- 
menea si relatiunile stratigrafice faţă de gresul Albian, căci zace 
sub el, deci ele reprezintă Neocomianul si-trebuesc raportate la 
schisturile marnoase cu hieroglyphe de la Sabassa. 

La Schitul Tarcäü ambele tärmuri sînt alcătuite din schis- 
tură marnoase plecate tot spre vest. Ici colo se văd dezgolite pe 
suprafaţa de stratificatiune. Această formaţiune am urmärit-0 
pînă la Ardeluta. 

La schit avem o terasă de aluviuni cu 20 metri mai sus 
de albia riului. 

Această terasă se întinde in mod continui la poalele mun- 
telui Zimbrului pe stinga Tarcăului, în faţa Bîtcei Rächiteï pe 
dreapta, Yar la confluenţa păriului Ardeluta ea o mare dezvol- 
tare si e tăiată de calea ferată, ceia ce ni permite a studia 'con- 
stitutia ei. Ea e alcătuită din bolovani rotunzi de gresiuri sure 
de Tarcäü în mărime de la 10—25 cm. sai chiar si mai mari 
amestecați cu argilă galbänä Berglehm. 

Din cele ce preced, rezultă că valea Tarcăului e o vale lon- 
gitudinală, paralelă cu creasta Carpaţilor. Ea a fost stabilită la 
început; după un sinclinal alcătuit din gresul de Tarcău; iar în 
urmă cursul mutîndu-se necontenit spre răsărit a ros gresul si 
valea deveni monoclinală. Astfel de la Ardeluta pînă la păriul 
Adinc valea e monoclinalä în schisturi marnoase, de aci şi pînă 
la Cazaci e tot monoclinală în gres Gault şi apoi în cel de Tarcäü, 
pentru a deveni sinclinală la gură 1). 


Nu pot termina această lucra:e fără a pune în adevăruta 
lumină confirmarea prevederilor relative la vrista gresiurilor car- 
patice în ce priveşte nivelele cretacee stabilite de iubitul nostru 
profeser G. Cobălcescu, de care o scumpă şi duloasă amintire 
ne leagă. 


1) Excursiunea pe valea Tarcăului (î9 Maiu) a fost o adevărată săr- 
bătoare, graţie interventiuneï autorităţilor judetiene, azistenteï d-lui Primar 
I. Sova, un veteran din războiul independenţei, a d-lut secretar Tonen şi 
mai cu samă därnicieï d-lui Giacomuzzi, care ni-a oferit un copios dejun 
la Brates, cit şi a companiei Török şi Dobreanu, reprezintate prin d-l 
Bogdan, care ni-a procurat plăcerea de a încheia exeursiunea pria o masă 
rustică. 


458 Romulus Sevastos 


După cum se vede din cele expuse mai sus, împrejurări 
favorabile mi-ai succes, să găsesc cite va fosile, care aŭ stabilit 
în mod cert: 1) că marnele de la Sabassa sînt Neocomiane= 
schisturile superioare d? Teschen=depozitele de Ropianca saŭ cu 
depozitele Rosfeldice, prin urmare şi cele de la Tasca, Hamzoaia 
pe Bicaz, ca şi cele de la Ardeluta pe Tarcău sînt echivalente. 
2) Gresiul masiv de la Poiana Teiului fiind adevărat Godula 
Sandstein prin prezenţa lui Belemnites minimus Lister de aceiaşi 
vristă, trebue să fie si cel de la Gavanul (Sima) pe nul Bicaz, 
ca si cel de la Aţa pînă la păriul Adînc pe Tarcău. 8) In fine 
gresul cu Zurrilites de Farcaşa e echivalent cu cel de la Bicaz: 

Mă simt deci măgulit si cu inima înălţată, că prin cerce-. 
tările, ce le continui în această regiune din 1899, am putut a- 
duce un prinos de recunoştinţă memoriei aceluia, ce mi-a insuflat 
pentru întiia, oară Iubirea de ştiinţă, adeverind după 17 ani pre- 
vederile sale şi făcînd, să înainteze pe calea indicată de el stra- 
tigrafia gresiurilor carpatice, 


VALENTIN BUDE 


Cîntec 
după Marie von Ebner-€Eschenbach. 


Ades un cîntec scurt cetind 
Fiori de farmec te cuprind, 
De ce? nu înţeleg. 


— De ce? Poetu-a pus în cânt 
Sonore vorbe, ritmul sfânt 
Şi sufletul întreg. 


N. A. BOGDAN 


Un moment trist din istoria Iagului 


' alurile intimplärilor de tot soiul ce trec peste noroade, 
% le fac să îndure lovituri grele si păgubitoare, fie vremel- 
nic, fie pentru un viitor mai mult saă mai putin îndelun- 
gat; asemenea, lovituri însă, dacă n-ai pricinuit decit o 
rană materială poporului încercat, nu sint atit de amare şi 
nesuferite, ca atunci cind ele aduc jigniri şi umilinti în dem- 
nitatea şi amorul propriu al acelui popor, sai al fruntaşilor săi 
conducători. 

Una din clipele cele mai dureroase din trecutul nostru is- 
toric, este desigur aceea cînd, în luna lui Fevruar 1821, o nă- 
vălire neașteptată a unui număr de greci înarmaţi, sub condu- 
cerea Prințului Alexandru Ipsilante,--se revărsă asupra capita- 
lei Moldovei, virînd groaza şi jalea în cetăţenii săi pacinici. 

In scopul de a elibera Flada, patria grecească, desub jugul 
turcilor, Ipsilante dezertă din armata rusească, unde fusese an- 
gajat, si strînse prin bani si făgăduintă mari un număr însemnat 
de volintiri, adunată din diferite iocalităță si de diferite naţii, 
greci, bulgari, sîrbi, albanejr, etc., între cari crezu că va putea 
înjuga si pe romini, spre a merge să se războiască cu armata 
turcească de peste Dunărea si să distrugă fără doar şi poate 
însuşi Imperiu! turcesc! 

Dar pentim îndeplinirea unui atare vis descreerat, initiato- 
vului Erei îi trebuia si ceva paradă, ceva slavă în ochii acelora, 
pe cari cl voia săi ducă la o salhana sigură; si cel întăi lucru 
la care se gîndi, odată ce se văzu stăpin pe soarta Iaşului, fu 
acela de a trimete poroncă Mitropolitului ţărei, Prea Cucernicul 
Veniamin Costache, să casă împreună cu tot clerul întru intim- 
pinarea sa, şi să slujească o Dumnezeiască liturghie, spre a chema 
asupra întreprinderei eteriştilor slava şi ajutorarea cerească. 

Porunca lui Ipsilante find insoritä de ameninţarea de a 
trece sub foc şi sabie intreg oraşul, Veniamin văzu că nu are 
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la indemîna sa nici un mijloc de a se împotrivi, căci regimul fa- 
nariot domnia încă asupra, întregei ţări, pus sub sceptrul lui 
Mihail Suţu, grec si el casi Ipsilante. 

Adunîndu-se deci toată improvizata armată grecească în 
curtea, Mînăstirei Trei-Sfetitele, Ipsilante şi cu întregul săi stat- 
major ascultară în biserică liturghia oficiată de Veniamin și 
clerul săi, după care Prea Sfintul Arhipăstor al Moldovei fu in- 
vitat a încinge însuşi sabia de Comandant al instigatorului Eterier. 
Odată această scenă petrecută, alaiul întreg esi în curte, şi Ipsi- 
lante, dezvălind steagul «Independenţei Eladei», pe treptele unui 
monument funerar din cimitirul Minăstirei, pronunţă un discurs 
învăpăiat de îmbărbătare a întregei sale holute, care, entuzias- 
mată de cuvinte patriotice şi sforäitoare, jură exterminarea în- 
tregului neam mahometan. 

Odată cu această cuvintare, Alex. Ipsilante a imprästiat 
între populaţia iaşană un mare număr de proclamati cäträ po- 
porul moldovan, prin care îşi arati, scopul acţiunei sale, procla- 
maţii cari se află reproduse în volumele V si VI ale Uricarului 
de Teodor. Codrescu. 

Acest curios moment istoric se găseşie perpetuat astăzi 
prin un tablou, desenat si litografiat de un oarecare Vincentz 
Katzler, tipărit de Ioh. Hüfelich şi editat de F. Riedegger din 
Viena (Austria), tabloü ce pare a fi contemporan evenimentului 
sus-citat. In el se vede Ipsilante, avind la stînga sa pe Mitro- 
politul Veniamin, iar în fata lor stai, în diferite poze, care de 
care mai teatrale, o mulţime de greci îmbracaţi ca de serbă- 
toare, îngenunchind si jurind credinţă şi supunere Șefului Eterieï, 
care ţine dezvălit deasupra capului săi un mare steag cu in- 
scripţia... în nemteste « Unabhängigkeit», adecă Independenţa !. 

De va fi fost comandat de cineva desenatorului Katzler 
acel tablou mai tirziă, sau de va fi fost schițat chiar în mo- 
mentul părăzii, nu, ştii. Ceeace e mai interesant însă din 
el, pentru noi ïesenil, este că în fund se vede biserica Trei- 
Sfetitelor, avînd acoperemintul în forma care i s-a dat acum din 
noii de cătră restauratorul Lecomte du Noiiy, lucru ce fusese 
criticat în ultimul timp de unii pretinşi cunoscători ai arhitec- 
turei monumentelor noastre istorice. Probabil deci că acopere- 
mintul bisericei a fost refăcut după 1821, cu care prilej i s-a 
dat forma ce avea înainte de actuala restaurare. 

Deasupra, tabloului vorbit stă scrisă următoarea inseriptie: 
Fürst Alexander Ypsilanti pflanzt auf dem Hauptplatse zu lassy 
die Fahne der Unabhängigkeit, care se traduce astfel: Prinţul 
Alexandru Ipsilante înfipge pe piata principală din laşi steagul 
Independenţei ! 

Acest tablou fiind aproape necunoscut pină acum, am ere- 
zut că e bine a-l reproduce, reducindu-i dela formatul sai de 
33 X 42 

El reaminteste unul din momentele cele mai triste ale 
istoriei Iaşului şi ale natieï noastre întregi, 


Prinţul Alexandru Jpsilante înfipge pe 


piaţa principală din Jasi steagul Independentei! 


TEODOR T. BURADA 
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ublicul care era nerăbdător să vadă 
începindu-se laräst reprezentatiunile 
trupei franceze, ce erau așa de plă- 
cute şi bine primite, se întreba care 
să fie oare cauza că guvernul nu ïea 
“ nici o dispozitiune în cela ce privește teatrul, 
ce acuma încetase cu totul. Incepuse luna lu! 
Noemvrie, și teatrul tot nu se deschisese încă; 
nu era altă distractiune în capitala Moldovei, 
decit Cozmorama meamfului Carol, care cu 
îmvoirea Adgiei se asezase în dughenile Paşcanului, în 
ziua de 6 Noemvrie 18371). 

Paolo Ciabatti însă, fostul casier și coasociat al 
trupei fraților Fouraux, văzind că teatrul era amenințat 
a se distruge cu desävirsire, în dorința lut cea mare 
de a-l vede iarăși în splendoarea in care fusese odi- 
nioară, se hotărăște a nu-l lasa în părăsire. De acela 
asociindu-să cu Théodore Gaffrey, reinoeste cererea cà- 
tră guvern ca să li să dele lor antrepriza Teatrului de 


1) Della pentru comedianli citată maï sus si aflală lu Arhiva Ce- 
munel laşi. 
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de Varietăţi, pentru stagiunea anului 1837—1838, cu 
conditiune ca et să aducă o trupă de actori francezi, 
cari să joace vocr .iluri, cemedit și mici opere, dînd si 
o zi pe săptămină pentru reprezentatiunile moldoveneşti, 
— date de elevii Conservatorului filarmonic-dramatic, si 
despre care vom vorbi ma! departe—pentru care re- 
prezentațiuni vor da gratis atunci și decorurile ce sînt 
în ființă la acel teatru, îndatorindu-să guvernul pentru 
aceasta, a le da o subventiune de 600 galbeni. Aceste 
condițiuni primindu-se de Ocirmuire să si încheie con- 
tractul ce urmează, caree scris în romineste si în limba 
franceză’): 


Condract ci se urmează între Stăpimwea Moldaviei şi între 
DD. Ciabati şi Teodor, intrebuinfätorit teatrului franțuzesc. 


Art, 1-ù. DD. Ciabati şi Teodor să îndatoresc a aduci la 
Eşi, pentru această iarnă o trupă de actori franțuji vrednici de 
a da vodeviluri, comedii şi alte asemene piese precum şi mici 
opere, cari nu vor ave mari greutăţi, să îndatoresc încă de a 
îndeplini orchestrul întocmai după cerirea publicului. 

Art, 2-le. Decoraţiile si straile care la fiestecare reprezen- 
tatie se fie întocmai potrivite cu piesa si totdeauna în bună. 
stare, sa vor face cu cheltuelile întrebuinţătorilor, 

Art. 3-le. Trupa este alcătuită cu intrebuintätorit ca numai 
pe earna aceasta, si va da cel putin patruzeci de reprezentații 
cari se vor începe cu cit mai îngrabă se va pute. 

Art, 4-le. Cit pentru casa teatrului vor lua o îu chirie Dum- 
nealor intrebuintatoriÿ, cari se indatoresc a face toate tocmirile 
trebuincionse şi tot odată se aşeze cu cheltuelile lor toate înlesni- 
rile aîntrării precum si a eşirei după cum să cere de cătră poliţie. 

Art, 5e. Stăpinirea dă intrebuintätorilor şase sute galbeni 
pe care le plăteşte în giumatate la deschiderea teatrului şi giu 
matate în mijlocul abonamentului. 

Art. 6-le. Cu toate aceste alcätuiri, întrebuinţătorii vor ave 
voe ca să facă publicului bal maske, reprezentații dramaticesti, 
precum şi altfeliu de reprezentații cari se vor da în sala teatru- 
lui si pe lingă aceasta vor ave voe de a ţine si bufetul, 


1) Dosarul Departamentului trebilor din näuntru No. 113 din 1836-- 
1846, pag. 58 aflat la Arhiva statului din Iaşi. 
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Art. 7-le. O zi pe septämînă afară de duminica şi zilele 
hotărîte la reprezentațiile frantuzesti se va da pentru Moldove- 
nestile reprezentații, si teatru precum şi decoraţiile ce se găsesc 
întrinsul, se vor da fără nici o plată la trupa Moldovenească, iar 
cît pentru celelalte cheltueli, această de pe urmă se va însărcina, 

Art, 8-le. Preţul logiilor dintăi rînd pentru 40 reprezentații 
vor fi de 30 galbeni, pentru al doile de 20 galbeni, iar pentru 
benuar 25 galbeni, si a foteliului saii scaunile închise de 8 gal- 
beni, preţul parterului si a întrării vor fi cum aŭ fost si mai 
înainte. 

Art. 9le. Reprezentaţiile nu se vor pute face almintreie 
de cît după ce mai înainte le va găsi cu cale comisia ce va fi 
hotărită pentru aceasta de Ocirmuire. 

Art. 10-le. Pentru ostenelile si cheltuelile ce aŭ făcut între- 
buintätorii într-acest an, pentru ca să aibă aici o trupă precum 
şi pentru silinta care ei vor ave ca să se mulţumească Ocil- 
muirea şi publicul, li se dă protimisis şi pentru ceilalți ani dicît 
la. ori si care altu va propuni condiţie asupra ţinerei teatrului, 
în or! si ce feliii de reprezentaţie, în vreme ce si întrebuinţă- 
torii vor face tot aceste propuneri si vor făgădui tot acest felii 
de îndestuläri. 

Iaşi, 19 Noemvrie 1837. 

(Semnati) Paulo Ceabatti, Théodore. 


Indată după închierea acestur contract, antrepre- 
noril Ceabatti si Théodore, întră în corespondenţă cu 
Filhol directorul trupe! franceze din Odessa, spre a o 
aduce în lași, şi în acelaș timp închele contracte cu ac- 
toril vechi ce nu apucase încă a se duce din ţară în 
urma morţi! lu! Baptist Fouraux. După aceasta se în- 
grijesc de piesele ce au a se juca şi a alcătui reper- 
torul teatrului, precum si despre oare-care nor măsuri 
ce urma a să lua înăuntru ogrăzil teatrului spre a se 
înlesni trecerea trăsurilor si a se impedeca înbulzeala 
publicului, precum si de a se înlătura sfadäliile ce ne- 
contenit erau cu funcţionarii de serviciu al politiel. 

Aşa el în conformitate cu art. 9 din contract, se 
îndreptează cu rugăminte către comisiunea teatrală ca 
aceasta să se pronunțe asupra pieselor ce aŭ a alcătui 
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repertorul stagiune! anulu! 1837--1838. Comisiunea însă 
văzînd sirguinta antreprenorilor teatrului si jertfele cele 
mari ce fac sprea multämi publicul, precum și cunos- 
tinta lor practică, aŭ lasat pe sama lor alegerea pie- 
selor ce se vor juca. Despre aceasta si despre oarecare 
noul măsuri luate de antreprenori in cela ce privește 
menţinerea ordinei ce este a se păzi la esirea din teatru, 
să ce găsim în Albina Rominească No. 79 din 6 
Oct. 1838 : 

«Antreprenorii teatrului frantez din Esï, întrebuintind a lor 
sirguintà şi cele mai mari jertfe întru de a cîştiga încuviințarea, 
publicului, comisia însărcinată cu inspecția teatrului, după cerirea 
antreprenorilor, aŭ lasat întru a lor alegere piesele care aŭ al: 
cătuit repertoriul anului de acum. După aceste, ea nădăjdueşte 
cum că nemerirea reprezentatiilor se va închizăşlui mai mult, 
prin cunoştinţa practică a D-sale antreprenorilor. 

Luindu-se oare-care nouă măsuri înlăuntru ogrăzii teatrului, 
tintitoare de a inlesni trecerea trăsurilor si de a feri imbulzirea 
ei certile ce se nasc adese ori între oamenii de slujbă, Dilor 
abonaţii sunt poftiţi a îndatori pe vezeteii lor, de a se asaza la 
locul ce li se va rindui, şi carele va fi însemnat cu No. lojei lor 
şi de a nu se mişca din loc de cît numai cind vor fl chemaţi, 
si aceasta spre a impedeca amestecarea si întirzierea pricinuită 
din lipsa rindueliï la esirea din teatru». 

Directorul Filhol răspunde din Odessa că primeşte 
propunerile făcute de antreprenorii Ciabatti și Théodore, 
si că se gătesc de drum spre a veni în Iaşi. 

In urma acestul răspuns să publică prin Albina ro- 
minească No. 99 din 16 Dec. 1837,un anunciü prin care se 
face cunoscut publicului, că Teatru se va deschide în 
curînd, arătindu-se si prețul abonamentului pentru 40 
de reprezentații. lată acel anunciü: 

„Trupa actorilor Frantezi de la Odesa avind a sosi aici fâră 
intirziere, persoanele care ar dori a să abona la reprezentațiile 
teatrului Frantez, vor pute a se adresui la D-lui Ciabatti la teatru. 

Preţul abonamentului pe 40 reprezentații : 

Loja. rangului întăi 30 galbeni 

— Benioar 25 > 


— Loja F 20 x 
— Foteil În 
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Persoanele cari aŭ făcut. cerire, a li se pastra lojele, sunt 
poftite de a lua alor bileturi înainte de 21 a curgätoareï, find 
că după această epohă, administraţia Teatrului le va întrebuința 
în alt feliu“. 


Tot publicul care vedea că teatrul francez era a- 
menintat a se închide, s-a bucurat în urma acestui a- 
nunciü, așteptind cu cea mal mare nerăbdare sosirea 
actorilor frantezi de la Odessa. 

Inainte însă de a se deschide teatrul francez vine 
în laşi pe la începutul luner Decemvrie 1837, Charles 
Rappo, cu o trupă de gimnastici, ce mat fusese în lași — 
pe la anul 1836, după cum am väzut —si începe la tea- 
tru de varietăți comediile mestesugurilor sale cu com- 
pania sa de Herculi'). 


1). Găsind o dare de samă în Albina romineascä No. 99 din 1837 
Dec. 16, în care se vede modul cum e descrisă impresia ce a lasat In pu- 
blic exerciţiile de gimnastică făcute de Charles Rappo, găsim nimerit a o 
da aică. Iat-o: 

„DI. Sarl Rappo care în asămănarea anticului Eraeclis, prin a sale 
lucrări aŭ umplut de mirare apusul, aflindusă acuma în a sa călătorie că- 
tră răsăritul Europei, ne-ai dat aici mărturisirea a pulerit șia gbibiciei 
sale vrednice de mirare. 

„DI Ruppo între a sale eserciţii atletice este maï presus de toți 
Evaclizii cil noï, însă el maï face şi aceia care nime altul nici aŭ cuge- 
tat înaintea sa, cu mini saii cu picioarele azvirle în sus pînă la podul tea- 
trului o mare boambă de tun, pe care o primeşte pe vre un punct a tru- 
pului săi, ce mal înainte ăl insemneazä, une ori pe braţ, alle orl pe vir- 
tul degitelor si une ori pe ceafă; după aceia aruneind de noii această în- 
fricosatä unealtă cu mat mare putere, o primeşte pe creştetul capului săii 
"e-l acoperit numaï cuun mie colf, si aceasta en un har zimbitor prin care 
se maï astimpără oare ce spaima în care se află privitorul de a vede zdro- 
bită titva sametuluï de ar fi ea si de bronz. 

„In toate aceste ecsercitit atitudele (poziţia) sale sînt nobile şi sim- 
ple, imitate (copiarisite) după statuele antice, si-1 daŭ aerul interesant de 
o statue însufleţită. 

După toate acestea, ca cum iar părea pre uşoare lucrärile sale pe 
pămînt, face zborul săi în aer. Intr-o înălţime de 18 palme, tiinduse cu un 
singur braţ, întins de o plasă de fier verticală, care rotează iute, uneori 
chiar ea Iroit luy Osian înarmat cu o lance uriaşă, sumănă căleînd nourii 
cu repede al săi pas, şi alteori ca vulturul răzumat pe a sale aripi, plu- 
tind în aer cu linistire. 5 

,lntr'un cuvînt dacă d. Rappo ar fi trăit în veacurile mitologhieï 
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Reprezentatiunile teatrului francez cari erau aşa 
de mult așteptate, încep la 8 Dec. 1837 și merg fara 
întrerupere pîna la 28 Aprilie 1838!) Antreprenoril 
teatrului îşi dădeau toate silintele şi faceau tot ce le 
era prin putință ca trupa lor să meargă progresind şi 
să aducă mulțumire obștească publicului. Piesele ce se 
jucaù erau din cele mar trumoase si de valoare artis- 
tică. Publicul ce frecventa teatrul era numeros, şi mul- 
tumit de modul cum erau interpretate piesele ce se 
jucau. 

In timpul acestor reprezentațiuni pe la începutul 
luneï lanuarie 1838, tinărul Neculai Luchian —care mai 
tîrziu devine unul din cei mal mari artiști în rolurile 
comice—să sue pentru prima dată pe scena teatrului 
ca diletant, împins de focul sacru al artel, şi joacă o 
piesă în limba rominescä, împreuna cu Dimitrie Gusti si 
Gh. Stihi, cari erau pe atunci elevi în conservatorul fi- 
larmonic-dramatic °). 

Pe la finele luneï Fevruarie 1838, pe lingă repre- 
zentatiunile teatrului francez, vine pentru distractiunea 
publicului trupa Madamei Brojnitz, care începe să 
joace la Teatru de Varietăţi comediile sale cu jocuri 
mehanice şi gimnastice *). 

Despre mersul și numărul reprezentatilor date în 
stagiunea teatrală 1837—-1838 de trupa lui Filhol, gă- 
sim o dare de samă în Albina romineasca No. 30 din 
17 Aprilie 1838, pe care o dam aicl. Iat-o: 


„Împrejurările care umbla să ne lipsască iastă iarnă de 
teatrul frantez, ne-au fost adus trupa d-lui Filol, care de la 8 
Dec. urmează a da reprezentații ce sint primite cu plăcere de 
publicul nostru, a căruia favorit s-a făcut Mad. Filol, precum şi 


nesmintit l-ar fi înşirat în numărul semi-zeilor (mici zei), în epoha vecu- 
rilor de mijioc, l-ar fi ars ca pe un fărmăcător, astă-zi însă din norocire 
pretulindene i se hărăzesc laude şi aur, încît nădăjduim cum că locuitorii 
acesti capitalii, martori minunatelor sale lucrări, nu vor mal fi iconomi 
întru de aï da dovezi a mirăril si a încurajăril“. 

1) Vezi Albina romineascä No. 30 din 17 Aprilie 1838. 

2) Relatiunt verbale date de d-na Gabriela Luchian, soția reposatului 
Neculai Luchian. 

3) Della pentru comedianti, No. 32 din 1837 maï sus citată. 
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d 1 Pelio, carele place foarte mult în comică, prin naturaleta ce 
purure ştie să deie rolurilor sale. Neîndoii lucru este, cum că 
pentru de a rultemi pe un public pre doritor de nouă repre- 
zentaţii, această trupă aŭ trebuit să pue multe ostenele și noi 
împărtăşim întru aceasta, sama care aŭ publicat administraţia, 
teatrului : 


Contrandiu (samă) 


«Reprezentatiile franteze aŭ început în 8 Dec. si se vor 
sfărşi în 28 April, deci numärind acele două săptămîni de între- 
rumpere din pricina întăi şi acele de pe urmă săptămîni a l'os. 
tului, peste tot se fac 97 zile, în care s aŭ reprezentat 36 piese 
nouă, fără a număra piesele din repertorul cel vechiu, pentru 
care totuşi sînt de nevoie macar cîte două probe. Deci 26 nouă, 
piese în 97 zile, fac. cîte două piese pe săptămînă, lucru foarte 
ostenitor, avînd numai două tinsre dame şi o sotietate putin 
numeroasă. 

«Administraţia teatrului frantez va fi pururea cunoscătoare 
pentru ajutorul şi protecţia ce aŭ bine vroit ai da, şi multä- 
mește tuturor persoanelor care s aŭ interesuit de buna ispravă 
a întreprinderei sale 1)». 

(Urmează) 


1) Din anunciul făcut în Albina rominească din 16 Dec. 1837, pe care 
l-am văzut că: în curind va sosi trupa actorilor francezi de la Odessa, si 
că persoanele cari aŭ făcut cerire a li se păstru lojele sunt poftite a luu æ 
lor bileturi înainte de 21 a curgütoareï, nu corespunde cu acest contrandiu 
(samă) în care se zice că trupa lui Filhol venită din Odessa a început re- 
prezentatiile sale la 8 Dec. 1837, credem că este o eroare de dată. (Nota 
autorului). 
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Grigore Cobälcescu 
Fost profesor de geologie la Universitatea din Jasï. 
Fost întăiul președinte al Societăţii Științifice și Literare din Jași 


(de la înființarea societății 1888 si pînă la incetarea din viaţă a 
lui Cobălcescu 1) 20 Maŭ 1892). 


1) Arhiva, anul III, p. 437, 


ILIE GHIBĂNESCU 


Incercări asupra, filozofiei istoriei la, noi 


re a prima vedere s-ar părea că filozofia 
SR) NES > istoriei nu-şi prea are rostul în isto- 

= nografia noastră, care se găsește în 
primele ei faze de inchegare ştiinţifică, 
z Oricit de restrinse ar fi însă încercă- 
VW rile de acest fel la noi, avem totuşi oameni, 
3%. care nu numal că sînt în curent cu lot ce pri- 
Y7 veste scrierea istoriei, dar au intrat cu curaj 
în cercul acelor discuţii filozofico-ştiintifice, a- 
firmîndu se ca întemeietorii si aprigi apărători 
a unel nol doctrine. Rostul acestei probleme dar devine 
cu atit mai legitim, cu cit încercările şi soluţiile pro- 
puse de istoricii noștri, par a contribui cu ceva nou la 
lămurirea discuţiilor de filozofia istorier. 

Inainte de a întra în subiectul nostru, tin a lămuri 
şi juslifica, în puţine cuvinte, titlul cu care am in- 
ceput, şi aceasta e cu atit mar necesar, cu cit obiectul 
filozotiei istoriei nu-I încă pe deplin fixat si admis unanim. 

Reflexiuni generale asupra istoriei omenirii, privită 
ca o totalitate unitară şi coherentă, nu găsim decit după 
ivirea creşștinizmului. Doctrina lui Cristos vine cu con- 
ceptia unităţii neamului omenesc, care rupe lanţurile de 
fier ale deosebirit popoarelor, şi le îndeamnă să se în- 
fräteasca si să se grupeze în jurul aceleiaşi evanghelii 
sfinte si să imbratiseze aceiași credință miutuitoare. De 
aici înainte, concepția istoriei devine mai vastă; chipul 
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de a expune istoria sub forma unităţii si a continuității 
omenirii, a face caracteristica tuturor popoarelor, a dis- 
cuta începuturile culturei, factorii ei determinanli, in- 
samnă a face o istorie mal largă, cu vederi mai întinse 
si mal felurite, insamnä a face filozofia istoriei. In a- 
cest înțeles încearcă Sf. Augustin a scrie o istorie „De 
civitate dei“. Cel dintii însă care întrebuinţează şi inti- 
tulează o operă a sa „Philozophie de l’histoire“ pe care 
mai pe urmă o editează sub alt titlu „Essai sur les 
moeurs et l'esprit des nations“ e Voltaire. Acest spirit 
mobil, cu o erudiție vastă, de o activitate uimitoare nu 
se putea mulţumi cu o istorie simplă, mal mult narativă 
şi prea putin critică a celor ce scriau, pe vremea lui, 
istorie. Unul din contemporanii săl ce l-a cunoscut foarte 
de aproape şi l-a admirat, Condorcet ne spune în „Vie 
de Voltaire“ 1) pag. 84 „Longtemps Voltaire s'était plaint 
que, chez les modernes surtout, l’histoire d'un pays fûs 
celle de ses rois ou de ses chefs; qu’elle ne parlât que 
des guerres, des traités ou des troubles civils; que 
Phistoire des moeurs, des arts, des sciences, celle des 
lois, de P administration publique, eût été presque oubliée. 
Les anciens même, où l’on trouve plus de détails sur 
les moeurs, sur la politique interieure, n’ont fait en gé- 
néral que joindre à l’histoire des guerres celle des fac- 
tions populaires. On croirait, en lisant ces historiens, 
que le geure humain n'a été créé que pour servir a 
faire briller les talents politiques ou militaires de quelques 
oriy ans et que la société a pour objel non le bonheur 
de !'espece entière, mais le plaisir d’avoir des révolu- 
tions à lire ou à raconter. Voltaire forma le plan d’une 
histoire où l’on trouverait ce qu’il importe e le plus aux 
hommes de connaître ; les effets qu'ont produits sur le 
repos ou le honheur des nations les préjugés, les lu- 
nières, les vertus ou les vices, les usages ou les arts 
des différents siècles“. 

In senzul lui Voltaire aŭ scris si cel doi predece- 
sort aï revolutiei, Montesquieus, ,L’esprit des lois“, J. 


1) Condorcet, cunoscut ca filozof celebru si preparatorul directiuneï 
pozitiviste, întemeiată ştiinţific de A. Comte. A scris o carte ce l-a făcut 
celebru: „Esquisse d'un tableau historique des progres de l'esprit humain“ 


472 Ilie Ghibănesen 


J. Rousseau „Discours sur l’origine et les fondaments 
de l'inégalité parmi les hommes“, „Contrat social“. 

Cu aceste încercări însă filozofia istoriei ca siiintä 
aparte încă nu-i formată. Cu 22 de ani mar tirziu după 
opera sus citată a lui Voltaire, la 1784 începe Herder, 
poetul critic din şcoala lui Lessing, să publice scrierea 
sa filozofico-istorică „Ideen zur Philosophie der Ge- 
schichte der Menschheit“. Poetul filozof istorie desface 
din grupul ştiinţelor istorice o disciplină aparte, care 
nu mai trebue confundată şi amestecată cu istoria pro- 
priü zisă, şi-l dă acestela de cercetat un cîmp deosebit 
de fapte: factori! determinanti externi şi interni ar rea- 
litatit istorice, cu influenta lor asupra dezvoltării culturii 
omeneşti. După Herder, filozofia istorie! apucă două di- 
rectiuni deosebite: a) una idealistă-subiectivă, izvorită 
din filozofia lui Kant !), continuată şi adincită de Fichte 
şi Schelling, concepută cu totul metafizic într-un sistem 
maï consecvent de Hegel în prelegerile sale universitare 
din Berlin asupra filozofiei istorier, ţinute între 1822— 13831. 
Această direcție a exercitat o tiranică înriurire asupra 
istoricilor germani, încît chlar Ranke, una din cele 
mai mari autorităţi istorice, scrie istoria sa sub in- 
fluenta ei. b) A doua directie, care nu mal pleacă din 
centrul spiritului absolut, ca Hegel, ci din observarea 
reală a substratului social, e aşa numita direcţie socia- 
listă-naturalistă. Ca percursor Bernheim °), citează pe 
Condorcet prin opera deja amintită. Filozoful francez nu 
face decît să indice un noŭ drum de cercetare a pro- 
blemer socialo-istorice. reluată de August Comte, în mî- 
nile căruia istoria devine sociologică, devine ancila so- 
ciologiae; iar dacă Condorcet n-a reuşit să întemeïeze 
pozitivizmul, cauza, zice Comte), e putina dezvoltare a 
ştiinţelor pozitive, fizica, chimia, biologia din timpul său. 
Buckles, în fundamentala sa operă „Istoria civilizaţiei în 
Anglia“ urmează acelaş cale. 


1) Kant „Idee zu einer allgemeinen Geschichte in weltbürgerlicher 
Absicht“, 

2) E. Bernheim „Lehrbuch der historischen Methode“, pag. 581, 
Leipzig—1894. 

3) A. Comte „Cours de philosophie positive“, Vol. IV ed. 5-me 1893. 
pag. 200 si următoarel», 
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Ivirea darwinizmului, care a reformat aşa de pro- 
fund conceptul științei, după cum o prevedea însuşi 
marele Darwin: „lutrevăd în viitorul depărtat cal nouă 
de cercetări încă maï importante. Psihologia va fi solid 
stabilită pe temelia aşa de bine arătată deja de H. 
Spencer, adică pe achiziţia necesar gradată a tuturor 
facultăţilor si a tuturor aptitudinelor mintale, ceïa-ce va 
arunca o lumină vie asupra originei omului și istoriei 
luI!); ivirea darwinizmului zic, aduce si în această tînără 
direcţie a stiintelor istorice o mare prefacere. Progresul 
istorie al popoarelor, ca şi dezvoltarea şi perfecţionarea 
oricărul individ e condiţionat de apriga si adesa barbara 
luptă a existentit. O admirabilă aplicare a războtulur na- 
tiunilor, ca o condiţie neaparată a adoptării si perfec- 
tionärit lor avem în W. Bagehot „Lois scientifiques du 
developpement des nations“, unde ni se arată între altele, 
că leagănul civilizaţiei primitive e războlul °). Dar darwi- 
nizmul aplicat istoriceste, cuprindea în sine germeni not 
pentru alte vederi. Elementele traiului material îndeamnă 
pe oameni ca si pe animale să se lupte între ele, să se 
grupeze în societăţi vrăjmaşe şi să-şi dispute dreptul la 
existenţă, Aceste cuceriri ştiinţifice au fost menile să 
întemelteze şi mai statornice materializmul istorie a lui 
K. Marx, caci teoria căpăta o formulă definitivă scoasă 
din observarea şi experienţa trecutului. Astăzi, repre- 
zentantul cel mal convins e A. Labriola: „Essai sur la 
conception materialiste de l’histoire“ ed. 1902. Sociologii 
aŭ căutat să cucerească studiile istorice ca nişte auxi- 
liare necesare noit lor stiinte, şi prin legile sociale să 
reabiliteze dreptul istoriei ca ştiinţă. Cel ce înfăţişează 
istoria ca un vast proces natural, la a cărei bază găsim 
elementele caracteristice orr-cărui proces, o elerogenitate 
primitivă de elementele etnice şi raporturi de influentări 
reciproce, e L. Gumplovici5). 

După cum vedem, concepția filozofiei istoriei, de- 


1) C. Darwin „Origine des espèces“ ed. lteinwald 1896 Paris p. 574. 

2) Bagehot, pag. 41—84. 

3) L. Gumplovică în „der Rassenkampf Innsbruck“ 1883 şi „Grundriss 
der Sociologie“ Wien 1885. 
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parte de a fi unitară, e foarte dezbinatä: unii si mal 
ales cei dintii ce s-au ocupat cu această disciplină, în- 
teleg prin ea un fel de istorie universală, scrisă sub 
forma unel înţelegeri mar întinse, mai filozofice; alții si 
cel mai nol, o iau drept istoria culturei ori a civilizației 
omeneşti, în raport cu factorii el determinanti. Ea însă 
nu este si nu trebue să fie o istorie cu un caracter des- 
criptiv şi narativ, ci o ştiinţă filozofică, care avind a- 
celas obiect ca si istoria—viata trecută a omeniril—o 
va studia dintr-un alt punct de vedere: „in ce mod se 
efectulază evoluţia istorică, rezultatul şi valoarea acestei 
evoluţii, sau, cu alte cuvinte, va studia factorii si rezul- 


tatul mersului istoric !). 
(Va urma). 


DARI DE SAMA 


XI. Chendi. Fragmente, Minerva, Bucureşti, 1905 


Criticul literar d-1 Il. Chendi, a dat în vileag un noŭ si in- 
teresant volum : „Fragmente“. Titlu foarte modest, Volumul însă 
cuprinde studii temeinice, scrise într o rominească ireproşabilă. 

Cititorul va găsi acolo mai mult decît „informaţii literare“, 
va găsi: aprecieri juste, cercetări serioase şi studii asupra unor 
rele moravuri în literatura romînă. 

Ceiace în special ne place la d-l Chendi este ţinuta d-sale 
independentă, lupta ce o duce în contra reptilizmuluť literar. 
D-sa pretinde—si cu drept cuvint--ca scriitorul, artistnl să aibă 
nu numaj talent, ci si demnitate bărbătească, un caracter ferm 
şi cinste desävirsitä. Scriitorul să nu-și jertfească personalitatea, 
independenţa pe altarul unor idoli „fâcători de rosturi si de 
reclamă“. 

„Vai, oamenii ăştia cu greutate! cite conștiințe nu conrup 
ei! Cite caractere nu sfarmă, în loc de a le forma. Cum schimbă 
ei oameni simpli, buni si străduitori spre bine, în rafinatl, egoiştă 
si necorecti pentru a-i face să ajungă si să trăiască în condiţii 
mai bune decit acele pe cari si le-ar fi creat singuri!“. (v. Pag. 
XI din Scrisoarea introductivă). 


1) Bernheim op. cit. p. 548 
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Atragem în special atentiea asupra articolelor: Foiletonul 
nostru, Literatura şi alcoolul, Poetul Goga, Profesorul şi litera- 
tura, Manasse, Iarăşi Evreii în literatură; sînt judicioase dările 
de samă asupra cîntecelor de vitejie de Cosbuc şi asupra Pa- 
câtelor mărturisite de N, Gano. 

Volumul începe cu o scrisoare, ce ne întroduce în culisele 
unui important cerc literar din Capitală, 

V. 


Document din 7143, Martie 23 


Eto az Furtuna, Prăcălabul de Neamţu. mărturisescu 
cuceastă scrisoare. a noastră cum au furat Gligore. feciorul 
lui Vasilie si Angheline. de Mosetești de ţinutul Neam- 
tului. 17. stupt a lui Ion şi a lut Lazor și a Nacolur 
de Prăjești. si.13 stop! a Blagăi de Rusciori. Deci lau 
prinsu. de lau adus la mene. Deci eu lam întrebat 
dinaintea a oameni buni. furatuiau. au năpaste iaste, 
el au spus. că i-au furat că alte soții. Deci am vrut 
săl duc la Iași în temniţă. El sau rugat săl las să 
plătească bucatele pägäbasilor. și globa mea. Deci bu- 
catele păgubașilor au plătit. iar globa mea nau avut 
cu ce plăti. ce au luat Gligorie şi tată său Vasile și îmăsa 
(pusca) Anghelina de la Beke. Parcalabul de Bogdănești 
10 stupi neroiti în Vinerea Paştilor și ro becmeni de 
ciar lămurit. de miau dat mie de șau plătit globa. 
dinaintea lui Marcu Focsea si dinaintea lui David de 
Bogdăneşti și dinainiea scaunului; iar Vasilie si An- 
ghelina şi feciorui său Gligorie au dat Bekei. Präcäla- 
bului partea de ocin a mânesa. a Măricar din sat di 
Bogdânești, cu tot venitul a tuturor fraţilor a Anghe- 
lineei, drept aceale bucate ce au luat de la B'&k'k, iar 
dinaintea acelor oamene ce mal sus sâmt scriși. 

(s) Eu Furtună Leat 7143 Mart 93. 

Note. Documentul face parte din arhivi d-lui Gr. Tabacariu, invätä- 
tor, descendinte al familier Mustea cronicarul. Din această arhivă am tran- 
seris peste 100 documente vechi slavo-romine, începînd de la Petru Rareş 
asupra curgeri! propr ietätit din satul Bogdănești din Roman (azi Bacăă), 
cum si asupra inullor membri dia familia Muster cronicarului, (Vezi „Su: 
rete si Izvoade“ vol. VIII, 329). 

Documentul adus de nol e rarisim prin conţinutul săă juridic de 
procedură penală. Ne mai spune asupra naturii veniturilor parcalabilor de 
cetăți, că primeañ ca plată gloubu de la criminall. gloabă care se da si 
în bani si în natură. lar partea cea mai interesantă este arătarea obiceiului 


depunerii mărturiei, înaintea oamenilor buni şi inaintea scaanuluă domnesc 
care înfăţişa însăşi persoana domnului. 
Gh. Ghibănescu 


Caracterele fonetice-filologrice 


întrebuințate în studiile de filologie, care s-aă publicat si se 
vor publica tn revista noastră. 


—— 


s.a g 


d—limba în poziţiea lui e, buzele în pozitiea lui o. 
îi— limba în pozitiea lui ș, buzele în pozitiea lui z. 
â—o fără rotunzire. 
î—u fără rotunzire. 
ä, č, î, õ, f, õ, ü, â, à î— vocale nazale. 
á, é, í, ó, ú, ö, i, d, î— vocale accentuute. 
ä, à, 1,6, À, 5, À, à, 1— vocale consonante. 
a, $, în Q, în în Ü, À f— vocale deschise. 
d, h, Y, s, 8 € £ 4 %—sunete muiate. 
K, $, li—sunete palatale (articulate cu partea posterioară a limbii 
cătră palatul tare). 
b, þ, ú, f'--sunete labiale, la care limba are pozitiea lui z. 
š=ş în sed 
=] în joc 
č—sunetul dublu (africata) 4. 
ÿ—sunetul dublu (africata) dă. 
$—sunetul intermediar între s şi &, despre care vorbeşte Weigand 
| în Olympo-Walachen 23. 
3—sunetul fonic, intermediar între æ şi ž, corespunzător lui $. 
fi- sunetul # posterior gutural, articulat cu partea posterioară a 
limbii cătră palatul moale. 
l--l nazal. 
m dedesuptul unei vocale, de pildă z, înseamnă că vocala e 
scurtă, 
— dedesuptul unei vocale înseamnă că vocala e lungă. 
. dedesuptul unei vocale înseamnă că vocala e închisă, 
pe un sunet oarecare înseamnă că sunetui e sonant. 
a>b înseamnă că a a provenit din à. 


== 


Pentru orice priveşte revista a se adresa d-lui A. D. Atanasiu 
sir Burto 3, Iaşi. 


Iaşi. — Tipografia „Dacia“ Iliescu, Grossu & Comp. 
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u vom deseri ai campania [ui Petru cel 
Mare din anul 1711, şi sirai de greseli pi 
păibilo ce laù expus catastror i 
Stănilești ; aceasta : 
ant iutr-un sluji 


fâră, a resiméi cit de pukin lipsi soasirà dé canostint 
strategice si tactice, căci acea ciunpunie à Jost con- 
dusă, într un noroc, cu nici un plan sait prevedere, si 
dovedeste cu prisosinţă, adevărul zisei lui Frideric cel 
Mare: cum că războaiele T'urcilor cu Rusii sint lupte 
de orbi cu chiori de un ochii. Aici ne ocupäm ntunai si numai 
cu chestiunea de a desluşi cum de a putut scapa Petru de po- 
zitiunea, deznădăjduită unde | adusese sfaturile lui Cantemir şi 
duplicitatoa lui Brancovann. 

Existh o legendă asupra încheerci tractatului de la Prut, 
repetată și admis do toţi istoricii acelui război de la Voltaire 
si pînă, Ja noi si, deşi celebrul enciclopedist declară că nu sein- 
doïeste de nimic mai mult, el care se fndoïeste de toate, decit 
de anecdote ?), ni se pare că tocmai de la el se trage anecdota 

3) Din limpul rivalilătei între Domnitorii Neculai Mavrocordato si 
Dimilrie Cantemir, Anul V, No. 11, 12 1894, pp. 565 urm. 

9) Vollaire Oauv. Compl Gotha 1785 v. XXIH p. 11. Hist. de Char- 
les XII, Lelire au Maréchal de Schollembourg, général des Veniliens: „moi 
bui doute de tout et surtout des anadotes“. 
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despre care e vorbal®) Eată cum expune Voltaire cele pe- 
trecute: 

Pe cînd Ţarul să văzu încunjurat de oastea turco-tătă- 
rească mult superioară, lipsit de proviziuni, de furaj şi de apă, 
perduse orice nădejde; soția sa Caterina jertfi toate bijuteriile 
sale, toți bunii cei avea, ba chiar şi ce putuse culege de la ge- 
neralii, sitrimetind acele daruri lui Osman-Aga, Locotenentul Vi- 
zirului, il mitui spre a influenta în sensul păcii pe stăpinul săi. 
O parte însă o trimise vizirului însuși, suficientă pentru a-i arata 
că Ruşii aveai nevoe de el, însă nesuficientă spre a-l conrupe. 
Astfeliü izbuti să încheie pacea cu toată împotrivirea Hanului 
tătărăsc şi a lui Poniatowski, reprezentantul Regelui Carol 11). 

Aceasla e versiunea ce o găsim în istoria lui Carol XII. In 
acea a lui Petru cel Mare, scrisă după treizeci de ani!?), auto- 
rul menţine anecdota cu darurile, însă cam prefăcută: Este un 
obiceiit imemorial, scrie el, admis în întregul Orient, de a nu se 
infatisa suveranilor sai imputernicitilor lor cu mina goală. Ca- 
terina a, strîns puţinele scule ce le avea cu ea şi două blănuri de 
vulpe neagră pentru vizir; banii ce iaŭ strins eraii destinată 
lui Kiaja '2). Prin urmare mituirea lui Osman Aga şi chiar a Vi- 
zirului s-a prefăcut cu timpul în Istoria lui Petru cu mult pos- 
terioară, în nişto peşeheşuri obicinuite la orientali, care departe 
de a pata cinstea primitorului se impun prin obiceiul admis. 

Usurinta lui Voltaire cînd se învesteşte cu baina istoricului 
părăsind adevărata sa menire de publicist neintrecut si de po- 
lemist muscätor, e uimitoare ; vom da unele pilde foarte caracte- 
ristice, Prima soţie a lui Petru se chema Eudoxia din neamul 
Lapuchin. Acest nume proprii necunoscut parizianului, autorul 
Istoriei lui Carol îl preface cu o trăsătură de condeiü fără sfieală 


10) M. Kogälnicean Fragments tirés des Croniques Moldaves et Va- 
laques ect Iassi 1845. I p.91in n. crede că acea povestire s-ar trage de la 
Nordberg Caplanul Regelui Carol XII, care, avind tot interesul de a sui pe 
stăpînul săi în naltul cerului a vrut să ponegrească memoria rivalului săit. 
Însă, numind persoanele pe a căror mărturisire s-a sprijinit în scrierea sa, 
Voltaire nu pomeneşte pe Caplauul (v. discours sur Phist. de Charles XII. 
lL e. p. 7) şi aceasta pentru o cauză mal mult decit suficientă anume: că 
cartea lui Nordberg upăru după opera lui Voltaire (v. Letire à M. Nordberg 
ibid. p. 171 „je vous adresse quelques justes plaintes sur la manière dont 
vous en usez dans votre préface avec ceux qui ont traite l'histoire avant 
vous“. 

11) Voltaire 1. e. pp. 230, 31. 

12) Voltaire Oeuvr. Compl. XXIV Hist. de Pierre le Grand. Préface 
p. 6: „L'auteur est le même qui écrivit l y a trente ans l'Histoire de 
Charles XII“. 

13) L. e. p. 218. La Voltaire principalul acuzat e Osman Aga, aseme- 
nea si la Hammer. Cu timpul autorii aŭ uitat oarecum de el, şi ponegrese 
pe Vizicul însuşi. 
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în Ottokefa, poreclă ce n-a existat nici odată în Rusia 14). Dar 
ce e şi mai frumos! Voltaire găsise la vr-un autor că soţia Ta- 
rului născută în Estonia, era fiica unei Erbmagd. Fără a-şi lua 
osteneala de a se lămuri despre senzul acestui cuvint în limba, 
germană, de roabă ereditară, el scrie cu cutezantä: «sa mère 
ètait une malheureuse paysane nommée Erbmagd du village de 
Ringen en Estonie 15). Si de oarece se vede că găsise în acel au- 
tor ceva despre însuşirea de roabă a acelei tarance, el adaugă: 
«province (adecă Estonia) où les paysans sont serfs». Celebrul 
enciclopedist ne afirma că Cantemir, despre care auzise că era 
un om cult, împodobit; cu talentele anticilor Greci, era Grec de 
origine 16). El ne povesteşte că hotarul Moldovei cu Basarabia 
este ăpeupres le Pruth şi că Iaşi se află pe malul Prutului, însă, 
o pagină mai la vale ne spune că Bender situat pe Nistru 
(hotar de atunci al Moldovei) e Ja o distanţă de Prut de 25 levghe 
(100 kilometri) 17). Cu toată acea uimitoare uşurinţă, prestigiul 
celebrului autor, popularitatea, scrierilor sale, mai ales a Istoriei 
lui Carol XII (care a rămas pînă azi o carte didactică în patria, 
lui Voltaire), făcură ca acea legendă să fie pastrată prin timp si 
considerată ca un adevăr necontestat. Astfeliit o găsesc nu nu- 
mai la un autor de autoritatea netăgiduili a lui Schlosser 8); 
şi la Hammer de o competintä fără seamän în istoria Turcilor!9), 
dar chiar intr-o carte didactică foarte răspindită si avind de au- 
tor un ministru distins al instructiunef publice sub Napoleon 
HI 20). Regăsesc acea povestire ce e considerată ca necontesta- 
bilă într o brosurä foarte bine scrisă, izvorită din pana unui di- 


14) Hist. de Charles XH. p. 228. Ce e drept în cef 30 ant ce aû ur- 
mat pînă la publicarea Istoriei lui Pelru a avut timp a drege eroarea. în 
cit acolo (p. 208), o găsim sub adevăratul săii nume de Eudoxia. 

15) Ilist. de Charles XII p. 227. 

16) Hist. de Charles p. 293... gree d'origine qui réunissait b. talents 
des anciens Grecs, la Science des lettres et celle des armes. 

17) Ilist. de Pierre pp. 212, 213. 

18) In mult cunosenta sa operă Geschichte des 18-ten Gahrhunderts 
V Auflage Heidelberg 1864. I. p. 157. Totuşi se miră mult judiciosul autor 
despre rezultatul obţinut priu pretinsa mituire: Der Frieden am Pruth den 
Katharina bewirkte bleibt ibrigens immer nach ein Riitbsell da die Geschenke 
die man dem Vizir und seinem Kiaja biete: konn!e, selbst wenn man zu 
dem Schmuck der Kaiserin und den Pelzen alles hinznrechnet, was sie von 
Soldaten und Offizieren etwaciusammeln Konnte, unbedewtend fur den- 
Zweck waren. 

19) Geschiehte d. osmanischen Reiches zweite Ausgabe Pesth 1836. 
IV, 112. Hamnier ne dă şi valoarea darurilor; Kaum ein Paar Hundert 
Tausend Rubel im Werthe, 

20) Duruy Hist. d. Temps modernes Paris 1850 p. 527 Catherine... 
le sauva en ouvrant des négociations avec le Grand Vizir qui se laissa 
gayner. 
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pomat evident distins: Peter gerict in cine verzweifelte Lage 
aus der ihn nur die Verschlagenheit seines Weibes, und die 
Bestechlichkeit avr türkischen [lecrfiihrer rettete *:). Si tot astfeliü 
întro scriere recent apărută si cure în scurt timp a ajuns să 
fie foarte răspindită în Germania 22). 

In potriva acestor ufirmări atit de categorice, repetate cu 
persistentă în operele istorice prin două veacurt întregi, croni- 
carii nostri nu pomenesc nimic despre o mituire macar încercată, 
ci atribuesce din potrivă încheierea păcei crincenif rezistență à 
armatei “țarului ce ar fi înfrânt, avintul la început eroic a Jeni- 
cprilor, Li reprezintă pe Vizir îndemnind din răsputeri pe ostașii 
săi la un atac reinnoit, insă pe fenicert răzvrătindu-se şi refu- 
zind de a se maï expune la un măcel îngrozitor, 

Asupra acestei divergintă diametrale Mihai Kogălniceanu a- 
trase atenţinneu publicului cititor într-o carte apărută în limba 
franceză la 1545, mult înaintea publicărei Letopiseţelor sale 22), 
Să auzim dect arătările cronicarilor noştri şi să căutăm a des- 
laşi intra cui parte se află, adevărul. 

St începem cu Neculai Costin sfetnicul lui Dimitrascu 
Vodă, 2%). EL după ce descrie lupta şi înirîngerea ce aŭ suferit-o 
ostasii lui Cantemir în număr, crede el, nu mai mare de 2000 *), 
ne spune că Ruşii ar fi luat 5 tunurŸ de la Turci si ar fi ucis 
*000 ieniceri, apoi purcede : „Şi aşa, într-acea zi Marti si peste 
noapte si a, dona zi Meremă, de ambele părți s aŭ bătut războiul 
taţi; ce, väzind și Turcii că periră fâră seamă, aŭ încetat a maj 
năvăli ; şi alţii spun precum le venise veste despre Brăila, precum 

21) Furst Biemarek a. Russlands Orientpoiitik von einem  dreibund 
treundlichen Diplomatea. Berlin 1892 Milscher în. Rosteli p. 23. 

92) Graf York von Wartenburg Weligoschichie in Umrissen p. 434: 
dureh Bestaehlirbkeil des commandirenden Grossveziers. 

23) Fragments eet cit. mey sus. Tasi 1845. Jassy au bureau de la 
feuille comunalle. Avant propos p. XVIE 

24) După Kogălnireann Costin ar fi azistai la Dălălia À cit. E p. 91 
Ta nota; „tous les deux (el si cu loan Neculcea) témoins oculaires des 
decnements quils devraient“. In cronica lui n-am găsit nici o menliune 
despre aceasla ; pe de allă parte el n-a urmat, ca Neculeea, pe Domnitorul 
in Rusia, Costin fusese protivnieul politicet ruseşti a lui Cantemir şi cînd 
descrie cumplita pustiere a Moldovei, după ce Domnul părăsise ţară, el 
exclama: „Să plăteaseă Dumnezeii sfetnieilor cari aŭ cirmnil pe Dumi- 
traşea-Vodă. Let II. 109. De altinintrelea si Neculce se leapădă cu jurämint 
că ar fi îndemnat el pe Domnul a se arunea în braţele Musealilor: „Pun 
pe Dumnezeŭ martor că... tare am stat că doară l-oï întoarce si n-am pu» 
tal“ si mai la vale „mulli zice că eŭ l-am îndemnat să se închine la Mos- 
kalt, dar grăese cu năpaste si ea nişte oameni ce nu pricep și nu ştii, ect.“ 
Cronica Int Jon Neculce: în Let [IF 310. 

25) Poate să fi fost vr-o 2000, că mai mulți, cum aŭ luat leafa, n-ai 
mal mers la oaste, ci aŭ tămas tălhuind prin țară pe la prisacele oame- 
nilor. Nec, Costin în Letop. I. 106. 
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0 aŭ dobindito Moskalii. Si aşa întristinduse, să fie trimis et 
înamle un Turc la Moskali de aŭ strigat de a păci, numai 
se le dee Moskalii ce pofteşte Vizirul. Moscalii se găteaąŭ să mai 
dea un iurus mare Turcilor, etc». 

Vede lectorul că după o luptă cit de singeroasă 25), Turcii, 
primind vestea prinderei Brăilei, ar fi propus pacea, ce evident, 
cu dragă inimă fu primită ; despre scule, blănuri, bani, pesche- 
suri, mituire, nu mai poate încăpe vorbă sub atare împrejurări. 
Să ascultăm acum pe Ion Neculcea, Hatmanul lui Cantemir, co- 
mandant al oastei moldoveneşti, martor ocular tuturor celor pr 
trecute, aux premières loges, cum ar zice Francezii, spre a le 
cunoaşte, După ce a istorisit fazele crincenei încăeriri de lu Stè- 
nilesti, cronicarul puicede: «Deci Vezirul aŭ poroncit să unu 
dee Enicerii navală încă dou ceasuii; si de or videa căi nu put 
face nimică săi lase ei să se întoarcă înapoi... Si mergind 
zapciii Enicerilor de îi silea ca să mai dee navală, asijlerea si 
călărimea Turcilor se gătia să mai dec şi ei navală; cari Eni- 
certi cú începutu a se sfädire cu sapeiii lor şi a strigare ca 
ci nu mai pot să dee navala, că doar de e voia Visirului sa se 
prăpidească toti Encerit; că nu cra mult acum, de ar fi na- 
văhtu Moskal, nici un Eniceru war fi rămas... Deci, intele- 
gind Wizurul că gălccvescu Lnicerii... socotitu au şi el pre urina 
så nu greşească mai răi şi au alesu, pre Cerkezu Mehmed Pasa 
Îinbrihorul şi laŭ triimesii la Imparatul Moskulut cu cuvint 
de pace”) etc. 

Şi Hatmanul adaogă că propunerea picei făcută de Turci, 
fu susținută de Şerometiet şi gencralii moskicestf, pe ciud gente- 
rali străini în serviciul “Țarului cu boerit Moldoveni stăruiaii din 
răsputeri pentru continnareu luptei, îusă n-au putut izbuti: «că 
sta impărăteasu virtos numai să facă pacc». 

Vom reveni mai la vale asupra acestei de pe urnă afr- 
mări a cronicarmui; acum vom observa că el pomencste de Ga: 
terina ca insistind cu tot Ginadinsul pentra încheierea păcii si era 
mult, firesc ca să pomenească ceva dospre acea mituire, ducă ar 
fi aflat aşa cova ca süvirsit tocmai de împărăteasa: însă nimic, 
absolut nici un cuvint despre blănuri, scule si bani! 

Cit despre märturisirea a însuşi Domnitorului Moldovei, e 
vident că arätärile lui nu le putem primi decit sub oarecare re 
zervă. El se simtea vinovat de sfaturile si incredinlärile 6e le 
daduse "Ţarului, atît de crud dezmințite prin fapltele ce urmase 
şi e manifest că avea tot interesul a ascunde, chiar de iw fi 
stiut-0, că numai ca prin minune şi în urma uuci mituiri oastea 
scapase din prapastia spre cure el şi numa el o călăuzise cu 0 


26) pLa journée du Pruthi, une des plus meurtrières qu'on ait vue 
depuis des siċcles“ serie Vollaire Hist. de Pierre le Grand L e p 219. 
27) Ton Neculcea în Lelop. H 328, 
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uşurinţă nespusă. Cantemir catä deşi a se lăuda că el si cu oastea 
sa alergind la ajutorul generalului Ianus, care se retrăgea spre gro- 
sul armatei, ar fi respins atacul a 60000 cavaleri Turco-tatari 2%), 
fapta vitejească între toate despre care, de ar fi avut loc, nea- 
parat că atit Costin cît si Neculceu, în patriotizmul lor arzător, 
ar fi pomenit cu o bucurie nespusă. Totuşi din naraţiunea luptei 
la care a azistat reesă într-un mod tacit: 1) Că propunerea păcei 
a fost făcută de cătră Ruși. 2) Că împotrivirea, Enicerilor de a 
maï lupta, înainte a fost cauza încuviinţării propunerii moscovite?*) 


III. 


Chiar la prima vedere ar părea straniii ca Mehemet Bal: 
tadji, care începuse cariera sa prin a fi simplu soldat, von der 
Pike auf, cum zic Germanii, fuse învestit mai înainte cu Vizira- 
tul si acum ajunse a doua oară la acea supremă demnitate 29) să 
se înjosească pînă la o atit de mirşavă tradare pentru nişte blăni, 
scule şi bani culeşi în dreapta si în stînga. Să nu uitâäm că Sul- 
tanul declarase fără voie acel rezbel, rupînd pacea încheiată la 
Carlowitz (1699), şi împrospătată de atunci încoace cu Rusia. 
aul nu visa alta decit a cuceri porturi spre a pune imensul 
său imperii in contact cultural si economic cu lumea externă. 
Prin mutarea capitalei si izbinda asupra Suediei, el era stäpin 
a Balticei si de curînd izbutise a cuceri Azovul, primul port ru- 
sesc pe Marea, Neagră la gurele Donului. Marele fluvii era a lui, 
Marea Neagră atinsă. Vizirul recucerind Azovul, nimicind acel 
port de războiii şi de comerţ, reluă toată ţara de pe la gurele 
28) Geschichte des Osmanischen Reiches Hamburg 1745 p. 768. 
„Kommt der Fürst von Moldau Kantemir ihn mit seinen Völkern zu Hülfe 
widerstehet 60000 Mann türkischer und tartarischer Reiterei(!) und kommt 
wieder in das Lager bei Stanileschti zurück“. 

29) Id. ibid, p. 769. „Nachdem man solchergestalt drei Tage lang mit 
zWeifelhaflem Erfolge gefochten hat: so schimmerte endlich am vierten 
Tage gegen alles Verhoffen und Erwarten, milten unter den stürmenden 
Waffen, plötzlich der Friede lervor. Dieser wurde von den Turken desto 
williger angenommen, weil ihr Lager mit den Klagen der soldaten angefullt 
war und die Ienitscheri die entronnen waren, sich weigerten, noch einen 
Angriff zu thuns, darinnen sie so grossen Verlust erlitten und sich in der 
augenseheiulichsten Gefahr hefunden hatten“. 

30) Cantemir foarte iubitor de märuntusurt biografice, mar intotdea- 
una întocmite cu veninoose aluziuni de limbă rea, ne relatează tot cursul 
vieții Vizivului. El începu prin a intra ca simplu soldat la Baltagii (purtă- 
toră de topoare): de acolo i se trăgea porecla alipită numelui săi. Cariera 
sa strălucită s-ar trage de la o tînără Circazianä (cherchez la femme), Yu- 
bitä la nebunie de Ahmed înainte de a deveni Sultan, pe care Mehmed ar 
fi luat-o de soţie, fără a se atinge de ea, spre a o păstra stăpinului săi. 
De oarece aceste lucruri s-au petrecut sub ochii lui Cantemir, pe cînd se 
afla any indelungat la Tavigrad, putem să-i dăm crezare 1. c. p. 748 în notă. 
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Donului împreună cu alte condițiuni mult, avantajoase, își putea 
închipui că a bine meritat de stäpînul său. E probabil că nu cu- 
nostea bine starea de tot deznădăjduită a armatei Ţarului şi 
crincena rezistenţă ce o opusesă dou) zile în şir, sleirea avintu- 
lui Enicerilor l-ai ademenit spre a da auz propunerei de pace 
atît de dorită de Ahmed IH. Apoi dacă tocmai în cursul încăe- 
rării celei mai crincene a sosit vestea în lagărul turcesc, precum 
ne spune Neculai Costin, despre prinderea Brăilei de cătră gene- 
ralul Renne însoţit de Toma Cantacuzino (trimişi de la Iaşi îna- 
inte spre Muntenia cu scop de a ameninţa pe Turci), Vizirul 
credea că cu duşmani la spate sar fi aflat în mare primejdie 
dacă noul atac era jarăşi respins. 

Părerea noastră cum că nu sa ivit nici o mituire se con- 
firmă pe deplin prin următoarele mărturisiri ce ni se par cu de- 
sävirsire probante. 

La Motraie să-ntorcea de la Bender la Prut tocmai cînd 
s ăncinse bătălia. Evident că neobositul călător nu scapă ocaziu- 
nea ce i se oferea şi ca martor ocular ne dă o descriere cit de 
amănunţită celor petrecute 2:). La Motraie era foarte curios de 
felul săi, cercetător la culme, el călătorea învingînd nenumä- 
rate dificultăţi numai spre a vedea, auzi si a consemna cele au- 
zite şi văzute. La Prut s-a oprit aumai spre atare scop, expu- 
nîndu-se fără a fi silit nu numai la ostenealä, dar chiar la pri- 
mejdia unei mari bătălii, stind în apropierea cîmpului de luptă, 
spre a observa şi nota mai bine; el n-avea nici o pricină ca să 
nu scrie toate cele văzute în toată sinceritatea. Totuşi despre 
daruri şi mituire nici un cuvint; el atribue scaparea Țarului 
lipsei de disciplină şi decăderei vitejiei Turcilor faţă cu ceia ce 
ei fusese în trecutul lor glorios. El ne spune însă că deodată, 
Moscalii încetase a da cu pustile şi că zări că drapele 
albe pe santurile lor, apoi că un sol cu un trimbitas, ce îi văzu 
cu ochii din punctul său de observatiune apropiat, înaintară 
cătră cortul Vizirului, cînd urmară încă doi. După întoarcerea 
lor în lagăr, văzu cinci alţii între cari Baron Sassiruf întrînd în 
cortul Vizirului 32), 

Dar avem o mârturisire si mai peremptorie, acea a lui Po- 
niatowski. Acest magnat Polon, tatăl viitorului rege Stanislau 
Poniatowski, era un partizan înfocat al Regelui Stanislau Ler- 
zinski, şi ca atare însoţise pe patronul Regelui Stanislau, Regele 
Carol, la Pultava; apoi, scăpînd viața suveranului Suedez după 
acea înfiingere, fugise cu el la Bender, de unde Carol XII îl 
trimise la Țarigrad, spre a atita pe Poartă la declararea războ- 
iului în potriva Rusilor. Izbutind pe deplin în acea misiune de 
încredere, el se află la Prul lingă Vizir ca un agent neobosit al 
Regelui, cum îl numeşte Voltaire. Carol însuşr, în nespusa sa 


31) La Matraie Voyages la Haye MDDCXXVII. Tom. IT pp. 15 599. 
El ne dă si planul bătăliei cu pozitiunea respectivă a oştirilor, 
32) l, e. p. 19. 
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ingimfare, refuzä la început a se împreuna cu Vizirul, pretinzind 
numai decit ca Mehemet să părăsească oastea sa spre a ï face 
la Bender prima, vizită. Totuşi, cind Poniatowski simți că lupta 
se va încinge în curind, pofti pe rege ca numai decit să sosească 
pe simpul luptei. Cu toată diligenta ce a pus-o la ultimul mo: 
ment infricosatul călăreț, el sosi la Prut după spartul iurmaro- 
cului, Poniatowski lipsit de puternicul sprijin ce i lar fi dat pre- 
zenta leului nordic si convins de situaţiunea cumplită a "parului, 
puse toată silintu spre a împedica pe Vizir de a încuviinta pro- 
punerea păccă %). Zadarnică încercare ! Turcul făcu ce stiea. De 
era prin urmiae un om pe lume pornit spre o osindire a pur- 
tărei Vizirului, acel om era Poniatowski! Prin o fericită intin- 
pilaro La Motraic ne-a păstrat raportul ce acest credincios al Re- 
gelui Slanisluu adresează îndată după inchcerea päceï stäpinului 
său 51). Evident că în cl Polonul înciudat nu cruţă pe Turc; însă, 
deşi | mustra cu disprel, pentra nemernicia si nechivhia, sa, el nu 
face nică o aluzio la reauu credință, mat ales la mitrirea indc- 
rătuicului Vizir, Poniatowski împreună cu alti Poloni si Suczi 
ce-i avea cu el, trăind în apropierea Vizirului, ar fi fost oare 
atit de naiv spro a nu simti saú auzi că sa "plămădit o tradare, 
asemenea lucruri se zvonesc, așa ceva se sopleşte si acele 
soaple Ponialowski amăgit în speranţele sale, despretuit jn sfa- 
turile sale cele bine iute mate, lear fi trimbitat urbi et orbi, få- 
cind chiar din ţinţar harinagar! Insă nici o înfiorure pentru acca 
pretinsă uneltire vicleană nu se al în acel lung raport seris cu 
atita asprime, m pripă, sub proaspăt povoară a crudef decep- 
tiani! Mi se pare că lipsa oricărei poncgriri in acel document 
constitue cea ma lunurită aparare à cinstei alit de defuaimalc 
a lui Mehmed baltagi. 


IV. 


Si acum, după co am expus cit am putut mai lămurit $i 
pro şi coutra în accastă chestiune, audiatur et summa pars: sà 
revenim la cartea noastră găsită ju Berliu si să vedem ce putem 
culege din gura a insusi lmpüratulus. 

In jurnalul său, Pelru cel Maure recunoaste groaznica pri- 
mejdie din care a scapat ca prin o minuno a justiției divine 2%), 
Tarn no afirmà că sa expus la acest pericol: «pour ne pas 
me bire au Rte soit les Chréticns qui imploraient le secours de S 
si ere benis vina duplicitätei si tradärei lui Branco- 

noste luda, deoarece pe de o parte fägăduia 


335) Journat de iieere le Grand p. 271 

BA Le. f opp i> A). 

335) Journal pp. 270 599. 

26) [. € p. 369, Tarul repela această aserlinne la p. 371, „en uous 
sauvant de ce né inévitable où nous ne nous élions engagés que pour 
la délivrance et l'avantage de ces Chrétiens" Beati credenles! 
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si se rugă cu o rivnă prefăcută pentra cre:tinäte, promitind nu 
nupai sprijinul supusilor săi, dar şi a Sirbilor, şi încredintind că 
el ar avea mulți partizani înlăuntru imperiului turcesc şi putinta 
de a unelti răzvrătirea crestini'or în rotriva Turcilor; apoi obli- 
gindu se a procura merindele necesare oștilor împărătești. El însă 
fâcea partea Turcilor a răspunsurilor ce le primea de la noi, si 
ne amăgea spre a ne perde 37). 

Mai aflăm din jurnalul Taruluf o împrejurare foarte în: 
semnată, anume: cind Cantemir intimpinä pe Petru la Prut, 
era însoțit de Castriot trimisul lui Brancoveanu, si Castriot 
communica M. S. că Vizivul trimesese răspuns lui Brancoveanu 
prin patriarhul lerusalimului (pe atunci Dositen, de nu grecesc) 
dé a se încredința dacă Tarul „avait quelques dispositions à la 
puix, auquel cas il (Vizirul) pouvait en traiter par Pordre du 
Sultan 55). Atunci Petru n ar fi dat nică o crezare. Apol, Farul 
recunoaste el îusuşi (in potriva afirmărilor cronicarilor aratate 
mal sus) că el a trimis pe Sepolew după bătălie la Vizir cu o 
scrisoare a lui Seremetief şi că in acea scrisoare generalul po- 
monea despre însărcinarea dată iul Castriot şi despre „les autres 
ouvertures de paix que les Turcs avaient faites auparavent de 
leur côté par l'entremise de PAngloterre et de la Hollande 3%). 
Aceste cuvinte a împăratului ne dovedesc că Turcii ca în tot- 
deauna de cind a încetat avintul lor cuceritor, aşa şi la 1711, aù 
declarat vrind nevrind războiul, împiuşi fiind la aceasta pe de 
o parte prin înaintarea din ce în ce mai ameninţitoare a noului 
dusman Gătră țărmurile Mărci Negre, jar pe de alta prin unel- 
tirele necurmate a Regelui Carol si a Hanului Fätaräse. Că do- 
rinta lui Ahmed II! nu încetase însă a atirna spre pace, şi că 
vizirul eunoscind evident aceasta. a putut fi convins cu drept 
cuvint la Stănileşti că indeplineste dorintele stäpiuului säù sub 
condițiuni prielnice peste inchipuirile Porter. 

Varul expune în tot amănuntul cursul bătăliei hulind pur- 
Luca ostasilor Juy Cantemir +°), lăuda cu deosebire regimental 
B7) Cititorul Jurnalului să nu uite că în limbajul iînteebuiulat acolo 
Queru straniu) Moldova noastră e poreclită Valachie (p. 365: Schérémétlef 
etait parvenu auprès du Duiester sur les frontières de la Vulachie, ibid 
il viul jusqu'a Jassi, résidence des Hospodars de Valuchie; mai la vale: 
pour recevoir le Hfospodar de Valachie Prince Demelreus Cantémie ; p. 307. 
sou vinl à lassi; lă le Iospodar de Valachie vint el salia S. M. comme 
sou souverain". Din polriva Muntenia e numită une-orf: Multiank p. 565. 
AH avait avec lui (Cantemir) Castriol envoyé du Hospodar de Maidtiunk 
Constantin Braucovan“ şi aiurea Moldavie: p. 377 Brancovan Hospodir de 
Moldavie“, 

3) Le. p. 368. 

39) Lc. p. 374. 

40) p. 374. Il y avait un assez grand nombre des (sic) Valaques 
(însemnează Moldoveni, precum am observal maï sus) qui se lenaicul au 
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gardei sale Preobrajenski *!) şi ne spune că în ziua de 9 Iulie 
atacul respins costa pe Turci 7000 de oameni, adăogind că în ziua 
de 10 cînd Vizirul reînoi ordinul de atac, Enicerii refazară, 
de a-l executa 4). Atunci el tinu un consiliu de războii +3), care 
judecînd purcederea înainte cu lupta hazardoasă, hotărî a trimite 
soli de pace Turciei; însă ei întărziind cu răspunsul, Ruşii pri- 
miră ordin a păşi ei la atac; dar deabea inaintase cu vre o zece 
stinjeni, ei fură opriți pe loc, prin vestea că Turcii priimeaü pro- 
punerea de pace. 

Despre intervenirea Caterinei nici un cuvint. Această tă- 
cere uimeşte cu desävirsire pe traducătorul frances a jurnalului 
Formey; el scrie în scurta precuvintare: „U est surprenant qu'on 
n'y trouve aucune mention du bean rôle que l’Imperatrice Cathe 
rine joua dans cette occassion et de la part décisive que fous les 
Historiens lui donnent a cette insigne délivrance. Cependent 
Pierre parle de cette épouse dans les termes de l'estime la plus 
distinguée et de l'afféction la plus tendre *%.“ Şi într-adevăr nu 
lipsa de dragoste si de recunoştinţă a putut pricinui acea omi- 
siune, căci deabia cite-va pagini în urmă citim în jurnal, că cu 
trei luni numai înainte amanta de păn-atunce fusese recunoscută, 
ca soția împaratului +5). Apoi noua împărăteasă pleaca cu el im: 


milieu des équipages pour y etre plus en sûreté et qui ne faisaient que 
de la confusion ainsi que les Cireussiens et les Cosaques de l'Ukraine“. 

41) p. 370. „Il n'y avait dans cette arrière-garde que le regiment 
Préovrajenski qui en se retirant soutint un combat de cinq heures et ne 
se laissa point couper du corpe principal de l’armée“. 

42) D-l Xenopol (storia Rominilor IV 519 serie că cea ce a impins pe 
Eniceri la acea împotrivire este o scrisoare a Sultanului care, nestiind cum 
stăteai lucrurile, poroncea vizirulnf să primească pacea de i s-ar propune. 
El citează ca sorginte pe Neculeea. Letop. Il. 363 unde insi e vorba de a 
3-a domnie a lu! Racoviţă; despre acea pretinsă serisoare n-am găsit nică 
o mentiune nicăirea. Cind însă d-l Xenopol serie că Neculcea spune că s-aii 
dat 800 pungi Vizirului, uită că acel cronicar pretinde că Vizirul à trimes 
soll de pace; prin urmare nu i se puteaii oferi pungi cind i se acorda lui 
cererea, 

43) p. 493. Levesque l. e. IV serie că Caterina ar fi convocat acel 
consiliu; cit despre acuzarea de mituire făcută de un anonim Sucdiin fu- 
tr-o scrisoare destinată prin Otto Prințului Eugeniu de Savoia (Harmuzaki 
Doc. VI p. 88), nu-i putem acorda nici-o greutate, faţă cu tăcerea lui Po- 
niatowski, Anonimul repeta într-o limba germană deplorabilă: „des propos 
de corps de garde“ precum se ivesc adeseori în caz de înfringere sau do- 
ceptiune. 

44) L e. Avertissement de PEditeur pp. VIL VIII. 

45) p. 360 „Le 6 de Mars on proclama soleunellement que S. M. la 
Czarine Catherine Alexandrowna était vraie et légitime épouse de l'Empe- 
reur Pierre“, 
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preunä la armată 1%), si la 9 Iunie, înainte de a sosi la Nistru, 
Petru vroind a trimite pe soţia sa la un oraş al Poloniei unde 
să, fie la adăpostul ostenelelor ce nu sînt pentru sexul si, Ca- 
therina îl ademeneşte ca să-i permită de a merge la armată. De 
atunce adăogă Petru, Împărăteasa îl însoţi la toute campaniile 
sale 47). Toate aceste expresiuni repetite de dragoste arată o căl- 
dură a inimei dealtmintrelea prea firească pentru acea fiinţă ce 
o inaltase aprigul autocrat de la treapta infimă a conditiuneï o- 
meneşti la cel mai înalt post ce-l poate rivni o muritoare! 

Că Petru în caz cînd ar fi intervenit, acea pretinsă mituire, 
să nu fi pomenit despre ea în jurnalul săi, aceasta evident se 
impunea şi interesului şi demnitäteï sale. Insă sprijinul moral 
ce la găsit în iubita inimei sale în acea noapte grozavă, cind i 
se întunecase ori ce licărire de speranţă +8) si era bântuit de un 
atac al crudei boale de care suferea, îmbärbätirea ce i aŭ redat-o 
inimoasa sa soţie, merita o menţiune în jurnalul săi si dea nu 
fi găsit nici un răsunet în el, e şi mai straniu, cînd vedem că 12 
ani întregi după acea catastroft (1723) farul hotărindu-se a da 
onorurile încoronărei Caterinei, doi ani înainte de a înceta el 
din viaţă, desemnează în manifestul săi acel suprem onor oá- 
recum ca o răsplată si o datorie de recunoştinţă pentru sprijinul 
şi îndemnul ce laŭ găsit în stăruinţele şi mingierea Caterineit?). 

46) „Le même jour S. M. accompagnée de Son Épouse partit eu 
poste pour rejoindre l'armée qui élait en Pologne“ ibid. cad. p. 

47) p, 366 „De là S. M. avait dessein d'envoyer Son Épouse avec les 
autres Dames dans une ville sûre de la Pologne, pour les mettre à labris 
des fatigues qui ne conviennent pas au sexe. Mais Catherine le pria si 
iastamment de lui permettre de roster à l'armée, que Sa Majesté fut obligée 
d'y consentir; et depuis ce temps, celte Impératrice le suivit dans toutes 
ses espéditions militaires“. 

48) Voltaire Ilist. de Charles XII, p. 226 „Le czar a depuis avoué 
plus d’une fois qu'il wavait rien senti de plus cruel dans sa vie que los 
inquiétudes qui l'agitérent celle nuit; il roulait dans son esprit tout ce 
qu'il avait fait depuis tant d'années pour la gloire et le bonheur de Su 
nation... il fallait ou ctre détruit par la faim, ou attaquer près de 180,000 
hommes avec des troupes languissantes, diminuées de la moitre, une ca- 
valerie presque toute démontée, et des fantassins extéuués de faim et de. 
fatigue. 

49) Levesque l. e. IV 521--592. ,L'{mpératrice nous a été d'un grand 
secours, non seulement dans lous les dangers de la dernière guerre, mais 
encore dans quelques autres expéditions où ello nous a accompagnés et 
servis de ses conseils. particuliérement à la bataille contre les Turcs sur 
le Pruth.... Ce fut dans cette circonstance désespérée qu’elle signala surtout 
son Zéle par uu courage supérieur à son sexe „Voltaire Hist. de Pierre le 
Grand p. 218“: Les mémoires de Pierre ne disent rien des détails dans 
lesquels entra Catherine ; mais tout est assez confirmé par la déclaration 
de Pierre lui-même donnée en 1723 quand il fit couronner Catherine Im- 
pératrice*. 
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Ori care ar fi însă cauza aceleï tăceri a ziarului, una reesă 
cu evidență din expunerea Ţarului: însămnatele perderi a Turcilor 
(7000 tocmaï cifra pomenită de cronicarii noştri), ca si împotri: 
virea Enicerilor de a mai păşi spre atac. Să ne oprim un mo- 
ment la această absolută concordanţă foarte caracteristică, căci 
nică cronicarii n aŭ putut cunoaşre ziarul împarătese dat Ja lu- 
mină multă ani după ce ei erau astrucati, nici iarăşi Impäratul 
n-a, avut vre-o dată cunoștință, de manuscriptele rominesti a cro- 
nicarilor noştri publicate deabia la 1872. Dacă însă admitem cu 
adevarată acea, comună arătare, pretinsa mituire n ar mai avea 
rost, deoarece lenicerii nevroind a mai da lurugi: 

Le combat cessa faute de combat'ants. 

S-ar putea ivi un alt argument pentru trédarea vizirului 
in faptui că, după o mare bucurie la sosirea vestei tractulului 
incheiat la Tarigrad, lucrurile se schimbarä în pripä si vizirul 
deabia sosit la Edirne (Adrianopo!) fu destituit, sorgunit la Lem- 
nos apoi la Lesbos, unde şi muri peste un an 50), Insă el. câzu 
victima ponegrelelor ae săi duşmani, atit Regelui Carol si 
Hanului Tătăresc cit si lui Poniatowski. care nu se mărgini al 
acuza prin serisorï, ci pleca la Țarigrad, beat de răzbunare, spre 
a unelti personal peirea sa; deosebit de unii mari demnitari O- 
tomani ce îi înăsprise în contra sa prin gura cumplit de răută. 
cioasă ce o uvea 21). Insă chiar la ocaziunea căderoi sale Voltaire 
spală memoria sa de ori ce pată, scriind: Le Sultan no saisit son 
bien ni à son exil ni à sa mort: 27 était pas riche ct sa pou- 
vrelé justifie sa memoire 5%). Ce e drept un om care fusese de 
două ori vizir şi care avea de soție pe iubita Padişahului, de a 
murit totus sarac, a dat, aşa se vedo, cea mai puternică dovadă 
că na fost în stare a comite cea mai jusnică tradare pentru 
nişte scule şi blănuri impreună cu un număr de galbeni strinsŸ 
«de prin buzunarele generalilor Moscovili ! 

Poate că uni din cititorii Arhivei se vor mira că pentru 
intinas dată, pe cit stiu se cutează a se refuta o faptă atit de 
unanim recunscută, Evident că nu noi vom pronunta dacă avem 
Sai nu nr în potriva tuturor; însă, ori cum ar fi, cerce- 
tarea de față se impuue ca o datorie. Sintem datori să ne con 
vingem despre lupta de la Stănileziii noştri, dacă a urmat o mi- 


50) Hammer l. e, IV 114. 115. Wiewohli düreh die erste Nachrichi 
des Friedens die Freude der Sladl und des Sultans gross, so waren die 
Gegner des Grossveziers nur zu bald beflissen die Umsläinde und Welse 
des geschlussenen Friedens unter das Volk —uvod zum Obe des Sullans zu 
bringen, 

51) Voltaire Hist, de Charles XII p. 237. Hammer |. et p. antea eH 
„Seine Ränke und sein schonungsloses Maul hatten ihm sehon früher der 
Feinde vicle zugezogen, deren mächligster der Marti, der Kislaraga und 
des Sultans Fidam Ali waren cit. i 

59) ibid p. 238, 
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tuire vulgară, sat a biruit vitejia ostasilor creştini 55)? Că Im- 
păratul în jurnalul săi citat mai sus să fi mustrat ostașii lui 
Dumilraşcu-Vodă, faţă cu lupta tactică a armatei imperiale nu 
e de mirat. Petru formase regimentele sale cu ofiţeri streini ce 
stia să Îi aleagă ani îndelungată prin războaio repetite ; de curind 
invinsese cu acei luptători Suedezii lui Carol, cari pe atunce 
eraŭ cet dintăi soldaţi din Europa, demni urmaşi af eroilor lui 
Grustav-Adolf. Pe cînd Moldovenii lui Cantemir erai o adunătură, 
de milițieni impreunatf în pripă la ultimul moment după sosi- 
rea lui Scremetef la Zagrancea şi remiterea do cătră el Dom- 
nitorului Moldoveï banilor destinatf în acel scop"%. Totusi Ja 
luptă acea ceată nedisciplinată şi improvizată, luindu-se pe care 
din cotro, cu ofițeri numiți la ultimul moment din boeranasit 
curtei, şa făcut datoria; căci pontru întăăaşi dată, pe teritoriul 
Moldovei un puternice potentat ortodox desfăşură aquilele sale 
ca somn al crucef împotriva semiluneï. 

Cit a entuziasmat acea nouă, cruciată întreaga crestinitate 
a resăritului am aratat mai sus; adäogñm aici ca foarte carac- 
teristice cuvintele lui Toan Neculcea, cînd, apärindu-se de a fi 
îndemnat; el pe Cantemir de a se arunca în braţele Moskalilor, 
totuşi mărturiseşte : că atuncea era Loti creştinii bucuroşi Mos- 
kalilor, nu numai că; că scrienu alţii maï înainte decit Dumi- 
traseu Vodă Munteni, Sirbii, Moldovenii cu citi ani înainte» Os- 
tasit Iny Cantemir eraŭ însufleţiți de acelsaşi simțită şi numai 
acel entuziasm poate esplica că acea ceată informă să nu se 
fi arătat de tot nedemnă vestitei armate ce era condusă ca şi 
ea de fáifáitul pajurei imperiale. 

Singurul care era inaccesibil ori căruia, entuziasm era însuși 
Domnitorul hain. Părerea noastră despre caracterul adevărat a 
lui Cantemir am expus o într un studiu amănunţit acum citi-va 
ani în Arhiva noastră 55). Cantemir a fost un ambițios capabil şi 

53) D-l Xenopol a găsit o allă cauză pentra seaparea Int Pelru; cel 
serie în Jsloria IV 519: „Fatalilalea însă înserisese în cartea destinelor o- 
meneşti vieala pentru Rusia si moartea pentru Turcia. Na eunosloam pe 
distinsul nostru concelätean ca alil de convins fatalist şi nu ne asteptam 
la această aziatică lălmăeire. Cu fatalitatea se explică toate; insă nenor j» 
cirea singura e că nu se explica nimic. 

54) Ner. Coslin în Letop. H, 101: Si aŭ adus Brigadirul si cito-va 
mii de ruble bani de argint lot copeice de la Împăratul, de a dal lui Du- 
milraseu Vocă ca să dec leafa Moldovenilor să fact oaste... Deci Dumi- 
traseu Vodă îndată aŭ dat banit la Slefan Luca vel Visternieu să dee leafa 
la slujilori cari se vor serie deodatii.... făcînd din boeriuasit curlii şi din 
căpitani tol Polcovnici si Rohmiştri dindu-le bani eine pe câţi oameni aŭ 
poroucil să se facă la steag. Deci Moldovenii cum aŭ loat banit de feafi 
cum aŭ început a-i bea pe la eirsme ziua, iar noaptea se duceau la dru- 
muri de jäcuiaü pe oameni de ce aveati, şi la drumuri, si la bojenii, si 
furiş, iar apoi şi fülis“. 

55) Anul V, 1894. No. 11, 12. pp. 505—599. 


490 Alexandru G. Mavrocordat 


ingîmfat 55). Chiar credinciosul săi Hatman e nevoit să recu- 
noască că boerii păminteni, care | cunoştea bine de la Domnia 
fratelui săi si chiar de lua su primă, laŭ văzut cu cea mai mare 
nemulţămire înlocuind pe tron pe Neculai- Vodă Mavrocordato, 
din cauza tinereţii sale cele destrănato*?). [ar în cit priveşte hai- 
nirea sa cătră Ruși ea nu izvori cituşi de puţin din o convin: 
pere patriotică sat din o pornire religioasă, far numai şi numai, 
de am da crezare sfetnicului săi Neculcea, din singura frică 
pentru persoana si siguranța sa, în caz de n-ar izbuti să prinză 
pe Brancovanu, scopul pentru care fusese numit la Domnie #5). 
Acesta e adevărul istoric şi nici o râstälmäcire părtinitoare pen: 
tru acel Domn nul va putea schimba, 

însă cercetarea de față va putea fi prielnică si într-o altă 
privire, dîndu.ne o dovadă topică de folosul ce-l pot trage studi- 
ele istorice de la cronicarii noştri. lată o campanie celebră despre 
care s-a sciis atit de mult în cît un autor de stintalui Schlos- 
ser nu mai judeca neceaar de a împovora cititorii sii cu o nouă 
cercetare a probabilității unei mituiri a Vizirului 5%). Şi totuşi 
în cronicarii acelui timp am putut găsi argumentele cole mai 
puternice spre a susţine teza noastră, 

Totodată am putut constata în cursul acestei cercetări cu 
cită bagare de seamă, cu ce luare aminte trebueste ca să ne 
sprijinim pe zisele lor. Eï sînt însufletiţi de un patriotizm arză- 

50) Chiar Neculceu nu se poate opri a mărturisi (Let. TI 320) „Dami- 
lraseu Vodă văzindu-se în cinste marc de la Moskali se vîlnosise gi cu ni- 
ment nu se mai sfätuia Cind d-l Xenopol (istoria IV 598) prelinde că o 
convingere de om învătal, aceea că Turcii eraă în plină decădere, a aruncal 
pe Dimitraseu Vodă în bratele Rusiei, ceea ce dovedeşte „un spirit profe- 
tic“ el este crud desmintit prin cuvintele categorice ale lui Neculeea ce le 
cităm ad litteram în n, 58. Cronicarul ne arată adevărul, realitalea fapte- 
lor, iar nu ipoteze specinose: Egoizmul pornit din frică a decis purtarea 
lui Cantemir, 

57) loan Neculcea in Letop. Li 302: „Și atuneï Wintil erau boerit cam 
ingrijitt de numele lui Dumitraşcu Vodă, de pe cind era maï tinär Beizade 
la domnia frätine-säu lui Antioh-Vodä, că era atunci neräbdätor si minios, 
zlobiv la beţie, şi-i eşise numele răă. 

58) Idem ibidem p. 30%. ,Dumitragen Vodă văzind că de la Poartă 
îl zăbăveai cu răspunsul pentru Brancovanu- Vodă, aŭ început a gîndi că 
doar a prins veste Brancovanul-Vodä si "şi-au toemit lucrul; şi ştiind po 
Brancovanul-Vodä mare neprieten şi socotind că de i s-a intimpla o ma- 
zilie n'a fi bine de el si văzind că atunci trăgea toată creștinătatea bucuria 
si nădejdea Creștinilor, adecă a Moskalilor, a început si el a se ajunge cu 
Creștini şi ui insliinta de la Poartă“. (fer, studiul nostru cit. mai sus, 

59) 1. e. pag, 157 in n. Die Sache ist so oft untersucht worden, dass 
wir unsern Lesern nicht mit einer nenen Prüfung der Wahrscheinlichkeit 
oder Unwahrscheïnlichkeit der Besterhlichkeit. des Grossveziers besch- 
werlich sein wollen“. 
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tor, de o iubire oarbă pentru ţara lor, de un fanatizm vădit pen- 
tra neamul, şi acele simţiri sînt însoţite de corolarul lor obici- 
nuit, un şovinizm sau notionalizm nesocotit ; ei ne dai dovada 
că aceste cuvinte, deşi de creaţiune recentă, exprimă însă o 
pornire a inimei mai tare poate înainte vreme decit în timpul 
nostru. C:onicarii ne spun lămurit că Turcii, iar nu Ruşii aŭ 
trimes sol de pace. Această afirmare cade de la sine; căci în 
acel caz am întreba: bine, ducă aşa a fost, dacă Vizirul s-a 
simţit prea sleit ca să continue lupta si a propus încetarea ei, 
cum de Ruşii i-ai putut acorda aşa avantajoase condițiuni, A- 
zowul jertfit, etc ? Cum de aŭ fost acea pace o pată ce Rusia 
în urmă aŭ ştiut să şi-o spele? S-apoi avem testemoniul lui La 
Motraie, care a fost față, a văzut cu ochii, navea uici o cauză 
de a travesti lucrurile. Apoi avem tes'emoniui lui Cantemir care 
ar fi tresärit de bucurie de ar fi cutezat să pretindă contrariul 5°), 
si în fine, ca suma instanța, avem aratarea a însuşi Impara- 
tului învins : habemus reum confitentem. Cind Hatmanul ne a- 
firmă cu încredere că, pe cînd toti Rusiïeraü pentru admiterea, 
păcei, ofiterii streini în serviciul Taruluï şi cu toţi boerii Mol- 
doveni se impotriveaü la acea încuviinţare din răsputeri, dorind 
ca numai de cît lupta să purceadă înaite*!), nu putem de cît 
zimbi la acea povestire, de oare-ce acei streini de o competenţă 
netägäduitä în de-ale războiului, precum Ţarul ştia să si i aleagă, 
nu puteai să nu pătrundă jalnica extremitate în care să aflau). 
Cit priveşte pe Dumitrascu-Vodä, cu cîtă îngîmfare ar fi pome- 
nit în istoria sa despre acea vitejascä impotrivire!! Iar ostașii 
Moldoveni suferind de lipsa de proviziuni si de apă, fiind res- 
pinşi prin tunurile turcilor aşezate pe malul stîng al fiuviului 
cînd i-au trimes să umple poloboacele cu apă, în căldura şi să- 
ceta lunei lui cuptor, cînd lăcustele pustiise cimpiile, nu puteaii 
să nu fie bucuroşi de pace, mai vîrtos dacă, precum o afirmă 
însuși cronicarul, duşmanii ar fi fost destul de neghiobi spre a 
o propune! 

Insă deşi simţul critic nu poate de cit a respinge ca ne- 
admisibile asemenea, arătări, deşi la întrebuinţarea cronicarilor 
ca sorginte istorică o luare aminte prudent, este, precum o 
vede iectorul, foarte la locul ei, totuşi inima se încălzește cînd 
se adevereşte într-un mod atit de vădit că iubirea peutru acest 
mänos pămînt n-ai contenit nici odată a înflori şi a se mani- 
festa în trecut chiar prin pipăibile exageratil. 


60) Totuşi M. Kogălniceanu merge şi el pină a da dreptate cronica- 
rilor; el serie |. e. I p. 91. in. n. „Les premiers (Norberg şi alţii) préten- 
dent que ce sont les Russes qui ont demandé la paix et que c'est Catherine 
qui l’a achetée. Pune ct l’autre de ces assertions me parraissent fausses. 
Dans la position òu se trouvait de tzar demander la paix n'eluit ce pas 
avouer sa faiblesse, n’était ce pas se fermer la dernière voie de salut, 
en n'imposant plus à son ennemi? „Autorul orbit de acelaş nationalizm uită 
că ţarul n-avea putinţa de a alege alt mijloc. 

61). Ioan Neculcea în Letop. p. 328 „Aşişdere şi Dumitraşcu Vodă 
cu boerii Moldovineşti încă căutau răŭ şi grăiau şi ei să nu facă pace: dar 
nu îi mal asculta nime; căci, Moskalilor tuturora li era voie, 

62). Nec. Costin în Letop. II, 107 „şi de s'ar hi mai bătut vr'o trei 
patru zile, acolo pe loc ar hi rămas toţi pedestri si la mare cumpănă“. 


VALENTIN BUDE 


CO eregrinul de \a Sanet- just 


După Platen 
b noapte, ‘n numele Sfintei Treimi, 
Călugări spaniuli, deschideli mi! 


Afarû vijie näprasnic vint, 
Mi-i trup şi suflet de durere frint. 


O rasă, mohorilä $ un sicriŭ 
Să-mi daţi: de lume nu mai vreait să ştia. 


Chilie dali-mi, drept sălaş smerit: 
Din lume jumătate-am stăpânit. 


Şi capul, ce se tunde-ntru monach, 
Purta odat coroane de monarch, 


Si umerii de rasă-nvăluili 
Cu hermelin eratt î:mpodobiţi, 


Nemernic murilor mă simt acum, 
Din țara mea s-alese praf şi scrum ! 


Gr. C Butureanu 
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x), f, cela ce este şi despre care nu ne putem indoi, e materia. 

S Si cu toate acestea materia este ceva vag, cuprin- 

JE zînd ceïace nu poate avea prin sine ființă si de aceia are 
e nevoe de altceva, care e puterea. 

Astfel dar aceste două eleraente primitive: materia 
si puterea sint nedespärtite, una fără alta nu pot fi înțe- 
lese, nu pot avea ființă. 

La baza oricărei existente va trebui să găsim nedespärtite 
aceste elemente, întrucit materia fâră putere nu poate avea 
fiinţă, apoi pe această putere primitivă si generală o numim 
vweaţă. 

Vieata, cum zice Ilaeckel în „Psihologia celulară“ si Huxley 
în „Evoluţia şi origina speciilor“, este pretutindenea, căci fără 
ea nu ar fi existenţă. Această vleaţă sai mod de a fi, face ca 
un număr hotărit de atomi a, unui corp, să se combine cu un 
hotărit număr de atomi de a altut corp, pentru a da naştere la 
un al treilea corp, care sub înriurirea adevăratelor puteri, să ne 
îufăţişeze o relatiune mai ștrinsă între elementele compunătoare 
şi tot aşa mergind mai departe să ajungem să avem corpuri 
brute şi corpuri vii, adecă corpuri în care materia să fie pre- 
cumpănitoare vieţei, şi corpuri în care vieata să fie precumpă- 
nitoare materiei. 

Este grei şi aproape peste puterile ştiinţei de pină acum, 
ca să arăte momentul, cînd un corp devine cu vieatä, cînd a- 
decă, vieata să fie precumnănitoare materiei. Formele de tot 
simple studiate de Haeckel şi Huxley din fundul oceanului de 
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la adincimi de 5 pină la 8 mii metri, nu pot fi privite ca re- 
prezentind formele cele maï simple cu vieatä, ci numai cele mai 
simple gisite pînă acum. 

Dar dacă ne indepärcäm ceva de formele acestea elemen- 
taro si primare, atunci deosebirea dintre corpurile brute şi en 
vieaţă ajunge foarte hotăritoare, aşa încît nu mai este nici o 
greutate do a face deosebirea între ele. Ne rămîne totusi să 
răspundem la întrebarea, ce este vieaţa ? 

Pentru a căpăta răspuns, nu vom întreba pe filozofi si mai 
ales pe acilia, care aŭ mers maï mult pe idei şi raționamente, 
fără a să sprijini pe dovezi şi experienţe, ci la acei cari aŭ filo- 
zotizat pe principii scoase din datele științei pozitive; astfel 
marele filozof şi fiziolog Francez Claude Bernard în studiul săŭ 
intitulat „Les phénomens de la vie“, cînd ajunge la definiţia 
vieteï zice: „îmi amintesc de spusele” lui Pascal: — «cînd Platon 
definește omul, un animal cu două picioare fără pene»-- dar un 
om nu perde umanitatea perzind cele două picioare, si un clapon 
nu 0 ciştigă perzind penele“. Ceva mai departe zice: „când cineva 
voeşte să definească noțiunile primitive, nu poate nici odată să 
le lumineze prin altele mai simple, si este nevoit de a introduce 
în definiţie cuvîntul însuşi spre definire, aşa, Laplace defineşte 
«timpul este o suecesiune..», dar succesiunea ce este? si asa 
din întrebare în Întrebare tot în maï necunoscut, saŭ în repetare, 
după cum ridiculizeazi Pascal: „lumina este o mişcare luminoasă 
a unui corp luminos...“ 

Tocmai spre a dovedi imposibilitatea, definiţiei, zice Claude 
Bernard, vom indica pe cele mai ră spîndite si maï cu autoritate, 
sa astfel să putem dovedi, că metoda care consistă în a defini 
si a deduce totul din o definiţie, este contiară spiritului stiin- 
tific, si prin urmare nu poate servi definiţia decit la putin 
lucru, aşa: 

Kant zice : ,vieata este un principii interior de acţiune“. 

Treviranus :  vieața este uniformitatea constantă a fonome- 
nelor sub diversitatea influențelor exterioare...“ 

Lamarck: „vieaţa este o stare de lucruri, care permite mis 
sarea organică supt influența eraiil 

Bichat: ,vieata este suma functinilor, care rezistă morţii“ 

De Blainville : ,Vieata este o dublă mişcare de compunere 
şi descompunere, în acelaş timp generală, şi continuă. 

Lewes: „vicata este o serie de schimbări definite si SUG- 
cesive de structură si compoziţie, care lucrează asupra unui in- 
divid. fără a distruge identitatea sa“. 

Spencer: „vieaţa este acordul continuu a relatiunilor in- 
terne cu cele externe“. 

Letourneau : pYicaţa este o dublă mişcare de compunere şi 
descompunere continuă şi simultance în sinul substantelor plas- 
mice, unde elementele anatomice funcţionează conform struc- 
tureï lor“. ete.. etc. 
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Ne oprim aci cu definițiile vieţii. şi dacă ne dăm samă cît 
ele sînt deosebite, ajungem la convingerea, că este dovedită pä- 
rerea lui CL Bernard, că este imposibilă definiţia ei. Şi în adevăr, 
cum putem defini un lucru a cărui margini mai întîi nu le pu- 
tem statornici, dup cum sînt marginele vieții, putem zice nu: 
maï că, virata este un principit prin origina sa Si un rezultat 
prin conditiunile funcționării sale. 

In ce chip vieata simplă si unicelularä a ajuns la om, iată, 
cum ne-o dă Sabatier în „Essai sur la vie et la mort“ lucrare 
de o mare valoare sbiințifică. „Dacă îmbrăţişăm cu o privire 
lumea. trăitoare si dacă o considerăm ca un tot, care a avut 
naşterea sa, şi care urmează acum cursul dezvoltărei sale, trebuc 
să recunoastem, că în ea este o tendinţă, o vieatä inconştientă, 
0 aspiratiune, care 0 inpinge neîncetat de a pune mîna pe tot 
ce o încunjură, a cuceri tot ce nu este încă ea“. In aşa chip 
vieata simplă a cucerit, alto vieti si a ajuns om. 

Ființa viețuitoare a voit gi voeste să fie stăpinul univer- 
sulut. Astfel a multiplicat for țările pentru a lărgi contactul cu 
această lume pe care ea voeste să o stăninească; constituţia sa 
primitivă. relativ simplă si modestă nefiind îndeajuns la această 
țintă ambițioasă, le-a înlocuit, prin grade din ce în ce maï com- 
plexe şi mai puternice de organizare, sa înmulțit organele, ṣa 
diferentiat ţesăturile si perfectionat mecanizmele pentru a intra 
in stăpînirea unei lumi exterioare, pe care voia să o cunoască 
si de care să se folosască. Fără încetare a crescut şi inbogätit 
arsenalul organelor si instrumentelor, care trebuiau să-i asigure 
această cucerire Insă în această sfortare continuă ființa vietui- 
toare a perdat alăturea cu simplicitatea primitivă si inmortali- 
tatea, sa corporală primitivi. ra pînă atunci putere şi voință 
de a trăi, a ajuns putere si voință de a ști, cunoaşte si simți. 
Sucecsiv și progresiv ființa viețuitoare sa ridicat de la vieata 
uniformă şi monotonă, la vieata varieatä si E de la 
vicata vegolativ si senzibilă, la vieafa intelectuală, de la stareu 
inconştientă, la starea conştientă, de la vieata mentală la vieaţa 
morală. Astfel evolutia, să, desfăşoară prin o miscare e ascendentă, 
si ființa s-a îndepăr tat tot mai mult do forma simplă, si uni- 
formă, pe care o ţinea dea dreptul de la materia brută, ridicin- 
du-se la treapta înaltă a fiinţei vieţuitoare, a omului. 

Dar care sint caracterele generale ale ființelor viețuitoare ? 

Răspunsul la această întrebare nu întimpină, greutăţi, căci 
orice tratat, științific ne dă dezlegarea şi anume: caracterele ge- 
nerale ale fiinţelor vieţuitoare sint: 1) organizarea, 2) reprodu- 
cerea, 3) nutrirea si 4) evoluția; cu alte cuviute, constituțiunea 
sa, organică, înmulțirea, conservarea şi dezvoltarea, Aceste ca 
ractere le intilnim la toate vietätile, însă, toate sint supuse pu 
terei celei mari a adaptatiuneï, de aici csă variatiunea cea mare 
de fiinţă, unele mai puternice şi altele maï slabe prin adoptare 
la jupta pentru trait. 
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Aşa dar caracterele generale ale fiinţelor vieţuitoare fiind 
supuse la adaptare şi prin urmare numai cel mai apt, cel mai 
bine pregătit va ieși triumfător în lupta pentru traii; urmează 
că cele mai apte fiinţi vieţuitoare sint acele, a căror caractere 
generale sint mai în măsură, de a sustiue lupta. Si care pot să 
fie acelea ? De sigur acele fiintt viețuitoare a căror organe s-aii 
dezvoltat puternic, a căror reproducere este mai avantajoasă, a 
căror nutrire este mai bine distribuită, si toate acestea supuse 
unci dezvoltări progresive de cunoaşterea mediului de traii, de 
alegerea lui si de puterea de înpotrivire contra piedicilor din 
afară. 

Să statornicim lucrul : 

Acea fiinţă viețuitoare a cărei caractere generale sint în 
măsură de a se adapta mediului şi devenind aptă în lupta pen: 
trn traii, să vietuiascä ; acea fiinţă zic, este rezultatul unor dez- 
voltări progresive organice si de selectiune, adaptindu-se me: 
diului şi căutînd din el să-şi scoată existenţa, pe care să şi-o 
facă cît se poate de lesnicioasă, a trebuit să aibă în sine, pe 
lingă puterea organică şi puterea de alegere şi de rezistenţă. 

Să cercetäm, care sînt acele puteri pe care trebue să le 
întrunească, fiinţa, vieţuitoare pentru ca alăturea cu puterea or- 
ganică, să leasă învingătoare în lupta pentru traii, să se adap- 
teze, cu alte cuvinte să discutăm şi să găsim puterea de ale- 
gere si de rezistenţă. 

Alegerea sai selectiunea este naturală şi artificială ; în ca- 
zul întii natura organică rezolveşte problema, în cazul al doilea 
cine ? răspunsul ni-l dă ştiinţa; în tot cazul selectiunea artifi- 
cială trebue să fie provocată cu un scop şi de o inteligenţă. In: 
tr adevăr în seria animală, fiinţele mai superioare sint caracte- 
rizate prin o inteligenţă mai mare, şi în special cu o dezvoltare 
însemnată a creerului; cu această armă puternică fiinţa vietui- 
toare provoacă selectiunea artificială, şi domină pe cea naturală, 
cu ea să pune în pozitiune de a lupta cu succes în lupta cea 
mare à vieții, cu ea ajunge a să face mai aptă şi cu ea adună 
acel material de calitate şi puteri, pe care le lasă prin ereditate. 
Insă selectiunea este si ea în măsură mai puternică sai mai 
slabă, după cum este mediul, care poate săi fie maï prielnic sai 
mai putin prielnic. E natural să ne întrebăm, cine să facă ale- 
gerea, dacă nu inteligenţa, iar scopul pe care îl urmăreşte este 
desigur scopul vieţi: a fi, a ființa. 

Asa dar, pentru ca o fiinţă viețuitoare să ieasă învingătoare 
în lupta pentru traii, să cere ca să aibă inteligență, şi cu cit 
va avea mai multă cu atit alegerea sau selectiunea va fi în fo- 
losul conservărei sale. 

Ființa viețuitoare a făcut alegerea ; să întreabă cum va fi 
în stare să reziste mai cu putere primejdiilor din afară, pentru 
ca munca sa intelectuală să aibă durată. Ori de cîte oii înpre- 
jurarea o pune singură, fiinţa este în primejdie de a fi învinsă. 


Scurtă privire asupra factorilor islorici 497 


de a fi zdrobită; din contra cind să aflä cu mai multi, izbinda 
este mai sigură. Această împrejurare a adus între ființele vietui 
toare ţinta de tovarñsie, care o întîlnim între ele în măsura dez. 
voltărei inteligenţei lor Furnica cînd nu poate urni singură bobul 
de grit, se întovărăşeşte cu altele si aşa îl cară în mounoiii, 
cînd e atacată să întozărăşeşte cu altele si es la luptă, Astfel 
dur rezistența contra unor primejdii, in care fiinţa să vede mică, 
atunci cind e singură, o întîlnim în toväräsie Din aceste fapte 
constatate noi deducem, că puterea intelectuală şi socială con- 
tribue în măsură netăgiduită li adaptarea fiintif vietuitoare peu- 
tru a eşi învingătoare în lupta pentru trait. Acestea constatate 
pentru orice fiinţă în general. Ne întrebăm, omul, fiinţa vietui- 
toare culminantă, să poate el oare sustrage de sub înriurirea a- 
cestei puteri, caro face apte pe toate fiintele vietuitoare în lupta 
pentru traii ? Am putea oare presupune că omul trăitor, legat 
prin organe, chipul de traii, reproducere ṣi nutrire cu celelalte 
fiiutf vietuitoare, s-ar putea deosebi de ele prin mijloacele adap- 
ţiuuei ? De sigur că nu. Omul ca şi ceielalte finti vieţuitoare 
este supus aceleïasi puteri care cirmuesc adaptiunea lor. Omul 
nu este o exceptiune în natură, ci formează o verigă, cea din 
urmă şi mai complicată a lanţului vieții pe pămînt. 
(Urmează). 


VALENTIN BUDE 


‘Keala omenească 


după Robert Hamerling 


Azi güngurestt la sinul dulceul mamet, 
Tar mêne se cutremură pământul 

Sub calul, ce te ducen zbor ca vântul... 
Şi poimâne, în cârje, prudä foamei! 


Pierzt îumainte de luarea sumei 
Prilejul fericirit; tu infrintul 

De soarta vitregă-ţi doreşti mormântul, 
Dur tc-nfiort la dangătul aramet: 


Im voe bună, jale şi suspinuri 
Si mistuit de grija cea lumească 
Petreci întreaga zi, dur noapte-n chinuri ; 


Apoi, ființă slabă pământească, 
Scrutezi a lumii tainice destinuri,... 
Ce cîntec vechii, vieuţa omenească ! 


A. D. ATANASIU 


Pinacoteca din laşi!) 
SI 


Colectia Sotronie Vernav 


Bogätiea artistică a Pinacotecei din laşi ?) să datoreste în 
cea mal mare parte inimilor generoase ale vechilor boeri Mol- 
doveni, cari, în dragostea lor “pentru arta pictureï, datorită con. 
tactului cu Apusul, aŭ cumparat în străinătate lablouri de va- 
loare ale maiştrilor vechi. Reinlorşi in patrie, şi văzînd con- 
trastul izbitor între capitala Moldovei şi oraşele Apusului, dor- 
nici si capabili de orice sacrificii, au conlucrat la ridicarea ca- 
pitalei şi a Moldovei pe toate terenurile. 

Astfeliü, aici voit spune numai citeva cuvinte asupra 
citorva din acei cari aŭ contribuit la ridicarea laşului pe te- 
renul artistic-rictural. 

Pinacoteca saii muzeul de pictură din lași, astăzi in loval 
cu desăvirșire impropriii-—fară lumină si spaţiu conţine opere 
de artă care pot face cinste oricărel Pinacotecă straine. Aceste 
opere cum am zis maï sus, aŭ fost dăruite de vechii boeri ai 
Moldovei şi grijă avut-aù înzestrătorii de neam distins, cînd au 
hărăzit operile lor muzeului de tablouri şi le-aii legat de last. 
să nu se depărteze cum altele s-au zmuls din oraşul părăsit #). 

Cel dintăl este Sofronie Vernav, care contribue la zāmis- 
lirea, la punerea temelii fundamentale a unui Muzea de ta- 
blouri in capitala Moldovei. Sub îndemnul lui G. Panaiteanu 
care studia pictura la München, Sofronie Vernav cumpără la 
Paris în zilele de Vineri şi Simbătă 19 si 20 Decemvric 1845 


1) Extras rezumaliv dintr-un studiu dezvollal de A. D. Alanasiu, ce 
va apărea asupra Artelor, Pivacotecei şi Seoalei de Arte je din lasi. 

2) Azi în strada Academiei în vechiul lceal al Academici Mihailene 
—vis-a-vis de Liceul Nalional. 

3) Se vor vedea eondiliunile donatorilor Sofronie Vernav, Costache 
Negri, ete. 
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prin licitaţie !), valoroasa colectiune a Marchizului de < Las Ma- 
rimas» compusă din 16 opere şi anume: 

1) Cesare primind capul lui Pompei de Amerghi Michel 
Angelo d'a Carravaggio ; 2) Punerea lui Crist în mormint a- 
tribuit lui Murillo Estwan Bartolomeo (n. 1618 m. 1682); 
3) S-ta Virgină în extaz de Murillo Estwan Bartolomeo ; 4) Phae- 
ton cerind conducerea soarelui (anctimpurile) de Eustache Le- 
sueur (n. 1617 m. 1655); 5) Maresalul Villars, gobelin francez; 
6) ludita în cortul lui Olofern de Cavalerul Liberi Petro (n. 1605 
m. 1687); 7) Un estaminet flamand, jucători de cărţi, de Hermskerhe; 
8) Berezina (Retragerea Francejilor din Rusia) de Philippoteaux 
H. E, Felix (n. 1815); 9) S-ta Familie (tablou zugrăvit pe aramă) 
de Stella François (n. 1594 m. 1657); 10) Portretul lui Philipp 
de Champagne de e/ însuşi; 11) Sf. loan Botezătorul atribuit 
luj Antolinez Don Francisco (scolarul lui Murillo); 12) S-ta Fa- 
milie din şcoala lu! Murillo, etc. 

Aceste tablouri de mare preţ, îndemnat fiind şi de Pa- 
naiteanu, Sofronie Vernav în anul 1846, le därueste spre a pune 
temelia unui muzeŭ de tablouri, cu condiție să rămie în veci 
nesträmutat în Iaşi, spre memoria donatorului. In acest scop 
tablourile le şi expediează de la Paris la Galaţi şi totodată în- 
stintaze despre această donaţie Epitropiea învățăturilor publice 
a Moldovei, ca să eie măsuri în consecinţă. 

«Această autoritate şcolară neluînd nici o dispozitiune ca 
să plătească spesele transportului si a vamatului aŭ rămas ta- 
blourile zäcind inchise intr-o şură ordinară (aproape) descope- 
rită şi umedă 18 luni de zile! | 

«Auzind generosul donatore de soarta tablourilor sale, a 
plecat inadins din Paris de le-a scos dia aşa numita magazie 
si le-a adus la Academiea (Mihaileanä), în scopul înfiinţărei Mu- 
zeului de tablouri)». In această- stare tablourile aŭ rămas la 
Academia Mihaileană pînă la 1860. 


Prin necurmate stäruinti din partea lui G. Panaiteanu- 
Bardasare ë) pe lingă Gh. Asaki, Mihail Cogälniceanu şi alte 
persoane din adunarea legislativă a Moldover a reuşit:i.a ob 
linut votul camerei legiuitoare din 30 Lune 1860 pentru înfiin- 
tarea Muzeului de tablouri, înscriindu-se în buget 29,300 let 
anual *) (12.000 director, 2.400 custode, 1200 servitor şi 13700 


1) Notat de Gh. Panaiteanu-Bardasare iu inventarul Pinacotecei 
din Jasi. 

2) G. Panaiteanu in inventarul pinacolecer. 

5) A se vedea ,Arbiva* an. XV No. 2 p 49, Gh, Panaileunu-Barda- 
sare şi înființarea pinacolecei şi sevalet Artelor Frumoase in Fast, 

4) Idem ,Athiva“ an. XV pg- 54 
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ARR SES 


Maresalul Louis Hector de Villars 
(născut la 1653 m. 17 Junie 1734) 
Tabloit francez foarte bine tesut—gobelin, în Pinacoteca de Iaşi. 
(Colecţia donatorului Sofronie Vernav) 
(A se vedea pag. 498). 


Berezina (epizod din retragerea armatei franceze din Rusia) de Philippoteaux Henri Emmanuel Felix 
(Colecţia Sofronie Vernar). Pag. 498. 
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pentru cumpărare de tablouri 1) şi incadrare), In acelaş an 1860, 
pe lingă muzeii, din iniţiativa lui Panaiteanu începu şi cursurile 
şcoalei artelor frumoase. 

Tablourile de mai sus din colectiunea lui Vernav s aŭ pri- 
mit pe samă conform ord. No. 10706 din 12 Sept. 1860, de cătră 
Panaiteanu dela Academia Mihaileană, în ziua de 18 Sept. 1860 
precum şi 35 litografii încadrate; apot 63 litografii deteriorate, 
neîncadrate dela biblioteca scoalelor ; 18 busturi de ghips pro- 
curate de Gheorghe Asaki si cite-za extremităţi, parte sfärmate. 

Cu aceste s-a pus temelia Muzeului saü Pinacotecei de ta- 
blouri din laşi, în casele lui Alex. Roznovanu din str. Univer- 
sităţii, anume cumpărate de Mihail Cogălniceanu (cu 18000 gal- 
ben!) pentru Universitate, Muzeul de tablouri şi Şcoala de Arte 
Frumoase; iar inaugurarea Muzeului de tablouri sa făcut odată 
cu a Universităţii de laşi, în ziua de 26 Octom. 1860. 

De tablourile şi obiectele notate mat sus sa format in- 
ventariü?), semnat de G. Panaiteanu directorul muzeului, asistat 
de Gh. Schiller restaurator şi Vasile Palade bibliotecar. 

Parte din tablourile colecției lui Vernav s-aŭ restaurat si 
salvat prin iscusinta restauratorului Gh. Schiller, cari mai tîr- 
ziu devine profesor al scoaleï de arte frumoase. Odată pusă 
temelia muzeului de tablouri, se mai găsesc, dură cum vom 
vedea altă dată, şi alţi iubitori nationalisti pentru irzestrarea 
galeriei de laşi cu însemnate opere de artă. 

Din importanta colectiuue a nemuritorului donator Sofronie 
Vernav, după mijloacele de care dispunem, reproducem deo- 
camdată două opere de artă : 

1) Louis Hector de Villars Mareșal şi Duce, născut la 1653 
in Mouluis si mort in reîntoarcerea sa de la Turino 17 lunic 
1734. Acest tabloù francez este foarte bine țesut în gobelin. 
(Mărimea: 82 c.m. înalt şi 65 c.m. lat). Este unul din gobeli- 
nurile cele mai bune ale scoaler franceze. Pag. 500 

2) Berezina (Un epizod din retragerea armatei franceze din 
Rusia sub Napoleon I). Tablou zogrävit de ÆFlhilippoicsaux 
Henri Emmanuel Felix, născut la “Paris 1815. (Mărimea 102 
cm, lăţime şi 80 c.m. înalt). Pag. 501. 


1) Anul acesta 1905--1906 penleu cumparare de tablouri nu s-a 
prevăzul nici un ban peulru pinacoleca din lasi şi nici pentru cea din Bu- 
curesli. 

2) Un exemplar s-a dal la biblioleca scoalelor; uuul la arhiva muzeu- 
lui, iar al tecilea s-a inainlal Ministerului cu raportul din 4 Oct, 1860. 


Dr. X. Şunda 


Nebunia epileptică a lui amlet 


{Urmare si sfirşit). 


entru Înlesnirea comparatieï intre „rătàci- 

wa“ minţii lui Funkot si atacul intelec- 

tual comitial transcriem, după A. Dutil!) 

începutul atacului: „Bolnavul devine din- 
tr-odată iritabil, vorbarcț; e cuprins de o mânie fu- 
rioasă, sparge tot din jurul săi, înură persoanele de 
prinprejur, chiar si pe aceleu ce-i sint scumpe si se 
råpede la dinsele spre a le lovi. liolenta si forta bol- 
navulu se rîdică la un grad nemai ausit, dacă cineva 
încearcă să-i împedice mişcärile. Fapt remarcabil : în 
mijlocul acestei furii oarbe epilepticul, care pare străin de lot 
cel incunjoară, stie totusi să vază şi să observe, el lansează 
cile un cuvint apropriat la orice interpelare; gesturile lui sînt 
wiolenie dar coordonate gi uncori teribil de precise. Adesea sá- 
päcit saú exasperat de alucinatiile sale el loveşte nimerind cu 
siguranță şi omoară saú se smucide“. 


Descrierea aceusla e o schemă, Rurită din cazurile clinice, 
si are în vedere mai aies temperamentele active, iuli; pe cind 
Hamlet o domol, «brindav». 

O menţiune specială merită faptul că „trindavul“ Thunlet 
în timpul crizei se simte în stare „së sboare la răzbunare“. 
Aceasta constitue fază a doña, în care personalitatea lui Hamlet 


1) G. Ballet ele. Palhologie mentale Art. Epilepsie, Paris 1905, p. 857. 
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se schimbă cu desävirsire: pe cit de nulă este activitatea sa 
din starea normală, pe atit ea devine febrilă, furioasă in criză. 

Ardin Delteil susține că: ,Epilepticul este cel mai marc 
bolnav al vointei ce se poate intilni; dar nu trebue de uitat, că 
aci e vorbu de goria lberä SA normală, de oarece alături de 
cadavrul acesteia, se ridică subit un spectru, ce o reaminteste, 
ce o plagiuză, o voi ilà morbida, care este spontaneitatea carac 
feristică a automatizmu“. Prof. Z Grasset si G. Rauzier, ci- 
tind acest pasaj îl rezumă, complectindu 1 chiar, în următoarele : 

„Suprimare momentană a vointei şi liberului arbitru, păstrare a 
inutomatizmului cerebral si inpulsiuni irezistibile, iată cele maï 
mari caractere ale acestei categorii de accidente comitiale (epi: 
lepsie mentală)“ 1). Cind aşa dar se zice că în timpul crizei epi- 
lepticul ştie sd vază etc. este à se intelége o activitate psihică 
nici decum conştientă ci automatică, ubsolat incoustientà ; prob 
e ammegia postepileptică. 

Comparind acum fenomenele, ce prezintă Hamlet, pe lingă 
ulucibaţii, cu descrierile autorilor citați aci, ne este usor a re- 
cunoaşte, că Hamlet sufere de o nebunie epileptică. 

E. Ferri întru confirmarea diagnosticului de epilepsie psi- 
hică a lui Macbeth utilizează şi vorbele cu caro lady Macbeth 
previne pe comeseni despre boala soțului ei. Identic aceiaşi 
probă există şi la Hamlet, procuratä de mama acestuia, In 
cearta de la mormîntul Ofeliei mama lui Hamlet previne pe cei 
de față cu aceste cuvinte: prriurează. Aşa l apucă munal pen- 
tru o clipă, apoi domol—ca o porumbitä, cind si-a clocit pere 
chea ei de aur—se linisteste“ (p. 165). Cuvintele acestea par a 
a fi calchiate după cuvintele soţiei lui Macbeth. Ne mirăm cum 
a scăpat din vedere acest pasaj atit de caracteristice din Hamlet 
ochiului dibaciü a lui Æ. Ferri. 

Sà urmăm cu analiza. După scurt timp Hamlet se linişteşte 
pe deplin. Numai după criza raportată Hamlet işi propune să 
simuleze, cum am mai spus-o, şi într-adevăr simulează fată de 
Polonius, sfetnicul Regelui, şi față de ceilalţi trimişi ai Regelui. 

Dar în ce constă simularea nebuniei în circumstanțele sem. 
nalate? Hamlet n-are decit să le spuie nimicuri (ca nourit îm 
bräcind forme diferite), ori adevăruri crude (despre bätrinéte), 
ori săi lea in răspăr şi toţi îl socotesc nebun. Shakespeare ca 


1) Brouardel. Gilbert etc. Traité de Médecine Art. Epilepsie. tom. X 
Paris 1902 pag. 474, 
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technicä artistică utilizează acest truc spre a arunca tn echivoc 
şi asupra nebuniei reale a lui Hamlet, şi reuşeşte atit de bine 
încît multă lume se mai întreabă încă: oare Hamlet este în- 
tr-adevär nebun ori numai se preface? Nedumerirea este cu 
atit mai fundată cu cit Shakespeare în țesătura capodoperei lui 
motivează perfect crizele de nebunie trecătoare ale lui Hamlet. 

In descrierea celorlalte crize comitiale va trebui, să elimi- 
năm prealabil si cu atit mai mare îngrijire deci, posibilitatea, 
unei simulări spre a degaja nebunia reală. Sarcină delicată şi 
ambarasantă trebue să o recunoaştem; căci se ştie că dintre 
toate psihonevrozele epilepsia e simulată în cea mal mare mă- 
sură; mai mult, însiși epilepticii simulează adesea, boala lor cînd 
aŭ interes; ceia ce complică în fine chestia şi mai mult este 
faptul, că epilepsia îmbracă, formele larvate cele mai variate, 
încît mereii se descrie noi echivalenți... 

In fața unei crize actuale dilatarea pupilară, iar după criză 
toxicitatea urinară etc. ne îndreptățește a afirma epilepsia. Dacă 
în natură este atit de dificil a diferenţia un atac veritabil de 
epilepsie de unul simulat, se înțelege cită circumspectie ne im- 
pune descrierea artistică a unei atari crize, fie ea descrisä chiar de 
Shakespeare. Crizele următoare sînt mai puţin conturate ca prima, 
dar cuprind citeva semne de o valoare decizivă din fericire, pe 
care le vom releva la timp, spre a elimina simularea. 


Am spus, că Hamlet a dat crezare necondiționată revela- 
țiilor alucinatorii. Dar ca şi toţi abulicii el se anină de orice 
motiv, de orice scrupul, spre a-şi motiva indolenta totală în pri- 
viuta scopului săi, răzbunarea. Astfel se îndoieşte de veracita- 
tea destäinuirilor spiritului şi caută să se convingă pe alte căi, 
să verifice totul. Si ca artist dramatic genial orinduieşte repre- 
zentarea crimei aidoma, în fața presupusilor faptaşi spre a le 
surprinde conştiinţa încărcată. Totul îi reuşeşte pe deplin: gro- 
zaya confirmare are loc. 

Senzatia provocată de acest fapt a fost formidabilă pentru 
toti cei de faţă, dar mai ales pentru firea iritabilă alui Hamlet, 
care pe loc are o criză nervoasă, 

Imediat, izbucneste într-o bucurie nebună, care nui decit o 
excitație maniacală tipică. Interlocutorul săi, auzindu-l îi spune: 
„Bunul meii stäpin, funezi mai mult şir în cuvintele voastre şi 
nu vă depărtați cu atita furie de afacerea (subiect) cu care sînt 
însărcinat“ (mobilitate maniacală a atenţiei). Pe cînd Hamlet îi 
răspunde: „Domnule, nu pot să vă daŭ un răspuns sănătos, 
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spiritul meŭ este bolnav“ (p. 102 —103) (extraluciditate mánia- 
cală). Este chemat, într-acestea la mama lui; el primeşte. Cere 
să fie lăsat, singur şi atunci Yatä în ce dispoziţie se află: „Acuma 
as putea să beaŭ cald singe şi face lucruri, cari ar infiora lu- 
mina zilei“ (p 106—107). Sete sangninară la un abulic epileptic, 
după o excitație maniacalä, provesteşte furtuna, atacului iminent. 
Ducindu-se la mama, din capul locului îi răspunde „co limbă 
dezmățată“ încît aceasta îi spune : „uitat ai cine sînt?“ Hamlet. 
Nu 7ăi; Regina, soţia fratetui sotului vostru şi-n aff mai fi o! 
-sinteti mama mea“. Wa răspunde că va „pune pe alţii să-l vor- 
bească“ si dà să plece. Hamlet incue uşa, iar Regina alarmată 
îl întreabă : „Ce ai de gind? Vrei sá mă omori? in ajutor! Po 
lonius (după, perdea): To! ajutor, sări{i!“ Hamlet. Co! un guzean ? 
{Scoute sabia). Mort, mă prind p-un galbăn, mort! (Trece saba 
prin perdea) Polonius (după perdea) O, sînt ucis!“ Regina Vai 
mie, ceai făcut? Hamlet. Zaāü nu Ştiai. Este Regele cumva? 
(ki desparte perdeaua şi trage afară e Polonius). Regina. O, ce 
pripită, sîngeroasă fapta“ (p. 111-118). Imediat, după aceasta 
supune pe mama lui la tortura cea a înversanată, cu ultima 
violență de limbaj si in paroxismul furier i se arată din noŭ 
tatăl săi, ceia ce-l îngrozeşte: „Scutifi-mă cu aripile voastre voi 
spirite cereşti! Ce vrei chip falnic?“ Regina. Vai! el € smintit“. 
Hamlet, Nu vii să certi pe fiul tăit zic, că îşi perde timp şi 
patim, trăgănind îndeplinirea cruntului Lit ordin? „Spiritul. Nu 
uïla, venirea-mi să fi ascultă hotărîrea la tocilă“. 

Din ordinul spiritului, el întreabă pe măsa cum se află, far 
dinsu îi răspunde : „Vai ce ai tu că ti pironestă ochii în gol, vor- 
bind cu noîntrupatul aïer ? Din ochi minţile ili prives: în spaimă 
şi ca soldatul cel trezit do-alavmă, culcahr-li făr se scoală in- 
vitat si se zbirleşte“. Hamlet îi mărturiseste cela ce vede si aude, 
far dinsa îl spune: „aceasta-i scornilura munter lale; delirwi 
foarte roditor în astfel de plăsmuiri desert". Hamlet Ce? de- 
lirul 2 O pulsu-mi bate măsurat ea al vostru si line taclul să- 
pătos. Nu este sminteală ce-am vorbit; cercaţi-mă si voi rezice 
tot pe cînd sminteala ar bate cimpii“. iar la urmă de tot re- 
petä: „nu-s Zmintit din fire, ci zmintit prin vicleșug“. Regina 

care à fost faţă la criză, o istoriseste sotului eï astfel: „O soțul 
mei, ce-am văzut, azi not ipte!“ Regele. De ce, Qertradă ? Cum 
se află Hamlet ? Regina. Nebun ca vint si mare cînd se întrec 
la luptă; în minia sa smintită, 0 auzind’ ceva miseindu-se după 
perdea, îşi trage sabia si strigă „Un guzgan! o, un guzgan !“ 
Sin spaimă oarbă ucide pe sărmanul bâtrin ascuns colea“ 

(p. 116—122). 


Acestea sînt împrejurările, în cari Hamlet comite un omor” 
Mama lui zice că a ucis în „spaimă oarbă“, în „mînic zmin- 
tită“, fiind „nebun ca vint si mare cînd se întrec la luptă“, tot 
astfel afirmă cum am mai spus şi Hamlet că „şi-a eşit din fire“ 
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cînd îşi cere achitare. Pe cînd mamei sale tot el îi spune că a fost 
zmintit prin vicleșug. liste en putinţă a se deslusi aceste Iu- 
ceruri ? Să vedem. Fosta „minia zmintită“ a lui Hamlet o simu. 
lare ? Nici decum. Oricit de geniai actor este Hamlet, este im 
posibil să fi putut avea oripilatie voluntară saii zbirlirea părului 
după comandă. Prin urmare nu poate fi adevărat, că Ilamlet a 
fost Zzmintit prin vicleşug ; dar poate fi de bună credinţă totuși, 
ca toti comitialil cu amnezie consecutivă atacului 1). Acum vom 
analiza dacă in scena de mai sus Ilamlet a avut un atac sai 
nu, Desfăşurarea faptelor morbide a fost provocată de o emotie 
culminantă, un shok moral. Se ştie, că după Claus si Van der 
Stricht emoția joacă la epileptici rolul unei scîntei, care libereazi 
energia latentă, conținută în praful de puşcă (cit. de J. Grasset 
loc. cit. p. 490) Din acest punct de vedere deci, se explică, 
posibilitatea ca criza de may sus să fie un atac comiţial Ja Ham- 
let, in ordinea apariției lor, iată fazele crizei citate: a) excita- 
tie maniacală; b) mînie furioasă, sanguinară, destul de caracte- 
ristică : e) violenţa brutală de limbaj fată de mama lui, persoana, 
cea mai scumpă ; d) omucidorea oarbă, nimerind cu o preciziune 
teribilă ; e) alucinatiile vizuale si auditive concomitente cu încre 
menirea de groază si oripilaţia; f) conţinutul acoazmelor analog 
eu cel din prima criză (răzbunarea; faza de activitate febrilñ—as- 
cutirea hotărirei tocite—) şi în fine grija de a nu uïla porunca 
de omucidere--ordinul crunt. — 

Toate se angronează perfect spre a fi indreptätitf a recunoaşte 
în această, criză atacul convulsiv intelectual (grand mal intellectuel, 
Falret). Acest atac se arată cu mult maj grav în consecinţe ca pri- 
mul. În timpul acestui atac Hamlet a prezintat po lingă omucidere 
oarbă un delir furios „nebun ca vint si mare cînd se-ntrec la 
luptă“, Revenind la părerea emisă de Æ. Ferri asupra nebuniei 
lucide, observăm că, contrar părere! sale, Hamlet prezintă one- 
bunie cu delir furios. Prin urmare încă odată ea nu e lucidă. 

Aici este locul de a stabili şi chestiunea responsabilităţei 
lui Hamlet pentru omorul lui Polonius. Nu ne vom opri cituşi 
de putin asupra faptului că din intimplare Polonius îşi merita 


1) Se cunoaşte bine faptul, că unii epileptier imediat după crimă aŭ 
mărturisit totul în amănunţimi, Jar a doua zi par-că n-ar fi făcut ei nici o 
mărturisire, neagă totul şi pentru totdeauna din cauza amnezieï, 
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saii nu pedeapsa. Vom insista însă asupra gradului de respon- 
sabilitate, singura chestie, care ne interesează aci. Am stabilit 
că Hamlet era în criză de nebunie epileptică, cînd a săvirşit o- 
morul şi că această criză n-a putut fi simulată. Am citat iarăşi 
de la început faptul că Hamlet îşi dă perfect de bine sama că 
nu dinsul făptuleşte acel omor, ci nebunia lui şi adaogă, că a- 
ceasta se făcu „ca şi cind zvirlind săgeata peste casă eŭ aș fi 
lovit un frate“. Chiar dacă am admite, că omuciderea s-a fâptuit 
înainte de începutul crizei comitiale confirmate —alucinatia — în 
starea actuală a psihopatologiei legale este stabilit, că prevenitul 
şi în asemenea caz este neresponsabil. D. de Moor rezumind 
cele stabilite pînă azi în privinţa responzabilitätit epilepticilor 
spune că frevenitul poate fi absolut neresponsabil de acte comise 
în afară de crize, „cînd actul a precedat sa a urmat direct 
crizei şi poartă pecetia (est empreint) caracteruhă de nerezistibi- 
litate 1). Şi aci se notează, că-i „faptă pripită“ omorul lui Po- 
lonius. Bazîndu-ne pe toate aceste argumente conchidem că Ham. 
let este absolut neresponsabil de omor. 


Trecem acum la analiza unei alte crize a lui Hamlet. La 
mormîntul în care se depune nefericita, Ofelie, Laertes sare în 
groapă şi cere să-l acopere şi pe dinsul de vii. Hamlet sare şi 
el în groapă, Laertes il apucă de git vrind să-l omoare; Hamlet 
îi zice: „a-ţi mina de pe gitul mei, căci, dest nu sint aprins şi 
iute, am ceva periculos în mine de care al face bine să te temi“. 
Se înfurie la culme imediat; cei de faţă îi despart, Hamlet însă 
e implacabil, si ţine să se lupte „pînă n-or mai clipi pleoapele“. 
Impedecat însă, lansează violent un potop de cuvinte nesocotite 
şi insultă grav pe Laertes. In acel moment mama lui Hamlet 
previne pe toţi că afurcazä, că-l apucă numai pentru o clipă și 
apoi se linişteşte, cum am mai spus-o aceasta şi în altă parte. 
Hamlet urmează: „Domnul mei ascultă Mă rog de ce te porţi 
aşa cu mine? Eù pururi team iubit. Dar în zadar: Să facă 
Hercule or-ce-ar vrea, pisici vor miorlăi şi cîni lătra. Ese“. (p. 165). 

In faţa gravitätit împrejurărilor, socotim de prisos a dis: 
cuta cazul ca această scenă (petrecută sub impresia zguduitoare 
a înmormintării iubitei Ofelia), să fie simulată din partea lui 
Hamlet. Nu se poate admite ca acesta avind a-și apara viaţa, 
grav ameninţată de puternicul Laertes, să aibă o minie... prefă- 


cută. Hotărit, insulta gravă a lui Laertes are loc înti-un moment 


1) De Moor Belgique médicale 1899 p. 843. 
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de furie oarbă, în care Hamlet îşi iese din fire. Regele, văzîndu-l 
afirmă că „e nebun“, Regina, mama, lui previne pe toți că „alu: 
reazii». Insuşi Hamlet simte că deşi nui „aprins şi tute“ din 
fire, are ceva „periculos“ întrinsul. Cuvintarea lui nui numai 
acela a unui om iufuriat, ci e incoerentă, delirantă, ca la înce- 
putul crizei de „grand mal intellectuel”, cum o descrie 4. Du 
este aceea a automatizmului cerebral. Avalansa nevrozică cotro- 
peşte conştiinţa, o întunecă şi atunci apar alucinatiile, cum am 
arătat-o şi în criza anterioară. Cînd Hamlet spune „să facă Hoer- 
cule or-ce-ar vrea“ atunci criza e în toiul ei, credem noi. ` Căci 
ce însemnează această aluzie la Hercule, ori invirtosarea muş- 
chilor ca nervii leulut Nemeic din prima criză ? Noi socotim, că 
este foarte simptomatic şi totul ne autoriză a admite, că se ra- 
poartă la morbus herculaeus. DA Adolphe Stern, comentind ace- 
lag pasaj, bizar, — emite părerea că prin «Hercule s-ar înţelege 
Laert, prin pisică Regele, jar prin cîne credincios Hamlet». Ti- 
nînd seamă de epilepsia lui Hamlet, si de analogia tuturor cri- 
zelor lui, ca la toți comiţialii, pasajul acesta are senz, capătă 
toată importanţa, numai admitind, după părerea noastră, că e 
descrierea paroxismului nevrozic şi anume: a) Irezistibilitatea 
atacului : „Să facă Hercule or-ce-ar vrea“; b) alucinatiile auditive : 
„pisici vor miorlăi şi cîni lătra“; c) fuga automatică: „ese“. La- 
conica, formulă „Hamlet ese“ din text nu ne îndreptățește de 
sigur a afirma categoric, că ar fi aceasta o epilepsie procursivă, 
decit dacă ne sprijinim pe fuga după alucinatie din prima criză. 

Rezumind cele ce am stabilit pînă aci în privinţa nebuniei 
lui Hamlet, vom spune că: 1) Hamlet prezintă, paroxisme de ne- 
bunie epileptică. 2) In intervalele dintre atacuri simulează ne- 
bunia faţă de oamenii Regelui. 5) Crizele lui sint provocate de 
emoţii mari, de contrarietăti vii. 4) In timpul crizelor are deli- 
ruri furioase şi fără-nţeles, contrar păreri lui Æ. Zerri; atunci 
comite şi delicte si crime, pentru cari e absolut neresponsabil. 
5) In intervalele interparoxistice el este perfect conştient; de ne- 
bunia aceasta, care astfel fiind şi pontru toate celelalte puncte 
(afară de al treilea) nu poate fi o nebunie lucidă, cum sustine 
E. Ferri. 

(Urmează). 


(din eroare s-a pus la începutul artieolulur şi sfârşit). 


TEODOR T. BURADA 
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XII 


oerii iubitori de cultură cari vedeai în tea- 

tru un element puternic de progres al ci- 
vilizatiuneï, stăruesc pe lingă Ocirmuire ca 
să se încheie un nou contract cu antre- 
prenoril teatrului francez, cu conditiune ca 
pe lingă actorii ce se aflaü în laşi, să se 
aducă şi alţii din Paris cari să joace vodeviluri, comedi, 
Şi alle piese, de acest soi, precum şi opere carin ar 
înfățișa mari greutăți 

In urma acestei stäruinti a boerilor, Ocirmuirea 

V închele un noii contract pe termin de 5 ani, cu condi- 
tiunea a se oprio zi pe săptămină pentru reprezentatiile 
moldoveneşti ce se dădeaii de elevii conservatorului filarmo- 
nico-dramatic, despre care vom vorbi maï departe; a se mai 
mări numărul artiştilor din orchestru, şi a se îndeplini si alte 
condițiuni ce se prevăd în contractul pe care-l dăm mai la 
vale, dînd Ocirmuirza pentru toate acestea un ajutor de 900 
galbeni. 

Inainte de a să încheia acest contract, Domnitorul Mol- 
doveï Mihail Sturza, a hărăzit in ziua de 21 April 1838, trupei 
franceze suma de 300 galbeni, ca încurajare, în urma cererel 
ce i-a făcut arătind greutățile si cheltuelile ce aŭ de întîmpinat 
pentru ţinerea teatrului !). 

lată dim aici si contractul despre care am vorbit: 


1) Dos, Post. 976 din 1837—1850 pag. 47, la Arhiva Siatului, fast, 
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Contract inchiet între ocărmuirea Moldaviei şi 
D. D. Teodor si Ciabati, antreprenorii 
teatrului franțuzesc |) 


I-iii, D. D. Teodor şi Ciabati se indatorese a aduce la Eşi toamna 
viitoare o trupă de artişti dramatici, in stare de a da vadeviluri, comedii 
şi alle piese de acest soit precum si opere, care n'ar înfățișa mari 
greutăţi. 

Această trupă să va uleătui de feţele următoare: 


Actorii 


Un actior pentru cele întăi roluri. 

Un actior pentru rolurile de amorezat. 

Al doilea actior tij pentru asemene roluri. 
Un actior pentru rolurile de bälrinr, 

Un actior întăi comic, 

AI doile comic si bas. 

Al triile actior pentru rolurile de amorezat. 
Patru horisti (barbati), 


Actrițe 


O acbiţă pentru cele întâi roluri, | 

intăia actriţă pentru rolurile de amorezate, care va fi şi primadouă, 

A doa aclrilä pentru usemene roluri. 

A lreia aelritä tij pentru asemene roluri. 

O actriţă pentru rolurile de bătrine şi dadace. 

Palru horiste (femel). 

Un suflior copist, 

Un cualior. 

Al doilea.--D-lur se indalorese deosebit a formălui nn orehestru în 
slare de a multemi publicul, şi cure să va alcătui : 

Liŭ, De un sel a orhesteulul. 

lile. Do un cupelmaister. 

Uile, De 19 muzicanlă din carl 9 vor fi din miliție. 

Al triile.—Catalogul pieselor lLealrale urmează a fi lot deauna acel 
ce va fi dobiadit maï multă izbiudă, în cele mat intăi teatrură a Evropir. 
Deosebit potrivirea pieselor în representatif se va păzi in aşa chip, unde 
acele ce vor fl îpl”unul saŭ dou acturi, să nu să poală da mat mult de 
dou ori, afară numa! dacă s'ar mat cere, sait după o anume împuternicire; 
iar piesele ce vor ave maï mult de dou acluri si operele, nu vor fi sus 
puse acestei măsuri; cu toale aceste însă în casul acest de pe urmă, 
să va urma după socotinta comitetului tealrului. 


1) Dos. Departamentului Trebilor dinnäuntru Na. 113, An. 1838--1846, 
p. 99 în Arhiva Statului din laşi. 
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Al patrule. —-Decoratiile si costiumurile ce se vor face cu cheltueala 
anireprenorilor, trebui să fie potrivito cu pricina fieste cărei piese, şi să 
să păstreze toldeauna în bună stare. 

Al cincile,— Această trupă să va toemi de cătra antreprenor pe vade 
de cinci aul, cu indatorire de a schimba la sfarşital al doile an, pe acei 
din actori şi actrițe pe care comitetul îi va secoli că maŭ meritat malte- 
mire publicului. 

Al gasele.—Teatrui se va  închirie de cătră pomeniţil antreprenori 
cary să îndatorese al face toate meremeturile trebuineioase, al lumina tot- 
deauna bine, şi a ține îu vreme de eurn4 o îndestulată căldură, această 
căldura va fi de 15° eu un cias înainte uverlurei teatrului, cit pentru con- 
tractul de închiriere Ocirmuirea închizăşluieşte păzirea sa cu uestrămutare 
pănă la înpliuicea de 5 ani. 

Al şeptele.—Ocîrmuirea va da antreprenorilor pe fieste care an un a- 
jutor de 900 galbeni, cari se vor plăti jumâtate la deschiderea teatrului, si 
jumatate la mijlocul abonamentului. 

Al optulr.--Deoscbit de acest ajutor, antreprenorii vor ave numai el 
singuri privileghiul balurilor imäseuite, acele publice, si deobşte a tuturor 
veprezentaţiilor dramatice, precum şi a ori ce reprezentație sar da în sala 
teatrului. Pe lingă aceste vor avea si privileghiul bufe'ului de la teatru. 

Al noule.— 0 zi pe seplămină, afară numai de duminicile şi zilele 
hotărite pentru reprezenlaliile franțuzeşti, să va insamna peniru roprezen- 
tatiile moldoveneşti, Teatrul şi decoraţiile se vor da în acest eaz gralis 
trupei moldoveneşti. 

Al accele.—Prelul iojiilor raigului înlăi, esto botäril cu nesträmutare 
cite 30 gülbent penteu 40 reprezentalit ; acelor din al doile rang 20 galbeni; 
benuarurile cite 25 galbeni, scaunele cile 8 galbeni ; preţul paelerului şi a 
intrürit, va N Lol acelaş care aŭ fost si pănă acum, 

Al unsprezecile.--- Representaţiile nu să vor pute da, decit după a- 
probatia comisiei tealrului, ce să va orîndui pentru acest sfärsil. 

Al doisprezecile.— Anlreprenorif mat sus pomeniti vor ave loldeauna 
protimisis întru ținerea tealrului, încît vor respunde la  asloplarea Ocăr- 
muirei şi a publicului şi vor infilosa aceleaşi insusi avantajuri ca si alli 
antreprenorr. 

Acest contract sa făcul în donà ezemplaruri la 26 Mai 1838. 

(iscăli (i) Paolo Ciabalti gi Comp. Director teatrului din Iaşi. 


XI 


Stagiunea teatrală 1838 -- 1639 începe la 1 Oct. r838 1). 

Reprezentatiile teatrului urmează regulat în maultämirea 
generală a pubiicului, ca şi mal inainte, 

In 13 Oct. 1838 actorii franceji aŭ dat pentru al 5-lea a- 
bonament, piesa Cäsäloria neputincioasă (Le mariage impos- 
sible), vodevil în două acte, de d-nii Bayard si Melesviile, si 
Barbatul văduvei (Le mari de la veuve), comedie într'un act de 
Alex. Dumas. 

In 18 Oct. 1838, s-a reprezentat pentru al 7-lea abonament, 
piesa Leonide sati bătrîna de la Suren (Leonide ou la vieille de 


1) Albina romiueuscă No. 75 din 1838, 
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Surtne), comedie in 3 acte cu cintece, de d-nii Bayard şi 
St. Hilaire, iar orchestra a executat o uvertură, capo, d'operă a 
lui Mehul ' La partie de chasse du jeune Henri“ , Sub direcția 
capelmaistrului M.  Major,—premiul întăi a Conservatorului 
Frantei). 

“In 15 Noemvrie 1838, s-a reprezentat pentru al 18 lea abona- 
ment, piesa „Le Gamin de Paris“, comedie cu cîntece de d-nif 
Scribe si Bayard, ciad tot atunci s-a executat de orchestră o 
uvertură sub conducerea d-lui. Cuna, iar d na Mandelly a cintat 
o bucată Grand air du Concert à la cour, cu acompaniament 
de piano şi quartet: d-nul Hyacinthe a cintat o romantä Thé- 
rose la Blonde, Yar capelmaistru Major, întăiul mare premiu a 
conservatorului regal din Paris, a executat la piano o compo- 
zitie a sa, întitulată „Grande fantaisie“. 

In 8 Dec. 1838, s-a jucat pentru al 28-lea abonament piesa, 
Clairmont, drama vodevil în două acte, şi La petite prude ou 
La famille de l'apothicaire, vodevil într-un act. In 20 Dec. 1838 *), 
s-a jucat pentru al 33-lea abonament piesa Un de plus (Unul 
mai mult), dramă cu cintice în #2? acturi de Paul de Kock. 

Aceste piese teatrale ce s-aii reprezentat, precum şi alte 
relaţiuni ce am văzut, sînt luate din maï multe afişe a timpului, 
despre care am vorbit si din care arătăm parte din numele ac: 
torilor ce compuneaii trupa: 

D-nii: Fulhol, Pellier (carele plăcea foarte mult în comic, 
prin naturaleta ce pururea ştica să dea rolurilor sale); apoi 
mat arătăm pe d-nii: Théodore, unu! din antreprenorii teatrului; 
/Ivacinthe, St. Jules, Alphonse, Valery, Jules, Cauvin; â-nele : 
Filhol (favorita publicul), Valery, Mandelly, Caroline ; d-rele: 
Desirée, Adele. 

De şi prin articolul al Ll-lea din noul contract, toate pie- 
sele ce urmaü a se juca trebuiaii să fie cercetate de un comitet 
teatral, totuşi aceasta nu s-a făcut, căci pentru abonamentul al 
a-lea, comitetul teatral s-a dezistat în această privinţă, lăsînd 
pe sama antreprenorilor cercetarea pieselor, după cum se vede din 
următoarea publicaţie făcută prin foaia Albina rominească. No, 4 
din x lanuarie 1839, pag. 

„Sintem poltili a publila următoarele : 

Tinguirile acelor mai mulţi din abonalii Teatrului Frantez, despre 
alegerea piescior reprezentate în cursul acelui iati abonament, aŭ fost 
indemnat pe comisia rinduită pentru privigherea teatrului, de a să însăr- 
cina cu alegerea reperloralui pieselor pentru al doile abonament. 

„Dar ingreuierele ce urmează fireşte la o nemerilă alegere fäcind 
po antreprenori a socoti cum că vor înlimpina piedică în şirul reprezenta- 


1) Reprezentaliile ce Sai dal la D Oct. 1538 si acele din 18 Oct. 
1838, se află în două afise ce se găsese la biblioteca Academici romîne, in 
carlonul intitulat „Foi volante“. 

2) Piesele ce s-aŭ dat în 15 Noembrie, 8 Dee. si 20 Dec. acelaş an 
1838, se află în trei afişe ce sint la Arhiva Pretecturei jud. Iaşi, 
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tülor, apoi după a lor stăruire si făgăduială enm că vor multemi pe pus 
blicul; comisia sus aratată sait tras de la orce ameslee in pricinele 
Teatrului“. 


Mai la toate reprezentațiile teatrului francez, publicul era 
foarte numeros, şi la eşirea din teatru, era marc inibulzealä. 
Cu toate îmbunătățirile insă, si a măsurilor luate de antrepre- 
nori spre a se mai lărgi ograda teatrului, pentru ca circulaţia 
trăsurilor să fie mai liberă, totuşi neorinduelile cele mai mari 
se petreceaü la esirea din teatru. Boeril nu se duceau să se 
sue în trăsură la locul unde ca stationa, ci vezeteul trebuia să 
tragă la scară şi apoï numai să se sue, unii din ei pretindeaü 
ca trăsurile lor să tragă la scară mai întăT, alţii tot așa, din 
care cauză feciorii boerilor apucaii la batae pe vizitei, pentru 
ca să-i oprească; oamenii de servicii a! poliţiei atunci säreaü 
şi ef la rindul lor, ca să pue ordine, de aici se incepeaii 
sfădăliile şi injuräturile cele mai de rind între boeri şi slujbasit 
poliţiei. 

Ca curiozitate de moravurile timpului de atunci, găsim un 
raport al unul comisar polițienesc, ce era orinduit dejurne, mai 
la toate reprezentațiile teatrale, precum şi la balurile mascate, 
prin care numitul se plinge contra îndrăznelel boerilor ce ve- 
neaii cu caietele lor şi nu vroiai se tie samă de autoritatea 
comisarului, care se silea să pună la rinduială pe vezeteii 
boereşti. 

lată dăm aici acel raport trimes în copie de Aga orașului 
cătră Departamentul din năuntru, cu No. 462 din 4 Fevruarie 
18391), şi făcut de comisarul cvartalului al 2-lea, după cum 
urmează : 

„Fiind-că gios iscälilul să află rinduit de obstie la casele de teatru 
dejurne, astăzi la prilejul teatrului cit si la Balmasche, pentru paza bunc 
orindueli împreună cu un epistat si doi slujitori cu patru pojarniet. apoi 
pentru că uni? din boeri cînd poroncesc veziteilor ea să tragă trăsurile la 
locurile lor, se ating cu vorba, sudălmi, laude de bătăi şi spargere de cap» 
precum asară D. Postelnicul Petrache Bălănescu, nu numaï că aŭ suduit 
de ajuns pe epistat dar si mie în faţă în fiinţa a o mulţime de boeri. 

„Dar may vîrtos D. Visternicul Alecu Sturzu, acesta ascultind me-ai 
zis că, dacă altă dată ași îndrăzni a maï poronci vezeteului D-sale, sai să 
strig la el ca să tragă trăsura mai inlătury, si nu aşi lasa-o să stee unde 
ar vre, apoi aŭ poroncit ca să-mi spargă capul; şi că noi sintem numai 
nişte cuconaşi ce facem confuzie în rindueala ce păzesc vezeteii, și că maï 
bună rinduială se păzea cînd vizeteit singuri îşi fäceat răspolojenie în aşe- 
zarea trăsurilor ; nişte aşa împrejurări şi ne cinste ce am suferit de la 
D-lor, ín ființa a unui însemnat uumär de persoane, grăbind a le aduce 
la ştiinţa cinstitei Adgii, plecal o rugăm se bine-voiască a pune în lucrare 
precum va socoti, stavilarisirea unei asemene ne orindneli şi atac dreptă- 


1) Vezi Dosarul No. 113 din 1936—1846 întitulat. „Teatru“ Tr. 1772, 
pag. 108, 
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tilor comisarilor si slujitorilor polițienești ce sint oriaduilf spre paza bu- 
ueï orindueli“, 


Asupra entuziasimului şi mullämiri publicului ce azista la 
reprezentațiile teatrului francez, foaia Albina rominenscă No. 20 
din 9 Martie 1839, pag. 78, publică o dare de samă despre mo- 
dul cum sa jucat piesa CAffort le voleur. Tatä-o : 


„Clifor hoțul, comedie vodevil de Melesvilles sait reprezentat cu cea 
may mare nemorire luni, în beneficiul fur M. Pelie. Mudemoazela Dezire 
în rola de Cecilia, M. Filol îu rola de Morton, M. Jale ea Clifor si M. Pelie 
ca Jozue, aŭ jucat foarte bine. Acest din urmi s'aii înlrecal pe sine Însuşi. 
In mijlocul obstestilor aplaozuri, parterul iaŭ dat pe slenă o cunună de 
dafini si o pungă plini de uur“. 


Inainte de a se închide stagiunea teatrală, guvernul, con- 
form cu art. 11 din contract, numeşte în ziua de 5 Apiilie 1839 
un comitet teatral, compus din spatarul Costachi Negruzzi, cà- 
pitan Kogălniceanu şi Camille Barozzi, „de aregularisi cele pri- 
vitoare cătră bună orinduală din läuntru şi întreaga făsire a 
îndatoririlor directieï după contract, intälegindu-sà la intimplare 
de trebuintä a d-iut Vel postelnic !)“. 

În cursul verii pe la sfirsitul lunei Iunie, vine din Viena 
cavalerul Iosef Bleihleben, spre a arăta în public felurite jocuri 
măestrite de mecanică şi fizică, si la 9 Iulie 1839, dă la teatru 
de varietăţi mai multe reprezentatiuni °) 

(Urmează) 


1) Dos. No. 976 din 1837-1850, pag. 71, aflat la Arhiva Stat. din Iaşi. 

2) Impresia ce a făcut asupra publicului măestria sa mehanicä şi fizică, 
ne mai văzută încă în laşi este descrisă în Albina rominească No’ 55 din 
3 Iulie 1839, pag. 227, pe care o arătăm aici: 

„D. Cavaler I. Blaileben aŭ dat luni 9 |21 Iulie în teatru de varie- 
tăți cea întăi a sa reprezentaţie, alcătuită de numeroase mäestrif mehanice 
şi fizice, cari aŭ covărşit în toată privirea aşteptarea pnablicului. Ghibăcia 
sa întru esecutarea giocurilor celor maï incintätoare publicului, o poate 
cunoaşte numai cel ce saŭ afiat insnşi in acea sară de faţă. Batiste rupte, 
arse şi iarăşi produse, feliurite strămutării în cărți, împuşearea asupra lui 
si prinderea plumbului, încărcarea unul pistol cu basmale şi aflarea lor în 
turnul Sf. Trierarhi, mai multe figuri si monete perdute şi aflate, aŭ adus 
numitului cel maï mare aplaos. Cu un cuvint pe cit saü desfatat cel ce 
sau aflat faţă, pe atita au perdut, sau şi mai mult cei ce nu sau folosit 
de o aşu ocuzie, pe care nu vor lasa să treacă în o altă reprezentație, ce 
măestrul voeşte a maï da sîmbătă în 15 Iulie“ 


D-r EM, GRIGOROVITZA 


(Purentele principale la S chiller 


Studii critice literare 


entenarul morţii lut Friederich Schiller, 
serbat in toate unghiurile pămintului, 
unde a putut pătrunde vi-odată numele 
şi fala scrierilor acestui mare poei, a 
fost pentru apreciatorii săi un prilej so- 
lemn de a face o privire retrospectivă 
asupra activităţii neuitatului. Ca niciodată, critica a 
răsfoit, pini în cele mai tainice amănunte, lot ce a 
scris Schiller şi tot ce s-a scris despre el, dind la 
( iveală prin mii de organe de publicitate un miragiit 

~ adevărat de reminiscente, studii şi aprecieri, cari de 
cari maï variate şi menite a complecta rezumatul munceï poetului. 

Cine s-a ocupat de aproape de scrierile schilleriane şi a 
căutat să-şi dea seamă de valoarea acestor opere, devenite as- 
tăzi o comoară întrucitva internaţională, a putut profita de eve- 
nimentul centenarului şi, urmărind cu atenţie tot ce s-a scris 
din memorabila zi de 9 Maiü încoace, a încercat desigur să-și 
facă scrutinul de convingeri proprii relativ la individualitatea 
lui Schiller şi, mai mult încă, relativ la determinarea curentelor 
principale inherente scrierilor sale, chestie, care a dat naştere 
la atitea controverse şi discuţiuni rămase nerezolvite. 

Ceïa ce a fost însă extraordinar de preţios pentru dreapta 
judecare a moştenirei literare a celui sărbătorit, era partea 
largă, pe care a avut-o de astă dată critica literară dincolo de 
hotarele germane. Din cele pornite de la naţiunile străine cu 
cercuri literare inspirate de obiectivitatea cea mal pură, a eşit 
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cu acest prilej mult adevăr şi adevăr cu atit maï autorizat, de 
vreme ce el reprezinta în cele mal multe cazuri amalgamul 
ideilor externe venite in contact cu rezultatele convingerilor cri- 
ticei germane însăși. 

Am crezut că aduc un serviciu literaturei noastre, căutind 
a aborda din parte-mi tema determinări! curentelor caracteris- 
tice în scrierile lui Schiller şi asta, nu numai pe baza studiilor 
mele privitoare la acest poet, ci mal ales pe urma cofirmării 
dobindite din observatiunile critice ce am putut să le culeg şi 
să utilizez din toate publicatiunile şi cercetările apărute pe urma 
centenarului morţii poetului. 

Avind la mină datele cele maï răzlețe, dar şi cele mat 
preţioase, îmi închipui a fi complectat cu prisosintä ceea ce a- 
veam deja scris de mult cu privire la cadrul temei indicate în 
titlul prezentului studiă; şi daŭ aceste contribuiri publicităţii, cu 
dorinţa ca să fie de folostuturor iubitoriior de literatură germană, 


Sehilie» faţă às ideile de libertate 


Bätifnul Goethe s-a pronunţat odată înairieza amicului săi 
Eckermana, in chip foarte semnificativ, asupra scrierilor marelui 
său colaborator, spunind că toate operele iui Schiller sint croite 
pe tema ideilor de libertate. Si în adevăr, cind privim mai de 
aproape expansiunile poetice, maï ales cele din epoca de tine- 
reţă a lui Schier, vedem că ele aŭ izvorit manaj din näzuin- 
tele după libertatea zică, cari mañ întirziat a se manifesta în 
urmă sub formă de dormtf ce aveaŭ ca ţintă o libertate mai 
ideală. Această direcţiune suiletească, —ca să zicem aşa ,—l-a 
venit marelui poet pe de o parte din firea sa, pe de altă parte 
însă a căpătat o consistență ca şi inherentä pe urina fimprejurä- 
rilor, în cari şt-a petrecut Schiller anii adolescenţii sale. inspirat 
de aceste năzuinţi el ş-a desfäsurat talentul săli in constelația 
pornirei vaD de care era stăpinită de altfel lumea sa contim- 
porană şi, debutind cu acel cielu märet de cintece de libertate, 
de cari s-a înflăcărat în urmă intreaga pieiadă de poeti, în 
frunte cu Arndt, Schenkendoii şi Körner, el brodează aproape 
toate operele sale geniala pe temelia aceielaşi teme superbe, 
pină chiar în ultima şi neisprävita sa dramă, în falnicul 
„Demetrius“. | 

Germenui dorului nestins după libertate a fost sädit de 
timpuriii în sufletul fiului sărmanului feldşer, care, în neputinţă 
de a-şi trimite copilul la şcoală, unde-l trăgea inima, a primit 
cu bucurie propunerea suveranului ţării, de a mări contingentul 
noă-createi şcoli medico militare din Stuttgart, aducînd pe mi- 
cul său Friedrich jertfa ambițiilor fandatorului. Si asa acest 
spirit paipitind a fost zăvorit tormai la locul cel mal impilator, 
din cite ar fi putut încătuşa o minte menită a lua avintul spre 
genialitate şi fala nemurirel. i 

Ambitiosul hertog ist da,—se vede,—prea bine seamă. de 
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achiziția ce o ficuse, recruiind ve tinäcul Schiller pentru şcoala 
sa; căci în tot timpul, cit a durat acea teribilă vieatä de in 
stitut medical pus sub o administraţie şi disciplină militară si. 
nistră, el n-a lăsat săi scape o singură ocazie, în care să nu 
se fi interesat de mersul studiilor ocrotitului său, făcînd astfel, 
ca supravegherea despotică să apese şi mal greii asupra sufle- 
tului îndurerat al bietului băiat cu firea blajină si supus supra- 
veghereï, care era săJ prinză atit de bine in cariera eclesias- 
tich, ce i-o croise părinţii săi de acasă. 

In Germania întreagă, mai ales însă în ducatul Viirtem 
berguluY, se aprinsese tocmat pe atunci toată lumea de serie- 
rile lui Jean Jacques Rousseau, şi era Jucru firesc, ca hertogul 
Carl Eugen să tie si el socoteală de celebrul „Emil“, destinat 
să-şi găsească şi ceva aplicaţie în teoriile pedagogice, de cari 
i-a călăuzit suveranul la fondarea institutului săii noŭ. Relevez 
aceasta, pentru ca să se înţeleagă si fondul ascuns de încura 
jare spre libertate, pe care il oferea tinărului Schiller educaţia 
din şcoala medico militară, cu tot amestecul destul de dominant 
al sistemulut militar cu opresiunile sale inevitabiie. 

Acest spirit, oricît de putin levent părea el, era să fie 
scutit de zvicnirile fizice tot mai dese şi puternice către liber- 
tate, care trebuia să li apară elevilor militari ca un ce incom- 
parabil de sublim, ca o rază de lumină binelăcătoare pentru ceï 
întemnițați la subterană. Permisele de ieşire la aer, in parcul 
mare al castelului „Solitude“, unde era aşezată şcoala carolină, 
—precum i se zicea institutului, —eraii adevărate momente de 
dezrobire. In astfel de momente a scris Schiller primele sale 
poezii şi prima sa dramă „Briganzii“, cari împreună cu scrie- 
rile lui Goethe „Goetz von Berlichingen“ şi „Werther“ consti: 
tuesc cele mai caracteristice piese pentru epoca interesantă, ce 
s-a manifestat in literatura germană sub numele de „Sturm 
und Drang“. 

Cu toată disciplina severă a şcoalei caroline, între ale 
căreï norme întra şi neîngăduirea de a citi opere literare, ra- 
zele calde ale mişcării de libertate răzbiau in sălile de studii 
din castelul Solitude, şi elevii ducali se înprieteneaii pe furis, 
însă cu atit mai multă rivnä, cu figuriie contimporane mari, ca 
Washing on si Franklin, luind act de isprăvile acestor mari 
bărbaţi, citind alternativ! pe „Werther“ şi „Gostz“ de Goethe 
şi adorind pe Rousseau. Acestuia din urmă tînărul Schiller ia 
dedicat una din primele sale seril de versuri. 

Un protest de indignare contra absolutizmuluf politic, sub 
care gemeaü tinerii zăvoriţi, clocotia, deşi înăbuşit, în zeci de 
suflete deopotrivă de chinuite ca si cel al sărmanului S.hiller. 
In spiritul săii însă, cel adînc impresionat, aŭ prins încă în a- 
eşti ani rădăcină acele zbuciumări psihice, cari s-aü manifestat 
mal tirziü în dramele sale sub formă de exploziuni pornite 
dintr-o amărăciune mare şi mult timp îndurată. „Briganzii“, ca 
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si tragediile «Fiesco» şi «Cabala şi Amor» siat pline de astfel 
de proteste politice şi formează, —cum am zice, —prima treaptă 
în curentul de libertate din scrierile schilleriane. 

Marea operă, cu care debutează poetul nostru pe arena 
literară germână, «Briganzii», poartă pecetea duhului de räz. 
vrâlire, căci Schiller nu se sfiexte cituşi de putin a pune în 
fruntea manuscriptulut său epigralul «/n #rannos». Nu este act, 
nu este scenă, în care să nu se trădeze revolta sufletească în 
cuvinte din ce în ce maï puternice... «Cind mă gîndesc la oa- 
ment din adoratul mesi Plutarh, îmi vine scârbă, văzînd acest 
secol mânjitor de cerneală»... zice Carl Moor în momentul în 
care ni se prezintă pe scenă în fruntea tovarăşilor säf de haïducie. 


. . . . 


«S-a stins scinteia luminoasă a lui Prometeu, ca să facă los 
focului de artificii teatral, la care nu pofi să-ți aprinzi nici 
măcar pipa. Și îală-i că furnică acum ca gusganti pe măciuca 
lui Hercule si se căznesc a ghici cu creerul lor de copii taina 
creafiunii. Cutare abate francez cearcă să convingă lumea că 
Alexandri Machedon a fost omul cel mai fricos de pe lume, 
tar cutare profesor flizic face prelegeri asupra fortei dinamice 
finind sub nasul săii sticluta cu salmiac ..... Ce să începi cu a: 
cest secol de castrati, ce nu ştie decît să rumege faptele trecu- 
tulti.. ce să ne aşteptăm de lı fiintele create de o asemenea 
epocă ruşinoast ? Să ne punem cumva pieptul în cors”turi si să 
ne Snuruim vomța noastră cu legile formulate de aceşti nemer- 
mici ? Haide să ne dezrobim şi să vedeţi că din ceată de flăcăi, 
cum sînt eù şi cu voi, are să iasă o republică, înaintea cărei 
Koma şi Sparta să pară numai nişte minästiri de maici» ... 

Iadignarea sufletească, asaltul năprasnic contra ordinei do» 
minante, pot ele oare fi exprimate în chip maï vorbitor decit 
prin aceste exploziuni de energie, în cari se oglindeste prea 
bine spiritul sanguin al tineretuluj, ce se simțea gata să răs- 
toarne tot, numal ca să-şi poată realiza idealul! Decit acest 
ideal este încă neguros, ca si esența ideilor politice, din cari a 
purces acest zbor de tendinţe uzurpätoare. De aceca si vedem 
că Schiller face in a doua sa tragedie, în Fiesco, un pas pro- 
gresiv în directiunea apucată si, călcind terenul istoric, îşi dez- 
voltă idealurile sale ceva mai precis, mai clar. Incepe să se 
limpeziascä pinä si ceea ce doriaü, dar nu ştiau să o zică, bri- 
ganzii din codrii Boemiei. 

Atit, că lupta, pe care o duce neiscusitul poet începător 
cu tehnica tragediei sale, covirşeşte expunerea în relief a ideer 
republicane si härtuiala dintre despotizm şi libertate degenerează 
în intrigă teatrală de rind. Incă nu este istoricul Schiller de 
apoi, pe care îl avem în faţa noastră. Preocupatiunea năvalei 
sale sufleteşti spre libertate il consumă dea-ntregul, şi ceea ce 
ar fi devenit zece ani pe urmă o dramă adevărat republicană, 
este pentru moment numa! fulger prevestitor de furtună. 
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Dar directiunea apucatä rămine păstrată şi in piesa a treia 
a postului. In «Cabală şi Amor» protestul crescind contra apă- 
sării publice se accentuază vizibil. Aci Schiller ist îndreaptă a- 
tacurile sale contra prejudiciilor sociale si în deosebi contra 
excluzivităţii de castă. Iubirea între aristocrat şi fata din popor 
este adusă inadins ca să arate prapastia ce există intre tabe- 
rele sociale, precum si inversunarea, cu care-și apără privile- 
giatil drepturile apucate încă din vremuri. Detaliurile de ac- 
tiune, ce le desfäsurä Schiller in a treia sa dramă, minează si 
maï mult terenul şi alimentează ideile de răsturnare, pe cari 
îşi brodea lumea de atunci o năz uintä ial Angr azneaţă decit alta, 

Oricit de nedesăvirşite apar tendinţele de libertate politică 
exprimate de Schiller în primele sale opere, lumea le-a inteles 
şi asimilat odată cu entuziasmul ce l-a ia dascăl pentru scrie- 
rile genialului poet şi nimic n-a contribuit poate atit de mult 
la popularitatea lui Schiller în Germania şi peste hotare ca po- 
menitele sale aspiraţiuni nobile si năzuinți tinzătoare la dezro- 
bire. Această luptă a sa, înd reptată contra tirăniei si despotiz- 
mului guvernămintului, Lar fi dus „pe Schiller, dacă cra să se 
nască într-o altă ţară maj accesibilă luptelor politice, desigur la 
situaţii superioare de altă natură si directhinea scrierilor sale 
ar fi devenit fatalmente curat politică. Fa "Germania însă zborul 
talentului săii poetic s-a indreptat spre regiuni mai Hnistite şi 
intreg acel avint de näzuiali impetuoase sa pus în serviciul 
unui ideal de libertate de altă natură. Căci aù veni“ peste sär- 
manul doctor militar anii de pribegie si de la 1782 pînă la 1790 
îl vedem umblind din ioc in ioc, ducing lupta cu mizeriile cei 
le făcea lasa său tutore ducal si în acelas tmp st lupta 
de existenţă, care i-a făcut să sufere mal mult, decit poate pe 
toți ceilalţi poeţi germanii. 

Şi a ajuns Ja dezrobire, ka liber 
nea prea bine Guthe,--zi în locul pu 
turilor politice inădușite de curentul ir vieţi burgheze, 
se iviră alte näzuint{ maï puţin revol : şi de croialä curat 
ştiingfică. Schiller, pesimistul, duhal neas stimpărat si gata de 
răzvrătire sumeaţă, ajunge a se inpăca cu condiţii! e sociale 
cele mai insuportabile si subordona văpaia patunilor sale su 
flcteşti unel direeţiuni mai restrinse, devenind apostolul flezofier, 
estetice], lteraturei frumoase. 

Produsul acesiċi cpoct de branzitie este tragedia sa md- 
rea{ä „Don Carlos“. Zämishtä încă în ant ncastimiăratiilui (4870), 
această dramă a lut Schiller urinărea în primul plan combate- 
rea abuzurilor despoiizmului religios sub Filip a! doilea din 
Spania. Atäcind asezämintul fioros al inchizițiun nel, Schiller se 
găseşte dec si aci Încă pe tevenui protesturilor politice. Venind 
însă schimbarea de idei, se schimbă si planul dramei şi ten- 
dintile revoluţionare ale piesei laŭ cu încetul o faţă mal blajină. 
Eroul dramei, marchizui Posa, nu mai apare cu ceea ce avea 
să fie o răzvrătitoare furioasă, ci ni se prezintă, deşi cu spirit 
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neastimparat, totuşi mai mult entuziast decît impetuos, mai 
mult cu rol de reformator liniştii, decit în rolul de revoluţionar, 
precum îi fusese croiala de la inceput. Ce-l drept, căşi Posa 
nu-şi dă încă bine seama de idealurile, pe cari le urmăreşte, în 
schimb, însă avem pe Don Carlos, care ni se înfăţişează cu 
tendinţe de reformare, cu idealuri bine stabilite si nicăirea nu 
vedem ma! lămurit, ca aci, apropierea lui Schiller către felul 
de idealizare calmă, prin care se distingea marele săi tovaräs 
literat Gœthe. | 

Chestia libertăţii politice în operele schilleriane merge de 
aci înainte pe pasul condensärif, Se vede tot mai lămurit că 
este inspirat şi condus de o sferă nouă de idei şi că se mişcă 
într-o lume spirituală mai lucidă. maï precisă. Această srhim- 
bare de näzuinti se explică de altfel şi prin caracterul national 
al poetului, care trebuia să urmeze curentul de aspiraliunf na- 
tionale germane de pe atunci. Situaţia politică, in care se găsea 
Germania in momentele acele, este cel mal bun comentar pen- 
tru schimbarea ideilor de libertate politică, ce s-a manifestat la 
Schiller precum şi la alţi scriitori germani de seamă, Vom a- 
runca dect o privire scurtă, asupra zisef stări de lucruri, pen- 
tru a ne da mai bine seama de această interesantă metamor- 
fozä de spirit literar. 

Principiile de libertate politică nu s-a putut dezvolta în 
Germania secoiulut XVIH pe acelas ton precipitat ca în alte 
state, si dacă națiunea germană a fost totuşi atinsă de misca- 
rea generală ce o resimțea Europa dintr-un capăt pînă în altul, 
total sa redus la protesturi pasive, am putea spune, la o ab- 
negaţiune aproape neexplicabilă, care a şi fost stigmatizată de 
lumea întreagă. Părea ca şi cînd Germania perduse orice pers- 
pectivă de a-şi croi un viitor noii, find condamnată pentru 
mult timp a se mulțumi cu starea de lucruri medievaie. Ori- 
zontul aspiraţiunilor nationale era atit de strimt, încît pinä şi 
acele puţine glasuri, ce se hizuiserä a intona Imnul deşteptării, 
trebuiati fatalmente să amutiascä şi mil de individualitätt însu- 
fletite se văzară nevoite să sacrifice energia eea mal curagioasă 
letargie] generale, care apasă cn greutatea plumbului ţara si 
națiunea întreagă, 

Gæthe insuşi, a cărui pasivitate faţă de marile evenimente 
istorice în Franta învecinată e destul de cunoscută, ne carac- 
terizează această letargie a Germanilor, cum nu se poate mai 
bine, într-o convorbire cu amicul săi intim, Eckermann. 

«Curios lucru» --zicea el--ce și libertatea asta! All de 
uşor o pofi dobindi şi aşa de greŭ e să umbli cu dinsa. Nouă 
ea nu near buka servi da nimica, căci nol nici cind n-avem să 
sn a o utilise. la uită te la camera asta şi la iatacul meñ, 
nite la patul în care dorm., Amîndoiiă aceste odăife sînt destul 
de neîncăpătoare şi loluşi ele stnt ticsite cu tot felul de obiecte, 
cu cărti, cu mamuscripte şi încruri de artă. Si eñ, care eram 
mudtămit a trăi în aceste odãife, am petrecut iarna întreagă 
fără să calc măcar în apartamentele de dinainte al casei, La 
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ce-mi serveşte mie oare o casă atit de mare, ce să mă fac eù 
cu libertatea de a mă praumbla prin atîtea încăperi, când mie 
îmi ajung aceste două camere? li trebue oare omului atît de 
multă libertate, ca să petreacă în bună sănătate şi să şi poală 
căuta de treburile sale ?». 

Aceste toate le spunea un Gothe,--nu altcineva. Nu sîntem 
oare în drept a crede că Germanii prea puţin îşi băteau capul 
cu necesitatea unei lihertăţi reale? Ei trăiau adinciti în folianţiă 
lor, îşi vedeau de viaţa lor de familie şi eraü pe atit de de- 
prinşi cu cirmuirea lor tradiţională, incit nici nu rivniaü la o 
altă ordine de stat. Ce se petrecea la vecini, n-a putut, fireşte, 
să treacă neobservat pe dinaintea ochilor lor, decit efectele 
imediate ale stării de uzurpare, nici ele nu aveau înfăţişare aşa 
ademenitoare, încît să-l facă pe Germani să-şi risce liniştea lor, 
pentru a vina o situaţie liberă învăluită în condițiuni încă extrem 
de problematice. Excesele riguroase ale revoluţiei, prigonirea 
celor ce se refugiaü pe pämint german, decretările tot maï ab- 
surde ale dominantilor din popor, umpleaü de oroare pe Nemti 
şi el îşi binecuvintaii în tăcere abtinerea lor politică. Spiritul 
lor se consterna pe măsură ce furia revoluţionară de peste ho- 
tare răsturna tot ce-i venia în cale. 

Un regret şi dezgust adinc apucă inimele acelora, cari 
cîntase un moment laudele erei noi de dezrobire. Frumoasa odă 
a lui Kloostok (1788), adresată statelor generale, suna acum ca 
un tipet de jale şi cu toate că acest poet inspirat de idealizmul 
cel mai sublim, a avut curagiul a simpatiza cu națiunea räz- 
vrătită!), i-a sunat si lui ceasul de cäintä şi, îngrozit de rigicid 4l 
straşnic comis de natia cea liberă, a pus în vibrare lira sa, 
pentru ca să deplingă prin ode no’, cela ce ridicase altă dată 
în slava cerului. 

Tot cam aşa i-a mers lut Wieland cu ditirambele sale, 
dedicate aceleiaşi adunări naţionale. Numai că după noaptea 
de 4 August a trebuit să vadă şi el, cine sint [acobinit pentru 
ca să se înfioare de greşala sa şisă devină în urmă monarhistul 
cel mai înfocat. Cit despre Goethe, această reacțiune era în 
ochit lui ceva firesc, de sine înțeles, cäct el zăria chiar 
in reformatiunea religioasă a Germaniei, —acest eveniment atit 
de salutar pentru Germani,—o răsvrătire de tristă memorie şi 
a zis memorabilele vorbe: «/'ranztum drängt in diesen verwor- 
renen Tagen, wie Luthertum es gethan, ruhige Bildung zurük» 
(adică : Franţuzismul a devenit impilätor pentru cultura liniștită, 
ca odinioară luteranismul). Prin aceste cuvinte marele poet a 
condamnat revoluția franceză maï mult incă decit cu comediile 
sale „Grosskophta, Biirgergeneral“ si cu drama sa politică, ră- 
masă neisprăvită, „Die Aufgeregten“, prin cari a căutat să sa- 


1) Se ştie că Klopstock a fost declarat de adunarea natională din 
Paris cetățean francez, a dus corespondența politică cu Laffayetle si re- 
duetase pină si un proiect de constituliune pentru Pranceji. 
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tirizeze şi să bicluiască excesele avintului de libcrtate petre- 
cute în Franţa. 

A trebuit să vină a doua fază mare de desordine în ne- 
fericita Frantä, opoca napoleană cu efectele ei de expanziune 
politică in afară, şi să se năpustiască ca o vijelie turbată peste 
Europa întreagă, să scoată din radăcini totul, să ingenunche 
un stat după altul şi, sfärämind si edificiul cam şubred al impe- 
riului german, să scoată pe Nemti din fericita lor indolentä, 
pentru ca să vadă tirania adevărată şi să doriască a redobindi 
ce li s-a luat cu nemiluita. Şi a răsunat atunci şi dealungul 
Rinului, Oderului şi a Vizerului strigătul de libertate, formi- 
dabil şi ştraşric „. Decit Schiller, părintele poeziel de libertate, 
nu mal ere între cel vii. Rămăsese insă poeziile şi dramele, pe 
cari acum abia le înţelegea națiunea, aşa cum trebuiau înţelese 
dela inceput. 

(Va urma). 


DARI DE SAMĂ 


Jon Gorun, Taina a şaseu.--Bucureşii, Minerva, 1905. 
Un volum de 280 pg. prețul 1'50- 


D. Gorun e cunoscut printr-un volum de nuvele „Alb şi negru“ pus 
blicat acum citfva an. Schitele şi nuveletele cuprinse în acest noŭ vol'm 
şi publicate odinioară prin „Viaţa“ şi „Sămănătorul“ scot mai mult in la- 
mină calităţile sale de psiholog pătrunzător şi observator trist, plin de 
amar şi uneori de fiere. Mai toate cuprind subiecte din viața conjugulă 
afară de cele din urmă în care-s zugrävite tipuri, totdeauna ridicule, din 
diferitele straturi ale societäteï noastre, Autorul prinde situaţii si momente 
mal totdeauna tragice din viața sufletească a soţilor, le descrie si le di- 
seacă răpede, sobru, fără a insista mult. E o psihologie dinamică în aceste 
nuvelete. Autorul lasă să vorbească şi să lucreze personajele fără ca el să 
apară îndărătul lor. Dar după modul lor de a fi, după sentimentele sugge- 
rate de acţiunile şi faptele lor, reiesă sentimentele pe cari autorul le nu- 
treste asupra vieții casnice în societatea noastră burgheză. Dacă doamna 
Stoian, femeia simplă care adorează eu pietate memoriea soţului ei, un 
intelectual care o ruinase şi o înjosea, functionarul tradat de soţie, cei doï 
bälrini cari se întilnese aducîndn-şi aminte de iubirea lor zdrobită de eru- 
dele prejudiţii sociale, tînărul deziluzionat de logodna iubitei, sint tipuri 
cari deşteaptă simpatiea sau compătimirea noastră ; femeia din societate 
cu pretenţii de puritanä şi eu sufletul conrupt, soţia profesorului care-s- 
disprețueşte soţul fiindeäü-1 din proşti, marchiza care-şi tradează barbatul 
ca pe un lackeü şi il ruinează pentru a-și satisface dorințele vanitoase, nu 
ni pot inspira decît dezgustul cel maï desävirsit, Şi aceste tipuri se inlil- 
nese mai des în nuvelele d-lui Gorun. Privite prin ochiul său pesimist, re- 
relaţiile familiare în lumea noastră burgheză, apar supt cele mai întune- 
cate aspecte, Dacă aparențele sînt uneori atragătoare, îndărăiul lor s-us- 
cunde conruptiea şi putreziciunea morală. Barbaţi şi femei, sînt în legātu- 
rile casnice, interesaţi, egoisli, plini de vitit si vanitate. Sufletele cinstite 
si bune se intilnese rar şi ies maïtotdeauna picilite în marea luptă a vieţii. 
Deşi prea subiectivă, această imagină a vieţii casnice din păturile de sus 
ale societăţii noastre, conţine o parte de adevăr şi de acela impresica pe 
care nk-o lasă nuvelele d-lui Gorun e tristă. uneori deprimată. Simli că 
multă amărăciune si durere e concentrată în ele. Stilul autorului e simplu 
dar viü şi nervos. Fraza preciză şi sobră. Dialogul natural si animat si 
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totdeauna adoptat condiţiilor sociale şi trecutului personajelor. Pacat că 
aceste nuvelete sînt ceva prea fragmentar si autorul n-are posibilitatea de 
a-s întrebuința mat cu folos şi varialelo calități ale talentului săi în mai 
turitate, concentrinda-se în nuvele mat înlinse, cu fondul mai profund, eù 
caracterele may complexe, săi, dacäacest pas n-ar fi aşa de hazardate si 
grei, sintelizindu-şi observaţiile într-un roman social de atila timp aşteptat 
în literatura nosträ. 
% 


B-r Em. Grigoroviéza, Dels hotare (Istorii moidovenesti) 
Bucureşti, Librăriea Naționala 1905, un volum de 204 pg. 2 lei 

Făra multă adincime psihologică şi putere de „evocare autorul de 
serie în aceste povestiri tipuri, intimplări şi moravu: de prin tirguşoarele 
din nordul Moldovei, din Bucovina şi din Basarabiea. qu „Oirăh Gutman“, 
cea mai lungă din nuvelele volumului, apare riala Evreilor din Darabani. 
cu obiceiurile lor religioase. Harahagini Froim Gulman, care se căsatorise 
cu Ghit], nepoata bätrinulur habotnic David Bezner, e chemat lo oaste, pu- 
lin după nuntă, tocmai pe vremea războiului. Rinit în atacul dela 30 Au- 
gust el rămăsese pe cimp si fusese dat lipsă la apel. Soldatul Toan care-l 
cunoştea din Darabani, impr eună cu alti căciulari, izbuteşte să-l aducă în 
tranşeele noastre. Dupäce zace mult prin spitnte, Froim se futoarce acasă 
si ajunge un fel de contabil pe mosiea unuf evreii bogat; la care soția lui 
intrase ca maneă. Ion, care seapase şi el din răzhoiii şi 5e insurase, slujia 
pe moşia unul boier vecin si casele lor erai apropiale. Copii lui Jon, ju- 
cindu-se înlr-o zi, daŭ foc casei si ardeaii eu toţii. dacă nu-i scapa Proim 
care plăteşte astfel o datorie de "recunoştinţă acelui care-i seapase odini- 
vară viața. fn ,Liliaeul* e El povestea batrinului B alteş, groparul din 
salul săcuese Kisnad. In „Sin Petru la Cernăuţi“ sint ami iuliri din copila- 
riea autorul si moravuri din partea locului. „Soarte“ si ,Capole de boi“, 
mi se par mai "slube. In „Povestea uno icoane" sint seene din viața boe- 
rilor si călugărilor do odinioară, Deşi palin însemnate ex valoare estelică, 
aceste povesliri se citese ugor şi sint fetosiloare, zugrăcind moravart si 
loc:iri pentru mollf pelin cunoscute. 

P. Octavian 


CRONICA 


Dacă vei plivi multele, foarte multele buru'eni din stratul de Con- 
lvibuțiuni Elimoțogice al d-iur L Sotes Leteanu, buruieni cari arată 
că cultivatorul lor habar n-are de filologie, tot vey alege ceva, care însă, 
pentru a da oarecari foloase, trebue răsădit si euitival “de alţii. Şi dar, în 
caz cind acele citeva eee alese vor du rod (arf sili ciaria, by 
vago, fils > hostis, sosésh Ts of, ursisk > , zolre> gsp) 
merilul nu va fi a? îti Solec, ci ai allufa, căci fără eunoslin{t serioase 
şi fără melodă nu se poate convrepe un om de ştiinţă, 

& In Vieala Nouă din 15 Nosnvre 1905 d, Petra V © Hanes publică 
un arlicol bre „tidiliuni de ieste  resninestis, Cutoaters à autorul so face 
a nu sti de ceia ce s-a spus în această privinţă de altii mai inuainte si 
sut fie iertat a o spune, may bine decit desa, lolas articolul d-sale merili 
să fie semnalat pe niru impotriviren pe care o arală actualului sistem mize 
rabil 2e a edita fautori literari romint, Cu ocazien areasla eŭ unl mPas 
permite chiar im sfat. Inioede a publica  amiculaşe ocazionale, PV 
Hanes ar face mwi mat bine să scoată intr-un velim operile în Alecu 
Rasa, de rare s-a ocupat în special, Penira aceasta nu este nevoe de vreo 
prefață chilometrică si fodeleng Crămintată, ci numai de muncă consline 
cioasă penlin colectarea scrierilor lui Rusu. Peblieul ar avea astfel la iv- 
dämini operile unui literat de aşa maro valoäre, Jar d. Hanes s-ar putea 
alege si cu ceva profil material. 

6 À apăra dreplurile culturale si economice ale fasuini şi ale Moldovei 
na însamnă a face „moldovenisti slrieălor st firä rost“, ci a da o serioasă 
atentie provinciei celei mai horopsite din regat: il lut Carol F 

$ Despre noul Dicţionar etimologic ai d-lui dr. Sextil Puşcariu, care 
cuprinde elementele latine, nu romanice, din limba romînă, vom vorbi şi 
noi într-un număr viitor, 


G. Paseu 
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Scurtă privire asupra factorilor Istorici 


(sfirgil). 


Il 


e este istoria omenirei, dacă nu studiul e- 
volutinneï vieţii omeneşti. Nu definim is 
toria, dar indicăm cimpul în care ea să 
întinde. 

Așa fiind lucrul, e natural să punem 

întrobarea, cure sînt caracterele generale 
ale vietit "omeneşti, căci vieata omenească ca si a ori 
cărei alte fiinti, este supusă unei mărginiri, ce fesñ din 
firea însăşi a omului si prin urmare activitatea ome- 

(_ neuscă este detorminată de cătră anume factori, ea 

nu este liberă si lucrind la futimplare 

Determinizmut în istorie ca si în filozofie nu să mai dis- 
cută astăzi, 

Dacă vieata omenească este determinată, care sînt factorii 
principali cure o determină? Răspunsul la acensti chestiune il 
chpätäm după diferitele şcoli de cugetători. Noi vom căuta să 
arătăm aceste răspunsuri: 

August Comte si Stuart Mill susţin că factorii intelectuali 
sint buza istoriei, iar Buckle recunoaşte pe‘lingä cei intelectual 
si inriurirea mediului climateric si poziţia geografică. Fustel de 
Coulanges susține factorii intelectuali, însă pe lingă ei găsește, 
că aŭ o mare putere şi credințele religioase, care schimb de 
multe ori faţa omenirei si directioneazä vieata omului. Taine sus- 
ține că, factorii istorici sint: mediul, rasa, caracterul fiziologic 
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şi psihologie, că în deobstă după acestea să ses actiunile 
omeneşti. Spencer- susţine că, factorii istorică. sînt sentimentele 
si _pasiunile, căci actiunie omenesti nu aŭ. altă călăuză decit a- 
cesteă. Gümplowicz susține că, factorii “istorici să String în jurul 
luptei de rasă şi clasă socială, că din această, luptă jest forţa 
popoarelor; cu alte cuvinte civilizaţia, care însă nu este un ele- 
ment de progres continuu, ci o întoarcere sub o altă formă la 
aceleiaşi stiui de lucruri: Darwinistit. sustin că, factorii istorici 
sînt, - lupta pentru trait. Marxistii susțin că factorii istorici sint 
numai cei materiali, economici. 

Să ne oprim aci cu insirarea părerilor asupra factorilor is- 
torict şi să încercăm 0 discutâre şi clasare între aceste păreri 
atit de deosebite prin fondul lor. 

Este de netăgăduit că, acţiunile omeneşti sînt conduse de 
factorii intelectuali, însă în prima linie nu pot intra el. căci în 
firea fiinţelor vieţuitoare ca si a omului, actiunile se săvirşese 
de nişte argane,. care spre a împlini anime; funcțiuni, trebuesc 

să fie întreţinute, Hrana, factorul economic, primul în lupta pen: 
tru traii, să impune ; a statornici cum face August Comte şi 
Stuart Mill că, numai factorii intelectuali conduc vieata ome- 
nească, este a ne închipui omul spiritualizat, ca şi cum nu ar 
calca pe pămînt si nu s-ar resimţi acţiunile sale de mediul în 
care să mişcă; astfel ne explicăm pentru ce Buckle găseşte pe 
lîngă factorii intelectuali şi mediul climateric cu pozitiunea geo- 
grafică ; dar criticul englez considerind mediul ca un factor isto- 
ric, iea partea pentru întreg intocmai cum face si Fustel de 


-Coulanges, cînd la factorii intelectuli, adauge şi credinţa reli- 


gioasă.; de. observat: că, mediul este un factor cosmic, căruia se 
supune fiintarea şi nu numai acţiunea omului ; far credinţa. reli- 
gioacă, este o mică parte din factorul cel mare intelectual, din 


- care caută Fustel de: Coulanges să, facă o ramură, tot o aşa de 
“mare și înseranată ca şi trunchiul. 


A lua iarăşi numai factorii cosmici, cum este mediul si à- 
poi cu ‘rasa şi caracterele fiziologice si psihice a complecta fac- 
torii istorici cum. face Taine, este a privi pe om ca o oricare 
fiinţă vieţuitoare, care întrunește cum am aratat mai sus, carac- 
terele generale de ființare, fără a-l putea deosebi pe om din rîndul 


‘animalelor decit numai atunci, cînd caracterele fiziologice şi 


psihice li să vor da o interpretare. în senzul fancţionărei orga- 
nelor sociale si intelectuale, în acest singur caz definiţia lui 
Taine ar fi acceptabilă.. 

“In tot cazul pornirile omeneşti ce les din sentimente şi 
pasiuni, nu pot fi călăuzele vieţii omeneşti, nu ele determină ac- 
tivitatea omenească ; că pe linia a doua sentimentele și pasin- 
nile pot fi privite ca factori ai acţiunilor omeneşti, dar a le 
privi, cum face Spencer, ca factori principali ai istoriei, este a 
da un înţeles escentric cuvintelor pentru a cuprinde întreaga, 
activitate omenească, 
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Părerea, lui Gumplowicz cum că lupta dintre rasă şi clasele 
sociale sînt factorii cei mari ai istoriei, încă nu ne satisface, a- 
fară numai dacă prin luptă înţelegem un întreg proces dintre 
stările activităţii omeneşti şi în care forma generală a vieţii 
omeneşti ni să înfâţişază, ca un atac veşnic al unor factori. care 
îşi aŭ izvorul din rasă şi societate, în acest caz însă nu lupla 
ar fi factorul, ci însuşi împrejurările saă stările, care să prind 
la luptă, aşa încît s-ar lua efectele drept cauze. 

Cînd privim însă factorii istorici în efectele lor potrivit 
scopului ce urmăresc, atunci desigur ne apropiem de şcoala Dar- 
winistä, care pune ca factor istoric, lupta pentru trait, selec- 
tiunea naturală, 

La această părere, cu care nu ne putem uni în totul, a- 
vem de obiectat că, a socoti un număr de factori, care fără 
greutate pot fi intelesi ca hotăritoni în activitatea omenească, în 
loc de a-i lua în totul lor, a căuta să iei în parte si numai aşa 
aï studia, ba mai mult încă a cumpäni care. din aceşti ziși fac- 
tori, cîntăreşte mai mult, este a hotărî despre un lucru, care nu 
este bine statornicit; de aceia şi şcoala darwiniană, luînd tema 
în general ne îndepărtează de scopul pe care il urmărim — factorii 
vieţii omeneşti— şi ne duce în studiul vieţii oricărui animal. 

Insfirşit avem părerea facturilor materiali în istorie, teorie 
cunoscută şi snb numele de marxistă după cel mai vrednic spri- 
jinitor al er. 

Marx zice: scopul materializmului istoric este de a explica 
în uitima instanţă toate faptele istorice prin mijlocul structurei 
economice subjacente, prin urmare nu există fapt istoric, care 
să nu amintească prin origina sa, condiţiunile structurel econo- 
mice subjacente. Această idee este baza pe care şcoala materia. 
listă a zidit întreaga sa teorie. Să ne explicăm. Marxistit aŭ zis: 
să explicăm istoria prin starea economică, si plecind de la aceia 
ce trebuiaii să dovedească, aŭ intrat în studiul istoriei deci eï 
nu aŭ făcut mai intäi studiul istoriei, si din el să deducä fac- 
torul economic precumpănitor, şi cind chiar aŭ studiat două, trei 
împrejurări din vieata omenească, nu aŭ studiat toată chestiunea 
în sine si cu toate legăturile lor istorice, ci din studii parţiale 
aŭ tras puternica concluziune, că factorul principal în istorie 
este cel economic ba chiar singurul determ nant in vieata ome- 
nească. Iată ce zice Fr. Engels, în lucrarea su intitulată ‘,Les 
origines de la société“ în întroducere „După teoria materialistă, 
mobilul esenţial si deciziv căruia să supune omenirea in istorie 
este producerea, şi reproducerea vieţii imediate. Acestea sint la 
rindul lor de două feluri. pe de o parte producerea mijloacelor 
de existență de tot ceia ce serveşte la hrană. imbrăcăminte, lo- 
cuinţă si a instrumenteior trebuitoare pentru aceasta; pe de 
alta producerea omului însuşi, propagurea speciei. Institutiile sc- 
ciale sub care tiăesc oamenii unei epoce si dintr-o ţară anumită, 
sînt. strins legate de aceste două specii de producţiune, po de 
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o parte prin gradul de dezvoltare a munceï, pe de alta prin acei 
al familici». 

Mai înainte de a intra în cercetarea celor citate mai sus, 
arătăm în treacèt că, însuşi şcoala materkilistà recunoaşte că 
instituțiile so-iale sint hotărite, pe de o parte de factorii eco- 
nomică, iar pe de alta de cei sociali, de familie. 

Să luăm însă chestiunea mai de aproape în cercetare: 

Vieata omenească primitivă să desfăşură aproape în ace- 
leuşi condițiuni ca si vieata animalică, noi însă am scos din cer- 
cetările de maï înainte că factorii generali sint economici, inte- 
jectuali si sociali si prin urmare sîntem în drept, ca și vieți 
omeneşti săi dăm aceiaşi factori, întru-cit nu găsim împrejurări, 
care să fi adus o deosebire simțită intre om și animale. In ad.- 
văr omul face parte din grupa animalelor superioare si amume 
din a momitelor antropoide. Diferentiarea între aceste animale 
antropoizi si om, sa făcut cu timpul si sub aceleaşi împrojuriui 
de existenţă. Nu a putut interveni nici o împrejurare nouă care 
să schimbe starea de lucruri, prin urmare aceiaşi factori aŭ a: 
vut putere si în vieata omului ca si în a animalelor. S. Novicow 
în studiul săŭ intitulat «La conscience ct Ja volonté sociale», 
zice următoarele : „evoluţia biologică, care din fiinta inferioari a 
ajuns la om, este caracterizată prin o creştere constantă a inte- 
Iectualizmului“, prin urmare factorul intelectul, care a contribuit, 
la dezvoltarea vieții animalului, va contribui prin o creştere mai 
mare la vieata omului. Căci ce este corpul omenesc, să întreabă 
Novicow, dacă nu o adunare de organe puse la serviciul inteli- 
genti, si prin urmare creerul, factorul principal în inteligentă, 
este şi organul precumpănitor şi chiar dominator în fiinţa o- 
menească“. 

D-l Gherea, în cartea, „Concepţia materialistä a istoriei“ 
zice : organizarea familiei şi evoluţia ei aŭ fost. factorul hotăritor 
în dezvoltarea vieţii societăţilor omeneşti de la începutul dezvol- 
tării lor. Mulţămită acestui factor, specia ominească a ajuns mai 
puternică fiziceşte şi intelectualiceşte a ajuns să aibă influent 
asupra naturei încunjuritoare... lată dar că însuşi un apărător 
al teoriei materialiste, recunoaşte că, familia şi: evoluţia sa aŭ 
fost factori hotăritori în dezvoltarea vieţii societăților omenești, 
să zice însă ce e drept că aumai la început, jar mai apoi facto: 
rul hotăritor devine tot cel economic. Pentru ce factorul hotă- 
ritor familia cade şi ajunge cel economic? Nu să dă răspuns. 
Noi însă il gicim, fiindcă este nevoe să ne pue în evidenţă fac- 
torul economic şi să dispară cel social. 

într-o lucrare cu caracter științific credem că factorii ac- 
tiuneï omeneşti nu să fixuză de maï înainte, şi apoi după nevoe 
să, eliminează ceia ce nu convine teoriei, ci să scot din seria fap- 
telor, nu să pun ca stilpi de orientare si să face ca faptele ome- 
neşti să defileze pe dinaintea sa, ci să cercetează, mulţimea fap- 
telor si din ele să scot prin generalizare factorii, — asa este stiintific, 
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Nu in negarea factorilor stă tăria istorică, ci in dovada lor, 
asu nu negăm că factorul economic în vieata omenească ar juca 
un rol destul de însemnat si poate chiar în cele întăi timpuri 
ale vieţii omeneşti, dar nu respingem si pe ceilalţi factori. Po: 
trivit acestei idei Novicow zice: „Societăţile omeneşti sînt tinere 
şi n-au ajuns o fază înaintată, însă evoluţia socială le va în- 
pinge cătră o dezvoltare intelectuala din ce în ce mai mare, ele 
aŭ inceput prin a să, ocupa. numai de hrana de toate zilele şi 
vor ajunge inbr-o zi a acorda întiiul loc preocupărilor si lucră: 
rilor spiritului“, 

Astfel dar neincetat factorii istorici, economici intelectuali 
şi sociali lucrează asupra vieţii omenești, însă în măsuri variate, 
si desigur acel care eraù mai stringi legați de firea animalică a 
omului a trebuit în cele întăi timpuri ale dezvoltărei vieţii ome- 
neşti să aibă precădere, si apoi cu încetul, adecă în măsura do- 
bindirei puterilor noi în domeniul intelectual si social, factorii a- 
ceştia să ajungă din ce în ce mai puternici şi dominatori. 

Scoala marxistă susţine că oamenii primitivi aŭ dus o 
vieatä în promiscuitate ; în această privinţă Westermark în 
studiul săi „Origina căsătoriei în specia omenească“ arată că, 
în seria animală si mai ales la unele momite superioare precum 
la Gorilă si Cimpanzeü se întilnezte traiul în familie, iar între 
popoarele sălbatice din zilele noastre nu să întilneşte vieata pro: 
miscue, ci numai să întilnesc separate păreri ale unor călători 
putin experimentați în cercetările popoarelor, şi în studii putin 
doveditoare prin exemple, ca acelealelui Buchofen. Cind la multe 
din animalele superioare pe lingă traiul în promiscuitate, întilnim 
şi pe cel în familie, jar la popoarele sălbatice de astăzi nu ne 
este dovedit, ci numai presupus, pentru ce s-ar spune că omul 
primitiv a dus vieata în promiscuitate ?—Räspunsul este usor 
de dat. Marxistilor le trebuia vieata în promiscuitate pentru à 
dovedi matriarcatul, adecă familia avind de şef pe femee, si a- 
ceastă părere sprijinindu-se tot pe oarecare studii ca a lui 
Bachofen si Morgan, jar explicaţia o găseşte tot în factorul 
economic. 

Sá intrăm în cercetarea acestor păreri: 

In matriareat să cunoştea numai mama cu autoritate; în 
vieata promiscue copilul nu cunoaşte decit pe mama, prin ur. 
mare pozitiunea femeïeï superioară în familie faţă da barbat, că 
această superioritate a pozitiuneï femeeï să datorește stării eco- 
nomice, căci barbatul primitiv vina şi femeia, să indeletnicea cu 
munca de pe lingă casă, deci mai mare în treburile de pe lingă 
casă, femeia era dacă nu superioară barbatului. cel putin egală 
lui, Admitind promiscuitatea, cela ce am aratat că nu este un 
adevăr ştiinţific. să pune în evidenţă, că pentru ridicarea poziţiei 
femeiei a contribuit factorul economic. Dar să precizăm faptele: 
barbatul, luat în toată seria animală, chiar în grupele cu vieatä 
promiscue, este superior femeiei, el domină cîrdul, el este cel 
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maï frumos la trup, cel mai puternic, cel maj impunător; cum 
dar tocmai la oameni am găsi exceptiune. Să fim mai precişi, 
am zis mai sus că barbatul primitiv vinează si femeia lucrează 
pe lingă casă,—cum ? productul vinatului dobindit prin primejdia 
vieţii din tot momentul, este de o egală însămnătate ca şi munca 
de pe lingă cas)? prin munca de pe lingă casă, foarte restrinsä 
la omul primitiv să egala femeia cu barbatul, care pept la pept 
luptă cu animalul sălbatec, cu care își dispută hrana ? 

Mi să pare că numai starea economică n-a contribuit la 
ridicarea, femeiei față de barbat. 

Dar să päsim mai departe în cercetarea chestiunei. Oare 
progresul economic a adus căderea femeiei în starea de sclăvie, 
căci prin progres munca barbatului devenea mai rodnică şi mai 
însemnată de cit a femeiei ? Da, progresul economic s a realizat, 
însă împreună cu el a urmat si cel intelectual şi social, și nu a 
urmat insclävirea femeïeï, ci din contra îmbunătăţirea soartei ei. 
Cercetările călătorilor de prin Asia, Oceania, Africa si America 
ne dovedesc că, cele mai salbatice popoare aŭ pe femei reduse 
în cea maï proastă stare de sclävie, dindu-le acelaş pret, ba la 
unele triburi mai mic chiar decit a animalelor de muncă, prin 
urmare în timpurile mai îndepărtate poziţia femeiei a fost cit se 
poate de ră, si cu cit ne apropiem de timpurile maï dincoace, 
devine mai bună; prin urmare faptele artute pină aici dovedesc 
contrarui celor sustinute de teoria materialistä. 

Dacă singurii factori economici ar fi baza istoriei, atunci 
cum sar explica faptele şi observațiile lui Cook în Troisième 
voyage, Darwin in Voyage d’un naturaliste, Letourneau în So- 
ciologie, etc cum că indigerii Americeï sudice aŭ suferit slabe 
Schimbări în chipul lor de vieaţă, astfel toate triburile care 
trăia din vinat si pescuit, trăesc şi astăzi tot aşa, în o mare 
stare de sälbätäcie, în mijlocul unor ţări de o rodnicie fenome- 
nală, prin urmare cu o stare economică foarte bună? 

Cum ?—buna stare economică din America sudică şi din 
Malezia a făcut ca popoarele trăitoare prin acele părți, să ră- 
mină tot în o stare de sălbătăcie? Atunci unde este puterea 
factorului economic în dezvoltarea vieteï unui popor? 


III. 


Noi recunoaştem că sînt fapte din istoriea omenireï, care 
cad pe linia întiia sub puterea factorilor economici; aşa dezvol- 
tarea Americeï şi în special a Statelor-Unite, fără a uita ime- 
diat si factorul intelectual, inteligenţa europeană fugară pe pă- 
mintul american ; apoi dezvoltarea oraşelor medievale, înalţerea 
Feniciei si a Cartaginei cum si căderea lor etc. Tot uşa cum nu 
putem recunoaște că avintul cel mare al Egipetului din dinastia, 
a IV-a către arte si stiinti, splendoarea din timpul dinastiei Tot- 
meșilor şi Ramzesilor, veacul lui Perikles, a lui August, renas- 
terea literară si artistică din Italia, Franța, Spania etc., lupta 
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pentru investilură si alte multe, că toate acestea să datoresc 
numai unei stări de lucruri;- stărei economico. 

Să: cercetäm stările actuale de lucruri, cum stares- de detă: 
dere de astăzi din Egipet, să datorește stării economice, cînd 
prin “canalul de Suez sa deschis calea unui comerţ: mare, cînd ~ 
productele Egiptului să. pot trece în::Africa - sudică, în Asia Bbo 
chiar în Europa ?—Saŭ creşterea- imperiului Sargonizilor, întin- * 
derea colosală a imperiului Macedonean în luropă, Asia şi Africa, 
întinderea imperiului Persan, imperiul lui Carol cel Mare şi că- 
dereu Saxonilor, creşterea imperiului Arabilor, ʻa: lui + 'Pimașchin - 
Tamerlan, imperiul lui Carol Quintul, a lui Napoleon. cel Maro 
ete... ete... toate aceste fapte istorice sifalté multe, aŭ ele ca 
factor ‘principal starea economică, — putem noi prin acest factor: 
să dăm explicarea ARENA) aéestor „mari îniprejutări” din: 
vicata omenească ? ee 7 

"Dar să intrăm acum în însuşi chipul. de argumentare `a 
şcoalei materialiste. „Schimbarea, societăţii feudale, a instituţiilor! 
feudale în instituţii burgheze moderne să explică prin procesul! 
economic, prin dezvoltarea economică a societăţii“. Acestea să: 
zic, cind să discută chestiunea soëietäti medievale cu comunele:. 
ei rurale, în care să păstrează încă rămăşiţi din comunizraul pri-: 
mitiv. Dar tot acolo să pune şi obiectiunéa: „e incontestabil că- 
dezvoltarea productiuneï, perfecţionarea instrumentelor de muncă, 
care merge de la perfectionarea ünui simplu instrument din:me:: 
serie pînă la maşina cu abuti, schimbă întreaga alcătuire socială; 
dar chiar aceste perfectionäri de instrumente; chiar inventiunile: 
si progresul procesului economic, condiționat de aceste perfec- 
ționăzi de instrumente nu e datorit intelectului ?—Doară. spiritul: 
omenesc, intelectul, este acela care face aceste inbunätätiri, este: 
el decă factorul principal. i i 

La acesta ni să raspunde că, numai atunci intelectul ar 
putea. fi socotit ca factor istoric, sind el ar fi ajuns din factor: 
individual un factor social, că adecă mestesugasul să fi prevăzut 
vezultatul ce va aduce instrunientul și perfectionarea lui, pe cînd: 
este ştiut că, mestesugasul a lucrat din interes individual, fără 
prevedere pentru “viitor. 

Scoala materialistă ne mai spune: „să înţelege că intelectul, 
ca spiritul, a fost un factor absolut necesar pentru producerea 
unui instrument, unei inventiuni economice, dar tot aşa de E 
cesar factor a fost si ochïul omuluï si musculatura, etc., 
Sfirşit tot organizmu luï fiziologic si psihologic. Oare nu dia 
din cauză că vederea omului a “fost un factor absolut trebuincios 
pentru producerea perfecţionărei economice, trebue să: socotim 
vederea ca rezort vieţii istorice a omenirei, ca principalul factor 
istoric ? Evident că nu, şi acelaş lucru trebue să | spunem şi 
despre intelectul individual din evul medii“. 

Să vedem dacă, este aşa, Cum ? intelectul nu poate fi ṣo- 
cotit ca factor istoric decit atunci, cind el ajunge social ? Dar 
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intelectul nu e ceva ce pluteşte în atmosferă, e lucrare indivi- 
duală şi care prin suma lucrărilor ajunge socială; fără îndoială 
că ideïa de a face o maşină a venit mai întâi în capul unuï om 
şi nu în a 10 sai 100, dar ideia a plecat întăf, intelectul a lu- 
erat, tot aşa cum va lucra şi mai apoi, cînd mai mulţi vor lucra 
pentru a aduce inbunätätiri maşinei şi suma acestor înbunăţiri 
va aduce perfecţionarea instrumentului. chibzuinta nu a unui in- 
divid să întilneşte aci, ci a sute şi mii, experienţa acestor mun- 
citori din trecut care aŭ pus bazele mecanicei, a făcut ca în 
capul inventatorului maşinei de ţesut, să se adune o sumă de 
principii cu practică, şi prin care.s-a pus început masineï, jar 
cu încercarea şi cercetarea a sute de oameni, cari aplicaii ma- 
şina şi cunosteaü principiile mecanice, să aducă perfecţionarea 
instrumentului şi nu productiunea maşinei a adus perfecţionarea 
ei; nu înlesnirea munceï ţesătorii aŭ făcut ca să se aducă înbu- 
nätätirile gradate, nu, ci inteligenţa individului si a societăţii în 
mijlocul căreia, s-a întrodus maşina. Să mai zice că, alăturea cu 
intelectul a lucrat şi ochiul şi muşchii, prin urmare si acestia 
sint factori istorici. Să ne înţelegem, sai noi nu pricepem bine, 
saŭ să spune o mare erezie, cum? vederea. nu este un agent 
intelectual, vederea nu este supusă inteligenți, actul vederii nu 
este un act al inteligenţii omeneşti, este el un act ce să sävir- 
şeşte aparte ? Cum, mişcarea musculară pe care o face meşterul 
mecanic în întocmirea materialului maşinei nu este sub impulsul 
inteligentif ?—Oare omui de țară si ignorant este în stare să pri- 
ceapă si să simtă frumuseţile unui tabloă sau a unei statui şi 
să-şi poată da părerea asupra perfectiuneï artistice? Si oare de 
ce ? Nu oare tocmai din cauza lipsei de putere a factorului 
intelectual ? 

Credem că dezlegarea chestiunilor puse aici spre cercetare 
este atit de evidentă, încit nu mai este trebuitor să păşim mai 
departe în discutiunea noastră şi să spunem că: schimbarea, so- 
cietăţii feudale, a instituţiilor feudale, în instituţii burgheze mo- 
derne, nu să pot explica prin singurul factor economic, ci şi prin 
cel intelectual si social. 


IV. 


In lucrarea de curind publicată a lui Antonio Labriola in- 
titulată „Incercări asupra conceptiuneï materialiste a istoriei“, 
să explică mai bine ce voesle şcoala materialistă şi în special 
cea Marxistà, în adevăr, jatä ce zice autorul: „Istoria este fâp- 
tura omului întru atît, cît omul poate crea şi perfecționa instru- 
mentele sale de muncă şi cu aceste instrumente îşi poate crea 
un mediu artificial, a cărui efecte complicate lucrează asupra lui, 
şi care prin starea sa prezentă şi prin modificările sale succesive, 
dă prilejul şi condiţia dezvoltărei sale. Nu este deci rațiune de 
a îndepărta aceste fapte de la om, care formează istoria, pentru 
simpla luptă pentru existenţă“ si ceva mai departe: „doctrina 
noastră nu trebue să fie confundată cu Darwinizmul“. 
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Să începem prin sfirsitul acestui citat. Intr-adevär, doctrina, 
materialistă nu trebue confundată cu cea darwinistă. căci a- 
ceastă şcoală esentialminte evoluționistă si transformistă, nu în- 
telege a explica istoria, după anume principii statornicite mai 
dinainte, ci din contra caută a scoate din studiarea istoriei un 
număr de principii şi desigur ca urmări ale vieţii omeneşti. Cind 
Labriola zice că, istoria este făptura omului numai întru cit 
poate crea şi perfecționa intrumentele sale de muncă cu care îşi 
poate crea un mediu artificial, apoi desigur că face istoria ome- 
nească cu anumit scop şi anume numai întru cit poate crea si 
perfecționa instrumentele sale de muncă, încolo nu are rațiune 
de a fi; dar atunci noua doctrină este ceva ce să inpune mintii, 
nu prin adevărul faptului dovedit ci prin faptul necesităţii, că 
trebue să dovedească ceia, ce s-a spus, trebue îşi zice d-l La- 
briola ca istoria să fie condnsă de factorul economic, căci aceasta 
formează istoria şi nu lupta pentru traii; şi ca urmare logică 
omenirea este condusă de factorul economic. 

Indeobste întreaga lucrare a d-lui Labriola este o parafia- 
zare a doctrinei marxiste sistematizată de Engels, şi în adevăr 
in toată lucrarea să oglindește gindirea că, in omenire sint re- 
cunoscute două mari autorități: Marx şi Engels. Intr-adevăr iată 
ce citim ceva mai departe: „Avem exemplul lui Marx si este 
un argument de fapt care nu admite replică. El, care a fost cel 
întăi şi mai principal autor al conceptelor decizive a acestei doc- 
trine, o reduse îndată în instrument de orientare politică; în 
calitatea sa de incomparabil publicist în timpul perioadei revo- 
lutionare de lu 1848—1850, tot el pe urmă o aplică cu cea maï 
mare preciziune în încorcarea intitulată 18 Brumar si Ludovic 
Bonaparte. Acest exemplu care nu admite replică a unui in- 
comparabil publicist ca Marx, si să aplică cu cea mai mare pre: 
ciziune estc.... este teoria marxistă. 

„Morala. arta, religiunea şi ştiinţa nu sint decit produsele 
conditiunilor economice“. Această declaraţie a d-lui Labriola este 
cu totul hotăritoare, însă pentru dovedirea acestor fapte nu a- 
duce dovezi din istoria omenească, ci din un şir de argumentări, 
ia care defectul cel mare este că se pune ca punct de plecare 
şi prin urmare ca adevăr, tocmai acela ce este în discuţie, a- 
decă factorul economic. 

Pe de aită parte a pleca de la morală, religie, ştiinţă şi 
artă, şi a ajunge la economie. mi se pare o distanţă îndestul de 
mare, pe care omul nu o poate aşa uşor pricepe; şi cu toate a- 
cestea autorul studiului trece cu uşurinţă din argumentare în 
argumentare, ca şi cum toate postulatele ar fi adevăruri neîn- 
doelnice ; aşa să explică morala prin faptul condiţiilor de traii, 
dar să vedem întru cît condiţiile de traiă nemorale cad sub pu- 
terea economică. Morala este ceva relativ şi închegat de om, 
pus în anume condițiuni, cînd intelectul nu te poate pune înni- 
velul comun spre a putea ţine lupta pentru traiă. Intru cit să 
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amestecă aci ca bază fundamentală factorul economic ?---Să pasim 
mai departe, arta si ştiinţa sar putea întelege a fi calculabile 
prin cifra vînzării şi a cumpărării. De sigur geniul artistic din 
şcoala Romană, Florantină, Lombardă, Venețiană nu pleacă si 
nică nu atîrnă de acel factor economic, care nu avea întru nimic 
amestec în figura impunătoare a lui David cu praştia în mină 
sat a madonii lui Rafael. De ce arta nu înfloreşte astazi în Sta- 
tele-Unite, unde starea economică este atit de înflontoare ? ` 

Dar să îuchiem cu şcoala marxistă, in adevăr iată cum 
inchee dl Labriola: „adevărata problemă consistă nu îu substi- 
tuirea sociologiei în locul istorici, ca si cum aceasta a fost o 
aparență care ascunde după ea o realitate secretă, dar a cu- 
prinde integral istoria în toate manifestările sale intuitive, si a 
le înţelege graţie sociologiei economice“. 

Ca şcoală nouă, care deabea a păşit în aratarea unui drum, 
şi pe care spre a merge este nevoe aproape lu tot pasul de cà- 
lăuză, să cere pe lingă acest călăuz, să fii înzestrat cu multă 
bună voinţă şi credinţă. De fapt doctrina nouă în istorie, doc 
trina materialistă sai marxistă, ş-a luat o atit de mare autori- 
tate, incit tot ce este in afară de cîmpul adepților săi, trebue 
tratată cu indulgență, cum face Labriola, numind naivi pe He- 
rodot şi Taine. Naivi,—dar mi se pare că e acela, care crede că 
pe umerii săi poate ridica o lume întreagă de cugetători. Naiv, 
e acela, care se perde în hăugaşul propriei sale cuncepţiuni, si 
nu găseşte altă armă de luptă decit disprețul pentru aciia, care 
în timpul lor aŭ format conducătorii cei mari si puternici aï 
istoriei omenirei. mai aproape de adevăr decit sint Marx si En 
gels. Inteleg problema pusă, înţeleg indicarea unor fapte, care 
s-ar părea că explică problema, dar nu înţeleg autoritarizmul cu 
care noua, doctr.nă istorică se înfăţişaza. Se pare că puţinimea 
şi slăbiciunea, dovezilor sint pricina unor asemenea, porniri, căci 
cînd ai dreptatea si adevărul cu tine, nu ai nevoe de pornili si 
condamnări, căci dreptatea cauzei pe care o aperi, lesă de la sine. 

Noi credem ca şcoala pozitivă în istorie, adecă acela, care 
lesä din firea omenească, fără a ne preocupa dacă satisface con. 
cluziile vre unei doctrini oare-care, este aceia care duce către 
adevăr. 

Istoria este a omenirei întregi, ea nu aparţine şi nu va 
aparţine prin făctorii săi, decit adevărului ce iesă din studiul säû 
cinstit, si oricît s-ar încerca unija, câtăuziţă de alte scopuri, de a 
întări doctrina lor, nu vor izbuti decit atunci, cînd factorii isto- 
rici vor fi aciia care ies din firea faptelor omeneşti. 

Istoria nu să face,—ea să sävirseste pe acel drum mare si 
larg al vieţii oinenesti, căci cel ce face istorie, întocmeşte o po- 
veste a cărui subiect l-a născocit el. Şi aşa fac acei, care cu 
anume scop duc firul istorici. 

inclinînd către şcoala pozitivistă, care caută din studia să 
scoată pe adevărații factori istorici, recunoaştem că ei sînt: 
economici, intelectuali şi sociali. 


Dr. K. Sunda 


Nebunia epilepticä a lui Jlamlet 
(sfirsit). 


IV. 
Amorul lui Hamlet. 


EME 
FN NZ 


asiunea aceasta, pe lingă cea principală 
< răzbunarea, ocupă un loc secuncar, formînd 
un epizod în urzeala tragediei. De la înce- 
put sə constată, din scrisorile lui inflăcărate, 
cit de mult iubeşte Hamlet pe „înfrumu- 
seţata“ (cu „dresuri“) Ofelia. Aceasta sfătuită de ai 
săi refuză scrisorile și nu-l mai primeşte la ea. Din 
această cauză, el simte adinc „junghiul amorului res- 

7 pins“ şi de atunci: „căzu într-o Zristeză, apoi în- 
tr-un post, într 0 veghere, într-o slăbiciune, in zăpăceală și 
astfel sroborind în nebunia ce-l frămintă“ (p. 59). In chipul 
acesta, explică Polonius Regelui nebunia lui Hamlet. Această 
depresiune melancolică foarte pronunţată, este fatal să survină 
la o fire sensitivă peste măsură şi abulică, ca acea a lui Hamlet, 
după o rănire atit de gravă a amorului, mai bine a amoruluï-propriü 
a, acestui adolescent princiar. Dacă melancolia lui ar fi într-ade- 
văr reală, iar nu prefâcută, atunci ne-ar da măsura amorului 
săii sincer. Dintre toate nebuniile, simulatorii îşi aleg de cele 
mai multe ori melancolia, părindu-li-se cea mai ușoară de simu- 
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lat. Oare n-a fost simulată si de Ilunlet? Toate simptomele in 
sirale mai sus, pot fi simulate uşor afară de semnele fizice si 
insomnia -- vegherea--care nu poate fi îndelung simulatä. Pontru 
ca Hamlet să nu fi mincat şi să nu fi dormit atita timp, pină 
cind să prezinte emaciatie, această insomnie nu poate fi simulută, 
atit de îndelung. 

E natural ca din cauza unui amor contrariat, tinărul visä: 
tor şi simţitor să n-aibă poftă de mincare, să nu doarmă, să 
slăbească chiar, dar nicidecum nu sint fatal împinse tonte acces- 
tea atit de departe pină la nebunie, decit doar la ceï predispuşi 
ca Hamlet. într-adevăr, iată cum descrie Otelia înfăţişarea lui 
Hamlet în acele împrejurări depresive : 

„Pe cînd şedeam in odaia mea cosiud, print Hamlet, cu 
vesmintul desfăcut, cu capul gol şi cu ciorapi murdari, desprinsi 
si atîrnindu-i peste glezne, palid c-a sa cămaşă, cu genunchii lo- 
vindu-se de olaltă si o privire așa de dureroasă ca si cind ar fi 
scăpat din iad, ca să vorbească grozăvii veni în faţa mea“. 

Polonius. Şi ce-a zis? 

Ofelia. El mă luă de mină. o strinse tare, se dă înapoi cit 
lungul braţului și cu cealaltă mină peste ochi, aşa, s-apucă să ini 
citească faţa, parc-ar fi vrut so desineze. Mult stătu aşa; iu 
fine braţu-mi zmuncind putin si dind din cap aşa de treš ori sus 
şi jos, el scoase un suspin atit de-adinc şi de duios, încît părea 
că 1 sfarmă trunchiul tot, şi viața i-o sfirşeşte. După aceea mă 
lasă şi cu capul săii întors părea, că-și află drumul fără ochi, căci 
fáră ajutorul lor eşi, ţintindui pînă la sfirsit asupră-mi (p. 51-52). 

Astfel descrie Shakespeare amorul în delir, amorul in extaz 
morbid. Starea aceasta de suferinţă amară, ar dovedi cît de mult 
il costă „junghiul amorului respins“ dacă am fi în măsură u eli 
mina cu desăvirşire simularea. Trebue să o spunem însă hotărit, 
că nu avem nici un caracter sigur, care să nu poată fi simulat 
în tabloul pasional de mai sus, aşa încit. sintem şi răminem în 
nedumerire, Si aceasta cu atit mai mult cu cit nu se poate şti 
exact, dacă Hamlet a iubit cu adevărat pe Ofelia, după cum se 
va vedea mai la vale. 

Aşa că afirmaţia de mai sus, că amorul contrariat a pro- 
vocat nebunia lui Hamlet deşi e posibi) la un epileptic, nu pu- 
tem să susţinem, că exprimă adevărul, neputind elimina posibili- 
tatea unei simulări fatä de Ofelia, fiica lui Polonius, faţă de care 
Hamlet simulează, sistematic, după cum ştim. 

Cum că melancolia şi delirul pasional cu extaz poate con- 
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stitui un echivalent emotiv la comiţiali, aceasta este stabilit în 
Psihiatrie. Astfel după cum notează Ardin Delteil accesul impulziv 
este provocat, uneori la epileptici „de o cauză de natură intimă: 
ura, minia, gelozia, pasiunea... Astfel pasiunile pot, la un mo- 
ment dat, alimenta epilepsia; un refuz, o insultă, o vie contra- 
rietale, o durere morală concentrată conduc la paroxisme vio- 
lente si provoacă recrudescenta lor. Actele comise în aceste cir- 
cumstante îmbracă toate caracterele crimelor pasionale spre 
marea pagubă a bolnavilor“ 1). 

Hamlet are motive morale de acestea, foarte puternice pen- 
tru a avea criză comiţială. Dar, si Ardin Delteil cu şi A. Dutil, 
aŭ în vedere în descrierea lor temperamentele aprinse, iuți, cari 
sînt mai bogate în acţiuni, în fenomene obiective. Pe cînd Ham- 
let fire domoală, în faţa contrarictätilor deprimante mai de grabă 
se dă, învins, cade în melancolie, în disperare. I} nu ar comite 
violente brutale față de Ofelia, dar în loc de braţ brutal ca 
Macbeth, el dispune de o armă cu mult maï fină, dar cu atit 
maï straşnică pentru om, e limba lui biciuitoare, redutabilă. 

In mciancolia de mai sus el păstrează mutizmul de rigoare. 
Se poate ca această psychalgie să fie naturală, dar la un actor 
genial ca Hamlet se poate si fie şi pe deantregul simulatä. Din 
simplu descriptie a textuiui shakespearian noi declinăm compe- 
tinta de a putea tranga chestiunea strict vorbind; dar din îm- 
prejurările date, omeneste vorbind, înclinăm mii mult a admite 
realitatea întristiuii lui Hamle:. 

Din scenele următoare se va vedea sentimentele, ce nu- 
treste cl, după aceea, faţă de Ofelia. 

„dacă soarele prăseşte vermi într-un cine mort, ca o zei: 
late, care sărută un stirv—ai o fiică? Polonius. Da, stăpine. 
Hamlet. No /ăsa să umble la soare; conceptiunea este o bine- 
cuvintare, dar nu cum ar putea concepe fiica dtale“ (p. 61). 

Trecind cu vederea cuvintele grele, revoltătoare, ce-i adre- 
scază Ofeliei în timpul reprezentalieï orinduite la curte, incepintl 
de la cererea ce-i face, de a se pune în „poalele ei“, vom releva 
numai scena, în care o trimite la minästire, bine înţeles în păr- 
tile esențiale. „Dacă eşti virtuoasă si frumoasă, virtutea tan ar 
trebui să aibă a face cu frumuseta ta“, şi după ce e vii con- 
trazis, spune : „puterea frumuseţii va schimba mai lesne virtu- 


tea într o tirfă decît ar putea puterea virtuţii să prefacă frumu- 
setea în seamănul săi. Te-am iubif odată. Ofelia. Intr-adevär, 


1) Ardin-Delteil eilal de J. Grasset op. cit. pag. 520, 
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Prinţul meii, m ati făcut să o crez. Hamlet. Wu trebxřa să mă 
crezi, câci virtutea nu se poate altoi astfel în vechiul nostru 
trunchin, ca să nu păstrăm din vechea lui fire“. (In textul fran- 
cez stă: la vertu a beau se greffer sur nos penchants originels 
et corrompus, nous en conservons toujours quelque goût). Nu 
team iubit, Ofelia, Cu atit mal mult am fost amăgită. Hamlet. 
Dute într-o minăstire ; de ce ai vrea să ajungi mama unor pä- 
cătoşi ? En însumi sînt destul de cinstit, dar totuși as putea să 
mă invinuesc de aşa lucruri, încât ar fi fost mai bine ca mama 
mea să nu mă fi născut. Sint foarte mindru, răzbunăror şi 
ambițios“. 

Tar la urmă de tot declară: „nu ne mat trebue căsătorii“. 

In citatiunile acestea se cuprinde întregul fel de a iubi a 
lui Hamlet. Pentru analiza acestei funcțiuni psycho sexuale este ne- 
cesar a lămuri prealabil următoarele puncte : 1) Senzul expresiunilcr 
hoiluri, cine mort, stirv, cari stai în vădit raport în textul tra- 
gediei cu procreatiunea. 2) Senzul expresiilor soare, zeitate, vir- 
tute, „cinstit“ întrebuințate, ca contrast, în legătură cu două fe- 
luri diferite de ,conceptiune“. Vorbind de libido a Gertrudei, am 
întîlnit acolo expresia, că pofta sexuală nesăţioasă aleargă după 
hoituri. Pe de altă parte, relativ la aceleş viciu, Hamlet, în furia 
sa morbidă, îi spune mamet lui proprii: „virtutea însăşi trebuie 
să ceară ertare de la viciü“ (p. 118). Deducem de aci, că Hamlet 
se identifică pe sine cu virfufea sexuală, şi că prin hoituri pro- 
babil se înţelege viciul sexual, păcatele cărnei muritoare, Dacă 
este aşa, atunci şi celelalte sinonime corespund aceleiaşi accep- 
tiuni. Pe cînd corpul menit distrugerei prezintă „pete adinci si 
negre“ saii cu alte cuvinte „vechiul trunchi, îşi păstrează din 
vechea fire (coruptă) chiar cînd se altoeşte cu vrea“, în schimb 
„cinstea“ saŭ „virtutea“, aşa cum trebue a fi înţeleasă aci, e 
negreşit viaţa fără pată, fără prihană, cum e dat să fie la mî- 
năstire. Dar pesimistul Hamlet, ca şi toţi pesimiştii, cari în teo- 
rie numai propovăduiesc nimicirea vieţei omeneşti pe pămînt 
prin abstinenta sexuală, recunoaşte că deşi e destul de cinstit, 
virtutea, însăşi, totuşi se învinueşte de „aşa, lucruri“ aşa, încît în 
fata şubridităţei tuturor teoriilor si înfrînărilor în contra „ispi- 
telor“ instinctului sexual, mărturiseşte că maï bine nu s-ar fi născut, 

Aceasta pärindu-ni-se a fi interpretarea cea mai convena- 
bilă a expresiilor ,stirv“ etc. pe deoparte si pe de alta a „vir. 
tuţei“ sai a „cinstei“ strict sexuale nu ne rămîne decît a com- 
plecta analiza amorului la Hamlet. 
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Frumuseta fiind în antiteză cu virtutea, după Hamlet, ur- 
mează că o un atribut al corpului destinat a fi cadavru ; şi nu- 
mai aastfel se explică uşor fraza cu puterea, frumuseţei şi a vir- 
îmtei. Deşi recunoaște puterea ispitei cărnei, totuşi declară că 
nu à iubit pe Ofelia cu gindul de a se căsători cu ea, după, 
cum dorea şi mama lui. El este contra căsătoriei şi pentru cas- 
titatea minăstivească ; de aceea o îndreptează într acolo. ca să 
nu devie „mama unor păcătoşi“; tot acelaş lucru îl exprimă 
zicînd că Ofelia nu poate „să conceapă“ decit într-un fel, anume 
în vederea procreatiel. Iată un fel de concepţie, cea sexuală. 
Dar Hamlet sfâtue:te pe tatăl Ofeliei să n-o lase să umble la 
„soare“ căci nu poate avea ,conceptiunéa, care este o bine- 
cuvîntare“. Netăgăduit că aci e vorba de o cu totul altă con- 
ceptie şi anume de cea sntelectualä, staţie căreia omul poate do- 
bîndi nemurirea, prin concepții strălucitoare ca lumina soarelui 
(pentru omenirea întreagă), concepții, cari ridică pe un biet mu- 
ritor pînă în slava cerului, pînă la zc7. 

lată dar şi al doilea fel de concepţie, cea genială, 

Hamlet, conştient de strălucirea vecinică a geniului săi, 
toemai pentru aceasta spune, că n-a iubit pe Ofelia, pentru că 
pe semne diînsa nu se poate ridica pînă la dînsul, nefiind capa- 
bi de concepţiuni intelectuale. Drept aceea spune să nu o lase 
tatăl săi să umble la soare, care prăseşte etc. De aci reese, că 
Hamlet, se compară pe sine cu soarele, cu o „zeitate“, pe cînd 
iubita lui întrupează doar frumuseta caducä. 

Hamlet, soare-—zeitate— virtute, iubind ,frumuseta“ cor- 
porală, seamănă ca două picături de apă cu Luceafărul lui Emi- 
nescu—nemuritor şi rece—îndrăgostit de „un chip de lut“. 

După ce am lămurit acestea, acum se poate lesne vedea 
în ce ură dispreţuitoare si răzbunătoare s-a schimbat iubirea lui 
Hamlet pentru Ofelia după ce dinsa i-a căşunat „junghiul amo- 
vului respins“. In această privință Hamlet se comportă la fel 
cu toţi epilepticii în genere. 

In momentele acestei uri, ce se revarsă, răzbunindu se, 
Hamlet îşi dă pe faţă toate turburările functiei lui psiho- sexuale 
si care se reduc la acestea: 

1) Mysogynie încarnată ; aversiune pronunţată pentru actul 
sexual fiziologic; propovăduirea ascetizmului; combaterea eñ 
sälorieï. 

2) Amor platonic, ideal sai contemplativ. 


£a bae 


de Gh. Bardasare- j’anaiteanu ?) 
[tabloït original (31. cm. inalt pe 63 cm.) in pinacoteca din Jași], 


1) Vezi Arhiva An. XV No, 2 despre activilatea lui Panaileanu 
infiintarea Pinavolecei, de A, D. Alanasiu. 
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~ Privelisti gi datini populare in Moldova 


ri care popor din timpurile cele maï vechi 
Şi pină astăzi, cind munca şi lupta pen- 
tru agonisala de toate zilele i-a dat ra- 
gaz, a căutat să-şi înbunătățească si să-şi 
înveselească traiul, prin deosebite inde- 
3) letniciri, în care frumosul şi pläcutul se 
& unea cu cele trebuincioase, făcînd astfeliü ca şi trupul 
şi mintea fiecăruia să-şi aibă în anumite vremi o des- 
fatare saii o petrecere potrivită cu imprejurările în 
care trăia. | 
Mintea omenească fiind predispusă la felurite com- 
binări de fapte saii simple închipuiri, a căutat să pläz- 
muiască sait să născociască frumosul şi altele, alăturea cu ne- 
cesitätile neinlăturate ale vieţii. 

Arta cintäril, arta dantului, feluritele jocuri şi exerciţii 
corporale, atit individuale cit şi în comun, apoi serbările cu pri- 
velişti la diferite împrejurări saă nevoi; arta picturii si acea a 
sculpturii, aplicate în felurite scopuri saii necesități zilnice, toate 
aceste s-aii născut prin cerinţele fiecăruia si a multimeï intregi 
de a se înveseli, de a-şi perfecționa caracterul saii numai de a 
să mai odihni de greutățile comune ale vieţii. 

Poporul rominesc nu se putea să fe lipsit de darul acesla 
de a-şi plăzmui ca şi celelalte popoare diferite petreceri şi pri- 
velisti, cu toate învăluirile şi nenorocirile prin care a trecut si 
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luptat în decursul veacurilor, pînă cînd s-a aşezat şi recunoscut 
ca naţiune. Fie că a împrumutat de la alte neamuri, fie că a 
născocit el însuși anumite faze ale vieţii intelectuale şi mate- 
riale, nu e mai pulin adevărat totuşi, că în momentele de l- 
nişte şi ragaz ce i le lasă lupta grea pentru viaţă, şi acea pen- 
tru a- Si pastra nationalitatea sa, a căutat să-și injghebe diferite 
serbări, jocuri, privelişti, petreceri cari să transmit apoi din ge- 
neratie în generaţie, ca nişte obiceiuri ale pămîntului strămoșesc 
şi ale neamului. 

Din scrierile şi povestirile vechi cîte aŭ mal ajuns pînă la 
no! astăzi, nu găsim multe date interesante, privitoare la felul 
sati chipul în care strămoşii noştri petreceau în ceasurile lor 
de odihnă. Nici o ştiinţă pozitivă nu avem despre producerile 
artistice, dramatice; muzicale şi altele ce ar fi cosi in țara noas- 
tră prin timpurile maï indepartate. Nimenea nu s-a gindit să 
scrie felul saŭ chipul cum ele se făceau la noï. 

Prin tradiţiuni populare, moştenite din gură în gură si din 
reproducerea din ce în ce mai slabă, a vechilor obiceiuri, găsim 
Irozii, Steaoa, Luceafărul, Colindele, Phgusorul, Păpuşele, Capra, 
Caluşerii, Scrînciobul, Paparudele, Dragaica, Pehlivanii, Masca- 
vicii, Suitarui, Caloianul, Kiraleisa și altele multe care s'aü 
pastrat de poporul romîn şi pe care le vom descrie. Unele din 
aceste obiceiuri aŭ un caracter religios, altele sint numai simple 
eresur! sai închipuiri de petreceri amestecate cu cîntece şi jocuri. 

O mare parte din aceste privelişti, ca reprezentatiunile 
Irozilor și a Păpuşilor, cari aii fost teatrul nostru primitiv, pre- 
cum şi alte datini, cari aii inveselit din timpuri necunoscute pe 
moşii si strămoşii noştri, aŭ dispărut sau dispar zilnic, faţă cu 
copleşirea gustului public de alte privelişti mal de samă, imitate 
sai imprumutate de la străini. 

Este bine deci ca, cunoaşterea diferitelor imprejurări şi 
faze ale tralului neamului nostru si a chipului cum s-a dezvoltat 
şi manifestat societatea rominească, să fie culese şi descrise aşa 
ca ele să rămînă în istoria trecutului neamului nostru, ca nişte 
amintiri de mare pret, ca nişte relicvii nationale, ce tr: buesc 
pastrate cu cea mai mare sfinţenie, căci un popor ce nu-şi cu- 
noaşte trecutul şi fazele prin care a trecut, acela nu poate fi 
pus în rîndul naţiunilor care-şi daŭ samă de ceia ce-aii fost şi 
că sint vrednice de toată consideratia ce o merită. 


IROZIX 


Din toate cercetările facute pinä acum, nu putem spune 
cu precisiune data întroducerei jocului şi cîntărilor ce se obici- 
nuesc a se face pe la casele locuitorilor de câträ /rozi, cari 
încep din ziua de Crăciun şi ţin pină la Bobotează. 

Aceste jocuri ce aŭ loc în ţara noastră cît si in provin- 
ciile romine supuse dominatiunilor străine, sînt intrate cu totul 
în obiceiul poporului, se asamănă mult cu aşa aumitele mistere, 
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din timpurile vechi, cari aii un caracter teatral si religios ŞI 
care sint executate în multe părţi chiar de preoţi şi călugări. 
Ele nu sint decit nişte drame, avind de subiect, saŭ un epizod 
din testamentul vechiu, sai unul din cel nou. Asemene prive- 
lişti aŭ loc şi astăzi, şi se execută cu mare pompă în diferite 
oraşe din Italia, Franţa, Germania, etc. 

Dr. M. Gaster în scrierea sa: Literatura populară ro- 
mînă !), ne spune că: «Irozii aŭ venit in Ungaria şi Transilva- 
nia împreună cu protestanții, unde s-aŭ pastrat şi pînă in ziua 
de astăzi, si aŭ fost studiati pe o scară foarte întinsă de către 
Schræer, care ajunge la concluziunea, că textul «/rozilor» ce 
se obicinueşte la Saşii din Transilvania, se trage de la un text 
fixat in Germania în secolul al XVI-lea. Schuller a publicat un 
astfeliu de text, insotindu-l cu oarecare observatiunt?). De aici, 
adică de la Sasit din Transilvania, aŭ venit Zrozri şi la noi cel 
mult în secolul trecut“. 

Noi credem mai degrabă, că aceste privelişti şi jocuri vor 
fi fost introduse la noi, deodată cu creştinizmul, saŭ de cătră 
călugării străini veniţi în ţara noastră în diferite tim puri. 

Nici un cronicar, nici Cantemir Domnul Moldovei şi nici 
Sulzer în scrierile lor nu vorbesc un singur cuvint macar des- 
pre aceste reprezentaţi). Abia în viacui nostru s-a inceput a se 
scrie cite ceva, despre Irozi. Scrierea cea mai veche care să 
amintească /rozii, ne spune Dr. M. Gaster, se află într-un ma- 
nuscript de la 1821, aflat în posesiunea sa, care cuprinde patru 
pagini, fiind mai mult un dialog amestecat cu cîntece între Irod 
Imparatul şi cei trei Filozofi de la răsărit, care se numesc aici 
Valiuzar, Irimie și Melhior. 

Acest text de Irozi se potriveşte mai mult cu următorul 
text scurtät care se află în cîntecele de stea ale lui Anton 
Pann, intitulat : Intrebarea lut Jrod şi răspunsul Magilor: 

‘rod.—Cine sinteti voi? de unde veniţi si unde vă călătoriţă ? 

Melhior.—Eă sînt craiul Melhior de la răsărit, şi după 
steaiia ce s-a arătat, cunoscind că s-a născut Impărat mare pre 
pămint, merg pină la Vitleem să mă inchin lui. 

Baltazar.—Eă sînt craiul Baltazar de la Persida, care prin 
steaüa ce s-a aratat şi prin Prooroci intelegind că s-a născut 
Imparat Christos, merg ca să mă inchin si eŭ lui. 

Gaspar.—Ei sînt craiul Gaspar de la răsărit, şi văzînd 
steaua ce s-a aratat pe ceriü, am ispitit prooroci! şi scripturele 
si am cunoscut că s-a născut Christos Domnul Domnilor, Craiul 
Crailor şi Imparatul Impäratilor, şi merg pină la Vitleem casă 
mă închin şi eŭ lui. 

Dar tu ce Imparat mare eşti? 


1) Tipărită în Bucureşti, 1883, pag. 492. 
2} I. C. Schulier: Ein Deutsches Weïhnachlspiel aus Siebenbürgen, 
Iermanstadt. 1859. 
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Irod. Fii sînt Irod Impärat, care pre cal am încâlecat, 
sabia în mină am luat, în Vitleem am intrat, patrusprezece mil 
de cuconi am täial Si tot pămîntul s-a cutremurat !). 

Räposatul M. Cogălniceanu vorbind despre Jrozi, ne dă 
următoarele relatiuni despre originea lor: 

„Dascalii si diacii, intocmai ca în Franla, es clercs de la 
Basoche, erai invälätorl, eraü zugravi, eraŭ cintàreti, erai chiar 
actori reprezentind misterele religioase, ce pretutindene aŭ fost 
incep itul teatrului modern, si din care, ràmaşițele ne sînt păs- 
trate incă prin rodul saă Betleemul nostru, cari din ziua de 
Crăciun şi pînă în lasatul secului, percurg stradele oraşelor 
tre si care se reprezintă mai cu deosebire de cintăreți de 
la biserici. La începutul încă al acestui secol, irozii eraü ținuți 
in onoare mai mare, fiii boerilor celor mai înalți, îmbr acaţi în 
haină de stofă, auriti mergeaŭ la curtea domnească şi la casele 
boereşti cele mai însemnate de reprezentati scenele religioase. 
Aici este loc să regret că incă cit este timpul, nu ne ingrijim 
să păstăm ultimele rämäsiti ale Irozilor, cari secoli întregit cu 
păpuşele aŭ fost teatrul rostru popular“ ?). 

Astăzi jocul Įrozilor care in timpurile vechi s-aŭ bucurat 
de o mare vază în ochii noştri, nu se mai face cu aceiaşi pompă, 
si însemnătatea lui a scăzut cu mult din ceia ce era. 

In Moliova după cit cunoaştem 7acâmu/ Irozilor, precum 
se numea mal demult, umbla pe străzile cele mai principale ale 
oraşelor şi prin m'hălăli, cu mare alai, şi uneori se duceañ 
chiar si pe la moșiile boerilor celor mari de jucaă, unde nu 
li se inchideaü porţile, ci din contra eraü bine” primiţi, şi se în- 
torceaü cu mulţi bani şi merinde, căci boerilor în totdeauna 
le-ai plăcut să sprijinească și să vadă că se menţin datinele 
noastre strămoşeşti. 

In laşi în special se aflaü mai multe tacimurii de lrozi, 
dintre cari unii mai de samă imbracati luxos, cu haine aurite, 
jucaii numaï pe la case mari, jar alţii cu haine mai putin bo- 
gate, jucaii pe la casele neg gustorilor şi a locuitorilor de prin 
mahalale. 

Cînd se intimpla să fie chemaţi în casele boerilor mari, ei 
craŭ primiţi în odaza cea mare (salon), şi acolo Irod se aseza 
în mijlocul odăii pe un jilt, iar la spatele luristäteaü doi copii 
imbracati ca îngerii cu suliți in mină şi-i tineaü poalele mantiei 
sale, iar ceilalți partaşi, ca: cei trei Maghi sai Cral de la ră- 
sărit, Baltazar, Melhior şi Gaspar, un "stratiot (soldat) a lui 
Irod, un harap negru la față, un cioban, doi ostaşi cu săbii şi 
«doi ostaşi cu lănci, stăteaii “imprejurul lut, şi astfel aşezaţi își 
incepeaü şi- “ŞI urmau apoi jocul şi cintecele lor. In acelaş timp 
boerii ingäauiaü să intre în salon odată cu Irozii și o parte din 


1) Ñiteratürä populară romină, Bucuresti, 1883, pag. 493. 
2} Revista penlru Islorie, Arheologie si Filologie. Red, Gr. Toci- 
leseu, 1, 1882. pag. 33, 
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popor, precum şi copiii cari urmaü pe lrozi pe strade, ca să 
privească şi el. 

Bătrinii ne spun că pe la anul 1830, cei trei maghi saü 
“cei trel Orai de la răsărit, mergeaü călări, şi erai imbracaţi cu 
stiharz şi cu cămeși de stofă roşie, împodobite cu şireturi albe 
ce aveai zurgalăi pe la mîneci, si înfăşuraţi cu aurari ca dia- 
conii, pe cap avind un felii de mitră făcută din hirtie po- 
leită şi cu clopoței. Ostaşii erai ca la 30 la număr. Irod nu 
avea pe lingă dinsul îngeri, ci şedea singur pe un jilt. In ta- 
cîmul Irozilor se află cite odată si un cioban, si în totdeauna 
un harap cu fes ros, pistoale şi hamger la briă, iar în mini 
ținea un buzdugan. 

In Moldova mat în fiecare locaiitate atit jocul şi cîntecul 
lrozilor, cit si numărul insilor din care se compune trupa, pre- 
cum şi "costumele lor, se deosebeau mult unele de altele. 

Între /rodarï si copiii de la Sea, a fost şi este e 
mare neintelegere şi luptă asupra întăretăţiă lor. Irozit pretind 
că avind un /mparaf cu ei, şi pe cel frei Crai de la răsărit, pre- 
cum că şi fiind si mal mulţi la număr, steaua trebue să lise închice. 
Cel de la stea, spun că ei sint mal mari, căci reprezintă insti- 
tutiunea religioasă în toată puterea eï. Din toate aceste neinte- 
legeri a rămas insă si pînă astăzi, că steaua trebue să se în- 
chine înaintea Irozilor la intilnirea lor, plecind-o în jos de trei 
ori, altfeliü lrozii o sparg. 

In Moldova cel mai vestit tacim de Irozi, a fost acela lui 
Costachi Vlăguţă si a lui Mihal Vlasie, irodari din laşi. 

Astăzi Îrozii încep încetul cu încetul să dispară din mat 
multe localităţi din Moldova. 

In lași incă de pe la anul 1892, nu vedem decit un sin- 
gur tacim de Irozi. De vr-o citiva ani se observă că în locul 
irozilor, tinde a se introduce aşa numita Nunta fărănească, care 
n-are în sine nici o amintire din trecutul religios, precum îl are 
jocul şi rintecul Irozilor. 

in gravura aici alăturată (pag. 545), se văd persoanele 
din care era compus tacimul sai ceata [rozilor : /ro4 Impara- 
tul, un strazioz (ostaș) al säü, doi îngeri aviud fiecare cite o 
lance, trei crai de la răsărit Baltazar, Gaspar si Mélhior, un 
harap negru la faţă, doi oszași cu săbil ŞI un cioban. 

Acest tacim de Irozī ce se vede în această gravură, am 
pus de s-a desemnat după natură, în anul 1892, pentru ca să 
rămîe generaţiilor viitoare o icoană vie, despre îmbrăcămintea 
si chipul cum era alcătuit acel tacim. 

Mai toți actorii improvizati ce reprezentaii pe [rozï, eraŭ 
dascali de pe la diferite biserici. 


(Urmează). 


G. PASCU 


Limba, Comună si Dictionarul nostru 


i imba comună şi Dicţionarul nostru aŭ dat iarăş motiv de 
JE FN vorbă în timpul din urmă, In ce priveşte limba comună, 
j($ fragmentare articule aŭ scris d-nii Duiliu Zamfirescu (Ro: 
À, manul și Limba rominä în Noûa Rev. Rom. din 1901 pg. 
' 481—490, Literatura rominească si scriitorii transilvăneni 
în Revista Idealistă din 1903 vol. III pg. 3--25, Scrisori 
Romane în Luceafärul din 1905) şi Ilarie Chendi (In chestiunea, 
limbii literare— un răspuns d-lui Duiliu Zamfirescu--în volumul 
Preludii, Bucureşti 1903), apoi Aurel Sulutiu (Unitatea limbii li- 
terare în Revista Idealistă din 1908 II 112-121) si August 
Scriban (Observaţiuni asupra limbii romincsti moderne în Rev. 
Idealistä din Fevruar şi Mart 1905); iar în ce priveşte dictiona- 
rul, avem un articul foarte slab al d-lui Aurel Sulutiu (Dictiona- 
rul Academiei Romine in Rev. ideal. din 1904 pg. 400—407) şi 
o disertaţie ţinută la Academiea Romină în sedmta dela 1 April 
1905 (publicată în întregime si în ziarui Universul din 4 April 1905). 
Din aceste articule nu se va afla însă mare lucru. In arti- 
culele sale d. Duiliu Zamfirescu discută limba comună în legă: 
tură mai ales cu adevărul oră falsitatea situaţiilor descrise de 
autori în roman si nuvelă, deci nu toată limba comună, ci nu- 
mai acea din serierile poetice, adică limba literară, si în special 
limba romanului. Deşi nu elegant, ca d. Zamfirescu, d. Chendi 
scrie metodic şi articulul său, privitor tot la limba literară, me- 
rită să fie cetit mai aies in ce priveşte dreptul dialectelor la 
limba comună. Articulul d-lui August Scriban este în realitate o 
colecţie de exemple numeroase şi valiate, din care se poate ve- 
dea cît de răii se serie la noi. Insfirşit d. Aurel Sulutiu predică 
«unitatea limbif literare». Despre ideile lexicografice ale d-lui 
Sulutiu şi ale Academiei, a se vedea mai jos. Din aceste arti- 
cule, precum şi din altele pe cari nu le mai citez, se vede mai 
mult preocuparea sinceră şi lăudabilă pentru limba şi dicţionarul 
nostru, nu însă şi soluţii vrednice de luat în samă. Nicăeri nu 
se precizează, înţelesul cuvintelor «dicţionar» şi «limbă comună», 
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aşa că tocmăi baza disculiei lipseşte. Această bază lipseşte si în 
lucrarea, premiată cu 1000 de lei, a d-lui P. V. Hanes, Desvol- 
tarea limbii literare romine în prima jumătate a sec. al XIX, 
Bucureşti 1904. Ideile, adică mai bine lipsa de idei, a d-lui Hanes 
relativ la limba literară s-aû putut însă vedea lămurit graţie 
unei întîmplări posterioare. Intr-un articul de revistă, pe care 
nu-l maï citez zădarnic, cercetind (!) limba lui Vlăhuţă, d. P. V. 
Hanes ajunge la concluziia că cetirea operilor distinsului literat 
constitue o primejdie, de care d-sa s-a simţit dator să dec a- 
larmă. Indrăzneala tînărului cercetător (!) a fost fin ridiculizatä 
de d. N. Iorga în Sămănătorul din 5 Iunie 1905. D. P. V. Hanes 
i-a răspuns, însă nu făţiş, ci indirect. Supt pretext de discu- 
tiune (!), pe care ar fi avut-ocu un profesor de limbi clasice a- 
supra limbii lui Sadoveanu, pe care d-sa o găseşte prea moldo- 
venească, d. P. V. Haneş scrie negru pe alb în Vieata Noŭă din 
1 Iulie 1905 că trebue să avem «ca principiii apropierea de dia- 
lectul muntenesc, ca de cel mai bun reprezentant al iimbii lite- 
rare», şi lasă vădit a înţelege că noi hominii avem nu una, ci 
mai multe /01 literare! Acum înțelegem dece Vlăhuţă este pri- 
incjdios. Scrierile lui Vlähutä, caşi ale lui Sadoveanu, sint pri- 
mejdioase, fiindcă aceşti doi mari literați nu aŭ «ca principiu a- 
propierea de... etc.» şi fiindcă ei urmează acelei s:ngure limbi li- 
terare, pe care, de bine de răi, o avem! 

Pentru a găsi lucruri bune despre limbu comună trebue să 
deschidem cartea, ceva mai de demult, a d-lui A. Philippide, 
Principii de istoriea limbii, lași 1894. 

In rindurile următoare îmi propun să refañ chestiunea aşi 
dupăcum se prezintă: limba comună, Dicţionarul si raportul dintre 
limba comună şi Dicționar. Voïü căuta însă să evit, pe cit va fi 
cu putinţă, discuţiile speciale, aceasta pentru a nu încureu textul 
si îngreuia înţelegerea. 

Fi 

1. Un Dicţionar al limbii unui popor este un catalog com- 
plect al tuturor cuvintelor cari alcătuesc limba comună a acelui 
popor. Si deci un Dicţiona al limbii romiîne trebue să fie un ca- 
talog complect al tuturor cuvintelor cari alcätuesc limba comună, 
rominească, fie că acele cuvinte sînt poetice ori prozaice, nobile 
ori triviale, de origină latină ori de origină străină, mai des ori 
maï rar întrebuințate, proprii unei anumite regiuni ori răspindite 
pe tot teritoriul care contribue la formara limbii comune ro- 
minesti. 

Limba comună romineascä este limba, scrisă, vorbită si înte- 
leasă de toţi Romini din stinga Dunarii, Moldoveni (din Mol- 
dova propriu zisă, Bucovina, Basarabiea), Munteni, Olteni, Tran- 
silvăneni (din Ardeal, Banat, Crişana, Maramures)'). Teate 


multi zic limbă literară. Este o fundamentală gresalä. căci asta însamnă a 
confunda limba unui anumit gen literar (poezie) en limba tnturor genurilor 
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dialectele daco-romîne contribue astfel la formarea limbii comune 
rowmiueşti, nu însă şi în acelaş grad. Datorită valorii superioare 
a scriitorilor Moldoveni din toate ramurile, începînd dela cele mai 
vechi timpuri şi pînă în momentul de faţă, dela Grigore Ureche, 
Miron Costin, Varlaum, Dosoteïü, I Neculcea pänäla Cogălniceanu, 
C. Negruzzi, A. Rusu, Alexandri, Eminescu, Creangă, N. Gane, 
Vlahuță, Duiliu Zamfirescu, O. Carp, Jean Bart, Sadoveanu, apoi 
A. D. Xenopol, Hijdăii, Poni, P. Riscanu., Cobilcescu, Culianu, Cli- 
mescu, Panu, 1. Nădejde, I. Gherea, D. Alexandrescu, Th. Sperantä, 
C. Stere, A. Philippide, A. C. Cuza, D. Onciul, N. Iorga, I. Si: 
mionescu, S. Mehedinţi, graiul moldovenesc a căpătat un ascen- 
dent incontestabil în formarea limbii comune rominesti, mai pu- 
ţin în fonetism, dar mult mai mult în morfologie, sintaxă si di- 
cţionar. Datorită primelor tipărituri relativ numeroase, Ardelenii 
şi Muntenii aŭ contribuit şi ei, mai putin cu morfologiea, sintaxa 
şi dicţionarul, şi mai mult cu fonetismul, care însă în veacurile 
al XVI şi XVII nu diferea aproape deloc de cel moldovenesc. 
Celelalte dialecte daco-romine aŭ contribuit si ele la formarea 
limbii comune rominesti, dar într-un grad mult mai redus. 

2. Prinurmare limba comună romînească s-a format pe baza 
tuturor diaiectelor daco romine. A ajuns ea însă Ja complecta 
dezvoltare si definitiva fixare? Nu, deşi cei mai multi cred că 
da! În limba comună romineascä trebue să deosebim doiiă serii 
de factori: fonetismul deoparte; morfologiea, sintaxa si dictio- 
narul de cealaltă parte. Sint acești factori constanti? Fone- 
tismul, mai mult sau mai putin, da. Fonetismul limbii co- 
mune rominesti este fonetismul limbit din vechile texte romi- 
nesti (ardelene, muntene, moldovene). Fonetismul limbii co: 
mune actuale rominesti este fonetismul limbii comune arhaice 
rominesti. Cu anumite rezerve, el trebue observat cu sfințenie. 
trebue să scrim si să pronuutäm numaidecit: bärbat, carte, de, 
desert, fier, greşală, întăi, înțeleg, lepăd, preut, rădic, rătund, 
răi, răsboiii, rămăşită, răpesc, rătăcesc, rea, samă, sară, så- 
mântă, săptămînă, sărac, sătul, sii (pron. posesiv), seacă, se, 
supt (prepoz.), sed, şerb, iärziŭ (după Apostolul dela Voronet, si 
Psaltirea Şcheiană) ; apoi căzră, crisgmä, grijă, multămesc, pănă, 
päreche, pärete, pe, samân. sămănător, sărbare, sărbătoare, sări, 
şeisprezece, şcăzeci, seble, ş"plezeci, sese, soartă, tară, țăran, tări. 

Arhaismul acesta al fonetismului limbii comune rominesti a 
dat chiar naştere unei regretabile confuzii. Iată anume cum. 
Dela veacul al XVIII încoace mai ales graiul moldovenesc a iuat 
aşa schimbare, încît. fonetismul său se deosebeşte remarcabil de 
fonetismul limbii comune rominesti. Graiul muntenesc a rămas 
însă aproape neschimbat, aşa că fonetismul săi actual nu se prea 
deosebeşte de fonetismul limbii comune. De aici confuziea că 
limba comună romînească (ei zic limba literară) o formează... 


torie, ştiinţă, poezic, la cari se adaugă discursul oratoric şi religieu, ca gen 
mixt, v. A. Philippide, Introd. în Ist. limbii şi literat. romîne, lași 1888. 


550 G. Pascu 


dialectul muntenesc. Această confuzie a făcut o odinioară un Co- 
stachi Negruzzi în Albina Rominească din 1839 No. 59, a făcuto 
acum în urmă un H. Tiktin, Călăuza Ortografică în Arhiva din 
Iaşi din 1889 pg. 26, si o face acum în urmă și un... P. V. Haneş 
în Vieata Nouă din 1905 pg. 248. Adevărul este însă că fone- 
tismul limbii comune romîneşti nu este muntenesc, ci arhaic. 

In privinţa arhaismului fonetismului limbii comune trebuesc 
făcute oarecari rezerve. Deşi mai încet, limba comună se schimbă 
şi ea, şi deci si fonetismul ei, aşa că pedeoparte nu tot ce-i arhaic 
e şi comun, şi dacă de pildă în limba veche se spunea și se 
scriea carți, lazi, parti, astäzi nu maï putem spune si scri ‘decît 
cărti, lăzi, fărti; pedealtäparte cuvinte dialectale pätrund în 
limba comună cu fonetismul lor caracteristic. De felul acestora 
avem: balaoaches (contaminatie din balan ori balatii + oaches : 
«Merge. şi d-nu Dan... O fi tînărul balaoaches de azdimineaţă». 
Vlähutä, Dan I 71) ), doftor (medic, tatä de doctor titlu academic), 
capchii, cäpchiez (din cap+ i+ -ez) fringhe (în loc de 
*frimbie, din lat. fimbria), ges, fnghesuese (faţă de des, 
îndes), gingas (în loc de *dingaş, din ung. gyenge), g/ulesc (al- 
besc pinza, din sl. beliti albescere), oghial, oghialä ‘Forma 
obeală este produsă, printr-un fenomen de voință: fiindcă există 
bine comun faţă de ghine dialectal, s-a zis şi obea/ă chipurile co- 
mun faţă de oghialä dialectal. Totuş oghial, oghială sînt, vsl. 
odeïalo amictus), zări (faţă de Dumnezeii). Sint apoi nume de 
persoane şi de localităţi: Bâjenaru (deşi bejenie), Bragadiru (deşi 
brigadier), Chicioroagă (deşi picior), Chiperi iŭ (deşi piper), Cos- 
tachi Conachi, Costachi Negruzzi, Giosanu (deşi Jos), Mazere 
(deşi mazăre), Moldovanu, “Tanasachi, Tanasă, Veniamin Cos 
tachi, Zosin (cu accent pe o), Chipereşti (deşi piper), Ciineni 
(deşi cône), Giosăni (deşi Jos/, Podu-[loai (deşi podñl), Săcu (deşi 
sec), Tataras, Tirgu Jiù, Tirgu-Neamt (deşi tirgul), Turnu-Ros, 
Turnu- Severin (desi turnul), Tiganas “(deşi Zigânaş), Valea- Ră 
(deși rea), Valea-Sacä (deşi seacă), Varatic (deși văratic), 

Si nui un păcat. Aceste cuvinte, şi cari or mai fi încă, 
vreociteva, s-aŭ furişat în limba comună şi s-au impus prin ele 
însele în haina lor deacasä. Este însă mare greşală, cînd cineva 
cu intenţie vra să introducă în limba comună fonetisme dialec- 
tale cu foarte puţini sorti de izhbîndä, ca d p. aibe, margine, o: 
rigime, directoare, tigare, grije, mătase, tuse, mäluşe, păpuse, 
uriaşe, use, bätrinete, frumusete, tinerele, câine, pîine, mâini subst. 
şi adv., auz, ovăz, văz, pleanesc, frăznesc, în Joc de aibă, margmă, 
origină, directoară, zigară, gryă, mătasă, tusă, mătişă, păpuşa. 
uriaşă, uşă, bătrînetă, frunrasetà, Zinereță, cîne, pîne, mini, aud, 
oväs, văd, plesnesc, trăsnesc. Este apoi mai departe o curată 
monstruozitate, cînd acel cineva ar vra să le-ntroducă si în scrie 
rile altora, de pildă în ale lui moş Creangă: nimene n-are drep- 
tul de a face pe alţii să îmbrace în silă un tipar străin. 

Acuma, pentru a reveni la chestie, cele citeva fonetisme 
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dialectale cari aŭ pătruns în limba comună sînt neînsemnate. 
Afară de numele proprii, cele citeva cuvinte se redus la un nu- 
măr aşa de mic, încît mai nu contează şi deci nu contrazic tema 
noastră. Rămine prinurmare stabilt că- fonetismul limbii comune 
romintsti este arhaic si la formarea şi fixarea lui am contribuit 
noi toţi, Ardeleni, Munteni, Moldoveni. 

A doua serie de factori ai limbii comune rominesti sînt 
morfologiea, sintaxa şi lexicul. Acești factori sînt ei tot aşa de 
constanti casi fonetismul ? Cu morfologiea stăm bine. Toti în- 
trebuintäm în limba comună aceleaşi forme. Cu sintaxa însă 
sintem în fierbere. Toţi scrim aşa cum credem c-om putea fi în- 
telesi mai bine. In scrisul nostru se amestecă mult din sintaxa 
franceză (în Rominiea) si germană si maghiară (în Transilvaniea 
si Bucovina). Insfirsit cu lexicul sîntem chiar în haos. Alături 
de cuvintele cele mai neaoşe întîlnim neologismele cele mai pre- 
tentioase, alături de cuvintele cele maï uzuale întilnim cuvintele 
cele mai putin uzuale, alături cu expresii din cele mai curente 
intilnim zicale din cele mai obscure. Și nici nu se poate altfel. 
Inceputä a se nchega numai din primele decenii ale via. ului XVI, 
limba comună romineascä n-a avut timpul suficient pentru a se 
forma deplin şi fixa definitiv. Prin cantitatea şi calitatea lor 
scriitorii noştri n aŭ ajuns încă să pue în circulaţie toate cuvin: 
tele, nuanțele şi expresiile, de cari are nevoe orice limbă cultă, 
Avem, mai mult sau mai putin, citeva stiluri. Avem desigur un 
stil religios; avem apoi, peo treaptă mult mai joasă, un stil 
istoric; dar n-avem încă un stil ştiinţific, iar stilurile poetic şi 
oratoric sînt departe de ceia ce ele trebue să fie la un popor ci- 
vilizat. Trebne să studiem mai bine limba scriitorilor de pănă 
acuma, în ediţii adevărate; trebue apoi să avem răbdare să mai 
treacă, încă citeva generaţii de scriitori de valoare, cari p<deo- 
parte să se adăpe dela eternul izvor al dialectelor, jar pe de alta 
să cearnă, să rafineze necontenit limba de pănă la ei, pentruca 
să putem vorbi serios de o limbă comună romineascä ca despre 
un lucru sigur. 

Cu toţii trebue prinurmare să închelem astfel. Limba co: 
mună romineascä, adică limba pe care o scrii, o vorbesc şi o 
înțeleg toţi Rominii din stinga Dunării, se formează din toate 
dialectele daco romine. Ea nu este încă nică deplin formată, nici 
definitiv fixată. La perfecţionarea şi fixarea ei trebue să ţinem 
samă de toţi factorii cari o determină, Fonetismul este cel 
arhaic. Morfologiea este uceiu pe care o ştim. In sintaxă trebue 
să evităm cît mai mult influenţele străine, franceze ori germane 
ori maghiare. [ar în lexic poate să se lese la latitudinea, scriito- 
rilor să întrebuiuţeze orice cuvint li va suna frumos şi li va 
traduce exact noţiunea pe care ei o aŭ în minte. Vremea va 
aduce stabilitate. 

8. Este vorba acum de a face un Dicţionar al limbii ro- 
mine. A, da, înţeleg, veţi zice îndată, el trebue să cuprindă toate 
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cuvintele roinîneşti, indiferent, de orice consideratie, linudcă Huba 
comună rominească nu este încă fixată, Intr un Dicţionar al 
limbii romîne trebue să intre toate cuvintele rominesti, ficcä ele 
sint întrebuințate în cele mai poetice pagini ale Ini Eminescu ori 
în cele mai prozaice ale vreunui N. D. Popescu, fie ci ele sint 
întrebuințate de lumea cea mai elegantă ori de cea mai trivială, 
fie că se trag din limba poporului lui Traian ori din aceia chiar 
a lui Iuda, fie că sînt întrebuințate de cărturari ori de inculti, 
de tirgoveti ori de ţărani, fie că se aud lu toţi Rominii oi nu- 
mai la o parte, pe tot teritoriul daco-romîn ori numai pe o făşie. 
Un Dicţionar al limbii romineşti trebue să servească la toată 
suflarea romineascä. Dintr-insul istoricul îşi va alege stilul istoric, 
poetul stilul poetic, omul de ştiinţă stilul ştiinţific. Un lexicograf 
nu este un poet, care cintăreşte cuvintele după sonoritate ori 
după imagina pe care o trezesc. Un lexicograf este un istoric, 
adică un om care înregistrează in moi individual o anumită ca- 
tegorie de fapte, fără să se preocupe dacă acele fapte sînt plă- 
cute ori neplăcute, folositoare ori nefolositoare, Un lexicograf nu 
este un grădinar, care cultivă si selecţionează trandafiri, ci un 
botanist, care pentru toate plautele poartă acelaş interes ştiinţific. 

Foarte adeseori însă lumea confundă pe lexicograf cu li- 
terat, pe botanist cu grădinar. 

Vorbind despre «Dicţionarul Academiei Romine», în Rev. 
Idealistä din 1904 pg 400—407, d. Aurel Sulutiu spune: «ln 
materie de limbă eruditiea e mult, dar nu e tot. Se cere aici 
gust. măsură. Mai ales se cere un anumit instinct al geniului 
limbii ce din carte nu senvatä. Altfel Incrarea riscă a deveni 
0 babilonie de cuvinte netrehuincioase, de forme imposibile. Filo- 
logul-—purul filolog.-în ardoarea cercetărilor sale, nu contează 
decit cu apte linguistice, aşacum se prezintă ele, oran sar 
prezenta ele. Filologul nu e fiziologistul care e preocupat de func- 
tiunea organelor în stare de sănătate, cu forma lor sormală; 
este naturalistul care scormoneste, grămădeşte, determină, cla- 
sează. El se simte fericit cînd din scheletul hrisoavelor de seculo 
înmormîntate readuce la lumina zilei un vocabuli slaven, saŭ 
cînd poate pune mîna pe un weologism frantuzit ce flutură în 
foiletoanele gazetelor, purtat de vintul modei dintro zi. D. Phi- 
lippide, repet, e filolog. Opera d sale va avea evident nevoe de 
control. Omul deprins cu cercetări de amănunt, cu lucrări cu 
lupa, nu e capabil să cuprindă cu vederea imensa structură a 
unuf colos, cum e Dicţionarul academic. Are neapărată trebuintä 
de ajutorul unora cari, privind de la distanţă, aù perspectiva ne- 
cesară de-a distinge proportiuni, armonii ca se impun. Niciodată 
dicționarele academice n aù fost compunse de filologi. Majoritatea 
sectiunilor literare, cărora li revine lucrarea dicționarului, sînt 
compuse de literați. Luaţi dezbaterile Academiei franceze si so- 
cotiti pe degete opiniile filologilor cari aŭ prevalat. Şi e lucru 
prea firesc acesta; cu mult mai firesc decit îl cred multi. Un 
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dictionar academic, dacă nu e o seră de plante rare, nu poate 
fi nică un bărăgan cu tot felul de buruene ofilite. Un atare dic- 
tionar nu trebue să conţină decit specimene viabile, cu toate 
condiţiile de trăinicie. Pentru acest scop, orice cuvînt care cere 
intrare trebue să existe în graiul vii al poporului, fără a purta 
stigmatul unei influenți preme/nice sai locale: saŭ dacă e neblo- 
gism, să fie altoit prin condeiul sciitorilor de valoare. Vorba 
cuminte a d-lui Kalinderu, relevată după Voltaire, că «citatiunile 
trebue scoase din autorii buni». Aici începe ceace numim se- 
lectiune, şi care priveşte mai mult pe literat decit pe filolog. De 
aceia toţi Romiînii aŭ aflat cu bucurie de existenţa, unei «comi- 
siuni permanente a Dicţionarului», aleasă din membrii Acade- 
miei, din care fac parte d-nif Kalinderu, Maiorescu, Quintescu, 
Sturdza, Tocilescu, cărora incumbă răspunderea morală. Purtă- 
torii acestor nume deşi, la rigoare, nu sint toți ceïace numim 
«scriitori» sati «oameni de litere», dar aŭ, fără excepţie, o cali- 
tate esenţială: ştii romineste ; vot să, zic că au simţul si, mai 
ales, respectul limbii materne... Dicţionarul fiva un inventar ge- 
geral al limbii în orice manifestare a el, cit de accidentală, sait 
va, fi depozitarul limbii literare, scrise ? La această întrebare d. 
Bianu a dat un răspuns peremptoriu: «Dicţionarul va cuprinde 
limba, literară». Nu înţeleg dece tocmai după 5 ani, la 1903, se 
simtia nevoia de a afirma acest adevăr». 

Am făcut această citatie aşa de lungă, poate prea lungă, 
fiindcă ea exprimă la drept vorbind nu vederile proprii ale d-lui 
Şuluţiu, ci pe acele comune mai tuturor acelora cari în această 
tară aŭ, sal mai bine zis li se pare lor că aŭ, o părere asupra, 
modului cum trebue redactat Dicţionarul limbii romîne. In urma, 
dezvoltărilor noastre de mai sus o discuţie specială asupra ace- 
stui pasaj este însă de prisos. Mă voii opri totus asupra neolo- 
gismelor, fiindcă maï ales cu insele fac paradă toţi pseudo- 
puriștii noştri, al căror glas a afectat chiar si pe Academie. 

4. În adevăr, în memorabila şedinţă de la 1 April 1905, 

Academica, a decretat izgonirea, neologismelor din limba şi dic- 
tionarul romin 1). 

Neologismele sint cuvinte romiînesti de origină recentă, 
maï ales latină, italiană si franceză. Cauza principală pentru 
care aŭ fost întroduse este că ele traduc noţiuni cu cari popo- 
rul nostru nu avusese de a face mai înnainte vreme, Din această 
cauză, oricit ne-am împotrivi, ele nici nu vor putea fi scoase, 
Cum poţi să alungi din limba romînă cuvinte ca academie, acti- 


1) Glasul autorizat al Academiei spunea: „Minat de aceustă simtire 
[pentru limba rominească]. am propus Academiei, acum 91 de ani, întoc- 
mirea dicționarului Etymologicum Magnum Romaniae, avind mai ales în 
vedere culegerea si păstrarea acestor cuvinte vechi cari... Dorinţa men 
era ca Aci idemiea să scape aceste odoare amenințate a cădea în uïlare.. 
şi să puïe o stavilă la acest val de nepăsare pentru graiul bătrinese, stêr- 
pind totodată buruïenile neologismlut.., neologisme sterpe... cari nu adue 
vielo idee notă... parazite văutăcioase,..“, 
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vitale, agricultură, algebră, anemie, arilmeticä, armonie, artă, 
articul, artrită, astru, atom, avocat, binoclu, binom, b'uroii, bio- 
grafie, biologie, botanică, cancelarie, canton, casatie, centru, civil, 
concordanță, conghent, contaminatie, cord, cosmografie, cosmolo- 
gie, cultură, curtoazie, decadent, dialectică, dictionar, diferență, 
diminutiv, discurs, ecvalor, ecvație, electricitate, crierg'e, evan- 
taliu, evolutie, excluziv, facultate, fatalisim, favor, fenomen, filo- 
logie, filosofie, fizică, flirt, fortăreață, frază, frazeologie, fre- 
cvent, functionar, garderobă, garnizonă, geografi ze, gramatică, 
grefier, ideahsm, inclusiv, inconstient, industrie, intransigent. 
istorte, jedoù (jet: d'eau), justitie, librărie, liceii, literă, locotenent. 
logică, longitudine, latitude, manifest, materialism, mecanică, 
mediu, membru, menajerie, microscop, militar, ministru, miraj, 
modestie, monoclu, monom, muzică, natură, neologism, nerv, 
normă, oblică, obstacul, onoare, operatie, optimism, orator, orna- 
ment, paradă, patologie, perfect, pericul, perpendiculară, poet, po- 
litie, pozitie, precautie, prefect, prejuditin, preşedinte, prezent, pre 
zidez, principiu, public, real. realizez, recensie, registru, re. 
vistă, ridicul, ritmu, scenă, secretar, sediu, senzație, silogismu, 
simbol, spectru, stradă, tabloŭ, teatru, tendintä, teodolit, teologie, 
termometru, travaliu, tribunal, triangulatie, umanitate, univers, 
universitate, vital, vot, zoologie ? Nu, aceste cuvinte, prin însăş 
firea lucrurilor, nu pot fi scoase si Dicţionarul trebue să le înre- 
gistreze. Odată cu aceste cuvinte de prima necesitate s-au stre- 
curat, însă fireşte si altele. S-au strecurat si abandonez, abra- 
cadabrant, anlevez, anjambonez (enjamber), avansez, baston, belä, 
beletä, adiective in -bil (amabil, lăudabil), bonjur, boninouri 
(bons mots), bonsoar, bonă, brav, celeritate, coafez, colonel, 
compt, creantier, deces, defensă, deja, demoazelă, depăşese, erijez, 
fine, forjez, ‘froasez, Jreuri de proces (frais), grandoare de inimă, 
inchietudine, incintă, împietez, invahisor, madam, i:1ladie, ma- 
loare, matineiï, adverbe în -mente (complectamente, eminamente), 
metresä, moenuri (moyens), mori (mores), musiu, nulă, nunfiu, 
A obscur, peză (poids), pursuivesc, ravaj, mă rapeles la, ra- 

aziat, sacrosanct, salut public, serată, sezisez, sfortare (effort, 
sforzo), sol, speranță, suburbie, supei, supliez (supplier). zor (tr. 
tort năcaz), furmentez, tururi (tours), urbe, urban, vexez, volajez, 
zigzag. Dintr aceste neo'ogisme unele aŭ disparut, altele sint pe 
această cale, iar dintre cele frecvente acele cari-s inutile si ji- 
gnesc simţul de estetică al limbii vor dispărea. Organismul viii 
al limbii aruncă el singur tot ce-i zadarnic si nepotrivit. Aş: 
cum sînt însă, utile ori inutile, plăcute ori neplăcute, şi aceste 
neologisme trebue să intre în Dicţionarul limbii romine, fiindcă 
Dicţionarul nu este o operă literară, care selectioneazä, ci o operă 
ştiinţifică care înregistrează limba comună Ordinul Academiei se 
adresează deci literatilor, nu lexicografilor. [alä şi pentruce d. A. 
Philippide cu niciun pret n-a vrut. să cedeze pretentiei anti- 
ştiinţifice de a suprima neologismele din Dicţionar. 
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5. Din alte motive, tot puternice, d. A. Philippide n-a vrut 
să cedeze nici pretentieï de a diminua numărul de citaţii. 

Dicţionarul limbii romîne trebue să fie imagina fidelă a 
limbii comune rominesti. Limba comună romineascä o vorbim şi 
o scrim în istorie, ştiinţă, poezie, discurs oratoric şi religie. A- 
vem deci o limbă comună romineascä vorbită și o limbă comună, 
rominească scrisă, Aceste doiă lucruri, cari se deosebesc uneori 
în discutiea logică ştiinţifică, sînt una şi aceiaş în realitate, căci 
limba, comună romîneascä scrisă este tocmai reflexul limbii co- 
mune rominesti vorbite. Limba comună romîneascä scrisă, prin 
însuş faptul acesta, are însă avantajul că se prezintă concreti- 
zată în scrieri, cari-s oricind la îndămiîna si dispozitiea noastră. 
Ea, constitue baza pentru lucrarea şi redactarea Dicţionarului. 
Căci, ca orice operă ştiinţiâcă, Dicţionarul limbii romîne trebue 
să se-ntemeïeze pe lucruri sigure, pe documente, pe citaţii din 
textele romîne. Procedînd cu o anumită metodă, d. A. Philippide 
a reuşit să extragă din aceste texte toate cuvintele Dictionaru- 
lui nostru, în aproape un milion de citaţii. Datorită excelentei 
metode urmate, aceste citaţii n aŭ fost extrase însă în mod 
forțat, ci în mod natural, aşa, cum ele saŭ desprins din orga- 
nismu! viii al limbii noastre. Cuvintele mai putin întrebuințate 
sint extrase pe baza unui număr mai mic de citaţii, cuvintele 
mai des întrebuințate sînt, extrase pe baza unui număr mai 
mare de citaţii. Si învremece de pildă un cuvint ca abagerie 
este extras numai în două citaţii. prepozitiea cu este extrasă în 
8000. Acest fapt are o importanţă deosebită pentru circulatiea 
si selectiea cuvintelor, căci, ca să reluăm exemplul dat, dacă 
prepozitiea ru este scoasă în 3000 de citatir, iar abagerre numai 
în doită, asta însamnă că prepozitiea cu este aproximativ de 
1500 de ori mai frecventă in gura Rominului decit abagerie. 
Concluziile trase din circulatiea şi selectiea cuvintelor sînt de 
foarte mare importanţă pentru filologie, în sensul larg al cuvin- 
tului 3). Formarea si fixarea limbii comune romînesti se va face 
numai pe baza circulaţiei şi selecliei cuvintelor, căci aceste două, 
fapte limbistice indică anume cari cuvinte sînt cele mai uzitate, 
deci cele mai curoscule, şi cari sint cele mai plăcute, deci cele 
mai estetice. Apoi, cu cît un cuvint este întrebuințat pe un te- 
ritoriu mai întins şi într up mod maï frecvent, cu atit el pro: 
beazä o origină mai veche. Vechimea cuvintelor are iarăş o im- 
portanță deosebiti, despre care însă din nefericire nici chiar spe- 
cialiştii noştri nu prea aŭ idei clare. Aceste concluzii. şi multe 
altele, foarte importante se scot si se vor scoate numai din cir- 
culatiea şi selectiea cuvintelor, a căror imagină o formează, în- 
tr-un Dicţionar, numărul citatiilor. 

Totus, în aceiaş şedinţă memorabilă, glasul autorizat al 
Academiei spunea: «Aştept cu nerăbdare ca Etymologicum să 


1) v. A. Philippide, Introd. în Ist. limb. şi literat, rom. 
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fie cît mai curind pus în mîna tuturor, avîndu-se grija ca întoc- 
mirea lui să fie cit de întreagă, cu un număr de citatiurnt bine 
alese, însă limilat, spre a nu se înnămoli lucrarea într-o prea 
mare întindere». Citaţiile aŭ fost nu numai bine, ci foarte bine 
alese, adică aşa cum ele s-aŭ desprins din organizmul viii al limbii 
noastre, şi ele, oricît ar fi de multe, nu pot fi zvirlire, cc 
sliinta aşa se face. 


* 


Condus de asemenea idei generale despre limba comună, 
şi Dicţionarul nostru, d. A. Philippide lucrează necontenit la ela- 
borarea Dicţionarului nostru. Din Noembre 1897, de cind a în- 
ceput, si pănă acuma d-sa a redactat deja literile a, â, b, c si 
din d pänäla prepozitiea de, ceia ce constitue un considerabil 
manuscris de doùäsprezece mii de pagini, nalt de 1 m. 25, for- 
mat jumătate de coală de scris. Redactarea deocamdată s-a în- 
trerupt, fiindcă, pela jumătatea lui Mai 1905, d. Philippide a 
restituit Academiei toate citatiile. Această întîmplare însă nu 
zädärniceste opera d lui Philippide. Graţie concursului gratuit o. 
ferit de cei patru colaboratori de pănă acuma, (d-nii C. Botez, I. 
Botez, G. Ibrăileanu, I. Popovici). de cîţiva elevi devotați si de 
citeva persoane cu rîvnă pentru limba noastră, d. Philippide a 
început să adune din noii material pentru Dicţionar şi anume, 
fireşte, numai pentru cuvintele dela de înnainte, ceia ce va răpi 
vreo doi ani de zile, după cari va relua redactarea, 

Ca un adevărat conducător, d. A. Philippide consideră aceşti 
doi ani drept un mare popas, în care, pentru a doùa şi ultima 
oară, va trece în revizie colosala armată de aproape un milion 
de citatit. Dupăce reviziea se va termina, d-sa va parni mai de- 
parte în marş grăbit pentru a termina cu succes o campanie atit 
de anevoioasă, dar si atit ce glorioasă ! 


VALENTIN BUDE 


E PIGRA MA 


Dacă eşti soldat saŭ preot, 
Orice rang poti să-l visezi; 
Profesor fiind, amice, 
Numa-n virstă ’nnaintesï ! 


TEODOR T. BURADA 


Inceputul teatrului în Moldova 


XIV 


ublicul doritor de teatru, aşteaptă cu ne- 

răbdare deschiderea stagiunei 1839-- 

1840, care se face tot cu aciiaşi actori 

ai trupei lui Filhol. 

Reprezentaţiile merg înainte regulat si 
sînt apreciate de publicul care le frec- 
2. ® ventează cu plăcere si cu mare interes, 
AS Alături de teatrul francez se joacă si de trupa 
moldovenească piese în limba romină, despre care 
vom vorbi mai departe. 

In Albina rominească găsim vr-o citeva dări de 
samă in ceia ce priveşte teatrul trancez de pe la începutul a- 
nului 1840, pe care ie dăm aici. 

Unul din membrii comitetului teatral Camille Barozzi, face 
următoarea dare de samă, ce găsim în Albina rominească No. 
5, anul 1840, pag. 18: 


Teatru frantez în Esi. 

„Avem prilejul a vădi o lucrare recomenduiloare administraţiei celei 
nouă a acestui teuteu, reprezenlația Pita Spaniolă, dramă în 4 acte de 
Denoc, Bule i Sabo de Bopen, dată în 9 Tanuarie, deplin sati nemerit. 

„Unirea înpătimirilor lreplelnice a haractirurilor adinci si felurite de 
care se află întipărilă această dramă, sait pastrat în cursul dizvălirii ste- 
nelor bine inchegale si pline de simtiti. 

„Madama Filol s-a aratat actriţă tragică in solul de Rila, a căreia 
haraclir infacat si răzbunător lait iufätosat cu ghibäcie, A eï picantă ori- 
ginalilate, insufletirvea şi puterea giocului er, aŭ invitat intusiasmul publi- 
cului, carele prin salve de bravo, aŭ aratat că ştie preţui atit compunerea 
cil si reprezentalia cea statornică şi nobilă acei întiia a noastră actriţă. 
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D. Jules în rolul de necunoscutul, si D, Filhol în acel al lui Perez, 
de asemene aŭ disvälit acel joc firesc prin carele se îndeplineşte ilusia 
teatrală, | 

Pre lingă aceste adevărul si strălucirea costumurilor, analogia deco- 
raţiilor şi mulţimea publicului luător aminte, aŭ dat la această reprezen- 
lație un deplin succes (nemerire) care am dori purure a putea trece în în- 
semnèrile noastre. 

Pretuind cu dreptul talentul celor întăi ui noştri actori, aşteptăm, ca 
această laudă, care este acea a publicului, să le fie purure de îndemn si 
de încurajare spre à îndestulu cit se poate maï mult asteplarea obstier, 
liind-că privilorit se fac din zi în zi cu atita mai drepti giudecălori pe et 
sporesc în constința dramatică. 

Ce se ating de administraţie, împărtăşinduso cu lauda envenilä, pen- 
tru punerea in slenă de Rita, vom zice chiar în favorul interesului ci, ea 
se cuvine din cînd în cînd a înfăţoșa la imaginalia publicului oricare piese 
de acest felii, şi fără care a că însăreiuare nu va pule fi îndeplinită; căci 
in Moldova, maï mult poale decit aiurea, teatral ar trebui să fie secala 
gustului bun, a palriotizmului şi a fericireï* ! 

(iscălil) Camil de Barozzi 

Tot în Albina rominească No. 35 din 5 Mai 1840, acelaş 
membru din comitetul teatral Camille Barozzi, face următoarea 
dare de samă despre opera /va-diavolo şi piesa Paul Jones ce 
s-aii jucat: 


Buletin dramathc 


»Seplämina de pe urmă aŭ fost pentru administrația lealrului şi pen- 
tru abonăli un sir de petreceri plăcute, 

„Acesl rezultat se cuvine reprezentaţiilor de Fra-diavolo si Paul 
Jones cu care s-aii încheet anul teatral. 

„Cu drept este a rosti ca aceste două piese grele saŭ jucat eu un 
succes care aŭ întrecut aşteptarea noastră. 

„In cea întăi am văzut pe beneficientul D. Major execulinăd partilu- 
rile cele frumoase ale operei cu acel talent musical care îl caracterizează 
si care cu atita menire ştie să comunice orchestrei sale. 

„Mademoazela Dezire, ce înlăia dată a jucat în rolul Zerlinii, aŭ în- 
deplinit suclesul uceslei piese prin intorsurile versului sai, potrivit şi sim- 
litor, încît publicul aŭ aplaodat atit la acel de faţă cit si la viilorul re- 
zullat pe carele a ei practică va face încă maï plăcut. 

„In Pol Jon, trapa întru atita aŭ dezvălit arta dramatică, încât cu 
greit ar a însămna covirsirea personală; cu toate aceste s-a cunoscut că 
Madama Filol s-ai întrecut si în această reprezentaţie. Paätranzindu-sä de 
duhul dramei, ea aŭ lămurit firea piesei si aŭ făcut ca publicul, în loc de 
actrila să vază numai pe persoana ce ca fnfätosa. 

„Chipul de a giuca în acest felii, este foarte puternic, efeclul săii 
este purure nemerit asupra privitorului si Madama Filol poate fi ineredin- 
tată, că abonaţii vor păstra suveniral încîntărilor plăcute cu care de-apurure 
iàn cuprins 

„semene simliri rostim pentru AL Jiul şi acia din actori, carii añ 
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rivalizat eu sirguinta a ajunge la talentul acii întăi a noastre actrițe. Dorim 
ca tara în care preste putin vor strämauta lucrările lor dramatice să poată, 
ca si noi, pretui după cuviință a lor expatriare, spre a cinla în limba cea 
frumoasă a Frantieï racerile de bine a civilizatiei Evropiene*. 

(iscălit) Camil de Barozzi 


Reprezentatiunile trupei franceze dezvoltase acuma aşa de 
mult gustul pentru teatru, încit fiecare în amorul său propriii 
simţea. dorința ca pe lingă teatrul francez să vadă şi un teatru 
rominesc statornic. 

Această dorință a publicului a fost îndeplinită prin aceia 
că, Gheorghe Asaki, din iniliativa sa în unire cu boerii Vornicui 
Stefan Catargiu şi Spatarul Vasile Alexandri, aŭ inființat o 
şcoală unde se invata muzica şi declamatia; Iar elevif acelei 
şcoli jucaü alături cu teatrul francez, piese în limba patriei. 

Guvernul apoi văzînd că teatrul national n-ar pute înflori 
pe cit timp ar fi în concurentă cu teatrul francez, aŭ hotărit ca 
să unească ambele teatre sub o singură administrație nationalä, 
si în urmarea acestei hotăriri, aŭ incredintat pe termin de 4 
ani directiunea teatrală d-lor C. Negruzzi, Vasile Alexandri si 
M. Kogălniceanu, începînd de la 15 "Mai 1840, despre care vom 
vorbi mai la vale. 


Silii sintem pentru moment a ne opri aici în ceia ce pri- 
veşte teatrul francez, si a ne întoarce privirile cătră finele a. 
nului 1836, cînd s-a "înfiinţat Conservatorul filarmonic-dramatic, 
despre care vom vorbi acuma, si care a dezvoltat şi mai mult 
in publicul nostru gustul pentru teatru, punînd în acelaş timp şi 
temelia teatrului national statornice in Moidova. 


(Urmează), 


VALENTIN BUDE 


E PIG RAMA 


Unui zgîireit 
„Simt că mor, cu toate astea 
Mi-i ușoară agonia: 
Azi e tocmai Sfîntul George, 
N-am să mai plătesc chiria!” 


C. N. IONESCU 


Porii abdominali la pesti 


orii abdominali sînt nişte orificii situate în 
regiunea anală şi cari pun în legătură ca- 
vitatea generală a corpului cu exteriorul. 
Studiile care s-au făcut pînă astăzi asupra 
lor ne lasă încă cu o idee nepiecisă asupra 
anatomiei şi fiziologiei lor. Gegenbaur zice 
că asupra acestei materii, pînă acum nu s-a răspîndit 
nici o lumină care să ne lămurească din punctul «de 
vedere morfologic şi fiziologic. Puţini autori s aii ocu- 
pat în special cu porii abdominali, precum: Bridge, 
Turner, Ayers, Gegenbaur, Bles, Balfour, Huxley, 
jar alţii îi citează, în mod incidental, în monografii a- 
supra peştilor sai în tratate de zoologie, confundind porii cu 
orificiile genitale, Astfel vorbeşte despre ei Carus, Rathke, Claus, 
Wagner, Cuvier et Valenciennes, Johanes Miller, Hyrtl, Stanius, 
Vander Hoeven, Bergmann, Leukart, Carl Vogt, Milne-Edwards, 
Nilsson, Moreau, Günter si Weber. Acest autor din urmă are 
o lucrare mai mare asupra porilor abdominaii la Salmonide cu- 
prinzind si aprecieri asupra functiuneï lor. 

Pentru înțelegerea chestiuneï e interesant de urmărit porii 
abdominalf, începînd cu Vertebratele cele mai interioare. 

1. La Amphioxus există un por abdominal, dar e situatîn 
afară de regiunea analä, între gură si anus; el aruncă în afară 
substanțele excretorii din cavitatea generală, jar elementele 
sexuale sînt aruncate, probabil pe gură. La Amphioxus deci, 
porul abdominal are o funcţiune excretorie. 

2, La Cyclostomi şi Muraenide (Teleosteeni) există de ase- 
ment în regiunea anală un por abdominal situat îndărătul anu: 
sului, eare serveşte ca conduct genito-urinar. La Cyclostomi deci 


Porii abdominali la peşti 561 


porul abdominal e în legătură cu eliminarea produselor genitalo 
si pu poate corespunde cu înțelesul pe care Weber îl dă asupra 
acestor pori (fig. 1). 

3, La Selacieni există doi pont abdominali situaţi în regiu- 
nea .analä, afară de Pristiurus melanostomus, Scyllium stellare 
si uneori Scyllium canicula, la care lipsesc. Avem la Belacieni, 
pori abdominali pe lingă orificiul genito-urinar. 

4. La Ganoizi lucrările sînt puţine şi necomplecte. Astfel 
în lucrarea specială a lui Bridge!). 

Pori abdominales of Vertebrata”) se citează pori abdo- 
minal numai la 3 
exemplare de Aci- 
penser, toate fiind 
femele. Mai mult, 
Wagner 3) găseşte 
că dla Acipenser 
huso, Ac. stellatus 
si Ac. ruthenus porii 
abdominali se des- 
chid în uretere si 
nu direct la exterior. 
Chiar într-o lucrare 
maï noû a lui Bles: 
The corelated Dis- 
tribution of Abdo- 
ee Pores and 

Nephrostomes in 
Fisches*), găsim a- 
precierea urmätoa- 
re: „probablement 
tous les (ranoides possèdent des pores abdominaux pendant que 
leurs nephrostomes vieanent à l’aide de l'appareil genital“. De 
oarece Acipenseridele se găsesc în abondent în ţara noastră, 
am căutat să complectez datele asupra, acestei chestiuni şi în 
adevăr cu ajutorul injectiunilor în cavitatea generală şi prin ob- 
servatie directă la exemplarele mari, am găsit pori abdominal 
la toate Acipenseridele mascule şi femele pe care le-am exami- 
nat, precum Acipenser huso, Ac. Guldenstädti, Ac. Stelatus, Ac. 
ruthenus“. Pe de altă parte injectiunile aŭ dovedit că afirmaţia 
lui Vagner de mai sus nu este exactă şi că porii comunică di- 
rect cu exteriorul si nu cu ureterele. La indivizii masculi şi 
temeli, porii se deschid putin lateral, îndărătul anusului si înaintea 


ue E 


n. Sa Dur 


i Mormyrido. 
Dup à Weber) 


| intestin. 
pori abdominali. 
ag. orificiu genital. 
ou. orificiu urinar. 
. 0.gu. orif. enio urinar. 
aşi CG Urziceanu. 


1) Bridge şi Turner în lucrarea specială: Pori abdominales of Ver- 
tebrata (Journal of Anatomus and Physiol. Vol. XIV). 

2) Journal of Anatomy and Physiologie Vol. XIV. 1879. 

3) Elements of the comparative Anatomy of the Vertebrala ani- 
mal 1845. 

4) Journal Anat. Physiol. London Vol. 32 pag. 484—512 rezumat în 
Zool. Jahresbericht. 1891. 
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orificiului uro-genital. Porii sînt tare dezvoltati putin înaintea 
epocei de reproducție. Port există de asemeni la Ganoigii ososi 
şi la Dipnoici. 

5. La peştii osoși (T'eleosteeni) nu există pori abdominali 
decit la Salmonide si Mormyride. Asupra porilor la Salmonide 
axistă o lucrare specială a lui Weber «Die Abdominalporen der 
Salmoniden nebst Bemerkungen über die Geschlechtsorgane der 
Fische» 1). E! înlătură numeroasele confuzii, care s-aă făcut de 
diferiţi autori si stabileşte că porii abdominal la Salmonide şi 
Mormyride, naŭ nică o legătură cu aporatul genito-urinar (fig. 6, 7). 

Dacă aruncăm o privire asupra figurilor schematice în or- 
dinea numerică, putem stubili următoarele : 

1, La Cyclostomi si Muraenide (l'elcosteeni) porul din re- 
giunea anală este un adevărat conduct genital. 

2. La Selacient si Ganoizi există pori abdominală cari n-ait 
aface cu conductele genito-urinare proprii. Se naşte întreburea 
ce funcţiune pot avea porii abdominali lîngă orificiile genito- 
urinare ? 

3. La Salmonide şi Mormyride (leleosteeni) găsim acelaş 
lucru ca şi la Selacieni (2) far la ceilalți peşti vsoși nu mai gă- 
sim pori abdominalf ci numai conductele genitale. 

4. Pori abdominali maï există şi la Crocodiliene pe lingă 
orificiile genitale, 

Ce rol aŭ porii ablomivali în aceste din urmă cazuri? (2, 8, 4) 

Cavitatea generală à corpului comunică cu exteriorul prin 
nephrostomele aparatului excretor si prin pavilioanele trompeï, 
stabilind o legătură cu aparatul excretor şi genital. De oarece 
porii abdominali pun in legătură cavitatea corpului cu exteriorul 
ei nu pot avea decit tot un rol excretor. Weber crede că porii 
abdominal la aceşti pesti trebue consideraţi ca nişte resturi de 
canale segmeutare primitive, far Bles erede că ar fi numai nişte 
perforatil. Rezumez upreciareu lui /5/es astfel: «Cavitatea corpu- 
lui la Amphibiene si Peşti e un organ excretor. Nephrostome şi 
pori abdominali aŭ aceiaşi funcțiune ; eie sint cunale conducătoare 
în afară a licidului din cavitatea corpului. Por abdomina nu 
sint deloc canale segmentare, ci un fel de perforatiuni a păre- 
telui corpului şi par a nu fi omoloage la diferite vertebrathe °)». 

Din punctul de vedere embryologic e foarte greii de admis 
perforaţii, de aceia părerea nonă (1905) a lui Schimkewitsch e 
tot în favoarea canalelor segmentare. Schimkewitsch 3), consideră, 
porii abdominali «ca un rest din systemul nephridial primar, care 
constă din tubuşoare ca şi canalele de la Euteropneuste, deschi- 
zindu se direct în afară. Pe cînd formațiunea de canale a rärun- 

1) Morphol. Jahrbuch Vol. 12. 

2) Journal Anst. Physiol. London Vol, 32 p. 454-- 512. 

3) Aprecierile sale sînt extrase dia cartea sa de anatomie comp. 
a Vertebratelor (în ruseste), publicate ca recenzie a cărţii sale în Zoolo- 
gisches Zentralblatt din 10 Octombrie 1905 No, 18—19 p. 588. 


Porii abdominală la pestă 


chilor nu exista încă îndărătul orificiului anal, aceste deschideri 
si-aii menţinut legătura lor directă cu mediii exterior. Acest, 
sistem de deschidere, îi caracterizează autorul cu termenul de: 
„Întenephros şi socoteşte aci în afară de porii abdominal şi ca- 
nalele nephridiale a Enteropneustelor, ba încă şi tuburile epibran- 
chiale de Amphioxus, adecă părechea anterioară de canale, des- 
chizindu-se în cea întăi fantă branchială, 

Pentru cazul cînd se confirmă orig na ectodermală a glandei 
thymus, atunci trebue să se raporteze şi acest organ la systemul 
lui Antenephros, lucru despre care autorul a vorbit mai înainte, 
la 1892 ca si Wiley la 1894. Porul genital a Cyclostomilor si a 
unor Teleosteenï, îl consideră autorul, ca rezultatul contropirei 
unei alte părechi de pori abdominalf. Numărul porilor abdeminalt 
saŭ a canalelor antenephridiale, a fost la început probabil maï 
mare, numai cit acest, număr sa inputinaë în urma scurtării ca- 
vităţii corpului, în legături cu formațiunea cozii şi stabilirea ori- 
ficiului anal anterior, | 

Oviductele Ganoidelor si peştilor osoşi reprezintă formatiuni 
propri, independente de canalele lui Müller, care aŭ formă de 
uluce (îndoituri peritoneale) conducind la porul genitul. 

In ceface priveşte semnificarea systemului nephridial, Schim- 
Kewitsch emite părerea, corespunzător hypotezei lui Boveri, că 
tubusoarele rărunchiului la Acraniene şi Vertebrate se deschideaŭ 
primitiv pe părțile laterale a corpului; cînd însă la Acraniene 
s-a format cavitatea peribranchialä, se deschiseră canaliculele în 
aceasta din urmă. S-ar putea, după părerea autorului, admite că 
rindurile primitive laterale de deschideri externe a canalelor. ne- 
phridiale, aŭ fost situate la strămoșii Cordatelor, la baza unui 
uluc longitudinal, a cărui margini mai tirziù sai contopit una 
cu alta ; astfel s-a transformat acest ulue într-un canal longitu- 
dinal lateral, subectodermic. Formatiunea acestor canale nu so 
întinde totuşi la Vertebrate, peste camera branchiulă, unde ega- 
ualele rărunchilor erai! reduse în acest timp şi deschiderile bran- 
chiale rămîn externe; la Acraniene din contra, există acest pro- 
ces principal în domeniul cavităţii branchiale si are ca conse- 
cinţă formarea camerei peribranchiale. La Vertebrate räümine ca 
librul acestui canal mai mic şi în cele din urmă ajunge cu ca- 
pătul posterior pînă la intestin în care se deschide. Atunci a 
avut loc în mod aparent, o prescurtare a acestui canal ectodermal, 
ca 0 compensație a portiunei sale anterioare, printr un canal 
mezodermal, care era format mai muit din contopirea canalelor 
vărunchiului însuşi; la cele mai multe Vertebrate, din contra, 
porțiunea ectodermală sufere o reductiune mare si canalul lon- 
gitudinal devine exclusiv de natură mezodermică. 

Legătura acestor vederi: cu cele spuse mai sus asupra po- 
rilor abdominali ne aduce la concluzia că generatiei pronephri- 
diale—a tuburilor segmentale reprezentate la Acramiene prin 
canale nephridiene—-i-a precedat la Cordate, încă o generaţie ante- 
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nephridialä, care constă din scurte canale formate după tipul 
tuburilor nephridiale de la Enteropneuste. Tubusoarele acestei 
generatiuni, câre stăteai îndărătul deschiderci anale, nu intră în 
grupa systemului nephridial general, căci formațiunea canalului 
lateral (canal longitudinal ulterior) nu se întinde pină la deschi: 
derea analä; aceste canalicule se conservă ca port addominali, cari 
pun cavitatea corpului direct în legătură cu mediu înconjurător». 


Este de văzut dacă porii sint resturi de organe ce aŭ avut 
altă dată un rol excretor saii dacă aŭ şi astăzi vre-o funcţiune, 
căci în perioada reproductieï, sint relativ foarte mari la Ganoizf 
de ex., unde adeseori se găseşte in cavitatea generală, filamente 
de alge verzi, care aŭ străbătut prin pori. De aceia trebue ur- 
mărit relația care există între forma porilor si între aparatul 
genito-urinar în diferite epoce ale anului precum şi dezvoltarea 
ontogenetică a porilor, pentru ca să putem verifica părerile 
de maj sus, 

19 Octomporie 1903, 
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DĂRI DE SAMA 


Lectiuni de Logică, însoţite de numeroase aplicaţii prac- 
tice, în conformitate cu programa analitică pentru cursul secun- 
dar, de Al. Valeriii, licenţiat în filozofie, profesor, cu o prefaţă 
de ]. Găvănescul. 

Examinînd cu atenţie acest manual de logică am găsit, pe liugă 
cileva părţi bune, greşeli de maï multe feluri si de o diferită gravitate. 
Voiii încerca să înşir o parte din ele, spre a nu da acestei recenzii prea 
mare înlindere. 

Să începem cu erorile mărunte şi mijlocii. 

Greşeli de exprimare. 

Pag. 10 şi 11... „organele simturilor, a căror stare si functiune vo- 
riazä dela om la om“ ete, 

D-1 Valerit vrea să zică, desigur, functionure. Funcțiunea organclor 
e același la toţi, căci toţi auzim cu urechile, vedem cu ochii, dar unit aŭ 
ochi maï ageri, auzul mat dezvoltat decit alții; prin urmare nu funcțiunea 
ci funelionarea (în senz absolut vorbind) diferă dela om la om. 

Pag, 15. ,Reflectez asupra foloaselor ce are omul dela cal“; romi- 
neste se zice: ce le are omul dela cal. 

Pag. 101 „Considerăm o noţiune şi-i enumerăm însuşirile ce observăm 
la eu“; în loc de: insusirile ce Ze observăm la ea. 

Pag. 22. Totalitatea însuşirilor, a notelor unei noţiuni se numeşte 
conţinutul noțiunii, iar totalitatea lucruriior la cati noțiunea se poate a- 
plica, se numeşte sfera sait extensiunea noţiunii”, 

[n cazul al doilea se zice corect, cu o fină nuanţă de deosebire, nu 
totalitatea, ci totalul, suma lucrurilor ete., deoarece la conţinutul notiunii 
e vorba de notele ei contopite într-o totalitate, pe cind la sferă e vorba de 
lucruri şi ființe separate, individuale, insumate, adunate pur şi simplu. 

La silogisme s-a obicinuit în mui toate cărţile de logică a se exprima 
subiectele si predicatele judecăților- premise si ale concluziilor prin forma 
quasi-algebrică sp, m<p 


Ceea ce se citeşte: toți m sint p 
toti s sînt m 
deci “toți s sint p : 
D-IL Valeriü face aici o mică inovalie--foarle frumos din partea 
d-sale---dar o inovaţie rea, necorectă ca exprimare linevistică, 
Dosu serie | m e p, deşi rlevul va trebui să citească în chip logic: 
| s em 


toți m sîut p ete, 

Pag. 73 .Ingreuerea traiului micsureuzt căsătoriile“. fmputineazä, saŭ 
miczorează numărul căsătoriilor. 

Pag. 101 „Foarte adeseori, într-adevăr, antagoniştii atribuese acc» 
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lorasi idei înlelesuri cu totul diferite“. Vrea să zică: alribuese aceloraşi 
lermeni saŭ cuvinte, înțelesuri deosebite. 

Nu e tot una; idee si termen. Si e eurios, cum d-l Valeriü comite 
gresala pe care o combate în şirele imediat următoare, în care recomandă 
lămurirea si precizarea terminilor. 

In privinţa asta zice Mill (v. Log. Maiorescu 169, ed. IV); „Eŭ sînt 
convins că în educaţia modernă nimic nu contribue mai mult la formarea 
eugstătorilor exacti, pătrunși de adevăralul înţeles ul cuvintelor şi propo- 
ziţiilor, duşmani aï.terminilor vagi, prea elastici şi ambiguï, decit o inte- 
ligentă învăţare a logicei în şcoală“. 

Pag. 105. DJ Valeriu zice: membri în loe de membrele diviziunii. 
O noţiune, deşi divizată, e totuşi un îutreg, de aceea nu poate fi vorba de 
doi saă trei membri ai unei noţiuni, ci precum găsim în cartea d-lui Ma- 
jorescu, e corect a zice: membrele diviziunii. 

Tot pag. 105. „Inteligența, voința şi ufectivitatea sint cele treï stără 
sufleteşti“. Asa vorbeşte orice profan nefamiliarizit cu terminologia filozo- 
tică. Inteligența, voința, senzibilitatea sînt nu stări, ci categorii de stări si 
mişcări sufletești ; etichete ce subsumä diferitele fenomene psichice ; facul- 
Lt, în sensul modern al cuvîntului, iar nu în sensul medieval de puteri 
ale sufletului, 

D-l Valeri întrebuințează cuvintul metod. Poale că ar fi mai bun 
femeninul: metodă. cam e şi grecește, nemleste si frantuzesle, cum de 
allfel e uzual si in limba noastră, Tot astfel a căzut cuvintul onor, in loc 
de onoare, deşi era susținut de nimeni altul decit de Vasile Alexandri, 
care l-a introdus chiar şi în imnul național. 

Pag. 104. ,Operatiu aceasta logică conlrară clasificării, prin care 
deosebim speciile unui gen, se numeşte diviziune“. 

La cine se raportă prin care? După exprimarea d-lui Valeriü: la 
clasificare, Deşi d-sa a vroil a raporta relalivul la: operatia—divizinnen, 
S-ar pulea înlătura echivocul prin adăugirea unui simplu gi: Operația a- 
ceusla logică contrară elăsificării şi prin care deosebim speciile unui gen, 
se numeşte diviziune. în original, pe care fără a-l cita, d-l Valeriu, l-a 
tradus răi, nu există echivoc: La division logique est l'opération par laquelle 
nous distinguons les espèces d’un genre donné, v. Liard p. 17. 

Pag. 108. Titlu: ,deduetia sai demonstrația“. 

Dacă se gindesle maï bine, va vedea d-l Valeriă că nu poate pune 
semnul egalității între deductie si demonstralie. Intr-adevăr orice demon- 
slratie e deducție dar nu şi viceversa. D-sa stie că judecätile loto-parţiale 
se inversează dind judecăți parti-totalc, 

Decă tillul-de mai sus trebue schimbat astfel; deductia şi demonstralia. 

Incheiü acest lung pomelnic, de teamă de a nu plictisi cititorii re- 
visiei si pe autorul logicei în chestie, 

Intracit priveşte stilul, deşi pe alocurea confuz, incolor şi plat, e în 
general clar—gratie izvoarelor, de cure s-a servit mai ales; logica d-inr 
Maiorescu şi aceea a lui Liard. E cunoscută cartea d-lui Maiorescu prin 
concizia ideilor, pria stilal precis şi Japidar, cu adevărat stiintiñe, precum 
e cunoscută şi claritatea francezilor. D-1 Valeriii e bunişor traducător. Cu 
toate acestea ne miră faptul, cum un romin (9), licentiat în filozofie, pro- 
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fesor şi aulor didaelie poate face, fie şi numai alitea greseli de limbă, vile 
am înşirat si acestea nu în articole de gazetă, serise în fuga esndeiului, ci 
intr-o carte menită să dea atitor generații hrană sufieteascä. 
il. Greşeli de fond. Chestia piagierir. 
D-l Valeriti dă ca exemplu de silogism : mamiferele sint vertebrale 
balena e mamifer 
“balena e vertebrat 
Pentru a şti aceasta nu era nevoe de fuma silogisticä. 
E răi ales acest exemplu de silogism, căci nu dă naştere unui ade- 
văr noŭ, unui progres de gindire. 
Cine dă astfet de exemple, nu întelege tocmaï esența silogismului, 
si de aceea vom găsi pseudo-silogisme ca: Toti oamenii sint muriloră 
Soerat e oi 
© Socrat e muritor 


h 


saŭ ca mamiferele sint vertebrate 
balena e mamifer 
“balena e vertebrat 
focmaï la adversarii silogisinului, cari cu saú fără intenție le aleg slabe, 
spre à dopat mai uşor valoarea silogismului. 

Pag. 95. „Numai uoțiuniie contradictorii se pot întrebuința iudilerent 
iu vorbirea ja toate zilele, una în locul alteia“. 

Mort si vii sint noțiuni contradictorii, deci putem zice indiferent 
despre acelaş N. N. că e viă sait că e mort, si toi cu atila dreptate, Ce 
zice d-l Valerit despre acest silogism, căci probabil, N. N, nu poate fi 
decit una diu două: morl sati vit. 

Ceva mai jos, lot la pag. 23, citim; spuniud despre cineva că nu 
ciută din vioară, prin asta nu-i atribuese nici o calitate pozitivă: „poale să 
cinte din gură saŭ din alt nent Aşadar gura e un instrument! 

De sigur, la figurat, dar D-sa a vroit să zică Ja propriu: poate să 
ciute din alt instrument saû din gură. 

Pag. 31. „Cuvintul stea poate foarte bine să destepte în minte, prin 
asociație, noțiunea Sirius, ori Agata Birsescu, uri Venus; Sirius e o stea, 
Agata Birseseu o stea a scenei, Venus nu e stea“, 

Atit mat trebue, să se aducă vorba în cl. &, de stele de ale scenii, 
căcă vezi, d-le Valeriu, si elevii, prin asociatie, se pot gindi la multe lu- 
cruri cu totul nepedagogicesti. 

La pag. 113 paratrazează după Liard (pg. 292): 
locuitorii Ronminieï sint bărbală, femei si copii 
un exemplu de sofisin, Depulatit Fă sint locuitori aï Rominiet 
Deputaţii 7, sînt femei, bărbați şi i copii, 

Astfel de exemplu putea rămîne nepublicat, netradus şi neîntrodus 
intr-o carte de şcoală. Era preferabil să găsiască d-1 Valeriu un exemplu 
original şi inofensiv de solizi, decit să plagieze (căci nu citează) un exem- 
plu răd ales de Liard. 

La capitolul inducției vorbeste prea în treacăt despre deosebirea 
dintre inducția formală sait aristotelicä şi inducția baconiană, stiintificä, 
notiuni ,qu'il importe au plus haut point de ne pas confondre“, Liard 54. 

Pe dl Maiorescu, parte îl citează, parte îl reediteazi, Acelas lucru 
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il face cu Liard in ce priveşte mal ales metodologia, pe cînd pe d-l Maio- 
rescu îl utilizeuză la logica formală. Pe amindoi însă cu aceiaşi adorabilă 
desinvolturä. 

Foarte multe din citatele d-lui Valeriü sint de cite 2%, 3, ba chiar 
de cite-o pagină şi mai bine si aşa de numeroase, incit, serios, îmi pun 
îulvebarea: de-am extrage din cartea D-sale tot ce a citat sai utilizat pur 
si simplu, ce-ar mai rämine original, pe lingă erorile D-sale ? 

Orïcine va 1äsfoi cartea aceasta, va rămine uimit de chilometricele 
citatil. Si de-ar fi numai atit! Imi permit o comparaţie. Precum s-a zis, 
că mai sint uebuni si în afară de cei închişi între zidurile dela balamue, 
tot aşa in manualul d-lui Valeriă mai sînt luate dela alţii foarte multe 
ide! şi exemple pe lingă și în afară de cele închise între semnele citirii. 

A cita e permis, fără îndoială, deşi nu într-o doză aşa ca d-l Va- 
leriü, care a abuzat în privinţa aceasta, dar a plagia cu orlcit de multă 
abilitate e de bună samă, grav. Fără jenă subtilizează d-sa dela alţii teoria 
cu exemple cu tot. Si aceasta nu odată, de două ori, ci sistemul d-sale, 
foarte simplu de altfel, este: de a lua două cărţi şi a compune o a treia. 


Liard 64. 

Les négatives toto-partielles Aucun 
triangle n'est quelque figure équi- 
latérale. 

Les négatives parti-totales. Quelque 
figure équilatérale west aucun tri- 
augle. 

Les négatives parli-parlielles. Quel- 
que triangle n'est pas quelque figure 
equilaterale. 


Liard 17. 

Les règles de la division sont au 
uombre de trois. 

1. La division doit être complète ; 
en d’autres termes, la somme des 
éspèces entre lesquelles le genre est 
divisé doit être égale au genre. 

2, Les éspèces constitutives d’un 
genre doivent s'exclure l’une l’autre, 

3. La division doit reposer sur un 
principe unique. 

La dichotomie (2/4, en deux, 1£2Y0, 
je coupe) est le procédé le plus exact 
de division logique. 


Valerit 52. 
Nică un triunghiü nu-i o 
figură ecvilaterulă. 


oarecare 


Negativă toto-parțială. Oarecare 
figură  cevilaterală nu-i nici un 
triunghiü. 


Negativă parli-totalä. Oarecare tri- 
unghiii nu e oarecare figură ecvi- 
laterală. 

Negativă parli-parlială, 

Valeriü 104, 

Regulele diviziunit. 

1. Să fie complectă, adecă să eu- 
prindă toate speciile genului, ele, 


Speciile genului să se exeludä una 
pe alta. 

Punctul de vedere după care 
face diviziunea să fie unie, ele. 

Cea mai simplă diviziune este acea 
dichotomică, în două parti (5/2 în 
două, TÉUYO taiŭ). 


se 


Induetia 


v. Liard 98. 

Je n'ai pas observé, et je ne sau- 
rais le faire, tous les individus des- 
quels je puis dire qu-ils sont des 
hommes; qu'importe, si les généra- 


Valeri 116. 
N-am putut şi nu putem cunoaşte 
pe taţi oamenii aflători pe fala pă- 
mintulu . . . . 
îi cunoaşte însă pe 


toți mintea noas- 
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tions humains répètent, en se suivant, 
certains caractères déterminés, si aux 
veprésentations individuelles, main- 
festement impossibles de tous les 
hommes pussés, présents et futurs, je 
puis substituer une idée où soient 
condensés les caractères communs à 
tous les hommes? Un grain de blé 
mis en terre germe, pousse, fleurit 
et fructifie, je ne puis évidemment 
assister à tous les phénomènes sem- 
blables. 

Qu'importe si cette succesion des 
faits s'accomplit suivant des rapports 
lixes, dont je puisse dégager la for- 
mule des évènements multiples et 
väriés à la manifestation desques ils 
président ? 

Liard 114. 

Le philosophe anglais Bacon est 
la premier qui ait donné du problème 
général de la mélhode expérimentale 
une solution pratique. Poux expliquer 
les faits, il faut, d'après lui, noter 
d'une part toutes les circonstances 
dans lesquels ils se produisent : tab- 
les de présence; d'autre part toutes 
les circonstances dans lesquels ils 
ne se produisent pas: tables d'ab- 
sence ; enfin tontes les circonstances 
dans lesquels ils varient: tables de 
degrés ou de variation, 


On peut dire qu'elles (les  métho- 
des) varient à chagne découverte 
nouvelle. 

Elles (les mélhodes) se 
à quatre types principaux appelés, 
par Slu.rt Mill, méthode de concor- 
dance, méthode de différence, mé- 
lhode des residns et méthode de va- 
rialions congomitantes, et que nous al- 
lons décrire sommairement d'aprés lui. 


réduisent 


Liard rezumind pe Mill, spune 
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tră în ceéace aŭ comun si esențial, 
cu ajutorul noţiunii, conceplului om, 
concept aplicabil tuturor oamenilor 
ce există, aŭ existat si vor existe 
vreodată. 

N-am putut şi nu vom putez vedea 
cu ochii noştri ce se-ntimplă pretu- 
lindenea eu gräuntele pus în pămînt, 
Ş'im totuşi, că ceea ce va urma în 
totdeauna, fiind date aceleaşi condilii, 
va fi incollirea, creșterea si rodirea 
plantei. 


Valerin 124. 

Filosoful englez Bacon care trece 
drept reformator al logicet, în direc- 
tiu modernă ştiinţifică, a propus ur- 
mătoarele trei mijloace practice pen- 
tru aflarea cauzelor unuï fenomen: 
Să se alcătuiască un tabloŭ, numil 
de prezenţi, în care să se noteze 
toate fenomenele antecedente îm- 
preună cu care se ivește fenomenul 
consecvent ale cărui cauze le căutăm; 

Sa se alcătuiască un alt tabloŭ, de 
absenţi, în care să se înregistreze 
fenomenele antecedente ce dispar o- 
dată cu dispariţia fenomenului efect; 

Să se compue înfine un al treilea 
labloi de grad, în care să fie notate 
acele antecedente impreună cu care 
fenomenul consevvent variază, 

Aproape fiecare descoperire nouă 
a fost provocată sai urmată si de o 
metodă nouă de cercetare. 

Filozoful englez Stuart Mill a cău= 
tat să reducă metodele experimen- 
tale întrebuințate, la următoarele 
patru tipuri numite de el: 1) metodul 
concordantelor, 2) metodul diferen- 
telor, 3) metodul variațiilor concomi- 
tante, 4) metodul rämäsitelor. 


accusta, în mod onorabil. D-1 Valeri 


trađuee pe Liard si găseste de prisos a mărturisi acosi laera, 


X 
D 
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Liard 118. Valeriii 196, 

Les méthodes précédemment ex- Cele două metode expuse presupun 
posées supposent qui nous pouvons putinta noastră de a produce feno- 
à notre gré produire ou supprimer menele antecedente saŭ de a inlätura 
certaines circonstances dans un phe- parte din ele. . 
nomène donué, . ... 

On ne peul éliminer la Lune pour Nu putem înlătura luna saŭ soarele, 
voir, pai la méthode de différence, ca să vedem ce fenomene terestre aŭ 
quels phénomènes terrestres cette să dispară, 
absence ferait disparaitre. 

Liard 105. Valeriü 119. 

Observer et expérimenter sont deux Observatia si experienta sint pro- 
procédés d'expérience. Mais tandis cedeuri inrudite; însă pe cind obser- 
que l'observateur se borne à appliquer valorul se mărgineşte a-si fixa aten- 
son attention aux faits tels que Ja ţia asupra fenomenelor si a constala 
nature les présente, Pexperimentateur ceeace este, experimentatorul schimbă 
modifie ces faits, en varie les circon- raporturile dintre lucruri si variază 
stances, en change les conditions pour imprejurärile pentru a căpăta feno- 
en découvrir ce qui ne se montrait menu] dorit. Observatorul, se zice, e 
pas à la simple inspection. On l-a dit: pasiv; experimentatorul activ. 
l'observateur lit. l'experimentateur 
interroge 

Maï tot eapitolul asupra induetiuuif e plagiat în partea cea mai mare 
după Liard. Pagina 98 din acesta corespunde aproximativ paginey 116 din 
cartea d-lui Valeriŭ, 


Pag. 99 Liard 117 Valerit 
105, 119 n 
107, 12, 

114 , 124 n 
115, 195 » 196 
118 , 128 » 


In fine, capitolul asupra Inductiet se închee cu o citalie după Bain. 
mare de aproape o foae, 

Dar nu numai la induelie a incercat d-l Valeriü a ne induce în e- 
roarea de a-l crede original, vi si la capitolele: Cvantificarea predicatului, 
legile silogismului, Definiţia şi divizia, Sofismele, Analiza si Sinteza, Ipoteza 
si analogia, Axiomele logice, scurt în mai toată logica, da capo al fine. 
Ceeace e frumos: D-su cere de la elevi aproape la fiecare capilol: căutaţi 
2, 3, 5 exemple originale. D-sa însă le ia din logica altuia, 

Adaug, că d-l Valeriú adeseori nu traduce si nu reproduce vorbă cu 
vorbă, ei sare unele propoziţii, maï pune dela sine cile-ceva, uneori para- 
frazeazä si rezumă pe cile-un autor, alteori plagiază după diferiti autory 
san după diferite capitole ale aceleiasi cărți, combinind. juxtapanînd, meas- 
cînd pe cit e cu putinlă, aşa încât e explicabil cum de a surprins buna 
credință a multora, 

Nu rareori, pasagii luate din diferilf autori, juxtapuse, necontopite, 
necimentate bine, fac impresia unei haine de Arlequin eu petece de diferite 
culoră si mărimi, 

E drept, a menţiona si părţile bune ale cărții, eare, trebue 
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să recunoaştem, are un fel de tinctură pedagogică. D-l Valeriü face 
bine că dă multă atenţie sofismelor. In interesul clarității e necesar ca 
elevii să cunoască şi să analizeze nn numai argumentările juste, ci si pe 
cele gresile, cu saŭ fără intenţie. D-1 Maiorescu sustine însă, că locul teoriei 
sofismelor e în Psichologie şi Pedagogie. 

Altă parte bună e, precum am amintit, stilul în general clar şi în- 
cerearea de a adapta cursul de logică la una din cerinţele pedagogice : in- 
ducerea regulelor din exemple, deşi acest avantaj îşi perde mult din im- 
portanță, deoarece e vorba de cl. 8, pragul universităţii, cînd elevii tre- 
buesc deprins cu toată rigoarea ştiinţifică şi cînd poate fi o gresalä a le 
uşura prea mult sarcina, a le da ceeace insisi pot găsi. tiăcă nu trebue nu- 
mai, ca autorul să se coboare la nivelul elevilor, ci maï ales să-i ridice pe 
clevi la nivelul săŭ, să-i silească u-şi concentra toate puterile sufleteşti. 
Maï departe logica nu e numai inductivä. Mill şi Bain își intitulează cărţile 
lor: Sisleme de.logică deduetivă şi inductivä, iar—d-l Valeriü, pag. 159, se 
exprimă despre logică: „e şi ea doar o ştiinţă deductivă“. Incă ceva: Ope- 
aliile Jogice liss cunoscute, în mare parte, elevilor. În tot cursul secundar 
aŭ dat atitea definiţii, aŭ făcut atitea divizii, elasilicără, induetif raliona- 
mente, ele. aga încît mersul ceremonios dela multe exemple Ja regulă e în 
cl. 8 pe atit de dispensabil adeseori, pe cit e de indispensabil cu cit ne 
coborîm mal jos. 

Gresala primordialä—error fundamentalis, e că d-l Valeriü nu şi-a 
dat sama quid valeant humeri si asifel a făcut o lucrare slabă, nescrioasä, 
în mare parte plagiată, ceeace in literatura didactică e mai grav decit ori 
unde, fiindcă aici plagiind volumul cuiva, „plagiczi“ şi ciştigul material ce 
i se cuvine originalului, Altă gresaiä, aceasta de lactică, e că şi-a ales ca 
inspiratoră, autori prea cunoscuti, aşa incit conrolul nu e tocmul greŭ. 
Altceva de-ar fi reeditat vr-o Jogică- daneză, boemă, rusascä ori chineză. 
Spre a încheia: ce e bun în logica d-lui Valeriii nu e original, iar ce e 
original, nu prea e bun. 


Valentin Bude 
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Fondul statornic (vecinic-inalienabil) al Arhivei 


Multe reviste apar cu rerărsatul zorilor si dispar cu apusul soarelui. 
Revista „Arhiva“, din fericire, nu este dintr-acelea, deşi a avut momente 
critice în existenţa er. Cu numărul acesta din urmă „Arhiva“ împlineşte 
seïsprezece ani de muncă neîncetată si absolut desinteresată. 

In ce priveşte partea științifică, istorică si literară, datorită activi- 
tății preşedintelui, membrilor si colaboratorilor, s-a căutat a se publica Iu- 
ceruri cît mai bune şi mai variate; jar în ce priveşte discuţiile ivite, s-a 
căutat maï ales a se avea în vedere adevărul, iar nu persoana, evilindu-se 
prin aceasta a se da naştere la polemici personale si inutile, 

Din punct de vedere estetic, cu toate greutățile întimpinate, mai ales 
în cursul anului acestuia, pentru întiiaş dată, prin îngrijirea noastră, s-aŭ 
întrodus şi ilustratiunt, menite să capete adevärala lor valoare în mica 
noastră vieatä artistică. 

Intr-adevär, la noi trebue să se dea o importanță deosebită si ilus- 
tratiunilor, căci: multe tablouri de-ale pictorilor— cari Y-am avut şi-i avem— 
dispar ; tablourile marilor maiștri străini, rătăcite prin saloanele noastre 
particulare, dispar; tot aşa dispare malla-pulinä sculplură cîtă o avem; 
mănăstiri, biserici vechi, monumente publice şi clădiri parliculare, impor- 
tante din punct de vedere arhitectonic saŭ istorie, îşi plerd din valoarea 
lor din pricina restaurărilor făcute fără iubire si fără respect pentru tre. 
cutul vostru; altele însă cad cu lotul în ruină: documente si odoare pre- 
tiouse se irosesc; portretele vechilor boeri şi domni să pierd mai mult cu 
cit ne depärtäm de epoca lor; odäjdiile vechi saŭ noi şi alte lucruri de 
valoare ale industriei saŭ artei noastre nationale, dispar; stradele actuale 
să îndreaptă pe dărămăturile caselor vechi si crase întregi dispar sub ri- 
dicarea edificiilor noi ale oraşelor moderne; locuintele sătenilor din diferite 
regiuni ale țării, interioarele acestor locuinţă cu nevoile şi bunurile lor, 
dacă le aŭ, sint toarte putin cunoscute şi bine înteles supuse şi sehim- 
băriă ; îmbrăcămintea si obiceiurile, în învălmăşagul luptei de toate zilele. 
ale poporului romin, sub influența continuă a evoluției, să schimbă, şi tot 
aşa maï departe cu mai tot ce priveşte manifestarea artistică naţională ro- 
mincascä de pretutindenea. În cursul anului acestuia, în revista noastră am 
dat, pe cit a fost posibil, un număr de ilustraţii, dar aceasta e numaï un 
început. 

In vederea nevoeï ce se simte de a ne cunouşte trecutul si prezen- 
tul, de a lasa macar urme din ceïa ce mai putem prinde din existenţa 
acestor lucrări, aratate mai sus, de valoare artistică, de interes istorie sait 
sociologie în orice priveşte existenţa si cultura întregei suflări romîneşti 
de pretutindenea, si pentru a pune „Arhiva“ la adăpostul oricăror împre- 
jurări neprielnice, subsemnatul Alexandru D. Atanasiu, profeser şi membru 
al Societăţii Ştiinţifice şi Literare din Iaşi, propun înființarea unul fond 
statornic (vecinic-inalienabil), din venitul căruia să se facă cheltueli, cu 
diferite ilustrațiuni în „Arhiva“, si pentru susţinerea pärlit științifice, isto- 
vice si lilerare a revistei. 
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Acest fond propun să se formeze : din veniturile anuale ale societăţii Sti- 
inl ifice si Literare din Ta ï, (cel putin 10%); apoi 10°, din subventia pe care 
Slalul ni-ar acorda-o ; din donatiunile sprijinitorilor si fubitorilor de cultură 
romiînea scă, căci această socielale este recunoscută ca persoană morală şi 
deci poate primi orice donaţiuni si legate: insfirsit din orice alte lucrări 
ale societăţii, pină cînd venitul fondului va permite ca revista să devie cil 
mai artistic ilustrată si cu prețul abunamentului cit maï mic. Atunci so- 
ciclatea va putea chiar acorda premii pentru lucrări ştiintifice, literare sait 
artistice şi chiàr tipări unele lucrări din veniturile fondului statornic *), 

Fondul acesta va fi depus la o bancă sai la Casa de Depuneri, si nu 
va pulea fi atacat niciodată, Tar venitul lui nu va fi întrebuințat în alt scop 
decil cel destinat. 

In caz cînd societatea sear desființa si revista er ar înceta, un 
comitet compus din cel putin treï inst (foşti membri aï acestei secietăli 
sait dacă din aceştia nu voesce ori na mai sînt în vieatä, atunci un comilel 
din alli tren), va putea scoate din noii revista „Arhiva“ en ilus- 
lraţiuni, întrebuințind aceleaşi venituri ale fondului pentru acelas scop 
(știintific, literar, artistic si lipsit de personalități în discuţii). 

Subsemnatul, din modestele mele mijloace. spre a face un inceput, dăruese snma de ño 
seiueizeei) de let, rugîud Onor. Societate să-i primească, pentru fondul statornic (veeïnic-neata. 
eabilh a cărui venit va servi la sustinerea revistei Arhiva si pentru înfrumusețarea ci en ilns- 


trațiuni privitoare la cultura iutregnlui neam românesc, 


A. D. ATANASIU. 
# 

Societalea Stiintifica şi Literară din Iaşi, adunată în şedinţă plenară, 
Vineri 16 Dec. 190%, după propunerea făculă prin comunicarea de mal sus, 
de dd A. D. Alanasiu, pictor, pro'esor si membru al ucestei societăți, mulli- 
inindu-i de iniţiativa care a luat-o, a hotărit publicarea comunicării si ôn- 
[iinţevea fondului statornic (vecinic-inulienabil), in eonditiunile arälate 
prin propunerea făcută si cure va asigura partea artistică si existenta per- 
petuă a revistei „Arhiva“ organul acestei Societăţi. 

Socielatea asemenea mulţumeşte d-lui A. D. Atanasia, pentru do- 
nalia sumer de 50 ler, ca început al aceslui fond, precum şi tuluror acelor 
generosi ubitori de cultivarea neamului romînese, cari vor contribui eu 
modestul lor obol la mărirea acestui fond. 

In scopul aratat sumele dăruite şi numele donatorilor se vor publica 
in acestă revistă, Jar sumele subserise se vor trimite d-lui Gh. Nelher, n- 
vorat, casierul acestei societăți, str, Păcurari 42, Iaşi. 

Presedinte provizorit, Teodor T. Burada. 

Secretar General, Gr. C. Butureannt 
x 


Incheïerea anului al XVI (1905) al Arhivei 


Cu acest număr să incheie anul AVI (1905) al „Arhivei“ organul Soe 
cielălii Ştiinţilice si Literare din Iaşi. 
Odală cu sfirsitul anului trecut revista era ameninlalä în existența 


1) Potrivit regulamentelor ce le va face Socielatea cînd se va simţi 
uevuea de ele. 
i 4 


er 
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eï şi deci lupta care s-a dus anul acesta a fost grea din toate punctele de 
vedere. Totusi datorită släruinter care s-a pus, Arhiva a realizat progrese 
reale si este in afară de orice primejdie. 

In ştiinţă, nleratură, istorie, filologie, arheologie, s-aii adus contri- 
butii însemnate, pe cit a fost posibil, în marginile uuni an de revistă. 

Pentru prima oară, cu sacrificii insemnate, anul acesta revista à apă- 
rut cu ilustratiunt luate după tablouri de valoare si diferite vederi din tară. 

Tonul Revistei, după cum s-a zis şi altă dată, în arlicule si recenzii 
a fost demn, jar în diseulii s-a pastrat acea obiectivitate caracteristică a- 
devăratei culturi. 

Toate lucrările membrilor precum si ale acelor din afară de socie- 
tale, să citese conform organizației acestei societăli. în sedintele că, şi nu- 
maï după aprobarea socielätir să publică în revista ei, Arhiva, 

Societatea Științifică si Literară din. Iasi, aduce vii mnlţămiri Iu- 
luvor membrilor, colaboratorilor si abonaților, cari aŭ dat preliosul concurs 
si cari cu lotit aŭ contribuit Ji progresul ucestei reviste, sperind şi pe 
viilor în acelaş interes al luturor, pentru propagarea culturei rominoşii, 


Preşedinte provizorii, T. T. Burada 
Secretar Gorcràl, Gr. C. Buţureanu 
Delegatul Arbiver, A. D. Atanasiu 
x 
DONATORII 
Fondului statornie (vecïnic-inalienabil) al Arhivei 
al răvui venit va servi pentru ilustratiunt privitoare la cultura neamului 
românesc şi pentru susținerea vevistei Arhiva. 


Odată eu anuntarea înființărei fondului statornic, avem plăcerea n 
mullămi si înserie printre cei dintăi donatori, cari aŭ binevoil a contribui 
la ueest fond, domnii: 

1. A. D. Atanasiu, pictor, profesor, Tasi | . 50 Te. 

2. A. Philippide, profesor universilar, lasi . x 3 

3, Teodor Y Burada, arlist, fost profesor, magistral eel, lasi 30 
. 5l 


2 n 
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4. Gr, © Buţureanu, profesor, depalal, Iaşi . : 


(Urmeari) 


